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Т^ОРИ 

МАРКІЯНА  ШАШКЕВЙЧА. 


Кажеш,  прпятатю,  що  простим  язпком  напгам  не  можна 
лиш  о  домашшіх,  ш;оденнііх  річах  бесїдоватп,  що  руський 
народний  язпк  зовсім  неспосібшш  до  впраженя  впсших  по- 
няіій.  От  тобі  показав  живим  приміром  Шашкевич,  як 
можна  своїм  нарічєм  без  чужої  прпмішки  і  найвиспіі  понятя 
о  Бозї  гладко  виговорити,  та  ще  як  сильно,  як  мудро,  як 
положительно,  основно !  Не  язик  народний  винен,  але  ти  сам, 
бо  (вдар  ся  в  груди)  не  знаєш  єго,  не  вмієш  по  руськн. 
Шашкевич  не  рік  не  два  виучовав  і  розбирав  народну  бесіду : 
тепер  впдпш.  як  єму  гнет-ся  всюди  під  лад ;  не  лїнуй  ся,  працюй, 
то  і  тобі  легше  пійде,  але  знай,  що  без  праіц  само  до  берега 
твого  не  прпплпне. 


Як.  Гояовацкий  в  примітці  до 
Руслановнх«  (1845). 


>  Псалмів 


/УІЛРКІЯН  ШЛШКЕ5ИЧ. 


в  галицкій  Руси,  котра  далеко  довше  і  да- 
леко тїснїйше  звязана  була  з  Польщою  від  про- 
чої  України,  мала  і  після  прилученя  єї  до  Австриї 
польщина  переважний  вплив.  Від  российскої  Укра- 
їни Галичина  віддїлена  була  строгим  кордоном, 
австрийска  ґерманїзация,  при  браку  численнїй- 
шого  нїмецкого  елементу  в  краю,  не  могла  ся- 
гати гл^^боко,  а  хотя  галицкі  Русини,  завдяки  від- 
мінним від  польских  інтересам  австрийским,  мали 
більшу  можність  розвивати  своє  власне  націо- 
нальне жите,  они  так  були  пересякли  польщпною, 
що  не  здужали  з  неї  визволити  ся.  Руска  шляхта 
вже  давно  спольщила  ся,  так  само  і  інтелїґент- 
нїйша  часть  міщаньства,  тай  взагалі  у  просьвіт- 
нїйших  Русинів  як  сьвітского  так  духовного  стану 
і  мова  домашня  і  дух  були  польскі ;  польска  мова 
уживала  ся  навіть  в  церковних  проповідях  по 
містах,  як  також  в  скудненькій  письменности. 
По-при  нїй  заховала  ся  в  письменности  ш,е  й 
мова  церковно-славяньска,  котра  тогди  загально 
вважала  ся  властивою  книжною  мовою  рускою, 
в  котрій  і  викладали  рускі  професори  на  львів- 
скім  унїверситетї  (в  роках  1787  —  1808)  богословскі 
і  приготовляючі  науки  для  будучих  руских  сьвя- 
ш,еників,  та  друковали  ся  також  книжки  для  на- 
родних шкіл  (катехизми  і  букварі),  вже-ж  певне, 
задля  зрозумілости,  з  більшою  або  меншою   при- 


мішкою  рускої  мови  народної.  Та  сеся  мертвеч- 
чина не  могла  вкоренити  ся  і  виперти  хотя  чу- 
жої але  живої  мови  польскої.  Мертве  та  чуже 
треба  було  живим  та  своїм  заступити.  Сего  до- 
казав Маркіян  Шашкевич,  і  він  для  австрийскої 
Руси  має  ще  більше  значіне,  як  для  российскої 
Котляревский,  бо  в  австрпйскій  Руси  народна 
мова  руска  дістала  ся  за  єго  сьвідомпм  почином 
не  лише  до  красної  і  до  популярної  літератури, 
але  також  до  домашнього  і  товарпского  житя,  до 
житя  публичного,  до  шкіл  і  лїтератури  наукової, 
чого  всего  в  Україні  не  було  тай  по-части  пі,е  й 
доси  нема. 

Маркіян  Шашкевич  уродив  ся  6.  листопада 
1811.  року  в  Підлпсю,  селї  Золочівского  повіту, 
де  єго  мати  оставала  якийсь  час  в  гостинї  у  свого 
батька,  тамошнього  пароха ;  отець  єго,  Симеон, 
був  парохом  в  недалекім  Княжу.  Малий  Маркіян 
часто  бував  у  дїда  і  любовав  ся  мальовничим  по- 
ложенєм  села.  В  ґімназпї  горнули  ся  до  него  то- 
вариші, він  учив  ся  добре  та  писав  польскі  вірші, 
особливо  повіпшованя  родичам.  Скінчивши  6-кля- 
сову  ґімназию  в  Бережанах,  принятий  був  на 
фільософічні  курси  до  духовної  семінариї  у  Львові, 
але  за  якусь  провину  протпв  семінарицкого  по- 
рядку мусїв  заклад  опустптп.  Тепер  мусїв  сам  на 
себе  старати  ся,  бо  загнїванпй  отець  відказав  ему 
помочи  ;  борба  о  хлїб  підривала  єго  слабе  здорове, 
але  вільне  проживанє  на  сьвітї  дало  єму  можність 
познакомити  ся  з  ширшою  наукою  і  з  сьвітлими 
людьми,  Поляками  і  Чехами.  Пізнавши  близше 
відроджуючу  ся  Славянищну,  особливо  національ- 
ний рух  на  лїтературно-науковім  поли  у  Сербів 
і  Чехів,  та  народну  поезию  руску  і  перші  твори 
україньских  писателїв,    загадав  розбудити  націо- 


нальне  жптє  і  серед  Русинів,  а  іменно  утворити 
чисто  народну  літературу  руску.  Він  зібрав  коло 
себе  громадку  товаришів,  котрі  обовязували  ся 
словом  чести  трудити  ся  цїле  жпте  для  добра  рус- 
кого  народу.  Онп  вписували  ся  в  альбум,  що 
звало  ся  »Руска  Зоря«,  і  понадавали  собі  сла- 
вяньскі  імена:  Богдан,  Володар,  Всеволод,  Мсти- 
слав і  т.  и.  Найблизшимп  ему  товаришами  були 
Яків  Головацкий  і  Іван  Вагилевич,  они  придали 
собі  імена :  Головацкий  Ярослава,  Вагилевич  Дали- 
бора  а  Шашкевич  Руслана ;  инші  студенти  на- 
звали їх  »рускою  трійцею «.  Они  збирали  народні 
піснї,  розслїджували  народні  звичаї,  глядїли  за 
рукописями  і  памятниками  старини,  учили  ся  своєї 
мови  і  своєї  гісториї.  Сю  наукову  працю  Маркіяна 
перервала  в  початку  1833.  року  смерть  вітця : 
треба  було  і  собі  будучність  забезпечити  і  стати 
колись  помочію  матерп,  котра  лишила  ся  з  пятьми 
люлодшими  від  него  дїтьмп-сиротами.  Скінчивши 
отже  в  тім-же  роцї  фільософію,  вистарав  ся  о  при- 
няте  на-ново  до  духовної  семінариї  на  науку 
теольоґії. 

І  в  семінариї  згорнув  коло  себе  трохи  товари- 
шів, а  коли  питомцї  хотіли  звеличати  день  уродин 
цїсаря  Франца  І.,  він  написав  оцу  »Голос  Галичан«, 
видану  опісля  й  друком  (1835.  р.).  Се  був  перший 
поетичний  твір  в  Галичині,  уложений  в  чистій 
народній  мові.  Ода  зробила  надзвичайне  враженє, 
она  мовби  » будила  мерцїв  з  гробу «.  В  послїдуючім 
роцї  виголосив  Шашкевич  першу  руску  бесіду 
в  музею  семінариї  перед  духовною  старшиною 
і  спрошеними  гістьми  (почім  декотрі  питомцї  стали 
межи  собою  вже  по  руски  говорити),  а  затим  і  пер- 
шу руску  проповідь  в  церкві  сьв.  Юра.  Відтак 
хотїв  разом  з  Головацким  видати  збірник  поетич- 
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НИХ  і  прозових  творів  під  надписом  >Зоря«,  аіе 
цензор,  зашкарупілпй  рускпй  професор  теольоґії, 
не  позволив,  а  полїцпя  звернула  навіть  око  на 
Шашкевпча  і  відбула  у  него  ревізпю  за  заборо- 
неними книжками,  однак  не  знайшла  нічого.  Пе- 
ремінивши де-вчім  рукопись  »Зорі«,  Шашкевич 
видав  її  1837.  р.  в  Будимі  (Буда-Пештї)  під  за- 
головком ^Русалка  Дністрова « :  але  львівска  цен- 
зура сконфіскувала  900  примірників,  висланих  до 
ДГьвова  (їх  видано  з  конфіскатп  аж  1848.  р.),  і  ро- 
зійшло  ся  лише  100  примірників,  що  були  ви- 
слані до  Відня. 

Помимо  тих  неудач  і  холодного  принятя 
»Русалки«  Шашкевич  не  перестав  працювати  для 
рускої  письменности.  Оженивши  ся,  против  ради 
перемїїского  єпископа  Снїгурского,  котрий  хотїв 
спосібного  чоловіка  мати  в  консисторпї,  і  висьвя- 
тивши  ся  року  1838.,  дістав  адмінїстрацию  в  Гум- 
нисках,  потім  в  Нестанпчах,  а  вкінци  парохію 
в  Новосїлках-лїских  (в  Каменецкім  повітї).  На  сих 
лихих  посадах  терпів  великий  недостаток,  а  грудна 
недуга,  на  котру  став  западати  П];е  в  семінариї, 
змагала  ся  ш;ораз  більше.  Але  працювати  не  пе- 
реставав анї  над  наукою  і  літературою  анї  над 
просьвітою  і  уморальненєм  своїх  парохіян,  аж 
вкінци  став  тратити  слух  і  зір  а  7.  червня  1843. 
року  ухмер. 

Тїло  єго  похоронено  в  мурованім  гробі  в  Но- 
восїлках,  а  в  50  лїт  потім,  1.  падолиста  1893.  р., 
перенесено  з  великою  урочистостію  і  при  вели- 
чезнім здвизї  народу  на  Япчаківский  цвинтар 
у  Львові,  де  має  поставити  ся  памятнпк. 


І.  ПЕРВОТВОРИ. 


ПЕРЕДСЛІВЄ  [до  Русалки  Дністрової]. 

Судило  нам  ся  дослідним  бути.  Бо  коли 
другі  Славяне  вершка  ся  дохаплюют  і  если  не 
вже,  то  небавком  побратают  ся  з  повним  ясним 
сонцем,  нам  на  долинї  в  густій  студеній  мраці 
гибіти.  Мали  і  ми  наших  півцїв  і  наших  учите- 
лів, але  найшли  тучі  і  бурі,  тамті  заніміли,  а  на- 
родови  і  словесности  на  довго  ся  здрімало ;  одна- 
кож  язик  і  хороша  душа  руска  була  серед  Сла- 
вянщини,  як  чиста  слеза  дівоча  в  долони  серафима. 

Зволпла  добра  доля  появитп  ся  і  у  нас  збір- 
кам народних  наших  пісень  і  іншим  хорошим 
і  цїловажним  ділам ;  є  то  нам  як  заране  по  дов- 
гих тьмавих  ночох,  як  радость  на  лиці  нещасного, 
коли  лучша  надія  перемчит  скрізь  серце  єго ;  суть 
то  здорові  повноспльні  рістки,  о  которих  нам  ці- 
лою душею  дбати,  огрівати,  плекати  і  зроиі,ати, 
доки  під  крилом  часу  і  добрих  владнувателїв  хо- 
рошою і  кріпкою  засияют  величею. 

Не  жури  ся,  Русалочко  з-над  Дністра,  ш;о 
не  прибрана,  в  наряді,  який  від  природи  і  просто- 
душного і  добросердного  народа  твойого  прийми- 
ла-сь,  стаєш  перед  твоіми  сестрицями.  Они  добрі, 
вибачат  ти,  приймут  тя  і  прикрасят. 
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1.  ЗГАДКА. 

Заспіваю  що  минуло, 
Передвіцкпй  згану  час, 
Як  весело  кодпсь  було, 
Як  то  сумно  нпнї  в  нас  ! 

Сьвятовпда  лпця  ясні 
За  Яабою  Славян  чтпв, 
Купайловпй  танок  красний 
Царпнами  вітром  сплїв. 

Гай  ся  на  честь  гарной  Ладі 
Піньом  ДІВИЦЬ  розлягав, 
Мир  в  ПОДЯЦІ  для  Коляди 
Веселячпсь  снопи  клав. 

Над  ярою  Волтавою 
Суд  Любушпн  мир  давав. 
Над  Дніпром  славотицього 
Так  Ярослав  ся  вславляв. 

По-за  білими  водами 
Білий  гніздо  орел  вив, 
А  рускими  сторонами 
Звін  вічовий  гомотів. 

Новгорода  сила  й  слава 
Сьвітом  цілим  зголосла, 
Києва  золота  глава 
Під  небеса  ся  звела. 

Слави  дочка  величана 
На  сьвіт  цілий  сияла, 
Піснь  Люмпра,  піснь  Бонна 
Голоснійше  ій  гула. 

Нпнї  думка  йде  сумненько. 
Темним  лісом  гомонит, 
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За  Дунай,  за  Дніпр  туженько 
Згадка  журна  лиш  летит. 

По-над  Дністра  берег  крутий 
Гамор  галич  розлягат, 
Там  сум  душу  хапле  лютий, 
В  безвість  гадка  пропадат. 

Городища  де  бували, 
Днесь  могили  ся  звели; 
Богів  храми  де  стояли, 
Грехіт  мохи  поросли. 

По-за  води,  по-за  тихі 
З  Славов  гаразд  пробував. 
Загудівши  вихор  лихий 
І  сліди  їх  позмітав. 

Красна  Ретра  з  Арконою 
Пилом  вічним  припали, 
Діти  вірні  з  матерйою 
Десь  в  безвістьох  ізчезли... 

Де  ворони  ся  злїтают. 
Колись  славний  стояв  тин; 
Тяжкі  мраки  днесь  лягают, 
Як  на  ногах  Татарин. 

Щасте,  гаразд  з-під  могили 
Гомоном  лиш  залітат  ; 
Як  Славяне  колись  жили. 
Журна  думка  лиш  згадат, 

І  з  Русина  п],ирой  груди 
В  побратимий  летит  край. 
Побратимі  де  суть  люди, 
По-за  Волгу,  за  Дунай. 


—  1«  - 

а.  ВОЛЕСЛАВ  КРИВОУСТИЙ  ПІД 
ГАЛИЧЕМ. 

(В  ЛІТО  1139.) 

Не  згасайте,  ясні  зорі, 
Не  вііі,  вітре,  з  низ  Дністра, 
Не  темнїйтесь,  красні  звори : 
Днесь,  Гадпче,  честь  твоя! 

Гей,  хто  Русин,  підлітайте 

Соколами  на  врага, 

Жваво  в  танец,  заспівайте 

Шснь  веселу:  гурра-га! 

Побари  ся,  обдак  тьмистий, 
Ще  годинку,  ш,е  постій : 
Тобі  прийде  розповісти 
Славний  руский  з  Ляхом  бій. 

Від  Бескпда  аж  до  моря 

Піснь  весела  загула, 

Від  запада  аж  де  зоря 

Чути  голос :  гурра-га  ! 

По-край  Дністра,  край  бистрого 

Ясний  сокіл  там  жене, 

Ярополка  київского 

Скоропадний  кінь  несе. 

Гей,  хто  Русин,  за  ратище, 
В  кріпкі  руки  меч  ясний, 
Шпарка  стріла  най  засвище : 
Гордий  Ляше,  день  не  твій  ! 

Не  оден  ти  город  красний 
Лютим  мечем  розметав, 
Руки  не  оден  нещасний 
По  родині  заломав. 
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Нині  счезла  пуста  слава, 
Скверний  розірвавсь  вінец, 
Сорокосьма  крвава  справа 
Гидкий  дала  ти  конец. 

Бач,  Болеслав  гордовитий 
Поклоном  низеньким  пав, 
Браг,  напастник  самовитий 
На  чужім  кони  втїкав. 

Радість,  радість,  Галичане! 

Не  загостит  більше  враг; 

Греми,  Днїстре,  шуми,  Сяне 

Не  прискаче  вовком  Лях! 


3.  ПОГОНЯ. 

(ПіаіЯ   НАРОДНОЇ   КАЗКИ.) 

Чи  то  сокіл  пташку  жене? 
Чи  то  буря  хмару  несе  ? 
Чи  люта  джума  летит? 
Нї,  то  козак  конем  садит! 

» Гуляй,  вороненький,  гуляй, 
Брага  постигай ! 
Відобемо  дівчиноньку. 
Пана  твоего  сестроньку. 

Як  прилетиш,  поздоровит 
І  поплеще  і  промовит. 
Погодує  тя  рукою, 
Рученькою  біленькою, 
І  напоїт  тя  водою, 
Бодонькою  студеною. 

Гуляй,  гуляй  на  всї  сили  ! 
Чрез  болота,  чрез  могидщ. 
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Чрез  дуброви,  через  луки!... 
Потанцюєм  з  Татарином! 
Не  нагріюсь  вражим  сином, 
Як  попаду  в  мої  руки ! 
Скоро  блисну  му  шаблею, 
Розільєт-ся  біс  мазею!« 

На  ту  правду  забожив  ся... 
А  зогнувпш  ся  дугою, 
До  коника  приложпв   ся, 
Шпарков  полетів  стрІVІою. 

Анї  єго  не  спиняє 
РІВ  анї  могила, 
Вітром  їх  перелітає. 
Як  би  мара  го  носила. 

Куда  гониш,  бісноватий ! 
Сьвіт  вже  смерком  почорнів, 
Сумненько  пугач  запів, 
Ш  там  людей,  нї  там  хати ! 

Блуд  ту  свиш;е,  туман  грає, 
В  густі  ЛІСИ  заведе : 
Козак  на  се  не  зважає, 
Гомонит  си  тай  жене. 

Станув,  к  земли  припадає. 
Послухати,  де  дуднит, 
Знов  на  верх  ся  вихопляє. 
Бистрим  соколом  летит. 

І  счез  стрілов  в  густій  мрацї, 
Дудонь  замовчає ; 
Може  лїг  вже  де  в  байраці 
Тай  вовк  доїдає. 

Де-сь  поїхав,  ти  козаче? 
Темно,  тихо  і  страшненько, 


—  15  — 


Часом  лиш  ворон  закряче, 
Закряче  сумненько. 


Чи  то  вірли  крильми  бют  ся? 
Чи  зірки  сияют? 
Ш,  то  козак  з  врагом  трут  ся, 
Мечами  блискают. 

Та  вже  Татар  утомив  ся, 
К  земли  сильно  вдар  єн  пав... 
Ще  раз  двиг  ся,  роз'ярив  ся 
І  дївчинї  необачній 
Головоньку  з  плеча  зняв. 

І  кинув  ся  мов  зьвір  лютий 
Козак  сильний  на  врага, 
Грудь  розколов,  щоб  добути 
Серце  диве  Татара. 

Завіз  сестру  до  домоньку. 
Поховав  ю  у  садочку, 
Посадив  над  нев  руточку 
А  в  головах  калиноньку. 

Сам  затужив  тай  заплакав 
Тай  став  ся  сумненьким, 
Тай  затужив  тай  заспівав 
Голосом  тихеньким: 

»Як  би  я  в  сїй  сторононьці. 
Як  би  я  безрідний  жив? 
Батько,  ненька  в  могилоньцї, 
Тай  сестрицю  враг  вмертвив. 

Ходім,  коню,  в  чужиноньку 
Думочку  думати. 
Ходім,  коню,  на  Вкрайноньку 
Степами  блукати !« 
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4.  БАНДУРИСТ. 

(Частина  з  поемп  «Перекинчик  бисурманский*.) 

ь 

Бувало  весною  як  лїс  розівет-ся 

І  чпстпмп  птпчок  гукне  голосами, 

Дуброва  як  дївка  в  цьвітє  прпберет-ся, 

Пчітка  задзвонпт  лугами,  поVІЯМи, 

Стадами  весело  заграє  долина, 

А  в  річцї  рибонька  аж  носит  водою, 

З  пісеньков  із  поля  вертає  дівчина, 

Плугатор  за  плугом  з  довгою  думою : 

Бувало  весною,  мов  голуб  сивенький, 

Із  оком  ясненьким  мов  око  сьвятого, 

Під  полов  бандурка,    в  устах    пісень  много, 

Що  року  приходит  соловій  старенький. 

А  ВСІ  го  за  батька  рідненького  мали: 

Старії  і  ДІТИ,  молодці  й  дівчата, 

Як  батька  з  дороги  всі  его  витали, 

У  селї  му  кожда  своя  була  хата. 

Бо  й  годен  був  того.  Бувало  з'явит  ся 

Мов  сонце  на  небі,  заспіва,  заграє, 

То  всякий  веселий,  о  журбі  й  не  снит  ся, 

Бо-ж  то  нема  пісни,  як  сей  заспіває! 

Заведе  довгими  думку  голосами, 

З-під  могил,  казав  бись,  холодочком  віє, 

3-тиха  поговорит  з  батьками-князями : 

Старі  молоднїют,  бо  й  сам  молоднїє. 

Або-ж  і  дівчатам,  коли  заспіває, 

Тьохкают  серденька,  бо  він  відгадає. 

Що  із  миленькими  говорят  дівчата. 

Дівча  спаленіє,  спустит  оченята, 

Зиркне  по  миленькім,  очами  питає : 

Де  він  придивив  ся  ?...  як  він  добре  зжаї  ?.,. 
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За  то€  всякому  припав  до  серденька, 

Як  до  голубонька  голубка  сивенька; 

За  то  его  всюда  звали  соловієм. 

Пісни  ж  бо  то,  пісни !  ми  таких  не  вмієм  !... 

Як  гомін  по  лїсї,   звістка  несесь  мила: 
Іде  соловііі  наш!  нові  несе  дісйи, 
Пісни  нечувані  і  думки  незвісні! 
Радість  у  серденьку  всякому  зацвила. 
І  вийшли  на  зустріч  і  ждали  на  мості ; 
Підходит;  склонились,  згомонили  :    » гості !« 
До  села  приводят,  всякого  витає, 
О  щастю,  здоровлю,  родині  питає. 


Чого-ж  то  у  лузї  головку  склепила. 
Відай  тучу  чує  березочка  біла? 
Чого-ж  то  півець  наш,  чого  він  сумує?... 
Видко  з  тяжкою  журбою  несет-ся, 
Бо  око  стемніло,  тяжко  серце  бет-ся, 
А  на  личку  смуток ;  чи  нещастє  чує  ?... 
Йде  селом  бувало  весело  і  сьміло, 
З  хаткою,  з  деревцем  кождим  розмовляє, 
Вдарит  у  бандурку,  з-дрібненька  заграє 
Козачка  чи  шумку,  аж  згадати  мило!... 
А  НИНІ  як  не  той  :  сивий  волос  клонит 
На  грудь  піснословну,  журит  ся,  сумує. 
Мовчки  поступає,  пісеньку  не  дзвонит, 
З  дітьми  ся  не  бавит ;  чи  лихо  віщує  ? 
Чи  жаль  тисне  серце  за  другом  миленьким, 
Може  за  сестрою,  за  братом  рідненьким? 
Чи  може,  ідучи  з  далекой  дороги, 
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Ходом  утомив  ся  і  прпмучпв  ноги  ? 

Не  змучив  він  ноги,  ходом  не  втомив  ся ; 

Вчуєте  пташечки,  чого  зажурив  ся. 

Ш. 

Присїв  на  царинцї,  молодь  обступила 
Як  цьвіточку  пчоли,  а  старшина  сїла. 
І  виняв  бандурку  і  обтер  полою, 
І  став  ї  строїти,  і  повів  рукою 
По  струнах  з-легенька...  струни  згаморили. 
Півець  розуміє,  бо  з  ним  говорили ; 
Вже  літ  сорок  кілька  їх  бесіду  знає. 
І  вдарив  сильнїйше  і  скорше  тручає: 
І  стали  гремітп  та  бескидским  громом, 
І  стали  шуміти  та  степовим  шумом ; 
То  знов  закипіли,  як  води  старого 
Отця-словутицї,  бо  о  нїм  думає 
Півець  і  мислею  честь  єму  співає; 
То  знов  злебедїли,  як  би  галич  много 
Стадами  злетївши  чисте  поле  вкрили; 
То  знова  з-легонька,  з-тиха  гомонили, 
Мов  згадка  лїт  давних.  мпнувшої  долї, 
Щораз  то  тихше  і  тихше  бренїли, 
З  думкою  півця  розплились  по  полї, 
А  наконець  зглухли,  зовсім  заніміли... 


5.  ОДА 


по    поводу    СЬВЯТКОВАНЯ  дня  УРОДПН  ЦЇСаРЯ  ФРАНЦА  1.  в  ДУХОВНІЙ 

СЕМІНАРІЇ  у  Львові. 

Що  то  за  краса  всім  сьвітом  зацвилаРІ 
Чи  сонце  ясне  з-під  небес  ступило  ? 
Чи  небо  зьвізди  на  землю  спустило? 
Чи  зоря  ранком  землев  ся  розплила? 
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Не  сонце,  не  зьвізди,  не  ясна  зоря  то, 
Народи  велике  днесь  сьвяткуют  сьвяті. 

Куда  мир  веселий  так  приквапно  скорит, 

В  одежах  сьвяточних  всякий  ся  являє? 

Чи  труба  ангела  сьвіт  на  суд  скликає? 

Чи  Боян  віщий  князям  пісни  творит? 
Не  пісни  Бонна,  не  труба  ангела, 
Усердна  подяка  в  храм  народи  звела. 

Що  то  за  голос  сьвітом  розлягавсь? 

Чи  ангелів  пісня  плине  воздухамп  ? 

Чи  чудними  море  грає  голосами? 

Чи  соловій-птиця  весну  розвиває  ? 

Не  ангел,    не  птиця  піснь  чудную  творят, 
Народи  усердну  молитву  говорят. 

Мудрости  вічна,  доброто  прекрасна, 

Що  з  віку  водиш  сьвіти  воздухами, 

Що  ублажаєш  народи  царями, 

З  котрими  весь  рід,  вся  сторона  щасна ; 

Милости  безконечна,  Ти  жерело  сьвіта, 
Ще  царем  Францїшком  в  многа  тїш  нас  літа ! 


6.  ВЕСНІВКА. 

Цьвітка  дрібная 
Молила  неньку. 
Весну  раненьку : 
»Нене  рідная! 
Вволи  ми  волю, 
Дай  мені  долю  : 
Щоб  я  зацвила, 
Весь  луг  скрасила, 
Щоби  я  була 
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Як  сонце  ясна, 
Як  зоря  красна, 
Щобим   згорнула 
Весь  сьвіт  до  себе!« 

—  »Доню  голубко ! 
Жаль  мені  тебе, 
Гарная  любко ! 
Бо  впхор  свисне, 
Мороз  потисне, 
Буря  загуде: 
Краса  змарніє. 
Личко  счорнїє, 
Головоньку  склонппі^ 
ііпстоньки  зрониш, 
Жаль  серцю  буде.« 


7.  ДНЇСТРОВАНКА. 

Днїстрованка  мила 
Цьвітонькп  садила, 
Водов  підливала, 
3-тихенька  співаVІа : . 

»Ростїт  ми,   цьвіточки, 
Райскії  діточки; 
Ростїт  ми  весною, 
Розвиньтесь  красою; 
Літом  ми  зацьвіпте. 
Головку  пристрійте 
Мені  молоденькій, 
Строїтись  раднепькій!« 
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8.  ДО  МИЛОЇ. 

Повій  вітре,  вітросеньку, 
Там  де  тужит  мила, 
Нехай  несут  там  пісеньку 
Твої  легкі  крила. 

Повій,  вітре,  в  ей  городець, 
Де  вінцї  сплітає. 
Неси  вісти,  що  молодець 
Щире  ю  кохає. 

Ой  погладь  ю,  вітросеньку. 
По  ей  личку  білім. 
Нехай  знає  ей  серденько, 
Що  я  єи  милим. 

Най  не  плаче,  най  не  тужит. 
Вже  час  ся  зближає : 
Прийде  милий,  приголубит 
І  з  нев  ся  звінчає. 


9.  ТУГА  ЗА  МИЛОЮ. 

Із-за  гори,  із-за  лїса 
Вітрец  повіває; 
Скажи,  скажи,  тихий  вітре: 
Як  ся  мила  має? 

Чи  здорова,  чи  весела, 
Личко  румяненьке; 
Чи  сумує,  чи  горює. 
Чи  личко  бліденьке? 

Бо  я  тужу,  бо  я  плачу, 
Сльозами  вмиваюсь. 
Веселої  годиноньки 
Вже  не  надіваюсь. 
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Коби  мені  крильці  мати, 
Соколом  злетіти, 
Тяжку  тугу  із  серденька 
Прп  милій  розбити! 

Ой  лїтав  бим,  ой  лїтав  бим 
Щодень  і  що  ночи, 
Щоб  ся  милій  у  сивенькі 
Надпвити  очи. 

Ой  лїтав  бим,  ой  лїтав  бим 
Зорями  ясними, 
Щоб  менї  ся  натїшити 
Ручками  білими. 

Ой  лїтав  биМ;  ой  лїтав  бим 
Сьвітом  білесеньким, 
Щоб  менї  ся  натїшити 
Личком  румяненьким. 

Ой  лїтав  бим,  ой  лїтав  бим 
Вечером  тихеньким. 
Щоб  менї  ся  натїшити 
Ходочком  дрібненьким. 

Ой  лїтав  бим,  ой  лїтав  бим 
Лісами,  горами. 
Щоб  менї  ся  натішити 
Милими  словами. 

Ах  я  бідний,  нещасливий, 
Да  й  крилець  не  маю, 
Сохну,  чахну  в  далечині, 
Всяк  день  умираю  І 
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10.  ДУМКА. 

Шс  ся  місяць  ясним  небом, 
Там  де  зоря  ясна ; 
Летїв  хлопець  чистим  полем, 
Де  дівчина  красна. 

Яасом  місяць  ізійшов  ся 
З  тьмавою  хмарою, 
Нераз  хлопець  поборов  ся 
З  журною  гадкою. 

» Журна  гадко,  печалива! 
Чого  ти  мя  гониш? 
Що  ми  жите  згірчиваеш, 
В  серце  тугу  рониш? 

Уступи  ся,  лиха  непе, 
З  вітром  в  лїси,  гори; 
Най  по  тобі  й  чутка  згине, 
Як  слїди  на  морі. 

Най  радош;і  мому  серцю, 
Най  надія  грає, 
Най  ми  доля  веселенька 
Птичкою  співає !« 


11.  шдлисе. 


Шуми  вітре,  шуми  буйний 
На  лїси,  на  гори. 
Мою  журну  неси  думку 
На  Підлиські  двори. 

Там  спочинеш,  моя  думко, 
В  зеленій  соснині. 
Журбу  збудеш,  потішиш  ся 
у  лихій  годині. 
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Там  тп  скаже  дуб  старенький 
І  єден  і. другий, 
Як  там  жпв-єм  ще  маленький 
Без  журбп,  без  туги. 

Там  тп  скаже  та  соснина 
П  всяка  деревина, 
Як  там  грало  серце  моє, 
Свитала  година. 

У  садочку  соловійчик 
Щебетав  пісеньки. 
Розвивав  мп  пісеньками 
Літа  молоденькі. 

Там  колодязь  студененький, 
А  дуб  воду  тягне  ; 
Не  так  щастя,  як  той  води 
Моя  душа  багне. 

Підлпсецка  горо  біла! 

Як  тебе  не  бачу, 

Так  ми  тяжко,  так  мп  сумно, 

Що  трохи  не  плачу. 

Веселая  сторононько ! 
До  серця  сь  припала, 
Душа  тебе  як  милого 
Мила  забажала. 

Там  то  любо,  там  солодко, 
Весело  і  мило  І 
З  миленькою  у  любощах 
Вік  би  ся  прожило... 
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12.  НАД  Бугом. 

Гей  річенько  бистренькая, 
Гей  стань,  подиви  ся. 
Як  я  плачу,  як  горюю. 
Зо  мнов  пожури  ся! 

Твої  води  веселенькі, 
в  них  рибонька  грає; 
Моє  серце  розпукавсь. 
Від  журби  ся  крає. 

Трава  к  тобі  з  любощами 
З  берегів  ся  хилит, 
Вовня  ЄЇ  поцілує 
І  наперед  стрілит. 

Моє  серце  бідненькоє 
Радощів  не  має, 
Лиш  розлуку  із  долею, 
.ІЕипі  слезоньки  знає. 

Рано  встану  тай  заплачу, 
І  вечером  плачу ; 
Доле  ж  моя  веселїйша, 
Коли-ж  тя  побачу? 

Журбо,  тяжка  розлучнице, 
Чом  не  пропадаєш? 
Доле  ж  моя,  зоре  моя ! 
Коли-ж  засвитаєш? 

Гей  річенько  бистренькая, 
Гей  стань,  подиви  ся. 
Як  я  плачу,  як  горюю. 
Зо  мнов  пожури  ся! 
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13.  НЕЩАСНИЙ. 

Кому  Бог  в  грудп  дав  серце  мягеньке 
І  дав  вродитись  в  добрую  годину, 
Щастє.  як  дїтом  сонічко  тепленьке, 
В  житю  му  всяку  огріває  днину. 
її  сьвіт  ему  милий  і  солодка  нічка, 
Мисли  веселі  і  серденько  грає, 
Як  у  дуброві  тихенька  кернпчка 
Днина  за  днпнов  так  єму  спливає. 
Лиш  хто  в  посестру  взяв  тяжку   недолю, 
Що  давит  серце  як  відьма  кощава. 
Хто  вражііі  нуждї  попав  ся  в  неволю, 
Кому  з  журба:ми  і  сон  і  забава : 
Тому  нїт  місця  анї  супокою, 
Нудит  си  сьвітом  і  нудит  собою ; 
Туга  до  серця  як  гадь  ся  вселила. 
З'їдає  мисли  як  змпя  зірочки, 
Грудп  зсушила,  здоровлє  знорпла, 
Хлїб  му  не  милий,  не  терпит  сорочки. 
Ще-ж  то  хто  може  із  серця  сплакати, 
Чи  у  куточку,  чи  за  углом  хати. 
Чи  у  грудь  брата  або  в  жменю  друга. 
Хоть  на  часочок  сплине  з  серця  туга. 
Лиш  коли  слези  в  грудех  скаменіли 
І  в  тяжку  скалу  над  серцем  ся  збили. 
Разів  із  десять  щодень  рад  бись  вмартн : 
Годї  а  годї!...  потіхи  нї  смерти  !... 


14.  ЛИХА  ДОЛЯ. 

Оі  ти  доле,  лиха  доле. 
Гадино  їдлива ! 
Переїла-сь  моє  щастс  - 
Гіренька  годино  ! 
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Запустила-сь  в  мою  душу 
Журбу  і  розпуку, 
Учинила-сь  мому  серцю 
З  гараздом  розлуку. 

Ой  місяцю,  місяченьку, 
Тихенько  думаєш, 
Моєй  тяжкой   недоленьки 
Ти  певно  не  знаєш. 

Ой  не  знаєш,  ой  не  знаєш 
І  не  будеш  знати. 
Як  то  тяжко  сиротоньцї 
В  сьвітї  загибати ! 

Сам  не  знаєш,  нї  сестричка 
Зьвіздонька  не   скаже. 
Як  то  гірко,  сли  недоля 
Милий  сьвіт  завяже! 

Тобі  хиба  тілько  смутку, 
Що  хмара  насуне; 
А  радощів  з  зірочками 
3-межи  вас  не  трупе. 

А  мені  ось  на  сім  сьвітї 
Своє  серце  їсти, 
Бо  з  педолев  бороти  ся  — 
Як  під  воду  плисти. 

Десь  за  морем,  за  горами 
Мій  гаразд  здрімав  ся. 
Десь  з  безвістей,  з  темних  лїсів 
Мій  смуток  пригнав  ся. 

Ой  пригнав  ся,  тай  вороном 
Надо  мнов  лїтає, 
Бе  ми  серце  тяжким  крилом. 
Радість  розбиває. 
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Вчера  вечір  чорна  хмара 
Мені  говорила : 
» Чудуєш  ся,  побратиме, 
Де  ся  додя  діла? 

Твоя  доля  то  я  була, 
Я  тя  не  минаю ; 
Вкрпва:іам  тя  чорнов  мраков 
І  тепер  вкрпваю. 

І  над  гробом  твоїм  мраЕИ 
Ще  мої  повіснут !«  — 
Ой  надїя  !...  таку  долю 
Най  то  громи  тріснуті 


15.  РОЗПУКА. 

По-за  тихими  водами 
Сршо  тай  смеркло  ся; 
Ой  як  голос  меж  горами 
Щастє  розбило  ся  І 

Летит  ворон  чорнокрилий, 
За  ним  загуділо ; 
Щастє  моє,  гаразд  милий 
На  віки  зниділо. 

Тяжко  голубу   малому 
Гори  перебити. 
Ой  ще  тяжче  безродному 
На  сїм  сьвітї  жити. 

Ти  зазуле  сивенькая, 
Закуй  ми  сумненько ; 
Най  розпука  тай  лютая 
Вирве  ми  серденько. 
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16.  СУМРАК  ВЕЧЕРНИЙ. 

Сонце  ясне  померкло,  сьвіт  пітьма  насіла, 
Вшир  і  вздовж  доокола  сум  ся  розлягае, 
Чагарами  густими  тьма  вовків  завила, 
Над  тином  опустілим  галок  гамор  грає. 

Там  нещасен  думаю,  тяжка  мов  могила 
Серед  степу  о  північ  сумненько  думає, 
Згадка  в  душі  печальній  тужно  згомотїла, 
Бо  сплинули  радощі,  як  Дністер  спливає. 

Нависло  ясне  небо  чорними  хмарами. 
Тяжкими  густі  бори  склонились  тугами, 
Зойкнули  дуброви  і  ліси  застогнали. 

Весело  ми  з  тов  гудьбов  тай  з  тими  лісами, 
Мило  ми  з  буйним  вітром,  з  блудними  марами, 
Студена  тая  доля  к  серденьку  припала. 


17.  ДО  *** 


Мисль  піднебесну  двигти  в  самім  собі. 
Душу  в  природи  безвісти  занести, 
Гадкою  крепков  тьми  сьвіта  розмести, 
Житя  кончини  подружити  обі. 

Глянути  мирно,  що  ся  діє  в  гробі, 
К  радощам  вдати  істинним  ся  взнести, 
Радость  з  тугою  в  лад  миленький  сплести, 
Милость  сосьвітну  пригорнути  к  собі  — 

Хто  вміє,  хто  вдасть  ?  Ум  сильний,  високий, 
Ум,  що  го  вічна  доброта  повила. 
Ум,  що  го  красна  природа  зростила, 
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Тм,  яких  мало,  хотяй  сьвіт  широкій, 
Душа,  що  в  груд  ех  твоїх  ся  з 'явила. 
Що  мене  знова  з  сьвітом  подружила. 


18.    ПОБРАТИМОВИ 

ПОСПЛАЮЧЛ    ЄМУ   ШСНИ    УКРАЇНЬСКІ. 

Оттак,  Нпколаю,  вкраїньскі  вірлята 
І  веселят  душу  й  серце  загрівают, 
Оттак,  Нпколаю,  рускі  соколята 
То  в  голос  то  з-тиха  матерп  співают. 
Аж  мпло  згадати,  як  то  серце  бет- ся, 
Колп  з  України  руская  пісенька 
Так  мпло,  солодко  вколо  серця  вєт-ся, 
Як  коло  милого  дївка  русявенька. 
Так  го  обнимае,  так  до  себе  тисне. 

Пригортає  і  любує, 

І  голубит  і  цілу  є. 

І  плете  і  тїшит, 

І  медочком  дишпт, 
Що  трохи  не  скажеш :  пустп  мене,  пісне ! 

Аж  тут  і  небавком  буйний  вітер  повине. 
Гостинець  вже  иншнй,  от  вже  думку  несе. 
Несе  й  каже :  Сю  ніч  степамп  гуляв  я, 
Нагулявшись  доволї  по  могплах  лягав  я, 
Буцїм-то  спочити,  а  то  підслухати, 
Як  то  стара  бувальщина  буде  розмовляти : 

Про  давні  літа. 

Про  давні  часи. 

Як  слава  гула 

Сьвітом  в- округи. 

Про  рускпх  батьків, 

Боярів,  князів, 

Про  гетьманів,  козаків. 


^  Зі  -^ 

і  стане  повідати  з-разу  так  мило, 
3-тиха  й  величаво,  мов  над  морем  цвила 
Цьвіт-доля  любенько :  потім  голоснїйше 
Застогне,  заплаче,  щораз  то  сумнїйше, 
Сумнїйше,  страшнїйше  гукне,  засковиче, 
З-під  могил,  казав  бись,  старих  людей  кличе, 

Щоби  поспитати 

Про  спис,  про  шаблюку. 

Щоби  розвідати 

Про  орду  канюку : 
Як  руским  ТІЛОМ  згодувала  ся, 
Як  русков  крівлев  наповала  ся, 
Як  руска  шаблюка  все  еї  витала, 
Як  кривим  зубом  серце  добувала, 
В  пущи  вигідненько  на  нічліг  стелила, 
В  воду,  під  могилу  спати  кладовила. 

І  знов  згомонит  ти  нишком,  мило-немно, 
Як  в  сумерк  вечерний,  півсонно,  півтемно, 
І  луну  розпустит  ген-ген  долинами, 
І  гомоном  шибне  ген-ген  дубровами, 
Нї-то  комусь-то  десь-там  повідає : 
Як-то  колись-то  красою  засьяе, 

Як  при  Чорнім  морі 

Себе  заквічае, 

В  степах  на  просторі 

Весело  заграє, 

Як  в  водах-Днїпрі 

Змиєсь,  прибере  ся. 

Легеньким  крильцем 

На  Днїстр  занесе  ся, 

В  тихенькім  Дністрі 

Собі  прилягне  ся, 

Крилоньками  сплесне, 

Стрясе,  злопотит, 
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Під  небо  до  сонця 
Ген-ген  полетпт, 
Під  небом  край  сонця 
Сонїчком  повисне, 
І  буде  лїтатп 
І  буде  співатп 
І  о  рускій  славі 
Скрізь  сьвіту  казати ! 


19.    ОКРУШКИ. 

І.  [Друговп.] 

Відкинь  той  камінь,  що  ти  серце  тисне! 
Дозво.ть,  в  той  сумний  тин 
Най  свободоньки  сонїчко  заблисне : 
Ти  не  неволі  син ! 

П.  ^І'уска  мова."3 

Руська  мати  нас  родила, 
Руська  мати  нас  повила. 
Руська  мати  нас  любила: 
Чоігу-ж  мова  єй  не  мила? 
Чом  ся  нев  встпдати  маєм? 
Чом  чужую  полюбляєм? 

Ш.  Товаришеска  пісенька. 

Русин  я  сп  з  роду,  тим  ся  величаю, 
Люблю  просту  щирість,  храню  рускі  нрави; 
Голубця  сп  витну,  думку  заспіваю, 
Гостя  почесттю  —  то  мої  забави. 
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20.  ОПИХАНЕ,  ПАНЕ? 

При  битім  гостинци  липа  зеленіла, 
Під  липою  баба  жебруща  сидїла. 
Дасть  хто  кусень  хлїба,  то  »Отче  наш«  каже, 
Ще  й  »Богородпце«,  сли  платок  розвяже 
Хто  з  торгу  йдучи  і  в  жменю  гріш  вложит; 
Часом  молодухам  з  бобу  поворожит. 
Аж  бач!  з  гори  дїдич  суне  четвергою, 
Гладун,  питльованець,  кругленький  собою ; 
Як  гарбуз  му  лице,  а  руки  як  тїсто. 
Червоний  як  ридза,  під  горлом  звисисто. 
»Гей  бабо !«  галасне  нероба  неробі : 
»Чверть  проса  дарую !«  Митью  руцї  обі 
За  пояс  засунув  і  поклону  ждає : 
Ще-ж  добре,  що  з  лихом  в  дарунку  й  не  лає. 
А  баба  лїнива  на  ноги  й  не  встане, 
З  гнізда  запитала:  » спихане,  пане  ?« 
А  пана  як  спарив,  як  лопух  надув  ся, 
Сли  жар  ним  накриєш,  з  надїйов  минув  ся. 
І  баба  минулась,  не  підвела  носа. 
Не  мала  ні  каші  ні  пшона  ні  проса. 


21.  СЛАВА  БОГУ. 

Взлетів  орел  буйнокрилий. 
На  небесні  двори. 
Глянув  в  сонце   орел  сьмілий, 
Глянув  в  сьвітле  море. 

А  те  сонце  розплило  ся 
Словом  по-над  сьвіти, 
А  те  море  розлило  ся 
в  мидость  по-над  діти. 
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Пустив  орел  бистре  око 
в  вічность  незмірпму, 
Сягнув  духом  ген  глубоко 
Б  глубінь  незмислпму. 

Слухав  пі  сни  райской  птицї. 
Серцем  переймає, 
І  піснь  вічної  зорицї 
Сьвітовп  співає. 


22.  ПСАЛМИ  РУСЛАНОВІ. 

І. 

»Хто  з  Богом,  Бог  з  нпм,«  мовлят  люде  наші, 
і  добре  мовлят,  бо  хто,    яко  Бог?    —  Бо  цуратп 
ся  тобов  будут  люде,    і  станут   тя  судити  сусїди, 
і  брат  твій  скаже:  »нїт  мені  брата, «  і  отець  твій  , 
скаже:  »не  мав-єм  сина;«  а  матїр  твоя  назве  тяі 
гадиною,  син  твій  двигне  руку  на  тебе,  а  свояку 
твої   виречут    ся   тебе    і    вержут  на  тя  со^мї)ліГ 
1  неславляти  тя  станут  далеко  і    широко,    бо    не 
вгодпв-єсь  їх  лихій  воли...  Але  ти  не  журись,  не 
вдавай  ся  в  розпуку,    бо   хто   яко  Бог?   —  Той, 
що  звелїв  нїчому  зродити  сьвіти,  величноє  сонце 
і  місяць  і  тьми  зьвізд,  що  велїв  темнотї  переки- 
нути ся  в  сьвітло,    з    котрого    долонї    сверкнули 
огнї  і  вдарили  води,  которого  невидоме  око  видит 
гадки  душ  наших,  которпй  спряг  собою  безначаток 
і  безконець,    которого    серце    всему   сьвіту  серце 
а  воля  гаразд  всїх  віків  і  всїх  сторон  щасте,  — 
той  з  тобою.  Бог  з  тобою. 

П. 

Великий  єсть  Бог  і  велике  імя  Єго.  З  небес 
на  землю,  від  кінця  сьвіта  до  кінця  простирає  ся 
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ВОЛЯ  Єго :  всьо,  що  під  сонцем  і  впсше  сонця  і  за 
сьвітами,  розгомонює  мудрость  безначальну  і  без- 
конечну Єго ;  а  перед  сею  мудростію  марнпця  всї 
мудростп  наші,  як  крапля  перед  морем,  як  чер- 
вива перед  велптом,  як  годпнка  перед  вікамп. 
Мудрость  і  воля  Єго  суть  двоє  і  едно,  як  душа 
і  мисль  ЄЇ,  поломінь  і  огонь.  Мудрость  тая  сьві- 
тови,  ш,б  вода  рибі,  ш,6  людям  воздух,  ш,6  надія 
серцю  чоловічому:  возьми  теє,  а  погибне  сеє. 

Гордпш  ся,  чоловіче,  умом  твоїм  і  розумом 
твоїм,  як  день  сьвітлом  забувши  на  сонце,  як 
в  подобі  ворона  павдянпм  пірем ;  гордпш  ся  і  ка- 
жеш :  нїт  Бога !  —  то  й  тебе  нїт,  сон  єсь  і  мара, 
а  твоє  імя  вітер  н^  степах  України,  а  мисль  твоя 
дим  і  заворот,  а  житє  твоє  жпте  каміня  у  землп 
глубоко,  а  иадїя  твоя  як  піна  на  водах,  і  не  ли- 
шит  ся  по  днях  твоїх  слїд.  Мракп  огортали  тя 
по  сїм  і  темнота  гірка  наляже  на  тя  по  тім  боцї, 
бо  Бог  хотів,  іцобись  сьвіт  видїв,  а  ти  в  пітьму 
влюбив  ся,  —  і  вволит  ся  ти  воля  твоя. 

ш. 

Віра  серця  мого  як  Бескид  твердо  постано- 
вилась на  любови.  —  Смуток  твій  знидїє,  а  ра- 
дость  слїдп  єго  позмітає,  а  сумна  північ  буде 
ниним  полуднем,  і  звеселиш  ся,  а  око  твоє  за- 
6ЛИПІ.ПТ  зірнпчкою  в  бурній  пітьмі  житя  твоєго, 
і  огорнеш  ся  зоревою  свитою  тпхомиря,  і  линяєт 
над  тобою  милость  божая,  бо  надїя  із  серця  твого 
не  втекла,  —  бо  хто  яко  Бог? 

Сполопіпіп  :\іп  долю  і  проженеш  іцастє,  день 
ми  споморочиш  і  сьвіт  ми  западе,  нуждов  мя  вда- 
риш і  нашлеш  ми  злиднї,  сьвіт  ми  спустїє  і  йме 
ворогувати,  зпидїє  радость  і  плач  мя  огорне,  туга 


36  ^ 


зш  ранком  і  вечером  журба,  і  ніч  ми  несонна 
і  горюванє  з  сонцем,  вирвеш  ми  очи  і  душу  ми 
вирвеш :  а  не  возьмеш  мплостп  і  віри  не  возьмеш, 
а  не  видреш  любови  і  віри  не  видреш,  бо  руське 
ми  серце  тай  віра  руська. 


23,  ОЛЕНА. 

(Казка.) 

Музика  різко  від  уха  заграв,  а  бас  то  загу- 
дів то  в  лад  вибиваючи  моторні  дівчата  аж  під- 
нимав,  а  хоть  ноги  потомлені,  до  круглого  рвали 
ся  танка;  гарні  хлоицї  в  підкови  до  сктаду  кре- 
сали, позираючи  радістно  кождий  по  своШ  дів- 
чині; сваненькп  з  молодицями,  стиснувши  ся 
в  кутку  коло  припічка,  хоч  дрібненько  но  ча- 
стенько вптряса^іи  крупник  із  чарочки,  не  дбаючи, 
собі  радненькі,  на  старих  своїх  довговусих  госпо- 
дарів, на  другім  боці  в  куті  коло  скрині  спорою 
міровз  попиваючих.  Було  то  весіїєчко. 

->Гей,  ХЛОПЦІ,  чи  спите,  шіо-сте  ся  позабу- 
вали ?<-  кликнув  гожий  дружбптонька  з  великою 
шовком  шитою  хусткою  у  бока,  досадним  голосом : 
"Дівчата  раді  би  гопцювати,  а  в  вас  як  би  душі 
несталої:  Махнув  шапкою  вінцем  барвінковим 
стрійною,  погладив  чорненькпй  хоть  невеличкий 
вус,  розгорнув  волосєчко  у  чола,  глянув  по  дів- 
чатах, ВИНІС  одну  з  калинового  луга,  напретив 
музиці  »або  грай  або  гроші  віддай «,  моргнув  на 
Юрця,  і  станули  до  шпаркого  козачка. 

Хоть  з  дерева  лист  упав, 

Моріг  половіє, 

Весїлєчко  Господь  дав, 

Радо  нам  ся  діє, 
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Юрцьо.  Хоть  на  дворі  ніч  темна, 
Гей  темна  ночонька, 
В  нас  сьвітличенька  ясна, 
Красні  дівчатонька. 

Дружба.  Сокіл  в  білий  двір  влетїв 
Ко  чорній  галоньці, 
Княжиненько  наш  приспів 
К  русій  дівчиноньці. 

Юрцьо.  Нуте  жваві  хлопаки, 

Ледіники  горні, 

Витинайте  гопаки, 

Хлопчата  моторні! 
Ба  й  свахи  не  дармовали,  бо  і  їм  не  йно 
що  всім  разом  саджати  коровай,  ще  і  потанцю- 
вати конче,  щоб  ся  коровай  вдав  красен  та  ясним 
сонцем  на  столі  засияв  тай  добру  долю  приніс; 
а  Олена,  пишна  княгиня,  як  русалочка  гарна,  ще 
раз  вінком  барвінковим  золото-зеленим  стрійна, 
іх  веселій  придивлялась  охоті  та  часто  в  легкій 
коломийці  розковану  русу  косу  на  легкий  кругом 
пускала  вітер. 

Бач,  і  наш  вдалий  Василько  приспів  дарити 
нашу  княгиню :  хоть  о  пізній  вечері,  по  стане 
він  за  теє  зо  своіми  красними  співаночками. 
»ІЦось  ти  нам  сумний,  тай  сам ;  кажи,  може  яка 
лиха  пригода  ?«...  Приступив  і  старий  батенько, 
сивий  голубонько,  та  приніс  спорий  кухоль  го- 
рілки з  медом:  »На,  жвавий  козаче!  бодай  здоров 
був!«  надпив  і  подав  ему:  » відав  утомив-єсь  ся, 
покріпи  сили ! « 

Відобрав,  подяковав,  поставив,  втер  лице 
тай  став  промовляти :  » Вертаю  із  Дубровнич, 
були-смо  у  дворі,  просити  пана  старостича  на  ве- 
сіле ;  він,  бачимо,  не  дуже  нам  рад  був,  схнюрив 
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ся,  люто  по  нас  глянув,  відвернув  ся ;  но  небав- 
ком  знова  промовив  солодко,  вложпв  Семеньковп 
кілька  талярцїв  яснпх  в  жменю,  обіцяв  прийтп, 
тай  відправив,  але  видко  було  по  нїм  якувзсь 
нерадість.  Не  встпгли-смо  відойти  може  на  двай- 
цять  кроків :  »СеменькуІс  кликнув,  відчинивши 
вікопце.  Семенько  як  стояв,  поскочив  ід  дворови. 
»Скакай,«  казав  менї,  »домів,  я  духом  приспію. « 
»Уже  зступав-єм  к  долині,  мав-єм  скрутити 
по-за  високу  могилу  татарскую,  оглянувши  ся 
назад  себе  взрів-єм,  сила  при  вечершй  мрацї 
доглянути  .льзя  було,  Семенька;  спізнав-єм  го  по 
легких  ногах,  спускати  ся  вискоком  ко  старому 
крутому  шляхови.  що  то  о  іші  так  много  старі 
повідают  люде.  Куда  ему  піля,  не  знаю  і  не  вга- 
даю; щось-то  лихого  буде,  лисиця  мя  перебігла 
тай  ворон  на  хресті  сЬі  раз  закракав.  Аіе  док 
житя  ми  стане,  не  забуду  того  козака  з  бандур- 
кою і  густо-крутою  бородою,  котрою  декуда  сивий 
кпдав  ся  волос,  як  верг  на  мене  чорним  соколим 
оком,  як  би  гранею  мя  обсипав;  він  тогди  саме, 
коли-смо  ступили  на  поріг  сьвітлицї  у  дворі,  кін- 
чив співанку  тими  словами : 

—  —  —  —  з  татарской  неволі; 
Копець  моій  пісни,  копець  і  недолі. 


Сонце  спочило,  смеркло  ся.  Тиха  пітьма  на- 
сіла тихі  та  узкі  зворп,  вітер  буйний  осіпний  ме- 
тав хмарами  від  верха  до  верха  і  гнав  споловілим 
листьом  з  гір  6  темні  роздоли,  то  знов  під  круту 
стремену,  скриплячи  голими  гілями  відвічної  ду- 
бини, мов  величаючи  ся  своєю  лютостію  а  руга- 
ючпсь  з  іх  недуги  ;  зьвір  шелепотів  чагарами  за 
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жиром,  часами  вовк  голодом  пертий  дивими  завпв 
голосами;  перісті  опоки,  закляті  над  безвістями 
стояти,  здавали  ся  при  настиглій  нічній  мрацї 
проживати  та  свої  міняти  становища,  проходячи 
ся  мов  нічні  мари,  бо,  як  то  кажут:  »у  страха 
великі  очи.« 

Сьміло  ступав  відважний  Семен  по  круглім 
грехотї  і  по  розметаних  костьох,  переступав  ко- 
лоди, підносячи  високо  ноги,  і  3-притиска  їх  ста- 
вляв, щоб  го  яка  мара  не  підбила ;  чорна  пітьма 
го  за  очи  хватала ;  скоро  взрів  тумани  по  кор- 
чох,  волосе  му  горою  ся  звело,  кров  ся  стинала, 
а  страх  за  серце  як  би  мертвець  зимною  ймав 
рукою.  А  не  льзя  казати,  щоб  не  мав  відваги, 
бо  ся  нераз  добре  довело,  але  з-маленька  чував 
о  заклятих  ДІВИЦЯХ,  о  скаменілих  лицарях,  о  не- 
доступлених  про  змиї  райских  птицях,  то  о  одно- 
оких Татарах,  людоїдах,  великанах,  і  о  многих 
инчих  лихих  духах ;  а  скоро  то  всьо  станз^іо  на 
умі  ройом  (а  час,  ніч  темна  і  місце,  гори,  дебри 
і  чагари  по  тому  були),  то  тогди  і  найсьмільшому 
трусом  ставати,  а  Семен,  посьміховуючий  ся  на 
зазір  вовка  або  медведя,  при  найменшім  лопотї 
застигав,  бо  то  відав  з  лихим,  не  з  пирогами. 

Замаячіло  в  далечині  гей  ватров  широко 
розложеною;  було  то  ему,  що  женьчикам  в  жар- 
кім літі  вітрець  холодненький :  вдивпв  ся  в  ню 
цілою  душею,  а  радість  в  его  души  калиною  за- 
цвила,  і  втихомирив  ся  дух  его,  як  природа  по 
шайній  тучі,  і  зрадовало  ся  серце  в  нїм  вельми, 
як  коли-би  ясне  лице  своєї  Олени  взрів...  Затрі- 
щіло  корчами  по  сухім  ломачю,  тай  го  переймило 
—  скаменів  —   заголосило: 

~   —   —  —  з  татарской  неволі; 
Копець  моїй  пісни,  копець  і  недолі. 
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Прожив,  бо  спізнав  Данилка,  що  го  у  дворі  ви- 
дів, що  то  так  дико  і  люто  як  розбишака  вигля- 
дав, що  то  на  обіцянку  пана,  бути  на  весїлю, 
к  стїнї  по  бісовскп  ся  усьміхнув.  Утїшпв  ся,  ви- 
дячи  єго,  а  зрадував  ся  [ще]  більше,  скоро  вчув : 
»одна  нам  дорога, «  стис  го  за  руку,  і  побратались 
і  разом  в  двійні  ступали  кремінчатою  стежкою 
під  круту  гору  к  високій  ватрі. 

Підійшли  на  місце.  Семенько,  взрівши  із-за 
дуба  кільканайцять  бородачів  при  широко  розло- 
женім  огни,  наганув  си  дванайцять  розбійників 
в  казцї,  що  висїльця  відрізали  і  пекли  нарожнї, 
наляк  ся,  спинив  ся,  анї  кроком  наперед,  і  мав 
ся  вертати.  »Не  страхай  ся.«  промовив  Данилко : 
»не  такий  дїдько  страшний,  як  го  малюют ;  при- 
ступи, тадже  ти  хрестянин,  не  враг,  не  бисурман, 
лише  бідний  селянин. « 

—  » Мабуть  наш  жвавий  бандуриста  Да- 
нилко,«  озвало  ся  кілька  грубих  голосів :  »несе 
він  нам  щось  потішного :  для  него  нема  нї  ворот 
нї  зелїзних  дверий«  —  і  поскочили  в  сторону, 
відкіль  голос  йшов.  Привели  обох,  згорнули  ся 
к  Данилови  всі,  питаючи,  яким  сьвітом  довершити 
їм  гадку,  бо  Данилко  ніколи  надармо  не  трудив 
ся,  а  радуючим  ся  тамтим  около  Данилка  і  попи- 
ваючим могорич  на  будучу  добру  справу,  Семенько 
сумував,  прпсмотруваючись  тотпм  дивоглядам 
з-укоса,  то  ручницям,  то  ясним  топірцям  стремля- 
чим докола  курища,  то  барильці  з  горівкою ;  одна- 
кож  частїйше  поглядав  в  чорний  ліс,  чи  не  явит 
ся  яка  стара  стежка  втечи  і  спасти  ся.  Але  на- 
ганув си  єго  побратим  Данилко  свого  товариша, 
приступив  д  нему  зкухльом:  » Бодай  здоров  був! 
ти  ся  нам  знадобиш,  не  сумуй,  зрадуєш  ся  нині, 
а  з  тобою  многі   твоїх    сусід;    пий   на   погибель 
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врагам,  так  чинимо  всі,  так  чинит  і  наш  ватажко. 
От  бач,  і  він  іде;  пий,  а  втїпіпт  ся  тобою. «  Але 
Семенови  не  до  соли  було,  взрівши  его,  і  мало 
що  кухля  не  впустив,  бо  такого  нї  видав  нї  сли- 
хав,  нї  видумати  міг.  Станув  Медведюк  підне- 
бесною чорногорою,  барки  его  —  у  Бескидах 
камінь,  дуб  —  его  правиця,  брови  его  як  дві 
чорні  хмари,  а  очи  его  —  з-під  тих  хмар  дві 
мовні,  а  борода  его  —  ніч  темна,  осїнна,  а  голос 
его  —  грім  серед  літа ;  а  ступив  ногою  —  земля 
стогнала,  верг  ся  на  врага  —  буй-туром  валив. 
»Мов,  як-есь  ся  справив !« 

—  »Відомо,  думка  українска  і  стїну  перебе,« 
озвав  ся  Данилко:  »бандуристою  війшов-ем  у  за- 
мок. Старець  Дмитро  (так  го  там  зовут),  що  мя 
впустив,  заглянувши  в  мене  бандурку,  просив  мя 
насильно,  абим  ему  заграв  та  заспівав ;  заспівав- 
ем  ему  відому  пісоньку  о  Татарах,  кінчивши 
сьвятим  Николаем,  а  заспівав-ем  ему  до  серця, 
і  полюбив  мя  вельми.  Побратали-сьмо  ся,  і  завів 
мя  до  сьвітлицї  замкової,  хвалячи  перед  паном 
бандурку  мою  і  мої  думки,  а  я  рад  тому  був.  До- 
співуючи пісню  взрів-єм  входячих  того-тут  мо- 
лодця з  другим,  і  просили  пана  на  весїля ;  обіцяв 
ся,  лиш  видко  було,  якуюсь  лиху  гадку  точив 
в  своїй  голові.  »Не  вдаси,  вражий  сину,«  думав- 
єм  собі.  Відспівав-ем,  взяв  таляра,  тай  пійшов, 
і  зустрів-ем  старого  Дмитра,  ждаючого  мене  під 
дверми.  Проходжали-смо  ся  по  обійстю  замковім; 
старий  своє,  а  я  своє :  він  щось-там  билинив  о 
Татарах,  а  я  тиіичасом  придивляв  ся:  від  горбка 
стіна  найнизша,  тамтуда,  казав  старий,  наш  Сте- 
панко  нераз  бігав  на  вечерницї,  а  вертав,  як  кури 
другим  спадом  запіли.  »Ваш  пан,«  мовлю  до  него, 
» вибирає  ся  на  весїлє.«  —  » Правда,  до  Семена; 
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казав  коні  сїдлатп  і  іцо  найжвавші  хлопці  в  цілім 
замку  з  собою  бере.  Щось  він  на  гадці  мас,  він 
часами  дуріє...  а  може,  може  лппіе  погулятп...  Не 
жаль  бо  то  і  погулятп  на  такім  весїлечку :  дівчат 
як  зьвізд  на  небі,  а  всі  красні,  а  найкрасча  Олена 
сама  молода,  як  сам  мовляв ;  лице  в  неї  як  со- 
ненько  ранком,  а  очп  як  зірнпчкп  перед  досьвітом, 
голосочок  як  звіночок,  а  ноги  —  вітрець  легонь- 
кпй,  а  рукп  —  сніжок  біленькпй,  а  сама  як...  як 
гарная  ланя.«  Ту  старому  язик  по  кутках  бігав, 
закукурічив  ся  і  здавав  ся  молоднїтп.« 

—  »Годї  І  не  теряймо  часу,  не  нам  о  тім  бе- 
сідувати!«  озвав  ся  спльнпй  ватажко:  >на  коні! 
Ванько  з  шестома  у  замок;  забери,  що  нам  ся 
здасть,  а  іцб  не  возьмеш,  разом  з  замком  най 
огнем  сяде!  Не  много  там  труду  буде,  однакож 
доведет-ся,  як  ся  справиш.  А  ти,  Семене,  поведеш 
нас  на  весїля,  потанцюєм  з  грабителями,  вражими 
синами. « 

Розбіглп  ся  вітром  по  байраках  за  кіньми  ; 
огонь  погас  —  грань  меркотїла  —  курище  ся 
лишило  —  втихомирило  ся. 


» Через  густу  враз  дубину 

Соколами,   молодці ! 

Ой  заплачеш,  вражий  сину, 

Як  взриш  ясні  топірцї!« 
загреміло  в  далечині,  а  голос  дубровами  висо- 
кими роздягав  ся  верхами  тай  заблудив  гомоном 
в  чорних  безвістьох,  лише  ще  дудонь  тряс  землею 
тай  знеміг,  —  і  знов  тихо  і  знов  сумно,  лииге 
вітер  ярами  засковиче  тай  ворони  закрячут,  ра- 
дуючи ся  на  будучий  жир.  Мрачно  і  тихо,  бо  по- 
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скакали  ногами  скоропадними  за  вовчиїми  очами, 
допали  лазу  край  чорного  лїса. 

»Гей,  мабуть  зоріє  !«  озвав  ся  новобранець : 
»  гляньте  І« 

—     »Неглупе!«    загремів     велит     ватажко: 
» Банько  зажег  сп  скипку.« 

—  Аби  видко  було  з  погребів  старі  впто- 
чати  меди,  озвав  ся  старий  бородатий  Бойчук,  та 
глянув  на  кухоль  за  ременем. 

—  Тай  наші,  бодай  здорові,  червінцями  ся 
підкидаїот,  мовив  третпй. 

А  ватажко :  » Цитьте  !  дудонь  —  конї  в  бай- 
раки, хлопці  за  дуби !...  Федь  на  чати !  як  взриш, 
закрячеш.  Потягнїт  мусатами  топірцї,  потом  тихо, 
щоб  вас  і  муха  не  чула!  бо  —  не  тра  вам  ка- 
зати.«  Напретив  тай  ступив  у  чагар. 

Не  довго  ждали,  тупот  ся  змагав,  дерли  копї, 
аж  земля  стогнала.  »Кра-кра-кра !«  —  »Хлопцї, 
в  лад!«  загомотїв  верховодник. 

Задзвонили  топірцї  та  мечі,  іскри  ся  поси- 
пали мов  з  димнї,  стерли  ся  дві  хмари,  бючи 
мовнями  по  чорних  воздухах,  а  Медведюк  буй- 
туром  верг  ся  на  супротивника,  вибив  меч  зо  жменї, 
завинув  ясним  топірцем,  тай  вигнав  вражу  душу 
лукаву  негідника  щелиною  в  голові ;  приймив 
з  опалих  поганих  рук  зорю  на  розсьвітї,  Оленочку 
гарную.  Челядь  граблива  поборена,  одна  порубана, 
друга  повязана. 

»Семеньку!  прийми  твою  відданпцю.« 

Прискочив  Семенько,  в  пояс  склонпв  ся, 
стис  го  за  коліна,  хотїв  промовити,  подяковати, 
лиш  не  вдав  за-про  радість.  Приспів  і  дружба 
з  молодими  ледїнями  свойого  села,  гонячи  возь- 
мителя,  але  дїло  вже  довершенеє  зустріли.  Уже 
Медведюк,    хотяй    непрошений     дружба,     скупив 
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кнйгнню  мечем,  а  онп  ся  вельми  жалковали,  що 
не  лишено  було  їм  нагріти  грабителеви  чуприни, 
стискали  персти  в  твердий  кулак  тай  затинали 
зубами.  :  Вже  ми  ему  карку  нагнули,  аж  на  зе- 
млю поклоном  упав,  і  відав  не  зведе  ся,  аж  ма- 
буть на  Осафатовій  долині :  бач,  окаянник  з  весїля 
голоден  вертає  та  сиру  землю  їсть,«  озвав  ся 
верховодник  сильний  і  потрутпв  го  ногою. 

А  Семенько  ся  не  тямив  з  радости,  пригор- 
тав свою  надїю  к  собі,  а  она  єго  білими  обнимала 
руками  та  румяное  цііовала  личко,  аж  ся  ватажко 
мимохітне  засьміяв  на  голос.  Обоє  приступили 
к  ньому  і  просили  го:  ^хотяй  на  годинку  на 
крупничок  та  на  солодкий  медок,  та  може  де  роздо- 
будем якого  талярця.« 

5  А  музика  І  там-то  музика !«  перебив  дружба: 
»добре  тот  казав,  що  му  лихо  в  пальцьох  сидит, 
так  дрібненько  мне  козачка. « 

—  »Майте  ся  гаразд!  мені  там  не  бути,« 
промовив  Медведюк  тай  відвернув  ся. 

»У  вас  перше  пют  а  потом  танцюют,  в  нас 
на-відвороть,  перше  танцюют  а  потому  пют ;  а  мо- 
горич —  в  тім  нашого  і^анька  голова,  буде  мід, 
горівка,  червінці  та  талярцї,  тай  гарні  пісоньки,« 
була  бесіда  вусатого  Бойчука. 

—  "Хлопці,  на  коні  та  до  наших ! «  кликнув 
ватажко,  тай  счезли. 


II.  ПЕРЕКЛАДИ. 

а.  з  польского. 

1.  ЧАСТИНА  З  ПОЕМИ  ҐОЩИНЬСКОГО 

2атек  капіоуу^зкі. 

Коли-то  стала  і  як,  се  не  знати, 
Могила  в  лїсї  густому  дрімати. 
Поросла  мохом,  над  вершком  горою 
Збило  ся  гіле  вкруг  обологою, 
Гілє  старого,  як  сьвіт  старий,  дуба, 
Що  сьміесь  з  громів  і  лютости  зуба. 
Велетень  —  висший  золотої  банї 
Лаври  сьвятої,  київскої  панї, 
Що  всім  сестрицям  своїм  перед  водит; 
Старец,  у  хмарах  головою  бродит, 
Брат  старший  славній  пущі  Лебедина, 
Пущ  передвіцьких  найстарша  дитина, 
Як  рідний  батько  степу  не  одному. 
Та  небес  лютість  нераз  по-над  ньому 
Пересувалась,  наче  пісня  неньки. 
Що  дитинятко  хоче  вколисати, 
То  посварит  мов,  то  знову  пісеньки 
Гомонит  з-тиха,  щоб  дитя  приспати. 
Чи  жарке  лїто  страшні  громи  сїе. 
Чи  сумна  осїнь  з  мрак  бурею  свисне, 
Чи  в  лугах  голих  туга  зима  тисне: 
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Верх  того  дуба  всїгди  зеленїе, 

Вічно  зелений,  наче  вінец  елавп 

Вптязя-мужа,  що  заснув  в  могплї 

Й  мпсль  свою  в  дуба  красоту  прпбравіпії 

її  кровіо  своєю  єго  підольявшп, 

Знову  й  зродпв  ся  у  дубовій  силї. 


Соннпй  Небаба  під  ним  спочиває. 
Лжнпком  в  него  моріг  споловілий, 
Стріп  із  галузя,  пень,  порохня  біла  — 
Під  головою,  а  думку  співає 
Степовий  вихор,  що  по  лїсу  гонпт; 
А  сторож  вірний,  кінь,  станлями  дзвонит., 
Згадок  то  місце  —  могила  й  дуб  давнийі 
Казав  бпсь,  брате,  що  се  витязь  славний. 
Що  о  нїм  дума  Вкраїни  голоспт. 
Котрого  досп  вкривала  могила, 
Явом  явив  ся,  невиданий  досп. 
Така  краса  в  нїм  і  велич  і  сила. 

Ой  не  завидуй  козапькій  дитинї 
І  єго  сновп  в  сїй  тяжкій  годині! 
Глянь  у  обличе,  вздриш,  як  розбісилась 
Спутаних  мислей  сердитая  сила. 
Вежа,  здавалось,  лиснула  огнями; 
На  коня  скочив,  тай  за  козаками. 
Аж  серед  яру...  щб-ж  там  бовваніє  ? 
Замісць  дружини  —  вовків  стадо  шііие. 
Орлики  голос  десь  ген   за  горою 
Кличе  на  него,  а  сьвітло,  що  бухло, 
То  Ксеня  в  очп  дивит  ся  грозою. 
Воронів  кілька  закракало  в  уха... 
Купав  ся  в  потї,  вирватись  силь7Є... 
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Аж  бач,  на  прутї  желїзнім  герціое... 
Зжах  ся  і  зо  сну  на  силу  зірвав  ся. 
Кого-ж  то  бачит?  хто  се  показав  ся? 


Якийсь  край  него  дїд  сидїв  старенький, 

Сивий  як  голуб,  похилий,  тихенький  ; 

Де  бз^ли  очп,  дивит  ся  ямками. 

Одну  ось  ногу  заложив  на  другу 

І  спер  бандурку  на  своїм  колїнї 

Й  по  струнах  з-легка  посував  пальцями, 

Зводив  на  тямку  старих  думок  тугу. 

Літа  і  вчинки,  що  збулись  не  нинї. 

Тепер  Небабі  немилі  сї  гостї. 

До  слїиця  скочив  і  гукнув  зі  злости  : 

»Гей,  діду,  хто  ти?  яке  тобі  дїло?« 

з  насьміхом  звільна  відповів  дїд  сьміло  : 

» Мабуть  облпче  дике  як  і  мова, 

Та  взяв  Бог  очи,  гаразд,  що  не  бачу.« 

І  знову  бренькав,  не  рікши  і  слова, 

Неначе  й  сего,  що  сказав  ось,  буде. 

»Сьміщком  не  збудеш,  бо  й  я  слів  не  трачу. 
Хоть  Бог  привів  ось,   по  й  чорт  не  добуде! 
Дїду,  мов:  хто  ти?  що  в  сїм  лїсї  дїеш?« 
І  закіль  оком  зглянути  успіеш, 
Дужим  медведем  до  него  вхопив  ся. 
Слїпец  не  зляк  ся;  як  перше,  з  вагою 
Рік  козакови :  » Пусти,  урвеш  струну 
Й  не  обдаруєш  за  стару  новою. 
Бач,  слїпец  темний  я,  з  дороги  збив  ся. 
Не  сердь  ся,  брате!  без  гомону  й  гуку, 
Коли-м  немилий,  зведи  на  дорогу  ! 
Як  перепросиш,  дась  копійку  в  руку  — 
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Я  не  такий  то,  у  бандурку  труну 
І  на  добраніч  думку  заспіваю. « 

—  »іІихо  не  старец !  грімаю,  питаю, 
А  він  байдуже,  не  відповідає, 

Спдит  як  камінь,  з  місця  не  рухнув  сяІ« 
Подумав  козак  і  нишком  всьміхнув  ся, 
Бо  вже  в  нїм  лютість  і  гнїв  притихає. 

—  »Чом,  коли  темний,  сам  по  сьвіту  ходиш? 
Чом  проводиря  з  собою  не  водиш  ?« 

Уже  спокійним  голосом  спитав  ся. 

»Ба!«  дїд  під  носом  воркнув  й  засьміяв  ся: 
» Костур  у  мене,  ш,6  в  кого  ратище. 
Чи  тихо  в  сьвітї,  чи  то  вихор  свип];е, 
Слота,  погода  чи  в  ночи  чи  в  днину, 
З  ним  перейду  я  всю  Русь-Україну ; 
А  від  Канева  аж  по  саму  Сьмілу 
Всяку  рукою  пізнаю  могилу, 
Пень  при  дорозі'  кождий  памятаю 

I  під  ногою  кождий  горб  пізнаю. 
Нині  відбившись  від  моєй  дружини 
я  на-край  лїса  заснув  собі  в  тїни, 

II  якесь  лукаве  завистливе  лихо 
Костур  узяло,  підсунувшись  тихо. 
Нїш,о  й  казати,  кований  був,   стане 

За  добру  шаблю...  Мій  сердешний  пане, 
Чи  вже  минула  з^іість  ?  гріх  було  злитись ! 
Я  заспіваю  ось,  щоб  подружитись, 
Тілько  під  голос  пісеньки  нахилю 
Мою  бандурку.  Хоть  до  межи  люди 
Я  нї  повернусь,  всюди,  брате,  всюди 
Мій  старий  голос  і  думки  всш  милі.« 
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б.  З  сербского.  (Шспї  народні.) 

2.  ІДЇВЧИНА  А   РИБА. 

Дївчина.  край  моря  слдїла, 
Сама  до  себе  так  говорила : 
»0й  милий  ти  мій  Боже! 
Чи  є  що  ширше  над  море? 
Чи  є  що  довше  над  поле? 
Чи  є  що  швидче  над  коня  ? 
Чи  є  що  над  мед  солодше  ? 
Чи  є  що  над  брата  дорожче  ?« 
Риба  д  НІЙ  з  води  говорила : 
»Дївчино,  мало  ти  знаєш! 
ІПиршое  небо  над  море, 
Довшое  море  над  поле, 
Швидші  суть  над  коня  очи, 
Від  меду  солодший  цукор, 
Над  брата  дорожчий  милий !« 


3.  ДЇВЧИНА  ДО  РОЖІ. 

Ах,  моя  водо  студеная! 
І  моя  роже  румяная! 
Чого  ти  так  рано  процвила? 
Не  маю  кому  б  тя  вчахнути. 
Вчахнула  бпм  тя  неньцї, 
Та  неньки  не  маю ; 
Вчахнула  бим  тя  сестриці, 
Сестра  ся  віддала; 
Вчахнула  бим  тя  братови, 
Братлик  у  війско  пій  шов ; 
Вчахнула  бим  тя  милому. 
Та  миленький  далеко 
За  трома  горами  зеленими, 
За  трома  водами  студеними. 
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4.  ПУСТА  ДІВЧИНА. 

Дівчинонька  водов  бродпт, 

Ногп  ся  бііїют; 

За  нев  ходпт  мол  од  хлопець, 

Сьміе  ся,  регоче : 

»Бродп,  бродп,  дівчинонько, 

Бодай  мойов  була !« 

—  »Коб  я  знала  і  відала. 

Що  я  твоя  буду: 

Молоком  бпм  ся  вмивала, 

Щоби  біла  була ; 

Рожею  бим  ся  втирала, 

ПІ^об  румяна  була ; 

Шовком  бпм  ся  вперезала, 

Щоби  тонка  була.« 


5.  ДІВЧИНА  ЛИЦЕ  МИЮЧА. 

-^  Дівчина  си  лпчко  умивала 

І  миючп  к  лицю  говорила : 
.-^  »Коб  я  знала,  личко  моє,  лпчко ! 

Що  тя  старий  буде  цїловати, 
/\'  Пішла  би  я  горою  зеленов, 

-^  Весь  полин  бим  по  горі  зібрала, 

Із  него  бим  воду  вицідила. 
Мила  бпм  тя  нею  в  кождий  ранок: 
Як  стар  поцілує,  щобись  гірке  було* 
А  коб  знала,  личко  мзє,  личко! 
Що  тя  молод  буде  ціловати. 
Пішла  би  я  у  зільнпк  зелений. 
Всю  би  рожу  в  зїльнику  зібрала, 
Пак  би  з  неі  вицідпVІа  воду. 
Мила  бим  тя  нею  що  заране : 
Щоб,  як  поцілує,  молодому  пахло^ 
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Щоб  му  пахло  і  миленьке  було. 
Волю  з  молодим  по  горах  ходити, 
Як  зо  старим  по  білому  двору ; 
Волю  з  молодим  на  камени  спати, 
Як  зо  старим  на  мягенькім  шовку. 


6.  АНГВЛЧИНІ  ВОРОТА. 

Високо  ся  сокіл  вивив  — 
Висші  городу  ворота. 
Воротарка  там  ангелка, 
Сонцем  голову  завила, 
МісяцЬом  ся  вперезала 
1  зьвіздами  затикала* 


7.  ЗНАТЕ ЛЬ.       Л 

Ой  дівчино,  ой  Милена! 
Сїдай  мені  край  колїна; 
Най  ся  люде  не  дивуют^ 
І  ми  знаєм,  де  цїлуют: 
Межи  очи  удовиці, 
А  дівчата  межи  цицї. 


в.  З  чесного.  (8  Корольодворскої  рукописи*) 
8.  КИТИЦЯ. 

Віє  вітронько  з  ЛІСІВ  князевих ; 
Біжит  миленька  ко  потоку, 
В  ковані  відра  черпле  водицю. 
Водою  к  дїві  плине  китиця. 
Кита  пахнюща  з  рож  і  фіялків. 
Яла  СЯ  дїва  киту  ловити, 
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Пала,  ой!  впала  в  студену  воду. 
»Кобпх  відала,  кптпце  красна. 
Хто  тя  в  порхоньку  насадив  землю, 
Тому  бпх  дала  золотий  перстень. 
Кобпх  відала,  кптпце  красна. 
Хто  тебе  ликом  звязав  мягенькпм. 
Тому  бпх  дала  з  коси  єглпцю. 
Кобпх  відала,  китице  красна, 
Хто  тя  студенов  пустпв  водпцев, 
Тому  бпх  дала  вінец  з  головки. « 


9.  ОЛЇНЬ. 


Бігав  ОЛЇНЬ  по  горах, 
Скакав  сторонами, 
По  горах,  по  долинах 
Красні  парогп  носив. 
Красними  парогами 
Густий  лїс  продирав. 
По  лїсї  скакав 
Легкими  ногами. 

Ой  тут  молодец  ходжував  по  горах, 
Долинами  ходив  в  люті  бої. 
Горду  зброю  на  собі  носив, 
Твердов  збройов  глоти  врагів  розбивав. 
Нїт  вже  "молодця  у  горах! 
Поскочив  нань  люто  лестнпй  враг, 
Заскалив  очп  злобов  розжарені, 
Вдарив  тяжкпм  молотом  в  груди. 
Застогнали  мутно  лїсп  жалостиві, 
З  молодця  випер  душу,  душицю. 
Сеся  вилетїла  красним  тяглим  горлом, 
З  горла  красними  устамп. 
Ой  тут  лежит,  тепла  кров 
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Тече  за  душею,  що  злинула, 
Сира  земля  пє  кровцю  горячу. 
В  кождій  дїві  жалосливе  серце. 
Лежит  ледїнь  у  земли  холодній, 
На  ледїню  росте  дубец,  дуб, 
Розкладавсь  в  суки  ширше  й  ширше. 

Ходит  олїнь  з  красними  рогами. 
Скаче  на  ногах  на  шпарких, 
Горі  в  листе  спинат  тонке  горло. 
Злїтают  ся  тонни  бистрих  кругавцїв 
Зо  всього  лїса  тут  на  тїнний  дуб, 
Усї  нокракуіотгиа  дубі : 
»Пав  молодец  злобою  врага.« 
Всі  ДІВИ  плакали  молодця. 


Ю.  ЛИШЕНА. 

Ах,  ви  ЛІСИ,  тьмаві  лїси, 

Лїси  милетиньскі! 

Чом  ви  ся  зеленієте 

В  зимі,  лїтї  рівно? 

Рада  би  я  не  плакала, 

Не  нудила  серцьом, 

Но  скажіте,  добрі  люде, 

Хто  б  осьде  не  плакав? 

Де  мій  батько,  батько  милий? 

Загребаний  в  ямі. 

Де  моя  мати,  добра  мати? 

Трава  на  ній  росте. 

Нї  ми  брата  анї  сестри, 

Милого  ми  взяли. 
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11.  ЗАЗУЛЯ. 

В  шпрім  полї  дубец  стоїт, 
На  дубі  зазулпця, 
Заковала,  заплакала, 
Що  не  всїгда  яро. 

Як  би  стигло  житце  в  полї, 
Слиб  яро  всїгда  було! 
Як  яблуко  в  садї  стигло, 
Слиб  лїто  всїгда  було! 

Як  би  мерз  у  стозї  колос, 
Слиб  ОСІНЬ  всїгда  була! 
Як  би  дїві  тяжко  було, 
Слиб  сама  всїгда  була! 


12.  РОЖА. 


Ах,  ти  рожо,  красна  рожо, 
Чому-сь  рано  розцвпла  ? 
А  розцвившп  ізмерзла, 
А  зівявшп  опала? 

В  вечір  сидїлам,  сидїлам  довго. 
До  куропіня  сидїлам, 
Ночи  діждати  не  моглам, 
Всі  тріски,  лучницї  ізжеглам. 
Вснулам,  приснпв  ми  ся  сон. 
Що  мені  небозї 
На  правій  руцї  із  перста 
Золотий  зволїк  ся  перстенець, 
Вилетїв  дорогий  камінець ; 
Камінця  я  не  найшла, 
Милого  ся  не  діждала. 


ПРИПИСКИ, 


І.   ПОЯСНЕНЯ. 

Стор.  9.  Перед  »Передслівєм«  стоїть  в  »Русалцї  Днї- 
стровіп«  мотто :  Ке  2  тиіпеЬо  ока,  2  гику  рііпе  па(іеіе 
клуііпе.  КоИаг.  —  Стр.  14  До  слів  »зберкам  народник  наших 
пісень  і  пнпіпм  хорошим  і  цїловажнпм  дїлам«  єсть  в  »Рус. 
Дн.»  примітка  з  вичисленєм  тих  »зберок«  і  »дїл«.  Іменно  по- 
дані там:  Енеіда  Котляревского,  Повісти  Основяненка,  При- 
казки Гребінки  та  збірки  кн.  Цертелева,  Максимовича, 
Вацлава  з  Олеськ#і  и.  —  2  з  д.  В  »Рус.  Дн.«  слідують  ще 
отсї  слова:  » Сказати  нам  дащо  о  правописи  сей  книжочки. 
Хочемо  зачинати,  проте  знати  нам  конче,  яке  теперішному 
язикови  истинноє  лице;  задля  того  держалисмо-ся  правила: 
пиши,  як  чуєшь,  а  читай  як  видишь.  Пз  сего  огляда  прий- 
милисмо  сербское  ц  (ви]^у  \уусІ2и)  и  волоскоє  у  (співау, 
душеу),  а  є  завсЬгда  в  силі  ^е  або  ье  употребляєм  (моє  то]е, 
загороде  2аЬого(ііе). 

»Поклони-ся  Русалко  наша  низко  Всечестному  Спода- 
реви  їїиколі  Верещинскому,  що  тобі  звеліу  родити-ся,  и  всім, 
ш,о  тя  пристроіли  піснями  народними  и  Стариною ;  пменно : 
трудолюбивому  Мирославови  Плькевичовп,  потом  Правосла- 
вови  Каукови,  Йвану  Біліньскому,  Маркєллу  Кульчицкому, 
Мінчакєвпчу  и  иншим;  честь  им  най  буде  и  слава,  а  в  ру- 
ских  дітех  найусерднійша  подяка. «  [Н.  Верещиньский,  ди- 
ректор головної  (=  4-клясової  народної)  школи  в  Коломиї, 
дав  гроші  на  видане  Русалки  Дн.] 

Згадка.  10,  6.  Сьвятовид  =  бог  Славян надлабских 
і  надбалтицких,  виображаючий  сонце.  (Примітка  М.  ІПашке- 
вича.)  —  8.  Купайло  =  бог  плодів  земних.  (М.  Ш.)  — 
10.  Лада  =  бог  милости,  ладу  і  женитьби  або  весїля;  доси 
у  нас  пісни  весільні  зовуть  ся  »ладканя«.  (М.  ПІ.)  —  12. 
Коляда  =  бог  миру  і  ппрованя.  (М.  ПІ.) —  Н-.  Волтава 
=  ріка  в  Чехах,  доплив  ріки  Лаби.  —  16.  Любуша  = 
казочна  княгиня  ческа,  славна  своєю  мудростію,  яку  показу- 
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вала  межп  нншпм  справедливими  і  влучними  судами.  —  16. 
славотицьою  =  так  називає  сі:  ріка  Дніпро  в  давних 
піснях  і  думах.  —  4:зд.  ЛюмпріБоян  =  півці  старо 
давної  Славянщпнп,  сей  на  Русн,  той  у  Чехів  ;  зри  Слово 
о  полку  Ігоря  і  Кга]о(1\уог5ку  гикорі?.  (М.  ПІ.) 

11,  10.  грехіт  =  румовпско,  дрібненьке  каміне,  сухе 
пруте  поломане.  —  15.  Ретра  з  Арконоіо  =  преславні 
городи  у  Славян  над  шшїшним  морем  Балтицкпм.  (М.  Ш.) 
—  21).  тин  =  твердогород,  замок.  Примірп:  Милятпн,  Гу- 
сятин,  Рогатин,  Чорпятпн  і  м.  п.  'М.  Ш.  —  10  з  д.  на 
ногах  Татарин  =  Повідають  люде,  що  Татари,  вертаючи 
з  полонянпм  миром  у  свійню,  коли  ставали  на  нічліги,  повя- 
зашш  полоЕянцям  лягали  на  ноги,  щоб  не  повтікали.  (М.  ПІ.) 

Болеслав  Кривоустий.  і  2,  6.  з  в  ори  =  дебри,  роз- 
долп,  нетри. 

13,  3.  сорокосьма  справа  =  Болеслав  Кривоустий, 
коро.ль  польскпй,  воював  в  46  потпчках ;  в  остатній  поражен 
від  руского  князя  Ярополка  під  І'аличем,  з  побоїща  заледве 
житє  з  собою  уніс.  (М.  ПІ.?} 

Погоня.  15,  16.  дпвий  =  дикий. 

Бандурист.  16,  2.  Перекинчик  бпсурманский 
=  Богатирем  сеї  поеми  мав  бути  польский  Граф  Вацлав  Рже- 
вускпй,  прозваний  Золотою  Бородою  або  Ревухою,  котрий  по 
упадку  Наполеона  і.  з  невеличкою  дружиною  удав  ся  до 
Арабії  і  там  жив  кілька  літ  зовсім  на  арабский  лад.  В  такий 
сам  спосіб  жив  і  опісля,  вернувши  на  Поділе,  та  старав  ся 
козаків  наклонптн  до  повстаня  против  Россиї,  але  надармо; 
він  згинув  в  битві  против  Россиян  1831.  р. 

1ь,  5.  цари  н ЦІ  =  Царина,  царинка  зове  ся  у  нас 
на  підгірю  і  у  горах  кавалок  загороджений  на  орне  поле, 
сїножатку  або  пастівнпк.  (Го.ювацкий.) 

Ода.  18,  7  з  д.  Властивий  заголовок  єсть:  »Голос  Галичан 
в  пресьвітлий,  прерадостний  день  рождества  Єго  император- 
скаго  Ве.іичества  Франца  І.,  цісаря  австрийского,  короля  їх 
найми.тостившаго. « 

Веснівка.  19,  10  з  д.  Сю  поезийку  написав  ІПашке- 
вич  на  оборотній  стороні  .листу  сусіда,  котрий  домагав  ся 
відданя  позичених  *0  зр. 

Днїстрованка.  20,  18.  Дністрованка  мила  = 
Первістно  було  написано:  Марусенька  м.,  а  в  Читанці:  Дів- 
чинонька м. 

Над  Бугом.  25,  12.  вовня  (церк.)  =  фаля,  хвиля. 

Нещасний.  26,  17.  як  змпя  зірочки  =  Є  межи 
народом  повірка,  що  чарівниці  зьвізди  зннмають.  (Гсл.) 
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Побратимови.  ЗО,  7.  Нпколаю  =  Усшяновпчу,  — 
31,  10.  канюка  =  каня.  —  17.  немно  =  невиразно,  не 
до  стямки. 

Окрушки.  (32,  10.)  Сей  заголовок  надав  ся,  зібравши 
в-одно  два  урпвкп  (І.  і  II.)  і  оден  дрібний  твір  (ПІ.)  ;  назву 
взяв  я  з  Федьковича.  —  І.  Се  копець  вірша,  якпй  затратив 
ся  а  написаний  був  до  щирого  товариша  М.  Козановича.  — 
II.  Сї  верші  подав  Головацкий  в  своїй  статьї  »Памяти  ІПаш- 
кевичу«  яко  уривок  з  »дуже  красної  думкп«,  починаючої 
ся  словами:   Вздовж,  поперек  зійди  сьвітом. 

Слава  Богу.  33,  9  з  д.  Сей  вірш  слїдує  в  рукописи 
поета  зяраз  по  перекладі  євангелия  сьв.  Івана. 

Псалми  Русланові.  ;-!5,  9  з  д.  ниним  (полуднем)  = 
як-раз,  сейчас,  самим  (нинї\ 

Олена.  36,  14.  сваненьки  =  свашеньки.  —  7  з  д. 
напретити  =  (остро)  приказати. 

37,  1  з  д.  схнюрпв  =  захмурив. 

38,  15.  шля  =  шлях,  дорога.  —  З  з  д.  стремена 
=  стромовина,  спадистий  бік  гори. 

39,  1'.  перістий  =  пасманпстий,  пасдшстий.  —  6  з  д. 
ш  ай  ний  =  уливний,  гаальний. 

40,  25.  радуючим  ся  тамтим  і  попиваючим  = 
коли  тамті  радували  ся  і  попивали  (сіаііуиз  аЬзоІиІиз). 

41,  9.  мовня  (церк.  молнія)  —  блискавиця. 

43,  5.  неглуп  =  (дуже)  дурнпй  (оглуп,  йолоп).  — 
14.  мусат  =  камінь  до  точеня,  точило,  брус.  —  21.димня 
^  комин. 

Іашек  капіо^бкі.  46,  13.  станля  =  трензля. 


и.   ДОПОВНЕЇЇЯ. 

а.   З   Читанки  для  малих  дїтей. 

Читанку  Маркіяна  Шашкевича  надруковано  1850 . 
року  у  Львові  під  заголовком :  Читанка  для  мальїх-ь  д'Ьтей  до 
школьного  н  домашного  употребленія,  сочин.  М.  ПІ.  (93  сто- 
рін), а  другим  накладом  1853.  р.  Та  до  уложеня  і  написаня 
сеї  книжки  Шашкевич  причинив  ся  мабуть  лиш  стілько,  що 
яачеркнув  плян  та  переглядав  і  поправ.ляв  деякі  передані 
ріжнпми  авторами  твори,  додавши  трохи  п  своїх.  Она  поді- 
лена на  6  глав:  1)  Короткоє  изображеніє  св-Ьта;  2)  Повести 
из7>  святьіх-ь  кнпгь;  3)  Пов-Ьсгки  благонравніи ;  4)  Коротенькій 
науки;    5)  Баспіі;    6)  П'ЬсніЬ.   —  Подаю  з  неї  для  прикладу 
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кілька  байок,  очевпдячкп  переложенпх  з  польского  чи  з  нї- 
мецкого.  і  одну  пісню.  Пісня  єсть  твором  самого  Шашкевпча ; 
чп  так  само  і  подані  тут  бапкп,  годі  сказати,  О  деяких  нн- 
піпх  байках  і  піснях  Читанки  знаємо  напевно,  що  їх  не 
укладав  Шапікевпч, 

І.  БАСНЇ.   1.  Лис  і  вовк. 

Лис  впав  в  вовківню  і  кричав  помочи.  Вовк,  почувши, 
прибіг  посмотріти.  що  таке.  »Ах  побратиме,  поможи  ми,  бо 
прийде  загибати  мені'.*  —  »Ах  бідна  сирота !«  пожалл'вав 
вовк;  »але  скажи  мені,  як  ся  тое  стало?  чп  давно,  як  гам 
гибієш?  Тобі  має  бути  там  дуже  холодно?  Тра  бу.до  стеречи 
ся!«  —  » Потім  будеш  ся  впшгговав  і  сьміяв  ся,  а  перше 
поможи  ми  відти  вплїзти.« 

Ко.тп  впдпш  нещасного,  не  питай  ся.  як  давно,  яким 
сьвітом  і  через  кого  попав  ся  в  недолю,  лиш  скорше  помагай. 

2.  Ворона  в  павлянім  пірю. 

Ворона,  назбиравши  піря,  що  пави  поронилп,  при- 
строїла ся  ними,  а  В.ТЇЗШИ  межи  пави,  дуже  ся  гордпла  чу- 
жою красою.  Але  пави,  постерігпш  обман,  вергли  ся  на  ню 
і  стали  впсмпковати  своє  пірє,  а  з  ним  висїпали  і  питоме 
вороне.  Ворона  потім,  на  встид  і  ганьбу  а  другим  птицям  на 
сьміх.  ходпла  гола. 

Не  величайте  ся  і  не  гордїт  ся  чужою  заслугою  і  не 
присвоюйте  собі  чужої  хвали,  бо  чи  перше  чи  пізшйше.  по- 
стережут  ся  на  тЬі  люде,  а  ви  стпдатп  ся  ймете.  З  чужого 
коня  і  серед  дороги  з.дїзай. 

3.  Хромий  і  елїпий. 

Хромий  і  сліпий  прийшли  разом  над  г.тубоку  ріку. 
Хромий  бояв  ся  брести,  щоб  не  впав,  а  сліпий  бояв  ся,  щоб 
где  на  г.тубину  не  зайшов.  »3наєш  ти  що,«  сказав  хромий 
до  сліпого:  »возьмп  мене  на  плечи,  мої  очи  будут  тебе  вести, 
а  твої  ноги  будут  мене  нести. «  Пристав  слїпип  на  тоє,  і  оба 
щасливо  через  воду  перебрели. 

Чоловік  без  чоловіка  ніколи  ся  не  обійде,  а  ко.тп  один 
другому  помагати  будут,  весь  сьвіт  в  гаразді  буде. 

4.  Олїнь  і  бик. 

Товстий  бик  і  скороногпй  олїнь  пасли  ся  разом  на 
лузі.    » Оленю  І «  сказав  бик:    »єсли  нас  зьвір  нападе,    не  бу- 
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демо  утікати,  але  поборем  ся  з  ним  хоробро. «  —  »Бори  ся 
ти,«  відповів  ошнь:  »на-що  мені  бороти  ся  з  сильнїйшим, 
коли  втечп  перед  ним  могу.« 

Як  нерозумно  в  пригоду  іти, 

Коли  ся  можна  біди  встерегти. 

5.  Трубач. 

Трубач  в  часі  війни  трубив,  а  від  неприятеля  імлений 
так  го  молив :  »Не  забивайте  мя,  добрії  люде,  я  бо  невинний, 
я  нї  одного  із  вас  не  забив,  я  не  маю  нічого  при  собі,  лиш 
сесю  трубу. «  —  »Цїло  за  те  заслужив-єсь  на  смерть.  Сам  бо 
не  годен  єсь  бити  ся,  а  годен  єсь  других  на  битку  підбудити. « 

Хто  другого  на  лихе  діло  нарадив,  сам  також  завинив. 


II.  ПІСНЯ. 


Вже  сонце  красно 
Хвала-бо  встало. 
Бачте,  як  ясно 
Сьвітом  засьяло; 
Нічні  сонливі 
Мраки  розбило: 
Боже,  ах  Боже, 
То  твоє  діло ! 

Гомін  лісами, 
Піснь  дубровами 
Щастє  розносит, 
Сильно  голосит: 
Добро  приспіло. 
Весело,  мило: 
Боже,  ах  Боже, 
То  твоє  діло! 


Зелень  розвилась 
Гет  царинами, 
Радість  розплилась 
Всїми  сьвітами ; 
Весна  новенька, 
Жизнь  веселенька: 
Боже,  ах  Боже, 
То  твоє  діло! 

Дуброви,  гори 
З  полонинами, 
Долини,  зворп. 
Ріки  з  струями, 
Все  так  порядно. 
Всюди  так  ладно: 
Боже,  ах  Боже, 
То  твоє  діло! 


[Варіянта  сеі  піонї,  ліпша  п];о  до  форми,  але  гірша 
змістом,  находить  ся  в  Записках  Наук.  Товариства  ім.  Шев- 
ченка т.  ЬУШ.] 

б.   Пізнїйшезібранівірші. 

Сі  вірші  зібрані  в  найновійших  часах  з  рукописий 
Шашкевича,  і  не  входили  доси  в  збірні  виданя  єго  творів. 
Они  мабуть  всі  зложені  в  молодших  літах  і  суть  взагалі  слабші 
від  творів  давнійше  знаних. 
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1.  Син  любимому  отцю. 

Гадка  моя,  як  буйний  весною  вітрец, 
Зводіїт  ся,  легким  к-рпльцем  злітає, 
Несесь  сторонами  в  далеч,  де  отец 
Голубонько  сивий  пробуває. 

Живе  в  печалп.  Боже !  колп-б  в  радосги 
Вік  тихо,  весело  єму  проживати, 
В  гаразді,  здоровлю,  в  любій  солодости, 
Цьвітами  щастя  жптє  огортати. 

Отче,  ох  отче!  Сли  ся  мені  придало 
Дни  житя  твого  полином  згірчпти, 
Сли  коли  око  Твоє  жальом  запало, 
Сли-м  був  нещасен  серце  закервити, 

Прости  ми.  Отче,  прости!  Бач,  я  ся  каю, 
Жальом  серце  бідне  моє  прозябає. 
Твої  ноженькп  сльозами  з.іиваю  — 
Лх !  прости  синови,  най  не  загибає. 

2.  Вірна. 

Зашумі.іа  дубровонька,  листом  зашуміла, 
Затужп.іа  дівчинонька,  серцем  затужила. 
Тужит  нічку,  тужпт  нічку,  тужит  і  день  білий, 
Бо  із  ВІЙНИ  за  три  роки  не  вертає  милий. 

На  могилї-верховинї  милого  спращала. 

Біле  личко  цїловала.  слїзми  проводжала. 

-Не  плач,  не  плач  ластівонько,  дасть  Бог  звойовати, 

Я  прилечу  соколоньком  до  твоєї  хати. 

Не  плач,  не  плач,  голубонько,  не  плач,  не  жури  ся. 
Подай  ручку  біленькую,  до  дому  верни  ся.« 
Вдарив  конпк  у  копита,  задзвонив  станлями, 
Лишила  ся  сирітонька  з  журними  гадками. 

Вдарив  коник  у  копита,  на  вітр  пустив  гриву, 
За  лісами,  за  горами  лишив  чорнобриву. 
Край  дуброви  на  горбочку  всипана  могила, 
Там  дівчина  із  зорями  що-день  виходила. 

Виходила  із  зорями,  стояла  до  ночи, 
Свої  чорні  за  миленьким  видивила  очи. 
Ой  ходила,  ой  бродила  зимами,  літами, 
Видоптала  биту  стежку  білими  ногами. 
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3.  Туга. 

Крутий  берег,  по  березі  трава  зелененька, 
Серед  трави  край  берега  калина  червенька. 
Своє  гіля  буйненькоє  сумна  в  воду  клонпт, 
Своє  лиегя  дрібненькоє  по  водоньцї  ронит. 
Скоро  смеркнесь,   голуб  сивий  сюда  прилітає, 
Нічку  гуде,  нарікає,  ранком  ізлиняє. 
Нічку  плаче,  жалкує  ся,  рясні  сльози  ронит, 
На  розсьвітї  ізлиняє,  в  темні  ліси  гонит. 
На  темнії  ліси  гонит  тай  зворами  блудит, 
Там  горює,  упиває,   тяжко  серцем  нуднт. 
Весна  одна  перецвила,  минула  і  друга. 
Вже  і  третя  засияла,  не  минає  туга. 
1  все  голуб  прилітає,  на  гілї  сідає, 
І  головку  к  листьом  тулит,  плаче  і  ридає : 

»Де  злетїлась,  голубонько  сивенька,  миленька? 
Щезлась  з  ними,  лишила  ся  година  сумненька. 
Ні  тя  мислями  змислити,  ні  думков  здумати, 
Ні  очами  тя  зглянутп,  лиш  згадков  згадати. 
Сьвіт  ми  мерзкий,  нічка  мила,  голублю  ся  з  тьмами, 
Мари  —  дружба,  лїси  —  хата,  гоню  за  зморами. 
А  бодай  ви,  лихі  води,  в  лугах  заблудили. 
Що  ви  мою  ясну  зорю  та  під  себе  вбили. 
Люта  би  вас  буря  в  мраку  та  дрібну  розбила, 
Дрібну  мраку  тай  розбила,  сліду  не  лишила. 
А  бодай  вас  жарким  літом  дуга  випивала, 
А  зимою  студінь  люта  на  вік  ледом  стяла. 
Ей  ти  водо,  ти  бистрая,  лиха  розлучнице, 
Поган-Татар  нехай  гидке  в  тобі  миє  лице. 
Щастє  моє  перебилось,  доля  вже  минула. 
Мов  ластівка  скорокрила  в  безвісти  злинула. «. 


4.  [Коломийки.] 

Місяченько  круглоколий  закрив  ся  хмарою; 
Чи  так  тобі  зо  мнов  любо,  як  мені  з  тобою? 

Ой  лісами,  берегами  білі  сніги  спали^ 
Очи  мої  сивенькії  сльозоньки  зальяли. 

Вихор  дикий,  студененький  лопотит  гілями, 
Тяжко,  тяжко  мому  серцю  з  сумними  гадками» 
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Ой  як  тяжко,  побратиме,  тверд  камінь  глодати, 
Ой  ще  тяжче  бездольному  в  сьвіті  пробувати. 

В  гробі  сумно,  в  гробі  тихо,  сумрак  студененький, 
Ой  як  ляжу  серед  него,  тогдп  я  щасненький. 


5.  [Братови  на  чужину.] 

По-за  тихий  за  Дунай, 

Де  мій  сокіл  пробуває, 
Летп,  гадко,  в  чужий  край, 
Де  го  туга  обгортає. 

Неси  думу  там  мою. 
Легкокрилий  вітроньку, 
Руску  пісню  неси  му, 
Щиру  брата  пісоньку. 

Тужно,  тужно  там  тобі, 
Мплип  брате  рідненький, 
Но  по  студеній  зимі 
Вітрец  дихне  тепленькийі 

Серед  луга  край  води 
Зацвила  калина  ; 
Будь  веселий,  щаслив  тиі 
То  щаслива  й  родина. 


6.  Слово  до  чтителїв  руекого  язика- 

Дайте  руки,  юні  други. 
Серце  к  серцю  най  припаде. 
Най  щезают  тяжкі  туги. 
Ум  охота  най  засяде. 

Разом,  разом!  кто  спл  має, 
Гоніт  з  Руси  мракп  тьмаві,  — 
Завпсть  най  вас  не  спиняє. 
Разом  к  сьвітлу,  други  жваві! 
1833. 
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з  Коро ле двір скої  рукописи. 
7.  Ягоди. 

Іде  моя  мила  на  ягоди 
В  зелену  дуброву, 
Задраснула  остров  тернев 
Біленьку  ніжку. 
Не  може  моя  миленька 
На  ноженьку  ступити. 

Ах  ти  терне,  острип  терне ! 
Прощо-сь  біль  здїлало? 
Проте  будеш,  оетрий  терне, 
з  бору  виметено. 

Ожидай  мя,  мила,  в  тїни 
В  зелених  корчиках. 
Скочу  я  на  одній  нозі 
11  о  коника  мого. 
Мого  біленького. 

Коничок  ся  на  долині 
В  густій  траві  пасе. 
Моя  мила  в  холодочцї 
Милого  ожидае. 

Стала  мила  в  дубровоньцї 
8-тиха  нарікати: 
»Ах,  що  скаже  моя  мати  ? 
Я  нещасна  роба! 

Все  ми  говорила  мати: 
Стережи  ся  хлопців! 
Прощо  би  ся  їх  стеречИ) 
Коли  они  добрі  люди.« 

1  приїхав  на  конику 

Яко  СНІЖОК  білім, 

Скочив  з  КОНЯ,  ввязав  на  сук 

За  серебню  узду. 

Обняв  дївча,  тисне  к  серцю 
І  цїловав  в  уста, 
1  забула  красна  дїва 
В  нозї  білій  терен. 


-  64  - 


Мпловалп  мп  ся, 
Голублялп  ми  ся. 
Соненько  на  западї: 
» Поїдь,  мплпп,  борзо  до  дом, 
Соненько  нам  зайде!* 

Скочив  жпво  на  коника 
Яко  снїжок  білого, 
І  взяв  мпленьку  на  руки 
І  поїхав  до  дом  з  нею. 

8.  Жаворонок. 

Поле  дїва  коноплі  Кобп  я  пірце  мала. 

У  паньскім  городї,  Лпетец  бпм  писала. 

Жаворонок  питає  ся,  Ти,  малий  жаворонче, 

Чому  жалос.іпва.  Ти  би  з  ним  полетів. 
»Як  бим  могла  рада  бути.         Ані  пірця  ні  болонки, 

Милий  жаворонче  ?  Щоб  листеп  писати  : 

Милого  мп  відвели  Поздоров  милого  піньом, 

На  камінний  город!  Що  тут  горем  нию.» 


Маркіян  Шашкевич  написав  ще  більше  поезип,  осо- 
бливо думок,  котрі  затратили  ся  межи  єго  приятелями  та 
знакомими.  переклади  Слова  о  полку  Ігоревім  та  Короле- 
дворскої  Рукописи  з  Судом  Любушиним  і  дещо  иише.  Захо- 
вали ся  і  друковані  були  (в  Бпбліотецї  Ошппкевпча  Ш. 
і  Записках  Наук.  Товарнства  ім.  Шевченка):  і)  польскі 
вірші  А  \\'іе52  Іу?.  Мо]е  піеЬо;  2)  переклади  євангелий 
Матвея  глав  І — У  і  Івана ;  3)  розправи  Старина,  Рускоє 
вескіє,  О  Запорожцьох  і  йіх  Сьічи:  4)  о  проповідий,  кілька 
листів,  уривок  з  дневника  та  деякі  инші  дрібнички.  —  Межи 
єго  поезиями  подають  також  переклад  з  польского:  »Вернїт 
ся  пісни  родюіі« :  але  сего  не  написав  Маркіян  Шашкевич, 
іно  єго  приятель  Бульвіньскип  (гл.  Зоря  Галицка  1850  ч.  80); 


Т50РИ 

ЯКОВА  ГОЛОВАЦКОГО. 


Яків  Головацкий. 


ЯКІ5  Р0Л05АДКИИ 


Нова  письменність  руска  розвивала  ся  инакпіе 
в  Україні  а  инакпіе  в  Галичині.  В  Украіні  она 
була  реакциєю  против  московщини,  отлсе  і  мусіла 
як  найбільше  відокремлювати  ся  від  московскої 
письменности ;  украіньскі  писателі  старали  ся 
писати  чистою  мовою  народною  і  теми  свої 
брали  з  житя  украіньского  народу  та  писали  або 
дїйстно  або  надавали  своїм  творам  форму  писаня 
для  тогож  народу.  Але  реакция  тая  була  лише 
часткова  і  слаба.  Писане  по  україньски  було  не 
стілько  обявом  почутя  всенародної  потреби,  як 
радше  або  милою  забавкою  або  виразом  неясного 
привязаня  до  свого  рідного,  без  якоїсь  дальшої 
цїли.  Российска  мова  не  переставала  й  дальше  па- 
нувати в  цілім  житю,  не  лише  публичнім  але 
навіть  приватнім.  Самі  украіньскі  писателі  ужи- 
вали ЄЇ  переважно  і  в  письмі  і  в  слові,  в  това- 
ристві і  в  родині.  А  вже-ж  до  школи  і  церкви 
україньска  мова  не  мала  ні  найменшого  приступу, 
хочби  лише  до  початкової  науки  в  сельских  шко- 
лах  і  до  проповідий  в  сельских  церквах.  Укра- 
їньска письменність  розвивала  ся  отже  довший 
час  сама  про  себе,  відірвана  від  житя  і  з  неве- 
ликим впливом  на  жпте.  Она  держала  ся  в  тісних 
межах  красної  та  популярної  літератури,  причім, 
правда,  легше  було  заховати  чистоту  мови,   хотя 
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все  таки  прп  навпчцї  до  росспйіцпни   годї    було 
ЦІЛКОМ  встеречп  ся  чужого  напяпву. 

В  Гаяпчпнї  руска  ппеьменність  була  реак- 
цпєю  протпв  польщпнп.  Декотрі  ппсателї  стара- 
лп  ся  її  відокремити  і  утвердити  пильним  омпна- 
нєм  всього,  що  би  польщпну  нагадувало,  а  на  те 
їм  за  мало  догоджувала  мова  народна,  особливо 
коли  з  противної  сторони  представляно  руску 
мову  яко  нарічє  польскої  і  віїмовляно  Русинам 
права  окремішньої  народности.  Притім  же  галиц- 
ким  Русинам  ходило  не  лише  о  плекане  літера- 
тури, але  і  о  впроваджене  рускої  мови  на  місце 
польскої  до  всего  житя:  до  дому,  до  товариства, 
до  школи,  до  науки,  до  иеркви.  до  житя  публич- 
ного  —  се  була  й  виразна  сьвідома  пДль  зараз 
перших  писателїв.  Отже  щоби  руску  мову  зро- 
бити від-разу  книжною  і  до  всякого  писаня  при- 
датною а  враз  щоби  її  як  найбільше  відріжнити 
від  иольскої,  писателї  хапаній  за  церковно-славян- 
щпиу  :  се  їм  прийшло  тим  легше,  що  першими 
писателямп  були  самі  сьвященики,  і  оно  здава- 
лось тим  натуральнїйшим.  що  навіть  ті,  котрі  сту- 
ди юзалп  близше  народну  мову,  не  пізнали  до- 
кладно властивого  характера  еї  і  не  вміли  по- 
класти границь  в  користаню  з  церковщпни  для 
русчини.  Церковщина  ж  вела  скоро  до  россий- 
щини.  до  котрої  впрочім  пхали  ще  антаґонїзм  до 
польщини  та  фалшпве  з  недостаточного  знаня 
походяче  поняте  о  рускій  і  российскій  МОВІ,  на- 
родности і  гісторії,  а  вкінци  також  особистий 
вилпв  деяких  Россиян,  особливо  московского  про- 
фесора Поґодіна.  Всї  сї  причини  вдїяли,  що  тво- 
рив ся  якийсь  штучний  язик  книжний,  з  руских, 
церковно- славяньских,  российских  та  мимовільно 
також  з  польских    складників   змішаний,   котрий 


-  69  - 

мусїв  чим  дальше  тим  більше  зближати  ся  до 
российского.  Тій  струї,  котра  майже  ЗО  лїт  пере- 
важала в  галицкій  письменности,  не  вміли  оперти 
ся  навіть  деякі  зразу  дуже  щирі  любителі  рідного 
слова  і  найблпзші  товариші  Шашкевича,  якими 
були  іменно  Яків  Головацкий  і  Никола  Устияновпч. 

Яків  Головацкий  уродив  ся  20.  жовтня  1814. 
р.  в  Чепелях,  селї  Брідского  повіту,  де  его  отець 
Федір  був  парохом.  По  руски  научив  ся  читати 
дома  по  скіпченю  нормальної  (4-клясової  народної) 
школи,  а  писати  аж  в  ґімназиї,  коли  ему  слу- 
чайно  попала  в  руки  нїмецко-российска  граматика, 
де  був  взорець  скорописи,  якої  не  вмів  анї  его 
отець  анї  дяк  в  селї.  В  ґімназиї  у  Львові  співав 
з  товаришами  і  списував  собі  рускі  піснї,  та  вже 
тогди  дістав,  окрім  всіляких  польских  книжок, 
Енеіду  Котляревского  і  деякі  российскі  книжки. 
Вступивши  в  1831.  р.  на  фільософію,  читав  без- 
настанно в  бібліотеках  унїверситетскій  і  Оссо- 
линьских,  де  познакомпв  ся  з  Шашкевичем,  пере- 
писував народні  піснї  і  займав  ся  палєоґрафіею 
(пізнаванем  давних  письм).  Щоби  розслїджувати 
нарід,  пустив  ся  пішки  в  Стрийщину,  Станїсла- 
вівщину,  Коломийпїану  і  зайшов  аж  на  Буковину; 
всюди  робив  записки,  збирав  піснї.  Дальше  на 
фільософію  ходив  в  Угорщині;  в  Пештї  позна- 
компв ся  з  многими  славяньскими  особливо  серб- 
скими  студентами.  Теольоґії  учив  ся  у  Львові 
і  скінчив  її  р.  1839.,  але  яко  підозрілий  прави- 
тельству  зміг  висьвятпти  ся  аж  в  р.  1843.,  звиш 
в  рік  по  ожененю,  а  передтизі^  пустив  ся  п^е  раз 
в  подорож  на  угорску  Русь  і  докінчив  там  зби- 
раня  народних  пісень,  котрі  опісля,  1878.  року, 
вийшли  в  Москві  в  чотирох  великих  томах. 

Сьвящеником  був  найперше  помічним  в  Ми- 
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кптпнцях  в  Станїславівскім  а  відтак  вже  само- 
стійним в  Хмеяевііі  в  Захїіцпцкім  повітї.  Помі- 
стивши перші  свої  дрібні  твори  ще  в  хРусалцї 
Днктровій:.  видав  в  р.  1841.  »Галпцкі  припо- 
відки, зібрані  Ііькевичем«  а  в  рр.  184(3.  і  1847. 
враз  зі  своїм  братом  Іваном  збірник  » Вінок «. 
В  р.  1848.  на  з'їзді  »ученпх  рускпх<^  був  пред- 
сїдателем  »віддїлу  управи  рускої  мови  і  слове- 
сности;  і  відчитав  свою  цїнну  »Розправу  о  язицї 
южнорускім«.  А  коли  в  грудни  тогож  року  ство- 
рено катедру  рускої  мови  і  літератури  в  львів- 
скім  унїверситетї.  іменовано  єго  на  нїй  професо- 
ром. В  послїдуючім  ропї  видав  »Три  вступительнії 
преподаванія  о  рускій  словесности«  і  » Граматику 
руского  язика «.  Але  небавком  став,  особливо  під 
впливом  Поґодіна  і  єго  львівекого  приятеля  гісто- 
рпка  Зубрпцкого.  прихиляти  ся  до  российщини. 
Тогдїшне  правптельство  видїло  се  нерадо,  а  коли 
в  1867.  р.  поїхав  до  Москви  на  етноґрафічну  ви- 
ставу, де  відбули  ся  немилі  для  Австриї  манї- 
/  фестапиї.  стратив  свою  професуру.  Він  звернув 
ся  отже  до  Россиї  і  старав  ся  там  о  катедру  рос- 
спйскої  літератури,  але  відказано  ему  задля  не- 
V)'  достаточного  знаня  российскої  мови.  За  те  поста- 
ц;  ■  влено  єго  предсїдателем  археоґрафічної  комісиї 
^  в  Впльнї,  і  на  тім  становпщп  він  оставав  до 
смертп.  оголошуючи  по  российски  деякі  наукові 
статьї.  Умер  13.  мая  1888.  р. 

Головапкпй  від  1850.  року  писав  вже  міша- 
ною або  российскою  мовою  самі  наукові  річи, 
але  любов  до  рідного  слова  заховав  в  закутинї 
серпя  таки  до  кінця  житя.  Впрочім  хоть  він  зай- 
мав визначне  становище,  але  вплив  єго  на  літе- 
ратуру не  був  такий  великий. 


-\а 


І.  ПОЕЗЙІ. 


1.  ВЕСНА. 

Вже  сонїнько  пригріває, 
Теплий  вітер  подуває, 
І  річеньки  забренїли, 
Темні  луги  зашуміли  ; 
Заспівала  в  лїсї  птиця, 
Що  рухнула  вже  травиця, 
І  травиця  муравиця, 
І  листочки  на  калині 
І  цьвіточки  по  долині: 
Радувт-ся  вся  твар  божа. 
Що  настала  весна  гожа. 

Галичанка  люба,  мила 
Городочок  городила  ; 
Покопала,  пограбала 
І  грядочки  оплескала, 
Вогови  ся  помолила 
І  сьвятий  крест  положила. 

» Галичанко  !  що  ти  дієш  ? 
В  що  дуфаепі  і  надїеш  ?« 

-  »Щ6  я  дію  ?  Зерно  сїю, 
А  на  літо  ся  сподію. 
Пади  зерно  за  зерночком, 
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Ш  купкою  НІ  рядочком, 
На  порхкую  земленоньку, 
В  щасливую  годиноньку !« 

» Галичанко  люба,  мила, 
Щоби  ти  ся  не  вмилила! 
Та  чи  зійде,  що  посїепі? 
Може  дармо  робиш,  сїепі?« 

—  »Я  на  Бога  ся  надію, 
Що  не  дармо  роблю,  сїю. 
Зійде,  зійде  моя  краса. 
Як  на  ставу  густа  ряса ; 
Повяже  ся  парістками, 
Устелпт  ся  барвінками 
На  цілую  долиноньку, 
На  рідную  родиноньку. 
Буде  цвпсти,  нроцвитати, 
І  в  листочок  розвивати : 
Що  цьвітонько,  то  ягода, 
Моей  праці  нагорода. « 

» Галичанко  люба  й  мила, 
Коб  надїя  не  завела? 
Будут  тучі,  гради,  громи, 
Спека,  смага,  зливи,  ломи  : 
Нї  кому  ти  захистити, 
Анї  в  спразї  закропити. 
Ой  пропадеш,  моя  роже, 
Краси  й  праці  жаль  ся  Боже!< 

—  »Хоч  нема  заступить  кому. 
Не  бою  ся  тучі,  грому. 
Спеки,  смаги  анї  лому. 

Буде  дощик  покрапляти, 
Моє  листе  ізрошати. 
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Там  на  межи  є  липонька, 
Та  заступит  від  сонїнька; 
Своїм  маєм  мя  прикриє, 
Студен  вихор  не  завіє... 
Не  величке  й  моє  зїле  : 
Як  барвінок  на  весїлє, 
Як  на  ріднім  гробі  рута, 
В  дробен  листок  розвинута. 
Кому-ж  оно  вадит  в  поли? 
Не  задерне  анї  вколе, 
Вітрови  ся  к  земли  склонит, 
Тучі,  бурі  охоронит. 
Згине  зерно  в  моїй  ниві 
Одно,  друге  у  кропиві. 
Туча  забе,  сонце  спарит  : 
Прецї,  коли  ми  ся  здарит, 
Хоть  десяте  то  посходит ; 
Сотне  зерно  хоть  доспіє. 
Мою  працю  нагородит.  — 

Хто  працює,  оре,  сїє, 
Тот  і  плодів  ся  надіє  «... 


2.  ТУГА  ЗА  РОДИНОЮ. 

Я  в  чужині  загибаю. 
По  чужинї  блуджу, 
За  своєю  родиною 
Білим  сьвітом  нуджу. 

Ту  чужая  сторононька. 
Та  люде  чужії 
Не  пристану т  до  серденька, 
Хоть  і  не  лихії. 
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Най  би  які  добрі  були, 
Все  не  свої  рідні : 
Я  чужая  чуженпця 
Межи  ними  бідний! 

Ой  по  саду,  винограду 
Сумний  походжаю, 
Із  чужини  до  родини 
Гадки  посилаю. 

Ох,  милая  родинонько, 
Чи  на  мя  згадаєш? 
Домовая  сторононько. 
Як  же  ми  ся  маєш? 

Солоденька  рідна  мово, 
Як  бим  рад  тя  вчути! 
Із  глубпни  серця  свого 
Рад  бим  піснь  добути. 

Проспіваю  співаночки. 
Де  йно  які  знаю, 
Як  бим  учув  голосочок 
Із  рідного  краю. 

Голосочок  як  звіночок 
К  серцю  промовляє: 
Хто-ж  слухає,  зрозуміє, 
Хто  тебе  пізнає?! 

Цвитут  сади  брескинові 
Та  виноград  має, 
А  мені  за  рідним  домом 
Аж  по  серцї  крає. 

Мпльші  були  гаї  рідні, 
Калинові  цьвіти, 
Ох !  як  тії  ходниченьки 
Виноградом  криті! 
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Всюди  люде  купоньками, 
А  я  самотою  ; 
Всюди  люде  з  іграшками, 
А  я  зо  слезою. 

Веселїт  ся,  чужі  люде ! 
Ох,  бо  мені  годї; 
Менї  втїхи  вже  не  буде, 
Аж  у  своїм  родї. 

Іграйте  си,  розкошуйте. 
Гаразд  вам  ся  дїе... 
Ой,  хто  знає,  відгадає, 
Як  ми  серце  млїе ! 

Ходжу,  плачу  по-над  Дунай, 
Слеза  в  Дунай  кане : 
Як  згадаю  рідну  річку. 
Аж  серденько  вяне! 

Ще  й  то  менї  доїдає  — 
Ох,  то  смерть  готова :  — 
До  нікого  й  промовити 
Сердечного  слова! 

Нї  з  ким  менї  поплакати, 
Нї  з  ким  потужити... 
Розступи  ся,  синїй  Дунай, 
Хотьби  ся  втопити ! 

Журба  мене  гризе  нинї, 
Журба  гризла   вчора  : 
Ой,  хто  не  був  у  чужинї. 
Той  не  знає  горя ! 
Пешт  1835. 


-  п  - 

3.  ДВА  ВІНОЧКИ. 

По-під  гайом  зелененьким 

Чиста  річка  тече, 
На  яворі  зелененькім 
Соловій  щебече. 

Сидит  дївча  над  річкою, 
Два  віночки  ввила. 
І  ручкою  біленькою 
На  воду  пустила. 

Один  вінець  з  барвіночку, 
А  другий  з  рутоньки, 
Один  вінець  козаченька, 

Другий    ДІВЧИНОНЬКИ. 

Поплив  вінок  із  барвінку, 
Вовня  го  сїпає, 
А  остав  ся  із  рутоньки. 
Бо  берег  спиняє... 

» Поїхав  мій  козаченько 
В  далеку  дорогу, 
Мене  лишив  молоденьку 
Самую  небогу. 

Вернись,  вінку  із  барвінку. 
Приплинь  к  береженьку  І 
Вернись,  милий,  з  України, 
Пристань  ко  серденьку. 

Колп-ж,  вінку  із  барвінку. 
Сплинеш  к  береженьку? 
Коли  вернеш  з  України, 
Милий  козаченьку  ?« 
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Заковала  зазуленька 

В  гаю  в  середині, 

Аж  ся  стало  страшно,  сумно 

Молодій  дівчині: 

»В  Україні  на  могилі 
Зацвила  калина, 
Там  лежит  твій  козаченько, 
Бідна  сиротина! 

А  коли  ся  води  вернут, 
Що  за  сім  літ  вплили, 
Тогдї  вернесь  з  Украіни 
Козачок  твій  милий !« 


4.    РІЧКА 


Чом,  річенько  домашняя, 
Так  пливеш  поволи  ? 
Чом  водиці  не  розліеш 
З  берегів  на  поле? 

Годі  плисти  самотою, 
Час  вже  тугу  збути  : 
Шуми,  гуди  филенькою. 
Щоб  далеко  чути! 

—   »Як  же  мені,  рідний  сину, 
Не  плисти  поволи? 
Високії  береженьки. 
Ще  й  рівненьке  поле. 

я  би  в  фалю  загреміла, 
Та  воднцї  мало ; 
За-то  гладке  личко  моє, 
Чисте  як  чюркало. 
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Будп  тучі,  дощі,  громи, 
Водп  забренїяп : 
Що-ж!  підрпяп  береженькп 
П  воду  сколотили. 

Лучше  плисти  по-тихоньки, 
Та  певненькпм  ходом, 
Оминати   островоньки, 
Камшє  й  колоди. 

Так  поплину  тихо,  смирно. 
Без  пгуііу,  без  горя ; 
З  личком  чистим,  незмученпм 
Чей  дійду  до  моря  І « 


5.  НАД  ПРУТОМ. 

А  нуте,  нуте,  бистренький  Пруте, 
Весело  мені  заграй  І 
Чи  я  сподїв  ся  тебе  взглянути, 
Втогід  сказавши  »праиііай«  ? 

Я  мав  надію,  заким  минет-ся 
Одно  лїтенько,  зима, 
І  моя  доля  вже  розівєт-ся. 
Що  й  мені  засьяє  весна. 

А  НИНІ  тебе  з  тов  тугов  витаю, 
З  яков  пращав-єм  вторік: 
Одну  лиш  гадку  у  серпї  ховаю. 
Що  Б  молод  розвила  ся  вік... 

Молоді  літа  —  калинові  луги  — 
Цвили  розкішно  як  рай; 
Весняні  цьвіти,  зелені  смуги, 
Як  слеза  чистий  ручай!... 
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Цьвіти  опали,  краса  змарніла, 
Загибло   зерно  і  плід ! 
Надїе  мила,  чо-сь  голубила, 
Коли-сь  зрадила  в-послїд? 

Она  ся  лестит,  она  ласкає. 
За  собов  вабит  мене ; 
Цьвітом  бликае,  рученьку  подає, 
Хочу,  не  хочу  —  веде. 

І  так  я  блуджу,  сьвітами  гоню, 
Нїгде  спокою  нема, 
Молоді  літа  в  клопотах  роню  — 
Пропала  моя  весна!... 

Милая  весно,  красно-сь  воскресла 
На  мою  гірку  печаль, 
Усему-сь  сьвіту  радість  принесла, 
А  мені  тугу  і  жаль! 


II.  НАРОДНІ  КАЗКИ,  ПРИКАЗКИ  І  БАЙКИ. 


ДОБРІ  ДІТИ  ВІНЕЦЬ. 

(МОЖЕБП.ТПЦЯ.) 

Господь  прогшвпв  ся  на  людей,  тай  був 
через  три  дїта  голод  великий  на  весь  сьвіт ;  нігде 
в  сьвітї  не  уродило  ся  й  зерно,  а  що  посіяли 
мирян  є,  то  і  не  посходило  від  великої  засухи,  так 
що  три  роки  нї  краплі  дощу  нї  роси  не  було. 
Ще  о  ден  рік  люде  якось  ся  живили :  що  було 
старого  хлїба,  то  помолотили,  богачі  гроші  лу- 
пили, бо  хлїб  дуже  підскочив  в  гору ;  прийшло 
в  осени,  де  хто  мав  старе  насїне  або  і  купив,  то 
позасівали  та  Господа  просили  та  надіяли  ся  на 
ласку  божу,  чей  Бог  уродит,  чей  простит  гріхи 
наші !  Так  нї  І  не  перепросили  ласки  божої :  як 
кинули  насіне  в  земленьку  сьвятую,  так  тілько 
єго  і  бачили,  щось  оно  покільчило  ся,  парістки 
попускало,  та  таки  і  при  земли  зісхло.  Біда  тай 
годі !  Ходпт  мир  божий,  та  сумує  та  плаче,  бо 
уже  видко,  голодна  смерть  находит.  Перебідовали 
якось  зиму,  прийшла  весна,  засіяли,  де  хто  ще 
мав  яке  зорно.  Так  що-ж  бо  ?  Єще  гаразд  не  уро- 
нпло  ся,  як  взяла  посуха  та  з  вітром,  ще  ж  в  зимі 
мало  що  снігу  було,  та  все  висхло,  що  чорні- 
сінька земля  і  лишила  ся.  Оттенер  то  до  того 
приходило,  і  весь  мир  загине !  Люде  мрут,  мар- 
жина  гине,  аж  сум  бере,  так  люде  заводят ! 
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А  був  тогдї  в  якімсь-то  царстві  хможний  цар, 
та  ще  молоденький,  та  як  звичайно  молоде  до 
молодого  липне,  так  він  заєдно  з  молодиками 
дружив:  чи  в  раді  чи  в  уряді  чи  в  війску,  все 
молоді,  все  молоді,  а  старому  нїгде  і  приступу  не 
було  до  нічого.  Отже  як  молоді  недоспілі  розуми 
радили,  так  і  недоспіла  їх  рада  була.  Минув  рік, 
минув  другий,  аж  на  третій  як  уздріли,  що  уже 
кругом  біда,  що  уже  до  того  прпходит  ся,  що  уже 
мир  загине,  зізвав  молодий  цар  свою  молоду  раду, 
та  взяли  радити  по  своєму :  радили,  радили,  і  от 
яке  уложили,  що  гріх  і  згадовати  за  сесе  уло- 
женє.  От  наказав  цар  по  їх  раді,  щоби  всіх  ста- 
рих дїдів  витопити,  щоби,  каже,  дурно  хлїба  не 
збавляли,  а  хлїб  ся  липіит  молодим;  щоби  нїхто 
не  важив  ся  під  карою  смерти  жадного  старика 
анї  передержоватп  анї  переховувати.  От  і  розбігли 
ся  вознії  по  цілім  краю,  всюди  розголосили  розказ 
царский,  тай  гайдуки  брали  старих,  де  подибали, 
та  топили  без  милосердия. 

Прийшов  возний  було  і  до  нашого  містечка  ; 
вибубнили,  витрубили  на  чотири  роги  міста,  та 
ще  і  на  валах  пахолок  викрикав :  » Панове  мі- 
щане  і  передміщане  і  старозаконні,  люде  посто- 
ронні,  а  сходіте  ся  до  ратуші,  бо  будут  гривнами 
карати !«  Зійшло  ся  міщанство  на  ратуш,  і  от  їм 
писар  перечитав :  »Ми  з  божої  ласки  цар  (чи  там 
король)  такий  а  такий,  великий  князь  такий  а 
такий,  пан  дїдичний  і  проче.  Всім  в-обец  нашим 
вірним  подданим  дїдичних  наших  панств  і  цїлої 
річи  посполитої  і  кождому  з-особна  нашу  царскую 
ласку  і  милость  ознаймуємо.  Попеже  з  допущепя 
божого  притаковив  ся  великий  неурожай  во  всіх 
наших  дїдичних  панствах  цїлої  річи  посполитої, 
а  з  того  недостаток  в  збіжю  і  голод    слїдуе,    Ми 
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З  божої  ласки  цар  такий  а  такий,  троскливо  ста- 
раючи  ся  о  добро  наших  вірних  і  послушних  під- 
даних, і  чуваючи  отцевскпм  старунком  о  їх  ща- 
сливость  і  добрий  бит,  урадили-сьмо  з  нашою 
премудрою  і  неустаючою  радою,  щоби  зменшити 
з'їж  хліба  і  всякої  страви,  то  наказуєм:  ажеби 
всіх  старців,  що  мают  більше  пятьдесяти  літ,  яко 
непотрібних  до  роботи  і  неужпточних  річи  поспо- 
литій а  тілько  дармо  хлїб  з'їдающих,  побрати, 
повязатп  і  потопити  або  подушити,  а  натоміст 
останет-ся  молодшим  хлїб  тот,  що  би  мали  сії 
дармоїди  з'їсти.  То  приказуєм  і  наказуємо  сурово 
всім  нашим  вірним  старостам,  старшинам,  війтам, 
тивуна'м,  десятникам  і  всім  урядникам,  аби  в  своїх 
підвластних  країнах  побрали  всіх  старців  више 
пятьдесять  лїт  маючих,  повязалп  і  в  своїх  ставах 
або  річках  потопили.  А  сей  розказ,  із  нашої  цар- 
скої  ласки  і  милости  виданий,  повелїваємо  і  срого 
приказуєм,  аби  виповнен  був  під  утратою  нашої 
царскої  ласки,  всего  іміня,  чести  і  горла  того,  хто 
би  ся  важив  супротпвптп  ся  або  переховати  і  пе- 
ретримати, огню  або  води  дати  на  смерть  осу- 
жденпм  више  реченпм  старцям.  —  Дан  в  наших 
дадичних  панств  столечнім  містї  такім  а  такім, 
дня  того  а  того,  місяця  такого  і  того  року.« 

Як  перечитали  такий  розказ  царский,  так 
потягли  всіх  старців,  де  йно  в  котрій  хатї  був, 
всіх  потопили,  бо  всі  ся  бояли  утрати  ласки  цар- 
скої. Ож  були  в  містї  три  братя  рідненьких,  та 
мали  отця  старенького,  так  они  як  учули  за  тот 
розказ,  та  сказали  батькови:  а  батько:  »Та  беріт^ 
синоньки,  воля  божа  і  царска  воля,  та  несїт  мене, 
най  я  уже  гину,  аби  лиш  ви,  дітоньки,  прожили, 
я  й  так  уже  одною  ногою  в  г^<;)^і.«  —  »Нї,  та- 
тоньку   наш    рідненький,    помремо,   а    тебе    не 
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видамо, «  в  один  голос  закричали  добрі  сини,  та 
аж  припали  до  него :  »ми  тебе  сховаємо,  самі  від 
губів  будемо  віднимати  а  тебе  годувати,  татоньку 
рідненький,  голубоньку  сивенький. « 

Взяли  три  братя  рідненькії  свого  батька 
старенького,  завели  в  комору,  прокопали  під  по- 
мостом, вистелили  ряднами,  сїряками  (бо  соломи 
було  дасть-Біг)  тай  посадили  старого  тай  при- 
несли му  бохонятко  хлїбця,  що  чорний  як  земля 
сьвята,  тай  накрили  помостом.  Сидїв  там  старий 
місяців  чи  два  чи  три,  а  сини  все  підносили  му, 
що  мали.  Минуло  лїтенько  без  жнив,  без  кісьби, 
минув  і  маїк,  минула  осінь  без  радости,  минула 
й  зима,  уже  прийшла  весна :  сонїчко  пригріває, 
уже  пора  сіяти,  а  насїня  нема.  Який  сьвіт  вели- 
кий, а  уже  хлібного  насїня  не  було :  одно  спо- 
требовало  ся,  друге  посіяли  люде,  на  діючи  ся  що 
ся  уродит,  та  як  кинули  у  земленьку  сьвятую, 
тай  там  і  струпішіло.  От  прийшло  ся  уже  як  ко- 
пець сьвіта! 

Аж  прийшли  три  сини  до  свого  батька ,  пи 
тают:  »Тату  !  що  робити?  Пора  сіяти,  уже  Біг 
і  дощики  зсплає,  земленька  упарила  ся  та  як 
крупа  розсипає  ся,  а  насїня  дасть  Біг,  хотьби 
зерночко,  то  нема.«  —  »Беріт,  синочки,  здирайте 
стару  стріху  з  хати  та  молотїт  сніпки,  та  сійте 
полову. «  Обдерли  хлопці  хату  та  стодолу  (однако 
їй  порожно  стояти),  молотят  стріп,  аж  піт  з  чола 
тече,  так  таки  сніпки  ціпами  на  мак  покришили. 
Як  посіяли,  дав  Біг  гаразд,  так  за  тиждень  і  за- 
зеленіло ся  як  тая  рута,  за  місяць,  за  два,  а  збі- 
же  як  лава,  як  лава,  та  всяке  насінє  найшло  ся 
там :  є  і  житце,  є  й  пшеничка  і  ячмінець,  ба  відав 
і  по  стеблі  гре'ши,  та  проса  було.  Куди  сьвіт 
сьвітом  зійдеш,    шЬде  не  видко  пашні,  "все    поле 
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травамп,  бурянама  та  бодякамп  захрасло,  а  у  них 
пашня  як  дїс!  Що  ся  люде  дпвовали  та  чудо- 
валп !  пійшда  слава  по  всему  сьвіту,  дістала  ся 
звістка  і  до  самого  царя :  що  є  в  такім  а  такім 
МІСТІ  три  братя  рідненьких,  та  у  них  уродило  ся 
збіже  на  весь  сьвіт,  та  ще  яке  красне,  дпв 
дпвом  не  жпто  І  Казав  цар  ставптп  ся  тром  бра- 
тям  перед  царске  лице. 

Учули  братя,  тай  об  поли  ударили  руками : 
тепер  же  нам  буде  і  амінь  І  Пійшли  знов  до  батька: 
»Тату !  кажут  нам  перед  царя  ставати  1  порадь, 
тату,  що  робити  І <  —  »Ідїт,  синочки!  що  буде, 
то  буде,  а  ви  перед  царем  таки  щиру  правду 
кажіт.с  Пійшли  братя,  прпходят  до  царя.  Цар 
грізно  питає:  »Чого  ви,  окаяннпки,  переховуєте 
пашню,  коли  такий  голод  був,  що  тілько  миру 
з  голоду  померло  ?  Кажіт  правду,  а  нї,  то  кажу 
вас  мучити  і  катовати  аж  у  смерть. «  Братя  ро- 
сказали  все,  як  було,  від  початку  до  послїдного : 
»тепер,  царю  милостивійший.  віддай  в  яку  хоч 
катушу,  або  помилуй,  коли  ласка  твоя.«  Царске 
чоло  вигладило  ся,  оченька  вияснили  ся.  Казав 
сейчас  привести  старця-батька  перед  себе,  і  по- 
садив єго  поруч  себе  коло  свого  трона,  і  сіухав 
єго  ради  до  смерти,  а  синів  єго  нагородив  так, 
що  ну  1  Тото  збіже  зібрати  казав  по  колоскови 
і  в  руках  вимяти.  та  порозсилав  по  всіх  царствах 
на  насїня.  і  від  сего  розплодив  ся  хлїб  сьвятпй 
на  весь  сьвіт. 


КАЗКИ  ЗА  ЖИДІВ. 

І. 
Якомусь  орендаревп    пропав   котел  із    впн- 
нипя,  що  то  горілка  на  алембик  приганяє  ся.  Не 
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знати,  хто  украв;  ходпт  Жздиіце,  тріпає  руками, 
сварит  на  Іванка,  що  не  пильновав.  Але  тотвід- 
гукнув  до  Жпда:  » Пек  тобі,  нехристе!  чорт  знає 
де  що  пропаде,  то  все  до  мене,  ще  я  буду  твого 
жидівского  кітла  стеріг  ?  Було  собі  з  своєю  Сурою 
та  бахурами  засїстп  та  стерегти. «  Жид  бачит,  що 
сваркою  НІЧОГО  не  зробит  з  Іваном,  дає  єму  го- 
рівкп :  »На,  Іванку,  наппй  ся,  та  не  лай,  не  свари 
ся,  а  скажи  таки  правду,  чи  не  взяло  ти?«  — 
»Біс  твій  котел  брав.«  —  »Цить,  цить,  Іванку ^ 
най  ему  лихо  матери,  хто  взяв ;  але  ти  довідай 
ся,  хто  єго  взяв,  а  я  тобі  п^е  горівки  дам  тай 
пачку  тютюну  дам  ;  ти  таке  муцре,  Іване,  ти  було 
в  дворі,  ти  було  у  війску,  ти  всюди  було  та  все 
знаєш. «  Так  він  таки:  нї  і  нї,  не  знає  та  не 
дознає,  хто  узяв.  А  він,  чортів  син,  таки  добре 
знав,  бо  він  таки  сам  узяв  та  заніс  го  в  корчі, 
що  за  винницею  були,  тай  там  і  накрив  ломачем. 
Бо  таки  Іванко  був  ледащо  таке,  и],о  ніхто 
за  кусень  хліба  держати  не  хотів.  Був  він  з-мо- 
лоду  у  господаря,  та  вигнав  го  ґазда,  бо  ні  до 
чого  було ;  віцтак  взяли  до  двора,  тай  там,  раз 
через  піянство  а  друге  що  любив  таки  рушити, 
та  вибили,  вибили,  тай  випудили,  аж  ся  заку- 
рило. Волочив  ся  по  селу,  волочив  ся,  аж  прий- 
шла бранка,  взяли  і  віддали  у  некрути.  Таж  бо 
що  ні  на  що,  то  і  у  війску  не  будут  держати  : 
побув  щось  кілька  років  та  приволік  ся  знов  у 
своє  село ;  але  хто-ж  прийме  такого  драба,  що  нї 
робити  не  хоче  та  ще  всі  знали,  же  злодій  та 
няниця  такий,  що  за  келишок  горівки  і  миш  би 
пігнав  до  Львова.  От  наняв  ся  він  у  Жида  до 
винниці,  бо  що  людяне,  то  не  пійде  до  Жида 
служити,  але  найде  собі  службу  хоть  у  панів  хоть 
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у  хрестянпна.  Оттакпй  то  був  тот  Іванко,  як  всі 
грубарі  жпдівскі. 

Пптав  Жпдпсько,  перепитовав  за  кітлолі, 
нема,  як  в  землю  запав  ся.  Посходплп  ся  раз 
люде  в  неділю  як  звичайно  до  корчмп,  пют,  ча- 
стую! ся,  розмовляют.  бесїдуют  старі,  балакают. 
Прийшов  і  Абрамко  (орендар)  ід  ним:  »Як  ся 
маєте,  добрі  люде  ?  богдай  ви  віковали  та  здорові 
горівку  пили !  чи  чули  ви,  яку  я  маю  шкоду  ? 
Ай  вай  І  такий  котел  новий,  що  у  винниці,  та 
хтось  украв :  чи  не  чували  ви.  люде,  чи  не  про- 
давав хто  в  місті  або  іцо"?«  А  Іванко  туж  за  пле- 
чима єго  потерпає,  думаючи,  пі;о  хто  із  громади 
надибав  в  корчех  або  що,  тай  сам  відзиває  ся 
(бо,  бачите,  на  злодію  шапка  горит) :  »Е,  не  жури 
ся,  Абрамку,  ще  він  ся  найде,  хто  б  єго  украв  ? 
Чужого  не  було,  а  свій  хотьби  узяв,  то  далеко  не 
ПОНІС,  от  може  де  в  корчі  кинув,  тай  там  лежит ; 
тай  де-ж  би  він  єго  нїс  через  село  до  міста,  то 
би  хто  узрів  із  громади. «  —  » Говори  си,  говори, « 
перебив  арендар :  »оно  возьме,  потовче,  порубає, 
забере  в  міх,  тай  понесе  до  міста,  продасть  тай 
пропало.«  —  »БаІ  добре,  пане  арендарю,«  загадав 
Іванко:  »але-ж  бо  оно  буде  бренкотїти,  то  би  хто 
пізнав  тай  би  зловили  злодія,  тай  тажи.  хоть 
куснями,  то  би  ся  тобі  вернуло.«  —  »Який  бо 
ти,  Іванку,  дурний,  шкода  тебе,  що-сь  Такий  виріс ! 
а  він  не  возьме  в  міх  полови,  насипле,  перемі- 
шає, возьме  на  плечі,  тай  понесе  до  міста;  хто 
єго  буде  питати  1«  —  хО,  коли  так,  то  пропав 
уже  твій  котел, «  сказав  Іванко,  урадовавшп  ся, 
що  єго  научив  Жид,  як  що  робити.  Відтак  пійшов 
Іванко  в  корчі,  розбив  котел,  порубав,  взяв  у 
мішок  полови,  тай  понїс  до  міста  і  продав. 
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п. 

Ішов  раз  Жидок  із  ярмарку  та  стрітив  ся 
з  бідним  наймитом,  що  служби  шукав.  Ідут  собі 
дорогою,  ідут,  аж  прийшли  на  брід:  Жид  скинув 
свої  черевики  і  стягнув  панчохи,  позасуковав 
штанята,  і  бреде  у-перед,  а  наймит  іде  за  ним 
в  СЛІД.  Жид  тримає  і  торбинку  свою,  ш;оби  не 
замокла,  і  черевики  з  панчохами  тай  поли  жу- 
пана свого,  все  в  одній  руцї,  бо  другою  підпирав 
ся  на  палицю,  шіоб  го  вода  не  звернула.  От  якось 
піткнув  ся  на  слизкій  ріпи,  звихнув  ся,  упустив 
одну  полу  в  воду,  крикнув:  »ай  вай!«  —  тай 
5Х0ПИВ,  що  мав,  і  аж  повиш  голови  підняв.  Не 
упав  Жидок,  лише  троха  кафтан  замочив  ся ;  але 
мошонка  з  грішми  вилетіла  із  кишенї,  наймит 
ізхилив  ся  тихенько,  засукавши  рукав,  тай  витя- 
гнув із  води  тай  сховав. 

Вийшли  на  берег,  обули  ся  і  йдут.  На  до- 
розі оглядів  ся  Жидок:  »Ай  вай!  нема  гроший, 
десь  загубив;  чи  не  видів  ти,  Грицю ?«  ^  »Нї, 
не  видів. «  Шукає  по  дорозі,  нема.  Щб-ж  робити, 
пійшли  далїй.  Жид  роздумав,  що  не  онакше,  як 
що  він  згубив  на  броду,  а  Гриць,  йдучи  за  ним, 
уже  певно  знайшов ;  але  щб-ж  з  ним  робити,  коли 
не  признає  ся? 

Прийшли  до  корчми.  Жидок  став  намовляти, 
щоби  Гриць  признав  ся,  що  знайшов  гроші:  все 
купує  єму  горівки  тай  примовляє :  » Правда,  Гри- 
цуню,  я  ішов  і  ти  йшов?«  —  »Правда,«  каже  / 
Гриць.  —  >На,  напий  ся  горівки!  Правда,  що  я^ 
бродив  і  ти  бродив  ?«  —  »Правда.«  —  »На,  на- 
пий ся  горівки. «  Гриць  випив.  » Правда,  Грицуню, 
що  гроші  бовх?«  —  » Правда. «  —  » На,  напий  ся 
горівки.     Правда,    Грицуню,  що  гроші  бовх  а  ти 
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хап?«  —  »Врешеш,«  відрізав  Гриць.  Жид  знов 
взяв  хлопа  підмовляти,  аж  ледви-неледвп  навчив 
Гриця,  підпоюючи,  що  він  признав  ся.  що  гроші 
бовх  а  він  хап. 

Жидок  урадовав  ся,  що  уже  Гриць  признає 
ся,  каже :  »Ходїм,  Грипуню,  тепер  до  пана,  абись 
пак  і  перед  паном  так  казало,  а  я  тобі  ще  куплю 
горівки.«  Гриць,  підпивши,  каже,  що  добре,  але 
я  так  не  пійду  боспй  та  обідраний ;  дай  мені  чо- 
боти та  кожух  та  добру  шапку,  то  я  і  стану  перед 
чортом,  не  то  перед  паном. 

Жид  пошварґотїв  щось  по  своєму  з  оренда- 
ром,  аж  тот  за  ключі  і  отворив  комірку ;  аж  там 
всего  як  на  ярмарцї :  і  опанчів,  сердаків  і  кожу- 
хів, і  шапок  і  чобіт  жовтих  сафянових  і  чолові- 
чих таки  шкапових,  ба  й  були  бекеші,  перемітки, 
вибачте  і  спідниці,  загортки,  хустки  ;  ба  тут  і  же- 
лїзє :  чересла,  леміші,  наралники,  лопатні,  свердлі, 
вісняки,  різаки,  сокири,  тесники,  всякого  було : 
все  тото,  бачите  добрі  люде,  позаставляли  за  го- 
рілочку, кому  треба  або  на  празнпк  або  на  по- 
минки, обідню  справити,  або  як  кому  Біг  дасть 
весїлє  справляти  або  і  хрестини,  на  все  треба 
горілки,  щоби  людей  добре  почастовати,  аби  тя- 
мили гостину.  Тай  передновок  не  мало  оскорбит : 
в  осени,  коли  Біг  гаразд  уродит,  то  і  байдуже, 
хто  схоче,  обірве  ;  витуманпт  і  Жид,  кілько  схоче, 
у  ґазди  зерна :  чоловік  му  за  в-пів  дармо  дає, 
Жид  собака  пряче  в  свої  засіки  —  аж  до  перед- 
нівку, тогдї,  коли  господарі  свій  хліб  з'ідять  а 
купити  нема  за-що,  ідут  до  Жида,  заставляют 
послідне,  аби  діти  годувати  ;  Жид  дає  на  весні, 
коли  хліб  підскочив  в  гору,  а  в  осени,  як  ціна 
спаде,  то  і  в  троє  возьме  від  господаря,  та  ще  за 
діжду,  пі,6  наросте    від   Юря    до    Михайла,    удре 


добре,  а  статки  та  маєтки  лежат  у  Жида :  прийде 
зима,  бере  кожух  а  закладає  Жидови  сердаки  та 
опанчі ;  прийдут  жнива,  то  заложит  сокиру  а  серп 
возьме. 

Оттак  то  господарюют  наші  господарі :  пра- 
цюют  гірко,  а  їх  працю  або  чорт  або  Жид  бере. 
А  богдай  вас  з  вашим  господарством!  Час  би 
уже,  честні  ґазди,  розум  мати  та  не  дати  ся  леда 
Жидовину  за  ніс  водити. 

Так  Жиди  убрали  нашого  Гриця  і  в  чоботи 
і  в  кожух,  дали  і  шапку,  і  пійшли  собі  оба  до 
пана.  Зараз  став  Жидок  скаржити  ся  на  Гриця 
перед  паном.  » Вельможний  пане !  Ми  оба  ішли 
з  ярмарку,  прийшли  на  брід,  мої  гроші  бовх, 
а  Гриць  хап!«  А  Гриць  відрізав :  »бре]пеш.«  Пан 
розсьміяв  ся  на  всю  губу  і  каже :  »Як  тото  було  ? 
як?«  Жид:  »Вельможний  пане!  ось-так  се  було: 
Правда,  Грицуню,  ш;о  я  ішов  і  ти  ішов?«  — 
» Правда. «  —  »Отже  бачите,  вельможний  пане, 
я  ішов  і  він  ішов;«  до  Гриця:  » правда,  що  я 
бродило  і  ти  бродило  ?«  —  » Правда. «  —  »Ви- 
дите,  вельможний  пане,  що  признав  ся,«  каже 
Жид  тріпотячи.  » Правда,  Грицуню,  що  гроші  бовх 
а  ти  хап?«  —  » Брешеш, «  відтяв  Гриць.  Пан 
знов  зареготав  ся.  А  Грицько,  осьмілившись,  каже 
до  папа:  »Щ6  то,  вельможний  пане,  за  напаст- 
ливий  Жидииіе !  він  скаже,  що  й  сей  кожух  я  єму 
взяв?«  —  »Так  не  чий,  як  немій!«  —  » А  може 
і  чоботи  не  мої?«  —  >^Таже-ж  не  твої. «  —  »Може 
і  шапка  не  моя?«  —  »Лихо  твоїй  матери,  та  то 
не  твоє,  давай  сюда!«  скричав  Жид,  та  взяв  сі- 
пати паробка  за  кожух  та  за  шапку.  А  пан  роз- 
сердив   ся,    казав    Жида    замкнути    до     гареиїту 


-  90  - 

а  хлопа  пустив  гет.     Паробок  собі  пійпіов  своєю 
дорогою,    мав  і  кожух  і  шапку  і    чоботп  і  гроші. 
От  такп  трафпло  ся  мужпковп  (коли  се  правда) 
раз  Жпда  обдуритп.  . 

ПІ. 

Було  то  колись,  та  уже  дуже  давно,  ще  не- 
біжчик дїд  росказовав,  як  то  козаки  завируши- 
лпсь  на  всіх  ворогів :  тож  то  була  різня !  Господи, 
прости  гріхи  І  в  кождім  місті,  в  кожіім  дворі 
страх  як  на  страшний  суд,  а  Жиди  то  так  ся 
поперепуджовали,  що  де  котрий  міг  улізти,  хоч 
в  мишачу  дїру,  то  і  там  сидїв,  доки  біда  не  ми- 
нет-ся. 

Один  Жидок  десь  вирвав  ся,  та  утікав  десь 
чи  до  своїх  чи  що,  та  нагнав  єго  хлоп  з  порож- 
ним  возом:  »Куда  ти,  нехристе,  плетеш  ся?«  — 
»0х,  до  того  а  до  того  села,  коби-сте,  пане  го- 
сподарю, підвезли  з-трохи,  я  би  вам  так  заплатив, 
що  ну!«  Змовили  ся,  згодили  ся,  взяв  мужик 
Жпда  на  віз  та  затяв  конї :  вє ! 

Але  Жидок  зупинив  єго :  »Погоди,  Іване ! 
памятай,  Іване,  уважай  добре,  щоби  де  не  поди- 
бати козаків,  бо  тепер  всюди  уганяют  та  бідному 
Жпдковп  не  дадут  і  душі  виховати. «  —  »А  мені 
що  до  того?«  сказав  Іван:  »най  тебе  і  живцем 
спекут,  то  мені  байдуже. «  —  »Але,  Іване,  нехай 
Біг  боронит.  щоби  они  мене  Жида  пекти ;  чи  они 
але-пак  не  мают  панских  волів  та  коров  ?  От  зна- 
єте, Іване,  я  вам  добре  заплачу,  нате,  сховайте 
лишень  тот  мішочок  з  грішми,  сховай  за  пазуху, 
щоби  козаки  не  видерли. «  —  »Я  не  хочу,  ще 
мені  яка  біда  буде :  як- би  знайшли,  то  б  і  конї 
пропали;  мені  на-що?  злізай  з  воза  та  гайда  до 
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дїдька !«  —  » Прошу  вас,  пане  господарю,  я  вам 
так  заплачу,  що  не  може  і  сам  цар  лїпше  запла- 
тити, лишень  везїт !«  Мужик  з  великою  бідою 
пристав,  але  гроші,  каже,  я  возьму  в  сакельню 
межи  обрік  тай  сам  присяду,  то  підо  мною  без- 
печні будут.  Жид  пристав,  і  поїхали.  їдут,  їдут, 
Жид  все  оглядає  ся,  чи  не  покаже  ся  де  який 
козак,  аж  стало  уже  й  сонїнько  спочивати.  Жид 
добув  з  мішочка  свої  приказаня,  завязав  на  чоло, 
обвязав  ремінцями  лїву  руку  по  локоть,  тай  взяв 
свої  борухи  відправляти,  а  все  Івана  випитує,  чи 
не  видко  де  козаків. 

.  їдут,  їдут,  Жидиско  ся  молит,  аж  виїхали 
вивозом  на  чисте  поле.  Іван  як  скрикне  :  »А  диви, 
он-де  козаки  обозОхМ  стоят ! «  і  показує  на  полу- 
кіпки на  полю.  Жид:  »Айвай!  де  я  ся  сховаю ?« 
тай  горіниць  упав  у  віз,  і  не  розглядїв,  до  п];о  є. 
Іван  порадив,  що,  каже,  »ти  ляжи  горі  черевом 
на  возї,  а  я  тебе  рядном  прикрию,  та  зведи  руки 
і  колїна,  а  я  скажу,  що  я  дзвони  везу  до  мона- 
стиря.«  —  » Добре,  Іване,  добре,  богдай  вам  Біг 
здоровє  дав!«  Жид  так  зробив,  як  Іван  научив, 
тай  поїхали.  Жид  все  питає,  чи  далеко  козаки, 
а  тремтит  від  страху,  аж  зубами  дзвонит.  Іван 
каже:  »0й  біда!  жене  один  козак  просто  до  нас; 
пропали  ми  уже,  пропали !«  Жид  обомлїв  від 
страху.  Під  "їхали  трохи  дальше,  хлоп  скочив  з  воза, 
як  затупотит  ногами,  якби  копитами,  як  крикне 
не  своїм  голосом :  »стій!«  —  тай  сам  собі  у  одвіт  : 
»тпрру !«  Конї  стали.  Знов  буцїм  козак  питає, 
а  ногами  тупотит :  »Де  їдеш?  що  везеш ?«  — 
»Я,  паноньку,  везу  дзвони  до  монастиря. «  — 
» Давай  гроші !«  —  »Нема,  папочку  любий  !«  — 
»А  тут  щ6?«  та  сам  луснув  по  сакельни  пужалом, 
нїби  козак  нагайкою,    а   там    гроші   відозвались, 
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а  він  себе  пужалом  через  плечі  лус,  лус,  а  все 
то  лає  то  випрошує  ся,  нїбп-то  за  козака  і  за 
себе.  А  далі  крпчпт:  »даваіі  гроші !«  —  і  сам 
стогне  та  пїбп   добуває  гроші. 

Та  ще  наконець,  нїбп  уже  удобрів  ся  козак, 
та  каже:  »А  що?  голосні  твої  дзвонп  ?«  —  тай 
Жпда  по  колінах  пужалом ;  аЖпд:  »бам-м-м!«  — 
»Добрпй  голос,«  каже:  »а  ну  другий ?«  та  по  ру- 
ках;  а  Жид:  »день-делень!«  —  » Добрий, «  каже: 
»ану  ще  третій ?«  Як  ударит  по  голові,  а  Жид: 
»дзїньІ«  Та  потупотів  трохи  коло  воза  і  утих, 
а  по  хвпли  відзиває  ся  та  стогне  :  »0х,  богдай 
тебе !  через  твої  гроші  та  позбавив  мене  здоровя  ; 
ох,  плечі  ж  мої!  ох.  крижі  моі!«  —  »Цить, 
цпть!«  відзиває  ся  Жид  з-під  рядна,  очунявши 
трохи  з  переполоху  :  »що  то  гроші?  дурне  гроші ! 
Але  то  як- би  був  ще  раз  навернув  ся  до  » дзінь «, 
то  бп  уже  не  було  дзінь,  але  було  би :  ґвалт !« 

Був  то  в  однім  малім  містечку  дуже  мудрий 
Жид :  він  був  піось  двайцять  літ  шкільником, 
а  такий,  казали  Жиди,  був  мудрий,  що  чув,  як 
трава  росте ;  він  до  нікого  і  говорити  не  хтїв, 
лише  все  в  бублях  ґмирав.  А  було  то  тогді,  коли 
козак  Ґонта  (коли  чували)  Гумань  вирізав:  так 
розтягла  ся  козацькая  воля  по  всій  Україні,  всюди 
Жидів  та  ворогів  губили  та  палили.  От  і  прий- 
шла черга  і  па  наше  містечко :  козаки  розпо.іо- 
шили  Жидову,  де-гцо  перерізали,  де-що  порозбі- 
гало  ся,  а  старійші  згорнули  ся  до  школи,  зам- 
кнули ся,  та  взяли  ся  молити  —  бо  коли  тревога, 
то  і  Жид  до  Бога.  Але  найдут  козаки  їх  і  в  школї : 
всі  Жиди,  хто  міг,  поховали  ся,  що  так  тісно  було 
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ЯК  оселедцям  в  бочцї ;  лишень  оден  Сруль  шкіль- 
ник,  відправивши  свої  борухп,  каже,  шіо  не  боїт 
ся  козаків,  і  вийшов  на  улнцю/  Всі  дивовали  ся, 
що  він  такий  мудрий  і  відважний,  тай  дивлят  ся 
вікнами  за  ним,  що  із  того  буде.  —  Сруль  собі 
поважно  вийшов  з  книгою  на  улицю  і  походжуе 
по  улици  по-при  школу,  і  щось  читає. 

Аж  десь  і  уродили  ся  козаки  та  до  него : 
»Коли  Жидовина!«  А  він  підняв  руку:  » Стійте, 
не  колїт!«  Козаки  схаменули  ся  та  знов  до  него 
з  грозою:  »Щ6  ти  за  оден^«  А  Сруль  тихенько 
їм  каже:  »Та  то,  панове,  добро  пізнати,  що  я  не 
Жид.«  —  »А  хто-ж  ти  такий  ?«  —  »Але-пак,  па- 
нове,«  усьміхаючпсь  каже  Жид:  »та  то  добро 
пізнати,  що  я  не  Жид;  я  Василиян  з  Почаєва.« 
—  »А  що-ж  ти  тут  робиш  ?«  —  »От-що  пора- 
бляю:  похожаю  та  Богу  ся  помоляю,«  все  ласково 
уговорює  Сруль.  —  »Та  за  кого  молиш  ся?«  за- 
питав оден  козак.  —  »Та  за  кого  ?  за  пана  Ґонту 
та  за  вельможних  козаків  панів. «  —  »А  возьми 
ратище  на  песего  сина!«  обізвав  ся  оден  із  купи 
козак.  А  Жид  не  порозумів,  тай  каже  :  »Але,  але ! 
і  я  кажу:  радьте  сє,  аби  добро  було.«  Тут  єго 
козаки  і  підняли  на  три  списї  к  горі.  Відтак 
школу  підпалили  та  всіх  Жидів  як  мух  подушили. 

.  *  '*      у 

Раз  набігли  козаки  до  корчми  ;  що  там  було 
прихоже  і  домашнє,  поховало  ся,  де  хто  міг  — 
а  ту  уже  в  хатї  козаки :  склянки  та  фляшки  Жи- 
дови  товчут,  та  псуют,  що  подибают.  Жид  заса- 
паний,  ледве  дише,  та  якось  запхав  ся  у  грубу, 
та  в  страху  не  постеріг,  що  там  уже  стояв  у  ку- 
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точку...  панского  війска  капптан.   що    був    також 
перед  козаками  сховав  ся. 

Ледвп  Жид  випростував  ся,  аж  пан  капптан 
хоть  тпхо  а  з  притиском  на  него:  »Жпдзє, 
ачапка?«  —  бо  Жпд  як  стояв  у  піапцї,  так  і  в 
піапцї  у  грубу  вдїз.  —  Жпдпще  серака  бачпт, 
що  межи  два  огнї  попав  ся,  сіпнув  за  шапчину, 
тай  думає  собі:  »Ай  вай!  ц-ц-ці  що  то  за  капи- 
танство  з  Жидом  у  одній  грубі  І « 

Купив  собі  раз  дуже  богатий  Жпд  село, 
і  зачав  яко  пан  дїдич  лани  засівати,  сіна  робити, 
горілку  на  винницях  курити  та  пива  варити,  воли 
на  брагу  ставляти,  одним  словом  Г(^сподарив  собі 
як  пан.  Все  господарство  єму  добре  йшло,  сам 
в  кождпй  куточок  заглянув  тай  підстаростів  собі 
вірних  подобирав,  самих  Жидків  ;  лишень  не  міг 
порадити  з  проклятими  мишами,  що  в  гумнї  та 
по  засіках  таку  шкоду  му  робили,  що  як  возьмут 
було  стирту  розбирати,  то  наш  пан  Абрам  ходит 
як  не  свій,  лиш  понзюкує,  то  за  бороду  бере  ся, 
то  волосе  рве. 

Раз  прибіг  гуменний  засапанпй :  »Пане 
Абраме !  нещастб,  гумно  погоріло,  три  стирти 
пшениці  попелом  сіло!«  —  »А...  миши  щ6?« 
запитав  борзо  пан  Абрам.  --  »Та  чорт  і  миши 
забрав, «  відказав  гуменний.  —  Що,  погоріли  ?« 
спитав  пан  Абрам,  витріщивши  очп.  —  »Та  по- 
горіли, ніколи  було  утікати, «  відповів  гуменний. 
—  »То-то-то,  добре  на  них,  на-що  псяюхи  мою 
шпенпцго  пстюті^- 
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КАЗКИ  ЗА  ЦИГАНІВ. 

І. 

Була  одна  громада  десь  в  якімсь  селї  дуже 
пуста  та  лінива  до  роботи.  Пан  їх  хотїв  научити 
та  добрим  словом  направити,  та  скликав  було 
всю  громаду  до  двора  свого.  Зійшла  ся  громада 
'  на  дїдинець,  тай  циган  собі  за  ними  прийшов  та 
поможи  люде  висунув  ся  аж  на  самий  перед.  Пан 
вийшов  до  них  тай  зачав  їм  представляти,  яка 
погана  тота  лїність,  як  она  до  всего  зла  веде, 
яка  то  ганьба  для  громади  і  так  дальше.  їїако- 
нець  питає  їх :  »Окажіт  менї,  на  той  приклад,  хто 
би  ся  знайшов  межи  вами,  п],6  би  від-разу  кварту 
горілки  випив  ?«  А  циган  підхватив :  »Я,  пане!« 

—  »Хто  би  у  вас  був  такий,  що  би  засїв  та  так 
від-разу  добру  миску  пирогів  зо  сметаною  із'їв?« 

—  »Я,  пане !«  вихопив  ся  знов  тойже  циган.  — 
»Але  не  найшов  би  ся  межи  вами,  хто  би  за  день 
півтори  копи  жита  змолотив,  з'околотував  і  ви- 
віяв ?«  —  А  циган  обертає  ся  до  людей:  »Ну! 
громада,  говоріт  ви,  я  за  себе  досить  говорив; 
ци  менї  все  самому  робити  ?« 

П. 

»А  чув  ти,  цигане,  пі,о?  Ай,  та  то  твого 
брата  ймили,  в  кайдани  заковали,  та  уже  в  фур- 
диґу  затягли  ;  тож  то  будут  бити !«  казав  якийсь 
чоловік,  стрітивши  ся  з  циганом.  На  то  циган 
запитав  ся:  »Та  де  его  ймили ?«  —  »Де?«  від- 
повів чоловік:  »в  чужій  коморі,  що  підкопав  ся 
та  хтїв  солонину  украсти. «  —  »Овва!  велике 
диво  в  коморі  зловити ;  нехай  би  по  его  пустили 
в  поле,  та  тогдї  зловили,  отто  би  була   штука !« 
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Провадили  цигана  під  шибеницю,  а  він  ся 
про  сит :  » Мої  добрі  люде,  що  вам  Біг  дав  V  що 
ви  від  мене  хочете,  за-що  ви  мене  вішати  ведете, 
що  я  вам  винен?  от  пустїт  бідне  циганище, 
пустїт  та  не  вішайте !«  —  »Ба!«  сказав  хтось  із 
вартівників :  »коли  пани  хотят,  ми  мусимо  ро- 
бити.«  —  »Та  дай  вам  Боже  здорове,  добрі  люде!« 
підфатив  циган  за  слово :  »то  повішайте  панів, 
коли  пани  хотят:  на-що  вам  бідного  цигана  ві- 
шати, коли  він  не  хоче  та  ще  й  просит  ся  :  ві- 
шайте того,  хто  хоче  !« 

ІУ. 

Пійшов  циган  красти  садовину :  переліз 
через  острішок  тай  хильцем-хильцем  підобрав  ся 
під  грушу ;  потряс  зо  тричі  та  став  у  мішок  зби- 
рати ;  збирає,  збирає,  а  садівник  підглядівши  (бо 
місячно  було)  тишком-нишком  зайшов  із  заду,  та 
за  обшевку  хвать :  »А  тут  єсь,  песїй  сину !  научу 
я  тебе  в  чужий  сад  лазити,  полїзут  тобі  боком 
тоті  грушки !«  тай  потяг:  »ходи  за  мною,  дам  я 
тобі  науку «  —  хотів  бо  его  завести  ід  хаті  та 
викликати  хлопців  і  добре  випарити,  щоби  па- 
мятав  з  московский  місяць,  як  то  грушки  красти. 

Циган  бачит,  що  біда,  взяв  ся  на  хитрощі 
та  просит  ся:  »Пане  господарю,  будьте  ласкаві, 
що  хочете  зо  мною  робіт,  і  рубайте  і  січіт  і  хоть 
живцем  шкіру  здеріт,  лишень  мене  через  острі- 
шок не  мечіт!«  —  » Добре,  добре  І «  приговорював 
3-разу  господар :  »я  уже  знаю,  що  з  тобою  ро- 
бити.«  А  циган  таки  своє:  » Пане  господарю !  що 
хочете   зо    мною    робіт,    і   рубайте  і  січіт   і  хоть 
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1  живцем  шкіру  здеріт,  лишень  мене  через  острі- 
шок не  мечіт!«  Думає  господар:  хто  знає,  п];6 
цигановп  буде,  коли  він  ся  так  просит,  ану-ж  я 
его  через  пліт  перекпну  ?  —  тай  підвів  цпганиш;е 
до  плота,  а  він  все  ще  гірше  проспт  ся,  взяв  під 
колїно,  тай  пекець!  через  острішок,  і  дпвит  ся 
крізь  пліт,  що  з  ним  стане  ся.  А  циган  скочив 
на  ноги  як  кіт,  та  ще  уклонпв  ся:  »Дай  Ти  Бо- 
же здоровє,  чоловіче  !  тепер  хапай  вітер  у  полю.« 
Садівник  кинув  ся  був:  »0х,  вражий  сину!  хи- 
бань  би  я  тебе  не  ймив!«  —  але  заким  він 
на  острішок  видрапав  ся,  а  циган  уже  зо  три 
гони  убіг ;  хто  єго  годен  зловити  ?  хибань  хорт 
або  чорт ! 

У. 

Украв  циган  кобилу,  тай  догонили  єго,  зло- 
вили, та  привели  до  ратуша.  Посходили  ся  люде, 
та  хто  прийшов,  то  цигановп  в  очи :  » А  злодюга, 
коновід !  бийте  его  та  слухайте,  чи  живий,  на-що 
конї  краде. «  —  »Біг-ме,  панове  громада, «  взявся 
циган  клясти  та  божити :  »єй  Богу  моєму !  що  я 
не  крав  кобили  ;  щоби  мені  в  міху  дух  заперло, 
та  щоби  ковало  розкололо  ся  та  молоток  вищер- 
бив ся,  коли  я  кобилу  украв !  А  ось,  добрі  люде, 
як  се  було :  ішов  я  селом,  та  хотїв  перейти  суд- 
ками, бо,  бачите,  шляхом  далеко  а  я  квапив  ся,  бо 
жінка  та  діти  дома  уже  три  дни  не  їли,  та  біжу, 
біжу,  аж  там  поперек  дороги  стоїт  якась  коняка  та 
цїлі  судки  заступила  ;  хочу  перейти  їй  з-переду,  так 
не  дасть  приступити,  кусає;  зайду  з-заду,  то  она 
ногами  бє  та  фицькає.  А  я  собі  думаю:'  ну-ж  я 
через  неї  перескочу,  та  як  розбіг  ся,  скік !  та 
лишень  на  неї  вискочив ;  а  кобилище  як  ся  збри- 
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кае,  як  не  пійде  зо  мною,  а  я  що  маю  сили,  дер- 
жу та  кричу :  тпрру  гнїда  І  тпрру  гнїда !...  а  она 
летпт  та  :іетпт,  гора  не  гора,  пліт  не  шііт,  окіп 
не  окіп,  та  забігла  зо  мною  аж  на  друге  село,  та 
аж  сесї  паробочкп,  дай  їм  Боже  здорове,  зопинпли 
еї,  тай  сюда  привели. « 

Громада  сллхала,  слухала  цигана,  та  уже 
зачала  було  і  вірити,  та  уже  декотрі  казали,  щоб 
єго  пустити,  але  хтось  з  глоти  обізвав  ся :  А  де-ж 
тота  ремінна  уздечка  на  нїй  узяла  ся?  таже  за- 
ховстана  не  пасла  ся!  »Отже  тото,  добрі  люде.с; 
сказав  циган,  нїбп  дивуючись  та  хотячи  люди 
потуманити :  і  мені  дивно,  звідкіль  она  там 
узяла  ся  !^  —  »Ага,  туди  він  закидає  !  звяжіт  єго, 
ведїт  до  пана,  загула  громада,  тай  потягли  ци- 
ганище. 

УІ. 

» Знаєш  ти,  чоловіче,  що,«  казала  циганка 
до  свого  мужа,  сидючи  в  бурдею  на  земли  коло 
ватри  та  латаючи  свою  дранку  :  от  я  пійду  до 
куми,  та  позичу  тропіку  муки,  а  у  сусїди  позичу 
сира,  та  наліплю  піі|>'.гів.  та  зробимо  собі  пущене. 
А  циганчмтко  (ібяиииєсь  із  барлога :  >А  я,  мамо, 
буду  по  дна  няр;і;і  їв.«  —  »Та  не  халасай,  та  не 
халасайІ«  скрикнув  старий  циган,  та  потягнувши 
єго  доброю  пугию  по  голих  плечинятах:  »та  не 
халасай,  єше  ся  подавиш,  та  біда  буде;  та  не 
халасай,  вражпй  сину  !<; 

Л'П. 

Ходив  циган  до  одної  жінки  на  зальотп,  та 
не  в.тюбив  ся  Ш:   хтїла  го  цозбути  ся   і   казала 
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свому  чоловікови,  щоб  сховав  ся,  а  як  він  прийде, 
жеби  тогдї  заступив  го  і  з  разів  хоч  десять  ко- 
ромеслом  оперезав.  Так  ся  і  стало ;  циган  спужав 
ся  дуже,  та  не  мав  ся  де  сховати,  а  жінка  ему 
каже :  Йди  там  під  корову  ляж,  та  він  скаже,  що 
то  теля.  Прийшов  чоловік,  розпитуєсь  про  се  і  про 
те  ДІЛО,  а  уздрівши  корову  питає:  Жінко,  що  то 
під  коровою?  »А  та  знать  теля. «  Тож  мій  чоловік 
як  возьме  паровину,  як  стане  бити,  буцїм  жінка 
о  нічім  не  знає,  вибив,  вибив,  аж  якось  ледви 
вихопив  ся  та  ну-ж  на-втїкача,  що  аж  закурило 
ся.  А  були-ж  бо  они  собі  сусідами ;  так  на  другий 
день  зустрів  ся  циган  з  господарем  і  питає  ся : 
»А  що  то  ви  вчера  вечір  за  гамбарас  мали  ?«  — 
»Та  що,«  каже  [господар] :  » вихопив  ся  нам  бик 
тай  корову  відіссав,  що  навіть  і  каші  не  було.« 
—  »І  та  що  !  та  хто-ж  вигадав  за  ложку  молока 
так  бити  бика?« 

УІП. 

Пійшов  циган  старий  служити  до  чорта,  так 
чорт  каже:  »Дам  ти,  що  хочеш,  абись  мені  за- 
єдно  ломаче  і  воду  носив  та  під  кітлОхЛі  огонь 
клав.«  —  »Добре.«  Дав  ему  чорт  торбину  і  каже : 
»Іди  там  до  теї  керницї  і  набери   водп.« 

Пійшов  мій  циганисько,  набрав  в  ту  тор- 
бину води  і  тягне  ключкою  до  гори,  але  зке  ста- 
рий, та  не  здужав  їй  витягнути :  мусїв  воду 
вильяти,  щоб  і  торбини  не  запропастити  у  коло- 
дязи.  Але  з  чим  же  тепер  домів  вертати  ся  ?  От 
взяв  мій  циган  кола  з  плота  і  шпортає  доокола 
кирницї,  буцїм  то  він  копає.  Чорт  чекає  й  чекає, 
а  его  як  нема  так  нема  з  водою ;  далїй  сам  іде 
на  зустріч  циганови  та  знай  питає:    »А  чом  ти 
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ся  так  бавиш,  чом-есь  досп  водп  не  прпнїс?«  — 
»Ну  та  що  І  та  я  хочу  всю  кпрнпцю  викопати  та 
занести  тобі.-  —  »А  знудив  бпсь  ся,  що  таке 
забажав:  та  не  приніс  би  то  оттак  тую  торбину 
за  тим  часом,  щоб  дров  надармо  не  збавляти !« 
та  витягнувши  води  сам  иесе.  —  І,  коб  я  був 
знав,  то  б  я  був  досп  давно  прпнїс.  ^ 

Післав  єго  чорт  раз  по  ломачя  до  лїса. 
Пійшов  циган,  але  в  лїсї  дощ  єго  напав  та  змо- 
чив на-скрізь ;  прозяб  старий  і  не  здужав  уже 
схилити  ся  по  ломачя.  Що-ж  він  робит?  От  взяв 
і  дере  лика :  надер  скілька  оберемків,  іде  дооколо 
лїса  і  увязує  ликами  єдно  дерево  до  другого. 
Чорт  жде,  піджидає,  а  про  цигана  нї  чутки  нема. 
Іде  сам.  та  надибавши  :  ;>А  що  ти  робиш,  наві- 
джений?«  —  Та  що,  та  я  тобі  хочу  дров  при- 
нести :  от  вяжу  весь  лїс  в  одпн  оберемок,  щоб 
дл'рницею  не  гаїтпсь.« 

Чорт  бачит,  що  непорадна  година  з  цига- 
ном, набрав  ломач  та  ііде  до  дому.  Упоравши  ся 
дома,  іде  до  старшого  чорта  порадити  ся:  »На- 
няв-єм  собі  цигана,  але-ж  то  якась  біда :  досить 
ми  розумні, «  каже,  :>але  він  ще  дужший  і  ро- 
зумнїйшпп  за  нас ;  та  хпбань  я  єго  забю.«  — 
»Та  добре :  коли  ляже  спатп,  то  забий  єго,  щоб 
ще  коли  і  нашого  в  поле  не  вивів.  <  —  Прийшло 
до  дому,  полягали  спатп,  а  циган  знать  щось 
мірковав.  бо  зіставив  кожух  на  лавці,  де  заєдно 
спав,  а  сам  вліз  в  куточок  під  лаву;  як  прий- 
шло, чорт  гадає,  що  уже  циган  чорно  спит,  взяв 
за  булавку  желїзну,  як  витне  по  кожтсї,  аж  го- 
лос по  ВСІМ  усюдам  пійшов,  тай  лїг  собі  спати, 
думаючи  :  ого,  циганови  тут  уже  і  амінь !  А  циган 
стогне:  »ох!:-  і  чухрає  ся  в  кутї.  —  »А  що  то 
тобі?«  —  »0й,  блоха  мене  укусила.* 


-    101   - 

Іде  чорт  знов  до  старшого  на  пораду.  »Але, 
де  6Г0  забити, «  каже :  »як  ем  витяв  булавкою, 
а  він  лише  почухрав  ся  і  каже :  блоха  мене  уку- 
сила.«  —  »Та  вже-ж  заплати  єму,«  каже  стар- 
ший, »кілько  схоче,  та  нехай  собі  йде  сьвітом  за 
очи  на  чужі  руки.«  Вибрав  собі  циган  торбину 
з  червінцями,  тай  пійшов.  Аж  чортови  жаль  стало 
за  грішми  і  радит  ся  знов  старшого,  а  старпіий 
каже  :  »0,  доганяй  цигана  і  кажи,  хто  з  вас  лучше 
ногою  о  камінь  тупне,  шоб  на  три  милї  голос 
ПІЙШОВ;  того  будут  гроші. «  Доганяє  чорт  :  »А  поч- 
кай,  цигане,  щось  ти  скажу. «  —  »А  за-чим  ти, 
вражий  сину'?«  —  »0й  почкай,  будем  тупати; 
хто  голоснїйше  тупне  об  камінь,  того  гроші. «  — 
„Ну,  то  тупай, «  каже  циган.  Чорт  тунае  раз 
і  другий,  аж  в  ухах  ляснуло,  а  циган  тимчасом 
нальяв  води  за  холяву.  »І,  що  то,  дурний  ти !  як 
я  тупну  о  сухий  камінь,  то  вода  трисне.«  Ах,  як 
тупне,  а  ту  трісь!  вода  бризнула  із  каменя. 

Іде  чорт  знов  на  раду,  а  старпіий :  » Дога- 
няй,«  каже :  »хто  з  вас  висше  булавою  кине.« 
Циган  увійшов  вже  може  кілька  миль,  аж  огляне 
ся,  за  ним  чорт.  »А  стій,  почкай  цигане !«  — 
»А  чого  ти,  вражий  сину?«  —  »Хто  з  нас  висше 
булавою  кине,  тому  і  гроші. «  —  »Но,  та  вже-ж 
будемо  кидати,  я  й  так  маю  два  брати  там  на 
небесах,  оба  ковалї,  то  здасть  ся  їм  чи  на  моло- 
ток чи  на  клїщі.«  Чорт  кинув,  що  аж  загуло,  та 
ледви  що  і  видко  було.  А  циган  взяв  за  копець, 
ледви  підніс  та  кличе :  »А  наставляйте  там  руки, 
братп,  гей!<;  А  чорт  сїп  го  за  руку  :  »0х  !  почкай, 
не  кидай,  бо  шкода. « 

Порадив  знов  старший,  каже:  » Доганяй  ще, 
і  кажи  :  хто  борше  забіжит  де  куди.«  Дігнав  чорт, 
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а  циган  каже:  » Знаєш  тп  що,  я  з  тобою  не  буду 
гонпвсь,  бо  тп  того  не  годен  ще ;  але  я  маю  Яця, 
маленького  сина,  що  му  допіро  три  днп :  як  єго 
здогонпш.  тогдї  зо  мною  будеш  ся  мірпв.«  І  за- 
глянув цпган  заяця  в  борозні:  »Бач,  он  Яць  ма- 
ленький; ану,  Яцю,  доганяй !«  А  заяць  як  вирве 
ся,  то  сюди  то  туди  на  вискоки,  лишень  туман 
за  ним  поле  налїг.  »А  ба!«  каже  чорт:  »та-бо 
він  не  на-прощки  біжит.«  —  ;>І,  в  моїм  родї  ще 
нїхто  просто  не  біг :  куда  ся  дпвпт,  туда  біжит.« 

Порадив  старший  бороти    ся,    хто    дужпшй. 

Е,  чу€ш,«  каже  циган:  »щ6  б  я  з  тобою  боров 
ся:  от  я  маю  батька,  такий  старий,  що  уже  сім 
ЛІТ  ему  їсти  до  ями  ношу :  як  тп  єго  збореш, 
тогдї  зо  мною  боротп-меш  ся.<^  А  знав  цпган  про 
медведя.  тай  веде  чорта  до  єго  ями.  »Іди,«  каже, 

там  та  збуди  єго  і  поборись. «  Увійшов  чорт 
і  каже:  » Вставай,  бородатий,  будем  ся  бороти. с 
Ох  1  як  займе  ся  медвідь  коло  него  поратп,  як 
стане  драбского  хлїба  дерти,  вибив,  впчухрав,  тай 
на  яму  впкпнув. 

Порадпв  старший  :  хто  лучше  свпсне,  щоб 
на  три  милі  чути  було.  Чорт  свпснув,  аж  задзве- 
нїло  і  зашуміло.  А  цпган :  :  Знаєш  тп  що,  як  я 
свисну,  то  тп  ослїпнеш  і  оглухнеш:  завяжи  ж 
собі  очи  і  уха.  Завязав.  Як  возьме  пиган  довбнї, 
що  дрова  колят,  як  потисне  по-за-уш  раз,  другий  : 
»0й,  почкай!  ой,  не  свистай,  бо  забеші  та  по- 
била б  тя  лпха  доля  з  твоїми  грішми !  іди.  іди 
на  безвісти! 

От  і  вся. 


-    ІОН 


ПРИКАЗОЧКИ. 

Ліпше  своє  латаїїе 
Як  чуже  хватане. 
П2тпобі0ка. 
І. 

» Бабонько  !  їли-сте  обід  і  горілочку  сте  пили, 
так  як  і  я ;  а  чому-ж  за  вами  по  одному  снопови 
а  за  мною  по  два?«  приговорював  господар  бабцї, 
що  ся  наймила  у  господаря  жати.  —  »Ба !«  від- 
повіла бабка  :    »бо  ви,   пане  господарю,    собі   ро- 


П. 

»Куме !  на-що  бо  ви  вашого  сина  жените  ? 
та  то  ще  дитина,  то  дурне !«  сказав  раз  кум 
кумови.  А  тот  відповів:  »Ба,  кумоньку!  та-бо  то 
добре  дурня  оженити ;  як  до  розуму  дійде,  то 
не  схоче. « 

III. 

» Чоловіче,  бій  ся  Бога,   ратуй  мене !«    кри- 
чав потопаючий  лихий  пан.     Хлоп,    уздрівши   го 
з  берега,  задумав  ся  тай    каже:    »А    як  же    вас, 
пане,  ратовати,  коли  вас  би  за  лоб  тягнути,  а  ви 
наш  пан?«  —    »Тягнп,  як  хоч,   аби  лиш  смерти    1^ 
не    пожити. «    Хлоп    думає,    думає,    аж    надбігло    А) 
більше  людей  тай  кажут:     »Де-ж  пана  можна  за      ^ 
чуприну  брати?  що  би  він  вже  був  за  пан,    аби    ^^ 
го  мужик    за  чуприну    сїпав!«    —    »Та   певно, «    ^~ 
обізвав  ся  знов  котрийсь,    »що    не  годит   ся,   бо    ^ 
видно,  що  панска  ч^шрина  не  до  того ;  то  лишень 
мужицка  чуприна  на  то    на    сьвітї,    аби  ю    пани 
тягнули,  як  хотят  і  куда  хотят.« 
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Оттак  люде  радили  ся,  радили  та  балакали 
на  березї.  що  робити  ;  а  пан  кричав :  »хто  в  Бога 
вірує,  ратуйтеІ«  —  кричав,  кричав,  тай  уто- 
пив ся. 

ІУ. 

Зайшов  подорожний  до  хати  і  просит  ся  на 
ніч,  та  саме  надійшов,  що  жінка  мужа  свого  била. 
/> Добрий  вечір !«  —  »Добре  здоровяІ«  —  »Не 
приняли  би-сте  мене  на  ніч,  коли  ласка  ваша?« 
—  :>Та  добре,  ви  хати  не  залежите.  А  з  далекої 
дороги?  звідкіль  пан  Біг  провадит?  що  там  чу- 
вати?* взяла  питати  господиня  подорожного, 
забувши  за  свого  чоловіка,  же  го  била  і  лаяла.  — 
»Ат,  що  чувати  1«  каже  подорожний:  » біда  І  бют 
та  плакати  не  дают.«  —  »0т  чуєш,  старий  псе,« 
обізваVІась  знов  до  свого  чоловіка,  »яка  біда  у 
людей,  а  тобі  у  мене  що  за  лихо  ?  наревеш  ся 
що  днини,  кілько  хочеш. «  Тай  ласково  знов  до 
подорожного:  » Сідайте  лишень,  таже  ви  трудні 
із  дороги :  що  би  вам  зварити  ?  може  пиріжків 
зо  сметаною,  коли  скоромно  їсте,  бо  ми,  бачите, 
понеділкуємо, «  —  і  все  старому  лепотїла,  що  у 
людей  гірше,  бо  там  бют  і  плакати  не  дают,  а  она 
єго   хоть  що  дня  вибє,  та  плакати  не  боронпт. 


Хотїв  батько  сина  оженити,  але  сей,  нї  суди 
Боже,  не  дасть  ся  намовити.  Закликав  вже  отець 
і  сусіда,  тай  той  намовляє  і  розважує,  що  »ви- 
диш,  так  в  сьвітї  є,  що  он  тот  ся  оженив,  он  сесь 
ся  женпт,  а  ти  чому  не  хочеш  ?  Коли-сь  прийшов, 
фалити  Бога,  до  лїт,  так  і  тобі  пора.  Бачиш,  твій 
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тато  чотирма  роками  молодший  був  за  тебе,  коли 
оженив  ся,  а  предсї  Біг  благословив,  іцасливо 
прожив  тілько  ЛІТ  з  небіжкою. «  —  »Ба.«  відозвав 
ся  син :  »тато  з  мамою  оженили  ся,  а  мені  кажут 
чужу  брати. « 

УІ. 

Ішов  подорожний  швець  через  село  та  всту- 
пив до  одного  господаря,  а  тут  сїдают  до  обіду, 
та  швець  питає  ся :  »Чи  нема  якої  роботи  у  вас, 
пане  господарю ?«  —  ^>А  що?  ти  ремісник ?«  — 
»Таже  ремісник. «  —  »А  що  за  ремісник,  чи  не 
кравець ?<(  Швець  думає:  скажу,  що  не  кравець, 
то  може  не  дасть  їсти,  бо  певно  господар  кравця 
потребує,  коли  ся  за  него  питає ;  тай  відповів : 
»Та  кравець. «  —  » Добре,  добре !  та  сїдай  з  нами 
обідати,  по  обідї  то  дам  тобі  роботу «  (бо  то  було 
саме  обідня  пора,  коли  ґазда  з  челядю  засїли  до 
стола).  Швець  не  дав  ся  богато  просити  :  сїв,  за 
ложку,  та  просто  у  миску. 

Пообідали,  подяковалїї  Богу  і  господареви 
за  обід,  позбирали,  тай  господар  показує  сукно 
тай  каже:  » Подиви  ж  ся,  майстру ню,  оттут  є 
сукно,  та  розміркуй,  що  з  него  може  бути.« 
Швець  розложнв  сукно,  подивив  ся  тай  каже : 
»Буде  два  великих  і  оден  малпй.«  —  »Як  то?« 
задивовав  ся  господар :  »я  гадаю,  що  ледве  ви- 
тїкне  на  оден  великий  а  другий  малий. «  —  »Та 
що  ви  кажете,  господарю  ?«  спитав  швець.  — 
»Я  кажу :  два  сїраки,  оден  великий  а  другий 
малий, «  відповів  господар.  —  »Гм!  а  я  думаю 
три  мішки,  пане  ґаздо,  бо  я  не  той  кравець,  що 
сїраки  шиє,  я  шию  мішки. «  —  » О  песїй  народе !« 
додумав  собі  господар  :  »наїв-єсь  ся  моєї  працї, 
ще  з  мене  кепкуєш !« 
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Л'П. 


Пан  староста  обводовий  впйшов  собі  за 
місто  та  стрітпв  ся  з  весільним  старостою  на 
кладочці  узенькій,  так  що  розмпнутп  ся  ніколи. 
Весільний  староста  звичайно  з  весїлєм  ішов  під- 
пивши, то  і  під'уфалий  був,  тай  до  пана  ста- 
рости :  »А  ш,6,  пане  старосто  ?  І  тп  староста  і  я 
староста,  хто  тепер  кому  з  дороги  уступит  ся?« 
Пан  староста  видит,  ш,о  з  нетверезим  нема  богато 
толку,  усьміхнув  ся  тай  каже :  »Я  тобі  ся  уступлю 
з  дороги,  бо  тп  лишень  нині  а  я  заєдно  староста « 
—  і  уступив  ся  простому  міщанпнови  з  дороги, 
бо  добрий  пан  був,  дай  му  Боже  пановане ! 

Козаки  гуляли  в  корчмі  та  напивали  ся ; 
та  надійшла  баба  жебрачка,  підслухала  під  дверми 
тай  думає  собі :  Тепер  козаченьки  підгуляли,  то 
і  по  таляревп  дадут  милостпни,  а  котрий  підохо- 
чений, то  богдай  чи  червінця  не  викине.  Одхи- 
лпла  двері,  улізла  в  хату,  тай  стала  в  куточку 
коло  печи  тай  отченаші  говорит,  здихаючи  та 
покахикуючи.  А  козаки  і  байдуже,  і  не  дивлят  ся 
на  неі.  От  она  підійшла  близше,  та  трясе  ся 
і  просит:  »Будьте  ласкаві,  панове,  дайте  старо- 
вині який  гріш,  поратуйте  бідную ;  я  буду  Бо- 
женька  просити,  аби  вам  дав  здоровячка  та  ща- 
сливе пановане  та  войоване.« 

Оден  козак  обернув  ся:  »А  що  ти,  бабо, 
трясеш  ся,  чи-сь  змерзла  ?«  —  »Тадже  змерзла, 
паноньку ;  ось  біда,  зима  іде,  а  я  гола,  нема  в  що 
і  одягнути  ся,с^  сказала  бабка.  А  козак  борзо  по- 
тішив   еі :    »В[е    жури    ся,    бабо :    я    тобі    кожух 


—  107 


куплю. «  —  » Бог  да  прости !  дяковать  вапіецї,  дай 
Боже  здорове  вашецї  вам!«  перебила  дякуючи 
урадована  бабка.  А  козак  єї  в  одвіт:  » Здорова 
зноси,  бабонько !«  тай  відвернув  ся  до  своїх,  і  всі 
козаки  зареготали  ся.  А  бабка,  постоявши,  посто- 
явши, обернула  ся  тай  пійшла,  думаючи  собі: 
»Оттак  обіцяв  пан  кожух,  та  слово  его  тепле. « 

IX. 

Був  в  однім  селі  брехун  на  все  село,  уже 
такий,  ш,о  де  поступит  ся,  то  збреше ;  де  би  був, 
хто  заговорит  до  него  чи  що,  то  він  уже  певно 
відітне  або  вигадками  або  сьмішками  або  таки 
просто  брехнею :  от  таки,  правду  сказавши,  пі,о 
ніхто  від  него  правди  не  чув,  та  всї  в  селі  уже 
его  прізвали  Іваном  Брехуном. 

Ішов  раз  він  через  село,  та  здибав  его  пан 
тай  каже  до  него :  »Ану,  Іване !  збреши  не  роз- 
мишляючи, дістанеш  чвертку  пшениці. «  —  »Не 
маю  бо,  пане,  коли,«  відповів  Іван.  —  »Щ6-ж 
маєш  за  роботу  ?«  питає  пан.  —  » От  іду,  бо  там 
конець  села  міняют  попіл  за  сіль,  та  кваплю  ся, 
щоби  не  розхопили ;  треба  і  собі  з  дїжку  попелу 
проміняти. «  З  сим  розхминули  ся.  Пан  думає  собі : 
»у  мене  попелу  до  сто  мать,  можна  би  і  собі 
післати,  та  сіль  здасть  ся,«  і  поспішив  до  двора 
та  зараз  казав  паробкам  понабирати  повні  міхи 
попелу  тай  попести  конець  села  заміняти  за  сіль. 

Хлопці  набрали  попелу,  завдали  на  плече, 
аж  погнули  ся,  несут.  Зайшли  аж  конець  села, 
питают  людей :  ніхто  не  видав  і  не  чував ;  хо- 
дят,  двигают,  уже  аж  попріли,  питают  ся :  нема 
тай  нема.  Аж  оден  чоловік  питає  :  »А  хто-ж  вам 
казав,  що  тут  міняют    сіль   за   попіл  ?«  —  »Хто 
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казав  ?«  відповідают  єдним  голосом  паробкп :  »та- 
же  пан  казав.  —  »А  панови  ж  хто  сказав  ?« 
питає  знов  чоловік.  —  )>Та  лпбонь  Іван  Брехун, « 
обізвав  ся  оден  паробок.  —  »ТеІ«  засьміяв  ся 
чоловік  :  »або-ж  вп  не  знаєте,  що  Іван  Брехун 
ще  з  роду  правди  нікому  не  сказав?  ідїт,  ідїт 
назад  до  дому.« 

X. 

їхав  раз  Іван  Брехун  селом  і  віз  дрова. 
Нагнав  єго  якийсь  пан,  та  порівнавшпсь  з  ним, 
питає:  »А  сконд  ти,  чоловіче ?«  Брехун  від- 
повів: »То  бо,  пане,  дубина,  не  ґонти.«  Пан 
гадав,  що  він  єго  не  порозумів,  та  поправив  ся : 
»Але  з  якої  ти  всї?«  Брехун  все  по  своєму, 
ніби  не  розуміє:  »Та  уже  поїхали  ^сї,  іно  я 
оден  остав  ся  з-заду.«  Пан  хтїв  довідати  ся,  який 
тут  дїдич  в  селі,  та  питає:  »Чпй  то  став?«  — 
»Та  чия  гребля,  того  і  став,с  відрізав  Брехун. 
Впдит  пан.  що  не  на  розумного  натрафпв,  все 
випитує:  »Хто  у  вас  в  селї  найстарший ?«  А  Бре- 
хун своє  товче,  ідучи  по-прп  возї:  »Парашка 
найстарша,  у  нас  в  селї  нема  нікого  старшого  від 
неї,  она  має  уже  либонь  чи  не  сто  літ  і  десять 
без  двох.«  —  »Але  кого  ви  ся  боїте?«  питає  пан, 
уже  всердивши  ся.  Брехун  і  байдуже,  каже :  » Бу- 
гай є  в  чередї  бодлпвий,  той  як  з  поля  іде,  то 
всї  боят  ся  єго  та  утїкают.« 

А  пан  вже  не  стерпів,  бо  видит,  що  він 
з  него  покепкує,  та  палицею  Брехуна  через  лоб, 
аж  ніс  єму  провалив.  Як  зобачив  пан,  що  кров 
люнула  та  тече  як  з  веприка,  так  пожалїв  єго, 
виняв  кілька  сороківцїв  тай  дав  єму  і  наказуючи 
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каже:  »На  другий  раз  не  бреши !«  Роз'їхали  ся, 
але  Брехун  все  брехуном. 

Поїхав  раз  тот  пан  на  ярмарок,  та  їдучи 
здибав  Брехуна  на  місті  і  не  пізнавши  го,  хто 
він,  питає:  »Чол:овіче,  не  чути  тут  де  вівса ?« 
Брехун  пана  добре  пізнав:  »Пане,«  та  обернув 
ся  наоколо  і  понюхав  носом,  як  би  вітрив:  »нї, 
не  чути  нїгде !«  Пан  дивит  ся  на  него,  іц6  він 
робит,  тай  каже:  »0й,  не  дурно  ти  ніс  маєш  роз- 
битий, що  ти  так  вітриш  ним.«  —  »Таже  не 
дурно,  пане,  бо-сте  заплатили,  тогдї  а  тогдї  в  на- 
шім селї.«  Пан  пізнав  єго  тай  каже:  »Хто  ся 
брехуном  уродив,  то  брехуном  і  згине. << 

XI. 

Пяний*  чоловік  їхав  волами,  та  здибав  ся 
в  селї  з  своїм  дїдпчом,  що  чотирма  кіньми  їхав, 
та  му  з  дороги  не  вступив  ся.  Пан  казав  го 
обїхати,  а  обминаючи  питає  пяного:  »А  пізнав 
ти  мене?«  —   »Пізнав.«  —   »А  хто-ж  я  такий  ?« 

—  »Дїдич.«  —  »А  чиє  село?«  —  »Мое!«  відпо- 
відає мужик.  Пан  поїхав. 

На  другий  день  рано  казав  закликати  хлопа, 
щоби  му  памятку  дати,  хоть  з  пятьдесять  буків. 
Приходит  хлоп  уже  тверезий ;  закликав  пан  перед 
себе:  »А  пізнав  ти  мене,  коханку  ?«  Хлоп  аж 
задрижав,  бо  як  пани  кажут  ласково :  коханку, 
або  муй  коханий,    то  уже  певно  не   минут   буки, 

—  тай  відповів,  кланяючись  аж  до  колїна : 
»Пізнав,  вельможний  пане!«  —  »Хто-ж  я?«  — 
»Наш  пан  дїдпч  ласкавий. «  —  »А  чиє  то  село?« 

—  »Нинї  ваше,  вельможний  пане,  а  вчера  моє 
було,  бо  я  пяний  був.«  Пан  удобрухав  ся  і  да- 
ровав  му  загаданую  кару. 
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ХП. 


В  славнім  якімсь  місті  засїлп  в  раді  сла- 
ветнії лавнпкп  з  ве.тьможнпм  паном  засідателем 
(презесом),  і  зачалп  радптп  о  чімсь-то  дуже  важ- 
нім —  уже  мн  не  знаєм,  о  чім,  бо  нам  не  пові- 
дано. Радят,  говорят,  бесїдуют:  хто  говірливий, 
то  договорює ;  котрі  тихенькі,  то  мовчки  покивуют 
лисими  головами  та  потрісуют  бородами  —  бо  то, 
бачте,  ще  тогдї  ся  діяло,  коли  вся  старшина  з  бо- 
родами ходила.  Так  всї  собі  поважненько  та  ти- 
хенько радят  без  всякої  суперечки  та  судят  право; 
та  уже  не  скажу,  чи  так  і  мудро  і  розумно,  як 
поважно,  бо  без  мала  чп  не  в  тім-то  судї  було, 
що  коваль  завинив  а  шевця  повісили,  —  ба  й 
хто  скаже,  що  не  розумно  присудили,  коли  коваль 
оден  був  на  ціле  місто  та  всякому  потрібний,  чи 
чоботи  підкопати  жовті  та  червоні  (бо  обцасових 
ще  тогдї  відав  у  нас  і  на  сьвітї  не  було),  а  шев- 
ців було  до  лиха,  так  щб-ж?  одного  повісят,  то 
двайцять  буде. 

Отже  до  тої  ради  прибрали  за  лавника  сина, 
молодого  без  бороди,  так  що  отець  сидїв  на  лаві 
поруч  з  сином.  Прийшло  до  ради,  всї  згодились, 
як  батько  сказав,  іиш  оден  син  не  хоче  та  все 
доводит  із  письма,  що  не  так  повинно  бути,  що 
всї  зле  судят,  та  правду  щиру  сказавши,  і  бать- 
кови  у  очи  сказав,  шо  зле,  і  так  дотинає,  що 
і  годї.  Батько  розсердив  ся,  що  вже  не  знав,  що 
єну  відповісти,  як  відверне  руку,  так  і  затяв 
сина  у  лице:  Мовчи,  дурню,  так  тато  каже  !«  — 
Тут  всї  оторопіли.  Син  засоромив  ся.  що  єго, 
лавника,  у  лице  вдарено,  та  ще  в  судї  при  всіх, 
встав,  підняв  руку  тай  хотів  тою-же  міркою  від- 
міритп;  аж  ^погляну  в,:  сива  голова  батькова,  гріх 
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думає,  не  годит  ся,  тай  відвернув  ся  і  відлїв 
сусїда-лавнпка  по  пицї:  »чергою,  пане  брате,  то 
ся  і  батькови  дістане !«  Сусід  сусіда  лусь,  лусь, 
пійпіло  доокола  від  лавника  до  лавника,  аж  на 
батькови  стало. 

Оттакі  то  колись  мудрі  лавники  бували! 

ХПІ. 

їхав  пан  з  цюрою  на  війну,  стали  на  ніч. 
Пан  лїг  спати,  а  слузі  казав  сторожити  цілу  ніч, 
та  все,  що  ся  обудит,  то  ся  питає: 

»Ти  спиш,  Іване  ?« 

—  Ш,  не  сплю,  пане._ 
»Щ6  робиш,  Іване  ?« 

—  Думку  думаю,  пане. 
»Та  ш,6  думаєш,  Іване  ?« 
~  Де  ся  дерево  дївае, 
Як  хто  цьвяшок  забиває? 
»Розходит  ся,  дурний  Іване. « 

Тай  заснув  пан ;  аж  прокинувшись  ранком : 
»Ти  спиш,  Іване  ?« 

—  Нї,  не  сплю,  пане. 
»А  що  робиш,  Іване  ?« 

—  Думку  думаю,  пане. 
»Щ6-ж  думаєш,  Іване  ?« 

—  Хто  сїдла  понесе,  пане  ? 
»Або  конї  де,  Іване  ?« 

—  Хтось  украв,  пане. 

»А  ти  спав,  песїй  Іване  ?« 

—  Ш,  не  спав,  милость-пане ! 

1ХІЛ\ 

Наварила  баба  у  пістний  день  скоромно- 
Дома  їсти  якось  не  яло  ся:  она  винесла  горнець 
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на  уяпцю,  та  сїла  собі  на  дорозі,  тай  їсть,  що  аж 
за  ухамп  тріщит.  Надійшли  люде  та  скричали  на 
бабу:  »Цп  ти  Бога  не  боїш  ся?  що  ти  дієш?  та 
сегодне  піст  сьвятий,  де  нині  хрестянин  їсть 
скором  І «  —  -Нїчого!<^  обізвалась  баба,  не  змі- 
шавшись: »най  пан  Біг  проштит,  бо  я  шобі  по- 
дорожна  І« 


ХУ. 

Баба  з  донькою  ходили  на  поле  колосе  збп- 
рал-и.  та  що  'у  жнива  назбирали,  то  в  осенп 
з'гіи.  Прийшло  в  зимі,  нема  що  їсти,  заробити 
ліниві  як  одно  так  друге,  вибігли  знов  на  ниву 
та  балуют  ся  по  снїгови  за  колосками.  Над'їхав 
пан  саночками,  та  питає  ся:  що  вп  по  снїгови 
бродите,  за  чим  шукаєте?  —  »0х,  паночку  І  ми 
бідні.  їсти  нема  що,  ходимо  ци  не  дасть  Біг  знайти 
якого  колосочка. «  —  » Дурна,  де  тепер  колоски  ! 
прийди  до  мене,  я  тобі  цїлу  мірницю  ячменю 
дам.с  —  »Боже  заплать,  паночку,  дай  вам  Боже 
здоровячко!«  Пан  рушив  з  місця,  а  донька  ще  ся 
запитала:  »А  чи  опиханий,  паноньку,  ячмінь ?« 
—  »Так,  тобі  опиханого  хоче  ся  ?  зароби  собі, 
небого ! « 

Не  варто  лінивому  що  подаровати. 


байки  і  небилиці. 

І.  Рак  і  ворона. 

Зловила  ворона  рака   і   несла    по-над   воду 
в  писку  (в  дзьобі).    Рак  хотїв  вихопити  ся  і  за- 
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думав  задурити  ворону,  щоби  дзьоб  роззявила,  тлі 
каже  до  неї:  ^Ворононько-голубонько !  коб  тобі 
ся  молоді  літа  вернули ! «  А  вороні  жалко  ся  зро- 
било, тай  зітхнула  і  вимовила:  »ба!  ба!«  А  в  тот 
час  рак  випав  із  роззявленого  дзьоба. 

II.  Вовк  і  бабині  телята. 

Пасли  ся  телята  в  городі  на  упонї,  а  баба 
грядки  полола.  Вовк  зайшов  туди  і  мав  око  на 
телята,  тай  спер  ся  на  пліт,  хотячи  перескочити 
в  город,  аж  баба  уздрівши  го  гукнула:  гутю-га! 
гутю!  А  вовк,  буцїм  він  на  телята  і  гадки  не 
мав,  каже,  щоби  помовку  з  себе  збути :  »ІГек 
тобі!  через  бабині  телята  не  мож  ся  в  город V 
подивити.« 

III.  Бджола. 

Скаржила  ся  бджола  перед  Богом:  »Госпо- 
доньку,  Боженьку !  яка  я  нещаслива,  бідная  мушка! 
Роблю  цїлїсеньке  літо,  а  в  осени  прийде  завид- 
ний ворог,  чоловік,  всю  мою  працю,  мід  забере, 
а  мене  вижене,  що  потім  з  голоду  хоть  гинь.«  — 
»Щ6-ж  би  ти  хотіла  зробити  чоловікови,  аби  він 
тебе  лякав  ся  та  не  напастовав?«  —  »0х,  Бо- 
женьку !  дай  мені  таку  силу,  щоби  кожден  чоловік 
від  мого  жала  згиб,  то  би  уже  мене  ніхто  не  ру- 
шив.«  —  »Яка  мала  мушка,  а  кілько  злости  у 
НІЙ!  І  за  тебе,  мизина  мушко,  мав  би  велит- 
чоловік  гинути ?«  сказав  Господь:  »не  він  згине, 
але  ти  згинеш,  скоро  его  ужалиш. «  Тай  від  того- 
то  часу  бджола,  скоро  укусит  кого,  так  зараз 
і  гине. 
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IV.  Джміяь  і  бджола. 

На  весні  сонячно  пригріло,  але  ще  нї  за- 
морозь добре  не  пустлла  нї  снїгп  не  стаялп,  от 
лише  що  ледви  лоза  та  іва  попукала ;  схоплв  ся 
джміль,  та  до  бджолп,  крутпт  ся  та  гуде :  »Ву-у- 
у-у-у!  женїм  сяІ«  Бджілка  слабенька,  звичайно 
як  з  весни,  вимовляє  ся:  »Нап  но,«  каже.  »в  осе- 
ни,  як  ся  доробимо  !^^  —  Настала  осінь.  Джміль 
живив  ся,  де  попало,  через  літо,  а  про  зиму  і  не 
гадав  :  прийшло  ся  в  осенп,  спдит  у  норі,  бо  нема 
де  поживпти  ся.  щоб  хоч  до  Покрови  добідпти. 
Бджола  назбирала  в  лїтї  досить  меду  і  на  зиму, 
тай  веселенька  собі  прилітає  на  витришкп  до 
джмеля  і  каже  :  »Ну-у-у-у  !  поберім  ся  !«  А  джміль 
голоден  ледви  відозвав  ся:  »вмираю!«  та  не 
довго  і  дихав. 

V.  Дві  мишцї. 

Бо  то  було  дві  мишцї.  Одна  робітня  всюда 
лїзає,  все  збирає,  то  зерно  то  оріхп,  та  в  яму 
на  зиму  ховає,  і  уже  щось  богато  придбала. 
А  другая  лінивая  з  дня  на  день  живе,  от  аби 
йно  ниньки  голоду  не  мати,  а  на  завтра  і  не 
думає. 

Так  ось  прийшло  зимовати.  Робітня  все  із 
свого  запасу  бере  та  живит  ся,  а  лінивая  ску- 
лила ся,  замліла,  ледви  ноги  волочпт.  Аж  раз 
зайшов  собі  і  кіт  туди.  Уздріла  го  лїнпва,  а  звістно, 
що  лежухи  смерти  гірш  всего  боят  ся,  то  й  она, 
хоч  і  не  здужала,  а  таки  мов  опарена  смикнула 
котовп  вже'  от  з-перед  носа,  та  в  діру,  бо  у 
страха  великі  очи,  —  аж  з'опинпла  єі  тут  робітня 
і  пптас       -А    щи.    небого?   тп    знать   добро  собі 
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подужала,  що  й  герцюеш  веселенька  ?«  —  »Таж 
не  як,  герцюю !  я  он,  сусїдочко,  ходпла  сповідати 
ся,  і  бач,  яка  я  тепер  легенька,  як  на  сьвіт 
народила  ся ;  побігнп  й  ти,  он-де  сидит  піп  биля 
ями.«  Дурна,  та  послухала  лднивої  на  лихо  своє: 
лиш  вибігла,  а  кіт  хап!  і  від  разу  розгрішпв 
покутою.  А  лінива  і  байдуже,  пійшла  собі  до 
ями  як  до  своєї,  та  цїлїсеньку  зиму  живила  ся 
чужим  хоснем. 


III.   НАРОДНІ   СЕРБСКІ  ПІСНЇ. 


Сербскі  народні  піснї,  тії  саморідні  запахущії 
цьвіточкп.  возникіп  під  тепяпм  полудневим  небом, 
впрослп  у  душі  буйного  сдовенского  народа.  Слава 
їх  уже  давно  розлягла  ся  по  цілій  Європі,  на  всі 
язпки  їх  перекладано,  розхвалювано  і  досить  оці- 
нено. Ба  і  другі  словенскії  нарічія  присвоювали 
собі  побратпмску  їх  красоту  до  своїх  зїльників 
народної  поезії :  читали- сьмо  красні  переводи 
сербскпх  пісень  по  ческп,  по  польски  і  по  велико- 
руски.  Але  ледви  хто  удасть  так  переложити  їх, 
щоб  ЗОВСІМ  задержала  ся  краса  первістна.  Не  на 
уйму  високих  дарованій  переводителїв  то  сказано, 
но  думаю,  причина  тому  є  в  самім  язицї,  в  сту- 
пени  і  родї  єго  образованя.  Словенскії  нарічія, 
книжно  образуючп  ся  при  розвиваню  і  зрості  своїх 
словесностей,  підлягали  вштивови  різних  сторон- 
ских  язиків  і  переймали  богацько  чужого,  несло- 
венского,  і  так  одні  більше,  другі  менше  насякали 
чужими  зворотами,  ненаськпм  духом.  Насупротив 
сербске  нарічіє,  подібно  малорускому,  анї  книжно 
образоване  нї  ученими  витребеньками  перекра- 
шоване  нї  на  чужий  лад  пристроюване,  заховало 
свою  старосьвітскую  стать,  свою  природную  кра- 
соту. Длятого,  думаю,  ледви  котре  із  словенских 
нарічій  є  спосібнїйше  до  перевода  сербских  пісень 
як  наше.  Малорусчина  одна  годна  переняти  тії 
краснозвучні  народнії  утвори  тай  разом  заховати 
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вірно  тую  простую  красу  без  всякої  принуди. 
Маюрусь  і  Сербія  дві  сестриці  словенскії,  близкі 
собі  по  ступени  просьвіщеня :  у  обох  розвинуло 
ся  образованє  природно  у  цілім  народі,  обі  захо- 
вали богато  памяток  передвіцької  Словенщини 
у  своїх  обрядах,  звичаях,  обпчаях,  переданях, 
і  розцвплп  прекрасним  цьвітом  народної  поезії. 
Прочі  словенскії  нарічія  через  уплив  чужоземпщнп 
більше-менше  утратили  свою  давну  природжену 
красоту.  Длятого  у  переводах  народних  пісень 
показує  ся  якась  прпнука,  якийсь  виговір  з  ви- 
сока, нїби  з  панська;  простий,  хоть  прекрасний 
стрій  народних  пісень  не  йде  їм  к  лицю,  так  як 
в  ноші  селянки  пани  не  яло  би  ся. 

Піснї  сербскі  женскії  подібнїсїнькі  до  на- 
ших обрядових  ;  одні  і  другі  тогож  складу,  у  одних 
і  других  тойже  дух  провіває,  дух  сердечної  люби, 
дух  домашного  гаразду,  у  обох  подібнії  дитинячі 
жарти  і  іграшки,  подібна  краса  дївоча.  Читаючи 
тії  сербскі  піснї  здаєт-ся  тобі,  що  якийсь  знако- 
мий  родимий  голос  звенит  в  ухах  твоїх  ;  а  на 
відворот  слухаючи  наші  колядки,  гаілки,  ладканя 
і  пр.,  переносит  ся  душа  твоя  із  студеної  сторони 
нашої  на  якусь  любую  тепличину,  десь  на  тоті 
райскі  долини,  де  зими  не  знают,  де  заєдно  весна 
цвите  а  буйнії  цьвіти  розкішно  розвивают  ся, 
красою  своєю  за  очи  фатаючи  та  запахом  всю 
долину  наповняючи.  Часом  лиш  якась  глубоко 
в  серденько  вкопана  туга  проколює  ся  на  вскрізь 
і  пригадує  нещасную  долю,  утрачений  рай. 

Піснї  юнапькі  (богатирскі)  очивидячки 
иншого  строю,  нїж  южнорускі  козацькії  думи. 
Сербин  оповідає  велично  але  спокійно,  без  участи 
в  дїлї,  красним  повіствовательним  говором  пригоди 
або    чуднії   діла    своїх    юнаків,    привлдит    слова 
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людей,  описує  все  до  одробпнп,  нераз  і  маловажні 
річи ;  не  дуже  знов  чудує  ся  над  дпвнпмп  чуде- 
сами своїх  утворів,  в  єго  казці  за  одним  розма- 
хом падут  тисячі  голов,  він  січе  Турків  як  ка- 
пусту: Насупротпв  в  наших  думах  передставлено 
саме  важне :  півець  Русин  вибирає  лпш  самі  занп- 
мательнїйші  річи,  дух  єго  самих  високих  вершків 
досягає,  НІКОЛИ  му  знижати  ся  низше  або  оглядати 
все  до  кореня :  він  лпш  уздрів,  поняв  велич, 
і  так  чудно  та  велично  оповідає,  що  око  увпдїло, 
що  серце  учуло  —  злишне  догадап  ся.  Що  скаже, 
то  в  кожнім  єго  слові  вага  і  сила  бо  і  в  дїлї 
була  сила  не  цимала,  на  дрібні  річи  він  слів  не 
теряє,  він  по  самих  глубпнах  плавлС;  по  плесі 
гуляє,  а  де  мілкі  броди,  він  перескочит.  Длятого 
і  піснї  наші  того  роду  такі  коротенькі,  а  сербскі 
довгі,  предовженні. 

у  Сербів  юнацкпх  пісень  межи  всіма  най- 
більше. Кільковіковая  їх  борба  з  ворогами  христи- 
янства ум  і  серце  ЦІЛОГО  народа  так  займила,  що 
всі  другії  чувства  приглушені,  вся  старосьвітчпна 
забута,  обрядові  піснї  зільяли  ся  частими  у  по- 
віствовательні ;  словом,  богатпрска  пісня  як  би- 
страя ріка,  розлявши  ся  із  берегів  своїх,  загор- 
нула під  себе  всі  річки  і  потоки  різнородних 
співанок. 

Дивно  ми,  що  у  сербскпх  піснях  так  мало 
находимо  подібного  содержаня  з  нашими,  коли 
тимчасом  тілько  їх  є  межи  польскими,  словацкими, 
ба  деякі  і  межи  ческими,  навіть  краінскимп.  За- 
певне длятого,  що  Сербове,  відділені  від  сїверної 
Словенщини  чужими  племенами,  звернули  очи 
в  пншу  сторону,  на  юг,  і  своїм  строєм  образовалн 
поезію.  'В  одиноких  уривках  находимо  нредцІ 
ледви  не  ті  самі  слова,  що  в  наших  піснях.) 
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я  старав  ся  тут  сими  пісеньками  показати 
краянам  своїм  чисте  жерело  народної  поезії  на- 
ших побратнмцїв,  де  можна  брати  приклад  до 
наслїдованя,  аби  не  казив  ся  чужеязичним  духом. 
В  моїм  переводї  я,  кілько  можно  було,  держав  ся 
первотвора,  однако  декуда  трохи  слобіднїйше, 
старав  ся  показати  правдиве  лице,  але  аби  знов 
не  було  з  ускорбом  свого  народного  язика :  бо 
хоть  оба  нарічія  покревні  собі,  то  у  кождім  є 
тілько  питомого,  що  тяжко  віддати  все  у  другім. 
Сама  міра  стиха  і  будова  его  відмінна  від  наших, 
гласоудареніє  сербского  язика  зовсїм  відмінне,  та 
не  так  розличне  як  наше. 

Не  від  річи  тут  припімнутп,  що  у  нашім 
піснотворіню  не  доконче  держати  ся  самого  гла- 
соударенія,  бо  оно  у  прозї  инакше  а  у  піснях 
(у  співі)  инакше,  часом  зовсїм  противне  простій 
бесїдї,  саме  так  як  о  сербских  піснях  Бук  Стеф. 
Караджич  каже.  Піснотворцї  южнорускі,  задививши 
ся  на  росснйску  (великоруску)  міру  стихів,  поста- 
новили гласоудареніє  само  за  підставу  цілого 
розміру,  не  уважаючи,  що  то  не  зовсїм  •згідне 
з  нашим  язиком.  Але  прпглядїмо  ся  ліпше  соста- 
вови  наших  народних  пісень  і  спів  о  ви  їх, 
розберім  слог  за  слогом,  вникнїм  глубше  в  при- 
роду нашого  язика,  зрівнаймо  з  побратимскпми 
нарічямп,  а  покаже  ся,  що  розмір  пісень  напіих 
не  на  гласоударенію  основан,  але  як  у  ческій  і 
сербскій  поезії  на  природженій  питомости  согласних. 

Накопець  і  то  доложитп  маю,  що  піснї  сербскі 
зовсїм  не  мают  риє  ми  (складу),  а  у  нас  без 
складу,  а  принаймнїй  без  созвучія  (Аззопапг)  була 
би  пісня  не  пісня ;  длятого  позволили-сьмо  собі 
в  переводї  нашім  відступити  від  первотвора  і  пе- 
реробити в  тім  взглядї  на  наш^руский  лад. 
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1.  Вівчар  та  дівчина. 

Жала  нпвку  дівчина  красота 
Срібним  серпом,  а  ручка  золота. 
Як  вже  було  около  полудня, 
Заспівала  дївчпна-пустота : 
»0й  хто  б  мені  повязав  снопоньки, 
Дала  бим  му  чорнії  бровоньки ; 
А  хто  б  мені  тут  приніс  водпцї, 
Дала  бим  му  мої  білі  лицї; 
Хто  же  менї  зробит  салашину, 
З  тим  молода  сама  припочину.« 
Вна  думала,  що  нїхто  не  чує: 
Учув  вівчар,  що  з  спадом  кочує. 
Звязав  жито  і  склав  у  копицї 
Та  приніс  їй  студеной  водпцї, 
Салашочок  виплів  із  лїщпни. 
Відтак  каже  до  красной  дівчини : 
—  »Дай,  дівчино,  що-сь  ми  обіцяла.* 
А  дівчина  та  була  лукава, 
Так  небога  вна  ся  вимовляла : 
» Відчепи  ся,  вівчарю  мізерний : 
Поскладав- есь  снопи  у  копицї. 
Твої  вівцї  пасут  ся  на  стерни: 
А  же  менї  принїс-єсь  водицї, 
І  ти  молод  ладної  напив  ся; 
А  же-сь  менї  вчинив  салашину. 
То  під  нею  і  ти  відпочинув.« 

2.  Оден  милий  та  і  той  далеко. 

Ой  сумна-сь,  сумна,  темна  ноченько! 
А  ще  сумнїйше  моє  серденько. 
Журю  ся,  тужу,  нікому  сказати, 
Не  маю  неньки,  жаль  розважати, 
Ш  в  мене  неньки,  щоб  попестити, 
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Нї  в  мене  сестри,  з  ким  потужити. 
Лиш  вден  миленький,  й  той  далеченький 
Доки  доїде,  й  північ  минає, 
Доки  пробудит,  й  кур  заспіває, 
З  раз  поцілує,   стане  спитати : 
Час  вже,  миленька,  домів  вертати. 

3.  Нема  гаразду  з  вдовицею. 

Цвити,  роже,  на  мя  не  диви  ся. 
Бо  я  молод  уже  оженив  ся 
Іс  вдовою  мені  нелюбою. 
Куда  ходит,  за  першим  банує : 
Мужу  первий,  моя  перва  доле! 
Було  ж  мені  за  тобою  боле. 
Вчас  лягала,  не  рано  вставала; 
.   Коли-сь  мя  буджав,  в  личко-сь  цїловав  : 
Уставай,  серце,  вже  встало  сонце, 
Встала  вже  й  ненька  наша  старенька. 
Хату  замела  й  води  принесла. 

4.  Заручена  з  воєводою  Степаном. 

Дівчинонька  зорю  посестрила: 
»0й  сестрице,  зоре  прохіднице! 
Ти  проходиш  з  узтока  на  запад. 
Ти  доходиш  над  Герциковину, 
Ти  видаєш  войводу  Степана; 
Чи  стоят  му  двори  повтворяпі, 
На  подвірю  конї  посїдлані. 
Чи  збираєсь  їхать  по  дівчину  ?« 
Зоря  дївцї  тихо  відповіла: 
—  »На  здоровє,  красная  дївчино ! 
Проходилам  з  узтока  на  запад, 
Доходилам  над  Герциковину 
І  видала  хату  войводину. 
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БІЛІ  в  него  двори  повтворяш, 
На  подвірю  конї  посідлані, 
Він  зібрав  ся,  їде  по  дївчпну  — 
Не  по  тебе,  але  по  другую. 
Три  ти  люде  дали  гану  тую : 
Оден  каже,  що  ти  роду  злого, 
Другий  каже :  злість  у  ній  гадюча, 
Третій  каже,  що  спюча,  дрімлюча.« 
Закляла  їм  красная  дівиця : 
-Той,  же  каже,   що  я  роду  злого. 
Не  діждав  би  потомства  жадного ; 
Той,  же  каже:   злість  у  ній  гадюча, 
Щоб  гадюки  серце  обмотали, 
В  кучерах  му  літо  лїтовалп, 
В  пазушинї  зиму  зимовали : 
Той,  же  каже,  що  спюча,  дрімлюча, 
Тому  девять  літ  тяжко  хворати 
А  в  недузі  хвилі  не  здрімати.« 

5.  Знаки  чемної  дівчини. 

Сараєво  рано  затворено, 
А  ранною  поров  утворено ; 
Молізд  хлопець  еіазор  вітворяє, 
Лазоревп  мати  розраджає  : 
»Лазороньку,  мій  ти  милий  сину! 
Як  си  будеш  вибирав  дівчину. 
Не  диви  ся  на  шиті  рукави, 
Липі  диви  ся  на  хід,  на  поставу; 
Не  диви  ся,  чи  головка  гладка, 
Лиш  ддви  ся,  чи  метена  хатка. « 

6.  Виховане. 

Росла  іва  серед  Сараєва, 
В-шир  розросла  на  пів  Сараєва, 
В  гору  пне  ся  аж  під  небо  гіля, 
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А  під  нею  свість  з  дівером  сїла; 
Дївер  свісти  з  шовку  сукню  крає, 
Сукню  крає,  все  на  свість  зглядае  : 
»0й  свістонько,  румяна  рожонько ! 
Цп  тп  росла  на  сосну  глндючи, 
Цп  на  яблінь,  дерево  саджене, 
Цп  на  брата  мого  гадаючи  ?« 
Дїверовп  свість  так  відповіла: 
—   »Нї  я  росла  на  сосну  глядючи, 
Ш  на  яблінь,  дерево  саджене, 
Ш  на  брата  твого  гадаючи ; 
Лиш  мя  матп  одиначку  мала, 
Вна  мя  медом,  цукром  годовала, 
Вна  мя  сночи  вином  умивала, 
О  півночп  медом  солоденьким, 
Щобим  була  біла  й  румяненька, 
Вна  тоненьким  прутком  мя  корняла, 
Щобим  росла  тонка  й  височенька. « 

7.  Дївчина  молодцям  вслугує. 

Любо,  мило,  як  під  вечір  гляну, 
Тамка  долїв  край  тпхог  Дунаю, 
Де  козаки  шатра  розпинают, 
А  під  ними  винце  попивают; 
Та  їм  служит  дівчина  красненька : 
Що  котрохму  чарочку  подає, 
Кождий  ЄЮ  к  собі  пригортає. 
До  них  каже  красна  услуженька : 
»0й  ви  хлопці,  панове  молодці! 
Хоч  я  можу  вахМ  усім  служити. 
Лиш  не  можу  усїх  вас  любити ; 
Йно  едного,  кого  серце  каже. 
Кого  каже,  іс  тотим  ся  звяже.« 
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8.  Що  кому  до  уподоби. 

Заснув  Ранко  під  явором, 
Аж  там  ішли  дївкп,  збором, 
Межи  собов  гаморплп, 
Що  бп  вонп  над  все  хтїлп? 
Найстаршая  ісказала: 

—  Я  бп  перстеня  бажала. 
Середуща  ісказала : 

»Я  бп  пояска  бажала. « 
А  молодша  ісказала : 

—  »Я  бп  Ранка  сп  бажала; 
Бо  перстїнчпк  розломпт  ся, 
Поясочок  ізноспт  ся, 

По  вік  з  Ранком  не  втямпт  ся.« 

9.  Донька  розумнїйша. 

Док  я  була  в  мамочкп  маленька, 

Красно  мені  розраджала  ненька: 

Щоб  не  пптп  впна  червоного. 

Не  носптп  вінка  зеленого 

Й  не  любити  хлопця  молодого. 

Як  небога  тепер  розгадаю, 

То  всю  красу  від  винця  я  маю, 

і^сю  утїху  з  вінка  зеленого 

А  всю  любість  з  хлопця  молодого. 

Ю.  Котра  неньки  не  послухає. 

Мати  Мар  цю  заплітала 
То  в  пятеро.  в  девятеро, 
А  заплївшп  наказала : 
»Чу€ш,  Марцю,  мила  доню, 
Коли  пііідеш  в  поле  долов, 
Долїв  в  поле,  долїв  в  коло, 
Не  йми  Томка  зачіпати; 
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Томко  хлопець  не  жонатий, 
А  ти,  Марцю,  не  віддана. « 
Марця  неньки  не  слухала, 
Вна  пійшла  си  в  поле  долов, 
Долів  в  поле,  долїв  в  коло, 
Стала  Томка  зачіпати; 
Томко  в  танцю  вимахає, 
На  служеньки  поморгає  : 

—  » Підведіте  конї  д  колї, 
І  рижого  і  гнідого. « 

То  ся  слуги  здогадали. 
Коні  д  колі  проводжали, 
І  рижого  і  гнідого. 
Томко  скочив  на  гнідого, 
Марцю  сіпнув  на  рижого. 
Через  поле  гнеть  махнули. 
Як  зьвіздочка  через  небо. 
Коль  вже  покрай  поля  були, 
Тогді  каже  Томко  Марці: 

—  »Видиш,  Марцю,  сухий  явір, 
Там  тя  хочу  повісити, 

Мут  тя  вірли  крилми  бити, 
А  ворони  очп  пити.« 
Взяла  Марця  нарікати: 
»Горе  ж  мені,  милий  Боже! 
Так  то  діє  ся  негоже. 
Як  хто  неньки  не  вважає !« 
Лиш  ю  Томко  потішає : 

—  »0й  не  бій  ся,  Марцю  моя! 
Не  сухі  то  там  явори, 

Але  білі  мої  двори; 

Там  ти  милов  мені  будеш. 

Там  о  матери  забудеш. « 
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11.  Рада  милій. 

Ходп,  мняа,  най  тя  приголублю, 
Де  зірчемо,  то  там  ся  зійдемо, 
Цп  у  моїм  цп  в  твоїм  садочку, 
Цп  під  мою  цп  твою  рожочку. 
Тп  ся.  мпла,  перекинеш  в  рожу, 
А  я  молод  у  бабочку  божу : 
йму  лїтатп.  к  рожі  припадати  : 
Люде  скажут.  що  я  рожу  ктюю. 
А  я  тайно  дївчпну  цїлл'ю. 

12.  Згадка. 

Тямиш  душко,  як  єсь  моєв  була, 
На  мпм  лонї  слїзонькп  ронила, 
Слези  льяла.  крізь  плач  говорила; 
Скарай,  Боже,  ту  дївчпну  щиру, 
Котра  держит  паробковп  віру: 
Бо  як  чисте  оно  небо  сине, 
Хвилю  чисте,  хвиля  го  захмурит, 
Так  дівчину  паробочок  дурит. 
Док  цїлує  :  » буду  ся  женити ; « 
Обцілує  —   »тра  ся  обробити. « 
Мпне  осїнь  та  зима  настає, 
А  він  гінтяй  другу  підмовляє. 

13.  Шкода  чає  марновати, 

Зима  минає, 
Душенько  моя! 

Весна   настає. 

Птпця  співає, 
Душенько  моя ! 

Цвите  роженька, 

Все  ся  милує, 


-  127  - 

Все  ся  цїлує, 

Душенько  моя ! 
Час  ся  марнує, 
Що  ти,  миленька 

Душенько  моя, 
Ш  заручена 
Нї  залюблена, 

Душенько  моя ! 
Літа  сп  губиш, 
Мене  не  любиш. 

14.  Дівочий  суд. 

Сїяли  цьвітки  три  красні  дївки, 

Рутку  горою,  мак  долиною. 

Та  пустий  хлопець  в  зїльничок  вскочив, 

В  зїльничок  вскочив,  грядки  толочив. 

А  дївки  взяли  сіть  наставили, 

Хлопця-молодця  в  сїткп  зловили. 

Стали  го  своїм  судом  судити : 

Перша  всудила,  щоб  го  спалити. 

Друга  всудила,  п];об  випудити, 

Третя  всудила,  щоб  повісити. 

Хлопець-молодець  так  ся  в  них  просит: 

»Я  не  золото,  щоб-сте  палили, 

Нї  я  не  олїнь,  щоб-сте  пуджали, 

Лиш  паробочок,  то  мя  повісьте 

На  пусту  сливку  —  на  красну  дївку.« 

15.  Дамян  і  єго  любка* 

Ой  в  Омера  висше  Сараєва 
Там  висока  гора  коло  двора, 
Під  горою  левада  зелена, 
На  левадї  коло  розточено; 
У  тім  колї  Дамянова  жена 
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Головою  усїх  переходпт, 

А  красою  усім  перед  водит. 

Та  промовив  із  кола  Нпкола : 

» Закрий  очи,  красна  молодичко, 

Бо  чрез  твоє  біленькеє  личко 

Нпнї  твому  Дамяну  вмерати.« 

Ой,  не  встиг  він  ті  слова  сказати. 

Гримі  з-за  гори  зеленой  хтось  стрілив, 

Та  Дамяна  право  в  серце  вцїлив ! 

Ой,  припала  мила  в  головочку  : 

—  ^Сьвітле  сонце,  любий  Дамяночку, 
Що-сь  так  мене  осьвітило  ясно, 

Та  так  борзо  за  гороньку  запіло?І« 

—  »Любко  моя,  роженько  запашна, 
•Що  так  красно  була-сь  ми  зацвила, 
Тай  тяжкому  ворогу-сь  лишила !« 

16.  Уволена  воля. 

Ой,  ДІВОНЬКО,  румяна  рожонько, 
Нї  саджена  нї  пересаджена. 
Ш  студенов  водов  підливана, 
Анї  рвана  анї  не  пахана, 
Ш  люблена  анї  цілована, 
Позволь,  душко,  най  тя  поцілую! 

—  Мож,  молодче,  кІV1ько  ти  ся  схоче. 
Мій  городець  прп  твоїй  левадї : 

Там  я  вийду  пьвітки  підливати, 
А  ти  вийди  конї  наповатп  ; 
Цїлуй,  хлопче,  кілько  ти  ся  хоче. 
Лиш  білого  не  здави  личенька. 
Щоби  з  личка  не  пізнала  ненька. 

17.  Нещасна. 

Хлопцеви  дівчина  перстень  ві^цавала. 

Перстень  віддавала,  на  рід  нарікала : 

—  На  ти,  милий,  перстень,  тебе  жене  прічка 
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І  отець  І  мати,  братчпк  і  сестричка. 

Най  ся  лпііі  о  хменї  слава  не  розходпт, 

Бо  я  сиротонька,   нещасна  дівонька, 

Я  васильок  сїю,  мені  полпн  сходит. 

Ой  ти  полиноньку,  мій  гіркий  цьвітоньку, 

Будут  мя  тобою  дружбоньки  квічати, 

Як  мя  будут  тужну  у  трунву  складати  ! 

18.  Завиеть. 

Росли  вкупі  два  явори,  росли. 
Межи  ними  шиловата  сосна; 
То  не  були  явори  зелені 
Нї  меж  ними  шиловата  сосна, 
Лиш  то  були  два  братя  роджені, 
Один  Павло  а  другий  Радуло, 
Межи  ними  сестриця  Єлиця. 
Сестру  братя  так  дуже  любили, 
Що  є  в  сьвітї,  гостинці  зносили, 
Напослїдок  дали  вни  сестриці 
Красний  ножик  із  самої  крицї. 
Срібна  похва,  золота  окова. 

Як  то  вздріла  молода  Павлова, 
Завистила  своєї  зовицї, 
Та  кликнула  паню  Радулову : 
»Ятрівонько,  по  Бозї  сестронько! 
Ци  не  знаєш  отруї  якої  ? 
Струїла  бим  брата  і  з  сестрою. « 
На  то  каже  Радулова  паня : 
»Біг  з  тобою,   моя  ятрівонько ! 
Я  трутизни  із  роду  не  знала; 
Хоть-бим  знала,  то  б  ти  не  сказала; 
Таже  й  мене  братоньки  любили, 
Вони  й  мені  дарунки  носили. « 

Як  то  паня  Павлова  зачула. 
Швидко  в  поле  коником  махнула 
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Та  пробила  коня  вороного. 
Відтак  каже  до  муженька  свого : 
»На  зло,  Павле,  тп  сестру  кохаєш, 
На  све  лпхо  гостинці  зношаєш, 
Вна  тп  твого  коника  пробила.- 
Павло  сестру  Єлицю  питає : 

—  »Нащо-сь,  сестро,  тоє  учинила  ?« 
Сестра  брату  клене  ся,  як  може: 

—  »Не  я,  брате,  так  мені  дай  Боже, 
Мені  й  тобі  щасте  та  здоровєІ« 
Сестрі  братчик  на  все  віру  дає. 

Як  то  паня  Павлова  уздріла, 
Вона  нічю  до  саду  приспіла, 
Тай  убила  сокола  сивого ; 
Відтак  каже  до  муженька   свого  : 

—  »На  зло,  Павле,  ти  сестру  кохаєш, 
На  све  лихо  ГОСТИНЦІ  зношаєш, 

Вна  ти  ТВОГО  сокола  у  била. « 
Павло  сестру  Єлицю  питає : 

—  »їїащо-сь,  сестро,  тоє  учинила  ?^< 
Сестра  брату  ктене  ся,  як  може : 

—  »Не  я,  брате,  так  мені  дай  Боже, 
Мені  й  тобі  ш,астє  та  здорове !« 
Сестрі  братчик  на  все  віру  дає. 

Як  то  паня  Павлова  уздріла, 
Пізно  нічю  із  постелі  встала. 
Та  зовпчин  красний  ножик  вкрала. 
Ним  дитину  в  колисці  пробила. 
Скоро  рано  зоря  зазоріла. 
Сама  вбігла  до  муженька  свого, 
Ручки  ломит,  крізь  слези  говорпт: 

—  »На  зло,  брате,  тп  сестру  кохаєш, 
На  све  лихо  ГОСТИНЦІ  зношаєш, 

Вна  ти  твого  синонька  убила, 
За  собов  дї  й  слїдочки  лишила. « 
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Як  сказала  то  жінка  їй  брату, 
То  він  скочив  в  горішну  кімнату  — 
Сестра  спала  в  перинах  імхових, 
Злотий  ножик  еї  в  узголовїх. 
Братчик  злотий  той  ножик  виймає, 
З  срібних  похвів  его  добуває, 
Аж  на  вістрю  кровця  обсихає ! 
А  пан  Павло,  скоро  то  уздрів, 
Лютий  сестру  за  руку  збудив  : 

—  » Сестро  вража,  бий  тя  божа  сила! 
Най  би-сь  була  коня  ми  пробила. 
Най  би-сь  вбила  сокола  сивого, 
Защо-сь  з'їла  синонька  милого? !« 
Сестра  брату  клене  ся,  як  може: 

—  »Не  я,  брате,  так  менї  дай  Боже, 
Менї  й  тобі  щастє  та  здорове! 

Як  клятьбі  сїй  не  віруєш,  брате. 

Кажи  д  коням  живу  привязати. 

Най  мя  конї  в  куснї  розривают. 

Моє  тїло  вірли  роз'їдают!« 

Але  братчик  на  клятьбу  не  дбає. 

Сестру  в  чисте  поле  проводжає, 

Привязав  ю  коневи  до  хвоста. 

Пустив  з  вітром:  »нажила-сь  ся  доста!* 

Ой,  де  крапля  їй  кровоньки  пала. 

Там  виросли  васильки  та  рожа ; 

Де  вна  сама  собою  упала. 

Там  постала  церківочка  божа. 

Мало  часу  по-тому  минало, 
То  Павлова  дуже  сь  розболїла, 
Девять  років  тяженько  хиріла. 
Крізь  реберця  трава  проникала, 
В  траві  люті  гади  внлягались, 
Очи  пили  та  в  траву  ся  крилн. 
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Тяжко  стигне  молода  Павло ва 
Таіі  так  каже  до  .діуженька  свого: 

Чуєш.  Павле,  ти  мій  мплпй  мужу, 
Вези  мене  хорую,  недужу, 
Де  зовицї  церківоиька  біла, 
Чеп  би  мене  церковця  спростпла?І« 
Скоро  Павло  учув  тії  слова, 
Повіз  ЄЇ  до  церквп-зовпцї. 
Як  же  були  близенько  дзвінницї. 
Щось  із  церкви  до  них  викликає: 
»Іди  БІдси  в  пронасть,  негіднице, 
Гріхів  твоїх  й  церква  не  нроіцаєІ« 
Як  то  гріїнна  Павлова  зачула. 
То  на  свого  муженька  кпвнума: 
хНе  вези  мя  у  двори  біленькі, 
еіиш  вези  мя  в  ноля  широченькі: 
Нагрі шилам  на  сїм  сьвітї  доста  — 
Прнвяжп  мя  коневи  до  хвоста, 
Най  мя  конї  в  куснї  розрпвают. 
Грішне  тїло  вірлп  роз"їдают!« 
Павло  жінцї  БО  всім  послух  дає, 
В  чисте  поле  іо  випроводжає. 
Привязав  ю  коневи  до  хвоста. 
Пустив  з  вітром:      погуляй  сн  доста  І « 
Ой  де  впала  їй  кровцї  краплина. 
То  там  виріс  бодяк  та  тернина: 
Де  вна  сама  собою  упала. 
Там  під  нею  земля  ся  запала. 
Тай  широке  озерпще  стало. 
А  із  води  коник  впниряє. 
На  нїм  злота  колиска  гойдає. 
На  колисці  соколик  сивенький. 
А  в  колпсцї  хлопчичок  маленький. 
Під  борідков  та  з  ножиком  рука, 
Що  убила  невпннятко  —  сука. 
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19.  Три  тузї. 

Соловій  пташина 
Усім  спокій  дала, 
Мені  молодому 
Три  тузї  задала. 
Ой  перва  ми  туга 
На  моїм  серденьку, 
Що  мя  молодого 
Ненька  не  женила. 
А  друга  ми  туга 
На  моїм  серденьку. 
Що  мій  ворон  коник 
Підо  мнов  не  грає. 
А  третії  ми  туга 
На  моїм  серденьку. 
Що  ся  моя  мила 
На  мя  розсердила. 
Копайте  ми  яму 
На  полї  ніирокім, 
Дві  стопі  широку. 
Довгу  на  чотири. 
Виспіє  головоньки 
Рожу  посадїте, 
А  низше  ніжочок 
Воду  ізпустїте. 
Як  молод  перейде, 
Най  ся  затикає ; 
Як  старий  перейде, 
Най  ся  прохолодит. 

20.  Смерть  милих. 

Двоє  милих  щире  ся  любило, 
При  одній  ся  водиці  вмивали, 
В  один  рупінпк  личко  утерали. 
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'Лїтенько  мпнае,  а  ніхто  не  знає  ; 
А  на  друге  літо  усі  ся  дізналп, 
Дізнали  ся  і  отець  і  мати ; 
Мати  не  дасть,  щоб  їм  ся  любити, 
Розлучила  дороге  і  миле. 

Милий  милій  через  зьвізду  каже  : 
»Умри,  мила,  вечер  у  суботу, 
А  я  мол  од  рано  у  неділю! « 
Що  сказали,  тоте  і  вчинили  : 
Вмерла  мила  вечер  у  суботу, 
Вмер  миленький  рано  у  неділю. 
Поховали  одно  близь  другого, 
А  скрізь  землю  руки  ім  злучили, 
в  руки  дали  яблука  зелені. 
Мало  часу  потому  минуло, 
А  над  милим  росте  яль  зелена. 
Над  милою  роженька  румяна ; 
Обвила  ся  рожа  на  ялиці. 
Як  шовк  мягкий  коло  красних  цьвітів. 

21.  Аеан-Агиниця. 

(Да.іьматинска  пісня.) 

Що  білієсь  на  горі  зеленій, 
Ци  то  сніги,  ци  то  лебедоньки? 
Як-би  сніги,  вже  би  ПОКІПНІІИ, 
Лебедоньки  давно  б  полетіли: 
Ні  сніги  то  ані  лебедове, 
Лиш  наметце  Асан-Аганове. 
Він  хорує  на  тяжкії  рани ; 
Прийшла  к  нему  мати  і  сестриця. 
Любій  жінці  чрез  стид  не  годит  ся. 
Як  вже  трохи  ему  полїпшіло. 
Написав  він  до  жіночки  сьміло : 
*Не  жди  мене  у  біленькім  дворі. 
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Ні  у  дворі  нї  у  моїм  родї.« 

Ой,  як  жінка  се  письмо  уздрІV1а, 

То  як  стала,  так  і  скостеніла. 

Аж  ту  й  конї  дуднят  коло  хати ; 

Агинпця  хтїла  утікати 

Хоть  віконцем  стрімголов  із  вежі, 

Та  за  нею  дві  доньці  поспіли : 

»0й  верни  ся,  мамо  наша  мила! 

Не  прибув  то  Асан-Ага  батько, 

Лишень  Бежо  Пинторовпч  дядько. « 

Агинпця  милог'  брата  стисла, 

З  люби  пі,ирой  аж  на  шию  ввисла: 

—  »Милий  брате!  ци  не  стид  великий, 

Проганяє  від  пятеро  дїтий!^< 

Мовчит  Бежо,  не  відповідає, 

Лиш  в  кишеню  шовкову  сягає 

Та  розправу   на  письмі  подає  : 

Щоб  їй  з  мужом  на  вік  розвід  мати, 

К  старій  неньцї  одній  повертати. 

Як  письмо  се  паня  прочитала, 

То  двох  синків  в  чоло  цїловала, 

Обі  ДОНЬЦІ  в  личка  румяненькі; 

Тілько  синок  в  КОЛИСЦІ  маленький. 

Той  лиш  неньцї  серце  роздерае. 

Аж  ю  братчик  бере  за  рученьки, 

Силоміцью  к  собі  відриває. 

Посадив  ю  на  коника  свого 

Та  повіз  ю  до  двора  рідного. 

Ой  не  довго  вна  була  в  родини, 
Ледви  тиждень,  коротенькі  днини  ; 
Красна  паня,  добрий  рід  всі  знают. 
Зо  всїх  сторон  в  свати  посилают, 
А  найбільше  судия  Імоский. 
Паня  брата  своего  просила: 
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—  ^Любпй  брате !  як  тп  сестра  мітла. 
Не  дай  меле  за  муж  за  нікого, 

Най  не  вяжу  я  сьвітонька  свого, 
Най  не  тужит  журне  серце  моє. 
Дпвлячп  ся  на  сирітки  свої !« 
Але  Бежо  ні  на-що  не  дбає, 
За  ІІмоского  судпіо  віддає. 
Тогди  паня  братчпка  впросила. 
Що  біленький  листок  написала, 
Наречену  князю  го  післала  : 

—  » Милий  князю !  кланяюсь  низенько 
Й  проіну  тебе  сим  листом  красненько: 
Як  ти  будеш  боярів  збирати, 

По  княгиню  з  весїлєм  рушати, 
Привези  ми  завійку  довгеньку  ; 
Як  йму  двори  Агові  минати, 
Ш^обим  слїзні  оченьки  закрила. 
На  сирітки  свої  не  гляділа. « 
А  князь  скоро  той  лист  прочитав, 
Пан-боярів  живко  позбирав, 
Гучно,  бучно  гряде  по  княгиню. 
Гаразд  гості  туди  доходжалн, 
І  здорові  назад  повертали. 

Ой  вже  двори  Агові  минают. 
Аж  дві  доньці  глядят  у  віконці. 
Оба  синки  на  двір  вибігают. 
Сиротятка  к  неньці  промовляют: 

—  *0й  верни  ся,  люба  наша  мамо, 
Та  ми  тобі  вечеряти  дамо  І « 

Як  то  вчула  Асан-Агиниця, 
Скаплп  слези  на  біленькі  лиця, 
Та  старшого  бояра  просила: 

—  »БоярпнеІ  якби  рідний  брате. 
Кажи  коні  хвилю  придержати, 
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Щобим  своїх  спріт  обдїЛПЛсЯ.с^ 
Сталп  свати,   сталії  і  бояре. 
Вона  взяла  роздавати  дари : 
Синкам  дала  мешти  сафянові, 
А  панянкам  сукні  гатласові. 
Ще  й  післала  малому  дптятп 
Злотом  ншті  шовковії  шати. 

Асан-Ага  всему  сь  прндпвляє, 
Та  на  дїти  свої  покликає : 
»Сіода  дїти,  то  не  ваша  мати! 
Не  хоче  вже  до  вас  повертати, 
В  неї  серце  тверде  гірш  каміня!« 

Агинпця  як  сесе  учула, 

Білим  личком  о  землю  плюснула, 

В  тяжкім  жалю  та  за  сиротами 

Тої  хвплї  і  духа  спустила. 

На  сирітки  більше  не  смотріла! 

Королицпі  пісні.   22.  Попови. 

Ой  прийшли  ми  горі 
На  попові  двори. 
На  поповім  дворі 
Саджені  явори ; 
Під  ними  гуляє 
Красна  попадочка, 
А  за  нею  ходит 
Спнджелїя  дочка. 
Так  неньцї  говорит : 
»Ходп,  мила  мати, 
Гостей   даровати : 
Королю  сьвітлому 
Подай  вороп-коня, 
Молод-хорунжому 
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Коругву  шовкову, 
Сьвішій  королївнї 
Два  ковточки  срібні, 
А  дівонькам  гожпм 
По  квіточцї  рожі, 
По  другім  фялочкп: 
Щоб  були  красненькі 
Як  тая  рожочка, 
Щоб  буяп  любенькі 
Як  та  фіялочка.<^ 

23.  ПІколяреви. 

Ой  кажут  нам  туткп, 
Школяр  самоукпй. 
Сам  кнпжку  чптае, 
Єму  книжка  кае : 
НеЧзди  на  коню, 
Не  убирай  зброю, 
Не  пий  горілонькп, 
Не  люби  дівоньки. 
Школяр  не  слухає. 
Що  в  книжці  читає  : 
Все  на  коню  грає, 
Шабельков  махає, 
Більше  пє  горівку, 
Тай  цілує  дївку. 


IV.  СТАТІ  ЛІТЕРАТУРНІ  І  ЯЗИКОВІ. 

1.    ПАМЯТЬ    МАРКІЯНУ    Р.     ШАШ- 
КЕВИЧу. 

Така  доля  народа  галицко-руского,  що  годї 
і  годї  ем}^  розвинути  свою  красу  й  силу  в  на- 
родній словесности!  Ледви  забликла  зірничка 
з-поза  густих  хмар,  замеркотїла  на  проясненім 
небі,  тай  тут  і  погасла.  Такою  зірничкою  розсьвіту 
нашого  був  недавно  померший  наш  Шашкевич. 
Бистрою  мислію  обняв  він  бувшеє  і  теперішнє, 
кинув  гадок  кілька  в  будуче,  на  час,  на  годинку 
порадовав  він  своїми  піснями  свій  рід,  свою  бра- 
тію —  тай  замовк  на  віки  !... 

...Маркіян,  скінчивши  латинскі  (ґімназияльні) 
класси,  вступив  до  рускої  семинариїуже  на  курс 
любомудрія...  та  за  малий  проступок  мусїв  висту- 
пити. Теперечки  лишив  ся  сам  як  палець,  сам 
мусів  старати  ся  на  себе...  Але  неп],астє  навчило 
го  о  себе  самого  дбати,  дало  му  лучай  оглядіти 
ся  в  сьвітї,  пізнати  різних  людей ;  боров  ся  він 
не  з  одним  лихом,  але  сам  становив  ся  певнїй- 
шим,  стальшим,  розвивав  свої  сили.  Сам  зачав 
бажати  власного  образованя,  закушав  і  засмаковав 
у  книжках,  дух  его  спрагнений  усе  да.іьше  та 
дальше  сягав.  За  короткий  час  познакомив  ся 
добре  з  словесностями  классичними  латинскою 
і  нїмецкою,  котрих  в  школах  може  лишень  прихапци 
покушав,  вивчив  основно  польскую,  пізнав,  поняв, 
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полюбив  народність  і  нарідную  словесність.  Кнпго- 
хранплиніе  упїверсптетске  і  Оссолпнского  достар- 
чалп  немали  пожпви  для  єго  все  більїне  лакну- 
чого  духа.  Допав  Добровского  сочпнепія  про  Сло- 
венщпну,  єго  іпзіііпііоієй  Ііпдііа^  81а\'ісае\  Ша- 
фарпкову  історпю  словенских  язпків.  діла  Лїндого, 
Раковецкого,  Вука  Стефановпча  —  і  нптка  по 
нптцї  дійпіов  до  самого  клубка.  Тут  ему  отворпв 
ся  велпкпй  сьвіт.  Словениціиа  з  своєю  поважною, 
величною  стариною,  з  відмолодженими  відживаю- 
чими парістками.  Все  то  переймала  молода,  повна 
сили  і  надїї  дуніа :  з  живим  запалом  молодецким 
слідив,  ізпитовав,  загортав  цілу  Словепщипу, 
і  заєдно  розпросторонював  свої  відомостп. 

Розваживши  все  і  роздивившись,  предцї  не 
знаходив  нїгде  того,  що  дух  єго  віишй  перечував 
а  душа  так  сильно  бажала :  все  він  тужив  за 
чимсь,  шукав,  чого  у  іпколах  не  учили,  чого  не 
знаходив  ні  в  старих  ні  в  нових  словесностях, 
бо  він  шукав  своєї  народної,  банував  за  своєю 
родимою.  Як  півсонно  снувала  си  перед  умом 
якась  нова,  питома,  своя  народна  словесність,  але 
не  було  відваги  без  приводу  самому  пустити  ся 
в  незнакому  путь  І  Пригодою  лучилась  Котлярев- 
ского  Енеїда,  малороссайскі  пісни  Максимовича 
та  либонь  Павловского  гра^'матика:  урадованпй 
найшов  тоє,  за  чим  так  давно  глядів,  зобачпв 
живий  приклад,  переконав  ся  о  можности  народної 
рускої  словесности,  загадав  великую  гадку  :  утво- 
рити чисто  народну  словесність  южнорускую. 
і  сесій  гадці  вірен  остав  до  кінця.  ІЗ  тім-то  часі 
наіменовав  ся  словенским  іменем  »Русланом«, 
обіцявнш  собі  в  душі,  під  сим  іменем  працьовати 
для  слави  Словен.  для  пожитку  свого  народа. 
Жпвко  взяв  ся  він  до  свого  діла,    зачав  збирати 
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ПІСНІЇ  народні,  впіінтовати  за  звичаї  і  оорядн 
народні,  шукати,  питати  за  стародавнимн  рукопи- 
сямп  і  другими  намятпикамп  старовини,  розберав 
народний  язик  зрівнаючи  з  другихми  словенскиїми, 
сам  без  учителя  учив  ся  свого  язика,  своєї  істо- 
риї  і  пр.  Не  споро  іде  така  наука,  особливо  коли 
у  нас  із  русчини  тілько  знаємо,  зно  з  ]>ідіі(>го 
дому  принесемо,  бо  в  школах  нічого  не  іі[)іібуде; 
але  чоловік  родолюбець,  понявінії  тую  великую 
мисль,  полюбивіни  серцем  і  душею  свою  народ- 
ність, готов  на  все,  носьвятити  і  час  дорогий 
і  здоровлє  і  маєток  і  все  для  хісна  свого  любого 
народа.  Що  сам  ноняв  наш  Маркіян,  о  тім  бесї- 
довало  ся  і  голосило  межи  побратимами  і  соуче- 
никами,  і  не  чудно,  іцо,  маючи  за  собою  добрії 
докази  тай  уміючи  до  серця  промовити,  знайшли 
ся  .  межи  хЛіолодпми  побратимами  одномисляїції  і 
сочувствуюіції  з  ним,  мав  бо  Маркіян  дароване 
когось  научптп,  переконати,  духа  в  другім  обу- 
дити,  піднести,  мав  дар  відкривати  заумерлий 
талан... 

Ледви  не  первим  (хоть  може  ще  недоспілим) 
плодом  сего  прочуманя  була  »Русалка  Дністровая*, 
котру  небіжчик  видав  у  Будимі  1837.  года.  Але 
в  неіцаслпву  годиноньку  уродила  ся  тая  Русалка. 
Замісць  помочи  та  підохочуваня,  найшли  ся  по- 
сьмівки  та  недовольність,  ба  й  ворогуваня.  Пока- 
зало ся,  же  іцб  голова  то  розум.  Були  такі,  котрі 
би  радо  єю  витали,  але  не  в  тім  строю ;  одному 
за  се,  другому  щ  тое  невподоба,  одному  в  сїм, 
другому  в  тім  недогода ;  не  взяв  враг  і  таких, 
іцб  зовсїм  цурали  ся  такою  невидальїциною  і  бі- 
сом на  неї  дивили  ся.  А  нікому  тілько  біди  тер- 
піти, тілько  гризи  зносити,  як  бідному  іздателеви. 
Зарозуміїісгь,  односторонність,  невіжество  від  ро- 
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веснпків  і  неровеснпків  нераз  доїдали  ему  до  жи- 
вого. Ал:е  Шашкевпч,  переконаний  о  правости 
своїй  в  чпстотї  серця,  терпеливо  зносив  ВСІ  на- 
руги і  укорп.  лишень  часом  з-під  жалісного  серця 
вирвала  ся  яка  журная  думка.  Не  упав  він  був 
на  дусї,  лиш  замкнув  зранене  своє  серце  несьві- 
домим  а  створив  лишень  невеличкому  круговїї 
прпятелїв  і  знакомпх,  котрі  понялп  его  гадку 
і  горнули  ся  до  него  як  до  старшого  соколонька 
молодшая  братія.  І  від  того  часу  не  опустив 
Маркіян  жадної  пригоди,  де  би  ся  дало  иі,ось  зро- 
бити для  свого  язика,  коли  би  можна  піднести 
дух  народний,  де  би  можна  хоть  дорогу  показати 
або  провести  колїбаючих  ся.  Не  зважаючи  на 
слабовитість  здоровля  (бо  навіть  із  семинариї 
мусїв  виїздити  на  село,  весну  весноватп  і  лїчити 
ся),  робив,  що  здужав,  во  всякім  заводї.  Чи  стп- 
хом  чи  словом  ко  питомцем  і  соученикам,  старав 
ся  поострити  увагу  краянів  своїх,  одно  було  у 
него  завсїгди  на  думцї :  свій  рід,  свій  язик,  своя 
словесність,  своя  народність!... 

Сперва  був  робив  Шашкевпч  над  словарем 
етимольоґічнпм  церковно-словенского  язика,  ко- 
трий гадав  яко  підвалину  всіх  своїх  язикослов- 
них  робіт  покласти:  але  видячп,  що  би  то  єго 
далеко  завело,  що  є  більше  дечого  потрібній шого, 
тай  помірковавши,  що  не  єго  здоровлє  було  до 
так  трудної,  неперестанної  працї,  лишив  ту  ро- 
боту другим... 

Головнїйші  єго  творіня  були  поезиї,  бо  він 
був  істинний  поет  з  високим  дарованєм.  Думки 
єго  не  були  нїколи  печатані  (лиш  кілька  почат- 
кових у  »РусалцїОт  но  десь  розсипані  помежи 
приятелями  та  знакомимп  покійника  в  рукопи- 
сях  знаходят  ся.    Велику  би   прислугу  народній 
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словесности  тот  зробив,  хто  би  їх  позберав  і  ви- 
дав в  цїлости...  Думки  Маркіянові  повні  глубокого 
чувства,  пливут  із-під  самого  серця  гладким, 
звучним,  чистим  руським  язиком;  рідко  в  них 
слобідная,  безжурная  мисль,  найчастїйше  глубока, 
сердечна  туга,  жаль  та  скарга  на  недолю  аж 
серце  розриває.  От,  словом,  істинне  пятно  нашої 
народної  поезиї  рускої...  Мав  також  переробити 
нинїшним  нарічєм  піснотворінє  староруське  » Слово 
о  полку  Ігоря «  сло бідною  мірою  українских  ко- 
зацких  дум. 

По  польски  написав  розправу :  АгЬика  і 
аЬесасІІо,  осІро\УІе(^2  па  гйапіе  І.  Ьогіпзкіе^о 
о  \урго\уа(І2епіи  аЬесасіІа  роїзкіе^-о  (іо  різтіеп- 
піс^уа  шзкіе^о.  \¥  Рггетуйіи  1887.  Не  опустив 
Шашкевич  і  тої  важної  пори,  коли  у  нас  зано- 
сило ся  на  роздвоєне  словесности  двоякою  азбу- 
кою, і  простував  на  правую  дорогу  тих,  котрі  на 
чужі  слїпанки  пустились... 

В  послїдних  літах  житя  взяв  ся  було  до 
перевода  сьвященного  писанія  на  южноруский 
язик,  і  розпочав  від  чотирох  евангелий.  ІВІІ.  р. 
уже  мав  переложеного  цілого  євангелиста  Йоанна 
і  другого  [Матеея]  зачав.  Не  знаю,  чи  дозволила 
єму  слабість  докінчити  чи  нї... 

Маркіян  був  чоловік  середного  зросту,  щу- 
плий але  меткий,  волосе  яснорусе,  очи  синї,  тужнії, 
носик  невеличкий,  кінчастий,  лице  худощаве  ви- 
ражало якуюсь  тугу  і  болість.  Сам  був  мягкого, 
доброго  серця,  в  товаристві  дотепний  і  забавний, 
показовав  себе  веселим  і  шаловливим.  Лиш  коли 
розговорив  ся  за  русчину,  народність,  за  рідний 
ЯЗИК;  родиму  словесність  і  пр.,  тогди  показала  ся 
вся  сильна  душа  его,  котра  в  тім  слабовитім  тїлї 
жила,    очи  блискнули  живостю  і  якимсь  сьвятим 
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вотхновепем,  чоло  трохи  прпморщпло  ся,  1  лпце 
набрало  якоїсь  грізної  поваги ;  говорив  сердечно, 
сильно  переконував,  бо  му  з  серця  ішло,  він  цїлий 
тим  духом  жив  і  віддихав. 

Тяжко,  правда,  самому  доходити,  ізпитоватп, 
учити  ся,  кождий  самоук  великії  труди  иідносит, 
він  сам  за  десятьох  робит,  хоть  може  такої  при- 
знаки нема.  Як  деревина  сама  собі  лишена 
пізнїйпіе  і  менше  плодів  видає  нїж  тота,  що  ру- 
кою старанлпвою  садівника  підливана,  від  вітру 
та  морозу  захиіцована,  пильно  викохана :  так  і 
чоловік-самоук  стоїт  против  ученикови  многих 
учителїв;  не  дивно  ж  би  було,  як-би  тот  припізні 
або  не  так  дуже  торонкі  плоди  видав,  як  сесь, 
котрий  убитою  дорогою  іде  та  ще  єго  десять  за 
руки  ведут.  Потомність  найлучше  оцїнит  заслуги, 
длятого  не  хочемо  богато  розводити  ся.  — 

Най  же  буде  і  Маркіяну  Шашкевичеви  від 
нас  щира  подяка  за  єго  труди  і  роботи,  а  коли 
не  за  множество  і  докональність  єго  діл,  то  за 
пщре  родолюбиве  серце,  за  вплив  і  науку  єго, 
за  то,  1Ц0  сам  дорогу  праву  знайшов  і  другим 
показав,  і  що  твердо  устояв  напротив  супротивних 
хвиль  —  від  всїх  добрих  Русинів  честь  і  віч- 
ная слава  ! 


2.  З  ..РОЗПРАВИ  О  ЯЗИЦЇ  ЮЖНО- 
РУСКІМ  І  ЄГО  НАРІЧІЯХ'ч 

Вилучивиш  всїх  иноязичників,  особливо  По- 
ляків, котрих  шляхти  і  міпіаньства  в  западних 
або  передднїпровскпх  ґубернїях  Малороссиї  тай 
в  Галичині  восточній  множество,  відтак  Жидів, 
котрих  тамкп  також  чимало,  Нїмцїв,   Греків,   Та- 
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тарів  і  т.  д.,  виходит  число  Малорусинів  (Южних 
Русинів)  на  13,144.000  душ.  із  котрих  10,370.000 
до  Россиї  а  2,774.000  до  ^Австриї,  т.  є.  2,149.000 
до  Галичини  а  625.000  до  Угор,  належит.  Із  сего 
обзора  видко,  и!,о  нарід  малоруским  язиком  гово- 
рящпй  є  по  Бслпкорускім  найчисленнїйший  межи 
всїма  народами  словенскими. 

Недавно  тому,  як  малоруский  язик  за  осібний, 
самостатний  і  стародавний  межи  язиками  словен- 
скими поважати  стали.  Перше  брали  одні  цер- 
ковно-словенский  за  правдивий  староруский  язик, 
від  котрого  нинїшний  малоруский  буцїм  зопсо- 
ваний,  спольщений  походити  має  ;  другі  гадали, 
що  він  є  лиш  нарічіем  польского,  инші  знов,  що 
нарічієм  великоруского  язика.  Мильнії  тії  вио- 
бражіня  походили  із  слабого  уміня  церковно - 
словенского  а  ще  слабшого  знаня  стародавних 
памятників  малоруского  язика  і  розвитя  рускої 
словесности.  Межи  всїма  словенскими  язиками 
найперше  бз^в  книжно  образований  язик  старо- 
болгарский  або  церковно-словенский,  а  то  при 
переводі  письма  сьв.  і  других  богослужебних  книг 
сьв.  Кирилом  і  Методиєм  і  їх  учениками  в  давній 
Болгарії  і  Моравії.  Іс  християнскою  вірою  перей- 
шла церковно-словенска  письменність  і  на  Русь. 
Ми  приняли  уже  готовії  книги  богослужебні  сло- 
венскі,  котрі  зовсім  понятні  були  народови.  Сила 
духа,  глубина  віри  християнскої,  многота  книг, 
подобіе  мови  водворили  сей  язик  на  цілій  Руси 
в  письменностн.  Перші  напіі  писателї  (по  більшій 
части  духовнії)  управляли  єго  в  духовних  сочи- 
нениях  і  переводах,  але  при  нїм  проколював  ся 
і  народний  язик  не  так  в  письмах  духовного 
содержаня,  но  особенно  в  сьвітових,  горожанских, 
законодательних  дїлах,  лїтописях,  грамотах,  дого- 
їв 
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Вірах  і  пр.  В  найдавнїйших  памятнпках  писаних 
на  Руси  встрічаємо  признаки  южноруского  язика. 

Даше  старі  церковно-словенскії  рукописи 
сьвященного  ппсанпя,  писані  на  Руси,  не  свобідні 
від  Русчпнп,  в  переписи  мпмохітно  вкрадали  ся 
рускії  види  язика  народного.  Так  вже  в  най- 
давнїйших часах  різнив  ся  язик  руский  від  цер- 
ковного (староболгарского  І,  а  наш  іожноруский 
язик  мав  Б  головних  зачерках  ту  саму  стать,  то 
саме  направлїнє,  що  нинішній. 

Не  походит  южноруский  язик  від  словен- 
ского  церковного,  але  не  утворив  ся  він  в  піз- 
нїйших  часах  за  ляцкого  панованя.  Тое  доводят 
памятники  письменні  рускії  до  XI^^  столїтя.  Язик 
польскпй  не  перетворив  южноруского  язика  і  не 
впливав  на  образованє  єго,  але  на  відвороть 
польскпй  язик  винен  своє  образованє,  правиль- 
ність і  свій  борзий  взріст  впливови  рускому. 
Польский  ще  тогдп  зовсім  не  був  книжним,  не 
був  письменним,  коли  Русь  напіа  в  своїм  майже 
язиці  мала  закони,  сношенія,  писала  грамоти, 
договори,  відправляла  суди  і  пр.  Хоть  декотрі 
слова  перейшли  в  найновійших  часах  із  поль- 
щини  до  нас,  то  не  богато  того,  а  власностий, 
якими  польский  язик  відзначує  ся  від  других 
словенских  язиків,  южнорускпй  зовсім  не  має... 

...Звістно.  як  пізнїйше  впливала  южна  і  біла 
Русь  на  великорускую  словесність,  наймолодшу 
межи  рускимп... 

Нарід,  заселяющпй  южну  Русь,  Галичину 
і  сїверо-восточнпй  закуток  угорского  королівства, 
говорит  одним  і  тимже  язиком,  котрий  називає 
ся  у  себе  і  у  сусідів  українским,  малоруским 
(южнорускимі  або  таки  руским  (руським).  Він 
розвив  ся  на  один  лад  в    часі    рускпх    княженій 
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ПІД  ВЛЇЯН1ЄМ  церковно- словенского  язика  13  рідних 
собі  племен  словенскпх,  замешковавших  тії  краї, 
т.  є.  Полян  (коло  Києва),  Сїверян  (по  Деснї), 
Суличий  (по  (Зули),  Деревлян  (на  запад  від  По- 
лян), Дулїб  (межи  Бугом  і  Стиром),  Бужан  (по 
Бузї),  Волинян  (на  Волині),  Уличий  і  Тиверцїв 
(по  нижнім  Дністрі  і  Прутї  ік  Дунаю),  напослід 
Хорватів  і  Бойків  в  нинішній  Галичині. 

Малоруский  (южноруский)  язик  уже  по 
землеписному  положіню  народа  займає  середину 
межи  сївернимп,  южними  тай  западними  Слове- 
нами, і  по  язпкословних  примітах  держит  він 
середину  межи  ними.  Язик  южноруский  є  красно- 
звучен,  повний,  поважний,  сильний,  свобідний. 
Він,  думаю,  держит  тоту  щасливу  середину  межи 
твердостію  і  злишною  мягкостію.  Не  є  він  пере- 
повнен  сичущими  согласними,  як  н.  пр.  польский  ; 
він  не  любує  собі  в  вузких  самогласних,  як  ве- 
ликоруский,  але  в  широких  (опріч  галицкого  на- 
річія).  Особливостью  єго  межи  всіма  язиками 
словенскими  є  поступенність  звука  і,  котрий  пе- 
реходит  від  глухого  (грубого)  ьі  аж  до  мягесень- 
кого  %  по  різних  перемінах.  Тото  надає  питоменну 
власність  різнозвучя  сего  голосу  і  відвертає  пе- 
ревагу звука  і  і  мнпмоє  однообразиє,  котре  може 
появити  ся  при  хибнім  читаню  або  виговорі  не- 
наських,  але  ніколи  в  добрій,  чистій  вимові  родо- 
витого Русина.  Словом  є  то  природна,  чиста, 
повноголосна  мова,  мужеско-сильпа.  впразиста 
(лаконпчна)  в  устах  статного  господаря  або  ко- 
зака-молодця,  тай  під  пером  Котляревского,  Топо- 
линского  і  др.,  а  мягка,  сердечно-нїжна,  пеи];ена 
в  бесїдї  материнскій,  дівочій  співанці,  або  під 
пером  сердечного  Основяненка.  Не  є  то  само  моє 
мнїние  анї  самохвальство,  бо  і  сторонскії  писателї, 
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знавці  язиків,  прпзнают  ему  краснозвучність  і 
ппчі  преімуіцествії  в  високім  ступенп  над  дру- 
гими словенскпмп  язиками :  Бандтке  називає  его 
найкрасчпм  межи  всіма  с^іовенскими,  Мицкевич 
межи  рускими  язиками.  Бодянский  величає  его 
поетичність  і  музикальність  і  каже  го  рівнати  іс 
греческим  і  італгіянским,  Коубек  і  Мацїєвский 
іменуют  го  красчпм  від  ческого,  Раковецкий  жа- 
лує, пю  не  став  ся  пануючим  в  цілій  Россиї, 
а  наконець  знакомитий  ппсатель  российский  Даль- 
Луганский  признає  му  первенство  над  велико- 
руским  простонародним  і  книжним  язиком.  По 
розличних  околицях  розвив  ся  він  також  різним 
образом :  повнїйший  в  степовім  просторі  приднї- 
провскім,  вузший  на  підгірю  і  лугах  нааднїстрян- 
ских,  шерсткий,  твердпіий,  по  кріпчійший  межи 
скалистпми  горбами,  на  верховині  та  на  горішю 
бескидскім.  І  то  показує  давність  образованя  его, 
що  відміни  ЗОВСІМ  відповідают  містности,  на  котрій 
утворив  ся.  небу,  під  якизі  ізріс,  та  ні  раз  тії 
розділи  нарічій  не  згаджают  ся  зо  знакомими 
історії  поділами  полїтическимп  народів,  котрі  б 
могли  були  впливати  на  утворене,  або  перетво- 
рене язика.  Давнїйші  тії  знать  нарічія  як  уплив 
сих  сусідів,  н.  пр.  Поляків,  Литви,  Угрів  і  др. 


Огляньмо  ся  назад  і  прикмітуймо  ще,  яка 
сила  южноруского  язика,  яку  перевагу  брала 
завсігди  руска  народність  над  другими  народами. 
Кілько  то  племен  чужеязичних  розплило  ся,  по- 
тонуло в  южній  Руси  і  ще  в  древностп  зільяло 
ся  з  Русью !  Грізнії  племена  Обрів,  Печенігів, 
Половців,  Ятвигів,  все  то  потало  в  Руси,  і  сліду 
нема !  Рід  Варягів  борзо  пересловянив  ся  і  ледвн 
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кілька  слів  лишив  в  заведенім  ним  горожанскім 
устройстві;  ЦІЛІ  поколїня  князів  і  вельмож  ли- 
товского  племене,  ба  ледви  не  ціла  Литва  при- 
няла  була  і  язик  і  віру  від  Русинів.  Татарва 
спала  як  тая  повінь  і  перемчала  і  зниділа,  а  руска 
народність  знов  зазеленіла  мов  трава;  із  Бу- 
джацкої  орди  нині  в  Бесарабії  і  живої  дуніі  нема ! 
А  возьмім  і  новійші  часи :  мало  що  більше  як  пів 
віку  минуло,  а  сербскії  поселенцї  на  Україні  вже 
по  малоруски  говорят,  Шваби  кольонїсти  на  южній 
Руси  в  четвертім,  пятім  поколїню  стают  ся  Руси- 
нами, хиба  школа  удержує  в  них  нїмецтво ;  а  у 
нас  польскії  заходцї  чи-ж  не  лучше  по  руски 
уміют,  як  по  своєму,  по  мазурски  ?  чи  не  співают 
руских  співанок?  чи  не  переймилп  в  декотрих 
сторонах  і  бесіду  і  обряди  весільні  і  другі  від 
Руси,  хоть  їх  сокочено  як  мога  від  змішаня  іс 
Русинами,  не  допускаючи  ні  дружити  ся  з  Ру- 
синами ні  осідати  Руси  меж  ними?*)  Така  то 
сила  руского  язика,  рускої  народности,  так  глу- 
боко  она  в  народі  вкоренена,  так  сильно  розро- 
стаєт-ся  і  дїйствує  ;  не  чудно  ж,  що,  помимо  тілько 
нещасть  і  невзгодин  на  Русь,  рід  руский  такий 
многочисленний?  Велике  призначенє  має  н^ш  нарід, 
коли  го  промисл  божий  так  заховує  і  благословит ! 
Язик  ізустний  народа  є  запевно  правдиве 
і  перше  жерело  для  письменного  язика,  бо  в  устах 
народа  найчистійше  заховуют  ся  всї  форми,  цілий 
лад  і  склад  язика,  правий  дух  єго;  задля  того 
здавало  би  ся  і  нам,  зовсім  так  писати,  як  нарід 
говорит,  подібно  як  то  зробили  побратпмці  наші 
Словаки  і  Лужичане,    котрі,    не    мавши    підстави 

*)  Ще  до  нині  платят  мазурскії  села  Русинкове 
(дачку)  до  двора  за  тоє,  щоб  не  вільно  було  осідати  Р\Ч'ииам 
у   них. 
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в  старпннпх  памятнпках  свого  язпка,  скроїли 
нове  правописанб,  піднесли  живущий  народний 
язик  до  книжного,  поповняючи  єго  словами  із 
других  словенских  язиків.  Але-ж...  чи  і  ми  так 
убогі  без  забитків  свого  язика,  чи  і  нас  так 
давно  давила  змора  чужеплемінної  мови  і  не  до- 
пускала розвитя  народної  ?  Нїт,  братя  !  Глубше 
нам  до  самісінького  дна  заглянути  треба.  Задля 
того  кінчу  тя,  Русине,  великим  словом  твого  на- 
родного любомудрця  (т.  є.  народної  приповідки) : 
Пізнай  себе,  буде  з  тебе!...  Ми  найбогатші 
із  Словен  в  памятники  словесности  ще  із  тої 
пори,  коли  в  Європі  лиш  трома  бесідами  писано, 
т.  є.  греческою,  латинскою  і  словенскою.  Перебе- 
рім тії  дорогії  забитки,  вчитаймо  ся  в  них,  за- 
глубім  душу  в  тій  безодни  руского  духа  і  руского 
житя,  а  знайдемо  скарбницю  неперебрану !  Не 
цураймо  ся  старою  Словенщиною  (церковно-сло- 
венскою).  Словенский  язик  не  є  напрасно  нам 
накинутий,  добровільне  приняли-сьмо  від  побра- 
тимцїв  і  колишних  сусідів  наших  тую  не  чужую, 
не  противну  нам,  але  побратимску  сородну  нам 
мову :  є  то  язик,  котрий  нас  іс  шісті>десятью 
мілїонами  Словен  вяже;  не  був  то  язик  меча, 
язик  насилія,  але  язик  лгобовп  побратимскоі,  язик 
віри  і  правди  божої.  Отже  памятники  тії  нам  при- 
належат,  бо  на  Руси  писані :  Русини  їх  писали, 
котрі  від  дитинячого  віку  по  руски  думали  і  го- 
ворили, на  Руси  жили,  руским  житєм  на-вскрізь 
проймили  ся.  Хоть  письма  того  віку  дещо  заки- 
дают  на  словенскії  форми,  але  істинно  кажу : 
більше  є  в  них  руского  нескаженого  духа,  як  в 
великій  части  писателїв  нашого  часу,  котрі  гадают 
думают  по  нїмецки  або  по  латински.  а  свої  мисли 
переводят  бтцїм  на  руске  і  рускими  словами  го- 
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лосят.  Задля  того  кажу:  все  то,  що  писано  на 
нашій  Руси,  маємо  взяти  під  увагу,  розібрати, 
ізслїдити,  іспитати,  маємо  витягнути,  виссати  все, 
що  є  наше,  родиме,  руске.  Ізслїдовавши  сеє,  по- 
каже ся  ученому  рускому,  де  можна  дослідити 
первістних  саморідних  правил  язика,  що  они  суть 
від  віка  в  устнім  язпцї,  та  не  треба  го  закручо- 
вати  в  чужі  мреї,  нї  накладати  чужі  диби.  Кождий 
признає,  що  язик,  нині  з  уст  народа  взятий,  недо- 
статочний  до  вираженя  всего  того,  що  наука  те- 
пер требує;  нащо-ж  нам  голову  ломати  над  тво- 
ренєм  нових  слів,  котрі  кто  знає  чи  удадут  ся 
так  зложити,  щоб  не  були  противні  духови  язика  ; 
сягнїм  до  нашого  жерела,  до  тої  відвічної  коло- 
дязи,  там  множество  слів  готових:  хоть  глубоко 
сягати,  але  здорова,  чиста  вода. 

Тії  то  стародавні  памятники  рускі  суть  рід- 
ним накорінком,  на  котрім  має  вирости  дерево 
народної  словесности ;  чим  дальше  корінь  сягав, 
тим  буйнїйше  било  росте,  тим  більше  дерево,  тим 
ширше  і  красче  розростают  ся  галузя.  На  тім 
предвічнім  тлї  розмалюємо  своєрідними  красками 
образ  нашого  народного  житя,  на  тій  камінній 
цолтї,  на  сїм  народнім  цїлцю,  а  не  на  утлім  де- 
ревю  самого  простонародного  язика  побудуємо 
храм  народного  просьвіщеня,  народної  словесности, 
котра  не  буде  хвилевою  забавкою  декого,  але  за- 
живним  кормом  всего  народа.  Буде  то  храм  на- 
родного розвитя,  котрий  перестоїт  віки  і  котрого 
жадна  сила  не  здолїе  анї  звихнути  анї  повалити. 
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3.  ТРИ  ВСТУПНІ  ВИКЛАДИ  о  РУСКІЙ 
СЛОВЕСНОСТИ. 

І.  (18.  [ЗО.]  І.  1849.) 
Час  возбудпв  Руспнів  до  нового  житя  ум- 
ственного,  нова  доба  для  розвою  словесностп 
настала  іс  новим  становищем  політичним  Руспнів, 
нові  лїторостп  впростают  із  старожптного  нако- 
рінку  народного  биту,  нова  будучність  відслонює 
ся  для  народа.  Важно  єсть  пізнатп  нинї  колїї,  які 
перейшла  словесність  руска,  як  стояв  в  тім  взглядї 
нарід  рускпй  в  давностп,  щоби  тим  лучше  уви- 
дїтп  НИНІШНЄ  становище  словесности  перед  лицем 
соплеменнпх  словенскпх  і  других  евроиейских 
народів,  щоби  тим  докладнїйше  мож  було  розга- 
дати дорогу,  куда  він  в  дальшім  розвою  стремитп 
ся  повинен,  аби  зближив  ся  до  цїли,  котра  ему 
Всевпшнпм  призначена. 

Всякий  нарід  має  своє  особенне  наличе 
(фізіономію),  свої  особнії  норовственні  (моральні) 
і  фізичні  питомостп,  живе  своєю  особною  жизнію. 

Народність  —  се  душа  племінного  бутя, 
котрим  нарід  дає  ознаку  житя  свого  родимого ; 
народність  се  добро  завітне,  передане  віно  отцїв, 
старанно  хоронене  і  переховуване  внуками;  на- 
родність се  скарб  дорогий,  котрого  цілі  народи 
хоробрими  грудьми  защищают ;  народність  се  ро- 
диме пятно,  котрим  чоловік  належпт  до  свого 
народового  тіла,  разом  іс  кровію  і  душею,  іс  жи- 
тем  предків,  іс  житєм  потемків  своїх  ;  народність 
се  обличе  народне,  котрим  нарід  в  цілім  обємі 
чоловічества  виказує  ся,  котре  нинї  всї  так  ста- 
ранно з 'образити  раді,  за  котрим  нинї  так  всюда 
добиваїот  ся.  О,  як  же  мило  тая  народність  про- 
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МОВЛЯЄ  до  родоліобпвого  серця  руского,  як  різко 
она  розрізняє  свою  питому  стать,  своє  родиме 
первістне  лице,  як  сильно  вкоренена  она  в  на- 
роді, як  богато  очерків  заховало  ся  в  памяти 
і  житю  народнім ! 

Чим  же  виражає  ся,  чим  обявляє  ся  тая 
народність  ?  які  стихії  ожпвляют  ю  ? 

Язик  народний,  се  слово,  дане  чоловікови 
Богом  для  вираженя  і  виказаня  духа  людского, 
найлучше  виражає  питоменну  жизнь  народа  :  єго 
віру  в  Всевпшного,  понятя  о  надзмишлених  річах, 
єго  умственне  розвите  в  науках  по  всіх  безко- 
нечних видах  ЄЇ,  єго  обичайне  состоянє  і  норов- 
ственну  дїятельність,  єго  законоуложеніє  і  обіце- 
ственні  установи,  єго  успіхи  б  краснорічіїо  і  по- 
езиі,  яко  вираз  горожанского  і  естетичного  житя 
народного.  Письмом  передаєт-ся  то  все  виражінє 
народности  на  потомнії  поколіня.  Обєм  того  всего 
називаємо  словесності  то  в  обширнїйшім  зна- 
ченіо  сего  слова. 

Але  окрім  сеї  словесности  письменної,  власт- 
ноі  у  письменній  части  народа,  належит  ся  увагу 
звернути  на  дуже  для  нас  важную  простонародну, 
неписьменну  словесність. 

Своя  словесність,  так  нщсливо  дохована  в 
памяти  народній,  є  істинним  вираженєм  народної 
віри,  образованя  народного  язика,  умственного 
розвитя  і  норовственного  состоянія  народа.  Она 
виражає  ся  в  єго  обрядах,  обичаях,  в  преданіях 
старини  і  народної  поезиї.  А  хоть  ізустна  сло- 
весність не  є  і  не  може  бути  так  докладна,  повна, 
до  якої  докональности  письменна  доходит,  то 
з  огляду  народности  заслуговує  на  особенную 
увагу. 
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Ппсьменна  література  приберає  много  по- 
живи від  сусїднпх,  постороннпх  народів,  котрі 
борше  і  лучше  розвити  ся  успіли,  переймає  чуже, 
послїдує  єму,  і  таким  ділом  приймає  образ  і  стать 
посторонного  народа :  нераз  така  словесність  слабо 
впображає  родиму  народність,  або  часом  зовсім 
чужу,  несвою  образує. 

Насупротпв  простонародна  словесність  є  своя 
питома,  не  позичена,  не  пересаджена,  але  плід 
з  свого  зерна,  плід  своєі  землі,  свого  пптомого 
народа.  Отже-ж  тим  важнїйше  повинно  бути  іспи- 
тованє  народних  преданіп,  обрядів,  приповідок 
і  пісень.  В  нпх  знаходят  ся  обломкп  давнїйших 
часів,  як  може  на  позір  здавали  би  ся,  старожит- 
ного  вірованя  народного,  обломкп  єго  мітольоґіі, 
і  все,  що  вяже  ся  з  преданіямп.  Простонародні 
обряди  і  сьвятки  суть  забптками  давнпх  народних 
реліґійнпх  сьвят.  народні  приповідки  зампкают  зер- 
нятка родимої  фільософіі.  накопец  безчпсленні  пісни 
ставлят  неяко  віпепь  всему  душевному  розвптю 
народному.  Історія  ізобразила  нам  нашу  Русь  не 
так,  як  належало  би,  літописи  заховали  лиш 
окравкп  дїяній  полїтпчно-общественних,  по  па- 
мятнпка,  котрий  би  нам  з"образив  домашню,  се- 
мейную  жпзнь  народа.  в  котрім  би  було  виобра- 
жене  істинне  житє-бутє  Русина,  такого  не  маєм. 
Висші  клясп  нераз  переміняли  обичаї,  обряди, 
звичаї,  законп,  ба  і  самий  язик  народний;  але 
простий  нарід  із  поконвіка  один,  однаке  у  него 
житє,  однакпй  обпчай,  однаке  ізображене,  однака 
піснь ;  хоть  зміняє  ся,  то  лиш  так,  як  деревина, 
котра  товстіє,  нову  кору  приберає,  але  глубше 
заглянувши  увидітп  можна  слій  за  слоем,  що-року 
обкладанпй  аж  до  самого  осередного  ядра 
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II.  (20.1.  [1.ІІ.]  1849. 

Як  історія  южної  (Мсялої)  Русп,  так  і  сло- 
весність наша  дїлпт  ся  на   три  відділи  (періоди). 

ВІДДІЛ  первий  зачинає  ся  від  водвореня  віри 
християньскої  на  Руси  і  тягне  ся  аж  до  упадку 
самостатности  народа  руского  і  княжеств  руских 
а  полученя  тихже  будь  з  Польщею  будь  з  Литвою, 
т.  є.  від  9.  до  половини  близько  14  столїтя.  — 
Другий  відділ  зачинає  ся  іс  половиною  14.  віка, 
т.  є.  від  часу  панованя  польского  і  литовского,. 
і  продовжає  ся  до  второї  четверти  18.  столітя,  до 
появленя  ся  плодів  нової  народноі  словесности 
малорускої,  а  іменно  до  знаменитого  писателя 
малоруского  І.  Котляревского.  —  Третій  відділ 
початок  бере  іс  Котляревским,  продовжає  і  розви- 
ває ся  в  наших  очех  до  сего  дне. 

В  первім  віддїлї  Русь  жила  житем  ісключно 
своїм,  під  впливом  греческого  образованя,  духом 
віри  християнскої.  Язик  церковно-словенский  брав 
перевагу  над  народним,  котрий  предцї-же  видо- 
бував ся  особливо  в  сочиненях  сьвітского  содер- 
жаня.  Суть  і  пісни  народні,  котрі  до  сего  відділу 
віднести  належит 

Християнство  приняла  Русь  від  народа,  ко- 
трий був  в  тім  часі  найпросьвіщенїйший...  Тую 
віру  приняла  она  посередством  народа  соплемен- 
ного.  Близість  обичаїв,  соплеменність  болгарских 
проповідателїв,  язик  близкий,  побратимский  не 
учинили  насильства  ні  в  домашнім  житю  ні  пе- 
реворота  в  звичаях,  не  змінили  характера  народ- 
ного ;  по  житє  давне  зільяло  ся  з  християнским 
в  ОДНО;  позаяк  не  було  противне  новому  ученю. 
Словенский  церковний  язик  сам  зрусчив  ся  на 
рускій  земля  і  в  руских  устах,  усвоів  ся  в  народі, 
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став  ся  із  болгарско-сяовенского  р  у  с  к  о  -  с  д  о- 
в  є  н  с  к  и  м. 

Многі  повстают  на  церковно -словенскпй 
язпк,  що  він  псовав  чпстоту  народного...  Непе- 
речно,  що  язпк  наш  підпав  влїяню  церковно- 
словенского  язпка  :  множество  книг  новпх  бого- 
служебних і  богословскнх.  перві  ппсателї  духов- 
ного чина,  монастир  кнєво-печерскпй,  сей  первпй 
розсадник  хрпстпянского  образованя.  і  другії  многі, 
розсипані  по  цілій  Руси.  в  котрих  обучала  ся 
молодїж.  дали  таке  направлїнє.  але  нешкідливе 
духови  язика.  Язик  словенский  (церковний)  єсть 
і  завсїгди  буде  скарбницею  язикословія,  котрою 
наш  язик  засиляти  будемо ;  духа  старого  словен- 
ского  учити  ся,  види  (форми)  нинїшного  живу- 
щого язпка  розвивати,  обясняти  не  перестанемо ; 
є  то  язпк  сили  духиБНиї.  язик  віри,  висший  над 
звичайний,  розговорнпй.  а  однакже  народу  по- 
нятнцй,  зрозумілий :  язик  той  є  язиком  взаїм- 
ности  словесної,  язик,  котрий  нас  іс  другими 
словенскими  язиками  так  тїсно  вязав  і  завсїгди 
вязати  буде 

В  тім  первім  віддїлї  южная  Русь  верхо- 
водила на  цїлім  сїверовостоцї  Европи...  Важне 
завдане  відбула  тая  стара  Русь  южна  в  істориї, 
она  борола  ся  віками  іс  напором  азиятскої  ди- 
кости,  язиятского  барбаризма,  она  стравила  силою 
своєю  не  одну  орду  наїздників  восточнпх.  Від 
часу  усиленя  руского  панства  не  могла  жадна 
орда  продрати  ся  до  Европи.  Одній  навалї  татар- 
скій  мусїла  Русь  по  страшній  борбі  уступити.  Але 
і  тую  в  наслїдній  епоцї  Русь  в  образі  козаччини 
перемогла  з  часом. 

Коли  так  воїнская  сила  борола  ся  і  уста- 
новляла політичний  порядок,  в  тім  часї  но  мона- 


157 


стирях  монахи  працьовали  для  просьвіщенія  на- 
рода.  Із  кієвского  печерского  монастиря  розходили 
ся  монахи  і  закладали  монастирі  всюди  по  рускій 
земли,  трудолюбнії  черцї  переписовали  книги 
богослужебні,  переводили  із  греческого  твори 
отцїв  сьв.,  хроноґрафи  і  другії  письма.  Кн.  Яро- 
слав В.  закладав  школи  і  казав  дїти  приводити 
на  »книжноє  ученіє«.  Василий,  посиланий  до  кн. 
Василька  теребовельского,  пише,  що  був  в  Воло- 
димирі на  Волиню  »смотрінія  ради  училиш;  і  на- 
ставленія  учителей«.  Отже  при  кінци  XI.  віка 
були  у  нас  школи  і  учителі.  Знане  наук  грече- 
ских  давно  у  нас  розширило  ся,  наші  лїтописцї 
читали  греческих  хроноґрафів.  Лїтописец  волин- 
ский  приводит  слова  із  »Омира«.  Слїдно,  що  Го- 
мера  наші  предки  давнїйше  читали,  коли  ще  в 
Европі  за  него  і  чутки  не  було. 

Таким  образом  южная  Русь  є  і  представни- 
цею всего  умственного  розвитя  по  всіх  землях 
названих  рускими.  Тут  приняло  ся  образоване 
греческе  і  розвило  ся  своєрідним  способом. 

Сильний    удар    татарскої    навали    в  первій 
половині  XIII.  віку   перервав    се    розвиване    на- 
родне.    Страшная   тая    сила   розпрягла    духовне 
образоване  і  гражданске  житє.  Кіев  утратив  своє 
блистяще  величіе,  котрим  здивував  було  западцїв, 
називавших  єго  вторим   Константинополем.     Але 
за-то  по  других  удільних  кяяженях    найшли   на- 
уки собі  прибіжище  ;    особливо  у  нас  в   Галичи-        >г 
Володимирі  сосередоточилась  в  XIII.  віку  як  власть        . 
верховна  так  і  просьвіщеніе  народне,   як   н.    пр.       '^ 
за  кн.  Ярослава  галицкого,  любившого  добро  спо-      ^^-^ 
кою  і  не  гонившого  за   воєнною   славою.     Князь 
Володимир  волинский,    названий   в  лїтописп  фі-     1\ 
льософом  »9кого-же  не  бьіло  на  Руси«,  сам  читав,     '^ 
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писав,  переписовав.  переводив  кнпгп.  украшав 
храми,  обдїлював  церкви  книжками. 

З  початку  ХП\  віка  ослабляє  ся  сила  по- 
лїтпчного  биту  народного.  Кієв  не  здужав  уже 
бшьше  обновити  ся.  піднести  ся  до  давної  вели- 
чини і  слави.  Нарід  руский  мусїв  в  иншім  місци 
шукати  своєї  середоточної  спли.  щоби  боронити 
віру,  язик,  обичай  против  грозящій  єму  Татарві. 
Меч  Ґедимпна.  князя  лптовского,  побідившого 
щасливо  Татар,  показав  ся  Русинам  певною  охо- 
роною, і  стали  ся  горнути  під  знамена  єго  для 
спільної  за  щити.  Тим  способом  дасть  ся  обяснити 
так  скорі  завойованя  Яитви,  народа  завсїгди  ма- 
лочпсленного.  Нашу  галпцкую  Русь  загорнув, 
видївши  народноє  безсиліє,  Казимір  В. ;  Русь  під- 
дала ся  на  условях,  хоронящих  єї  віру  і  обичай, 
новому  прпзначеню. 

Так  переходимо  до  второї  епоки  полгітичного 
биту  і  умственного  розвитя  южної  Русп. 

в  тім  новім  складї  річей  Русь  прилучена  до 
Литви  зовсім  стала  ся  пануюча  в  цілім  сїм  ве- 
ликім княжестві.  Князі  литовскі  не  чинилп  жад- 
ного насплія  ні  вірі  пі  язикови  нї  обичаям,  але 
охотно  самі  приймали  і  віру  і  народність  руску. 
Руский  язик  як  був  правительским  і  урядовим 
давнійше,  так  і  тепер  в  цілім  литовско-рускім 
панстві  остав  ся...  Зразу  удержовав  ся  язик  на- 
родний, чистий,  южноруский.  но  через  злученє 
южноі  або  малої  Руси  і  білої  з  Литвою  брала 
перевагу  вимова  білоруска,  вироблював  ся  язик 
грамотний,  діловий.  Язик  той  водворив  ся  не  тілько 
на  Литво-Руси,  але  пізнійше  по  прилученю  Литви 
з  Польщею  був  урядовим  у  первпх  королів  Яґе- 
лового  роду.  Ба  аж  за  границі  давної  Литви  і 
Польщі  засягав  тотже   язик;    грамоти,   договори, 


159 


записи,  жалованя  господарів  молдавских  аж  до 
XVII.  віку  писані  тимже  язиком.  Навіть  Татаре 
уживалп  в  зношенях  і  угодах  з  королями  поль- 
скими  тогож  язика  книжного,  руского. 

Через  зближене  Руси  литовскої  з  Польщею 
зачав  в  пізнїйших  часах  сильно  впливати  поль- 
ский  язик,  як  і  цілая  южна  Русь,  зближивши  ся 
до  европейского  просьвіщенія,  підпадала  влїяню 
запада...  Під  конец  сеї  епокп  часть  одна  южної 
Руси,  злучена  з  царством  российским,  підпомогла 
взростови  российского  письменництва. 

III.  (25.1.  [.5.ІІ.]  1849.) 

Звернім  ще  увагу  на  важнії  забитки  із- 
устної  словесности,  розвитої  і  захованої 
з  того  времени... 

На  южній,  рускій  Україні  Татарин  всав  ся 
глубоко  Русинови  в  тїло.  Русин  не  хотїв  піддати 
ся  бісурману,  але  привикши  до  борби  з  Полов- 
цями заузявсь  побороти  ся  з  новим  ворогом. 
»Лучиіе  ньі  потяту,  неже  полонену  бьіти,«  говорит 
князь  Ігор  в  давнім  піснотворі.  »Лучше  в  земли 
гнити,  ніж  Татарам  служити, «  каже  співанка 
руска.  Бутні  Татаре,  видївши  сильний  опір,  з  гір- 
шим остервененєм  напирали,  губили,  нищили. 
Князі  і  бояре  більшою  частію  погиблп,  городи, 
села  спалені,  нарід  розігнаний.  Русин  став  на  тім 
пограничю  бездомівником.  В  тім  состояню  збералп 
ся  глоти  таких  безприютних  людей  по  Дніпрових 
лугах  і  островах  Запорожя  і  шукали  там  захисту, 
з-за  котрого  могли  би  неприятеля  завсїгди  на 
оці  мати  а  при  спосібности  і  мстити  лютому 
ворогови. 
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є  то  вже  в  природі  Русина,  що  чим  більше 
сопротпвепство,  чим  білгьше  насп.ііе,  тим  спль- 
нїйшпй  одпір.  більше  дїланє.  більшу  силу  розвиває. 
Провпдїнє  насилало  такі  невзгодини  на  руский 
рід.  Так  утвержовав  ся,  сталив  ся  руский  харак- 
тер, поострював  ся  до  дїятельностп.  В  таких 
обстоятельствах  завязала  ся  перва  козацькая  Сїч... 
Тпмчасом  і  Турки  з  юга  посунули  свої  границі 
в  сусідство  Руси.  Окружені  доокола  ворогами, 
козаки  віками  бороли  ся.  не  мігши  на  нікого 
спускати  ся.  заспляючись  із  своєі  южнорускої 
родини,  з  котрої  все  дільнійше  ';чі.тьнїйше  зерно 
народа)  горнуло  ся  на  Запоріжє :  онп  уповали 
лишень  на  свою  рускую,  незломную  силу,  на  свою 
козацькую  шаблю  :  онп  напосіли  ся  самі  відстояти 
свою  рідну  землю,  оборонити  свою  прадїдну  віру, 
свої  народні  обпчаї.  добути  для  себе  лучшої  до  її. 
На  утлих  чайках  пускали  ся  долів  Дніпром  на 
Чорне  море,  неустрашимо  полохали  султана,  дрі- 
мавшого в  своїм  гаремі,  тогди,  коли  перед  єго 
силою  три  части  сьвіта  тремтіло.  Сьміло,  зненацька 
нападали  на  Татар,  досягали  їх  в  самім  гнізді, 
і  в  Крпму  дрожали  Татаре  перед  козацьким  за- 
взятєм.  В  той-то  час  козацької  слави,  подвигів 
народних,  повстали  в  народі  прекраснії  думи 
українскі  рускії.  Всякий  подвиг  яко  народний 
воспіван.  перехований  в  памяти  народній ;  кождий 
богатир,  которпй  положив  голову  на  поли  битви 
за  свою  віру,  за  свій  край,  отримав  честну  па- 
мятку  в  пісни  народній.  Звичайно  кінчили  ся  тії 
рускії  думи  словами : 

Полягла  козацька,  молодецька  голова 

Як  від  вітру  у  степу  трава  : 

Слава  не  вмре,  не  поляже. 

Лицарство  козацьке  всякому  роскаже. 
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Така-то  була  нагорода  за  подвиги  їх  від 
родимців.  Весь  на^■)ід  іожноруский  брав  участь 
в  сих  подвигах  хоть  не  дїлом,  то  духом,  сочув- 
ствіем;  длятого  пісни  тії  відозвали  ся  в  серци 
народа,  доки  розширяє  ся  язик  малоруский,  оби- 
чай  малоруский.  Аж  по  Карпати  і  Вислок  співают 
ся  ще  доси  козацкії  пісни... 

Здавало  ся,  що  южна,  українска  Русь  добуде 
усилієм  своїм  народним  своєї  долї,  своєї  свободи, 
переборовши  ворога  християнства,  ворога  своєї 
народности  і  свободи,  ворога  европейского  про- 
сьвіщеня.  Але  найшов  ся  другий  неприятель. 
Політика  давної  Польщі,  політика  латинскої 
тогдишної  єрархії,  уважала  в  розвою  так  обширної 
рускої  сили  небезпеченство  для  себе.  Зачали  з  іоі 
сторони  утискати  права  народні,  роздвоювати  в 
вірі.  Що  давнійше  одиноко  тут  або  там  з  убли- 
женєм  народних  прав  діяло  ся,  ставало  ся  тепер 
системою.  Тії  распри  релїґійно-полїтичні  розпалили 
велику  довголїтну  війну,  релїґійно-народну.  Довго 
козаки  терпіли,  довго  допоминали  ся  правною 
дорогою  о  свої  свободи,  жаловали  ся  на  ускорби 
своїх  прав,  від  можновладців  польских  і  єзуітів 
їм  нанесені,  аж  увйдівши,  що  все  надаремно,  взяли 
ся  по  необходимости  за  меч.  Хмельницкий  розви- 
нув огромную  силу,  але  тойже  Хмельницкий  сам 
доходив  свого  права  у  короля,  і  не  кинув  ся  до 
борби,  доки  не  учув  із  уст  самого  короля :  »Чи 
не  маєте  шабель,  силу  силою  відперти  ?«  Русин 
чинит  все  з  розвагою,  мірит  кроки  свої,  доки  по- 
ступит:  »Десять  раз  мір,  а  раз  утни,«  каже  при- 
повідка народна.  Русини  домагали  ся  тілько  рівно- 
правности  для  себе  в  вірі  і  в  політичнім  состояню. 
Повстаючи  против  надужитям  тогдишного  можно- 
владства,   не   зривали   послушенства   з   королем* 
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Королевска  верховная  власть  сьвята  була  для 
закон  як  сьвятпп  шановалп. 

Але  і  тая  борба  довголїтна  не  принесла, 
народови  ожиданого  хісна.  Україна  в  своїх  отвер- 
тих  границях,  без  моря,  без  гір,  о  котрі  би  ся 
оперти  могла,  не  в  силї  була  самостатно  остояти 
ся,  Хмельницкий  в  крайній  потребі  прпнужен  був, 
піддати  ся  восточному  (московскому)  царю,  на 
условях  захоронявших  віру  і  народні  права.  Але 
тим  перевісила  ся  важка  на  ту  сторону,  но  не 
удоволена  надїя  України,  надія  Русинів.  Так  ошу- 
каний, заведений  в  своїх  надіях  Русин  видав 
в  своїй  народній  поезиї  тую  недовольність,  досаду, 
наріканє  на  свою  нещасную,  як  пісня  виражає, 
щербатую  долю... 

Тепер  перейдім  до  третої  епоки.  -  Через 
поділ  Польщі  дістала  ся  більша  часть  южної  Руси 
під  пановане  царів  российских,  а  наша  галицко- 
перемиска  Русь  під  власть  австрийского  дому. 
В  царстві  росспйскім  класично-француска  поезия 
зо  Бсїма  ЄЇ  недостатками  живцем  переселилась  до 
столиць  царства  і  осїла  по  високих  школах  і  бо- 
гатих  дворах.  Небавком  вже  Россия  стала  ся  ве- 
личати своїми  Гомерами,  Горациями,  Есхилами 
і  пр. ;  учені,  найняті  доктори  гадали,  що,  утво- 
ривши щось  подібного  в  формах  до  дїла  за  кла- 
сичне узнаного,  уже  все  учинили  для  просьві- 
щенія,  для  поезиї,  що  вже  заселили  свій  Парнас. 
Подібно  ж  і  в  польскій  літературі,  котра  в  тім 
часі,  обтрясши  ся  із  езуітского  згубного  для  неї 
впливу,  очнула  ся  до  нового  житя  і  зачала  взма- 
гати  ся,  всі  писателї  поезиї  послїдовали  тимже 
чужеземним  взорам,  нераз  не  дбаючи  за  народ- 
ність. Так  діяло  ся  при  кінци  мпнувшого,  ба  ще 
на  початку  текуіцого  столїтя. 
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Тогди-то  жив  на  Україні  Іван  Котляревский. 
Б  молодих  літах  зайхмавши  ся  виучованем  моло- 
дежп  у  можних  панів  на  Україні,  він  при слу ховав 
ся  пісням  народним,  учаишв  на  забави,  ігри  на- 
родні, присмотріовав  ся  забиткам  народа,  повірям, 
забобонам,  приглядав  ся  хибам  і  недостаткам 
своїх  родимців^  іспитовав  характер  їх,  так  ізучо- 
вав  властивим  ему  талан^іом  свою  родиму  народ- 
ність. Призбиравши  так  собі  матеріяли,  на  тій 
підставі  зачав  писати  свою  Енеіду.  Було  то  тогди, 
коли  піе  Парнас  зо  всїми  богами  в  великій  по- 
чести  був  у  поетів.  Котляревский,  перенісши  свого 
богатиря  на  Україну,  перестроївши  го  в  козаки, 
поволїк  цілий  давнпй  Парнас  за  ним,  оказав  в 
посьмішнпх  образах  неприличність  взпваня  богів, 
котрі  давно  не  суть  в  чести  у  жадного  народа... 
Він  виобразив  цілий  свій  нарід,  цілий  бит  єго 
описав.  Досить  перечитати  місця,  де  описані  по- 
минки по  Анхизовп,  хід  до  пекла,  або  війну  Турна 
з  Енеєм  і  пр.,  аби  ся  о  тім  переконати.  Все  тое 
позістане  завсїгдп  в  своїй  красї,  в  своїй  сьві- 
жости,  бо  є  народне... 

Тимчасом  переборола  ся  в  літературі  рос- 
сийскій  і  польскій  велика  борба  так  названих 
класиків  з  романтиками.  Мала-Русь  не  потребовала 
участвоватп  в  ній,  бо  єї  Котляревский  вже  рішив 
за  народною  і  сам  дорогу  показав.  Великі  люде 
заєдно  предшествуют  важним  епокам  і  оказуют 
якоби  віпі;им  духом  направлїне  народовп,  куда  ему 
стремити  ся  належит. 

По  Котляревскім  виступив  Квітка  (Основя- 
ненько)  з  своїми  незрівнаними  повістями.  Як 
Котляревский  в  гумористиці  народній  незрівнаний, 
так  Квітка  недосягнутий  в  ніжних  образах,  ма- 
люючих   серце    правдиво    руске.     Єремій    Галка, 
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Амврозпй  Могила,   Лев  Боровпковскнй,    Гребінка 

і  др.  доказа^іп  сил  своїх  творческпх  в  ліричній, 
епічній,  ба  навіть  в  драматичній  поезиї.  Старанє 
їх  всїх  було  —  висказати  все  народним  мало- 
руским  духом,  малорускпм  словом,  щоби  відзна- 
чити єго  від  книжного  российского,  виявити  само- 
статним.  Длятого  часом  впадали  в  другу  крайність, 
простонародного  невмістного  висловлїня. 

Южноруска  народність  так  богата  в  пісни, 
забитки  питоменного  рода.  що  впливала  навіть 
і  на  нову  польску  і  российску  поезию,  на  поль- 
ских  і  росспйских  писателїв  повістей.  Росспйска 
словесність  не  одного  має  поета  і  романоппсателя, 
котрого  одущевила,  натхнула  Україна ;  а  в  поль- 
скій  новійшій  словесностп  так  умножило  ся  число 
поетів  наслїдовавшпх  поезию  туго  народну,  що  аж 
критики  називают  їх  поетами  осібної  українскої 
школи.  Тілько  образцїв  для  поетів  має  южная 
Русь,  так  богата  істория.  бит  народний  і  сама 
природа  тої  благословенної  країни  в  материяли 
і  образи  для  поезиї.  що  дві  сусідні  лїтератури 
ними  збогатила ;  яким  же  прекрасним  велпчієм 
окаже  ся  она,  сли  виступит  сама  зо  своїми  рід- 
ними талантами,  в  своїм  язиці,  своїми  барвами, 
живим  жптєм  народним! 

Роздільно  від  України,  без  всякого  сообщеня 
і  порозуміня,  під  иншими  влїяніями  зачала  ся 
розвивати  народова  словесність  руска  на  нашій 
земли  галицкій. 

Початок  тому  народному  почутю  дав  цїсар 
Поспф  П.  Він  показав  признане  народностп  рускої 
і  потребу  образованя  язика  руского  заVЛоженєм 
фільософічних  і  богословских  катедр  при  всеучи- 
лпщи  львівскім.  Школи  тії  не  принесли  пожада- 
ного   пожитку,    бо   борзо    перемінені   зісталж   по 
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загальнім  устройстві  на  предподаваня  в  других 
язиках,  нїм  ще  нарід  міг  переконати  ся  о  пожи- 
точности  їх.  Сорок  літ  минуло,  як  умовкло  слово 
руске  на  унїверситетскій  катедрі,  но  зерно  раз 
посіяне  видало  плід,  Насїнє,  вершене  в  рілю, 
мусит  СТЛІТИ,  щоби  з  него  виросла  нова  стебе- 
линка. То  зерно  довго  кільчило  ся  в  земли,  ждало 
ясного  сонїнька,  теплої  росицї,  щоби  вистрілило 
на  верх  і  зазеленїло  на  ниві  рідного  просьвіщеня. 
І  так  від  двацяти  літ  появляли  ся  вже  одинокі 
парістки  народного  почутя,  народної  словесности. 
(Шашкевич,  Устиянович,  Левицкий  і  др.  —  ото 
суть  тії  цьвіточки  первовесняні,  котрі  перші  за- 
цвили  на  ріднім  дереві.)  В  наших  очех  так  сильно 
рухнуло,  як  по  теплім  дощику  веснянім,  тілько 
сил  до  образованя  народної  словесности,  що  нам 
найкрасшу  надїю  і  поруку  будучности  подає... 

Галицкі  Русини,  як  нині  видит  ся,  мают 
призначене,  в  крузї  соплеменних  словянских  на- 
родів розвинути  свою  родиму  словесність,  своє 
питоме  жите,  поповнити  тую  розгрань,  яка  межи 
Словянами  без  них  появляе  ся,  впливати  на  обра- 
зованє  мілїонів  свого  племени  і  переносити  евро- 
пейске  просьвіщенє  тихим  розвоем  на  весь  южно- 
руский  нарід. 


ПРИПИСКИ 


I.  Поезиї.  72,  10  з  д.  смага  =  прішіканє,  праженє. 
—  лім  =  суха,  пісна  земля. 

7І-,  7  з  д.  має  =  колпше  ся  від  вітру,  повіває. 
79,  7.  плпкає  =  полискує,  покпвує. 

II.  Народні  казки,  приказки  і  байки.  80,  2  з  д.  мар- 
жнна  =  товарпна,  худоба,  скотина. 

81,  7  з  д.  Всім  в-обец...  —  С^з  —  вірне  наслїду- 
ванє  давнпх  урядових  оголошень  зо  спольщеною  мовою.  — 
8  з  д.  прптаковптн  ся  =  трафити  ся,  лучпти  ся,  настати. 

82,  14.  тивун  =  наставник,  надзорець. 

83,  13.  маїк  =  вересень. 

8 і,  1.  захрасло  =  заповняло  ся  —  5  і  4  з  д.  Го- 
ловацкин  підписав  ся  під  сею  казкою:  Л[цко]  Балагур,  а  до 
послідуючих  казок,  приказок  і  байок  пододавав:  зібрав  Я. 
Інілпгур.  —  1  з  д.  алембик  =  котел  до  десгиляциї  (очи- 
щу ваня)  горівкп. 

90,  бзд.  але-пак   =  вже-ж. 

9і,  6.  серака  =  Головацкпіі  додав  до  сего  слова 
в  скобках:  неборак. 

97,  9  з  д.  судкіі  =  вузка  доріжка  межи  плотами. 

98,  19.  бурдеіі  =  шатро  циганьске.  —  20.  ватра 
=  огонь,  огнище.  —  ()  з  д.  пуга  =7велпкпй)  батіг. 

99,  9.  паро  вина  =  бучок,  дручок. 
105,  8  з  д.  внтїкне  =  висгане. 

108,  1  з  д.  сороковець  =  давнїйша  срібна  монета, 
на  теперішні  гроші  70  сотиків. 

110,  3.  лав  ник  =  член  міскої  ради  громадскої  і  гро- 
мадского  суду. 

Ш.  Народні  сербскі  піснї.  120,  9  з  д.  ладної  = 
> Ладна  вода,  гожа  вода«  звичайно  у  нас  говорить  ся.  Ка- 
жуть, що  не  годить  ся  казати  на  воду:  добра.   (Головацкий.) 

121,  13.  боле  =  Боле  значить  тілько,  щ<'»  добре,  від 
того  походить  росс.  і  слов.  Ооліье,  болій,  лучше,  лучший. 
(Голов.)  —  10  з  д.  Герцпковпна  =  Герцеговина. 
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122,  6—5  з  д.  Ті  два  стихи  взяті  з  нашої  народної 
піснї.  (Гол.) 

123,  ].  дївер  =  старополь.  (ігіешегг,  шурин,  мужів 
брат.  (Гол.)  —  с вість  =  сестра  мужа,  сестра  жінки,  жінка 
брата.  —  14.  сночи  =  пізно  в  вечір,  і  Гол.) 

124,  2  з  д.  коло  =  знаний  сербский  танець.  (Гол.) 
126,  3.  зірчемо   (сірчемо)    =    В  горах  говорить  ся: 

рчу,  рчіо,  рчемо  замісць:  реку,  речемо;  від  того  походить: 
речинець  =  уречений  час,  Тегтіп.  (Гол.)  —  7.  бабочка 
=  мотиль.  (Гол.)  —  9зд.  гінтяй  =  гультай,  несталий, 
невірний  друг,  походить  від  гонити,  ганяти,   гуляти.  (Гол.) 

128,  1  з  д.  прічка  =  пріч,  преч.  Часом  уживає  ся 
як  іменник,  н.  пр.  Мене  жене  прічка  із  дому  мого  власного. 
(Голов.) 

129,  22.  зовиця  =  сестра  мужа.  —  24.  ятрівка 
=  жінка  брата. 

131,  8.  імховпп  =  пуховий. 

IV.  Статі  лїтературні  і  язикові.  189,  2.  Память 
Шашкевичу  =  Ся  статя  (поміщена  в  »Вшку«  ч.  1.)  тут 
трохи  скорочена. 

1Ь'2,  1.  Властивий  надпис  єсть:  їра  вступительнії  пре- 
подаванія  о  рускій  словесности.  Статя  подана  тут  в  скороченю. 

Головацкий  написав  крім  того  богато  розправ  науко- 
вих в  »кшіжній«  до  российщани  зб.іижаючій  ся  або  і  в  рос- 
сийскій  мові  а  деякі  статї  по  нїмецки. 


Т50РИ 

НИКОЛЙ    УСТИЯНОВИЧА. 


Никола  Устиянович. 


николл  і^стияно^ич 


Никола  Устиянович  уродив  ся  7.  грудня  1811. 
року  в  Николаеві,  хлйсточку  Жидачівского  повіту,  де 
єго  отець  Леонтпй  був  бурмістром.  Научивши  ся 
від  дяка  церковного  письма  і  скінчивши  низшу 
школу  в  Николаеві,  ходив  до  ґімназиї  і  на  фі- 
льософію  до  Львова.  При  своїй  чутливій  вдачп 
склепний  був  до  горячих  поривів,  і  мало  що  не 
дав  ся  в  р.  1830.  звабити  до  повстаня  польского 
в  Варшаву ;  відтак  вступив  до  духовної  семинарії. 
Коли  в  р.  1836.  умер  учений  і  заслужений  архи- 
пресбитер  митрополичої  консисторії  Михайло  Га- 
расевич,  написав  в  его  память  елєґііо  >Слеза 
на  гробі  Гарасевича«.  За  сей  вірш,  похвалений 
пізнїйпіим  митрополитом  Яхимовичем,  прозвали 
его  товариші  » соловейком  Грицем «.  Тогди  мабуть 
познакомив  ся  він  з  Шашкевичем,  а  відтак  оба 
щиро  заприязнились.  В  р.  1838.  висьвятив  ся 
і  зістав  адмінїстратором  в  Волкові  в  Львівскім 
повітї,  а  потім  адмінїстратором  і  опісля  парохом 
в  гірскім  селї  Славску  в  Стрийскім  повітї. 

Після  своєї  першої  поезиї  писав  дуже  мало, 
аж  рік  1848-пй  побудив  его  до  живійшої  пись- 
менничої  роботи.  Він  став  писати  поезиї  і  статьї 
до  заложеної  тогди  першої  ґазети  рускої  »Зоря 
галицка«  і  піддав  гадку,  скликати  до  Львова  з'їзд 
» учених  руских«,  щоби  при  їх  помочи  засновати  лї- 
тературно-просьвітне  товариство  » Матицю  руску«, 
хоронити  самостійний  розвій  рускої  мови  супротив 
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церковно-смавяньскої,  российскої  і  польскої  і  т.  и. 
З'їзд  відбув  ся  в  днях  19.— 26.  жовтня  1848.  р. 
в  духовній  семпнарії,  а  Устпяновпч  був  душею 
того  собору.  В  кілька  місяців  потім  поручпло  ему 
правптельство  впдаванє  урядової  рускої  ґазети, 
і  він  видавав  через  сїм  місяців  у  Львові  »Галпчо- 
рускій  Ві^стнпкь«.  Колп  ж  редакцпю  перенесено 
до  Відня,  він  вернув  ся  до  Славска,  де  гірска 
природа  і  житє  Бойків  не  переставали  впли- 
вати на  єго  творчість.  В  р.  1861.  вибраний  був 
послом  до  сойму.  але  там  не  розвинув  визнач- 
нїйиіої  ДІЯЛЬНО сти.  Маючи  більшу  родину,  бо  10 
дїтий,  старав  ся  дістати  ліпше  місце,  а  не  мігши 
сего  осягнути,  гриз  ся  і  жалував  ся  на  свою 
долю;  аж  в  р.  1870.  удало  ся  ему  перенести  ся 
до  Сучавп  на  Буковині,  але  і  там  не  повеселїшав 
та  нарікав,  що  він  вже  до  нічого  нездалий.  І  в  єго 
літературних  та  народних  поглядах,  в  котрих 
впрочім  вже  й  давнійше  був  деколи  хиткий,  ро- 
билась щораз  більша  зміна,  він  чим  дальше  тим 
більше  віддаляв  ся  від  попередних  ідеалів  і  сам 
знемощілий  стратив  віру  в  силу  свого  народа  та 
видів  єго  спасене  в  российщпнї.  Коли  в  40-лїтню 
річницю  свого  сьвященьства  дістав  від  всіх  Русинів 
сердечні  привіти,  відповів  віршем  хМоимь  дру- 
зямь.,  в  котрім  взпвав  до  »согласія«.  Умер  3. 
падолиста  1885.  р. 

Нпкола  Устиянович  написав  від  1836.  до 
1865.  р.  около  80  поезий  і  б  повістий,  окрім  де- 
яких розправ  і  ґазетних  статей.  З  єго  поезий 
мають  найбільшу  вартість  ті,  що  писані  чисто 
народним  ладом,  в  писаних  книжним  ладом  видко 
щось  штучного,  вимушеного,  в  остатних  20  роках 
майже  зовсім  перестав  писати. 


І.  П  о  Е  з  И  ї.  а)  ліричні. 

1.    СЛЕЗА    НА    ГРОБІ 

]\ІИХАЇЛА   БАРОНА    ГаРАСЕВИЧА. 

На  галичім  небі 
Нова  зоря  згасла. 

Не  дивуй  ся  чужинонько, 
Що  ми  плачем  на  весні : 
З  веснов  верне  всяк  цьвітонько, 
Лиш  жите  не  верне,  нї. 

Летїв  орел  дубравою. 
Бистре  око  в  сонце  гнав. 
Гнав  за  сьвітлом,  за  правдою, 
Глянув  ще  раз  —  та  й  упав... 

Ой  нема  вже,  руска  мати. 
Твого  орла,  красоти ! 
Пійшов  від  нас  спочивати 
Там  до  сонця  —  чистоти... 

Привален  землев  глубоко. 
Зимним  ледом  днесь  лежит, 
Руки  скрепли,  згасло  око, 
Серденько  і  грудь  стоїт. 

Кто-ж  нас  тепер  за  рученьки 
В  давні  сьвіти  поведе? 
Кто  рускої  дитиноньки 
Славу,  імя  винайде? 
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Кто  як  він  нам  правду  скаже, 
Темні  мраки   розсьБІтпт? 
Заступит  нас,  сплу  звяже, 
Кто  ворогп  побідит  ? 

Мужу  красний,  соколоньку ! 
Отцї  тужат  за  тобов. 
Мододь  хплпт  головоньку, 
Дїтп  плачут  за  тобов. 

Ти  то  з  могил,  з  городпіпа 
Дивне  письмо  нам  складав. 
Числив  наші  побоїща^ 
З  прадідами  розмавляв. 

Ти  то  тайні  карти  Бога 
Мудростіїо  розвивав. 
До  небес  куда  дорога. 
Куда  щастє,  всказував. 

Коли  буря  перед  лїтп 
Зашуміла  і  в  напі  край, 
Ти  возгласив :   За  мнов,  діти  ! 
Де  Австрия,  там  наш  рай ! 

А  як  церков  затужила 
За  архиотця  у  нас. 
Твоя  рука  голубила 
Сумні  дїтп  довіїїпй  час. 

Був-єсь  нам.  чим  небо  ясне 
Путующим  по  степах. 
Чим  матерп  дитя  красне, 
Чпм  кернпчка  в  оазах! 

Заступав-єсь  сиротоньку, 
Тихомирив  розпуку, 
В  лихій  доли  порадоньку, 
В  щастю  давав  науку. 
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Але  кто-ж  си  нагадає, 
Кто  випише,  вичислит, 
Розповість  нам,  виспівав, 
Твої  діла  оцїнит? 

А  молод  ум  —  ему  годї, 
Там  нї  краса  ні  сила, 
Так  співає,  як  в  свободі 
Вірна  мати  учила. 

Тая  мати  з  нами  нинї 
Плаче  сина,  ми  отця, 
Зазулею  на  калині 
Плаче  всяка  зріниця. 

Память  тобі,  орле  сивий! 
Вічна  память,  покой  сьвят! 
Прийми  даток  нещасливий, 
Слези  наші  прийми  рад! 

Тутка  був-єсь  нам  зорою, 
А  там  небесного  зволь, 
Аби  в  щастю  і  покою 
Жив  наш  пастир  і  король. 


2.  ГЕИ,  ГЕИ,  милий  БОЖЕ! 

Гей,  гей,  милий  Боже ! 
Де  ся  наші  літа  діли,  літа  молоденькі: 
Як  ми  разом  долинами 
Над  Дністровими  водами 
Як  соколоньки  літали  сивенькі! 
Гей,  літа  молоденькі! 
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Гей,  гей,  милий  Боже ! 
Де  ся  наші  гадки  дї:іп,   гадки  красолицї : 
Колп-сьмо  з  місяцем  в  гаю 
При  дрімаючім   ручаю 
Буяли  в  небо  крилами  вірлицї ! 
Гей,  гадки  красолицї! 

Гей,  гей,  мплпй  Боже! 
Де  слобідка  наша  мила,    слобідка  тихенька 
Коли-м  з  тобов,  голубонько, 
Із  квітонька  на  квітонько 
Літав,  друг  вірний  вірного  серденька  І 
Гей,  слобідко  тихенька! 

Гей,  гей,  милий  Боже  ! 
Де  ся  наші  пісгіи  дїли,  пісни  жалібненькі: 
Щб-сьмо  нічкою  посноли 
О  козаках  і  о  доли 
І  о  дївчинї  співали  вірненькій ! 
Гей,  ніснп  жалібненькі! 

Гей,  гей,  милий  Боже! 
Де  ся  наше  щастє  дїло,   іцасте  злотоцьвіте 
Що  як  сонїнько  весноньці. 
Дрібний  допіик  муравоньцї 
Сїяло  красу  —  румяненькі  квіти ! 
Гей,  щастє  злотоцьвіте! 

Гей,  гей,  милий  Боже ! 
Все  загибло,  Меланю,  як  межи  горами 
Голос  гине  в  суашім  гробі! 
А  коли-ж  память  о  тобі 
Загине  в  серцю,  загине  віками? 

Гей,  як  голос  меж  горами! 
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3.  ОСІНЬ. 

Сумно,  марно  по  долинї, 
Почорніли  білі  цьвітп, 
Пожовк  лист  на  деревині, 
Птах  полетів  в  инші  сьвіти. 

Від  запада  сиві  хмари 
Цілу  землю  заливают, 
Чагарами  нічні  мари 
З  вітрами  ся  розмовляют. 

А  на  горі  калинонька 
Головоньку  нахиляє, 
А  над  Дністром  дівчинонька 
Сльозами  ся  заливає. 

»Чого  тужиш,  калинонько, 
Головоньку  нахиляєш? 
Чого  плачеш,  дівчинонько, 
Сльозами  ся  заливаєш? 

Ци  тя  доля  покинула  ? 
Ци  не  маєш  матусеньки? 
Ци  ти  краса  загинула? 
Ци  говорют  вороженьки  ?« 

—   ^Ні  мня  доля  покинула, 
Ш  не  маю  матусеньки, 
Ні  ми  краса  загинула. 
Ні  говорют  вороженьки. 

Йно  ми  тужно  за  весною, . 
Що  так  борзо  перецвила : 
Куда  гляну  мпсленькою. 
Нема  того,  що-м  любила  ! « 


12 
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4.  НАДДНЇСТРЯНКА. 

Дитино  красна,  голубко  тихенька, 
Котору  мати  в  нещасній  годпнї 
На  сьвіт  родила,  промов,  щось  живенька, 
Промов  до  сьвіта  і  к  милій  родині! 

Глянь  оченьками  на  твої  сестриці, 
Кожда  ся  власнов  пісеньков  радує ;  — 

0  твоїй  доли  хиба  на  границі 
Ворон  закряче,  зазуля  закує... 

Не  так  то  в  тебе  колись-то  бувало: 

1  твій  то  голос  колись  небесами 

На  буйних  крилах  взносив  ся  немало. 
Не  так  і  в  тебе  бувало  віками  І... 

Шумів  колись-то  Днїстер-Славотиця. 
Славою  наші  гремотїли  гори, 
Любо  співала  Лада  краснолиця 
І  дївиць  гарних  ясненькії  збори. 

А  НИНІ  сумно,    глухо    як   в  темници. 
Скажи,  рідненька :  що  ти  стисло  груди  ? 
Кто  онїміти  казав  красавици  ? 
Кто  велїв  роду  зрікатись  з  облуди  У 

Скажи,  небого :  чом  твої  річеньки 
Так  сумно,  глухо  серед  гір  дрімают? 
Чом,  рідна,  плачені  жалібно  з  тугеньки? 
Скажи  сусїдам,  най  тя  раз  пізнают! 

Заспівай  сьвіту  тими  голосами, 
Щб-сь  переймила  від  красной  природи: 
Збуди  від  віка  лїсами.  горами 
Гомін  загиблой  слави  і  охоти  І 
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Покажи    сьвіту,    що   ти    нї    Татари 
З  білого  личка  красоньки  не  здерли, 
Нї  бісурмани  поганьскої  пари, 
Нї  враги  чорной  душицї  не  вперли!... 

А   колись    може    дитпна   вірненька 
Згане  о  тобі,  згане...  подумає... 
Слезоньку  вронит  як  любяща  ненька 
І  вікам  дальше  порозповідає... 


5.  ПОБРАТИМОВИ 

в   ДЕНЬ    ШЕНИ    ЄГО. 

Друже  сердечний,  красненький  соколе 
Ти  соловієм  з  руского  серденька, 
Як  о  дитпнї  любящая  ненька, 

0  рускім  щастю  плачеш  і  недоли. 

Ти  гаї  наші,  ріки,  гори,  доли 
Будиш  з  немочи,  даєш  їм  оченька. 
Даєш  їм  голос,  гарнії  личенька, 

1  нас  духмати  з  ними  вчиш  поволи. 

О  Маркіяне!  коби  Ти  весною 
В  силї,  здоровю  зацвив  побратимам. 
Щоби  ми  довго  тїшились  Тобою! 

Щоби  Ти  довго,  соловію  красний, 
З  душі  рускої  співав  руским  синам 
І  о  нас  з  гадков  подумав  си  ні;асний ! 
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6.     ЗГАДКА    ЗА    МАРКІЯНА 
ШАШКЕВИЧА 

в    ВГІШІСі    СГО    ЕАМЯТЬ, 

Кому  язпк  свій,  своя  земля  мпла, 
Тот  жалям  нашим  не  подивує. 

Три  яри-м  піядав,  ожпдав  три  яри, 
Цп  яка  цьвітка  пораночком  мая, 
Хотяй  маленька,  смиренна,  дрібная, 
Б.1ЇДН0Г0  дичка,  независтной  тварн, 

Не  взійде  на  Твоїм  гробі ; 
Або  звук  струни  сумраком  вечерням, 
Ударен  скромно  братньою  рукою. 
З-над  Дністра,  Сяну  родимцям  сїверним 
Гомоном  жалю,  журною  думою 

Не  подасть  вістки  о  Тобі. 

Но  дармо-м  глядав  і  ожидав  дармо, 
А  в  серцю  гадка,  лице  паленіє : 
Де-ж  рускі  діти  ?...  надармо,  надармо 
І  третьой  яри  сонце  вечеріє, 

А  за  Тя  нікто  не  скаже! 
Нїкто  сусідам  вісти  не  дасть  знати, 
Якоє  серце  земля  привалила, 
За  яким  сином  плаче  руска  мати, 
І  на  крест  сьвятий.  де  Твоя  могила. 

Віночка  нікто  не  звяже !... 

А  Ти  почести,  памяти  і  згадки, 

0  Маркіяне,  так  достоїн  всюди! 

Оден  з-меж  тількой  руских  чад  громадки 
Припав-єсь  серцем  матери  до  груди. 
До  руской  землі,  коханки ; 

1  залишивши  сусїдскії  ниви, 

На  власній,  дикій,  відвічній  пустарі 
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Цьвіту  і  вонї  глядав-єсь  сквапливе 
На  благовістник  безнадїйной  яри 
Для  красноп  дївп  Днїстрянки. 

Як  ранна  зьвіздка  на  неба  востоцї, 
Що  ясній  днпнцї  досьвіт  розвиває, 
Як  воздух  мая,  що  по  земнім  стоцї 
Радість,  довольство,  житє  вигріває  — 

Очарованя  сьвіт  :,іилий : 
Так  Ти  жаркою  чувств  Твоїх  весною 
Дихнув  утїху  в  наші  оболоня, 
Так  ти  лучею  зьвіздочки   ранною 
Розсьвітом  шибнув  по-під  небосклоня, 

Дністровій  днпнцї  тоскливий. 

Єдина  гадка  була  в  серци  Твоїм, 
Гадка,  якую  меж  мира  товпамп 
Ангел  завіта  ясним  крилом  своїм 
В  груди  молодця  заледво  віками 

Возбудит  і  в  жизнь  і  в  силу ; 
Гадка  блаженна,  небесная,  сьвята, 
Зірочка  сьвіта,  чести,  долї,  миру, 
На  рускім  небі,  де  темна  затрата 
І  чад  останки  і  ирадїдну  віру 

І  мову  губила  милу. 

В  тій  гадцї  жив-єсь,  віддихав-есь  нею, 
В  ній  Твоє  щастє,  печали,  надїї, 
Снів  наповиди,  і  радощі  з  нею, 
І  тая  тоска,   в  которій  болїє 

Піснь  Твоя  золотокрила : 
Як  ова  птиця,  що  так  без  уставка 
То  раз  сумує,  то  знова  співає, 
І  знов  весела,  і  знова  думає. 
То  вечерами  то  в  просоню  ранка, 

Яко-би  в  пісни  умерти  хотіла. 
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Тямлю  ще  добре,  —  бо  якими-ж  лїтп 
Хвильочкп  тії  мож  запамятати?  — 
Колп-сь  яв  дрш  нашії  нам  піти 
І  руской  мовп  красу  розвивати 

В  ясненьких  барвах  і  силї. 
Що  ще  до  НИНІ  тяжкими  судьбами 
Слезою  плече  свої  немовлята, 
Як-бп  від  Бога  і  ^тюдей  заклята 
Думати  глухо  літами,  віками 

На  нїмій  чорній  могилї. 

Тогди.  о  Боже !   як  же  то  жаріла 
Блїдність  уст  Твоїх,  палало  личенько, 
Жальом,  думою  душа  розгоріла 
В  небесні  двори  далеко,  бистренько 

Несла  гадочки  печали  : 
І  мольби  несла  за  Галича  неньку. 
За  єй  тоскаво  задумчпві  донї, 
За  сини  милі.  їїьвіт.  красу  давненьку, 
Що  днесь  в  сестричній  ялїє  коронї, 

Відломок  народной  хвали. 

А  нам  як  любо,  як  солодко  било 
Той  родим  голос  руским  серцем  пити ! 
В  якім  дитятко  ДНІ  щастя  проснило 
І  в  якім  нинї  так  солодко  снити^ 

Мов  медом  віє  дуброва; 
І.  де  так  мило   дупіу  колисати, 
Азбуку  гадок,  чувства  і  подоби. 
Грудьми  поєну  матерньой  утроби, 
З  безодні  серця  на  сьвіт  розвивати, 

В  цьвіточках  пісни  і  слова. 

А  днесь...  о  братя,  розбили  ся  стїнп 
Красного  серця,  душі  величавой ! 
Замовкли  груди,  чувства  онїмілп. 
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Загасло  сонце  зрінички  тоскавой, 

На  устах  печать  холодна! 
Шт  Маркіяна,  молод-соловія, 
Пророка  чести,  славп  предитечі! 
Розбились  стїни,  загибла  надія,  — 
З  вихром,  що  в  поле  сухим  листом  мече, 
Яр  пошуміла  народна. 

Судьбо  небесна!  ци-ж  рускій  дитинї, 
Тій  нещасливій  сироті  на  сьвітї, 
Що  в  глухій  сонце  узріла  годині. 
Німій  і  темній  зістатись  на  віки?... 

І  мов  за  тяжкую  злобу, 
По  трудах  тілько  і  тілько  недоли 
На  цур  ся  своїм  сестрицям  лишити? 
І  залюбившись  в  духовій  неволи, 
Сором  жебрачий  на  чолі  носити. 

Прочуняти  свою   добу?!... 

Ото  могила !. .  кто-ж  днесь  так  довольно 
Гадочки  наші  волшебними  руки 
Роздзвонит  любо,  красаво,  удольно, 
В  мягенькі,  гладкі,  плеканії  звуки  ? 

Кто  сором  зірве  нам  з  груди? 
А  єго  мати  руская  родила, 
З  думочок  руских  колиску  звивала, 
Рускоє  серце  під  головку  клала, 
Рускими  гадки,  душею  поїла. 

Кормила  рускими  труди !... 

О  Маркіяне,  небесний  звістуне! 
Вудь-кудась  нині  на  воздухах  хмари, 
Ци  в  лучах  сонця,  ци  в  полисках  луни, 
Ци  в  зорі  ранній,  ци  в  вечерній  згари, 

Ци  в  зьвіздах  сьвіта  границі: 
Я  нинї  смутно  на  Твій  гріб  ставаю, 
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І  на  крест  божпй,  мпра  уповане. 
Г[ечаVІьну  думу,  жаяь  мій  возвішаю, 
Братнії  слези,  матернє  риданє 
І  згадку  руской  землицї. 

0  прпймп  радо,  прийми,  друже  милий, 
Сей  первісночок  моего  думаня! 

Твоє  то  зерно,  твій  труд  печалпвпй, 

1  в  дар  печальний  вірна  чувствованя 

Тобі  го  назад  складаю. 
І  тим  не  дбаю,  аж  ся  кто  поглумпт 
З  товпп  враждебной  над  тими  слезами; 
Знайде  ся  серце,  що  мя  порозумит, 
І  над  Лабою  і  над  Порогами 

І  там  на  стінах  Дунаю.  / 


7.  РУСКА  ДУМКА. 

Ото  дитинка  І  як  день  божий  красна, 
Як  лебідь  біла,  як  зірничка  ясна ; 
В  синїм  ей  очку  небо  вечеріє, 
В  румянім  личку  цьвітка  паленїе. 
На  чолї  гладкім  ум  ся  розвиває, 
В  тепленькім  серцю  сьвіт,  утїха  грає. 

Над  дитинкою  сидит  руска  мати. 
По  блїдих  устах,  по  журбі  спізнати. 
Сидит,  склонпвшись  як  берізка  біла 
Над  ягідкою,  руки  опустила, 
Тай  руску  думку  з-тихепька,  з-легенька, 
З  щирої  грудп,  з  вірного  серденька 
До  сну  дитинці  так  мило  співає, 
Мов-то  з-за  моря  легот  повіває. 
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Бідна  невісто !  печальная  мати ! 

Ой  лиши  з-руска  дитннцї  співати ! 

Бо  руска  думка  ~  сухмний  крест  на  гробі, 

А  руска  мова  —  сором  на  подобі, 

А  руске  серце  —  туга  степовая, 

А  руска  доля  —  сирота  нїмая. 

Колись,  кто  знає,  очне  ся  добою 
Син  твій  з  просоня,  занудпт  собою. 
Гляне  по  сьвітї,  зальлє  ся  сльозами 
І  гадку  верже  лісами,  вітрами : 
Бодай  то  руской  думочки  не  знати. 
Серця  не  чути,  долю  переспати  !... 


8.  ДО  ПЕРЕМИШЛЯН. 

Перемишляне,  Володаря  дїти ! 
Краснії  щепи  винниці  Івана! 
Для  вас  збирає  золотії  квіти 
Мати  Галича,  столиця  Романа. 
На  вас  глядїют  Трембовлї  розломи, 
Земля  Василька,  героя  слїпого ; 
На  вас  Льва  кротка  гордії  хороми 
Чудуясь  з  тина  позирают  свого. 

О  честні  дїти,  праві  сини  Русп, 
Сьвятої  Руси,  Русп  возлюбленной ! 
Пред  лицем  вашим  враждебні  союзи 
Щезнут,  як  пітьма  в  згари  полуденной. 
А  як  не  згине  паспльність  толпава. 
Як  розІVІьлєт-ся  терплпвостп  мірка. 
Знайде  ся  скоро  козацкая  слава, 
Знайдем  Богдана,  знайдем  Владимірка, 
І  поспитаєм  :  Чия  ту   землиця? 
Чия  ту  мати?   чия  ту  столиця? 
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9.  ДО  ЗОРІ  ГАЯИЦКОЇ. 

Від  керппць  Сяна  до  берегів  Дону, 
На  земдп  красній,  богатій.  широкій, 
Де  Днїстр,  красуясь  з  Данпїла  трону, 
Тпхо.  ведпчно   снує  нурт  гдпбокпй. 
Де  спнї  водп  Дніпра  Сдавутпцї 
Честь  Ярославлю  гремлят  порогамп. 
Там  живе  нарід  всеславной  столиці, 
Нарід,  що  древле  тряс  підвалинами 
Царогорода,  що  грудьми  своїми 
Розбивав  кріпко  тучу  Татарина, 
Спасав  Європу  від  вражого  сина 
Кервою  серця  —  сини  дорогими. 

Прпкован  твердо  гіркими  судьбамп, 
^Танцом  желїзним,  до  чорной  неволі, 
І  на  крест  вбитий  вражими  руками. 
Не  знав  тот  нарід  свобіднїйшой  долї 
Над  плач  самотний  безсонними  ночи. 
Над  сьвятой  віри  надію  на  гробі : 
А  здертий  злобно  з  цьвіту  на  подобі. 
Ударен  тяжко  сліпотою  в  очи, 
Як  Уґоліно  в  гадючій  темници. 
Голодом  душі  і  мором  серденька, 
Загибав  сумно  на  власній  землпци. 
Мов  биль  без  роси  гине  зелененька. 

Но  честь  молодцям  славной  Віндобони. 
Честь  Ракузанів  високій  державі ! 
Пирсли  желїза.  розверлпсь  опонп. 
А  на  галицкій  землпци  тоскавій, 
На  овій  Руси  сьвятої  частині, 
Загремів  голос  в  небесній  годині. 
Памятний  голос  вічового  звона. 
І  блпсла  радість  в  наші  оболоня. 
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Славний  лев,  борець  Ростиславів  трона, 
Крепкими  сили  здвигнув  ся  з  просоня, 
А  над  Львіградом,  як  путник  з-за  моря, 
Возникла  Зоря,   блаженная  Зоря. 

Незнаний  гостю  на  рускій  землици ! 
Звістунко  мила  райского  зараня ! 
Дитино  неба,  сонця  красавице, 
Цьвітко  надїї,  первіснко  свитаня. 
Гадочок  щасних  зрінице  дївича. 
Витай  же,  зьвіздо,  на  земли  Галича! 
Витай  на  нивах,  де  кождая  скиба 
Кривдами  зрита,  кервою  зброчена, 
Гіркими  слези  зільлята,  сплавлена, 
Де  чорна  доля,  сумная  загиба 
Сумраком  гробу  душу  привалила ! 
Витай  нам  гостю,  витай  Зоре  мила! 

Ти  —  перше  серця  надїйное  тливо. 
Першеє  слово  з  гробовой  могили. 
Перше  братного  союза  огниво. 
Першеє  зерно  сьвідущества  сили, 
І  перша  цьвітка  до  віночка  чести, 
І  перша  струна  піснь  щастя  завести. 
На  твоїм  личку,  як  в  роси  перлині, 
Блистає  ясна  благодатність  сьвіта, 
По  лучах  твоїх  на  Славян  картині 
Новая  буква  сьвятого  завіта 
Для  руской  жизни  по  літах  неволі 
Чертуєсь  злотом  свободи  і  долї. 

Витай  же,  мила,  межи  сиротяти, 
Де  праведное  чотирма  столїти 
Мачуха  злая  красному  дитяти 
Яростним  серцем  завистїла  зріти! 
І  срібну  косу  лісами,  горами 
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По-над  рускими  розплети  водами, 
Нехай  засьвітит  як  красное  сонце 
В  кожду  хатинку,  в  кождоє  віконце, 
Розібе  хмари,  розжене  тумани, 
Огріє  груди  і  в  серденько  гляне, 
Аби  ожила  руская  дитина, 
Аби  зацвила  руская  родина ! 

Засьвіти,  зьвіздко,  народови  тому 
Блаженним  сьвітлом  днинки  воскресеня 
Від  стїн  Галича  до  степів  залому 
Скрізь  пітьму  темну  душного  забвеня, 
Скрізь  мут  слез  гірких  і  печалип  хмари, 
Скрізь  сум  розпуки  і  нещастя  зойки, 
Скрізь  твердь  неволі  і  чувствій  пустарп, 
Скрізь  вдовиць  тоску,  горе  сиротоньки: 
Де  тілько  звяло  рускоє  личенько, 
Де  стоїт  тілько  руская  хатина^ 
Та  де  болїє  рускоє  серденько, 
Та  де  нуждуе  руская  дитина. 

Всягде,  о  всягде  розсьвіти  лучами 
Народной  жизнп  щастє  і  свободу, 
Загляни  ясно  лісами,  горами 
До  кождой  річки,  до  кождого  броду. 
А  пясть  молодця  в  шабельку  зазвонит, 
В  білії  руки  заплеще  дівиця, 
Старець  сивенький  слезку   долі  зронит, 
Роз'яснит  око  журлива  вдовиця  ; 
А  вколо  сонця  дитятко  малое 
Зачне  при  піснях  о  Дніпрі,  Полтаві, 
Як  соколятко  в  гнізді  молодоє, 
Снити  о  щастю  і  козацкій  славі. 
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10.  ВЕРХОВИНЕЦЬ. 

Верховино,  сьвітку  ти  наш! 
Гей,  як  у  тебе  так  мило! 
Як  ігри  від  плине  ту  час, 
Свобідно,  шумно,  весело. 

З  верха  на  верх,  а  з  бору  в  бір 
З  легкою  в  серцю  думкою, 
В  чересї  крис,   в  руках  топір. 
Буяє  леґінь  тобою. 

Ей  що  ми  там  Поділя  край! 
Нам  полонина  Поділе, 
А  бори  —  степ,  ялиця  —  май, 
А  зьвіря  голос  —  весїле ! 

Не  вабит  нас  баришів  лесть, 
Коби  лиш  порох  та  цївка, 
У  Бога  сьвіт,  у  людей  честь. 
Та  овець  турма,  сопівка. 

Та  коби  пирс  хребет  із  від 
І  медвідь  шибнув  лісами, 
Завіяв  юг,  заграв  Бескид, 
Черемош  гукнув  скалами : 

То  ми  то  час,  то  ми  то  піснь, 
Молодче,  нуже  в  розтворп! 
Овечцї  сплав  з  кучерей  плїснь 
І  далі,  далі  на  гори ! 

Жтом  ЦІЛИМ,  би  ніч,  би  день, 
Хлопці  гуляют  там  наші; 
Свобідна  там  вода,  огежь, 
Довольно  лїса  і  паші. 
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Там  пан  не  клав  ланцюхом  меж. 
Ворог. не  станув  стопою: 
Буйная  там  землі  одеж, 
Плекана  пісней  росою. 

Там  то  бренпт  тромбети  звук, 
Щебече  любо  сопівка; 
А  як  зьвіря  завпє  гук, 
В  челюстп  плюне  МУ  цївка. 


11.  ПІСНЬ  ОПРИШКІВ. 

Геп,  братя  опрпшкп !  долїйте  горівки, 
До  ватрп  прикиньте  ще  дров  : 
Настрійте  МИ  горло  голосом  сопівки, 
А  я  вам  співати  готов. 

Безпечні  ми,  поки  земля  ще  зелена 
І  листєм  вкриває  ся  лїс: 
По  гущах  сплетених,  де  сосна  звалена, 
В  яругах  не  знайде  нас  біс. 

Як  птицям  грабежним,  так  в  скалах  нам  дїри, 
Там  спимо  спокійно  до  зьвізд; 
Як  сумрак  наляже  на  люди,  на  зьвірп. 
Ми  з  наших  спускаєм  ся  гнїзд. 

Тютюну  принесем  з  угорской  границі, 
Дігнати  нас  трудно  конем ; 
Одежи  дістанем  в  жпдівскій  крамниці, 
А  жида  до  дверий  прибєм. 

Барани  з  полонин  дадут  нам  печені, 
Горівка  на  злую  є  страсть: 
А  гроший  достарчат  вандрівців  кишені, 
Любощів  Гуцулка  нам  дасть. 


-  191  - 


Веселім  ся,  братя,  доки  єще  можем, 
Як  довго  нам  жити  дадут  ; 
Як  снїгп  нас  здрадят,  голови  положим, 
Не  будем  співати  вже  тут. 


12.  ЖЕБРАК. 

Господи  Боже !  Що  жебрак  має 
На  тій  широкій,  богатій  землици? 
Нї  му  весноньки  надїя  свитає, 
Нї  колос  літом  в  золотій  пшеници ; 
Нї  ему  сьвята  нї  ему  недїлї, 
Нї  великодня  нї  рождества  в  дїлї. 
•Триста  шістьдесять  ночий  гірких,  темних. 
Журних,  голодних  має  в  кождім  року, 
І  тисячі  ран  болящих,  нужденних, 
І  слезок  тілько  в  заумерлім  оку, 
А  днинки  ясной  —  нїколи,  нїколи ! 
То  єго  частка,  то  єго  держава, 
То  ціле  жниво  єго  щастя,  долї ! 

Но  Богу  хвала.  Богу  честь  і  слава ! 
Колись  тихонько  схилиш  ся  добою, 
Трупе  животний,  до  нїмої  ями. 
о,  тогди  ж  в  серцю  не  спудит  покою 
Нї  блідий  голод,  ні  дворак  у  брами, 
Анї  собака ;  а  коли  сьвітами 
Затрубит  ангел  з  високого  неба, 
Встанеш  богатий  як  цар  над  царями. 
Жебрати  більпіе  не  буде  ти  треба. 
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13.  ВІСТКА  З  ЧУЖИНИ. 

Земле  нещасна!  де  суть  твої  діти? 
Цп  джума  стяла  ?  цп  їх  .іють  пожерла  ? 
Цп  страшна  повідь  край  моря  заверла  ? 
Де  спнп  твої?  де  СУТЬ  твої  цьвіти? 


сіетїв  орел  з  чужиноньки 
Тай  став  повідати 

За  керваві  долиноньки, 
За  спалені  хати ; 

Та  за  кости  біленькії 
Впирані  дожджами, 

За  могили  високії, 
Сипані  руками : 

Та  за  думи  сумненькії, 
Вержені  в  о  блоки, 

Та  за  жалі  гіренькії, 
Слезаві  потоки; 

Та  за  шаблі  щербавії, 
Поломану  зброю, 

Та  за  душі  блукавії 
Без  мира,  покою. 

Летїв  орел  воздухами. 
Став  розповідати; 

Зашумів  Днїстр  берегами 
Тап  яв  ся  питати : 

А  чиї-ж  то  кровцї  плжли 
Тими  долинами? 

Та  чиї-ж  то  кости  мили 
Вітроньки  дожджами? 
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»0й  плпла  там  кровця  тепла 

Не  з  єдного  краю, 
Лиш  найбільше  зсіклась,  скрепла 

З-над  Дністра,  Дунаю. 
Бо  там  серце  мов   сталь  в  гарті,. 

За  боязнь  не  знає; 
Як  на  учтї,  як  при  кварті, 

З  ворогом  гуляє. « 

А  чиї-ж  то  руки  звели 

Могили  широкі? 
Та  чиї  то  сльози  сплили 

В  потоки  глубокі  ? 

»Не  єдна  там  жменя  верла 

На  очи  землицї, 
І  не  єдна  щира  перла 

Упала  з  зріницї. 

Але  сльози  тогди  в  сьвітп 

Люнули  мов  ріки. 
Як  Дністра,  Дуная  дїти 

Пращалпсь  на  віки. 

Єдна  мати  їх  плекала, 

Єдна  судьба  била, 
Єдна  любов  їх  вязала, 

Єдна  смерть  злучила. « 

А  чиї-ж  то  щербавії 

Шабельки  та  зброя? 
Чому  душі .  блукавії 

ІПукают  покоя? 

»Не  з  єдного  там  Дунаю 

Поломана  зброя, 
Лиш  душечки  з  Дністра  краю 

Шукают  покоя. 

13^ 
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Бо  там  хлопці,  там  мо.іодцї 
За  свободу  впалп, 

А  дівчата,  чорнобровцї, 
Дома  полпшалп. 

Плаче  дівча,  плаче  матп, 
З  жалю  не  втихає, 

Що  й  свободи  не  видати, 
її  милий  не  вергає. « 


14.  ТРЕТІЙ  МАЯ. 

Заполонїлось  небо  довкола... 

Ци  то  Великдень  спяє? 
Ні,  то  цар  милий  з  свого  престола 

Кайдани  з  Русп  знимає. 

Кайдани  знимат,  окови  крииіе, 
Вложені  давно  судьбою, 

І  дає  листи,   грамоти  пише 
Царсков  своєю  рукою. 

На  третій  мая  правду  прислали. 
Правду  одвічну,  сьвятую, 

Третого  мая  Бескида  скали 
Заграли  радість  ноьую. 

О,  грайте  скали,  шуміт  потоки, 
Віщайте  в  сусідні  сьвіти, 

Як  голосами  бют  під  облоки 
Галича  краснії  дїти. 

Зашуми  Дністре,  загреми  Сяне, 
Заграйте  кріпко  в  поході! 

Днесь  третій  мая,  днесь  Галичане 
Празник  сьвяткуют  свободі! 
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Нирсли  желїза,  спали  окови, 
Свобідна  руска  долоня; 

Овобідний  воздух,  води,  ярове, 
Свобідні  ниви,  болоня ! 

Від  стїн  Бескида  від  прастарого 
До  кернпць  Стира,  Горини, 

Від  Черемоша  від   золотого 

Аж  до  Впслокп  долини,   — 

Ярмо  не  вяже  рускої  шиї, 

Клятьба  не  тисне  землицї, 

Не  печалїіот  церкви  сьвятії, 
Не  вяне  личко  дївицї. 

Гей  братя,  землю  цілуймо  нинї. 

До  груди  скибу  притиснім ! 
З  руского  серця  рускій  родині 

Пісню  свободи  загудім! 

Тепер  то  мило  за  плуг  хопити, 
Гулять  по  ниві  з  косою, 

Тепер  то  мило  край  боронити, 
Славочку  Австрії  в  бою. 

А  де-ж  ти,  царю,  батьку  наш  милий, 
Роз'емче  чорной  неволі? 

Глянь,  як  ликує  Галич  щасливий, 
То  ти  зорею  сей  долі. 

Допоки  плину т  води  Дуная, 

Док  в  рускій  пісни  ще  грому, 

Гме  греміти  третого  мая 

Честь  Фердинанду  Благому! 


^ 
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15.  ЗВІСТКА. 

(З  чЕСкого,  Челяковского.) 

А  що  тото,  моя  доню,  що  тото. 
Що  тп  личко  червоноє  ось-тото  ? 
»Любого-м  ся,  чп-ж  не  сором?  встпдала, 
Зобачпв  мя,  що-м  прядучи  дрімала : 
Тому -ж  тото,  моя  мамко,  тому  то.« 

А  щб-ж  то  є,  моя  доню,  що  то  є, 
Що  тп  ся  не  счервонїли  обоє  ? 
»А  чейже  ми  не  поглянув  на  обі... 
Верглп-сьмо  лпш  одним  очком  по  собі  г 
Тото-ж  то  є,  моя  мамко,  тото  е.< 


16.  ВЗРІСТ. 

(З  ЧЕСКОГО.  Че.іяковского.) 

На-пщ  тп  ся,  доню,  твориш 
Та  на  Івасенька? 

Таж  він  тебе  з-тяжка  возьме, 
Бо-сь  му  ще  маленька. 

»3а  взріст  ви  ся  не  жз"ріте, 

Золота  мамейко, 
Таже-ж  я  му  сего  року 

Вгнала  по  серденько. 

А  як  ся  лиш  трошка  випн^г 
І  на  пальцях  стану. 

То  легонько  аж  до  личка 
По  цмочок  дістану.* 
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17.    СОЄДИНЕНИМИ  ЛАИСМИ! 

Цить,  цить,  думко !  вітрець  віє 
Гдесь  з  запада,  з-над  Дуная, 
Що  аж  душа  веселіє, 
Як  лїтїсь  в  день  третій  ліая. 

А  вітер  тот  хмари  гонит, 
Чисте  небо  відсланяє ; 
Ще  лиш  хвильку,  а  відслонит 
І  заранєм  розсвитає. 

Глянь,  уже  і  зірка  красна 
Юним  блеском  засьвітила, 
Так  благая,  така  ясна. 
Як  надія  така  мила. 

А  до  ней  ся  пригортає 
В  гармонійних  звуків  згодї 
Вся  природа  молодая. 
Мабуть  барди  в  пісней  зводі. 

Одна  з  всіма,  всі  з  одною 
З'єдиненими  стопами 
Зачинают  піснь  новую 
Краснїйшую  небесами. 

Чи  вам  звістно,  рускі  дїти, 
Що  та  зірка  молодая? 
Добре,  лучше  зрозуміти : 
То  Австрия  свободная  І 

На  блаженнім  єй  престолі 
Юность  силов  потрясає, 
Вражню  тяжку  тихой  долі, 
Крваву  мятеж  побіджає. 
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І  небавком  —  ожпдаймо  — 
А  Франц  їїоспф  кіпкне  з  нами 
Мир,  мир!  далі  поступаймо 
З'единенимп  спламп ! 


18.  КРАСЯ. 


ВдтаП  дївпце,  вптай  сонця  доню^ 
На  мрачнім  нашім  слезавім  підсоню! 
Тебе  Бог  вислав  в  опій  добі  щасній. 
Як  старпй  Ное  в  радостп  прекрасній 
На-ново  землю  поцілував  мпло, 
Бо  ся  з  ней  неба  проклятство  вступило. - 

Звістунко  райска  і  сьвітла  і  плоду  П 
В  твоїм  я  лпчку  правдиву  свободу 
Сьвітонька  бачу  і  враз  величаю, 
Син  правий  Русп  по  галичім  краю. 

Твоє  то  личко  як  ангел  завіта 
Христових  вісім  блаженностий  сьвіта 
Вісьмома  барви  на  сьвіт  розливає 
І  радощами  серця  наповняє. 

Як  в  синї  правди  спасенпє  мира 
І  жптя  щастє  і  правая  віра: 
Так  твій  істочник  ясне  неба  сонце, 
В  твоїй  появі  земних  дїтпй  доля 
І  сьвіт  і  краса  і  роса  подоля 
Яжют  разом  в  кождоє  віконце. 

В  твоїм  то  личку  надобно  спізнати^ 
Як  гадок  много  і  свобода  має; 
А  всї  красаві,   а  всї:^і  єдна  мати, 
Любов  сьвятая,  житя  ужичає. 
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В  ТВОЇХ  то  барвах    осьмогласніп    згодї 
Сияе  любо  правдивой  свободи 
Розличних  бажань  благодарна  згода, 
Як  небес  тихих  личенько  погоди. 

І  як  свобода  з  розсьвітом  заріє 
І  назад  в  розсьвіт  вяже  свої  цьвіти, 
Так  твоя  барва  з  лучей  красов  мріє 
І  назад  в  лучу  вяже  лучей  дїти. 

Прекрасний  вінче  небесного  цьвіта! 
Тебе  Бог  вислав  в  знак  свого  завіта 
На  сьвіт  гіренький,  що  землиця  тая 
Во  вік  від  клятьби  небес  свобідная. 

Ми  другой  клятьби  память   пережили^ 
Клятьби,  що  братня  рука  на  нас  верла, 
І  судьбу  давно  до  гробу  зложили. 
Що  нас  і  з  краси  і  з   цьвіту  обдерла. 

О  будь  нам,  красю,  і  тут  знаком  долї^ 
Свободи  личком,  завітом  на  сьвітї, 
Що  мир  не  верне  до  давной  неволї, 
Давна  неволя  не  верне  на  віки ! 


19.  ТУГА. 


Шумит  вітер  долами. 

Сухим  листом  іграе ; 

А  над  Дністра  водами 
Дитя  цьвіту  шукає. 

Шумит  буря  студена, 

Гудит  ворон  і  кряче ; 

А  на  поли  дитина 

Глядит  весни  і  плаче. 
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Ходпт  сквапно,  пптає. 

В  вінчпк  жовтпй  лпст  вяже 
Як  яр  згпбда?  не  знає, 

Чи  поверне?  —  не  скаже. 

»0й  поверне,  дитино. 

Аде  довго  чекати : 
Оіі  поверне,  калино. 

Но  ще  тяжко  нуждати. 

Як  ся  сонце  оберне. 

Небо  ярев  затліє. 
З  юга  легот  поверне, 

Западовець  огріє: 

Бусьок  сяде  на  хатп, 

Медвідь  ґавру  розмече, 

Пчілгка  пічне  гуляти. 
Соловій  защебече. 

І  злопотит  крильцями. 

І  заведе  піснь  маю. 
І  розівє  думками 

Нове-жите  по  гаю : 

Тогди-ж  блиснут  загони. 

Цьвіт  землицю  звінчає. 
А  природа  в  всі  дзвони 

Піснь  воскресну  заграє. 

Тогди-ж,  дитя  милоє, 

Знайдещ  цьвіту  до  волї: 
Нехай  листя  сухоє. 

Та  не  блукай  по  полї.с 

Шумпт  буря  стулена, 

Сухим  листом  іграє  ; 

А  над  Дністром  дитина 
Такой  весни  питає : 
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Такой  цьвіту  шукає, 

В  вінчик  жовтий;  лист  вяже 
Як  яр  згибла?  —  не  знає, 

Чи  поверне  ?  —  не  скаже. 


20.  народний  Дім. 

Були  часи,  где  син  Галича, 
Мов  блідолиця  тоска  дівича. 
По  розвалпнах  отцїв  могил 
За  тїньми  прошлих  днів  ходив, 
І  з  поникнутов  в  землю  головою, 
з  мутнов  слезою  в  ясній  зріници, 
Чужий  на  власній  своїй  землици, 
Мов  з-під  порога  знаііда,  хлопя. 
Що  в  сьвіт  повергла  мати  блудна, 
Без  батьківщини,  своящини. 
Без  прадідів  вірної  бувальщини. 
Без  материньскпх  грудей  — 
В  лици  грамота  чорної  недолї. 
На  чолі  цїха  глухої  неволі, 
Звідовав  гробів  туліно,  унило : 
Скажи  могило,  тиха  могило: 
Чия-м  дитина?  як  ми  імя? 

Були  часи,  где  з  нив  Галича 
Щезла,  пропала  краса  дівича, 
Цьвіти  студений  поварив  мрак. 
Пісня  утїкла  в  безвістний  інляк 
Меж  гори,  бори,  з  сумом  дрімати, 
І  не  лишила  лиш  самі  зойки 
І  придавлений  серденька  стон 
І  ову  думку,  що  руска  мати 
Уколисала  свої  дїтойки 
В  тяженький,  довгий,  осїнний  сон. 
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Буди  часн,  где  отцї  краю 
Зрікались  віри,  предків  звичаю, 
Богатпрове  народних  дум 
Повергли  нарід  еьвіту  на  глум. 
І  щезли  зьвіздп  нам  з  небосклоня, 
Північ  обняла  рускі  болоня, 
Сором  ударив  в  чисте  лице, 
Укор  зломив  нам  горде  плече. 
Дармо  владика  глядит  в  столици 
Одної  перли  з  вірних  му  душ. 
На  красній,    сьвітлій  Дністра  землипд 
Темна  прощави  осталась  глупі. 
А  ти  тужила,  перкво  сьвятая. 
Сумно  у  Юра  вив  старий  звон, 
А  ти  боліла,  земле  любая, 
Ридала  тяжко  синів  урон. 

Були  часи  темні,  гробові, 
Прискорбні.  недавні  времена, 
Сум  заляг  красні  діти  Дністрові, 
Духа  і  серце  обняла  ржа; 
Буря  рознесла  лютії  крила 
І  загуділа  смерти  позов, 
Галицкой  пави  друт  ся  вітрила, 
З  щита  послїдний  рве  ся  покров  :- 
Повінь  обняла  слабу  хижину, 
Судьба  зачала  бити  годину, 
Тиснут  ся  фалї  до  всіх  щелин, 
І  вже   над  гробом  Галича  син... 

Було,  що  було :  а  днесь  ?  дивіте,. 
Як  в  сіьва-городї  рускії  дїти 
Плещут  в  долоні,  заводят  хори,. 
Сором  зривают  з  лиця,  укори, 
І  окружают  надїї  тин; 
Як  богатирский  Габсбурґів  син 
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В  вінци  Галича  дїтей  свободних, 
І  благородних,  високородних, 
Камінь  угольний  кладе  в  заснову, 
В  будучой  руской  слави  будову, 
В  будучий  руский  народний  храмГ 
Слухайте,  слиште,  як  звонят  піснп, 
Рускії  пісни  ко  небесам ; 
Ропотят  віків  скрижали  з  плїснп, 
Рускі  скрижали,  парода  слава. 
Горя  і  долї  плахта  кровава; 
Як  сьвятоюрский  днесь  гуде  звін. 
Як  гремпт  в  церквах  руский  поклін 
Як  руске  слово  руская  мати 
Кладе  на  серце  свому  дитяти ; 
Як  від  Вислоки  по  край  степя 
Геройска,  вірна  і  величава, 
Злотоколоса,  цьвітомурава 
Пое,  ликуе  руска  земля!  —  — 

Було,  що  було ;  а  днесь...  о  доле  .^ 
Чому-ж  не  верне  лїт  моїх  яр? 
Чому  так  скоро  і  по  неволи 
Остиг  во  груди  вдохновень  жар? 
Чому  о  дикі  скали  Бескпда 
Розбились  райскі  сни  моїх  дней? 
Чому  тернь  жизни  і  судьб  обида 
На  радість  тисне  лиш  мут  з  очей?' 
А  сїв  бим  пїїнї  во  Льва  столици 
На  ступнях  твоїх,  руска  сьвятине, 
І  гусль  Бонна  притис  к  грудици, 
Заспівав  пісню  під  небо  сине 
По  земли  рускій,  по  рускім  краю: 
Леготом  в  поли,  птичков  по  гаю, 
Громом  по  горах,  по  морю  шумом,. 
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Вихром  по  степах,  по  безвістях  сумом, 

А  соловієм  в  серце  дївпче  — 

Про  днесь  а  вчора  в  рускім  Галпчп. 


21.  новий  РІК  1854. 

[ВлжАня  Русп.] 

Спущено  трупа,  згашено  походнї, 
Росте  могпда  над  дверми  безодні, 
А  на  могпдї  помергаого  брата 
Но^пп  рік  тайні   відчиняє  врата. 

Судьба  засіла  на  поранній  зари 
Роздавати  дари. 

Блиснуло  сьвітло  в  піднебесні  зводи, 
Е  лицю  востока  тиснут  ся  народи, 
Щастя  благают  Адама  сини  ; 
Мати  Галича!  чи  щастя  і  ти? 

»0  ні,  царице!  то  меч  двоюсїчний, 
Блеск  его  язва  для  серця  і  ока, 
А  над  ним  хмара  темнієсь  широка 
І  грім  укори,  нехибний,  відвічний. 
Горе  краінї,  где  сему  божищу 
Приносят  жертву,  зажигают  сьвіщу : 
За  єй  столами  сидит  порожнь  щасна, 
Єй  жизнь  —  лелітка,  кінчина  —  ужасна. 
О,  істукан  сей  не  єсть  нам  в  потребі. 
Ми  служим  Богу  одному  на  небі.« 

Судьба  засіла  на  поранній  зари 
Роздавати  дари. 

Блиснуло  сьвітло  в  піднебесні  зводи, 
Е  лицю  востока  тиснут  ся  народи, 
Радощей  просят  Адама  сини  — 
Мати  Галича !  радощей  і  ти  ? 
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»І  радощей  ні!  Всі,  ах  всї  тії, 
Що  в  моє  серце  колись  заблудили, 

0  як-же  скоро  они  ся  розплили, 

1  не  лишили  лиш  КОЛЬЦІ  острії 

І  грудь  порожну  і  рани  на  груди 
І  память  більну  за  безплатні  труди. 
Ясно  сверкают  лучі  сонця  літа, 
Но  враз  за  ними  сунесь  молня  скрита 
І  рве  всї  вінцї  нечайним  ударом. 
О,  не  дари  нас,  судьбо,  такИхМ  даром ! 
Ми  зросли  в  жалю,  ми  утїх  не  знали, 
Прото  і  звука  на  радість  не  мали.« 

Судьба  засїла  на  поранній  зари 
Роздавати  дари. 

Блиснуло  сьвітло  в  піднебесні  зводи, 
К  лицю  востока  тиснут  ся  народи, 
■Другів  благают  А  дама  сини  — 
Мати  Галича !  чи  другів  і  ти  ? 

» Другів?    і  тих  нї,  судьбо  мовчалива 
Многі,  ах  многі  в  моїм  серцю  били. 
Що  ся  другами  колись-то  творили ; 
Но  горе,  горе !  всї  тії  огнива 
Ковала  користь,  зрада  їх  зривала, 
А  нова  користь  на-ново  зливала. 
Доки  не  висхли  животнії  струї. 
Лиши  сей  дар  твій,   нехай  льстят  ся  другі,- 
Менї  дость  болю,  ш,о-м  льщена  до  нинї, 
Отець  дружину  заступит  дитині. « 

Минає  хвиля,  минає  благая, 

О  шіб-ж  ти  просиш,  невісто  блїдая? 

»Царице  сьвіта!  небо  засвитало, 
А  по-під  небо  вражда  вихри  гонит. 
Рідний  брат  брату  піснь  гробову  звониТ; 
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Яр  нпвп  грі€.  а  плугів  так  мало, 
Жмінка  прп  скибі,   і  тих  двоят  спори, 
Храм  мій  в  заснові.  виспхаїот  нори. 
Дай  любов  братню,  дай  мир  для  дітей, 
Прптнп.  царице,  враждї  число  дней ! 
Дай  огнь  охоти,  дай  до  трудів  сили. 
Даруй  дитя  мнї  з  орлиними  крили, 
І  гусль  Бояна  зложи  при  єй  боку  — 
О  се,  небесна,  прошу  тя  в  тім  року!« 


22.  СОТВОРИТЕЛЬ. 

Ето.  як  Ти,  велий,  всемогущий  Боже! 
Ти  одним  словом  воздвиг  з  пітьми  сьвіт. 
Твій  престол  небо  а  земля  підноже. 
Ти  отець  всему,  тобі  рода  нїт. 

В  твоїй  долони  плаває  вселенна, 
А  тій  вселенній  границь  кто  дійде? 
Твоя  зіниця  —  глубпна  безденна, 
Кто  в  ню  посягне,  кто  їй  ключ  знайде? 

Луч  лиця  твого  єсть  сьвітлість  незрима, 
Ризами  зьвізди.  а  пояс  —  весь  сьвіт, 
А  безконечність  —  десниці  рукійма, 
А  вічність  —  чертка  одна  твоїх  літ. 

Тп  чоловіка,  твоїх  рук  оздобу. 
Положив  паном,  владиков  землі, 
Бляв  в  него  духа  на  свою  подобу, 
Во'честь  і  хвалу  і  службу  собі. 

І  він  владїє,  той  красавець  земний, 
АІов  самодержець,  Твоїх  рук  дьіом: 
Єму  льва  гроза,  ему  лють  гієни, 
Єму  корит  ся  піднебесний  гром. 
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ВІН  умом  своїм  слїдит  сонць  сьвітила, 
€тши  природи,  меж  запори  рве, 
В  небесах  третих  заводит  мірила, 
І  навіть,  навіть  —  сягає  Тебе. 

Він  в  серцю  носит  чувств  безденне  море, 
В  его  душі  луч  райских  мілїон, 
Над  ним  блистают  безсмертия  зорі, 
Він  цар,  бо  Ти  в  нїм ;  но  чим  без  Тебе  он  ? ! 


23.  ОДВІТ  МНОГИМ. 

І  ви  питаєте:  чому  замовкли  ми? 
ІІро-що  утихла  піснь  тепла   сьвятої  яри? 
І  ви  питаєте !...  Чи  не  видите  ви. 
Як  коплют  сквапно  гріб,    роздают  братям  сьвіщі, 
З  єреями  чужих  муз  заводят  похорон, 
Лїпят  послїднїй  зазов,  розносят  гласи  віщі, 
І  се  в  очи  живцу,  щоб  прискорити  скон? 

І  ви  питаєте!...  А  чи-ж  не  звістно  вам, 
В  яке  то  сїре  платє  строят  сьвяту   невісту, 
Галича  матер,  і  провадят  в  рідний  храм 
Прискорбну  як  Марія,  як  Марія  чисту. 
До  широкої  колоди,  на  жертву  ідолам? 
Як  серед  сьвятих  стїн  ведут  безладний  спор, 
Глумлят  ся  їй  в  лице,  соромят  родиму  красу, 
В  сьвятини  мирних  сердець  творят  лихий  роздор 
Бредний  владикам  їм,  зловіщий  скотопасу? 

І  ви  питаєте!...    А   чи-ж   не    чув  ваш  слух 
За  болїзнь  і  всю  грязь  зроджену  гидров  зл^^ди, 
Що  ізсушає  мозг,  язвою  убиває  дух, 
Любов  стинає  в  лїд,  гадом  залягає  груди? 
Други!  оставте  нас,  оставте  зріти  в  гріб, 


—  208  — 


В  онпй  широкий  гріб,  викопай  їх  руками, 
Слідити  з  бояем  там  за  датком  скорих  діб  ; 
Чи  ляжем  в  нїм  самі,  чи  ляжут  они  з  нами. 


24.  ПО  ГРОБАХ  ГРОБІВ. 

По  гробах  гробів  ходим  ми, 
І  з  ілу  костий  наших  братий 
Возносим  храм  для  отчпни 
Величественний,  пребогатий. 
Но  кто  вість,  чи  на  місци  тім, 
Где  днесь  взникає  Руси  дім, 
Не  взнесут  колись  судьб  укори 
Розвалини,  а  на  них  бори  І  —  — 


25.  ЗАПИТАНЄ. 

(З    ПОЛЬСКОЇ   РУКОПНСП.) 

Мама  мене  била, 
Що-м  Яся  любила. 
А  як  маминоє 
Тато  личко  ссе, 
Чому-ж  го  за  тоє 
Мамунця  не  бе? 

Я  мечусь  робочо 
І  роблю  охочо, 
Однак  мя  »ледаиі,о« 
Зове  що  година, 
І  Бог  знає,  за-що ! 
Бідна  ж  я  дівчина! 

Скажіт  менї,  прошу,- 
Чому  я  се  зношу, 
Посестри,  конечно? 
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Чи  я  согрішила, 
Що-м  мого  сердечно 
Ясунця  любила? 


26.  ХОРА. 


Як  сонце  западе,  і  вечер  замріє, 

І  птичка  вколишесь  під  тихим  листом, 

І  зірки  засьвітят,  і  іуна  розтлїе, 

І  все  до  спочинку  складе  ся  кругом: 

Я  бідна  думаю  і  нуджу  собою, 

До  зірки  вздпхаю,  говорю  з  луною, 

Чогось  ми  так  тоскно,  щось  ми  нестає  — 

Скажіт  менї,  люде :  що  менї  є  ? 

Ожила  землиця,  яр  блисла  докола, 
І  паволоками  окрились  луги ; 
Посестри  по  цьвітках  мов  крильми  сокола 
Гуляют  весело,  без  смутку,  туги. 
Я  сиджу  самотна,  головку  звішаю. 
Що  сплету  віночок,  то  опять  зриваю, 
І  слїзка  в  зїници  чомусь  ми  стає. 
Скажіт  ми,  посестри :  що  менї  є  ? 

Створю  віконце :  соловій  щебече, 
Піснями  колише  в  гнїздочку  любу, 
А  в  менї  серденько  як  рибка  ся  мече, 
І  вічка  надармо  складаю  до  сну; 
І  бю  ся  з  гадками,  як  з  вітром  билина, 
І  сплачу  часами  як  мала  дитина. 
Бо  щось  ми  так  жалко,  щось  душу  ми  пре : 
О  мамко,  о  мамко !  що  менї  є  ? 

В  недїлю  з  полудня  стояла-м  в  віконци, 
Співала-м  весело :  ля,  ля,  ля,  ля,  ля ; 
Нечайно  хлопчина,  прекрасний  як  сонце, 

и 
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Верг  на  мя  очпма  і  счез  як  піна. 
Мене  щось  кольнуло  ту,  о  ту  в  серденько, 
Ах  Боже  І  ах  Боже !  так  дуже  дивненько, 
Що  мп  до  днесь  вколо  головка  ся  вє  : 
Я  хора,  ой  хора  —  но  що  мені  є? 

Чогось  мя  в  віконце  мов  гачком  все  тягне, 
А  з  рук  мп  все  ховзіїе,  що  в  рукп  возьму, 
І  кров  мп  бє  в  лпчко.   як  кто  щось  прибагне, 
Як  огня  запросят.  я  воду  несу. 
Ш  їстп  не  можу,  нї  сну  я  не  маю. 
Що  хвиля  труслпво  на  двері  ззираю, 
А  двері  як  рипнут,  то  ляк  мя  бере. 
О.  біпте  ся  Бога  !  що  мені  є  ? 


27.  ЧИМ  ПРОВИНИЛИ  МИ? 

Чим  провинила  те.  що  в  твоїм  оку 
Узрів  я  мій  небесний  сьвіт? 

Чизг  провинила  ти.  що  рік  по  року 
Мені  спокою  більще  нїт? 

Що  за  тобою  неводом  скитаю, 

Як  ТІНЬ  блудна  в  лучах  луни. 

Що  болїзненно  я  вздихаю, 

Скалш !   чим  провинила  ти? 

Що  без  надїї  я,  твоя-ж  причина  ? 

Чп-ж  ти  зірвала  єй  листок? 
Твоя  ли  злоба  се.  твоя  провпна, 

Що  моїх  ДНІВ  загпб  восток? 

Що  перед  мною  запад  темний, 
Студений  як  могили  дно. 

Що  моя  пісня  стоп  підземний, 
Чи  се  твоєй  руки  діло? 
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"Нї,  ТИ  невинна,  чиста  без  порока, 
Ти  незлобива  як  мольба, 

Як  луч  твоїх  зїниць  урока ; 

Но  в  чім-же  виноват  і  я? 


28.  СТАРІСТЬ  НЕ  РАДІСТЬ. 

За  тобов  ся  оглядаю, 

0  тобі  всегда  думаю, 

1  вечером  і  раненько 

За  тобов  тужит  серденько, 

0  юности   солоденька! 

В  тобі  краса,  в  тобі  сила, 
В  тобі  житя  яр  мпленька 
В  цьвіт  маевпй  ся  розцвпла. 

За  тобов  ся  оглядаю 

З  слезов  в  очох,  з  тосков  в  груди, 

Где  цьвіточки 

І  віночки, 

Яюбов  щира 

Всего  мира, 
Где  минулись  житя  злуди. 

А  где  тепер  я  остаю, 
Там  спочили  всї  сни  милі, 
В  які  любов  вколисала, 
Там  минулись  щастя  хвилї, 

1  вся  доля  там  остала. 
Нинї  —  згадка  пересунесь, 
Як  в  осени  красна  днинка, 
Ледво  засьвітпт,  загріє, 
Знов  студенпй  вітр  повіє. 

І  сумненько-сь  оглядаю 
По  минувпіім  житя  маю, 
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Где  мпСсіь  сьміяа 

В  сьвіт  детша, 

Где  думаня, 

Упованя 
В  пдамень  буди  розгорідп, 
Нпнї...  згасли,  спопедїди. 

Вже-ж  нїкодп  тя  не  взріти, 
Літ  мододих  красний  сьвіте  І 
Бо  вже  осдаб  віщий  годос, 
І  снїг  припав  чорний  водос, 
І  сьвіт  очей  вже  темнїє, 
І  грудь  серце  вже  не  гріє, 
І  вся  кріпость  і  вся  сида 
Вже  мя  нпнї  опустида. 

Дармо  вже  ся  огдядаю, 
Дармо  юностп  шукаю  — 

Вже  відцвила 

І  увяда. 

Вже  по  красі 

В  зимнім  часі. 
Мпнудо  ся,  що  бувало, 
І  на  віки  вже  пропало. 


29.  ЦТСАРЕВІИ  ЄЛИСАВЕТЇ 

в   ДЕНЬ  ВШЧА.ТЬНПй  НА  поклш. 

в  якім  то  блеску  бе  Відень  столиця! 
Чи  огнем  бухла  Австрия  ціла? 
Ні,  то  вінчаєсь  чудесна  двоїця, 
Браковінчаесь  сонце  і  зоря. 

А  над  Дунаєм  чи  волнує  море? 
Чи  барди  віків  іроя  славят? 
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Нї,  то  Австрії  молодецкі  хори 
Своєму  сонцю  піснь  сватьби  гудят. 

А  в  полонинах  що  за  радостицї! 
Чи  на  яр  ГНІЗДО  соловій  плете? 
Ш,  то  невинність  зорі-відданицї 
Вінчальні  вінці  з  нив  родимих  вє. 

Гляньте!   се  входят  до   божого  храма; 
Замовкли  пісни,  сьвята  типіина  — 
Чи  пророк  судьбу  віщає  устама? 
О  нї,  то  капле  народів  сльоза. 

І  Господь  сльозу  ізволив  приняти, 
Сам  цардвоїцю  благословив  Він ; 
Тиснут  ся  діти  всіх  племен  десяти 
Первий  занести  матери  поклін. 

Витай  же,  Мати!  витай  нам,   висока! 
Зоре  Австрії,  витай  нам,  витай ! 
Се  наші  серця,  покора  глубока, 
Прийми  їх  радо,  любвою  воздай! 

Бо  тяжко  дїтем  без  матери  в  сьвітї; 
А  єсть  в  Австрії  дитина  мала, 
Єще  в  пеленах,  еще  в  першім  лїтї, 
Там  під  Бескидом  тоскуе  она. 

Глянь  на  ню,  Мати,  теплим  своїм  взором, 
Прийми  в  круг  своїх  щирійших  дїтей, 
Бозьми  в  опіку,  покрий  омофором, 
А  хиба  в  гробі  згине  милість  єй. 
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ЗО.  НЕВИННІСТЬ. 

Невпнностп,  душі  красний  раєГ 

0  тп  небесний  ангеле  спокою! 
Як  же  щасливий  чоловік  з  тобою, 
А  як  нещасний,  кто  тя  пострадае  Г 

До  него  боязнь,  до  него  сромота. 
До  него  грижа  вяже  ся  і  злоба, 

1  не  лишає  до  самого  гроба, 

Як  ржа  на  ризах,  як  гниль  із  болота. 

Но  як  крихка  ти.  перло  дорогая! 

Язик  покуси  зітре  тя  огидний, 

День  і  ніч  чає  на  тя  лотр  безстидний... 

Уходп  красна,  уходи  милая, 

Біжи  під  знамя  спасения  мира. 

Твій  щит  молитва,  твоя  пристань  —  вірз^ 


31.  А  і  Б. 


А.  Нараю  ти.  друже. 
Жіночку  хорошу. 
Б.  » Дякую  тп,  друже, 

0  жінку  не  прошу. « 

А.  Красна  і  здорова  — 
Б.  »Ет,  нездала  мова  І  с 

А.  Як  ангел  миленька. 
Добра  і  смиренна. 
Щира  і  чемненька 

1  многоучена. 

Б.  »Чом  не  відчепиш  ся  ? 
Чом  сам  не  жениш  ся  "г 


А.  Старі  добрі  люде, 

Тай  грошпй  чвертинка. 

В.  »Вже  якось  то  буде, 
Такой  здасть  ся  жінка.  ^ 


32.  ДО  НЕЇ  -  безнадійної. 

І.  Добрий   день! 

Добрий  день  І  Щасть  тп  Боже  І  Ти  плачеш? 

[о  диво: 
Днесь  Новий  рік:  чи  знаєш?  На  лучах  зорі 
Плинут  в  бряску  рожевім  хмарки  задумчпво, 
А  в  них  райска  колибель :  надїя  і  сни. 

А  ти  плачеш?    днесь  плачеш?    Всяк  бодай 

[злудливо 
Несе  сьвіт  свій  маленький  в  медові  сади 
І  колишесь.  А  тобі  ж  послїдне  огниво 
Пирсло?  чи  само  пекло  родит  твої  дни? 

О,  то  плач  же,  плач,  бідна !  ридай,  нещасливаГ 
Єсли  єще  для  тебе  єсть  душа  жичлива, 
Одна  тілько  на  сьвітї,  приладь  їй  до  груди, 

І  там  вилїй  весь  жаль  твій,    все  горе  твоє, 
Наридай  ся  до  волї,  чей  ти  легше  буде... 
А  ти  пращай!  кому  днесь  і  слез  нестае. 

II.    Добрий    в  є  ч  є  р  ! 

Добрий  вечер!  Ти  плачеш,  плачеш  без  устанка^ 
Нїт  на  земли  листочка  для  твоїх  зріниць? 
Нїт  на  сьвітї  для  тебе  нових  днів  поранка? 
Нема  навіть  і  злуди  обильних  керниць? 

І  друга  нема?...  Боже!  як  плїнена  бранка,     *?// 
Сака  єдна  посеред  мілїонів  лиць,  ^Н'''^ 


/>. 


/>» 
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Прикована  на  віки  до  судьби  кайданка. 
Глядиш  в  ніч  степовую  без  дна  і  границь? 

0  стій,  бідна !  глЕЯНь  в  себе,  глубоко,  глубоко, 
В  душу  у  стреми,  в  серце  безнадійне  око, 

А  там  знайдеш  крест  сьвятпй,  а  під  ним  котвицю, 

А  над  ним  сьвіт  веселий,  білїйший  від  дня, 
Яснїйшпй  над  всі  зьвіздп,  над  сонць  лпскавпцю... 

0  щасливий,  кто  з  серця  не  стратив  креста  І 

Ш.  Добра  ніч! 

Чи-сь  утихла?    Добра  ніч,   цьвіточко  блїда- 
Добра  ніч!  спи  солодко,  сип,  о  спи  мирненько, 
Восток  яри  погибшой  да  сяде  тихенько 
На  вічка  ти  і  розхилит  раю  ворота. 

А  сьвят  ангел  да  стане  при  тобі  близеньке 

1  положит  долоню,  где  рана  твоя, 

І  нашепче  ти  в  ухо,  і  в  душу,  в  серденько, 
І  леготом  повіє  з  ясного  крила ; 

1  покаже  з-далека  овії  хороми, 

Где  сквар  сонця  не  жгає,  не  бют  тучі  громи 
І  вихор  бІVІЬше  долї  з  коренем  не  рве. 

о,  добра  ніч,  добра  ніч !  Спи,  спи  дорогая  — 
Житє  наше  спливає  серед  бур  нуждая. 
Ангел  божий  невинних  за  руку  веде. 


33.  ДО  нового  РОКУ  1857. 

Витай  нам,  гостю  з  таїнственних  сьвітів! 
Битай  нам,  сине  матери  времен! 
Якую  судьбу  небесних  совітів, 
Скажи  владико :  грозу  чи  Еден 
Несеш  ти  нам? 
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Се  ГЛЯНЬ,  ми  народний  возносим  храм 
Еамінь  на  камінь  дрібною  рукою 
Складаєм  вірно  на  руске  гніздо, 
І  в  мольбах  тихих  надїї  росою 
Скрапляем  землю  стїн  сьвятих  єго. 

Но  земля  тая  ах!  сама  могила, 
Чорна  могила  без  дна, 
Тде  мілїони  сердець  закотила 
Бремен  желїзна  судьба. 
Сердець,  що  в  слезах  желаній 
Б  обманах  мечтаніп, 
В  неплатник  трудах  і  зної, 
В  болїзнях  темной  остої 
Замовкли  до  судного  дня. 

На  тих  могилах  стаємо  днесь  ми 
І  Бзносим  руки,  як  перед  віками 
Взносили  отці  наші  над  предків  г.^обами, 
До  тебе,  гостю,  владико.  Скажи  : 
Якими  букви  в  небеснім  совітї 
Начертан  наших  надїй  гаразд? 
Чи  тілько  слези  желаній  в  віки 
Земних  участь? 


34.  ХЛІБОРОБ. 

Гей,  кто  на  сьвітї  красшу  долю  мас, 
Як  той,  що  плугом  сьвяту  землю  оре, 
Золоте  зерно  на  ній  засіває, 
З  пустарей  творит  царинноє  море? 

Гей,  кто  пожитки  честнїйше  відносит, 
Як  той,  що  літом  старанно  на  поли 
Серпом,  косою   буйні  ниви  косит 
І  божий  даток  звозит  до  стодоли? 
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Кто  несе  більшу  прпсллту  для  сьвіта,- 
Для  своїх  братіп,  як  той,  що  віками 
Голодним  хлїба  подає  до  сита, 
Кормит  держави  свошп  руками! 

Та  котра  биржа,  як  золота  скиба, 
Відсотки  більші  в  пожадї  сплачае, 
Скоро  землицю  благословят  неба, 
А  з  чола  дощик  працю  підливає?! 

Та  чия  праця,  чиї  мпльші  труди 
Від  тих,  що  сонце  теплим  личком  гріє. 
Роса  холодит,  благословят  люди, 
І  мягкий  легот  солодочком  віє? 

Десять  талантів  дає  Бог  на  сьвітї  — 
То  десять  пальців,  кождип  з  нпми-сь  родпт ;: 
Верж  їх  до  скиби,  трудись  в  яри,  в  лїтї, 
А  вдячна  осїнь  щедро  нагородит. 

Нехай  там  витязь  добиваєсь  слави, 
Торжник  по  морях  шукає  заплати, 
Я  не  лишу  ся  землицї,  мурави, 
Піснь  відспіваю,  тай  пійду  орати! 


35.  В  ДЕНЬ  НОВОГО  РОКУ,  ДО  НЕЇ. 

Чи  ти  є  ще,  другинечко  моя, 

Ведеш  к  востоку  слезную  зрінипю? 

Чи  ти  єще,  болїзненная. 

Не  запалила  твоїм  снам  гробницю? 

Єще  ли  стогн  мечтаній  блідих 

З  чорної  рве  ся  твого  серця  згари? 

А  долї  сум  чувств  твоїх  сьвятих 

Чи  сьвіт  єще  тобі  не  склав  на  мари? 

Бідна,  остав!  ах,  твоя  зоря 
Давно  вже  щезла  із  небес  востока. 
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Тобі  давно  надій  норя 

Висхла,  сред  молній  розсьвіту  урока. 

Тобі  нести  в  вечерну  затїнь  взрок, 

Що  ОСІНЯЄ  крест;  там  сяде  колись  милий, 

Весна  твоя,  азбука  твоїх  гадок, 

Вірний  судьбі,  судьбою  онімілий. 

При  нїм  знайдеш  незвялий  цьвіт  любвш 
Чист  як  душа,  що  єго  садила, 
Цьвіт,  над  котрим  мечтала  слезно  ти, 
І  земний  рай,  і  наповідп  всі  проснила; 
В-около  него  мирна  тишина, 
І  роса  мила  вечерної  охолоди, 
А  над  ним  таж  сама  взійде  зьвізда. 
Що  на  востоцї   золотит  неба  зводи. 

Тамже,  о  там,  до  западной  зьвізди, 
Стреми  душею,  стреми  твоїм  взором; 
І  враз  коли  она  заблисне  ти, 
Сїдай  при  милім  над  могили  ровом, 
І  подумай  хвилинку  з  ним  одну 
Думку  за  щасте,  що  судьба  здоптала, 
І  вірно  в  грудь  єго  ізлий  слезу 
Послїдпу,  п;6-сь  єи^е  не  виплакала. 


36.  БТДНА 


Коли-сь  ся  пращала, 
То-сь  так  хми  сказала : 

»Мій  милий,  як  сонце  епічне^ 
І  взпйдут  зьвіздочки, 
Позвідай  зірочки. 

Чом  личко  поблідло  моє. 

Она  ти  розвяже, 
Она  тобі  скаже, 
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Яка  я  бідненька  сама ! 

Як  ЦІЛІЇ   ночи 

Виплакую  очп, 
Схну  в  тосках,  в  думаню  за  тя. 

Я  до  зьвіздкп  чаю, 

Зірочкп  питаю  : 
Окажп  ми,  зірочко,  скажи, 

Що  діє  миленька 

Голубка  вірненька  ? 
Гдесь  бідна  пожовкла  з  туги. 

А  зірочка  псота 

В  сьміх  з  цілого  рота, 
Аж  Ш  ся  носик  задер: 

::Ай,  ай,  твоя  любка, 

Вірная  голубка, 
ІІншого  цілує  тепер. « 


37.  ЗЕМСКИИ  рай. 

Чи  знаєш,  брате,  где  вічні  рожі 
І  безустанниіі  цвите  май? 
Где  з  небес  сходят  ангели  божі 
І  насаджают  земский  рай  ? 

Ходи  зо  мною,  глянь:  там  комната, 

В  комнатї  мати  голубка 
Стоїт  в  віконци  і  жде  на  тата, 
Біля  ней  дїточок  купка. 

В  єй  очах  сине  небо  зоріє, 
З  личка  яснїє  урода, 
На  устах  тепле  заранє  тлїе, 
А  з  очий  дише  погода. 
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В  комнатї  стіни  як  снїг  біленькі,- 
На  стінах  сьвяті  ікони, 
При  стінах  ложа  мов  гусь  чистенькі^ 
В  головах  ложей  мир  сонний. 

Серед  комнати  накриті  столи, 
На  столї  хлібець  насущний, 
Збанок  водиці  і  чарка  соли. 
Край  стола  столець  дворучний. 

Вкруг  по  віконцях  рута,  барвінок, 
І  біждеревка  тройгіле, 
І  любимене  і  розмаринок, 
В  углах  комнати  мир-зіле. 

.  Надійшов  татко,  вибігла  мати. 
Вибігла  дітей  копичка, 
Сплесли  в  долоні,  стали  витати, 
В  руки  цілуют  і  в  личка. 

Стислись,  звязалп  в  мягкий  клубочок, 
Кожде  по  свому  любує, 
Сплели  в-около  цьвітний  віночок. 
Отець  іх  взаім  цілує. 

І  бач,  провадят  в  віночку    няня, 
Мов  царя  в  злоті  престоли, 
У  єдних  ліска,  в  других  крисаня, 
Найменше  тягне  за  поли. 

І  засадили  до  стола  тата. 
Самі  усіли  смирненько. 
Ясніє  воздух,  вонит  комната, 
Леготи  дишут  тепленько. 

Бо  кругом  столів  гості  довколау^ 
Щироі  любви  друзя  все : 
Ангели  божі,  сьвятий  Никола, 
І  сам  Богонько  з  небесе. 
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Радість  в  комнатї,  но  бач  :  ктось  плаче. 
»Чого  тп  шіачеш,  мій  любко  ?« 
-Звідує  мати,  а  татко  каже  : 
»Бо-м  в  моїм  раю,  голубко  І« 


38.  СУДЬБА. 

І  передше  слезп  плплп, 
І  передше  лялась  кров, 
І  передше  стосп  тлїлп, 
А  на  стосп  йшла  любов. 

І  передше  лють   стпнала 
В  лїд  грудей  горячий  стоп, 
І  передше  тернь  вінчала 
ЬІайсьвятїйшпх  чувств  уроп. 

Так  про  що  же  унпваю? 
Так  про  піо  кленусь  судьбов? 
Чим  я  лучший,  чпм  страдаю 
Більше  тих,  що  перед  мнов? 

О,  для  мня  одно  лиш  горе, 
Лиш  оден  лютїйший  жаль: 
Що  не  сам  страданій  море. 
Сам  не  пю  мою  печаль! 


39.  ТРУДИСЬ  І  МОЛИСЬ. 

Щасливий  край, 

Где  обичай 
В  о  трудах  шукати  слави ; 

Там  вічна  яр 

І  божий  дар, 
За  голод  нема  обавп. 
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І  нпва  там 

І  купця  крам 
Золота  родят  доволі : 

І  ремесло, 

Топір,  весло 
Не  знаїот  цужди,  недолі. 

Злоба,  біда 

Не  дре  з  креста 
З  престолів  церкви  добптку; 

Не  льжпт  худак, 

Не  схне  жебрак, 
Порожнь  не  дзвонит  в  лелїтку. 

І  дармоїд, 

Хоть  княж  му  рід, 
Потиром  стаєсь  в  громаді; 

А  хлібороб. 

Простенький  хлоп, 
з  вельможи  сяде  на  раді. 

Где  праця,  зній, 

Там  супокій 
В  серцю,  сусідстві,  кімнаті, 

Честь  в  груди  бє, 

Личко  цвите. 
Гаразд  ве  бузьок  на  хатї. 

Трудись,  молись, 

Молись,  трудись, 
€е  для  нас  закон,  потреба; 

Труд  смутку  плай 

Пристроіт  в  рай, 
Молитва  успорит  неба. 
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40.  СЛАВЯНЬСКА  КОЛИБЕЛЬ. 

Геп  Славо,  Славо,  лебедице  біла  І 
Скажи  нам  казку  за  ону  пору, 
Коли  тя  мати  на  сьвіт  ізронила 
Таку  нам  милу,  таку  нам  любу  — 
Скажи  нам  казку :  чому-сь  така  красна^ 
Як  сред  Бескидів  повноцьвітий  сад, 
Чому-сь  так  добра,  а  така  нещасна. 
Що  в  твоїм  серцю  трійсїтиий  булат  ?І 

Чи  тебе  мати  горем  повивала, 
Що  єще  груди  сум  не  розсадив? 
Чи  з  хмар  ледових  колиску  збивала, 
Що  грім  не  ломит  ясних  твоїх  крил? 
Чи  Б  лучах  сонця  она  тебе  мила. 
Що  твоя  доси  не  жовкне  краса? 
Чи  лист  завітний  в  скалї  чеканила, 
Що  еще  думно  несесь  голова? 

Гей  Славо,  Славо,  де  сьвіт  той  старпннпй, 
Що  чував  первпп  житя  твого  стон? 
Де  земля  тая,  де  рай  твій  дитинний, 
Що-сь  в  нїм  проснула  утїх  первий  сон? 
Де  твої  старцї,  що  тя  научали 
Чести  і  правди,  сьвітбога  любви? 
Де  тії  барди,   що  в  душу  ти  вляли 
Огень  і  миро  з  небес  вітчпни? 

Скажи  нам,  мати  :  де  твої  туряня  ? 
Де  гнїзда  твоїх  високих  вірлов? 
Де  суть  могили  твоєго  страданя, 
І  борб  і  горя  жертвенная  кров? 
Чи  всю  азбуку  дїл  твоїх  затерла 
Бремен  безвістних  тяжела  стопа? 
Чи  піснь  і  зойки,  все  слпшком  поверла 
Б  вир  катакомбів  заглади  рука  ? 
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Мовчиш,  сьвятая мрак  темний 

[окриває 
Твою  колїїбель,  житя  твого  май  ; 
Зачим  же  тоска,  голубка,  взлїтае 
Гень  десь  за  гори,  над  тихий  Дунай  ? 
І  мов  на  гробі  безнадійна  мила 
Могилу  тисне  до  вірних  грудий, 
Так  слід  цілуєм,  куда  ти  ходила  — 
Цїлуем  порох  з  костий  твих  дїтий. 
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ПОЕЗИЇ  6)  епічні. 


Уривкп  з  поеми    » Путь  на   полонину 
41.   ЧАРИ. 

Кто  спорив  на  труду  нивах 
В  жптя  свого  ранку, 

Той  розвязав  в  сьвіта  дивах 
Не  едну  заганку. 

Чудно  нераз  неробовп. 
Звідки  ум,  достатки. 

Як  ся  взносят  десь  панове 
І  з  низенькой  хатки. 

Як  і  стоги  і  комори 

Десь  кудась  заможні, 

1  стаєнки  і  обори 

Повні,  не  порожні. 

Десь  у  других  і  корова 

Щось  краспіа,  дойнїйша, 

І  челядка  десь  домова 

Лїшпа,  послушнїйша. 

Такий  див  не  еден  бачит, 

За  чари  гадкує. 
За  ворожбу  щось  маячит 

І  собі-ж  прібуе. 

А  знаєш,  кто  дивом  водит, 
Кто  за  чари  знає? 
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Той,  кто  ранком  споро  ходит 
Та  росу  щибає. 

А  знаєш,  кто  чуда  діє, 
Де  ворожбі  мати? 

В  крапли,  що  на  чолї  мріє, 
Там  ЄЇ  шукати. 

Тому-ж  далі,  красавице, 
Не  пожалуй   труду, 

Поки  роса  на  землици, 
Щибай  перли  чуду. 


Уривки  з  поеми  »Путь  на  полонину«.  II. 

42.  ДОРОГА  ЖИЗНИ. 

Кто  ся  на  сьвітї  в  путь  вибирає, 
Кому  далека  дорога  своя, 
Нехай  поранка  не  засипляє. 
Добре  сїдлае  вірного  коня. 
Бо  жите  наше  то  путь  Сагари, 
Где  від  »Да  будет«  Адама  сини 
З  востока,  моря,  сївера,  іога, 
Вздовдж  і  поперек  дикой  пу стари, 
Неся  на  плечах  тирх  своєй  судьби. 
На  перемоги  минают  друг  друга 
И  без  перестанка  гонят  пісками 
Слїдя  очима,  висхлими  устами, 
Чей  где  травичку,  тїнь  листя  обачут, 
І  плачут. 

А  над  головою 
Праведне  жже. 
Земля  під  стопою 
Тлїе,  пече; 
Спека  кровцю  варит. 


Воздух  тисне  за  груди, 

Віддих  давит. 
А  бідний  путник  на  сьвітї 
Подвояє  труди. 

Бє  ся  з  жаждущим  серцем  в  віки. 
В  лпип  надїя,  в  очах  сдеза, 
До  мети,  ніо  му  заткнула  судьба : 
І  серед  бідствій  і  зною, 
Гдядя  ддя  дупгі  покою, 
Кладесь  при  костех  предка,  сусіди 
І  не  лишає  лиш  кроваві  сліди, 
Що  гнойні  ноги  втпсли  на  шляк. 
І  воздиханій  студенпй  мрак. 

0  щаслив,  кто  ся  від  ранной  зарі 
Бере  до  пути  в  желаній  восток ! 
В  полуднє  труда  серед  Сагари, 
Коль  страсти  сь  збудят.  небо  замріє. 
Закипст  серце,  кров  ся  розтлїє, 
Знайде  оази  солод  холодок, 

Знайде  тїнь  листя,  набере  сили 

1  пійде  далі  в  ПУТЬ  до  могили. 


Уривки  з   поеми    ^Путь   на   полонину-.  Ш. 
43.  ВСХІД  СОНЦЯ  В  ГОРАХ. 

Но  сдпш,  подуло 

Здроєм  з  востока. 

Зашелеснуло 

В  борах  з  широка : 
А  круг  востока  чим  раз  пшре,  шире 
Попал  ся  суне :  чи  горит  підгірє  ? 
Чи  луно  мече  страшна  борів  спаль? 
Чи  Боян  піснї  шле  на   запад  в  даль  ? 
Ш.  то  природа  золотими  шати 
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Путь  вистеляє  для  гостя-царицї. 
Паволоками  вє  сьвіта  комнати, 
Сипле  кадило  на  ватру  землпцї, 
Небеса  строїт  в  сьвітозарні  вінцї, 
В  хори  збирає  воздушнії  півцї, 
Цьвіточкам  лиця  сьвіжов  росов  миє, 
В  зелень  листочків  перелочки  сїє, 

І  створи  в  здвиг  зі  всіх  сторон 

в  срібноє  заранє 

На  привитане 

Кличе  в  поклон. 

Уже  гір   верхи   в   ЗОЛОТІ   сияют, 

Рек  бись  піеломи  іроїв  в  строю, 
Вершки  ялини  огнем  сверкают 
Мов  Сїч  козацка  щітью  стальною; 
Вже  ціле  небо  палїе  в  згари, 
Вже  житем  диінут  сьвіта  обшари. 
Вже  бренпт  воздух,  шум  ся  взмагае, 
Вже  жайворонок  піснь  свою  грає, 
Вже  живин  здвиги  шпетят  із  землі, 
Мов  то  з  купини  муравлї. 
Хвильку  утихло,  мов  пісню  складают, 
І  чают. 

Аж  ту  в  диямантних  шатах, 
В  ненаглядних  очам  шкарлатах, 
Надсуває  гість  з-за  гір,  з-за  моря, 
Сьвіта  цар,  госпожа  всего  створя. 
І  ступає  звільна  тихим  кроком, 
І  цілує  землю  теплим  оком, 
І  зливає  щастє,  радість  в  дар, 
Житя  огонь  на  всяку  сьвіта  твар. 

А  птиць  громади, 
Створ  міріяди 
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Скачут.  співают, 

Щебечут,  грают; 

Трепече  в  руху 

Травиця  з  шовку, 

Цьвіточкп  з  пуху 

Взносят  головку, 

Воздух  вонь  дише, 

Вітр  листь  колише. 

Гори  і  бори 

Заводят  хори, 
Вся  непрезрима   сьвітова  пава 
Звонит,  ликуе :  Слава !  слава !  слава ! 

Ах,  так  ся  тїшит  нарід  в-окола 
Свому  владипД,  коли  з  престола 

В  круг  єго  стане 

І  оком  гляне 

Низько,  високо, 

3-близька,  глубоко. 

Узи  розснує, 

Пута  розкує. 

Кривду  розвіє. 

Правду  засїє, 

І  злобу  здушит, 

Сльозу  осушит. 
Так  звенит  » Слава !«  сему  владиці, 
Мов  тому  сонцю,  сьвіта  цариці. 


44.  ПОСЛЇДНА  ЖИТЯ  ТОСКА, 

Спущено  трупа,  згашено  походнї, 
Запечатано  ворота  безодні, 
Відотхнув  гробар,  пійшли  домів  милі, 
Оден  лиш  старец  остав  у  могили. 
І  все  замокло,  молитва  і  зойки, 
На  гробах  сіла  вкруг  тишина  мирна, 
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Лиш  з  очий  старця,  як  роса  вечірна, 
Дрібні,  тоскаві  капали  слезоньки. 

»Послїдній  з  другів !  Всі  мя  полишали, 

Всі  пійшли  спати 

До  вічной  комнати. 

А  я  ще  скитаю ! 
Струджен,  ослаблий  серед  бур  навали, 
Я  ще  волочусь  по  недолі  краю 
І  плачу  —  —  —  — 

О  як-же  тихо  в  тих  хижах  спокою! 
По  земних  трудах  і  зною 
Як-же  то  милий  такий  супочинок ! 
Як  буйно  росте  рута,  барвінок 
Під  крестом  на  сьвіжій  могилі ! 

Сьвятий  спокою ! 
Коли-ж  в  свої  крилї 
Ти  мене  приймеш,  осїниш  ми  кости? 
Усмириш  мягкою  рукою 
Чувств  моїх  вражду, 
Душі  жажду?  — 

Менї  так  сумно,  так  грустно  на  сьвітї  І 
Посеред  ликів  утїхи,  радости 
З  порожним  серцем  влекусь  одинокий ; 
Цьвітка  надії  чужа  мні  на  віки, 
Земля  мені  гріб  піирокий. 
Для  мене  сонце  не  сьвітит,  не  гріє, 
Яр  солодочком  миленьким  не  віє ; 
Одна  лиш  болізнь  ходит  в  слід  за  мною, 
Стелит  ми  ложе,  кладесь  біля  мене. 
Зо  мнов  всипає,  будит  ся  зо  мною, 
В  день  коло  зіене,  в  ночи  коло  мене. 

я  пустий  череп,  розбитий,  згорілий. 
Сам  собі  не  рад,  нікому  не  милий ; 
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Здревнїл:п  ногп,  рукп  сцїпенїлп, 
Скорчпяпсь  груди,  очи  спопеліли, 
Память  загибла,  висох  ум  поволи: 
Я  тягар,  знуда  питомій  родинї, 
Вітри  мнов  гонят  мов  билинков  в  поли, 
Дїтп  глумлят  ся  старцеви-дитинї ! 

Вся  душі  сила. 

Всі  су  стави  тіла 

Дякуют  за  дружбу, 

Виповівши  службу 

Жебрают  спочинку. 

Боже !  колп-ж  Ти  пришлеш  ми  ту  днинку? 
Я  плавець  на  морю, 
Від  жптя  поранка 
Бю  ся  без  уставка, 

0  кілько  сил  стане, 
Ко  тихій  пристани. 

Але  все  дармо,  але  все  бездїльно. 

Скоро  ся  доборю 

До  мпрной  затоки. 
Нова  мя  опять  буря  пре  на  море, 

1  мече  сильно 

в  облаки  високі 
І  знов  в  безодні  розтворп, 
Щоби  на  ново  боротись,   скитати, 
На  ново  дармо  пристани  шукати. 
Бо  сьвіт  прпстанп  не  має, 
Син  Евпн  спочинку  не  знає, 
Хиба  як  зложит  руки  на  собі 
І  ляже  в  гробі. 

Боже  І  коли-жТи  пришлеш  ми  ту  днинку? 
Глянь,  лодя  моя  розбита,  зогнила, 
Платем  запихаю  пша|)и, 
Керма  зломлена,  роздерті  вітрила. 
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В-около  мене  зївают  мари. 

Отче!  прийми  в  пристань  свою  дитинку 

Спочинку,  Боже,  спочинку !« 


45.  ПРОВИДЇНЄ.  І. 

(З  УСТ  НАРОДА.  —  Притча  перша. 

При  тихій  розмові 
з  предїл  Впфлеєма 
Йшли  старці  Христові 
До  Єрусалима. 

Надходят  до  міста 
І  стрічают  мари, 
На  марах  невіста, 
Біля  ней  гробарі. 

При  марах,  о  злое ! 
Діточок  семеро ; 
Шдникпіих  лиш  двоє. 
Дрібненьких  пятеро. 

А  всі  жалісненько 
Так  плачут,  заводят, 
Що  знести  тяженько. 
Що  сьвіти  сь  розходят. 

»0  матп,  о  мати, 
Бозьми  нас  з  собою^ 
Не  дай  загибати 
В  ГОЛОДІ  з   нуждою. 

Нї  хліба  Ні  соли, 
Нї  щирой  родини  І 
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Мп  згинем  поволн 
До  завтрішной  днпни. 

Ах,  мп  сиротята, 
Не  беріт  нам  мамки  І 
У  нас  нема  тата, 
Не  несїт  до  ямки!« 

За  гру  мну  хапают 
Дрібними  руками, 
В  розпуцї  ридают 
Гіркими  слезамп. 

Старці  поставаяп, 
А  Петр  просаезив  ся. 
Ноги  му  вздрожаяи, 
К  Спасу  покотив  ся : 

»0  Христе,  о  Христе  І 
Ти  Яйра  в  жалобі. 
Ти  слези  невісти. 
Ти  Марту  на  гробі 

Помилував  в  болю : 
Двигни  смертп  браму, 
Со  плачем  тя  молю, 
Вскресп  дїтем  маму!« 

А  Христос  любезно: 
■-■>  О  земний  недуже  ! 

0  що  просиш  слезно. 
Чи  звістно  ти,  друже? 

Но  вскорі,  о  вскорі 
Благодати  черти 
Дослідиш  в  покорі 

1  в  лютїйшій  смерти.« 

Петр  обтер  полою 
Слезу  покрийому, 


-  2И5  — 

І  мчав  з  дружиною 
До  божого  дому. 

III.] 

Минуло  пів  року, 
Знов  Христос  з  своїма 
В  сьвято  опрісноку 
йшов  до  'русалима. 

Збллжают  ся  к  хатї 
Помершой  вдовиці, 
І  згадков  прояті 
Стремят  в  ню  зріницї. 

І  —  о  нуждо  темна! 
Діти  голі,  босі, 
Чорні  як  твар  земна, 
Сидят  при  дорозі. 

Єдні  без  роботи 
Сторожат  хатині, 
Другі  по-під  плоти 
Рвут  хваст  коровині. 

>  Дайте  хлібця,  дайте !« 
Скричали  біднята: 
>На  Бога  взирайте, 
Ми  не  маєм  тата! 

У  нас  всего  статка 
Одна  коровина 
І  пустенька  хатка. 

0  темна  година !« 

1  вибігли  разом; 
Старці  поставали, 
За  Христа  розказом 
Милостиню  дали. 
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А  Петр  знов  слезаво: 

Чп-ж  з  гроба,  о  Христе. 
Не  чуло  ласкаво 
Небо  слез  невісти  ?« 

~   » Завтра,  друже,  вскорі, 
Лиш  утулп  жалї. 
Петр  замовк  в  покорі, 
Пійшлп  старцї  далі. 

Забряск  день  зоряво, 
Старцї  повертали, 
На  хатку  цікаво 
Очи  повстремлялп. 

А  там,  глянь,  о  Боже ! 
Там  сум,  смутку  мара 
Розстелила  ложе: 
З  хатки  попіл,  згаря... 

Петр  заломав  руки. 
Звернув  взрок  від  хати, 
І  з  жалю,  розпуки 
Не  міг  поспитати. 

[Ш.] 

Пів  року  минало. 
Знов  Хрпстос  з  своїма 
Ішов,  як  бувало, 
До  Єрусалима. 

Беї  звернули  очи 
До  йісця  хатини. 
Далеко  з  убочи. 
Як-би  ко  сьвятпнп. 

По  кожда  зрінпця 
Затекла  слезою. 
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Як  в  яри  землиця 
Щедрою  росою. 

з  недогарків  ДІТИ 
Стаєнку  зліпили, 
І  в  тій  лихій  клїти 
з  коровятком  жили. 

Всї  потвором  стали, 
Лиш  отвір  та  подоба, 
Очи  в  лоб  загнали 
Голод  та  хороба. 

А  всі  без  роботи 
Сторожат  хатинї, 
Або  по-під  плоти 
Рвут  корм  коровинї. 

>  Дайте  кусень,  дайте  !« 
Скричали  біднята  : 
»На  Бога  взирайте. 
Ах,  ми  сиротята  !« 

І  вибігли  разом; 
Старці  поставали, 
За  Христа  розказом 
Милостиню  дали. 

А  Петр  огірчено : 

>  Доколі,  доколі, 

О  Христе,  суджено 
Тим  дїтем  недолі '?« 

—  » Завтра,  Петре,  вскорі, 
Лиш  утули  жалї.« 
Петр  замовк  в  покорі, 
Пійшли  старці  далі. 
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[IV.] 

Забряск  день  зоряво, 
Старці  повертала, 
За  ДІТЬМИ  тоскаво 
Очи  повстремляли. 

А  ДІТИ?...  ах  дїтп 
Копют  в  земли  яму, 
І  тягнут  із  КІЇТИ 
Втору  свою  ма^гу. 

Сей  ночи  над  ранком 
Згибла  їм  корова, 
А  з  нею  останком 
їх  жизни  полова. 

Петр  лиш  подивпв  ся, 
Пронят  громом  лиха 
Ревно  прослезпв  ся 
І  до  Спаса  з-тпха : 

*0  Хрпсте!  жестоко 
Бє  Бог  тії  дїтп; 
Чи  се  его  око? 
Се  его  совіти  ?« 

В-тім  Спас  укірливо: 
—  »0  горе  слїпому. 
Що  судеб  огнпво 
Рішає  по   свому ! 

Знай,  тая  вдовиця, 
Що  смерть  ю  зломила, 
Дїтей  своїх  лпця 
Безмірно  сіюбпла. 

І  серцем  і  усти 
Взмагала  сваволю, 
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До  всякой  розпусти 
Лшпала  їм  волю. 

І  сама  дитята 
Вела  в  нужди  яму; 
Бог  простив  біднята 
І  взяв  з  сьвіта  маму. 

Єго  мудрість  хтїла, 
Щоби  через  труди, 
Що  мати  спорчила, 
Ісправили  люди. 

Но  діти,  влюблені 
В  самопас  утіхи, 
Хоть  голі,  нужденні. 
Не  лишали  стріхи. 

Бог  верг  іскру  в  хату, 
Дїти  стайню  вкрили, 
Лиху  КЛІТЬ  в  кімнату 
Собі  пристроїли. 

І  такой  меж  люди 
Іти  —  анї  слова ; 
Ще  не  милі  труди, 
Ще  в  клїти  корова. 

Днесь  впала  розхідна 
На  корову  змора, 
А  з  нею  послїдна 
Лінивства  підпора. 

І  бач,  сії  дїти 
Лишат  самоволю, 
Розійдут  ся  в  сьвіти 
І  найдут  си  долю.« 


—  2Ю 


Петр  востхнув  ту  боно, 
Взнїс  зрінпцї  горі, 
Обтер  слезне  око. 
І  замовк  в  покорі. 


46.  ПРОВИДІНЄ.  II. 

(Із  усг  НАРОДА.  —   Прптча  вторА. 

в  холоднім  садочку, 
Близь  сьвятого  тина, 
Лежав  на   горбочку 
Під  грушев  хлопчина. 

Обнажен  на-поли 
Нароком  з  одїня, 
В  солодкій  неволп 
Простер  ся  як  дпня. 

Запер  обі  ноги 
В  пень  груші  високо, 
Склав  руки  в  розлоги. 
Розняв  рот  широко. 

І  заладив  зуби, 
В  пади  що-хвиля, 
Що  сама  до  губи 
Спаде  грушка  з  гіля. 

Край  саду  скрутняво, 
По  буйній  долинцї, 
І  в  лїво  і  в   право 
Тяглись  два  гостинці. 

Ішли  старці  божі 
До  Єрусалима, 
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І  на  роздорожи 
Глядїли  очима, 

Куда  би  путь  брати, 
Чи  сюда  чи  туда, 
Щоб  скорійше  стати 
У  цїли  їх  труда. 

А  йшов  Христос  з  ними 
До  сьвятого  тину, 
І  слови  благими 
Звідує  хлопчину: 

» Дитинко  любима! 
Скажи  нам  ласкаво : 
До  Єрусалима 
Куда  би  нам  право  ?« 

Хлопець  анї  слова. 
Лиш  слухає  з-тиха, 
Лежит  мов  корова 
І  сапит  як  з  міха. 

>Дитинко  любима! 
Старці  ся  питают, 
До  Єрусалима 
Дороги  не  знают. 

Ти  відав  не  чуєш ; 
Бог  дасть  тобі  долю, 
Єсли  пошануєш 
Божих  старців  волю.« 

Опять  Христос  просит 
Сьвятими  устами, 
І  вже  мольби  взносит 
До  отця  над  нами. 

Хлопець  в  неохоті 
Продер  трохи  очи, 

16 
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І  ЯК  лин  в  болотї 
Позпрат  з  убочи. 

»Дптпнко  любима! 
Молю  тя  про  Бога: 
До  Єрусалима 
Куда  ту  дорога  ? 

Біжит  день  порхливий 
Скорими  стопами ; 
Встань!  не  будь  лінивий, 
Здїлай  милость  з  нами. 

Господь  Б  нагороду 
Дасть  ти  старість  чесну, 
І  житя  погоду, 
І  росу  небесну. « 

Хлопець  рушив  вязи. 
Звернув  головою : 
»0т  тамтуда.«  каже, 
Тап  шуркнув  ногою. 

[п.] 

Дійшли  старці  далі" 
Путем  біля  плота, 
І  к  селу  ся  взяли. 
Край  села  в  ворота. 

Край  воріт  хатинка 
Стояла  тісная. 
При  хаті  дівчинка 
Трудилась  малая. 

Надшли  старці  спішно, 
Дівча  здаля  взріло, 
Скоренько,  утішно 
До  воріт  приспіло. 
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Шетар  розчиняє, 
Камілцї  правцює, 
Путнпків  вптае, 
В  коліна  цілує. 

І  просит  в  хатині 
Від  труда  спочити 
І  миром  родині 
Поблагословити. 

А  Христос  миленько : 
»Дївчино  любима! 
Чи  ми  йдем  правенько 
До  Єрусалима  ?« 

—  »0й  ні,  старці  божі 
Не  так  би  ся  здало, 
ТахМ  на  роздорожи 
Зблудили-сьте  мало. 

Назад  би  вертати, 
Но  жаль  труда  того, 
Стежков  по-за  хати 
Путь  близпіа  о  много. 

Ізвольте  за  мною  ; 
Но  там  близь  керниці  — 
Ви  струджені  в  зною, 
Може  хоть  водиці. «  — 

І  як  ластівятко 
Вбігла  до  хатини, 
Хіпла  коновятко, 
Добула  шклянчини. 

І  вже  меж  старцями, 
Веде  їх  в   заходи 
Звістними  стежками 
Помежи  городи. 
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І  вже  перед  ними 
Біжит  до  кернпцї, 
Руками   скорими 
Чпрає  водицї. 

Пугарчик  обмила. 
Водиш  набрала, 
Чемно  ся  скіонила 
Тай  почестовала. 

І  опять  утішно 
Проваднт  во  Бозї 
Аж  за  село  спішно 
Ко  правій  дорозі. 

Там  в  руки,  в  коліна 
Цїлуе  по  свому, 
І  знов  як  пташина 
В  злітає  до  дому. 

[Ш.] 

Побігла  межею 
Дитинка  любима, 
Сьвятії  за  нею 
Всі  вергли  очима. 

А  сьвятпй  Петр  радо : 
>  Учителю  віри ! 
Як-же  сіє  чадо 
Трудолюбне,   іцире! 

Зволи  божу  волю 
Для  сего  дівчатка, 
Умоли  їй  долю 
Б  небесах  у  татка. « 

А  Христос  благенько: 
»Єй  доля  в  садочкт 
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Лежит  спокійненько 
От-там  на  горбочку. « 

—  »Як  то,  Спасе  сьвіта! 
Сей  сіень  під  грушею 
З  божого  совіта 
Звінчає  ся  з  нею? 

Она  з  ним  знидіє, 
З  ним  жите  проборе, 
В  печалях  істлїє! 
Й  се  єй  доля?  горе!« 

»Симоне  бар  Йона  ' 
Тайно  по-над  сьвіти 
Скриває  ослона 
Небесні  совіти. 

І  крайні  предїли 
Мудрою  рукою 
К  достпженю  цїли 
Вяже  Бог  з  собою. 

Як-же  би  во  віки 
Скотини  подоба 
Пропитав  ся  в  сьвітї, 
Лїнивпй  нероба? 

О ний  близь  прогона 
Простертий  хлопчина 
€сть  то  розпещена 
Вогацка  дитина. 

Не  мине  три  лїта, 
Отець  му  і  мати 
Пійдут  з  сего  сьвіта 
До  вічной  комнати. 

Він  стане  на  диво 
Калїков  на  ногу, 
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Що  нею  лїнпво 
Всказовав  дорогу. 

Статок  ся  розійде. 
Дім  лпшпт  дружпна. 
А  на  него  прийде 
Розпуки  година. 

Дївпця  з  хатини 
Заступпт  му  друга, 
І  з  водї  родини 
Буде  му  супруга. 

Собере  трудами 
Добитків  остатки, 
Приспорпт  дїтами 
Богацтва  і  статки. 

Прпдержит  сохранно 
Кадїку  до  гробу, 
І  взбудпт  старанно 
Б  нїм  божу  подобу. 

І  серед  дїд  власних, 
З  божой  бдагодатп. 
Буде  дітей   щасних 
Щасливая  мати.- 

Замовк  Петр  в  покорі, 
Умовкла  дружина, 
І  спішила  вскорі 
До  сьвятого  типа. 


-  247  - 

47.  ПРОКЛЯТСТВО  МАТБРИ. 

(Баляда.) 
:>НЄ   ХОДИ,    сину,    НЕ   ГЛ^^бОКу   ВОДУ, 

Купай  ся,  сину,  у  мілкому  броду ; 
Глубокі  води  то  згубна  принада. 
Там  смерти  зїва,  там  нечайна  зрада. « 

Просила  мати,  благала  рідная, 
А  була  мати  вдовиця  журная  — 
Орест  не  слухав,  не  повиновав  ся, 
В  найглубших  вирах  Дністрових   купав  ся. 

»Брате  солодкий,  братчику  миленький  ! 
Не  роби  жалю  матерп  благенькій. 
Послухай  сестриці, 
Не  надь  топелиці; 
Топелиці   зрадно 
Прилудят  ся  к  тобі, 
І  в  глубину  на  дно 
Порвут  тебе  к  собі.« 

Молила  сестриця,  благала  щиренька, 
Но  дармо  просит  і  сестра  і  ненька; 
Орест  не  слухав,  не  повиновав  ся, 
В  найглубших  вирах  Дністрових  купав  ся. 

Заледво  мплость  божа  в  ярп  дуне, 
Небо  завісу  зимову  розсуне, 
Засьмієсь  сонце  теплими  устами 
І  сніг  причезне  Вескида  горамп, 
Заледво  перша  цьвітка  розівє  ся : 
Уже  наш  Орест  по  глубинах   бє  ся, 
І  чим  Днїстр  фалі  грознійше  спинає, 
Тим  він  милїйше  по  водах  гуляє. 
Мати  горозит,  бідна  сестра  плаче, 
Орест  не  дбає,  в  бездну  ріки  скаче. 
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Но  горе  дитині, 
Що  в  ранній  годині 
Зяуднії  принади. 
Тії  серця  гади, 
Не  дбає  здуспти 
І  поскоромити : 
Бо  приііде  полуднє, 
Гад  взросте  до  волї, 
Єго  жало  брудне 
Ви^тьє  їдь  недолі 
В  серце  молодому. 
І  горе  такому ! 

Минуло  ЛІТО  і  зима  минула. 
І  знов  власть  божа  на  землю  подула, 
І  знов  наш  Орест  по  водах  гуляє, 
Хоть  матп  просит.  хоть  сестра  благає. 

Раз  загреміто.  мати  задрожала, 
Відь  якесь  лпхо  серденьком  віщала, 
І  перед  сином  стає  розпачлпва : 

Не  йди,  солодкий,  НИНІ  грозит  злива. 
Бач,  як  Бескиди  насувают  хмари. 
Як  смола  чорні,  ужасні  як  мари  : 
Ллонут  потоки,  загуде  Бистриця, 
Розложпт  сїти  блїда  топелиця. 
Згинеш  в  навалах  в  нечаянім  гробі, 
А  серце  з  жалю  розпукнесь  по  тобі.« 

Просила  матп,  благала  щиренька, 
Но  дармо  просит  і  сестра  і  ненька: 
Син  окаянник  з  рук   ся  вириває. 
На  Днїстр  принадний  чим  скорпіе  взлїтае. 
А  матп  кличе :  » Верни  ся,  небоже  ! 
Ах,  непослупший !  Бог  ти  не  поможе : 
Верни  ся,  сину,  верни  ся.  дитино !« 
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Но  дармо,  дармо  —  —  нещасна  годино! 
В  серцю  невісти  рвут  ся  всі  огнива, 
За  груди  хапле  болїзнь  розпачлива, 
А  з  уст  ся  тиснут  страшні  слова  грому: 
»Богдай  же-сь  більше  не  вернув  до  дому!« 

Но  хоть  мати  лає, 

Хотяй  сестра  плаче, 

Орест  не  дбає ; 

Єму  серце  скаче 
На  Дністер,  на  милий  свобідно  гуляти, 
З  буйними  водами  хвильку  поіграти. 

Но  Бог,  чи  правда?  дитину  карає, 
Которій  мати  за  непослух  лає. 

І  глянь,  небачний  уже  над  водами, 
Уже  на  фалях  буяє  гадками. 

Вже  на  побережу 

Складає  одежу, 

Уже  в  розходи 

Мечесь  на  води... 
Аж  ту  з  безодні  голосом  могили 
Мов  з  гортань  тисяч  фалі  згомоніли 
Глухо,  ужасно,  страпшїйше  від  грому: 
»Вогдай  же-сь  більше  не   вернув  до  дому!« 

Страшнії  Татари, 
,  Страшні  пекла  мари, 
Але-ж  страшнїйший  над  всякий  див 
Єсть  божий  гнів. 

Задрожав  Орест,  серце  зледеніло, 
Время  скалою  на  грудь  му  усіло, 
Скаче  на  берег,  і  вже  свої  ноги 
Звертає  спіпіно  в  батьківскі  пороги, 
Аж  ту  і  звідтам  страшнїйше  від  грому : 
>Богдай  же-сь  більше  не  вернув  до  дому!« 
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Враз  заблпстаяо  здаля  Бескидами, 
Встрясло  землею,   рупшло  скалами : 
Наш  окаяннпк  підніс  очи  горі, 
Зложив  ДОЛОНІ  к  небесам  в  покорі. 
Но  небо  к  нему  страшншше  від  грому : 
»Богдай  же-сь  більше  не  вернув    до  дому !« 

Як  тур  ражений  ударив  собою 
Молодець  лячно  в  бори  над  рікою ; 

Но  за  ним  слїдьма. 

Мов  чорна  відьма. 

Жене  тревога 

сіпховорога. 

Стопи  хапає. 

І  в  траві  грає, 

І  листом  кличе, 

І  гадом  сиче 
Глл'хо,  ужасно,  страшншше  від  грому : 
»Богдап  же-сь  більше  не  вернув   до  дому!« 

А  чорна  хмара  чим  блпзше    надходит, 
Посестри,  донї  зо  всіх  сторон  зводит, 
І  в  страшну  тепінь  всі  к  собі  зібрала, 
І  недвижпмо  в  однім  місци  стала. 

Змовкла  природа,  вітер  анї  дуне, 
На  тайних  крилах  тревога  ся  суне, 
Під  лист  ся  крпют  порхливії  птиці,  ' 
Цьвітка  головку  склоняе  к  землиці, 
З  піль  худобина  спішит  ся  до  хати, 
Дїтип  скликає  троскливая  мати. 
Все,  ]ц6  живоє,  притулку  шукає : 
Лиш  оден  Орест  притулку  не  має, 
Єму,  где  вержесь,  страшнійше  від  грому  : 
2>Богдай  же-сь  більше  не    вернув  до  дому!« 
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І  розпочалась  борба  стихійная, 
Борба  жестока,  ужасна,  лютая ; 
Заклекотіло  як  в  кузници  Геклї, 
Завили  вихри  мов  фурії  встеклі. 

З  коренем  лїс 

Зриває  біс, 

Мов  з  пекла  безоднї 

Сверкают  походнї, 

Бори  ревут, 

Перуни  бют; 
Лиш  Орест  того  не  знає,  не  чує, 
В  нїм  оден  голос  до  серця  свидрує, 
Лютий,  ужасний,  страшнїйший  від  грому  : 
»Богдай  же-сь  більше  не  вернув  до   дому  !< 

Хвильку  притихло,  либонь  то  гадає, 
Еуда  полк  смерти  розпіслати  має. 

В-тім  напрасно  знова 
Заколебалась  землі  заснова, 

Грянув  страшний   гром... 

А  за  ним  враз 

Ужас !  ужас ! 

Хмари  пролом ! ! 

І  бухло,   о  горе! 

З  небес  ціле  море; 

ПІумят  дуброви, 

Гремят  ярови. 

Повінь  землю  дре, 

Скали  рве ; 

Всюда  гук,  рев,  спор, 

Всюда  розор! 
А  на  долинах  чи  кончина  сьвіта? 
Чи  рука  тайна  божого  совіта? 

Слиш,  який  там  шум. 

Які  там  стони,  зойки! 
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Яка  розпука,  сум. 
Які  кроваві  слезонькп  1 
Океан  гуде 
Погпбель  несе. 
Тисне  зломп, 
Валпт  домп  : 
Столітні  трудп 
Лжшают  люди, 
Щоб  хоть  жпвот 
Спасти  від  вод. 

Але  наш  Орест  того  не  знає,  не  чує. 
В  нїм  оден  голос  до  серця  свидрує, 
Лютий,  страганїйший  від  хмари  пролому : 
»Богдай  же-сь  більше  не    вернув  до  дому!« 

Уже  <|іаль  грози  довершают  повню, 
Зрівнали  берег,  занялп  всю  ровню : 
Валят  ся  в  домп,  до  стріх  досягают, 
В  селі  худобу,  дїти  затопляют. 
По  стріхах  люде  руки  возносят, 
Милости  божой  очима  просят, 
Бо  умкло  мову,  слів  їм  нестало, 
Ужас,  тревога,  горе  їх  зальяло. 

Лиш  церковний  звон 

Веде  страшний  стоп, 

А  за  ним  враз 

Бори  ревут. 

Громи  бют: 

Ужас,  ужас! 

Згибае  сьвіт. 

Гатунку  нїт  1 
Не  кто-ж  там  в  фал:ї  мече  ся  із  скалж, 
Як  буйна  птиця,  серед  бур  навали? 
Без  човна,  кермп  розпачливо  бе  ся! 
Кто  очайдуша  сей?  як  він  зове  ся? 
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Волос  му  білий,   04 н  мов  сокола, 

Чи  то  не  ангел  ?  чи  сьвятий  Никола, 

Чи  може  блажен  Остапі? 

Ні,  то  Орест  наш! 

Стій,  нещасливий  І  проклятство  на  тобі, 
Ти  грудьми  пореш  по  власнім  гробі. 
Ах,  згинепі  небоже, 
Бог  ти  не  поможе!... 

Даремні  слова,  він  не  чує  звука, 
Ним  горе  носит,  ним  жене  розпука, 
Гадь  в  серцю  вє  ся.  камінь  заляг  груди. 
Но  єще  божі  не  достигли  суди. 

Бач,  там  на  хатї,  де  лютих  фаль  грози 
Бют  найстрашливше,  садят  зломів  стоси, 
Там  его  мати  висит  розпачлива, 
Влїда  як  хуста,  ледво  трохи  жива. 
Уже  взрушена  заснова  хатини. 
Уже  колеблесь,  вже  до  половини 
Рве  ся  в  уголю,  уже  решту  хати 
Валят  напори,  і  вже  —  в  фалях  мати ! 

Не  здрожав  Орест,  но,  рек  бись,  стрілою 
Мечесь  на  місце  сильною  рукою, 
Хапле  невісту,  верху  фаль  возносит, 
І  тягар  милий  к  берегам  уносит. 

Видїв-єсь  львицю,  що  в  лїса  пожарі 
З  дитинов  в  пащи  бе  ся  в  жгучій  хмарі? 
Так  боресь  Орест  в  фалях  хмаролому; 
І  вже  продер  ся  чрез  напори  лому, 
Уже  у  мети,  уже  туй-туй  близко  —  — 
Но  в-тім  завили  всї  фурії  різко. 
Й)янули  плавцем  ко  бережній  скалї, 
Й  щез  Орест,    мати  в  безднах   лютой  фалї. 


Берегом  тлуми  впалп  на  коліна, 
Вознесяп  рукп  до  божого  спна. 
І  хвпля  довга,  ужасна  як  тьма : 

Нема  —  нема  —  нема  —  —  — 

Аж  ту  напрасно  дві  рукп  заблисли, 
Води  мов  чудом  в  боки  ся  розтисли, 

А  нова  фаля 

Прилітає  здаля. 
На  берег  мече  невісти  тїло. 
А  за  Ор естом  лиш  закіекотіїо 
Сумно,  страшншше  від  хмари  пролому: 
»Уже  ся  більше  не   вернеш  до  домуіс 


48.  СЬВ.  ЙОАН  ЄВАНГЕЛИСТ. 

І. 

Галилей  море  свій  хребет  згинає, 
Там  син  Маріїн  берегом  іде, 
Рибарів  простих  к  собі  прикликає 
І  сїть  небесну  в  руки  подає. 

За  Первозваним  і  Петром  в  покорі 
Молодець  красний  бере  крест  на  ся, 
З  Яковом  братом  лишає  лодь  в  морі, 
Іде  за  Спасом,  зрікаєсь  отця. 

Претихий  ангел  в  чоловічім  тїлї, 
Послїдуючий  Христовим  стопам, 
Сосуд  ізбранний  в  божественнііі  дїлї. 
Син  Зеведеїв  —  чи  знакомий  вам  ? 

П. 

На  горі  вавор  тайна  розвиваєсь. 
Істина  образ  питомий  бере. 
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В  сонїчну  ризу  Христос  облекаєсь, 
Мойсей,  Ілия  довг  правді  несе. 

А  серед  зорі  тройческого  сьвіта, 
Осїнен  ясним  облаком  небес, 
Взноспт  ся  кріпко  новий  стовп  завіта, 
Утверджен  громом  отческих  словес. 

Любимець  Спаса,  чистий  без  пороків, 
Вірник  зближившийсь  Е  безсмертним  лицям, 
Друг  і  товариш  Сіона  пророків. 
Божества  зрітель  —  чи  знакомий  вам? 

Ш. 

Стоїт  вечеря  для  друзей  готова, 
Грішникам  ноги  умиває  Спас, 
Хлїб  любвп  ломле,  страшні  вістит  слова: 
»Днесь  мене,  друзя,  продасть  од  єн  з  вас.« 

Сум,  ізумленє  столи  залягає, 
Неімовірна  злоба  стелит  страх : 
»Кто  із  нас,  Христе?«  кождий  ся  питає. 
Одна  зріниця  топит  ся  в  слезах.  — 

Зьвізда  горяп];а  небеснов  любвою, 
Голубя  кротке,  слуга  всім  слугам, 
Зросивший  груди  Христові  слезою. 
Наперсник  Спаса  —  чи  знакомий  вам? 

Блїдніїо  сонце,  землиця  дрожала, 
Страдав  Рознятий  від  своїх  лишен, 
В  болїзнех  мати  під  крестом  стояла, 
З  друзей,  з  всіх  друзей  остав  ся  оден. 

»Кто-ж  мя  на  сьвітї  буде  днесь  питати  ?« 
Семиболестна  звідує  в  весь  слух.  — 
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^Жено,  се  син  ТВІЙ !  —  Друже,  твоя  мати ! 
Рече  Спасптель  і  предаде  дух.  — 

Скала  незломна,  під  крест  повалена, 
Бисер  Хрпстовпй,  радість  небесам, 
Приют,  відрада  матери  лишена, 
Вен'ямин  Марї  —  чи  знакомий  вам? 

Евіошти  Христа  роздїляют, 
Колнбцї  церкви  горозпт  роздор: 
До  страстовпдця  старпї  посилают, 
О  камінь  віри  ломле  ся  упор. 

Вітій  Ісуса  з  ангельскимп  крили, 
Взлетївшпй  духом  над  земний  обшар, 
Мннувший  облак,  небеснії  брилп, 
Зьвізди  і  сонце,  і  мешканя  хмар: 

Взвпвшпйсь  к  началу  і  к  слову  в  началі, 
Послану  падшим  Адама  синам, 
Орел  гнїздящий  на  притонній  скалї, 
Віститель  Бога  —  чи  знакомий  вам? 

ЛІ. 

Домікіяна  біснує  ся  гроза. 
Олійну  купіль  готує  сьвятим; 
Мученик  з  банї  як  сонця  полоса 
Возходит  сьвітлий,  удивляе  Рим. 

Золото  чисте,  топлене  в  горнилі, 
Рука  приємша  тайни  віків  ключ, 
Отвираюча  будупхини  крилі. 
Зоря  нетлінна,  незгасимий  луч, 

Огень,  топивший  печати  завіта. 
Страшний  син  грома,  грозящий  вікам, 
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Труба  ііослїдних,  пророк  судьби  сьвіта, 
Скитатель  в  Патмос  —  чи  знайомий  вам? 

УІІ. 

Зацвила  Церков  в  Азиї  широко, 
В  тьмах  первовіка  згибае  ідол, 
Істини  сонце  взбиваєсь  високо, 
Сьвятої  віри  взносит  ся  престол. 

Около  Церкви  тихий  ангел  ходит, 
То  Христов  пастир  стада  стереже  ; 
Любов  стопами  єго  опроводит, 
Любов  му  з  серця,  любов  з  уст  пливе. 

в  старім  Ефезї  пастир  знемогае, 
Ще  раз  занестись  велит  ко  овцам : 
»Любіт  друг  друга !«  рече,  умирає. 
А  любов  сия  —  чи  знакома  вам? 


49.  ПЛУГ  І  БОРОНА. 

(Казка.) 

Над  потоком  луг, 
А  на  лузї  плуг, 
А  сестриця  борона 
Обід  ему  винесла. 
І  сперла  ся  на  чепиги. 
Наїжила  зуби  з  пихи, 
Задерла  ніс  до  гори 
І  нуж  ся  свари: 

»То-сь  ми  ґазда,  ай,  ай,  ай! 
Поборикав  такий  край, 
Поклав  скиби  якби  двер. 
Що  би  медвідь  в  них  занер. 
Залежу  ся,  дармоїде. 


17 
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Аж  ту  одно  зерно  зійде 
Межи  тпм  перійом. 
Що-сь  попоров  рпяком. 
А  дує  ся  як  сова! 
Шбп  то  він  голова 

А  я  хвіст. 
Чп  то  ґаздї  робпт  взріст  ? 
Я  то,  я  то,  знают  люде, 
Где  ся  рушу,  красно  всюдп. 
Розчесано,  заправлено 
І  з  перію  впчпщено, 
Задїлано  рівно,  гладко; 
Чп  правда,  челядко? 
О,  где  мій  зуб  лиш  переліз, 
Там  нпва  як  ліс. 
І  годуй  же  ще  голоту  І 
Тфу  на  таку  роботу  І« 

А  плуг  поважно  із  боку: 
:^  Нівроку,  нівроку; 
Но.  сестричко,  стій,  не  плюй, 
Маєні  цїлец  —  попробуй  І« 

В-тім  цікава  борона 
Здубонїла  як  коза : 
»Ну  та  що !  ну  та  що  ! 
Може  брешу,  скаже  кто?« 
І  вергла  ся  мов  бабец 

На  цїлец. 
І  по  траві,  по  мураві 

Гиц,  гпц,  гпц, 

Гпц,  гпц.  гпц. 

А  челядка  в  одпн  стих 
На  цїлпй  рот  в  сьміх. 
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Бо  як  земля  настала, 
То  борона  не  орала 
І  орати  не  буде  ; 
Чи  не  правда,  люде? 


50.  РІЙ  І  ТРУТЕНЬ. 

Раз  ся  пчоли  вироїли, 
Но  бідні  без  матки; 
Однак  вірно  позносили 
Добиток  і  статки, 
Що  дістали  в  вінї 
По  своїй  родині. 

Вся  зо  всім 

В  новий  дім. 

Й  зачали  робити, 

То  хатку  лїпити, 

То  збирати  мід, 

То  пилок  на  плід, 

І  щиро  і  вірно, 

Як  пчолам  примірно. 

Но  сумно  без  матки ! 

Хоть  були  достатки, 

Не  мож  було  ладу 

Завести  в  громаду, 

Ґаздівство  розвести 

І  черву  нанести. 
Тож  ся  пчілки  пожурили. 
Трохи  крила  опустили, 
І  сім  і  там 
По  сусїдам 

Стали  посилати, 

Цариці  питати. 


Сусїдп,  біди 
Ругают  ся  тому, 
І  ще  покрпйому 
з  їх  гіркого  лпха 
Радуют  ся  з-тпха. 

Сумує  рій, 

Хоть  молодий. 

Бо  праця  є, 

А  спд  нестає. 

Аж  раз  трутень  повага 
Висадив  ся  в  ясний  день 
На  перегру  спвяга 
І  занюхав  сьвіжпй  пень. 
І  нуж  в  очко  до  роя : 
Помагай  Біг  вам,  друзя ! 
Як  живете,  біднята? 
Чи  в  достатках  вам  хата  ? 

А  пчоли 

Поволи 

Зум,  зум,  зум! 

Дум,  дум,  дум: 
З  переду  і  з  заду 
Зачалп  нараду, 
Трутня  на  стелпцю 
Ведут  як  царицю. 
І  дайже  на  двір 
Гостя  величаву 
Голосити  славу 

На  ЦІЛИЙ  мир. 

Сусіди  зачули, 

Здумілись,  забули, 

І  нуж  собі  до  дїри 

Тай  зад  до  гори  : 

2>Хи,  хл,  хи !  ха,  ха,  ха ! 
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А  пек,  пек,  цураха : 

Кумцю,    кумцю,    П0ДИВ1Т, 

В  якій  славі  дармоїд !...« 

Не  дармо  в  полп  й  пустий  вітер  віє, 
І  :\гою  байку  хтось  порозуміе. 


51.  ПЕЩЕНА  ДИТИНА. 

»Ей  мати,  матп,  не  нести  так  спна 
Бідна  на  сьвітї  пещена  дитина. 
Бо  сьвіт  не  батько,  а  судьба  не  ненька, 
Не  здержит  бурі  билина  мягенька.«  — 
КазаVІи  люде,  говорили  свати : 
Даремні  слова,  не  слухала  мати; 
Пестила  сина,  плекала  сваволю. 
Хоть  люде  з  того  віщали  недолю. 
Хоть  отець  просит,  хоть  і  суровіє, 
Неплатна  гроза,  мати  своє  дїе. 
Крестика  з  церкви  забаг  пестій  з-тиха, 
А  крест,  чи  правда?  то  ворожба  лиха. 
Крестика  з  церкви,  а  дитинці  дати. 
Щоб  їй  солодко  було  споминати 
За  дім,  за  мамку;  дость  буде  мозолн. 
Як  колись  пійде  від  мамки  до  школи. 

І  пійшов  Стасьо  до  школи  до  міста, 
Хоть  недалеко,  плакала  невіста: 
Но  еще  більше  дитина  ридає 
Над  азбукою,  аж  ся  серце  крає. 
І  що-день  гірше,  бо  що-день  укори 
За  самоволю,  за  дитинні  спори 
Зносит  хлопчина,  і  що-день  біднятко 
Біжит  за  місто,   чи  не  їде  татко, 
І  що-день  личко  зливає  сльозами: 
Не  їде  татко,  не  видати  мами  ! 
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Надійшли  сьвята,  рождество  Христово, 
Донесла  мати  нещасное  слово : 
» Поїдеш.  Стасю.  до  дому  на  сьвята, 
До  своєй  мамки,  до  рідного  тата.« 

Подули  вихри,  потисли  морози, 
Взрок  в  вікнї  Стася,  в  очах  дрібні  сльози. 
»0й  не  приїздит  мій  татко  по  мене, 
Ой  Боже,  Боже!  непе  моя,  непе  І  . 
—   »І  не  приїде,     озвав  ся  хтось  з-тиха: 
»На  таку  метїль  доїздив  бись  лиха.« 
Рекла  ся  гадка,  щось  шибло  в  дитину, 
Обтерла  очка,  вхопила  шапчину, 
І  гдесь  побігла  нїбп  як  до  школи. 
Заходит  сонце,  накрпвают  столи. 
Бо  Сьвятий  вечер ;  глядают  хлопчини 
В  містї,  по  домах,  у  сусїд,   родини: 
Розступись  земле,  Духу  сьвятий,  амінь ! 
Презла  дитина,  як  на  водї  камінь. 

]\Іинули  сьвята,  настигло  Стефана, 
Мати  до  міста  поспішає  зрана. 
Утихла  буря,  сонне  засьвітило. 
Але  в  невісти  04 ех  потемніло. 
Якась  тревога  лягла  їй  на  груди, 
І  смуток  тисне,  хоть  весело  всюди. 
» Поганяй, «  каже.  » поганяй  скоренько  ! 
Бо  ми  щось  тяжко,  щось  нудит  серденько ' 
Поганяй  !     каже,  і  враз  ко  убочи 
На  роздороже  устремила  очи. 
» Іванку  !  глянь  по !  чого  там  ворони 
По-над  снїжнії  піибают  загони? 
Там  щось  чорнїєсь  під  крестом  в  долині ; 
Скоч  по !  крест  божий  не  місце  надлинї  — 
Відь  чиясь  згуба  —  а  може,  а  може 
Замерз  пяниця:  лиш  скори,  небоже! 
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Бо  мене  тягне  ланцом  до  дитини, 
І  колач  теплий  біднятку  застине.« 

Побіг  Іванко,  стає  на  загонї, 
І  під  крест  глянув  і  сплеснув  в  долоні. 
А  по-над  матїр  ворон  заскрегоче : 
»Ми  вже  дитині  видовбали  очи  ; 
Твоя  дитина  креста  ся  наперла, 
Креста  забагла  —  під  крестом  умерла  !< 


52.  РЕКРУТКА. 

По  горах  ходила, 

Дитятко  носила, 
Дитятко,  ягідку  дрібную, 

І  цьвітки  збирала, 

І  пучки  вязала, 
І  клала  му  в  ручку  малую. 

»Цит,  ах  цит,  дитятко ! 

Поверне  наш  татко. 
Поверне  —  говорят:  мир  буде. 

Принесе  дитині 

Колачик  в  гостині, 
І  мамку  ]іритисне  до  груди. « 

Ходила  і  ходпт; 

Шм  день  ся  розплодит, 
Садит  в  полонину  високо, 

І  бистрі  соколи 

Спускає  на  доли 
По  шляках  рекрутка  широко. 

І  тулпт  дитину, 
Голодну  пташину. 
Бо  тоска,  журиця  корм  спила ;  ^^ 
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І  шіаче,  ридає, 
Себе  проьмпнає, 
Що  бідну  на  сьвіт  сей  родила. 

.>Цпт,  ах  дпт,  голубко ! 

Поверне  напі  любко, 
Принесе  колачпк  дптпнї.« 

З  зараня  до  ночп 

Лелїє  і  очп 
Внуряе  по  шляках  в  долині. 

Замріло  на  пути, 

Вертают  рекрути, 
Заблисли  рекрутки  соколи : 

Бє  в  груди  серденько, 

Палає  личенько. 
Головка  ся  крутит  в  роздоли. 

Дитятко,  дитятко  І 

Вертає  наш  татко ! 
Вертає  нам  сонце  до  хати  І 

Обмиймо  росою 

Личенька  сьвіжою. 
Щоб  стались  милїйніі  для  тати !« 

І  личка  обмила, 

І  цьвітку  заділа 
В  головку  обоїх  русую : 

І  скоро  помчала 

На  стрічу,  і  стала 
При  пути  на  скалу  стромую. 

І  взнесла  високо 

Дитя,  і  глубоко 
Востхнула,  бо  в  серцю  щось  тисне: 

»Ах  сину,  мій  сину, 

Споглянь  на  долину 
І  в  ручки  на  татка  заплесни !« 
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Надходят  рекрути: 

»Гей  братця!  чи  чути, 
Где  друг  мій?  чи  може  він  з  вами  ?< 

—  »Жено,  Бог  з  тобою! 

Твій  друг  упав  в  бою 
Ай  гам,  під  Мадженти  мурами.: 

Невіста  вздрожала, 

Поблідла,  взридала, 
Притисла  до  серця  дитину, 

І  в  небо  соколи 

Вознесла  поволи, 
1  верглась  з  ягідков  в  глубпну. 


53.  УЖАС  НА  РУСИ 

ПРИ   ЗБЛижЕню    Моголів  в   л.    1221-. 

»0й  зле,  сусіде!  горе  нам,  горе! 
Сонце  за  три  дни  в  кровавім  морп 
Вродит  з  полудня,  а  в  дворцю  лупи 
Слїдно  від  давна  могили  три. 

То  ГОНЦІ  лиха,  ой  зле,  сусіди! 
Спадут  на  землю  ужасні  біди  ; 
Ой  біди,  біди  спадут  на  мир, 
Князям  готуесь  кровавий  пир! 

Ее  дармо  пріют  так  сагайдаки, 
Не  дармо  виют  в  ночи  собаки : 
Над  Русью  ви  сит  тяженький  бич, 
Заплаче  Київ,  зойкне  Галич. 

Ай,  нам  казалось,   думало,  снило, 

Що    ся   МИр-ЗЇЛЄ   в   РуСИ   РОЗВИЛО; 

Що  крам  ШОВКОВИЙ  розклав  купец, 
Здуднїли  в  горах  турми  овец ; 
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Що  окрав  ангел  крплом  землицю, 
Отерла  мати  слезну  зрінпцю, 
Дїва  в  ДІВОЧІ  вколпсалась  снп, 
За  плуг  хватплп  Русп  спнп; 

Кметї  сковалп  на  леміш  стрілку, 
Скотар  взяв  знова  в  рукп  сопілку, 
Днї  Ярослава  вернули  назад, 
І  Осьмомпсла  загостив  лад. 

А  ту.  о  гляньте,  горе  нам,  горе ! 
Тьми  гайворонів  лишают  бори, 
Кракают,  вют  ся.  бют  до  села,  — 
Они  жир  вітрят,  буде  біда!« 

Так  гомоніло  на  Руси  з-тиха, 
Сусїд  сусїду  не  таїв  лиха, 
І  в  Десятинній,  кажут,  що  знов 
Пречиста  Дїва  плакала  кров. 

І  бачте,  бачте !  луно  в  степовю ! 
Біжат  Половцї  зальяні  кровю, 
Женут  останки  коней,  скота 
В  Русь  на  гостинний  берег  Дніпра. 

Пред  ними  Котян.  за  ним  тревога, 
Як  блїда  відьма,  лиховорога, 
Розносит  вихром  по  землп  вість 
За  чернь  незвістну,  за  страшну  прість. 

Снуют  ся  ГОНЦІ  межи  князями, 
Сум  розстелявсь  меж  городами; 
По  цілій  Руси  і  в  шир  і  в  даль 
Заводит  Котян  зойки  і  жаль  : 

»Ай  Руси  красна!  горе  тп,  горе! 
Ай  з-за  Кавказа  прорвалось  море ! 
Через  щелини  ледових  скал 
Втислось,  зломило  Половців  вал. 
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АЙ,  і  волнуе  в  нашім  степовю, 
Береги  Дону  зальялись  кровіо : 
Незнана  сьвіту  Таурмен  глупі 
В  немовлят  серцю  топит  оруж. 

І  полки  наші  розбиті  в  бою, 
Цьвіт  половецкий  стятий  косою, 
Кончаків  Юрий  уже  лежит, 
І  Кобяковїїч  Данило  спит. 

А  дїви  наші  —  ай  горе,  горе! 
В  полон  забрали,  женут  за  море ; 
Старців,  каліки  стинают  в  пень. 
Сироти,  дїти  —  мечут  в  огень. 

Ай  лихо,  Русїї !  лихо,  сусіди ! 
Суйда  по  пятах  жене  нам  в  сліди 
І  чернь  до  ваших  веде  країв. 
Щоб  в  злотоверхім  Києві  сїв.« 

І  шибли  зойки  в-круг  небесами, 
А  в  Русь  гостинну  валит  товпами. 
Як  стревожена  птиця  стеня, 
Вся  половецка  буйна  земля. 

І  задрожали  Дніпра  пороги 
Перший  раз  лячно  від  іх  розмоги, 
Вздимают-сь  води  на  страшну  прість, 
І  фаля  фали  подає  вість. 

І  тихо  стало  в  рускій  землици, 
І  сумно,  глухо,  гей  по  голосници 
Ударив  сильно  вражий  обух. 
Онімів  мову,  умертвив  дух. 

Тілько  на  крилах  небес  оболока 
Від  Волги,  Дону  до  фаль  Вислока, 
Від  устя  злотобережного  Дніпра 
Аж  до  Варяг  ґранїтного  хребта, 
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Скрізь  незміриму  рускую  наву. 
Свобідну,  красну  і  величаву  — 
Суне  ся  сумно  понурий  глас : 
»Ай  горе,  горе!  ужас.  ужас!« 


54.   І   СТАРОМУ    ПРИДАСТЬ    СЯ 
ШКОЛА. 

(Народна   казка.) 

На  славнім  Поділв). 

Там  де  хліб  до  кілю. 
Десь  недалеко  Чорткова. 

Жив  кметпк  заможний, 

Статечний,  побожний, 
Софронь  Крутиголова. 

Були  в  него  статки 

І  всякі  достатки, 
Корови,  конї  і  во.ти  : 

Хоть  робив  триднівку. 

Не  знав  переднівку. 
Не  бракло  хлїба  нї  соли. 

Чи  буддень  чп  сьвято. 

Завсе  там  богато 
Накриті  стояли  столи: 

І  бідним  щось  пало, 

І  на  сьвічку  стало 
Перед  сьвятого  Нпколп. 

А  були  в  Софроня 

Пять  синів  і  доня. 
И  тїшпв  ся  ними  мов  днині : 

І  в  своїй  любови 

Не  важив  би  кровп 
Дати  з-під  серця  дитині. 
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І  думав  бувало, 
Промишляв  немало, 

Щоби  їм  доля  готова, 

Так  що  люде  з  того 
Прозвали  старого 

Нїби  в  глум :  Крутиголова. 

І  пройшов  всі  хати 
Тай  розіслав  свати 

До  найбогатших  в  обзори, 
І  розділив  в  части 
Синонькам  і  Насти 

Послїднї  роги  з  обори. 

А  всіх  роздав  з  дому, 

Лише  Гнату  свому 
Батьківску  землю  дав  в  вінї, 

Щоб  собі  спочити 

І  костп  зложити 
При  наймолодшій  дитині. 

Ой  тай  і  жив  красно, 

Весело  і  иі,асно, 
Як  в  квочці  середня  зьвіздка 

Син  шановав  тата, 

Любпли  внучата, 
Вигоди  несла  невістка. 

Була  мила  днина. 

Була  і  гостина, 
Як  прийшли  другії  дїти ; 

Був  час  і  спічнути, 

В  полуднє  заснути, 
На  печи  кости  нагріти. 

Но  треба  вам  знати, 
Що  Софронь  лежати 
Не  привик  в  буддень  ніколи  : 
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Нїм  ще  сонце  зійде, 
Старий  перший  вийде, 
Робит  як  наймит  на  поди. 

І  всїм  ще  до  того 
ІЗ  користь  сина  свого 

Давав  до  працї  принуку; 
А  як  ніч  настала. 
То  невістка  спала, 

А  дїдо  колисав  внуку. 

І  робив  що  сили, 

А  достатки  плили 
До  хати  Гната  росою, 

Так  що  другі  дїтп 

Стали  завпдїтп, 
Що  все  йде  брату  рукою. 

А  все  лиш  за  тата; 

Бо-ж  то  мало  Гната 
Впдїв  хто  з  плугом  на  ролї, 

З  косою  на  ниві, 

А  з  серпом  при  жниві, 
З  ЦІПОМ,  віячков  в  стодолї. 

»0й  тату  миленький, 
Чому  ти  бідненький 

Силу  так  тираєш  в  зною?« 
Казали  раз  дїтп : 
)Час  би  вже  спочити, 

А  ти  не  маєш  спокою. 

Лиши  братню  хату, 
Ходи  до  нас,  тату. 

Побачиш,  як  добре  ти  буде! 
Хиба  царства  з  неба 
Буде  тобі  треба, 

.^  нам  позавпдят  люде.^ 
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« 

—  »Не  пійду,  діточки, 
Не  пійду,  квіточки, 

Мені  тут  добре  у  Гната.  « 
Даремні  розради, 
Прийшло  і  до  звади, 

І  дїти  вптягли  тата. 

І  ходит  дїдина 
Від  сина  до  сина, 

Що  року  до  иншой  стріхи, 
І,  плаче  на  старість, 
Що  му  Бог  дав  радість 

З  дїтей,  —  ой  плаче  з  утїхи! 

Ой,  бо-ж  то  щиренькі 

Діточки  миленькі, 
А  жони  їх,  жони,  о  Боже! 

Ще  рік  не  минає. 

Уже  прибагае 
Кожда  для  татка,  що  може. 

/>До  мене,  татуню !« 

—  »Ш,  до  нас,  дїдуню! 
Ходила-м  до  міста  з-рана; 

Єсть  з  медом  горілка, 
І  пива  барилка, 
Періжки,  колач,  сметана. « 

Дідом  радість  носит, 
А  родина  просит, 

Кожде  до  своєй  рве  хати ; 
Бо  де  дід  в  кохмнатї, 
Там  бузьок  на  хатї, 

Слуги  не  треба  наймати. 

Но  і  сила  тата 
Не  з  крицї  зільята, 
А  в  плузї  й  криця  ся  злиже; 
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На  голові  сїдо, 
Корчпт  ся  наш  дїдо 
Щодень  і  нпже  і  нпже. 

Порохнїют  костп, 

І  ногп  як  тростп. 
А  рукп  мов  вбпті  в  кайдани 

Дїд,  зробок.  маячпт. 

Но  нїхто  не  дячпт 
Зробка;  чп  правда,  краяни? 

Нераз  прийде  з  поля 
Збіджен  як  неволя, 

Слабий,  негоден.  каліка: 
Най-же  му  годинь'у 
Дозволит  спочинку 

Йспідна,  люта  невістка. 

» Татуню,  по  воду  І 
Татуню,  до  броду! 

Татуню,  помийте  миси  1 
ІДІТЬ  дров,  татуню  І 
Колишіт  ГанунюІ 

Дїду.  взяли  би  тя  біси!« 

І  взяв  ся  дїдпна. 

Від  сина  до  сина 
Ходпт,  шукає  пристани: 

І  ходпт  і  плаче. 

Но  нїхто  не  дячит 
Зробка:  чп  правда,  краянп? 

Раз  іде  з  болоня 
До  донї,  а  доня: 

>  Дїду,  не  твоя  тут  хата ! 
'  І  я  не  єдина 
У  тебе  дитина. 

Іди  сп,  іди  до  Гната !: 
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Крикнула  з  порога, 

І  з  страху  небога 
Вибігла,  сперла  ворота ; 

А  дїдо  знурений, 

Мов  громом  ражений, 
Упав  як  глина  у  плота. 

Упав  з  горя,  болю, 

Оплакує  долю. 
Плаче  про  дїти  і  внуки. 

Що  му  Бог  на  старість 

Дав  з  діточок  радість. 
Плаче  —  ой  плаче  з  розпуки ! 

Надходит  дяк  з  школи, 

Стає  по  неволи, 
ПІепче  щось  дїдовп  в  ухо  ; 

Шепче  тай  питає,  — 

Що  шепче?  Бог  знає, 
Бо  шепче  тихо  і  глухо. 

Дїд  взнїс  взрок  на  дяка, 

І  зітхнув  сарака, 
І  лізе  весельший  ко  Гнату  ; 

А  Гнато  все  в  поли  — 

А  старий  поволи 
Нишком,  тихонько  в  загату. 

І  ш,ось  там  дїлає, 

І  п];ось  там  складає, 
Слїдит  очима  в-окола, 

І  носит  до  хати  — 

Що  ?  на-що  ?  не  знати ! 
Хиба  дяк  знає  та  школа. 

Минула  година, 

Готов  дїдовина; 

І  бач,  два  хлопці  із  школи 

18 
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Надходят  ко  хатї, 
І  вяжут  в  кімнаті 
Скрпночку  спору  на  коли. 

Погнали,  подули, 
А  коли  сь  угнули, 

А  дїдо  за  ними  каліка 
Як  може  змагає, 
Сусїд  поздравляє 

Низько,  велично,  з-далека.  — 

Як  повінь  на  яри. 
Як  вихор  в  пожарі 

Бухла  вість  в  селі,  на  поли, 
Що  Софроня  гроші 
Два  хлопи  на  ноші 

Ледво  занесли  до  школи. 

Вість  бухла  по  хатах, 
А  в  братій  комнатах 

і'рижа  мов  в  пеклї  і  звади : 
»Ти  го  гнала  з  дому!« 
—  »Нї,  ти  винен  тому! 

Пропаде  праця,  пропаде  І « 

По  службі  в  неділю 
Пан-отець  в  подвірю. 

Перед  ним  людей  громада : 
Пять  синів  і  доня 
Єднают  Софроня, 

Виродні  дїтища  тата. 

»Лпши  чужу  хату, 
Ходи  до  нас,  тату, 

Побачиш,  як  добре  ти  буде: 
Хиба  царства  з  неба 
Буде  тобі  треба  — 

Нехай  не  сьміют  ся  людеї^- 
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—  ».Іишу,  ДІТИ,  лишу, 
Но  письмо  напишу, « 

Озвав  ся  дїдо,  »і  кажу. 
Що  тому,  хто  в  себе 
Зайде  мя,  погребе. 

Все  то,  що  в  скринцї,   відкажу» 

»До  мене,  татуню !« 

—  »До  мене,  дїдуню !« 
Гудьба  завила  дібрана: 

»всгь  з  медом  горілка. 
І  пива  барилка, 
Періжки,  колач,  сметана.- 

Зашуміли  свари, 

Мов  вихор  з-під  хмари, 

Бо  діти  рвут  ся  за  татом; 
Треба  було  в  спілку 
Завести  тижднївку, 

Щоб  брата  згодити  з  братом. 

І  ходит  дїдина 

Від  сина  до  сина, 
Що  тиждень  до  иншой  стріхи  ; 

Ходит,  прибагає, 

Що  збагне,  все  мав, 
І  сьмієсь  тишком  з  утіхи. 

Но  прийшла  година, 

Умер  дїдовїїна; 
Кому-ж  честь  погребу  дана? 

Пан-отпю  складают. 

Всі  ся  зажичают, 
І  гребу т  діда  як  пана. 

Погребли  старого 
Мов  князя  самого, 
1  ставлят  столи  до  ладу, 
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І  гості  саджают, 
Стппп  впправляют. 
І  несут  скрпнку  в  громаду. 

І  бач,  відчинили, 

І  очп  вяїпплп, 
Мов  яструб  в  гнїздо  пташине 

Аж  нараз  на  заді 

Сьміх  бухнув  в  громаді: 
В  скрпнцї  —  черепя,  каміне  І.. 


55.   ПОХІД  РУСИ  НА  ЦАРГОРОД. 

Б  РОКУ  907. 

Чи  в  Бескидах  хмароломи, 
Чп  пороги  крают  громи, 
Чи  потряс  ся  небозвід  ? 
Нї  в  Бескидах  хмароломи. 
Ні  пороги  крают  громи, 
Олег  двигнув  Русь  в  похід. 

Новгородці,  Радимичі, 
Полочане,  Дреговичі, 
І  Тиверцїв  темниії  лїс, 
І  Дулїби,  Деревляне 
Враз  з  Хорвати  і  Поляни 
Сьяют  щетью  стальних  спис. 

Глянь,  від  Десни  до  Самари 
Димит  Дніпр  мов  степ  в  пожарі, 
В  мрачнпіі  пил  веслом  розбпт : 
А  шлякамп,  долинами 
Стогне  земля  під  стопами 
Ратних  комонів  копит. 

Ржут  комони,  плещут  сплави  — 
Гей  ктда  ви,  діти  Слави, 
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Куда  Олег  богатир  У 
Перед  вами  Чорне  море. 
Чорне  море  —  чорне  горе, 
Зазнали  то  Аскольд,  Дпр. 

Не  жури  ся,  мягко  в  морі. 
Сь!  іт  сокола  на  просторі, 
Бач  Влахерни  —  Царгород! 
Сонце  к  вежам  луч  потисло, 
В  грудях  тьохло,  в  очах  блисло : 
Далїп  в  танець,  рускпй  роді 

Стерлись,  пирхлп  Паликари, 
Двори  в  згарі,  церкви  в  ;^гарі. 
Відчиняйте   ворота  І 
Буйні  крила  у  сокола, 
Згостит  гнїзда  доокола, 
Не  вжахне  ся  буй-тур  льва 

Плач  в  Софійскій,  як  в  день  суда, 
На  колїнах  здвигп  люда, 
Дзвони  впют  в  небо  стон": 
»Скляви  в  мурах  І  гей,  отроки, 
Срібло,  злото,  паволоки 
Несїт  в  окз^п  і  поклон !« 

По  кровавім  попелиіци 
Сум  ся  стелит,  вітер  свиніе 
в  недогарків  блїду  грань; 
А  на  білім  коню  грає 
Віщий  Олег  і  приймає 
Від  Гречина  довжну  дань. 

І  за  себе,  за  Ігоря 
Приняв  кіятву  договора, 
В  память  щит  свій  яснокрил 
В  вторій  сьвіта  Цар- столиці 
Силов  стріли-лпскавицї 
К  думним  воротахМ  прибив. 
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56.    МОГИЛА    СЬВЯТОСЛАВА. 

Над  річкою,  над  Опором. 

Долпна  зацвпла, 
Біля  річки  на  долпнї 

Самотна   могп.іа. 

Над  могплов  Бескпд  гордий 

Недвпжпмо  чає, 
І  мов  дптя  раменамп 

Курган  обнпмає. 

А  одвічні  ЛІСП,  борп 

Вершки  нахпляют. 
І  могилу  мов  стареньку  ♦ 

Матер  осїняют. 

Тихо,  глухо  доокола. 

Як  в  дворищах  суму, 

Рек  би-сь.  що  там  душі  снуют 
Таїнственну  думу. 

Лиш  хвилями  слезков  кане 

Грустная   ялиця, 
Мов-то  плаче,  вічно  плаче 

Над  гробом  вдовиця. 

І  часами  вітрець  дуне 

Від  востока,  юга, 
І  могилу  обцїлує. 

Мов  друг  вірний  друга. 

Чиї-ж  кости  в  тім  ізгнаніо 

Судьба  повалила? 
Серед  глуши,  серед  суму 

Чпя-ж  то  могила? 

Ішли  старці  з  Верховини, 
Ялину  ломали, 
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На  могплу  на  самотну 
Галузя  метали. 

Чом  ви,  старцї  сїдоглаві, 
Чом,  милії  друзя, 

На  сей  курган  завалений 
Мечете  галузя? 

—  Давно  тому,  давно  дуисе, 
На  Зелені  сьвята 

Убив  в  бею  на  тім  поли 
В  погони  брат  брата. 

Ой  брат  брата  Сьвятослава, 
Рускоє  орлятко, 

Ледво  що  лиш  замкнув  очи 
Ярослав,  їх  татко. 

Ой  брат  брата  рідненького 
З  каленого  ружя, 

Тому-ж  ми  ту  на  могилу 
Мечемо  галузя. 

Щоби  зьвіри  не  порили 
Княжеского  гробу, 

Щоби  діти  памятали 
Каіньскую  злобу. 


II.  БЕСІДИ,  ПОВІСТИ,  КАЗКИ. 

1.  ПРОМОВА  на  ..соборі  учених  руеких*' 

у  Львові  19.  (31.)  жовтня  1849. 

іВ    СКОРОЧЕНЮ.) 

Родпмцї!  На  широкій  картпнї  сьвятої  Сла- 
вяньщпнп  лежпт  земля  красная,  богатая,  текущая 
медом  і  молоком,  земля,  на  которій  вікамп  не  за- 
бракло нї  хлїба  нї  солп.  Над  Нпслоком  і  Доном 
суть  ЄЇ  границі,  а  Бескпд  і  море  єї  сторожами. 
Вколо  неї  облягли  золотим  вінцем  красні  єї  по- 
сестрпцї,  як  состави  тїла  средоточне  серце.  Тим 
осередком  величественного  дерева,  тим  серцем 
Славяньнщни  єсть  руская  земля,  а  на  нїй  мешкає 
нарід,  славний  колись  богацтвом  і  сплою,  но  сто- 
раз  славнїйшпй  судьбамп  своїми.  Бувальпщна  єго 
записана  кервою  і  слезамп,  а  серце  роздерте 
кривдами  і  всякою  злобою.  Братняя  вражда, 
чорнії  хмари  горд  азиятскпх,  томительство  віри, 
довольство  і  властолюбіє  втислп  в  чувственную 
грудь  єго  тяженькоє  горе  смутку  і  розпуки,  а  на 
уста  стуленую  печать  смертп.  Гляньмо  на  того 
сина  рускої  землі. 

Ото  стоїт  він  похилен  яко  самотная  билинка 
на  широкім  поли,  вержен  ненавпстнимп  судьбамп 
серед  темную  пітьму  ночп,  на  ігровпще  всяких 
бур  і  довольства,  без  зірппчки  ясної,  що  би  му 
сьБІт  єго  жптя    розсьвітпла,    без    приязної    руки, 
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що  би  го  в  упадку  підперла ;  на  чолї  єго  видно 
глибокую  печать  довгої  чорної  неволї,  Б  очох 
стремит  ся  стулений  лед  недовіри  і  підозрілостп, 
на  лицп  нужда  і  укори ;  а  сли-бись  в  душу  гля- 
нув, знайшов  бпсь  там  безодню  невіжества  наіі- 
сьвятїйпіих  прав  природи,  найдорожших  правд  бо- 
жества. Позбавлен  сьвідун^ества  чоловіческої  чести, 
позбавлен,  нш  так  скажу,  самостоянної  волї,  темний 
як  ніч  осїнная,  тяжкпми  стопами  тягне  він  житя 
своє,  гадав  бпсь,  що  приріс  землею  і  ставляє  со- 
бою образ  животящого  трупа  і  тип  цілого  на- 
рода  долї. 

О,  нема  народа  в  Славяньщинї,  которип  би 
з  так  високого  щебля  богацтва  і  слави,  як  колись 
Русь  спяла,  так  низко  грянув  в  недолю,  так  гли- 
боко запав  в  безпствіє !  Відлучен  від  всего,  що 
духа  оживити,  достоінство  чоловіческе  двигнути, 
серце  розвеселити,  надїю  піднести  зможе,  загирив 
в  собі  огень  божества  і  став  ся  нїмпм  служебником 
сліпоти  ума  1  довольним  орудєм  самолюбія  силь- 
нїйших. 

А  дно-єстества  єго  так  красне,  а  душа  єго 
так  чесними  питомстви  обдарована!  О,  придпвім 
ся  ще  і  дуніі  ТІІ1,  гляньмо  і  на  дно  єстества  єго, 
а  знайдем  там  не  єдно  золотоє  зерно,  котороє  лиш 
тілько  вправної  требує  рукп.  аби  розсьвітити 
ясним  клейнотом  заранної  зьвіздки. 

Правий  серцем  і  усти,  доволен  своїми,  не- 
знужден  в  праці,  скорий  в  милости.  повільний 
в  мести,  мужественний  в  борбі,  мирний  в  покою, 
твердий  в  додержаню  повзятого  заміру,  вірнпй 
в  дохованю  отеческсх  преданій,  вірний  церкві, 
незломлен  свому  владїтелю,  становит  він  най- 
честнїйший    тип    достойного    Славяньщпнп    сина 


—  2^2  - 

І  образ  тпхого.  безмятежного,    боголюбпвого   оби- 
вателя краю. 

Родимці  І  В  краснім  жпвотнім  сьвітдї  душі 
величає  ся  кожда  відросль  славяньского  велита  ; 
а  серце  єго.  Русь  красавая.  той  син  недолї,  має  ж 
во  віки  гробовим  сумовати  сумом,  во  віки  носити 
сором  сліпоти  на  чолї.  остатись  потиром  чужого 
довольства,  і  ніколи  не  спізнати  власної  чести, 
власних  народних  прав  і  небесного  божества  в 
своїй  груди  ? 

Родимці!  Европа  подала  сьвіту  новую  бу- 
вальщини карту,  а  на  ній  золотими  буквами  стоїт 
виписано  :  воскресениє!  Кождпй  нарід  потряс 
підвалинами  єстества  свого,  зачав  новую  жизнь, 
жизнь  свободи  і  долі:  а  ми-ж  на  тоє  переболіли 
найтяжіпу  в  Европі  неволю,  аби  і  падаль  відди- 
хати тяжким  віддихом  скону,  мов  під  тягаром 
могили?  Величавая  Віндобона  виборола  і  для 
нас  золотоє  право  письма  і  слова,  а  краснодушнії 
побратимцї  нашої  землі  давно  розвязалп  на  руках 
дзвеняіції;.оковп  підданьства :  а  ми-ж  би  мали 
зрікати  ся  найдорожіпоі  чоловічества  перли,  мо- 
гли ж  би-сьмо  обоятно  призпрати  ся  оковам  душі? 
Бог  присудив^галичій  Руси.  тій  маленькій  частині 
великого  нашого  народа,  скорше  щасливую  судьбу 
і  розсьвггив  над  нею  зорю  нового  щастя,  незна- 
них житя^свобіДіГа  мп-ж  би  не  мали  старатп  ся 
о  розсьвіт  душі  нашого  народа.  аби  спізнав,  по- 
розумів,  полюбив  тоє  щастє,  розбудив  честь  в 
своїй  груди  і  став  ся  того  золотого  дару  достой- 
ним? Родимці!  Свобода  єсть  то  красная  і  ум- 
ная  відданиця,  которая  собі  не  полюбит  сліпого 
жениха  а  безсильному  не  подасть  руки.  Тілько 
з  розвоєм  духа  розвиває  ся  земная  і  небесная 
щасливість   чоловіка,    а    блага    краю  множат    ся 
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ТІЛЬКО  благами  душі ;  а  которому-ж  честному  си- 
нови  землі,  якому  правому  обивателю  не  лежит 
на  серци  братноє  іцастє  і  благость  краю? 

...За  діло  ж,  братця,  за  діло !  а  тим  ділом 
єсть:  розсьвіт  на  галичій  земли,  розсьвіт  на 
тім  темнім  участку  Руси !  воскресенпє  на- 
родної жизни !  воскресение  жпвотного  ядра  з-під 
гробовоі  могили  І 

Родимці !  Найдорожшим  маєтком  народа  єсть 
язик  єго,  він  єсть  дуїнею,  він  єсть  ядром  єго 
жизни.  Ткнеш  ся  бесіди,  тикаєш  ся  єго  жизни, 
хватаєш  му  за  серце  і  сповняєш  убийство  не 
єдного  чоловіка,  але  міліонів.  Нинішняя  борба 
Сербів  і  Хорватів  за  бесіду  розпочалась.  О,  не 
подаваймо  ж  руки  до  борби  і  в  нашім  краю !  Сла- 
вяньщина  аж  занадто  велика,  аби  помістити  в 
ширінях  своїх  голос  жизни  15  міліонів  народа. 
Залишивши  бесіду  нашу  учинимо  сьвятокрадство 
найсьвятїйших  прав  чоловічества,  обдирство  на- 
родного престола  Руси,  а  може  а  може  і  цілої 
Славяньщини. 

Родимці!  Великая  гадка  промкнула  ся  в 
хмоїй  души.  Язик  руский,  тая  стобарвная  цьвітка, 
возникшая  з  мягенькоі  груди  найчувственнійшої 
дочки  Слави  —  а  Славяньщина,  тот  велит  Европи, 
розпорошений  по  широкій  земли  без  спільного 
огнища  духа,  без  союзного  огнива,  без  средоточ- 
ного  ідеального  сьвіта!...  Два  помисли  просьвіту 
недоглядного,  може  дітинячі,  сьмішні,  але-ж  дітина 
взрастае  в  совершенного  мужа,  як  Бог  возросту 
дозволит. 

Хто-ж  бо  в  Славяньщині  не  знає  тої  мови 
сьвятої  Руси,  тої  бесіди  серця,  того  наповидного 
ласканя,  которим  мати  першеє  дітя  своєї  милости 
любує,  тої  красавої  пісоньки,   якую   ластівка   під 


стріхою  щебече,  хто  не  знає  барви,  цьвіту  і  вонї 
тої  лїторослп  золотобережної  України?!  На  сла- 
вяньскім  виросла  она  серцю  і  всякими  цьвітамп 
приоздобпла  ю  красавая  мати.  Всякії  чувства  душі 
і  ума  появи  приодїває  она  золотими  точками.  Аж 
хочем  налюбоватп  ся  єї  принадами  мплости.  пій- 
дїм  до  Основяненка  Марусі,  аж  желаєм  падивпти 
ся  ненаглядним  єї  барв  красотам,  вержмо  око  на 
єго  всхід  сонця ;  аж  хочем  узброїти  ся  в  кршость, 
послухаймо  громкого  Шевченка,  аж  розвеселити 
ся  і  попустоватп,  возьмім  Котляревского ;  аж  на- 
послїдок  статечного  образа  хочем,  прочитаймо 
єден  тілько  короткий  уступ  з  Перекинчика  під 
назвою  Бандурист,  через  незабвенного  нашого 
Шашкевича  написаний ;  а  слибп-сьмо  не  пожа- 
ловали  потрудптп  ся  до  пісней  народа,  до  тої 
комори  природних  народних  гадок,  знайшли  бп- 
сьмо  не  єдну  зьвіздку,  котра  би  славу  найкрас- 
шому  письменникови  кождого  народа  принесла. 
О  тій  красї  бесіди  рускої  добре  знают  Славяне, 
з  того-то  жерела  черпали  наші  побратпмцї  По- 
ляки для  свого  язика  овую  обильность,  которою 
днесь  так  велично  їх  мова  ся  красує.  Рускпмп  то 
цьвітамп  покрили  они  давную  наготу  красно- 
річія  свого. 

Але-ж  може  ми  хто  скаже,  що  язик  єсть  ти- 
пом народного  духа,  а  нарід  руский,  будучи  тем- 
ним і  необразованим,  не  має  одлучних  понятій, 
так  званих  абстрактів.  протоє  і  мова  єго  не  здібна 
до  ідеальних  образовань  любомудрія  і  сполучених 
єму  лпць.  Правда,  родпмцї.  що  типом  народного 
просьвіщеня  єсть  язик  єго,  яко  сумма  всїх  ожи- 
влених ідей  єго  духа ;  але-ж  питаю  ся,  яка  ідея 
єсть  висша  над  ідею  Бога?  А  тій  ідеї  служпт 
Русь    язиком    прадїдів    своїх,    язиком     питомим, 
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которим  до  недавна  писовали  отци  наші  і  від 
которого  днеіііняя  річ  тілько  мягшим  розкладом 
слів  і  свободнїйшпм  їх  наклоном  розличае  ся  і  так 
ся  вирабляе,  як  ся  розвиває  народное  чувство. 
А  в  тих  богослужебних  книгах  'наших  якая  гли- 
бокость  помислів  одлучних,  якая  докладність  в 
толкованю  напвисших  правд  християньских,  як 
ясноє  і  барвное  лице  чувствительних  появів  душі ! 
Там  то  в  наших  Мпнеях,  Тріодах,  Осмогласниках 
знаходит  ся  овая  краса,  сила  і  обильность  мови, 
которая  високому  степеневи  душевного  нашого 
колись  образованя  вічний  ставляє  иамятник, 
і  доки  тілько  Русь  народним  своїм  язиком  Бога 
хвалити  буде,  завсе  неоцїненим  для  єї  письмен- 
ности  як  і  для  письменности  майже  цілої  Сла- 
вяньщпни  скарбом  бути  не  перестане.  О,  хто  та- 
кую в  народній  церкві  має  скарбону, 
о  сьвічку  для  ЄЇ  престола  не  потребує  ся 
журити !... 


2.    СТАРИЙ    ЕФРЕМ. 

І. 

Як  то  мпсіо  з  старпмп  людьми  поговорптп, 
з  людьми,  що  бували  в  бувадпцях,  що  перейшли 
сьвітами.  перемірили  широкую  землю  власною 
стопою,  що  були  і  на  білім  морю  і  на  чорнім 
морю,  і  Бог  знає  на  яких  там  водах,  і  що  то 
всему  ся  придивляли  з  близька,  а  прпдивляли  ся 
з  увагою,  з  розумом.  О.  кілько  то  они  сказати 
знают,  і  за  Турків  і  за  Французів,  і  за  Талїянів 
і  за  Гішпанів  і  за  всяких  там  чужинців;  а  як 
то  они  красно  розповідают.  як  любесенько,  мов 
сопілочка  грає,  мов  медом  дуброва  віє,  а  все  так 
честно,  так  поважно,  що  чоловік  тихесенько  слу- 
хає, як  би  сьвященнпка  в  церковці  божій,    і  так 

собі   при   них     рОЗЛЮбуЄ.     що     ся    розлучити     ГОДІ. 

А  кілько  там  чоловік  научит  ся  від  таких  ста- 
реньких людей  і  доброго  і  цікавого  і  такого,  що 
навіть  в  книжках  нема ! 

З  таким  то  честнпм  дїдиком,  з  таким  го- 
лубом сивеньким  злучало  ся  часто  і  мені  сходити 
в  молодших  літах  моїх.  Жив  він  о  кілька  миль 
за  Львовом  на  Глухівци,  не  далеко  того  села,  де 
і  я  родив  ся ;  всі  сусіди  називали  єго  старим 
Ефремом,  мав  уже  тогди  більше  як  сто  лїт,  але 
ще  був  черствий,  кремізний,  хоть  праця  і  літа 
дуже  єго  згорбили.  Не  був  він  письменним, 
але  знав  письмо  боже,    що  жиє  в  людскім  серцю 


і  в  ЦІЛІЙ  природі,  і  їге  був  богатим,   але  мав  ве* 
лике  богацтво  во  своїй  душі. 

Бував  він  сьвітами  іце  за  першої  бранки, 
коли  цариця  Марія  Тереса  з  Турками  війну  вела, 
служив  за  Йосифа  і  за  небіжчика  Францїшка  — 
легко  би  спочивав!  —  в  войску.  Ой  не  едну  він 
війну  видїв,  не  една  куля  перешуміла  коло  его 
уха,  і  не  едної  навидїв  ся  нуждочки  ;  навіть  був 
кілька  лїт  в  неволи,  десь  далеко,  аж  над  морями, 
і  там  мусїв  чужому  цареви  служити,  і  обходив 
водами  цїлі  сьвіти.  В  старости  уже  глубокій  по- 
вернув назад  до  свого  краю,  і  жив  при  родині, 
котора  его  дуже  шановала.  Всї  его  знали,  цїла 
сторона,  бо  всї  були  молодшими  від  него  ;  не  було 
такої  недїлї,  аби  ся  не  сходили  до  него  сусїди, 
і  близші  і  дальші,  едні  на  пораду,  другі  на  бал а- 
канісу,  треті  аби  го  липі  побачити  та  послухати 
его  бесїди.  Прибігав  і  я  часто,  коли-м  зі  шкіл 
в  лїтї  до  моїх  родичів  приїхав,  і  нераз  наслухав- 
ям  ся  того  старенького  злотоустого  —  о,  бо-н;  то 
у  него  було  бесіда,  як  вода  з  Бескида,  як  чистое 
золото.  Уже,  чую,  умер,  але-ж  его  слова  не  умерли 
в  моїй  душі,  і  жиють  запевно  не  в  еднім  серцю, 
иі,б  его  чуло. 

Тямлю  ще  як  нннї,  коли-м  послїдний  раз  з  ним 
видів  ся.  Було  то  в  вакациї,  а  я  уже  був  в  шко- 
лах високих.  Приходжу  з  вечера,  і  застаю  Ефрема 
під  віконцем  на  приспі ;    уже  ся  подав  був  дуже     ( 
старушок.    Голова  була  як  молоко,    лице  висхло,     \^ 
протягло  ся,  але  іце  миле,  ще    красне,    бо   лице    0^^ 
честного  чоловіка  єсть  завсе  таким,  як  лице  сонця 
при  западї,  як  ясное  полуднє  осїнного  дня,  і  око     >Х> 
уже  ослабло,  посоловіло,  але  ще  миле,  ще  красне, 
як  его  душа.    Приходжу  тай  кажу :  Слава  Ісусу ! 


К' 


7^  Слава    на    вікп    Богу   небесному,   тай  вам,    До- 
бродію!« 

Впрік  по  тпхонькп,  глянув  на  мене  тай  ка- 
же:  »А  нп  то  тн,  синоньку?  я  гадав,  иіо  то  наш 
честнпй  отець  духовний.  О,  ходи  до  мене,  ди- 
тинко, я  гадав  иш  тя  уже  більше  не  зобачу,  а  ти 
преддї  прийшов  ніе  до  мене;  ходи  сіода,  най  тя 
поцілую  за  тоє,  що-сь  ще  не  забув  за  старого 
Ефрема.« 

—  А  де-ж  би  я  за  вас  забув,  тату,  та  я  вас 
так  дуже  полюбив,  як  мого  рідного  вітця. 

)>Най  тя  за  тоє  Бог  любит,  дитино, «  і  по- 
цілував мя  в  голову,  а  я  єго  в  руку,  тай  каже 
до  мене  далі : 

»Як  мені  мило,  дитино,  щом  тя  иіе  зобачив, 
бо  я,  сину,  полюбив  тебе  за  твою  честность,  хто 
знає  чиє  завтра?  А  глянь,  які  уже  тії  руки: 
впсхли  як  скипа,  не  хотят  уже  служити ;  глянь 
на  ноги  —  ослабли,  не  здужают  уже  до  божого 
дому  занести  старі  кости ;  голова  похилила  ся, 
очи  ослабли,  і  грудь  не  статкує,  все  уже  хоче 
супочпнку,  все  виповідає  службу...  От  коби  Го- 
подь  Бог  прислав  час  добрий  та  свою  ласку,  та 
коби  з  людским  прпступком,  та  бим  уже  рад 
пійти  до  того,  що  мя  сотворив. « 

—  Тату  І  я  би  гадав,  що  чоловік  ніколи 
охочо  не  забирає  ся  з  того  сьвіта. 

» Молодий  так  як  ти,  вірю,  але  не  старик 
як  я,  которому  уже  сотка  давно  минула.  Сину, 
старість  не  радість,  житє  надоїсть  чоловікови  ста- 
рому, а  найбільше  за  тоє,  що  годї  де  що  робити, 
годї  носити  свої  кости  по  земли.« 

—  Ци-ж  тоє,  тату,  має  вам  бути  так  прикрим? 
таж  ви  можете  собі  полежати,  бо  слава  Богу  є  при 


кім,   і  ви  варт  того,  аби-сьте  собі  хоть  в  старости 
відпочали. 

»Сину,  тебе  учат  в  школах,  але  я  виджу, 
що  тебе  ще  не  научили  всего,  і  кто  знає  ци 
коли  научат.  Дитино,  де  є  житє  без  руху?  Кого 
не  уморит,  не  убе  лежанка?  Глянь  на  мене,  док 
була  сила  ходити,  дїлати,  працювати,  словом  ру- 
шати ся,  доти  жив  я  на  сьвітї,  і  жив  весело 
і  охочо,  а  тепер  коли  уже  сила  загибає,  коли  рух 
в  мені  устає,  то  що-ж  з  мене  ?  Труп,  вложи  го  до 
трумни  та  занеси  до  гробу. « 

—  Я  гадав  би,  тату,  що  через  працю,  ко- 
торую  ви  рухом  зовете,  більше  чоловік  тратит 
сили  а  по-при  тое  і  здоровя,  як  через  житє  без 
труду  і  праці,  житє  супокійне,  бо  в  супокою  роз- 
виває ся  всячина  до  взросту  і  до  цьвіту.  Засади 
билинку,  і  не  дай  їй  супокою,  а  нуж  ци  прийме 
ся,  тату?  Займи  гонити  і  сильним  дубом,  ану  ци 
не  зовяне? 

»Так,  сину,  не  прийме  ся  билинка,  і  дуб 
зовяне,  бо  гониш  єго  коренем;  зісхне  і  чоловік, 
як  займеш  гонити  єго  серцем,  бо  серце  —  то  єго 
корінь.  Але  пнакше  ся  дїє  з  естеством  чоловіка. 
Там  де  руху  нема,  там  і  житя  нема,  а  де  рух 
устає,  там  і  смерть  настає.  От  сядь,  сину,  та  по- 
слухай, що  я  ти  скажу. « 

Усїв  я  коло  старушка,  і  погадав  собі  з-тиха : 
Кілько  то  перел  знаходит  ся  межи  простими 
людьми,  за  которі  мало  кто  знає.  А  Ефрем,  випо- 
чавши  троха,  зачав  так  далі: 

> Цілий  наш  сьвіт  ходит  колом.  Видимо,  як 
сонце  і  місяць  і  ВСІ  небеснії  зьвіздп  без  устанку 
кружат  наоколо  нашої  землї.  Всї  тії  дїла  рук  бо- 
жих ходят  за  собою  порядочно ;  єдна  зьвізда  іде 
за  другою,  і  жадна  не  стає ;  бо  аж-би  едно  з  них 
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стало,  то  бп  замітав  ся  цілій  сьвіт  •  зьвізда  уда- 
рила бп  на  зьвізду,  єдно  розбило  бп  ся  о  друге, 
і  тогдп  прпйшло  би  сьвітови  амінь.  А  СVІп-бнсь 
ВСІ  тії  сонця  і  божії  зірочки,  тії  ангелпків  оче- 
нята, задержав  разом  і  не  дозволив  жадному  з  них 
руху,  то  що  би  було  тогди?  Смерть;  бо  вічний 
день  або  ніч  вічная,  то  все  веде  до  смерти.« 

Правда,  погадав  я  собі,  істинна  правда; 
а  Ефрем  зачав  далі: 

»Отож  так  то  Бог,  наш  татко  любий,  дав  на 
небесах  рух,  призначив  кождому  свому  созданію 
дію,  аби  було  житє  всюди.  А  ш6  на  небесах  ви- 
димо, тоже  ДІЄ  ся  і  на  земли.  На  тій  земли  на- 
шій нема  ніколи  супочинку :  без  уставку  женут 
вітри  за  вітрами,  воздухи  пливут  за  воздухамп, 
фалї  іграют  за  фалями,  шипоти  проганяют  за 
шипотами,  як  в  купинї  муравлї,  як  на  ярмарцї 
чернь  людей.  І  тое  так  Бог  дав,  бо  бп  инакше 
все  розгноїло  ся  і  появпла  би  ся  помора  помежи 
всім,  що  лиш  жпвотит,  і  загиб  би  сьвіт  наш  на 
земли.  Задерж  воздухи,  затримай  тії  вітри,  що 
часом  дуже  полегоньки  але  єднак  без  пристанку 
віют,  а  зобачиш,  що  з  того  буде.  Смерть,  сину, 
смерть,  бо  воздухи  засмердят  ся  так,  як  кожда 
стернина,  і  розпіструт  по  цілім  сьвітї  заразу,  хо- 
робу,  а  з  ними  хоругов  смерти.« 

—  Нема  що  казати,  тату,  озвав  ся  я  на  тое: 
як  затвориш  хату  лиш  на  єден  тиждень,  і  не 
дозволиш,  аби  повітре  хоть  шкалубннами  втискало 
ся  до  неї  і  витискало  по  частині  давнїйшого 
воздуха  в  рух  на  широкий  сьвіт,  а  потому  на- 
прасно  створиш  двері:  яка-ж  там  буде  задуха, 
який  там  смрід. 

> Бував  я,  сину,  в  такім  нераз,  сказав  на 
тое  Ефрем ;    впдїв   я  нераз,    як   по   50,    по    100 
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невільників  метано  на  день  в  море,  которі  по- 
гибли  були  задля  того,  що  в  найнпзпіих  передї- 
лах  корабля,  куди  як  оселедцїв  тих  нещасливих 
наметано,  не  переходив  вітер,  не  було  по  воздухах 
руху.  О,  єсть  то  великая  ще  на  сьвітї  огида,  іцо 
люде  людьми  гандлюют  як  скотами ;  а  кілько  то 
того  погине  товару,  нїм  ся  довезе  широкими  мо- 
рями з  єдного  кінця  сьвіта  на  другий !...  но  все 
тото  до  часу,  сину,  до  часу;  Господь  Бог  і  тому 
раз  доконче  колись  конец  зробит.« 

По  тих  словах  востхнув  честний  старушок 
з  глубокого  серця,  отер  слезу  з  очей,  тай  за- 
чав далі: 

»Так-же  то  призначено  кождому  божому  со- 
зданію,  аби  мало  своє  діло  і  не  уставало  в  нїм, 
бо  іно  в  такім  ладї  єсть  житє.  Гляньмо  на  річку, 
що  тече  берегами  ;  єї  вода  єсть  тая  сама  о  пять 
миль,  о  десять  миль  від  свого  жерела,  чиста,  здо- 
рова, як  при  істочнику  своїм,  хиба  би  ю  лиш 
лице  божого  сонця  троха  огріло ;  і  навіть  і  о  сто 
і  о  більше  миль  знайдеш  в  нїй  тую  саму  здоровую 
воду,  сли  тілько  ЄЇ  похід  скорий,  ЄЇ  рух  ємкий. 
А  тепер  же  набери  тої  води  в  судину  при  самім 
жерелї,  постав  хотяй-би  на  дворі  на  три  або  чо- 
тири дни,  і  поглянь,  ци  не  зацухне  гнилизною, 
особливе  тогдп,  коли  днї  теплі,  парні.  Тому-ж  то 
дав  Господь  Бог  тоє,  що  в  тих  краях,  де  тепла 
більше,  і  цілая  природа  має  більше  руху.  Тому  поси- 
лає Бог  на  безденні  моря  буйні  вітри  і  бурі  всякі, 
аби  розбивали  води  во  всіх  їх  частинах  і  надавали 
і  стоячим  безденностям  руху.  А  чим  більїпе  чо- 
ловік до  горячих  країв  зближає  ся,  тИхМ  більшоє 
множество  находпт  ся  всякого  сотворіня,  бо  там 
вода  в  кількох  уже  годинах  псувати  ся  зачне,  скоро 
лиш  руху  не  має,   там   стернина  в  двох  годинах 
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розгноїт  ся  а  до  вечера  уже  ю  розточат  всякії 
хробп.  Господи,  якпй  там  рух  всему  !  Тямлю  ще 
як  нпнї,  колпм  першпіі  раз  обїзджав  на  кораблп 
тії  краї,  де  то  уже  люде  чорні  від  сонця  як  уголь, 
як  там  всягде  море  грало,  кілько  там  птпць  вся- 
ких по-над  береги  чередами  літало!  який  там 
всягде  безконечний  рух !  Риби  підносили  так 
кріпко  і  так  без  устанку  водами,  що  аж  інум 
розходив  ся  по  воздусї,  мов  в  кітлї  вода  кипит, 
а  все  задля  того,  аби  розбивати  остої,  гонити 
ВСІМ  созданієм  божим,  аби  ся  не  розгнивало,  не 
робило  само  в  собі  зароду  смерти.  Так  же-ж  то, 
сину,  всягде  де  єсть  рух,  там  і  жите  єсть,  а  де 
рух  устає,  там  і  смерть  настає. « 

—  Я  виджу,  тату,  що  так  в  природі  ся  дїе, 
але  не  знаю,  чому  би  тое  і  межи  людьми  так 
мало  бути,  і  во-преки  гадав  бим,  що  труд  і  праця 
житє  людям  скорочає  і  стає  ся  часто  причиною 
скоршої  смерти. 

:>Сину,  або-ж  чоловік  що?  не  созданіє  боже? 
може  він  має  пнакші  права  для  себе,  як  кожде 
инше  діло  рук  небесних?  »Всякоє  диханіе  да 
хвалит  Господа !«  повідає  сьвятоє  письмо,  і  всякеє 
созданіє  хвалит  го  тим.  що  кожде  дїлае  своє  діло. 
А  чоловік  мав  би  лінивством  єго  хвалити  ?  Чи-ж 
то  він  не  частка  сьвіта,  которого  законом  єсть 
безустанний  рух?  ци  єго  натура  природная  може 
не  така,  як  природний  закон  сьвіта?  Гляньмо, 
сину,  на  маленькую  дитинку,  і  поспитаймо  ся, 
чому  кождоє  дитя  в  пеленках  так  часто  плаче, 
хотяй  го  нічого  не  болит  і  оно  не  голодне  ?  Чому 
тоє.  що  більше  і  частше  наплаче  ся,  черствійше, 
здоровійше  ся  стає,  як  тоє,  що  тихцем  лежит?  Ой 
нема  на  таке  дитя  надії,  которого  в  хаті  не  чути! 
Бо  і  чоловік  потребує  до  житя  руху,   і   сама  на- 
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тура  его  тягне  до  діла :  тому  плаче  дитина,  коли 
ще  бігати  не  може,  а  той  плач  єсть  єї  ру^ом, 
ділом  ЄЇ  маленького  тїла  :  тому  умовкают  маленькії 
тії  ангелпкп  в  плачу,  як  ся  їх  пічне  колисати, 
бо  колиска  надає  їм  руху,  надає  їм  дїла;  і  задля 
того  самого  найчастіпе,  і  ще  раз  кажу,  найчастше 
умирає  такеє  дитя,  що  мало  коли  заплаче,  бо 
в  нїм  доконечно  єсть  якийсь  зарід  нездоровя,  що 
вже  притлумляє  общественнпй  закон  природи ; 
тому  і  дорослий  чоловік  шукає  собі  доконечно 
якогось  діла,  аби  прийти  в  якийсь  рух,  в  житє. 
І  сли  не  має  дїла,  то  возьмут  єго  тяжкії  нуди, 
которих  видержати  годї,  бо  єго  натура  не  має 
того,  чого  доконечно  требу  є. « 

Ту  перестав  троха  старушок,  взяв  ся  рукою 
за  чоло  і  яв  думати,  як  би  собі  щось  пригадував 
з  давнїйших  своїх  лїт,  а  потому  каже: 

»В  Америці,  але  уже  не  тямлю  в  якім  то 
місті,  єсть  казнпця  для  всяких  людей,  ІДО  де-іцо 
провинили  тяжко,  в  тій  казницп  не  накладає  ся 
на  осудженого  жадна  кара  на  тїлї;  нї  там  бют, 
нї  морят  голодом,  лиш  замикают  єго  до  осібної 
хатини,  там  даіот  му  всякую  вигоду,  але  не  дают 
жадного  дїла,  не  дозволяют  навіть  з  ніким  пого- 
ворити. 3-початку  єсть  такий  стан  для  казненого, 
здає  ся,  приємним,  він  собі  їсть  і  пє  довольно, 
не  журит  ся  нїчим,  в  слабости  має  всякую  поміч 
і  дозір,  має  свою  вигідну  постіль,  своє  в  час 
чистоє  шматя  і  добру  одежу :  гадав  би  кто,  що 
ленюх,  нероба  жпчпв  би  собі  цілий  свій  вік  в 
такій  позістати  казницп,  де,  як  зважимо,  нема 
жадної  прикрости,  не  накладає  ся  жадної  кари. 
Але  почкай,  зобач  за  тиждень,  за  дві  недїлї,  за 
місяць,  який  стан  того  чоловіка  ?  Нуди,  безко- 
нечнії нуди  зачну т  гонити  серцем  его ;  брак  дїла, 
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брак  якогось  труду  так  зненавпдят  тому  чолові- 
ковп  єго  стан,  що  кождая  хвиля  роком  му  ся 
стане,  кождая  гадка  про  єго  долю  пеклом  го  за- 
пече в  грудп.  І  не  довго  впдержпт  ВІН  тоє  пекло; 
скоро  зачне  він  сам  просптп  своїх  надзпрателїв  о 
який  труд,  а  сли  му  який  прпдїлят,  то  бере  ся 
скорше  до  него  як  голоднпй  до  хлїба,  бо  так  як 
хліб  так  і  труд  всть  жптя  нашого  кормом.  Так-то 
тягне  уже  сама  натура  чоловіка  до  якогось  діла ; 
а  слп  чоловік  не  слухає  того  голосу,  того  наказу 
божого,  що  єсть  в  єго  серцю,  тогдп  карає  го  ну- 
дамп,  а  потому  і  хоробою.  Може  тому  мало  кто 
увірпт,  а  однакож  і  тоє  правда. 

» Гляньмо  на  тих  людей,  що  то  не  привикали 
до  роботи,  яка  їх  сила  ?  В  містах  великих  по-над 
моря,  де  кораблями  множество  всякого  товару 
навозит  ся.  суть  люде,  которі  тії  товари  з  ко- 
раблїв  до  міста  переносят.  Носят  онп  їх  балїями, 
або  в  скринях,  і  заробляют  собі  много  гроша. 
Тягар,  який  они  двигают.  єсть  так  великий,  що 
тяжко  і  на  коня  більше  тирхати,  а  єднак  бере 
такий  зарібник  єго  легко  на  своє  плече  і  несе 
часто  о  чверть  і  о  пів  мплї  до  міста.  Два  сотнарі 
нараз  взяти  на  себе,  то  у  него  дурничка.  Де-ж 
би  такий  тягар  взяв  чоловік,  що  не  взвичаїв  ся 
до  того  ? 

»В  горах  великих  єсть  всягде  звичай,  що 
господарі  з  своїми  волами  виходят  літом  на  ши- 
рокі полонини  на  пашу.  Там  перебувают  часто 
по  дві,  по  три,  а  часом  і  по  чотири  недїлї.  Як 
знаємо,  скотар  в  такім  місци,  де  єсть  просторонне 
пасовище,  довольно  має  часу  до  лежанки,  задля 
того  і  на  тих  полонинах  нема  труду  для  ових 
господарів  або  їх  синів,  але  можут  і  не  похвалит 
собі  нїкто  з  них  того  житя:    бо  як  прийде  з  по- 
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Лонини  до  дому,  то  такий  тяжкий,  такий  неохочий, 
так  нерад  сам  з  собою  ся  зробит,  що  до  правдивої 
СV1абости  не  потреба  би  му  більше,  як  аби  ся 
лиш  ще  до  постелі  положив.  А  чому  тоє  так  дїе 
ся?  Бо  житя  без  затрудненя  до    слабости    веде.« 

—  Кажут  бо  люде,  тату,  озвав  ся  я  на  тое- 
що  чоловік  через  працю  силу  тратит,  і  нераз  чув 
я,  як  то  собі  і  розважнїйшії  кметї  говорили :  то 
зробок,  він  уже  виробив  свою  силу. 

» Правда,  сину,  що  так  говорят  люде,  але-ж 
ци  все  тоє  правда,  що  людем  здає  ся  ?  Не  праця 
то,  сину,  зрабляе  силу,  аіе  вік,  лїта;  бо  сли-би 
так  було,  то  би  тая  сирота,  що  від  свого  шостого 
або  осьмого  року  робит  і  працює,  тая  нещаслива 
сирота,  що  то  з  першої  весни  свого  житя  по 
службах,  як  люде  кажут,  свою  зрабляє  силу,  не 
повинна  би  ніколи  взрастати  в  кріпостп  свого 
тіла,  а  насупротив  повинна  би  на  силах  цїлком 
упадати.  А  єднак  того  не  видимо,  іно  маємо  по 
цілім  сьвітї  тот  доказ,  що  людская  сила  так  ся 
взмагає,  як  ся  взмагає  час  зрілости  чоловіка,  а  як 
тот  час  промине,  бездїльно  будеш  старати  ся, 
абись  ю  не  утратив.  Травицю  з  яри  не  задер- 
жиш в  земли,  хотяй-бись  і  молотом  в  землю  бив, 
а  в  осени  не  витягнеш,  хотяй-бись  клїщами 
тягнув. 

»Так  то  і  з  людсков  силов.  Допоки  горі 
ростем,  то  і  она  росте  з  нами,  а  як  зачнем  рости 
к  землї,  то  і  она  туда  глядит.  Но  правда,  що 
часто  безмірна  праця  позбавит  чоловіка  здоровя, 
але-ж  тото  не  праця,  лише  дурний  розум  або 
що  Бог  най  боронит,  припадок.  Кто  розумом  ря, 
дит  ся  і  не  має  широкого  рота,  і  кого  Бог  від 
припадку  устерігає,  тому  праця  тим,  чим  для 
землї  дощик  —  житем,    А   у  кого  лїнивство  за- 
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ПЛОДИЛО  ся  в  серцю,  кому  труд  тягаром  став  ся, 
тому  сьвіт  живая  трумна,  а  єго  бит  на  сьвітї 
гнплоє  озеро.  Тому-ж  не  дивуй  ся,  сину,  що  і  я 
би  рад  там  до  татка  небесного,  бо  уже  годї  во- 
лочити тії  ноги  за  собою,  годї  потрудити  ся  до 
якого  дїла,  годї  жити  на  сьвітї :  нуди  зачали  вже 
і  мене  мучити,  а  про  тії  нуди  став  ся  і  я  для 
моїх  прикрим.  Ах,  люде  не  знают,  чому  старість 
кождому  надоїсть,  і  наймильшій  дитинї,  бо  не 
знают.  и^о  в  старости  чоловік  нїчого  робити  не 
може,  сч 

—  Але-ж  скажіт  же  ми,  честний  Ефреме, 
чому  люде  так  мало  до  праці  ємкими  появляют 
ся,  хотяй  їх  натура  до  дїла  силує? 

:^Днесь,  сину,  вибач,  що  ти  не  відповім  на 
тое,  бо  видиш  сам,  щом  ся  уже  і  бесідою  утрудив. 
Таке-то  моє  жптє !  Але-ж  прийди  завтра,  сли  Бог 
дасть  здоровя,  то  ще  побалакаєм  троха.  Бувай  ми 
здоровенький.  Гану  сю !  Ганусю !  моя  дитинко,  ходи 
до  дїда,  ходи  та  запровадь  до  хати,  уже  знов 
треба  іти  до  лежаня.  —  Господи,  Господи,  які  то 
ночи  довгі !« 

На  той  голос  дїдика  вибігла  чорнобривая 
білявка  з  хати,  глянула  на  мене,  відклонпла  ся, 
тай  взявши  старупіка  мягонькою  рукою  під  плече, 
повела  до  сьвітлицї. 

П. 

Розум  чоловіка  то  таблиця,  на  котрій  му- 
дрість свої  правди  пише,  погадав-ям  собі ;  аж  тая 
таблиця  чиста,  нескаляна,  то  написи  стоят  явно, 
розлучно,  чертпнка  коло  чертинкп  заріе  ясно  як 
зьвіздочки  на  синїм  небі,  кожду  спізнаєш,  кожду 
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прочитаєш,  як  спізнаєш  кожду  барву  на  чистім 
ДНІ  білого  полотна.  Но  як  тую  таблицю  скаляє 
чорное  болото  прпетрастностей  серця  і  порпсує 
злобная  воля,  тогди-ж  надармо  точкує  мудрість 
на  нїй  свої  образи.  Записана  стане  она  вправдї 
перед  оком  нашим,  але  кто  прочитає  затертеє, 
з'огидженоє  ЄЇ  письмо?  Нї  она  собі  нї  другому 
пожитком.  Так  то  буває  з  людьми.  Всїх  нас  Бог 
вислав  з  чистою  на  сьвіт  таблицею,  але  не  кож- 
дий  має  на  ній  лице  правди,  і  тому-ж  не  кождий 
спізнає,    не  кождий  вірит  в  тоє,    що  єсть  істина. 

З  такими  гадками  пійшов  я  до  дому,  і  довго 
довго  не  міг-ям  собі  тоє  натокмити  в  голові, 
чому-то  чоловік  сам  собі  буває  ворогом?  Глядит, 
шукає,  а  однакож  не  хоче  спізнати  того,  за  чим 
глядит,  не  приймає  ся  до  того,  чого  шукає.  Всім 
нам  тоє  на  гадці,  аби  прожити  довго  на  сьвітї, 
і  прожити  в  здоровю  і  достатках,  але  мало  кто 
в  тоє  вірит,  ш,о  житє  і  здоровє  в  трудї,  а  достатки, 
которії  також  дни  наші  продовжают,  в  праці  зна- 
ходят  ся.  Ой  добра  то  наука  сьвіт,  єсть  то  школа 
велика  і  широка,  всяких  правд  учит  там  і  толкує 
наймудрійший  учитель,  которому  імя  досьвід.  Але-ж 
і  домова  школа  не  послїдна,  бо  там  учат  з  кни- 
жок сьвіта  і  розгаяют  таблицю  нашу,  розум,  аби- 
сьмо  понимали  правду  ясно  і  чисто  і  не  закри- 
вали самі  перед  собою  божого  сонця. 

На  другий  день  рано,  скоро  тілько  праведноє 
осьвітило  вселенную  а  гори  і  долини  засияли  в 
золотих  ризах,  по  нивах  і  обшарах  розляв  ся 
сьвіт  божий,  птичка  одспівала  хвалу  своєму  сотво- 
рителю  і  всякеє  созданіє  розвеселило  ся,  пійшов 
я  знов  до  Ефрема ;  но  уже  не  застав-ям  го  в  ха- 
тині, казали,  що  вийшов  до  садка  щепи  під- 
ливати. 


Чи-ж  треба  ему  того,  прийшло  мені  зараз 
на  гадку,  чп  дочекае  ся  він  яблочка  з  тої  ще- 
ппнкп,  которую  днесь  підливає  ?  Ой  не  много  ему 
уже  треба  :  чотири  дошки,  тай  кілька  пядей  землі! 
Але  ВІН  не  зважає  на  тоє,  що  може  завтра  вер- 
жут  му  піском  на  очи,  він  ся  ще  трудит,  він  ще 
працює,  а  для  кого  ?  Для  других,  для  наслїдників 
своїх  на  тій  сьвятій  землицп,  для  блпжних.  А  кто-ж 
за  тоє  нагородит  ?  Бог  і  сумлїнє,  тай  памятка  у 
людей.  Тую  щепку  щепив  старий  Ефрем,  скажут 
люде,  коли  мав  уже  сто  і  кілька  лїт  —  легка  би 
му  земля !  і  не  єдна  побожна  душа  востхне  до 
Бога  тай  Отче-наш  змовпт.  Так  то  честний  чо- 
ловік не  зважає  на  тоє,  що  єго  завтра  може  уже 
до  гробу  понесут,  не  рахує  того,  що  ему  пожитку 
за  свої  труди  нїт  уже  надіятись,  він  трудит  ся, 
працює,  аби  сли  не  для  себе,  то  для  других  при- 
ніс пожиток,  бо  так  наказує  ему  праве  єго  серце, 
в  которім  пробувае  Бог ;  так  му  велпт  дїлати  ми- 
лость  братня,  котору  Христос  голосив. 

Хотїв-ям  підійти  з-тихонька  і  придивити  ся 
тій  праці  столітного  старця,  налюбовати  ся  тим 
видом,  що  так  солодко  промовляє  до  кождого 
правого  серця,  і  уціловати  тії  руки,  що  ще  над 
гробом  не  устают  дїлати  для  добра  братнього  на 
землп,  і  пійшов  я  по  легонькп  до  садочка,  що 
зараз  до  хатини  притикав ;  тай  що  -  ж  я  там 
зобачпв  ? 

Господи  І  серце  ся  розплнває,  душа  взлїтае 
горі,  там  до  небесного  отця,  до  творця  того  сонця, 
що  так  величаво  на  сьвіт  восходит,  до  того  ми- 
лосердного татка,  де  щасте,  де  бит,  де  вічность 
наша! 

О  кілька  кроків  від  мене  серед  садочка,  під 
широким  деревом,  стояв  Ефрем  на  колінах  і  молив 
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ся  Богу.  Лице  его  було  лицем  поранної  зірочки, 
щ6  Бога  о  росу  для  сьвіта  просит,  а  в  очох  сияла 
цілая  краса  християньскої  побожности,  як  сияе 
на  тихенькім  зеркалї  моря  ясненькоє  небо.  Мов 
сьвятий,  которого  душа  половицею  уже  до  небес 
належит,  так  явив  ся  і  він  очом  моїм. 

Біля  него  клячала  дівиця,  тая  сама,  що  го 
учора  до  хатини  завела;  одежа  єї  була  біла  як 
молоко,  з  голови  спливало  чорное  волосе  і  сте- 
лилось шовкОхМ  по  плечи.  Око  ЄЇ  було  ясне  як 
погода  полудня,  але  на  блідавій  твари  малювала 
ся  якась  тоска  молодого  серця. 

Звісивши  круглую  головку  к  земли  і  зло- 
живши мягенькії  руки  на  білії  груди  як  дві  сьвіжі 
цьвітки  на  серце,  шептала  она  молитовцю. 

Довго,  довго  молили  ся  3-тпхонька  словами 
обоє,  і  найменший  шелест  вітра  не  переривав 
сьвятої  хвилї.  Часами  тілько  спадала  кропля  роси 
з  широкого  дерева,  як  пташина  потрутила  бре- 
мяним  листочком,  що  розстелились  над  їх  голо- 
вами, як  би  хотіли  підслухати  бесіди  з  Богом, 
і  часами  тілько  вивинув  ся  легонький  стогн 
з  грудей  дівчати,  як  би  желав  сказати  сьвіту :  як 
мені  тісно  в  тім  серцю  ! 

Довго  глядів  і  я  з  мого  устороня  на  тії  два 
образи  людского  житя :  на  тую  сумну,  безрадостну, 
глухую  осінь,  з  которої  час  і  буря  і  решту  краси 
зірвала  і  остатним  листочком  гонит  сьвітами,  і  на 
овую  розвивающую  ся  яр,  що  так  мило  а  враз 
так  слезавенько  промавляе  до  мягкого  серця, 
і  душа  моя  розливалась  разом  з  ними  в  молитві 
до  того,  в  котрого  руках  і  яр  і  осінь,  і  літо 
і  зима. 

Аж  ту  Ефрем  підніс  злегка  сідую  голову  к 
горі,  розпростер  руки  до  возходящого  сонця  і  зачав 
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чим  раз  голоснїйше,  чим  раз  сильнїйше:  » Го- 
споди Боже  І  сотворитедю  неба  і  землі!  татку 
добротлпвпй  і  всемплостпвпй !  Колп-ж  твоє  царство 
прийде  до  нас  на  землю  ?  Колп-ж  розлье  ся  воля 
твоя  по  ВСІХ  серцях,  що  бют  па  тім  сьвітї  ?  І  коли 
устане  мир  шукати  більше  за  насуш;нпм  хлібом, 
як  за  твоїми  сьвятими  правдами?  О,  насити. 
Господи,  тот  мір  сьвіта,  розлїй  благодать  твоєї 
волї  на  можних  і  нужденних,  на  богатих  і  бідних: 
дай  нам  ум  правий,  дай  нам  милость  братню,  лю- 
бити християн  1  нехристиян,  і  своїх  1  чужинцїв, 
і  сусїд  і  далеких,  і  тих  що  нам  добре  дїют,  і  тих 
що  нас  покривдили  ;  всіх  повяжп  любвою  в  єдину 
родину  твою !  О,  дай  нам.  Боже,  твоє  царство 
сьвятоєї  і  помяни,  Господи,  на  плачу щпх  на  тім 
сьвітї  і  скорбящих,  і  розвесели  їх  кровавоє  серце, 
1  помяни  на  нещасливих  і  опущених,  і  дай  їм 
поміч  твою  сьвятую.  І  на  тую  сироту,  що  стоїт 
коло  мене,  не  запамятай,  Господи,  і  дай  їй  доленьку 
ясную,  днинку  щасливую  —  яко  твоє  єсть  царство 
і  сила  і  слава  во  віки,  амінь.  <- 

І  нерекрестив  ся  старушок  і  ударив  чолом 
до  землї,  і  легонько  підніс  ся  на  ноги;  а  дївча 
отерло  слезку  з  очей,  що  їй  як  горох  покотила 
ся  по  личку,  хопила  коновятко,  тай  побігла 
по  воду. 

Ще  довгу  хвилю  стояв  я  в  моїм  устороню, 
і  не  сьмів  поступити  з  місця,  якби  за  кару,  щом 
підслухував  того  праведника,  аж  на  послїдок  в 
обаві,  аби  мя  не  постережено,  приближив  ся  я  до 
Ефрема,  тай  привитавши  ся  по  християньскп,  яв 
питати  за  єго  гаразд,  за  єго  здоровє. 

»Гаразд,  сину,  гаразд,  одвитав  мене  стару- 
шок, коли  ще  Бог  позва»іяє  по  сьвітї  лазити, «  тай 
став  ся  мене  звідовати,   що  мене  так  рано  з  по- 
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стелі  зволокло:  *бо  то  панята,  каже,  не  любят 
з  сонцем  вставати. « 

—  Таж  ви  знаєте,  тату,  що  я  не  паньска 
дитина,  я  сином  бідного  селянина ;  а  потому  і  не 
всі  панове  любуют  собі  довго  на  день  лежати, 
одповів  я  ему  на  тое. 

»Так,  сину,  правда,  озвав  сяЕфрем:  не  всі, 
но  лише  такії,  которпм  до  забавкп  дня  не  стає. 
Ой  зла  то  понада,  сину  ;  таким  день  божий  як 
злодій  уходит,  а  з  ним  уходят  всі  тії  радощі  і  по- 
житки, що  Господь  з  днинкою  сьвіту  насилає. 
І  здоровє  у  таких  людей  не  доконче  тверде ;  бо 
що  ся  ДІЄ  против  божої  волї,  то  все  з  нашим 
ущербом,  а  Бог  дав  день  до  працї  а  ніч  до  спо- 
чинку.« 

Ту  надійшла  дівиця  з  коновятком,  глянула, 
тай-  спустивши  оченята  к  земли,  взяла  за  збаня, 
що  туй  під  грушею  стояло,  набрала  води  з  ко- 
новцї,  тай  запитала:  »чи  підливати,  дідуню ?« 

»Нїт,  Ганусю,  озвав  ся  Ефрем:  тобі  инше 
діло,  треба  гостя  приняти  по  сусїдскому;  от  і 
учора  не  погостили-сьмо  єго,  як  би  належало. « 

Гануся  зиркнула  пів'очком  то  на  мене  то 
на  Ефрема,  як  би  ся  оправдати  желала;  зачер- 
воніла ся  трошка  ніби  ягідка,  що  ю  сонце  при- 
гріло, тай  побігла  скоренько  до  хати.  А  Ефрем 
взяв  за  збанятко.  зачав  підливати  щепки,  тай 
каже :  » Вибачай,  сину,  що  я  перше  пильную  де- 
ревинку, нїм  гостя;  ой  бо-ж  то  кожда  річ  має 
свою  пору ;  як  не  підлїеш  билинку,  нїм  ю  при- 
гріє праведноє,  то  уже  потому  можеш  і  залишити. 
Так  ся  і  з  людьми  дїе :  як  не  напоїиі  дитинку, 
нїм  ще  розгорит  серце,  тогди-ж  бездїльна  твоя 
праця. 

»Доброедївча,  зачав  потому  по  хвили,  і  чест- 
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НОГО  роду,  але  спрота,  темна  нужденна  сирота. 
Ш  отця  нї  матерп,  нї  сестри  нї  брата,  сама  єди- 
нїсенька  на  сьвітї,  як  тростинка  на  широкім  ста- 
вити. А  отець  був  священником,  десь  далеко  на 
підгірю,  і  не  зле  му  ся  вело ;  але-ж  умер  ще  мо- 
лодим, а  за  ним  необав  занесли  і  маму  до  гробу. 
Ой  тяжко  кождій  сироті  на  сьвітї,  але  найтяжше 
такій,  що  нїгде  притулку  не  має.  Щасливий  тот, 
кто  має  свою  хатинку  і  бодай  тілько  лище  землі, 
що  би  пядею  змірити  можна :  уже  він  дїдпчом,  не 
потиром  на  сьвітї.  Щб-ж  з  того,  —  казав  далі 
і  востхнув  тяженько  —  що  з  того,  що  отець  пра- 
цював і  шанував  ся.  тай  призбирав  троха  засобу 
на  лихую  годину :  прийшла  смерть,  вдовицю  ви- 
гнали з  села,  в  сьвіт  на  чотири  вітри,  з  дріб- 
ними діточками,  і  все  ся  минуло,  все  ся  згирпло  ; 
без  притулку,  без  захорони,  без  єдного  сухого 
кутика,  де  би  могла  першої  ночи  голову  з  сиро- 
тятами приклонити,  скитала  нещасная  мати  по- 
межи  люди,  і  заносила  єдного  ангелика  по  другім 
до  гробу,  аж  на-послїдок  виплакавши  очи,  почор- 
нївши  в  темнім  смуточку,  лягла  сама  по-прп  них... 
в  могилї.  Осталось  з  цілого  гнїздочка  лиш  єдно 
ластівятко,  тая  Гануся.  І  она  днесь  скитає,  від 
свого  девятого  року  служпт  по  людех  за  страву 
та  за  сорочку  :  лїтїсь  упала  була  в  немічку.  що 
то  глуханею  назпвают,  лежала  довго,  довго,  ґазда 
не  хотів  хорую  живити,  і  вислав  в  сьвіт  за  очи. 
Ой  Боже,  Боже!  які  то  люде  жиют  на  твоїй 
землпцп  сьвятій! 

»Уже  пізно  в  осени  здибав  я  ю  біля  нашого 
села  з  тяжким  тлумочком  на  плечи.  цілим  маєт- 
ком, що  заслужила ;  схорована,  зболіла,  спдїла  над 
потічком  і  закрапляла  ослаблеє  тіло  водицею ; 
ішда  сирота  до  Львова,   до  своєї  тїточної  сестри, 


що  ся  добре  має  а  бездітна.  Взяв  я  ю  з  собою, 
тай  від  того  часу  пробував  прп  менї,  бо-ж  і  тая, 
як  чую,  не  хоче  ся  признавати  до  сироти.  Господи, 
Господи,  не  тями  їм  гріха,  тим  людем  з  каміня !« 

Замовк  і  задумав  ся  старушок;  а  в  моїм 
серцю  щось  так  задзвеніло,  як  би  кто  в  розстро- 
єну скрипку  ударив ;  ах,  бо-ж  то  і  я  уже  сирота ! 
А  потому  яв  знова  піцливатп,  тай  каже  з-ти- 
хонька:  »А  дитина,  Божейку!  то  ангел,  не  дівча; 
таке  добре,  так  щире,  так  услужне,  що  не  знай- 
деш ліпшого,  хотяй-бись  під  серцем  собі  плекав. 
Бог  ми  наслав  тую  дитину,  аби  моя  старість  ще 
остатную  мала  потіху  на  сьвітї.  Але-ж  годі,  она 
мусит  пійти  від  мене  назад  в  сьвіт.  Без  діла,  не 
при  менї  ЄЇ  доля. 

»Но  лишім  тое,  сину,  каже  далі,  тай  обтер 
собі  полою  сльозу,  що  ему  на  зовялу  витисну- 
лась зріницю :  досить  я  уже  наплакав  ся  на  земли,. 
уже  ми  далі  чудно,  з-відки  ще  возьме  ся  сльоза 
в  моїм  оку.  Там,  той  на  небесїх  знає  за  свої  діти, 
він  найліпший  тато,  не  поцурає  ся  він  сиротою. 
Тай  і  люде  знайдут  ся,  у  которих  ще  не  вигибла 
милость  християньска  в  серцю. « 

І  знова  востхнув  старушок,  і  поставив  зба- 
нятко  назад  під  грушу,  тай  став  щось  нїби  ра- 
хувати. »Так  за  тиждень,  лист  ми  напише  наш 
отец  духовний, «  шепнув  з-тихонька,  тай  знов  по 
хвилн,  як  би  му  який  камінь  з  грудей  уступив 
ся,  вирік  веселійше  :  »так,  так  буде  добре ;«  а  по- 
тому обернув  ся  до  мене,  тай  лагідненько,  якби 
тоє  небо,  що  ся  з  него  хмара  уступила,  зачав 
промавляти :  »Ходи,  сядь  си,  сину,  ту  на  тій  ко- 
лоді, і  вибачай  старому,  що  белендит  ні  сесе  ні 
тото,  така  то  уже  слабість  старих ;  от  видиш, 
уже-сь  другий  раз  прийшов  до  мене,   а   ще-м  тя 
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навіть  не  поспитав,  як  ти  ся  маєш,  чп  довго  в 
школах  ще  треба  ся  мучитп,  і  як  там  твої  ро- 
дичі, дай  їм  Боже  здоровя!  Честні  то  люде: 
давнїйше  бувалп-сьмо  часто  у  себе,  таж  знаєш, 
спну,  а  тепер  уже  рік  минає,  як-єсьмо  ся  не  ви- 
дїлн.  Що  там  чувати,  сину?< 

—  Гаразд,  тату,  гаразд,  сказав  я  му  на  тоє: 
от  я  также  жпю  як  можу  помежи  добрі  люди,  і  ще 
лиш  єден  рік  маю  учити  ся  в  школах,  а  потому 
буду  ся  старати.  аби  ся  де  помістити  в  якім 
уряді. 

Може  на  мандатора?^^  озвав  ся  старий. 

—  Ой  нїт,  тату,  бо  то  дуже  хлїб  тяжкий, 
т^  би  не  єдному  пану  служити. 

-Правда,  спну.  тяжкий  тото  хлїб  :  а  догодиш 
пану,  то  не  догодиш  людем.  а  схоч  догодити  лю- 
дем,  то  пану  не  догодиш ;  тому-ж  то  варт  ман- 
датор,  слп  ся  нагодит  добрий,  поцтпвпй,  честнпй, 
справедливий,  щоби  єго  в  ноги  цїловатп :  бо  в 
нїм  мусит  бути  розторопність  не  мала,  і  красная 
душа,  коли  обі  сторони  залагодити  уміє :  але  днесь 
люде  такі,  чи  злий  чп  добрий  аби  лиш  мандатор. 
.то  уже  їм  здає  ся  ворогом. « 

Не  хотїв-ям  вспомпнати  Ефремовп  за  ро- 
дичів, о  которих  мя  звідував,  і  розповісти,  що 
уже  їх  нїт  на  сьвітї.  аби  не  ткнути  знова  о  тую 
струну,  що  так  жалібненько  в  єго  серцю  звенїла 
і  мою  розстроїла  грудь,  тай  звернув-ям  на  ман- 
датора.  з  которпм  би  старушка  на  вчорайшу  бе- 
сіду спровадити  можна,  і  кажу :  Коли-ж  бо  они 
нам  надоїдают  з  панщиною,  що  витримати  годї, 
а  наші  люде  до  роботи  неохочі,  лїнпві. 

ї>Не  гріши,  сину,  відповів  менї  Ефрем, 
тропіка  нїбп  уражений.  Наші  люде  не  суть  лїнпві. 
Русин  троха  тяжкий  до  роботи,    але  не   лінивий. 
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Здає  ми  ся,  що  тп  мені  і  учора  тое  само  казав, 
і  я  ся  не  дивую  тому ;  но  пожди  трошка,  я  ти 
розлолсу,  як  я  за  тое  гадкую. 

» Тяжко  поганоє  красним  назвати,  але-ж  годї 
і  красу  поганити  калом,  зачав  поцтивий  стару- 
шок  далі.  У  нас  землі  много,  а  людей  ще  мало ; 
буває  часто,  що  село  від  села  о  пів  дня  ходу, 
а  помежи  тії  села  майже  всягде  широкії  ниви, 
просторонні  сїнол^ата,  що  ледве  оком  зглянеш.  Що 
року  засївают  ся  тії  ниви,  буяіот  трави  на  тих 
долинах,  і  що  року  управляют  ся,  що  року  збирає 
ся  з  них  сьвятое  зерно,  косят  ся  трави.  А  кто  їх 
управляє,  кто  оре,  кто  сїє,  кто  жне  і  задїлуе  їх? 
Ото  наші  селяне.  Правда,  що  у  нас  ще  много 
єсть  і  пустарей,  що  в  чужих  краях  на  западї  не 
знайдеш  єдиної  стопи  землї,  п;6  би  не  була 
справлена,  але-ж  там  більше  єсть  до  праці  рук. 
Гори,  вертепи,  піски,  за  которі  би  наш  Руспн  анї 
погадав,  аби  ся  до  них  взяти,  стаїот  ся  там  під 
рукою  працьовитих  людей  л^пзнпм  ноділєм.  Але, 
як  кажу,  не  дивно,  бо  там  тілько  уже  божого 
мира,  що  ся  уже  помістити  годї;  як-би  не  обро- 
бив і  не  обсїив  всї  тії  голетеча,  то  би  там  був 
що-року  недостаток  і  голод.  Тому-ж  там  ко-іКДпй 
прпнуждений  до  найтіГ/Кіііої  і  найппльнїйшої  праці, 
уже  задля  того,  пюби  якось  вижити  в  сьвггї,  а  по- 
тому задля  того,  що  має  більший  пожпток,  бо  все, 
що  му  сьвятая  уродпт  зЄхМля,  легче  і  дорожіие 
спродасть.  Тисячами  сотнарів  тпрхают  там  на  ве- 
ликі вози,  що  пара  їх  тягне,  і  перевозят  малпм 
коштом  з  єдної  сторони  в  другу,  з  єдного  краю 
в  другий;  удерлсуют  опп  тим  легкпм  розвозом 
рівную  цїпу  всіх  річей  неомаль  в  цілій  державі 
і  дают  єднаковий  пожиток  для  кождого,  так  що 
тот,  котордй  своє  зерно   о   сто   миль  від  столип^ 
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продає,  продає  го  майже  в  тій  самій  цїнї,  як  тої, 
що  під  самою  меншає  столицею.  І  тая  то  річ 
творпт  кождого  селянина  охочпм,  ємкійгапм  до 
праці,  бо  му  ся  тая  праця  ліпше  впплачає. 

»А  у  нас  не  так  ;  у  нас  Подолянин  муспт 
о  половицю  менше  продатп  свою  пшеницю,  бо 
друга  половиця  іде  найчастше  за  одставу.  Тому-ж 
можна  уважати,  же  і  ті  самі  селяне,  що  жнют 
коло  Львова  або  близь  якого  значного  міста,  суть 
ємкійші  до  всякого  діла,  так  до  заробку,  як  і  до 
торговлї.  Але-ж  за  тоє  і  не  годит  ся,  сину,  казати, 
аби  наші  селяне  були  лінивими  неробами ;  пра- 
цюют  они  много  і  прапюют  гірко,  —  поглянь  на 
тії  лани,  на  тії  обшари,  иіо  їх  Галичина  має,  всі 
они  обрабяют  ся  нашою  рукою,  ще  нам  анї  Угрпни 
анї  Моравці  не  помагали.  Наиі  селянин  єсть  липі 
тяжкий  до  праці,  і  не  такпй  ємкпй  як  другі  се* 
ляне  там  на  западї,  або  навіть  як  і  самі  Нїмцї, 
бо  не  має  з  своєї  працї  такого  як  они   пожитку. 

^Однакож.  сину,  ніо  правда,  то  не  гріх;  єсть 
і  межи  нашими  селянами  вада  велика,  котора  як 
болячка  дуже  розгноїла  ся  межи  народом,  а  то 
двояка  і  така :  Наш  Русин  любит  другим  засту- 
пати ся,  і  не  дбає  за  завтра. 

»У  нас,  сину,  зачав  по  хвили  Ефрем.  госпо- 
дарство підданого  —  пїбп  своє,  а  нїбп  не  своє, 
і  земля  нїбп  власна  і  нїбп  чужа.  Слп  отец  три 
сини  має  і  всіх  приведе  до  людства  і  умістит  їх 
при  собі  на  єднім  господарстві,  на  єднім  ґрунті, 
і  сли  тії  всї  три  сини  жиют  разом  і  з  жонами 
і  діточками,  які  їм  Бог  дасть,  і  не  подїлят  ся^ 
аби  кождому  була  єдна  частка,  бодай-би  мала,  але 
своя  питома:  питаю  ж  ся,  на  кого  они  робят? 
От  нїбп  па  себе  і  нїбп  не  на  себе,  собі  і  не  собі; 
бо-ж  не  у  кождого  з  братей  еднакові  суть  потреби 
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І  не  єднаковий  може  і  участок  пожитку.  Єден  по- 
требує більше,  бо  має  кількоро  дїточок,  а  другий 
на  малім  стане,  бо  не  має  лиш  єдно.  Чи-ж  тогди 
може  бути  щпрость  до  працї,  ємкость  до  діла,  слп 
ЧОЛОВІК  не  знає,  для  кого  працює?  А  як  до  того 
ще  єден  з  тих  братей  єсть  марнотравнпм  або 
жона  недбала,  яка-ж  межи  ними  може  бути  зг  ода? 
А  пійди  ти.  Олено!  —  Нїт,  пійди  ти,  Гафо!  — 
Зроби  там,  Іване !  —  Ба,  зроби  си  сам,  пане !  — 
словом  зійде  на  тое,  що  поведінка  каже :  Пійди 
псе,  пійди  коте!  тай  на  тім  стане.  Сли  ж  ще  де 
ладна  старшина,  которую  шануют  дїти,  та  любов 
братня,  котора  так  много  добра  на  родину  зливає, 
тогди-ж  буде  лад  і  діло.  Але-ж  який  тепер  сьвіт,  сину, 
які  тепер  дїти !  Господи,  послїднії  то  ачейже  над- 
ходят  времена.  Син  днесь  старший  від  тата  а 
донька  мудрійша  від  матери,  а  за  любов  анї  га- 
дай ;  часом  брат  власного  брата  хотів  би  в  лижцї 
води  утопити,  такі  то  часи  настали  днесь !  І  задля 
того-ж  то  нема  в  господарстві  ладу,  бо  єдно  дру- 
гому добра  не  радо  ;  нема  ємкостп  до  працї,  бо 
єдно  на  друге  спихає,  єдно  другим  хотіло  би  ся 
служити,  словом  нема  охоти  до  діла,  бо  кождий 
робит  нїби  не  для  себе,  нїби  не  на  своїм  кавальци 
землі.  І  тое  то  єсть  першою  причиною,  що  наш 
селянин  тяжкий  до  працї. « 

—  Я  би  гадав,  тату,  що  би  тоє  лінивством 
назвати  можна,  перервав  я  му  бесіду. 

»Нїт,  не  лінивство,  сину,  озвав  ся  Ефрем  : 
бо  уважаєм  часто,  же  тот  самий  молодець,  що 
перше  на  порошнім  хлібі  так  недбало  ґаздував 
і  все  з  дня  на  день  або  на  другу  спихав  челядь, 
охочо  робит  і  ємко  до  всякого  бере  ся  діла,  скоро 
лиш  на  свою  питомую  засяде  ватру,  де  уже  добре 
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знає,  що  то  нї  на  тата  ні  на  брата  анї  свата 
працює  ся.« 

—  А  яка-ж  би  була  другая  причина? 

» Другая,  сину,  причина  єсть  тая,  що  пащ 
селянин,  запавщи  раз  в  недостаток  яким  небудь 
способом,  уже  не  дбає,  аби  ся  з  него  видобути. 
Слухає  він  дословно  тих  слів,  що  там  в  сьвятім 
письмі  десь  стоїт:  »Не  печите  ся  утромь,  утро 
вами  да  ііечет-ся«,  і  не  позпрає,  як  поведінка 
несе,  анї  на  заднє  колесо  анї  на  переднє. 

»Коби  лиш  дождати  ся  бульби,  то  уже  він 
доволен:  не  дбає  на  тоє,  що  не  много  посадило 
ся,  що  би  ліпше  все  на  зиму  спрятати  належало, 
що  би  на  добі  заробками  можна  пожпвпти  і  себе 
і  дїти ;  не  зважає,  що  пізнїйше  і  тяжше  за  ро- 
боту і  менша  буде  заплата :  він  собі  жиє  як 
легкпіі  козак  з  дня  на  день,  і  часто  переблавукае 
божоє  літо,  і  навіть  собі  не  збере  в  час  того,  що 
му  Господь  зародив.  Ой  не  так  ся  діє  в  чужих 
краях !  там  люде  сьвітами  ідут  на  зарібки ;  там  не 
глядає  на  тоє,  що  ще  єсть  що  на  завтра  в  горнец 
веречи,  але  складає  божий  дар  на  час  пізнїйший, 
на  лиху  годину.  Там  не  пропяничит  шелюга  з 
того,  що  на  день  заробит,  але  складає  ладненько 
до  купки,  аби  щось  до  дому  справити  для  дітей, 
для  жінки.  Там  не  знайдеш  дитяти  без  сорочки, 
як  у  нас  ся  часто  трафит,  жони  без  ладного  тон- 
кого шматя  або  без  обувя  на  зиму,  хиба  єї  муж 
остатний  гультай,  що  не  тілько  своє  але  і  тоє 
про^іарнує,  що  жінка  заробит;  а  таких  людей 
всягде  знайдеш.  В  неділю  убере  ся  там  майже 
кождпй  неомаль  комірний  зарібнпк,  або  тот,  що 
лиш  маленький  городець  має  та  хатину,  рівно 
неомаль  з  найліпшим  кметем,  що  має  достатки 
і  лани,  і  іде  собі  з  женою  до  церкви,  гадав  бись 
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що  ТО  ЯКИЙ  панок.  А  все  тоє  за  працю  рук  своїх; 
не  робят  на  него  нї  воли  нї  коровп,  лиш  тії  де- 
сять пальців. « 

—  Але-ж  бо  там  і  ліпша,  татз^  заплата,  пе- 
рервав я  старому. 

»Але-ж  і  дорожня  більша,  відповів  ми  скоро 
Ефрем  :  більше  заробит,  більше  проїсть.  Не  так 
то,  сину,  не  так ;  там  нїкто  не  заратує,  здоровому 
там  нїкто  не  дасть  кавалок  хлїба;  а  наш  нарід 
милосердний,  щодриіі,.  не  замкне  долонї  перед 
бідним,  не  уважаючи,  чи  він  варт  собі  заробити, 
чи  нїт.  І  тому-ж  ся  не  еден  спускає  на  людскії 
руки ;  а  що  важній іне  :  неомаль  кождая  дитина 
ходит  там  до  школи,  учпт  ся  навикати  до  труду, 
до  порядку,  і  приучуе  ся  не  єдного  з  книжок; 
а  скоро  лиш  сельску  школу  виучит,  то  іде  разом 
з  татом  або  з  мамою  до  роботи,  і  не  блавукае,  як 
по  більшій  части  наші  діти  по  селі,  але  старає 
ся  уже  з  десятим  роком  на  себе,  і  робит  ся  тру- 
долюбним,  працьовитим  чоловіком  :  а  кто  робит, 
тот  має,  кто  щире  працює,  тому  ніколи  нї  голодно 
нї  холодно  не  буде.« 

—  Але-ж,  тату,  озвав  ся  я  до  старушка  :  я  бо 
гадаю,  що  би  не  належало  всіх  біднїйших  госпо- 
дарів недбалими  називати ;  знаю  я  сам  много 
таких,  що  щире  працюют,  але-ж  якось  їм,  як  то 
кажут,  не  іде  рукою.  .  . 

»В  кождій  кошарі  суть  всякії  вівцї,  і  білі 
і  чорні  і  сорокаті;  так  і  межи  людьми.  Однакож 
я  гадаю,  що  більшую  часть  наших  селян  недба- 
лими назвати  можна,  а  тоє,  що  то  говорят:  не 
іде  з  руки,  годило  би  ся  перевернути  на  інакшу 
поведінку  і  сказати:  іде  їм  за  їх  розумом. 
Бо-ж  правда,  що  часто  буваїот  випадки  нещасливі 
межи  нашими  селянами,   которі  без   устанку  бют 
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на  єдного  неборака  як  коваль  о  бабку:  але  Бог 
вість,  аж  не  недбалість  наша  єсть  тому  найчастше 
причиною.  А  захорує  дитя,  то  чоловік  собі  пога- 
дає :  А  най  то.  най  то ;  чей  то,  чей  то.  А  заболїе 
худобина,  то  собі  помислпт :  Нехай-но  через  нпнї, 
пораджу  я  ся  завтра:  а  прийшло  завтра,  глянь, 
а  ту  уже  нема  корови ;  переминув  ся  день,  два 
днп,  а  дитинка  уже  конає :  тепер  же  в  плач,  в  за- 
води :  ходи,  шукай,  розбивай  собою,  то  по  гробах, 
то  по  ворожилях,  то  давай  і  найліпшого  лїку,  без- 
дїла !  бо  уже  за  пізно :  і  ще  кілька  хвиль,  а  уже 
і  дитинки  нема  на  сьвітї.  Такі-ж  то  у  нас  .іюде 
сиротята.  Може  би  де-що  був  і  порадив  і  дитинці 
1  коровппи.  але  про  недбалість  годї.  Кто-ж  тогди 
винен,  слп  такому  чоловікови  не  іде  з  руки?  Але 
гейаба,  така  то  наша  зла  натура,  коби  лиш  себе 
не  чинити  винним.  Сам;  за  себе  не  дбаємо,  а  на 
Бога  складаємо. 

»Тому-ж  ще  раз  кажу,  сину,  що  межи  на- 
шими людьми  розширила  ся  дуже  тая  гнилячка 
недбалість,  і  самі-сьмо  тому  впнні,  що  взмагає  ся 
в  нашім  краю  тіснота,  і  рік  по  рокови  сходит  на 
пустше.« 

—  А  людиско  добрий,  поцтивпй,  звернув  я 
до  старушка. 

Та  який  же  хосен.  коли  тут,  сказав  Ефрем, 
тут  в  голові  нїт  олїю.  Не  здало  оно  ся,  як  чоло- 
вік дуже  учений,  бо  тогди  куспт  ся  і  самого  Бога 
змудровати,  але  ще  гірше,  сли  сліпий  і  дурний 
як  пень.« 

Хотїв  я  ту  запитати  Ефрема  де-що  за  школи, 
але  бесіду  нам  перервала  Гануся.  Принесла  она 
снїданє.  За  нею  прийшло  мале  хлопятко,  може 
десятим  роком,  і  двигало  невеличкий  ос.лонець.  Га- 
нуся   взяла    ВІД   хлопця   ослін,   поставила    перед 
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нами,  тай  накрила  чистим  обрусом ;  а  потому  за-» 
ставила  хлїб  сьвятий,  разовий  але  красний,  жов- 
теньке як  віск  масло  в  маленькім  мисятю,  тай  в 
хайнім  горнятку  молоко ;  а  хлопчина  побіг  тим 
часом  до  хати,  і  приніс  два  чистенькі  деревині 
пугарчики. 

»А  чому-ж  есь  не  взяв  третого  пугарчика, 
Федуню?«  озвав  ся  Ефрем  до  хлопчини. 

А  тот  споглянув  на  Ганусю  тай  каже :  Коли 
ми  панна  не  веліла,  дїдуню. 

Тое  слово  розбудило  так  сильне  чувство 
чести  в  моїм  серцю  ку  тому  старушкови,  щом 
мимо  волї  хопив  за  руку  і  уцїловав  сердечно. 
Красная  душе,  погадав-ям  собі,  як  же  сохранно 
стараєш  ся  осолодити  недолю  піднепалої  лїторостки 
ліпшого  стану;  як  мягенькою  рукою  гоїш  тяжкії 
рани,  що  судьба  небес  бе  в  серце  чоловіка.  Не- 
навистнії  люде  поношают  ся  з  нещастя,  а  ти  да- 
єш там  шаність,  де  онп  глумом  мечут,  ти  там 
болієш,  де  они  радуют  ся.  О,  не  дармо  тобі  дав 
всемогущпй  Бог  так  глубокої  дождати  ся  старости, 
не  дармо  хоронив  тя  по  всіх  дорогах  широкої 
землі.  Куда  нога  твоя  ступала,  провадив  тя  через 
далекії  сьвіти,  як  провадив  ангел  молодого  Тобію, 
абись  повернув  назад  до  рідної  землі  і  аби  твої 
кости  спочили  під  власною  муравою,  обок  милої 
родини. 

Такії  гадки  промикали  ся  мені  через  душу, 
і  чим  раз  яснійше  розвивала  ся  тая  правда  в 
моїм  серцю,  що  праведник  лицем  спасителя  на 
сьвітї,  де  милость  і  правда  в  чистім  сияют  образі. 

Ефрем  не  уважав  на  мене,  знати  заняла  ся 
6Г0  душа  цілком  тогди  дівчатем ;  бо-ж  і  такжей 
звернув  ся  до  хлопчини  тай  каже:  »Не  веліла? 
Скоч  но,   скоч,   сину,   та  принеси   скоренько  ще 
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бден  пугарчпк.  А  тп,  Ганусю,  чому  не  хоч  з  нами 
снїдатп  ■?  Цп  не  слаба  тп,  дптпно  ?« 

—  »Нїт,  дїдуню,  озвала  ся  Гануся,  тай  за- 
чала біленькпм  фартушком  нїбп  лпчко  собі  обти- 
рати: я  потому  поснідаю,  а  тепер  пійду  ще  троха 
до  роботи. « 

»До  якої?«  озвав  ся  Ефрем. 

—  »А  сорочка, «  одповіло   дівча  з-тихонька. 
»0  лиши  тоє.  каже  Ефрем,  ти  би  далі  і  очи 

собі  виплакала  над  тою  сорочкою. « 

—  »Табо-сьте  велїлп,  аби  на  завтра  блма 
готова,«  напомкнула  Гануся  ще  тихійше,  і  спу- 
стила оченята  долї,  як  би  хотіла  лпш  перед  зем- 
лею появпти  туго  хмарку,  що  ся  слезою  розсіяла 
на  €Ї  зріппцп.  Но  не  укрпла  она  еї  перед  очима 
старушка.  Сквапнепько  взяв  він  ю  за  руку  тай 
каже  :  »Лиши,  солодка,  лиши,  мені  Настуня  ушиє. 
Я  уже  впджу,  що  мені  про  твоє  мягеньке  серце 
не  мати  з  твоєї  руки  на  смерть  сорочки. « 

Такая  то  сорочка  І  погадав  я  собі,  і  тому  то 
закрутила  ся  слезка  в  очох  тої  милої  сирітоньки! 
Чув  я  уже  давнїйше,  що  Ефрем  ще  перед  при- 
ходом холєрп  збудував  собі  хату  з  чотпрох  дощок, 
і  то  власною  своєю  рукою,  і  вптесав  з  каменя 
крестик  на  свою  могилу,  і  випросив  у  громади 
та  у  священика  місце  серед  теметова  і  посадив 
там  два  молодії  ясенї,  єден  нїбп  в  головах  а  дру- 
гий в  ногах  свого  гроба,  а  тепер  виджу,  що  і 
рубатя  казав  собі  пошити.  О,  погляньте  ви,  мудрії 
книжники  мира,  що-сьте  проникли  тайню  житя 
і  смерти ;  посмотріте  ви,  вельможі  землї,  щб-сьте 
уже  в  переспть  ужили  сьвіта  :  ци  гадкує  кто  з  вас 
так  супокійно,  так  холоднодушно  на  нослїдную 
годину?  Ци  вибирає  ся  кто  з  вас  так  старанно 
в  путь  до  темної  студеної  могили? 
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»Дївче,  не  плач,  озвав  ся  Ефрем:  не  вяжи 
мене  новими  огнпвамп  до  того  сьвіта,  которого 
давнїйші  звязп  уже  єдна  по  другій  попирскали 
на  завсе.  Тялгка  тому  дорога,  кто  ся  до  неї  не 
прпладпт  належно.  А  старому  доконче  умирати ; 
і  тобі  не  цвите  в  тїснііі  моііі  хатпнї  сьвіт.  Кто 
знає,  може  ще  сего  тпждня  треба  буде  тобі  по- 
лпшатп  старого  Ефрема.« 

—  »А  чому-ж  то,  татчпку  мій  дорогий,  чому 
хоч  віддаляти  від  себе  бідную  Гану  сю  ?«  пере- 
рвала дівчина  бесіду,  і  вліпила  слезаве  око  в 
поцтивого  старця,  которого  лице,  мимо  старанної 
усильностп,  аби  утулити  жалкість  свою  в  груди, 
смутною  покрило  ся  поволокою,  тай  якби  не  до- 
віряючи словам  єго,  яла  на  єго  тварп  слідити 
правдп. 

А  Ефрем,  знать  не  хотїв,  аби  чувство  єго 
перемогло  слабую  старця  силу,  обернув  ся  до 
надходящого  хлопця,  тай  взявши  пугарчик  від 
него,  подав  єго  Гануси,  котора  ще  доси,  як  той 
путник  в  чужинї  на  роздорожу,  за  сьвіт  сп  не 
не  знала  і  як  тая  ягідка,  н;6  ю  перелка  роси 
прпляже,  тяжкую  слезу  придержувала  на  красній 
зрінпци,  тай  каже  мягеньким  голосом  до  неї: 

»Не  час  нахМ  о  тім  розправити.  Гану  сю  ди- 
тинко :  гість  наш  не  загляне  до  нас  більше,  як 
го  будем  приймати  плаксами ;  ми  собі  обоє  за 
тую  річ  побесідуєм,  а  я  знаю  що  мя  послухаєш, 
дитинко,  і  так  зробиш,  як  я  ти  скажу.  Подай  по 
гостеви,  що-сь  там  приладила. « 

Но  тії  слова  не  заспокоїли  сумненького  дів- 
чати ;  яла  она  набирати  в  пугарчпки  молока, 
і  придушала  як  могла  вириваючії  ся  з  грудей 
стони,  але  по  єї  блїдавенькім  личку  котила  ся 
горохом  слеза  за  слезою,    І  мені  було  дивно,  що 
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сей  добродушний  старушок  мав  на  гадці:  бо  що 
він  не  задля  того  спішив  за  сорочку,  яко-бп  уже 
доконче  сего  тпждня  надїяв  ся  смертн,  тое  мож 
було  пізнати  з  его  бесіди  ;  але  чому-ж  би  мав 
віддаляти  тоє  так  миле,  так  ш;ире  дівчатко  від 
себе,  що  так  прпвязало  ся  до  него,  як  ся  при- 
вязує  сьвятая  землиця  до  теплого  сонця  ?  А  одна- 
кож  видно  було  по  єго  словах,  що  гадкував  за 
тоє :  і  здає  ся,  що  тая  хвилька  задуми,  в  яку  пе- 
ред годинкою  запав  був  старушок,  рахуючи  днп 
тпждня,  вяже  ся  з  тою  гадкою. 

Тяжким  серцем  поживав  і  я  молоко,  що  ми 
Гану  ся  подала,  не  поглянувши  навіть  на  мене ; 
в  моїй  груди  пересували  ся  завязки  всякого 
чувства,  як  ся  пересуває  киралик  за  кораликом 
по  піовковій  НИТЦІ.  Був  я  в  тім  стані  душі,  ко- 
торого  описати  так  трудно  і  котрий  скорше  на 
лпци  як  в  глубпнах  гадок  дослідиш.  І  жаль  і  ра- 
дість, і  надобність  і  невдогода,  і  смуток  і  веселість 
метали  мною,  а  при  тім  всім  ще  щось  більше,  до 
чого  молодому  перед  чужими  людьми  чомусь  при- 
знати ся  встидно.  Усьміхаєте  ся,  мої  краснії  чи- 
тательнички  ?  О,  не  сьмійте  ся ;  єсть  в  кождім 
серцю  комірка,  до  котрої  раз  в  житю  вкраде  ся 
образець  людский  і  розсьвітит  ю  всіма  барвами 
сьвіта  і  задзвонит  всіма  звуками  природи,  що 
чоловік  сам  не  знає,  як  му  єсть,  а  однакож  любив 
би  собі  в  такім  і  умирати,  бо  хоч  му  чогось  так 
жалко,  а  однакож  так  чомусь  і  наповидно  разом. 
Але-ж  на-що  вам  розповідати,  знаєте  ви  о  тім 
лїпше  може  як  кто,  а  слп  ще  не  знаєте,  то  по- 
ждїт  троха,  а  прийде  і  на  вас  криска. 

Не  довго  був  я  у  Ефрема.  Всіх  нас  залягав 
якийсь  тоскливий  смуток.  Гануся  мовчала,  зато- 
пивши в  землю  зріницю,  і  не  питала  далі  Ефрема, 
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хотяй  видко  було,  що  ЄЇ  серденько  дуже  бажало 
знати,  що  Ефрем  гадкуе,  но  здає  ся,  що  не  сьміла 
звідовати  старця  або  лякала  ся  учути  тоє,  що 
'іак  страшно  тревожпло  еї  душу.  Ефрем  спдїв  з 
заложеними  руками,  і  не  поживав  божого  дару ; 
знати  і  єго  дупга  била  ся  з  чувствами.  А  я,  сам 
не  знаю,  як  я  сидїв  межи  ними,  лиш  тоє  єдпо 
знаю,  іцом  желав  розпочати  якуюсь  бесіду,  але 
годі  було  вирвати  гадок  з  того  широкого  сьвіта, 
куда  они  літали.  На-послїдок  взяв- ям  Ефрема  за 
руку  тай  кажу : 

—  Тату,  завтра  сьвято  (було  то  сьвятое 
Преобра'/Кеніє),  чи  позволите  під  вечір  прийти  до 
себе ;  та  бим  ще  послухав  вашого  розумного  слова, 
бо  мені  з  неділі  треба  назад  до  Львова  —  а  кто 
знає,  чи  буду  уже  на  Глухівци,  бо  з  тим  роком 
минає  і  слободнпй  мій  вік ;  треба  буде  зачати  на 
кавалець  хлїба  робити. 

»Ти  поїдеш  до  Львова,  сину,  відозвав  ся 
Ефрем :  а  чи  не  знаєш  ти  там  єдного  старого 
вислуженого  —  але  тяжко,  тяжко, «  звернув  такжей 
стару  шок,  а  потому,  як- би  погодивши  ся  з  гад- 
ками, що  скоренько  по  голові  здавали  ся  перебі- 
гати, піднїс  правую  свою  руку,  поблагословив 
мене  тай  каже :  » Прийди  ще,  сину,  прийди  і  завтра 
і  позавтра,  і  кілько  ще  часу  будеш  мати;  і  ви- 
бачай, що-сь  місто  веселости  наслухав  ся  у  нас 
більше  смутку.  Такий  то  наш  сьвіт;  родимо  ся, 
плачем;  умираємо,  плачем.  —  Ганусю,  проси  но 
гостя,  най  ще  буде  ласкав  хоть  кавальчик  хлїба 
укусити,  та  перестань  уже  сумовати,  дитино. « 

—  Дякую  красненько,  тату,  і  вам  дякую, 
панно,  вимовив-ям  по  тихоньки,  як- бим  соромив 
ся  називати  ю  по  імени ;  мило  би  мені  було,  абим 
вас  завтра  застав  веселїйшою. 
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—  »Чей  Бог  дасть, «  шепнула  Гану  ся,  і  по- 
глянула на  мене  оком,  в  которім  ціле  горе  не- 
щасливої спротп  так  сумненько  забряскло,  як  бря- 
щпт  на  небі  червоная  згар  по  заході  сонця. 

Не  радо  я  попраіцав  ся,  але-ж  в  моїй  грудп 
було  занадто  тїено,  абп  довше  з  нпмп  пробувати, 
і  пійиюв-ям  далеко  долпнамп,  що  ся  за  селом  по- 
над крутию  річкою  розтягают,  шукати  за  чимось, 
чого-м  сам  не  відав... 

Ш. 

На  другий  день  не  хотів  я  теряти  хвилї, 
в  котрій  би  хоть  раз  перед  моїм  виїздом  до  Львова 
мож  було  з  так  стареньким  і  так  бувалим  чоло- 
віком побесїдоватп,  яких  на  сьвітї  так  мало,  і  вн- 
брав-ям  ся  до  Ефрема,  ще  лиш  з  полудня  ся 
зверло ;  кромі  того  пігнало  ото  мя  ще  тоє,  що-м 
желав  довідатп  ся  крайної  гадки  за  Ганусю,  чому 
він  тую  сироту  не  хоче  при  собі  придержати  до 
своєї  смерти?  і  що  тая  молодая  билинка  пічне 
в  широкім  сьвітї  без  опіки,  без  захорони,  в  сьвітї, 
де  буря  гуде,  де  сиротї  пробути  так  тяжко? 

Вийшов  я  від  сестри,  що  в  тім  самім  селі 
була  за  мельником,  і  спішив  до  знакомої  хатини 
у  кінцп  села,  де  Ефрем  мешкав.  День  був  парний, 
а  дїяло  ся  уже  з  полудня ;  небо  зачало  ся  хмар- 
ками заносити,  а  з-далека  від  запада  чути  було 
тяжкії  грпмоти.  Сюда  і  туда  на  улици  сидїли  по- 
перед хати  честнії  людкове ;  то  поважні  господарі 
з  сусїдамп,  то  жони  з  челядію  тай  дїточками. 
А  всї  в  біленькім  шматю,  хотяй  то  була  пятниця, 
знати  шо  господппї  любили  хайность  і  дбалп  на 
тоє,  що  так  мило  красит  кождую  невісту,  на  чи- 
стоту.   Д^чата  позачесовані  гарно,    якби  до  він- 
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чаня,  1  позакоспчовані  сьвіжими  квітками,  бавили 
ся  то  молодими  орішками,  що  знати  учора  за 
худобою  по  хащах  назбирали,  то  метали  на  себе 
квітками,  що  з  городців  по-перед  хати  красненькс 
устроєних  зривали,  а  дорослі  сиділи  коло  матерей 
та  своєни,  уважаючи  на  поважні  їх  бесіди.  Як  то 
мила  така  згода,  така  забава !  До  таких  людей  аж 
пшсь  тягне  чоловіка. 

» Слава  Ісусу!«  —  » Слава  во  віки !«  поздо- 
ровляли мене  тії  честні  громадчне,  і  який  такий 
господар  або  молодець  зняв  поважно  кресаню  і 
поклонпв  ся  красненько,  а  хлопчики  жовтоволосі 
вибігали  цїловати  мя  в  руку.  Хотяп  того  чоловік 
не  вимагає  і  не  требуе,  а  часто  му  докучит  на- 
віть, а  еднак  то  кождому  мило,  слп  мала' дитинка 
ко  старшому  іианість  знає.  Красна  то  річ,  пога- 
дав-єм  собі,  призвичаювати  дитинку  до  такої  ша- 
ности ;  більше  она  приносит  тим  пожитку  собі, 
як  тому,  кому  честь  віддає.  Такая  дитинка  стає 
ся  кождому  милїйшою,  раднїйшою,  і  здає  ся,  що 
она  нам  уже  близшою,  нїби  уясе  своя.  Ой  шаність 
другого  несе  чоловікови  великий  пожед  ! 

Спішив  я  скорше  через  село,  бо  уже  і  люде 
яли  ся  забирати  до  хат,  і  грпмоти  яли  зближати 
ся  чим  раз  скорше,  а  дощ  грубими  кроплями  по- 
літав то  сям  то  там,  і  в  сам  добрий  час  прибіг-ям 
до  Ефрема. 

На  порозї  стрітив-ям'  Ганусю,  сиділа  она 
і  держала  книжечку  в  руках,  уже  дуже  старень- 
кую, знати  ще  по  мамі  змерщпна.  В  книжечці 
дозрів  я  билиночку  корольки,  которую  старанно 
складала,  а  па  колінах  видно  було  більше  таких 
билинок  тай  порозметанпх  листочків.  Шукаєш  за 
щастем,  погадав-ям  скоро  ;  о  кобись  лиш  знайшла, 
красная  душе,   бо  у  сироти  так  тяженько  щастя! 
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Скоро  мя  узрі»іа,  схопила  ся  хибко,  тай  нїби 
цьвітка,  що  їй  напрасно  блеск  сонця  аж  в  сер- 
денько заГсіяне,  заполонїла  ся  легонько,  і  скло- 
нпвіііп  ся  складно  завела  мя  до  хатпнп.  Не  буду 
розповідати  за  тоє,  що-м  застав  в  тій  хатї,  бо-ж 
знаєте  самі  добре,  що  по  хатах  наших  селян  нема 
анї  дорогих  анї  так  сьвітлих  річей,  що  би  велику 
на  себе  увагу  могли  звернути :  однакож  за  тоє 
вспімнути  годит  ся,  що  в  ЦІЛІЙ  хатині  так  було 
чисто,  стіл  та  лавпцї  та  постіль  так  біленькі,  що 
аж  мило  поглянути.  Но  тоє  не  дивно.  Ефрем 
любив  завсе  хайность  і  порядок,  хотяй  був  в  так 
глубокій  старости;  і  передше,  о  кілько  собі  при- 
гадую, заставав  я  у  него  такий  самий  лад,  туюж 
саму  чистість,  і  тому-ж  не  звертала  тая  порядоч- 
ність  на  себе  мого  ока :  але  звернули  мою  увагу 
два  чоловіки,  що  коло  Ефрема  сиділи. 

вден  з  них  був  уже  підстарілий,  поважний, 
статечний ;  подоба  єго  лиця  оказувала  побожність 
і  розвагу ;  чоло  поморщене,  як  би  го  лемішом  по- 
орав, вістило,  що  не  єдна  думка  переснувала  ся 
по  єго  голові,  а  з  протяглої  і  вирізаної  тварп 
можна  буVТо  спізнати,  що  характер  душі  єго  твер- 
дий, постойний.  Око  здавало  ся  студене  і  супо- 
койне,  але -ж  однак  розляв  ся  по  єго  зрінипп 
якийсь  огень,  скоро  лиш  зачав  бесіду.  Єго  това- 
риш був  чоловік  рахуючий  до  трийцять  лїт,  ви- 
сокий, сухерлявий,  снїдого  лиця :  ціла  єго  подоба 
знаменовала  щось  незвиклого  а  ораз  і  троха 
пристрастного.  Сивими  маленькими  своїми  очима 
метав  він  скоренько  то  сюда  то  туда,  а  на  єго 
устах  грали  часами  нїби  упор,   то  нїби  недовірє. 

Скоро-м  прийшов,  повстали  обидва  і  глянули 
на  мене  оком  підозрілостп  і  невдогодя,  а  молодший 
хопив  тже  і  за  шапку,  аби  відав  ухилитись.    Як 
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-ґо  наш  люд  бідний,  погадав-ям  собі:  уже  привик 
до  того,  же  ему  кождий,  що  в  сукманї,  здає  ся 
его  ворогом  бути.  Однак  зараз  успокоїли  ся  тії 
люде,  скоро-м  по  сьвяторускому  до  них  промовив. 
Ой  бесіда  своя,  то  наповида  кождому  серцю.  Верж 
єдним  словом,  а  своїм,  то  уже-сь  ся  побратав, 
уже-сь  товариш. 

»Слава  Ісусу !«  —  »Слава  во  віки!«  одрекли 
люде,  а  Ефрем,  приложивши  руку  над  очи,  по- 
глянув з-під  оконця  на  мене  тай  каже  :  »Ци  то 
ви,  війте  ?« 

—  Ой  нї,  тату,  то  я,  озвав-ям  ся  скоро  до 
старого,  тай  зачав  ся  з  ним  витати,  а  потому 
поздоровкавши  і  два  наші  товариші,  просив-ям  їх, 
аби  собі  назад  посідали,  тай  кажу:  Тії  честнії 
кметї  запевне  прийшли  на  пораду,  та  може  мают 
такую  річ,  що  би  не  належало  мені  о  тім  знати. 

А  Ефрем  на  тоє :  »А  де-ж  би  старий  Ефрем 
розкладав  такії  розговори,  которі  би  встидали  ся 
перед  сьвітом.  От  тії  честні  люде  ходили  до  цер- 
ковці на  Полїну,  тай  повертаючи  до  дому  всту^ 
пили  до  старого  :  та  дай  їм  Боже  здорове  за  тоє! 
Як  Ж8  ся  маєш,  сину  ?  Гану  сю,  подай  но  стільчик, 
най  собі  наш  гість  сяде.« 

—  Гаразд,  тату,  гаразд,  одвітив  я  Ефремови, 
тай  сїв  собі  биля  него,  тай  аби  розпочати  яку 
бесіду,  озвав-ям  ся  далї :  Красні  і  честні  дїти  ма- 
єте ту  в  селї ;  куда-м  переходив,  то  всягде  дізнавав- 
ям  такої  шаности,  аж  мило. 

—  »Бо  старшого  годит  ся  пошанувати, « 
одповів  ми  перший  товариш,  которий  називав  ся 
Максим. 

А  Ефрем  на  тоє :  »Та  оно  правда,  що  лД- 
точки  ладні,  але  щб-ж   з   того^    коли    тото    росте 
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ЯК  лобода  в  лїсї,  без  наукп,  без  сьвітла;  тому-ж 
то  і  всї  помітуют  хлопом  як  гнплпм  я  блоком,  кто 
не  хоче,  то  го  ошукає,  кто  іно  хоче,  то  го  скрпв- 
дпт,  кто  іно  хоче,  то  го  з  путп  зведе :  Господи, 
змплуй  СЯІ« 

Дуже-м  рад  був  толгу,  що  ся  дало  так  легко 
звернути  увагу  старушка  на  тоє  поле,  і  запптав- 
ям  далі :  Та  чому-ж  бо  громади  раз  не  прпйдут 
уже  до  розуму,  та  не  постарают  ся  в  кождім  селї 
о  школу,  та-ж  то  не  доконче  так  тяжко  о  тое. 

»Бо  самі  ся  ще  нічого  не  учили,  замітив 
Ефрем,  та  тому  не  знают  хісна  з  науки.  У  наших 
селян  таке  діло:  Не  увірит,  док  не  змірит.« 

—  »0й  правду  кажете,  дядю,  озвав  ся  Ма- 
ксим: тот,  що  троха  письма  знає,  той  старає  ся 
доконче,  аби  і  єго  дитина  щось  знала,  а  простак 
каже :  от  я  якось  жпю  без  азбуки,  тай  моя  дитина 
може  жити:  не  всім  бути  попами,  даруйте  за 
слово,  та  дяками,  ще  би  го  скорше  в  брапцї  взяли. 
Таке  то  мудрованє  наше  !« 

»Таби-ж  то  тоє  найгірше,  що  ся  на  себе  та 
на  давнії  часи  відклпкуєм,  зачав  Ефрем.  Кождий 
вік  має  свій  сьвіт.  Давиїйше  і  хат  не  було ;  жпли- 
сьмо  в  ямах,  і  якось  ся  жило,  але  нікто  не  скаже, 
що  би  хата  не  була  щось  ліпшого  від  ями.  Я  ви- 
дав люди,  що  ся  волочат  з  місця  на  місце  з 
дітьми,  з  челядію  тай  худібкою,  а  кто  уже  воло- 
чити ся  не  може  або  через  старість  або  через 
каліцтво,  того  самі  забивают :  син  заріже  власного 
тата,  мати  утопит  власную  дитину.  Так  робят  онп, 
так  робили  їх  дїди,  так  їх  прадіди,  але  ци  добре 
оип  робят ?« 

Тогди  озвав  ся  молодший  товариш,  которому 
на  імя  було  Яцько  :  Краснії  діти,  але  щб-ж,  коли 
пани  так  нас  поздирали,  що  далі  і  діти  годувати 
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ГОДІ ;  от  1  тепер  ходимо  в  праві  і  самі  не  знаєм, 
що  робити :  ци  правовати  ся  далі,  ци  самим  собі 
зробити  правду. 

—  Я  би  вам  сказав  мою  гадку,  честнії 
людкове,  озвав  ся  я  до  него,  але  коли-ж  селянин 
кождпй  не  довірює  тому,  що  в  сукманї,  бо  гадає, 
що  такий  завсе  з  панами  мусит  ся  держати  за 
руки.  От  найліпше  поспитайте  Ефреліа,  а  і  з 
євангелия  не  вичитаєте  красшої  поради. 

На  тії  слова  озвав  ся  старушок  тай  каже: 
»Моя  рада  коротка  і  я  їм  уже  казав,  що  треба 
ждати,  що  суди  на  тое  скажут.  В  силоміць  щось 
видирати  єсть  розбоєм,  которий  справедливость 
завсе  укарати  мусит,  бо  таким  правом  мав  би 
кождпіі  правду,  кто  би  був  сильнїйпшм,  для  бід- 
ного і  слабенького  не  було  би  тогди  правдп  в 
сьвітї,  а  закон  став  би  ся  бездїльним,  непо- 
трібним.« 

—  »А  коли-ж  тое  право  тягне  ся  уже  так 
довго,  а  пани  надоїдают  нам  так  дуже,  що  уже 
видержати  гОДЇ,«  озвав  ся  на  тоє  молодший  то- 
вариш. 

»Іване,  Іване!  звернув  Ефрем.  тай  каже: 
Лиш  гаразду  годї  знести,  а  біда  якось  несе  ся.  Без 
законів  нема  добра  на  сьвітї.  Закон  становит  най- 
більшоє  добро  для  краю,  єсть  то  хата,  котора  люди 
від  слоти  і  бурі,  від  люти  і  спеки,  від  напасти 
і  злоби  хоронит;  док  тая  хата  цїла,  без  шпар  і 
заломів,  доти  нам  в  нїй  благо,  а  виважи  лиш  одну 
дилину,  вже-ж  тобі  тогди  не  мешканє  в  нїй.  Так- 
же  то  і  з  вашим  правом:  скоро  би  слобідно  було 
і  годило  ся  в  силоміць  відбирати  яку  небудь  вла* 
сність,  чи  то  по  кривдї  чи  навіть  по  правді^ 
тогди-ж  нема  межи  такими  людьми  більше  добра, 
бо  уже  вивалена  една  дилина  з  закона,  ушкоджена 
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затишная  хата.  Зле  тот  робпт,  що  за  своє  не 
дбає  і  не  упомпяае  ся  за  кривду,  аяе-ж  тот  ще 
гірше,  що  сам  собі  хоче  становити  правду,  бо 
своя  правда  часто  чужа  к  р  и  в  д  а.« 

Не  по  ладу  здавала  ся  бути  тая  научка  для 
молодого  товариша,  бо  і  зараз  став  забирати  ся 
в  свою  путь ;  але  старий  покивав  головою,  як- би 
на  знак,  що  і  у  него  така  гадка,  і  обернувши  ся 
до  Ефрема  взяв  го  за  руку  тай  каже : 

—  ^>Годї-ж  бо  то,  дядю,  нпнїшний  молодий 
сьвіт  перебороти.  Пусти  віз  з  високої  гори,  а  маєш 
образ  нинїшного  сьвіта  ;  не  спиниш,  не  задержиш, 
хоть-бись  ся  лавою  стелив.  Але  що-ж  робити,  коли 
молодому  терпцю  нестає  :  а  старий  терппт,  бо  так 
навик  від  віка,  і  за  свій  гаразд  уже  не  дбає  на 
сьвітї,  хиба  го  ся  надїє  там,«  тай  показав  на 
землю. 

» Правду  кажеш,  Максиме:  хиба  в  гробі  наш 
гаразд. « 

—  Але-ж  бо  ми  говорили  за  дїти,  перервав 
я  бесіду,  аби  знова  звернути  увагу  на  нужденний 
стан  нашого  темного  селянпна,  а  прийшли-сьмо 
до  старости ;  зачалп-сьмо  від  колиски,  а  кінчимо 
на  гробі. 

»Така  нам  всім  дорога,  відповів  Ефрем :  лише 
в  тім  єсть  єдина  розлука,  що  тая  дорога  єдному 
сьвітла  а  другому  темна,  яка  чия  частка. « 

—  »Як  вп  тоє  гадаєте  ?«  озвав  ся  молодший 
товариш. 

»0т  послухайте,  взяв  Ефрем  за  слово.  Єден 
отець  мав  пять  синів.  Всіх  любив  щире,  але  най- 
молодшого найбільше  ;  а  був  собі  кметь  заможний. 
Нї  соли  нї  хлїба  не  забракVТо  в  єго  хатї,  лиш 
єдного  не  дав  му  Господь,  с.  є.  довгого  віку.  В  саму 
пору,  коли-би  дїти  на  власний  хдїб   відставляти, 
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умирає  тато.  Жаль  ему  було  ще  сьвіт  лишати, 
але  що-ж,  від  смертїї  не  відкупиш  ся.  На  смер- 
тельній постели  кличе  він  свої  сини  перед  себе, 
тай  каже :  Сини  мої  возлюблені,  я  уже  умираю 
і  вас  лишаю.  Що-м  призбирав,  тото  все  ваше. 
Тобі,  найстарший,  зіставляю  хату,  стодоли,  комори 
і  все  господарство,  возьми,  працюй  і  будь  ща- 
сливим. Тобі,  молодший,  двацять  волів  і  трицять 
коров  ;  возьми,  пильнуй  і  будь  щасливим.  Тобі, 
третий,  даю  сто  овець  і  десять  коней;  годуй, 
пильнуй  і  будь  щасливим.  А  тобі,  четвертий,- 
зіставляю  сто  червоних,  купчи,  заробляй  і  будь 
щасливим.  А  тепер  ходїт  близше,  най  вас  побла- 
гословлю. Всї  чотири  поставали  на  колїна  і  уже 
хотів  тато  підносити  руку,  аби  їх  поблагословити, 
аж  ту  наймолодший  озвав  ся  тай  каже :  Тату ! 
А  я-ж  не  твоя  дитина  ?  —  Моя,  сину,  моя,  і  най- 
милїйша  моя.  —  А  чому-ж  мені  не  відказуєш 
нічого?  —  Бо  ти,  сину,  взяв  уже  найкрасшу 
часть,  ти  взяв  собі  науку. « 

—  »0,  дуже  ладно  сказав,  озвав  ся  Максим. 
Все  суєта :  огень  спалит  достатки,  припадок  зги- 
рит  худобу,  злодій  украде  гроші,  і  чоловік  як  був 
бідним,  так  зістане  бідним;  а  науки  нїкто  тобі 
не  впдре.  А  наука,  то  сьвітло,  що  по  дорозї  житя 
чоловіковп  сьвітит.  Коби  раз  люде  спізнали,  якую 
они  прислугу  дітям  своїм  через  науку  могут  учи- 
нити, коби  раз  перестали  вспомагати  жидів  а  пра- 
цьовали  на  себе,  та  чей  би  счезла  тая  недоля  від 
нас,  що  як  нявка  чим  раз  глубгае  всисає  ся  в 
наше  серце. « 

—  А  чому-ж  бо  не  старают  ся  розумнїйші  ви- 
ложити пожиток  громадам,  що  для  їх  дітей  з  на- 
уки випливає?  заверг  я  їм  на  тоє. 

»Сину!  одповів  Ефрем:  наш  селянин  такий. 
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що  чим  більше  ему  договорюют,  тим  більше  не 
вірпт ;  а  по  правді  сказавшп,  і  уряди  за  тое  не 
дбают.  У  нас  заведе  школу  хиба  честнпй  війт  та 
ревний  сьвященпк.  а  як  прпйде  на  розволокп,  то 
з"їдят  сорокп.« 

—  Правда,  людкове,  озвав  ся  я :  где  честнпй 
уряд  в  селї  та  ревнпй  сьвяшеннпк,  там  і  школа 
єсть,  і  дїтп  суть  в  школі:  а  где  війт  ледащо  і 
сьвяшеннпк  не  онь  дбалий  або  уже  старенький, 
там  годї  за  школу:  а  слп  школа  єсть,  то  хиба 
лиш  єдні  стїнп. 

—  »А  я  такой  гадаю,  що  всій  бідї  тілько 
наші  пани  винні,  <  озвав  ся  молодший  товариш, 
тай  взяв  за  шапку,  аби  забирати  ся  домів. 

А  Ефрем  єму  на  тое  :  »Не  буду  ся  з  тобою 
суперечити,  чоловіче,  бо  і  в  тім  много  правди, 
але  лиш  тое  годило  би  ся  сказати,  що  поведінка 
голосит  :  Іван  кіичесь  на  пана,  а  пан  кличесь  на 
Івана,  а  обидва  впноваті.'- 

При  тій  бесіді  надстав  дощ  троха,  хоть  в 
хмарах  ще  гуділо  ;  знати  надтих  крпхтпнку,  як 
то  часто  перед  великою  навальницею  буває,  а  наші 
товариші,  увидівшп  тую  добрую  хвилю,  попращали 
ся  тай  пійшли  до  себе. 

Я  позістав  ся  сам  з  Ефремом,  не  було  в  ха- 
тині кромі  нас  лиш  єдина  Гануся.  Сиділа  она  під 
віконцем,  і  не  знаю  сказати,  чи  думала  она  тиху 
гадку,  чи  може  борола  ся  сама  з  собою  в  чув- 
ствах,  які  занимают  часто  молодоє  серце,  коли  на 
широкий  сьвіт  гляне,  а  на  тім  широкім  сьвітї  так 
радістно  і  утішно,  а  само  в  собі  так  пусто  знайде. 
Часто  розсьвітпла  ся  єі  зрінпця  щось  ніби  му- 
жескою  відвагою,  що  на  резиґнацию  походила,  то 
знов  розляла  ся  ій  по  лпчку  така  надобная  ла- 
гідність, питома  еї  миленькому  естеству,  же  гадав 
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бпсь,  що  то  зірничка  зараня  витає,  а  в  очох  за- 
бриніла дрібная  слезка,  як  кропинка  роси  на 
молодім  первіснку.  І  барва  личка  була  днесь 
повнїйіпа,  відав  вигріло  ю  розчулене  серце,  і  ціла 
подоба  мала  щось  так  чарівного,  щось  так  напо- 
видного  в  собі,  що  мені  годі  було  від  того  дів- 
чати звернути  ока,  і  був  бим  сидів  так  цілії  віки 
вліпивши  око  в  тоє  чистоє  небо  ярного  поранка, 
і  був  бим  слідив  всіма  змислами  всякі  затіни  і 
всі  хмарочки,  що  на  нім  як  по  ниточці  перелки 
пересували  ся,  сли-би  не  питане  старушка  ви- 
рвало мя  з  тої  задуми. 

» Знаєш  ти,  сину,  запитав  Ефрем,  що  я  на 
пути  цілого  мого  житя  знайшов  на  сьвітї,  а  знай- 
шов всягде,  і  межи  бідними  і  межи  вельможами, 
і  межи  християнами  і  бисурминами,  і  межи  тими 
навіть,  що  нич  за  Бога  не  знают  ?  От  знайшов  я  тое, 
що  всі  едного  желают ;  всі  желают  гаразду  на  сьвітї, 
а  всі  бездїльно  желают,  всі  надармо  за  ним  падают 
ся.  —  Сядьте,  діточки,  близше  коло  мене ;  ходи  сюда, 
Ганусенько  моя,  мій  квіточку  мплий,  і  не  сумуй, 
бо  ми  смерть  поскориш.  Що  мусит  бути,  перед 
тим  не  тревожи  свого  серця.  І  я  умирати  мушу, 
бо-м  уже  старий,  і  длятого-ж  готов,  хотяй-би  так- 
жей,  а  ти  доню,  мусиш  пійти  від  мене  в  широкий 
сьвіт,  бо-сь  молода,  и  при  мені  довше  ти  пробу- 
вати годі,  задля  того  віддай  ся  на  волю  Бога, 
которий  ніколи  для  нас  зле  не  промишляє. « 

Мірковав  я  достаточно,  же  учорайша  бесіда 
старушка  не  тайна  уже  ачейже  дівчатю  і  же  тая 
річ  завладіла  єі  мягеньким  серцем  так,  що  тяжко 
було  усмирити  чувство  о  тілько,  аби  ся  не  від- 
било на  личку  і  на  цілій  подобі,  але  для  мене 
було  ще  все  тайним  і  днесь  ще  більше  непокоїло 
і   мою    грудь.    Но    Ефрем   не  любив    розкладати 
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0  домових  своїх  замислах  ніколи,  а  я  не  сьмів 
питати  ся,  бо-м  ся  бояв  сам  на  собі  здради.  То- 
му-ж  мовчав  я,  хоть  мя  каменем  на  серце  тисло, 
а  Ефрем  так  розпочав  далі: 

»Добре  тот  честнпй  чоловічок  казав,  що 
наша  надія  на  гаразд  хиба  в  гробі.  Ви,  діточки,  у 
ще  молоді,  і  не  схочете  може  тому  увірити,  бо  І/ 
перед  молодим  оком  сьвіт  завсе  широкий  а  надія 
завсе  ясна,  але  скоро  чоловік  половпцю  віка  свого 
за  собою  лишит,  тому  чим  раз  тїснїйше  ся  чинит 
на  земли  і  хиба  під  суровою  землею  зробпт  му 
ся  широко.  Раз  мені  придарпло  ся  стрітити  з 
єдним  стареньким  пустинником  магометаньским 
на  берегах  Африки,  і  той  мені  розповідав  казку, 
котора  в  моїй  памяти  не  загинула,  бо-ж  великую 
в  собі  містила  правду.  Казав  він  так  : 

^Раз  прийшов  до  едного  сїдого  пустинника, 
до  мудрого  Омара,  молодець  богатий  і  яркого 
серця,  і  каже  до  него : 

Ти  довго  жив  на  сьвітї  і  видїв-есь  много 
людей ;  скажи  ж  мені,  мудрий  Омаре,  що  ти  видів 
на  сьвітї? 

»Щ6  я  видів,  я  ти  скажу,  відповів  пустин- 
ник. Послухай,  молодче,  старого  Омара: 

«Єдного  дня  я  встав  рано,  і  увидів  перші 
лучі  всходящого  сонця,  а  перші  лучі  узріли  мене. 

1  я  собі  погадав :  пійду  я  там,  где  всходит  сонце; 
і  пійшов  я  далеко,  далек'о.  В  тій  стороні,  где 
всходит  сонце,  знайшов  я  сад  прекрасний,  сад 
так  веселий,  цьвітущий  і  вонний,  же-м  гадав,  що 
то  сад  божий.  Яюде,  що  в  нї^т  промешкували, 
були  так  прекрасні  і  щасливі,  що  ні  передше  нї 
потому  я  не  видав  їм  подібних.  Щастє  і  доля 
процьвітало    їм    в  очох,    говорило    в    їх   словах, 
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дпшало  їм  в  грудп ;  однакож  я  довідав  ся,  що  і  тії 
іцасливі  люде  желали  такой  гаразду.  І  я  подумав 
сам  в  собі:  верну  я  ся  назад  в  мою  пустиню. 
І  вернув-ям  назад. 

»Ще  едного  дня  я  встав  рано,  дуже  рано, 
і  увидїв  перші  лучі  всходящого  сонця  а  перші 
лучі  узріли  мене.  І  погадав  я  :  пійду  я  там,  где 
всходит  сонце,  і  пійшов  я  далеко,  далеко.  В  тій 
стороні,  где  всходпт  сонце,  знайшов  я  місто,  так 
велике  і  так  красне,  ш;о  нї  передше  нї  потому  я 
не  видів  такого.  Доми  взносили  ся  як  гори,  нарід 
котив  ся  по  улицях  як  море  ;  богацтва  було  — 
тьма,  і  всякого  достатку  було  так  много,  як  води 
у  яри:  по  всі  желали  —  гаразду.  Я  запитав: 
А  де-ж  є  сад  ?  А  мені  сказали :  Ту  жиєм  ми,  ту 
жили  наші  отцї,  жили  дїди  і  прадіди  наші,  і  ніхто 
не  тямит,  аби  коли  був  тут  який  сад.  І  я  вернув 
ся  впять  в  мою  пустиню. 

»І  ще  едного  дня  я  встав  рано,  дуже  рано, 
і  погадав  собі :  Пійду  я  там,  где  всходит  сонце. 
І  пійшов  я.  В  тій  стороні,  где  всходит  сонце, 
увидїв  я  широке  море,  покрите  огромними  лодями. 
Лодї  були  наповнені  богацтвом,  весь  нарід  пла- 
ваючий суєтив  ся,  розбивав  ся  і  шумів,  пливучи 
на  всі  сторони  і  перебігаючи  еден  другого.  Я  за- 
питав :  А  куда  гоните  ?  А  мені  одповіли :  там  де 
гаразд. 

»Я  знов  запитав:  А  где-ж  гаразд?  А  мені 
показав  еден  там,  другий  там,  а  третий  там.  І  я 
порозумів,  що  всі  онп  тілько  желали  гаразду, 
а  нїкто  не  знав,  де  его  знайти.  Тогди-м  ще  за- 
питав :  А  где-ж  є  місто  ?  А  мені  одповіли  :  Ту 
пливем  ми,  ту  пливали  наші  тати  і  наші  дїди 
і  прадіди,  і  нїкто  не  тямит,  аби  ту  коли  було 
яке  місто.    І  я  вернув    ся  впять  в  мою  пустиню. 
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»І  ще  €Дного  ДНЯ  Я  встав  рано,  дуже  рано ; 
і  погадав  я  собі:  пійду  ще  раз  там,  где  всходпт 
сонце.  І  пійшов-ям.  В  тій  стороні,  где  всходпт 
сонце,  я  зобачпв  поле,  шпроке  як  море  а  глухе 
мов  могила;  од  краю  до  краю  засіяне  було  оно 
гробами  і  надгробними  памятнпкамп.  Все  було 
так  старе  і  так  дике,  що  здавало  ся,  же  віки  пе- 
решуміли від  того  часу,  як  замешкала  смерть  на 
тім  широкім  поли.  І  я  підійшов  до  єдного  памят- 
нпка  і  ГЛЯДІВ  напису,  і  я  знайшов  і  прочитав : 
на  нїм  було  написано  :  > Гроби  гаразду. «  І  я  за- 
пав в  сумную  задуму  і  запитав :  А  где-ж  єсть 
море,  где  суть  лодї  і  нарід  плаваючий  ?  Но  ніхто 
не  одповів  мені,  бо  уже  НІХТО  —  не  желав  га- 
разду. І  я  вернув  ся  назад  в  мою  пустиню ;  і  від 
того  часу  я  позираю  частше  на  захід  як  на  всхід 
мого  жптя.« 

»Там-же  то,  на  заході  нашого  жптя,  наш  га- 
разд, зачав  далі  старець,  укінчивши  повістку 
свою.  І  так  бувало  з  первовіка,  і  так  завсе  буде. 
Віки  плпнут  по  віках,  поколїня  настают  по  поко- 
лїнях,  землиця  сьвятая  зміняє  лпце  своє,  а  душа 
людска  все  єднакова.  На  місце,  где  процвиталп 
красні  огороди,  понарастали  гробп  наповнені 
людскпми  кістьми,  а  по  тих  гробах  воздвигают  ся 
знов  величественні  міста ;  міста  розпадают  ся  в 
розвалпнп  знова,  а  землю,  где  они  стояли,  підли- 
зуют  морскі  води;  а  тії  води  знова  тручає  вели- 
товая  рука  времен  на  другії  сторони,  і  там,  где 
шуміло  безденноє  море,  знов  сьвіжії  люде  і  сьвіжі 
гроби.  А  через  ВСІ  тії  віки,  через  ВСІ  тії  поколїня, 
по-над  всї  тії  гробп  лиш  една  червонїе  ся  згар 
людского  серця,  єдно  желаніє,  една  туга  за  га- 
раздом, і  не  утихне    она  і  не   угасне    она,    хиба 
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МОГИЛІ. 

->Але  молодь  того  не  знає,  бо  молодому  завсе 
сонце  на  всходї,  і  не  увірит  тому,  бо  кожде  нове 
поколїнє  гадкуе,  що  аж  оно  знайшло  камінь  пре- 
мудрости  сьвіта,  за  котрим  єго  діди  і  нрадїди 
бездїльно  гляділи . « 

Так  розправляв  Ефрем,  а  его  зрінпця,  хоть 
так  слаба,  ясніла  як  лице  Мойсея,  коли  ізбранний 
люд  божий  до  приобіцяного  провадив  краю. 

Тим  часом  взмагала  ся  на  дворі  чим  раз 
більша  буря,  чорнії  хмари  розлягали  ся  чим  раз 
ширше  по-над  мале  наше  село,  громи  били  за 
громами,  а  вихор  як  лїтавиця  лютив  ся  поможи 
маленькії  хати. 

Дівчина  встала,  накрила  стіл  чистим  обру- 
сом,  і  звернула  ся  до  дверей;  по  ледви  вийшла 
за  двері,  вертає  такжей  назад  тай  каже  сквапно : 
Дїдуню,  якийсь  гість!  »Богу  слава!  одповів 
Ефрем:  гість  в  дім,  радість  з  ним!  мовляли 
старі  люде.« 

Но  ледво  тое  слово  вирік,  аж  ту  садит 
якийсь  гет-гет  уже  підстарілий  товстий  єґомосць, 
которого  одежа  щось  нїби  на  якогось  вислуженого 
войскового  заносила.  Ледве  втиснув  ся  через  тїсні 
двері  і  ноги  через  поріг  пересадив,  тай  зараз 
крикнув  на  цілу  хату,  як  би  до  цілого  баталїону: 
» Старий!  а  чи  дихаєш  ти  ще,  ге?« 

»Чи  то  ви,  пане  гетмане?«  відповів  старий 
з-під  віконця,  тай  схопив  ся  що  сила  з  лавочки, 
тай  нуж  свого  гетмана  цїловати  тай  стискати  за 
руку  тай  обнимати,  тай  за  здорове  звідувати  тай 
до  стола  просити,  що  аж  гетман  крикнув :  »Буде 
уже  того,  дїду,  буде;  бо  і  я  мав  якусь  маму,  що 
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мя  не  з  каменя  витесала,  але  тепер  преч  з  тим. 
—  Где  тп,  Яцьку,  ге?« 

Ту  вбіг  Яцько,  тот  сам,  которого  недавно 
впдїлп-сьмо  у  Ефрема. 

» Слухай  но,  кметіо,  зачав  до  него  капптан : 
іди  поможи  виложити  конї  тай  натокмити  до 
стайні.  А  тогди  прийдеш  до  мене,  абим  ти  подя- 
кував за  тоє,  що-сь  чоловік  честний.«  Потому  обер- 
нув ся  до  старого  тай  каже  :  » Тот  чоловік  стрітпв 
нас  над  тим  проклятим  вашим  ставом  у  кінцп 
села,  і  кобп  не  він,  то  би-сьте  нас  були  шукали 
завтра  під  лотоками.  На  самій  гребли,  куди  ледво 
два  таких  худеньких,  як  ось  я,  могут  по-прн  себе 
перейти,  напала  мя  так  страшна  буря,  що  туй- 
туй  мене  разом  з  возом  тай  з  кіньми  в  став  не 
всадила ;  а  до  того  як  яли  бити  громи  а  допі; 
гнати  в  очи.  що  тяжко  було  учинити  кроку,  не 
скупавши  ся  в  ставі.  На  щасте  надбіг  тот  чоловік, 
пірвав  конї  за  лїци  тай  перепровадив  через 
греблю. « 

»А  где-ж  ви  ся  вибрали,  пане  гетмане,  та- 
кими дорогами  ?«  запитав  Ефрем. 

»Та  чей  не  на  зальоти,  старий,  одвітив  ка- 
питан.  Ще  раз,  брате,  зобачити  ся  з  тобою,  ще 
раз,  каліко,  поговорити  з  тобою,  тое  мене  привело 
сюда.« 

;>Та  най  вам  Бог  всемогущпй  продовжит  віка 
за  тоє,  сказав  Ефрем,  що-сьте  не  забули  на  дав- 
ного  свого  товариша,  що  через  двацять  літ  слу- 
жив з  вами  царевп  і  поділяв  разом  і  зле  і  добре, 
1  долю  і  недолю.  <^ 

»Ефреме  І  озвав  ся  капптан :  і  щось  ще 
більше  учинив  як  тое,  бо  виратовав  від  смерти 
— ^^  о  ходи  сюда,  брате,  най  тя  поцїлую.« 
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І  знова  яли  ся  обидва  старушки  обнихмати 
тай  цїловати,  як  два  сивенькі  голуби,  тай  посі- 
давши собі  на  лавці  яли  розповідати  за  давні 
часи:  як  то  они  разом  служили,  як  ся  розлучили, 
коли  Ефрем  дістав  ся  зараз  в  першій  французкій 
війні  в  неволю,  як  капитан  дослужив  ся  досто- 
їнства, хотяй  був  також  простого  стану,  як  пій- 
шов  в  пенсию,  як  они  знов  припадком  знайшли 
ся  в  Львові,  тай  знов  не  виділи  ся  через  довгі 
літа,  як  оден  о  другім  звідував  ся  через  люди, 
чи  ще  жиє  на  сьвітї,  як  'з  того  реґіменту  лиш 
двох  товаришів  найдавнїйшої  бранки  ходит  ще 
по  сьвіту,  —  і  знов  стпскалп  ся  за  руки  тай 
обнимали  ся,  як  тії  маленькі  дїти.  А  ми  слухали 
з  Ганусею  тої  бесіди  і  любовали  ся  тим  друже- 
ством  двох  старушків,  і  нараз  видїв-ям,  як  слеза 
закрутила  ся  в  еї  очох,  коли  учула,  як  Ефрем 
перетерпів  много  на  сьвітї.  На-послїдок,  коли  уже 
виговорилп  ся  до  волї  наші  старенькі,  зачав  ка- 
питан і  за  нас  звідувати  ся,  а  Гануся  розпочала 
глядати  за  почесною  для  так  несподіваного  і  так 
почтенного  гостя. 

Я  не  забавляв  довго  і  забрав  ся,  скоро  над- 
стала  буря,  до  сестри.  На  другий  день  з  полудня 
пійшов  я  ще  раз  до  Ефрема,  аби  з  ним  попра- 
щатп  ся,  бо-ж  і  мене  кликали  мої  обовязки  до 
Львова.  Знав  я,  що  моє  пращанє  буде  болезне, 
бо-м  ся  мав  попращати  з  чоловіком,  якого  другий 
раз  заледве  здибю  на  сьвітї  і  которого  душа  моя 
так  любила,  як  любит  земля  поранную  росу,  що 
еї  цьвіточкам  і  корм  і  сплу  надає.  Але-м  не' гадав 
ще  застати  старого  вислуженого  капитана,  анї  не 
предчував-ям  того,  п^6-м  ту  обачив. 
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Ще  здалека  увпдїв-ям  конї  капптана  запря 
жені  на  подвірю  перед  хатою  Ефрема.   Приходжу 
до  хатп,    а   там   стоїт  Гануся  перед  старушками, 
тай  заливає  ся  слезами. 

»Чп-ж  мені  такой  лишати  вас,  татунечку 
мій  дорогий,  лебедїла  она:  чи-ж  мені  знов  ітп 
межи  чужі  люди?  Та  чому-ж  не  дозволите,  аби  я 
коло  вас  пробула,  доки  божа  воля,  та  вас  пнль- 
новала  та  вас  заходила?  Я  пійду,  а  вам  кто  ту 
їсточки  зварит  та  ліжечко  постелит,  та  хатину 
замете  та  рубаточку  випере?  Кто  вас  догляне, 
як  хрань  Боже  слабість  яка  звалпт  вас  цілком  на 
постіль  ?  Кто  подасть  водппї.  як  занедужаєте  ?  Ах, 
не  буде  кому,  татунику.  не  буде  І  Я  маю  другого 
тата,  зачала  гальохаючи  тне  більше  і  всказала  на 
капптана,  бо  кто  Ефрема  любит,  кто  вашим  єсть 
другом,  той  певне  і  мені  татом  буде ;  але-ж  кто 
вам  буде  тепер  донькою,  кто  вам  замкне  очи,  як 
Бог  годину  пришле !  О  не  віддаляй  мене  від  себе, 
дїдуню  солодкий.  Я  не  багну  за  сьвітом  ;  у  мене 
тілько  сьвіта,  що  в  хатї  Ефрема.  Я  не  хочу  межи 
люди,  люде  не  привернут  мені  Ефрема.  О,  не  від- 
даляйте мене  від  себе  І « 

Так  лебедїло  бідне  дівча,  а  слези  єї  точили 
ся  горохом  по  блїдавенькім  личку.  А  Ефрем  боров 
ся  сам  з  собою,  і  впдно  було,  що  тая  розлука 
була  тяжка  для  него  печаль.  Але  єго  воля  була 
сильна,  хоть  серце  чувство  зломило.  »Не  плач, 
дитино,  озвав  ся  він  до  неї :  мені  уже  не  много 
потреба  на  сьвітї  —  чотири  дошки  та  кілька  пя- 
дей  землі;  і  кто  знає,  може  завтра  Бог  пришле 
годину.  А  до  тої  години  приладив  я  ся,  Богу 
слава,  а  за  решту  я  не  дбаю.  А  тобі  ще  лиш 
сонце  всходит,  тому-ж  іди  в  сьвії :  ту  маєш  дру- 


-  333  - 

гого  тата,  як-есь  сама  казала,  а  сли-би  і  того 
закликав  Бог  до  себе,  бо  старому  доконче  уми- 
рати, то  єсть  ще  отець  на  небі,  що  о  сиротах 
ніколи  не  забуває.  Кто  знає,  чи  я  тебе  уже  коли 
ту  обачу,  дитино  моя  солодка,  але  там  узримо  ся 
певно. « 

Не  годен  я  дальше  виписати  тої  хвилї,  що 
тепер  наступила.  Якби  ріднесенька  дитина  від 
рідної  матери,  так  розлучала  ся  тая  чуженькая 
сирота  від  чужого  старця.  То  цїловала  го  в  ноги 
то  в  руки ;  то  відходила,  то  знов  ся  вертала ;  то 
знов  просила,  аби  могла  хоть  на  зиму  прийти 
назад  до  него,  то  знов  цїловала  то  в  руки  то  в 
ноги,  що  ми  аж  дивно  було,  як  може  вдячність 
привязати  нас  так  сильно  до  чоловіка,  которого 
передпіе  нї  знали-сьмо  нї  видїли-сьмо  на  сьвітї. 
На-послїдок  крикнув  капитан :  »Дївче,  сідай !  бо 
я  виджу,  що  тому  далі  кінця  не  буде;  а  ти,  то- 
варишу, бувай  ми  здоров  !  Ачей-же  уже  не  зоба- 
чимо  ся,  нїм  ся  заберем  спати «  —  і  притиснув 
го  сердечно  до  грудей  і  виточив  ся  по-легки  з 
хати  і  посадивши  коло  себе  Ганусю,  пошумів 
назад  до  Львова. 

Довго  глядів  за  ними  Ефрем,  доки  слабе 
старушка  око  могло  дослідити  їх  в  дали.  Потому 
обтер  сльози  з  очей,  глянув  на  мене  тай  каже: 
» Тепер  коби  смерть,  то  би  чоловік  закінчив  своє 
на  земли  діло«  —  тай  попращавши  ся  зо  мною, 
звісив  білую  як  молоко  голову,  тай  поліз  по-ле- 
гоньки  до  хати. 

Таким  то  був  чоловіком  Ефрем  старий,  і  такі 
его  розговори.  Много  розповідают  за  него  сусіди, 
а  все,  що  розповідают,  заслугує  на  память  у  лю- 
дей ;  бо  єго  слово  було  чисте  і  здорове  зерно, 
виросше  на  ріли  великого  досьвіду.  Не  довго  уже 


384 


ЖИВ  потому  на  сьвітї:  розповідаю!,  що  днем  пе- 
ред смертію  ще  сіазпв  о  палпцп,  замовив  собі 
погріб  у  сьвященнпка,  розпорядпв  спадщиною, 
прпняв  божпй  дар,  і  як  бп  прочував  свою  годину, 
убрав  ся  в  смертельну  сорочку,  що  му  его  Гануся 
ушила,  ляг  нїби  до  спочинку,  тай  заснув  на  віки. 

А  Гануся? 

Три  роки  пробула  она  у  Ефремового  това- 
риша, у  чесїяого  старенького  капптана,  і  стала 
ся  для  него  тим,  чим  була  для  Ефрема.  Ще  за 
жптя  єго  віддала  ся,  і  єсть  тепер....  моєю  дорогою 
подругою. 


3.   МЕСТЬ    ВЕРХОВИНЦЯ. 

(Повістка  з  правдивого  случаю.) 

І. 

Ой  пійцу  я  межи  горп,  там  де  жиют  бойки, 
Де  музика  дрібно  грає,  скачут  по  легойки. 
Шснь  наробні'. 

В  темних  горах  наших  Бескидів,  в  стороні 
протягаючій  ся  від  Самбірского  округа  до  Стани- 
славівских  верхів,  лежит  земля  давнїйпіе  Тухоль- 
щина  названа,  а  на  ній  при  самій  угорскій  гра- 
ници  знаходит  ся  село  Рожанка. 

Не  так  велике  як  розтягле,  протягає  ся  оно 
помежи  двома  широкими  полонинами  по-над  неве- 
личкий криштальний  поточок,  і  припирає  вижним 
кінцЄхМ  аж  до  Добошівки,    найвисшого  хребта  ве- 
литів,  що  то  мов  камінні   стїни   творят  границю 
ко  Угориі,инї.    Вздовж  по-над  селом  дрімают  ста- 
риннії    бори  яловії   та  кедровії,   відвічне   прибі- 
жище  всякої  зьвірини,    і   оточают    свої  верхи  та 
полонини  заедно  красним,    вічно  зеленим  вінцем. 
По-над  сквапливим  потоком,  в  котрого    сріберній 
водици  червінь,  цяткований  пструг  та  пир  жовто-      у 
крилий    гуляє,    помежи    стрімкими    небосяглими     ^ 
верхами,  де   ти  майже  що  крок    страшні   відвіч-    ''^ 
ними  ломами  позавалювані  розвали  путь  перетин    ^^ 
нают,  ве  ся  вузонька  гірска  дорожника  і  веде  тя 
до  села.  Посеред  села  межи  двома  потічками,  нїби   ^ 
на   маленькім   острові,   стоїт  обширна   церковця^  "^ 
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храм  св.  Духа;  кодо  церквп  на  горбочку  теметів, 
а  коло  теметова  мала  хпжпна,  а  в  тій  хпжпнї 
мешкала  перед  кі^дьканадцятд  лїтамп  вдовиця 
Олена  Надпвайчпха. 

■  Убога  але  поцтпва,  не  молода  але  рухава, 
жила  она  в  селі  честно  і  мирно,  зарабляла,  не 
маючи  лише  малий  городець,  як  могла  помежи 
кметї  і  не  дивпла  ся,  як  то  кажут,  нікому  в  гор- 
нець.  За-тоє  любили  всі  Наливайчпху  і  шановали 
стару,  хотяй  небіжчик  єі  муж  Бог  знає  звідки 
приплив  до  Рожанкп  і  троха  був  скрутнявий  чо- 
ловік, та  любив  ся  такой  і  напинати.  Знала  она 
ВСІ  жіноцкі  роботи,  і  не  лїновала  ся  взяти,  як  то 
кажут,  ні  за  студене  ні  за  горяче;  єдного  лише 
не  уміла,  т.  €.  баяти  та  ворожити.  Але  тоє  нада- 
вало їй  ще  більшу  шаність  у  розважних  людий, 
що  добре  знают :  що  всяческая  лише  у  Бога 
і  через  Бога.  Особливо  любили  Наливайчпху  заможні 
кметихи  за  ЄЇ  щиру  роботу,  і  не  опускали  ніколи 
в  лихій  годині.  А  треба  було  в  зимі  запомоги,  то 
для  неї  всюда  отворена  двер  ;  а  прийшла  неділя, 
то  бач  якби  з  намови  принесла  єдна  богачка 
молока,  друга  сира,  а  трета  хліба;  а  найшла  ся 
часто  і  така,  що  і  лопатку  з  баранця  принесла. 
А  надійшли  сьвята,  Рождество  Христове  або  Ве- 
ликдень, то  у  нашої  бабки  ласка  божа,  всего  до 
волї.  Часто  наветь  бувало,  що  з  того,  що  їй  по- 
зносили кметихи  в  подарці,  она  ще  біднійшим  від 
неї  могла  дещо  уділити.  Але-ж  бо  треба  сказати, 
що  в  Рожанцї  і  во  всіх  верховпньских  посторонних 
селах  християне  за  бідних  дуже  памятают.  Там 
не  єдну  сироту  вигодуют  честніі  людкове,  там  не 
єден  живит  ся  подільский  каліка,  хотяй  там,  як 
то  кажут,  хлібови  копець.  За-тоє  дає  їм  Бог  дов- 
гий вік,  тай  від  худібки  заразу  відвертає.  Сто  літ 
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прожати,  не  велике  там  диво,  сЯ  гибель  на  худобу 
не  бувала  там  з  пресуд-віка. 

А  мала  Наливайчиха  сина  единака  іменем 
Продана.  Був  то  хлопак  рослий  як  стрімка  ялиця, 
легкий  як  олень  з  бору,  черствий  як  половинна 
вода,  гожий,  веселий,  як  весна,  а  за  красу  і  нїщо 
казати  ;  словом  був  то  собі  леґінь,  яких  мало,  а  в 
Рожанцї  ачей-же  і  байдуже  найдеш.  Як  розпустив 
чорненькії  кучерики,  заверг  сїрачком  на  лїве 
плече,  закосичив  (замаїв)  кресаню,  підкрутив  мо- 
лоденький вус,  і  вийшов  на  зарінок,  то  яка  така 
дївчина  відчинила  віконце,  або  і  вибігла  на  во- 
рота ;  бо  кажу  вам,  ш,о  щось  якби  ланцом  тягло 
до  него.  А  ємкий  до  всего.  Нїхто  не  заграв  ліпше 
на  сопівцї,  не  загудів  на  трумбетї,  ба  і  на  скрипці 
не  було  над  него.  Нераз  то  пірвав  він  скрипку 
від  музпкп,  та  як  став  дрібненького  витинати,  та 
присвистовати  та  приспівовати  та  приговорювати, 
то  аж  хата  ходила  а  молодиці  аж  по  лавицях  ся 
клали.  А  як  взяв  яку  в  танець,  то  аж  з  кождого 
волоска  потекло,  і  щасте  еї,  сли  ходаків  не  погу- 
била. Але  і  до  роботи  не  був  він  послідний. 
З  вівцями  перший  на  полонині,  а  в  кісьбі  ішов 
перед  господарем.  А  служив  він  у  найпершого 
кметя  в  Рожанцї,  у  Дмитра  Кожана. 

Приязний  і  чемний,  вязав  він  ся  з  кождим 
в  щирую  дружбу ;  але  горе  тому,  хто  ся  поважив 
станути  ему  в  дорозі,  і  треба  було  сїдої  голови, 
аби  Продана  поскоромити  в  гніві.  Бо  треба  ска- 
зати, що  старших  дуже  шановав.  За  тое  любила 
его  дуже  старшина  в  селі,  і  наветь  самі  старенький 
пан-отець  Андрей  дуже  радо  з  ним  розмовляли. 
Бо-ж  був  він  і  услужний,  як  то  кажут,  май  як 
власна  дитина.  І  Дмитро  Кожан,  его  ґазда,  ша- 
новав го,  мов-то  свояка ;  але  стара  Кожаниха,  не 
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знати  чому,  яе  онь  му  була  рада.  Вівчар,  якого 
пошукати,  стояв  він  за  праву  руку  у  Кожана, 
а  найбільше  про  свою  пушку.  Ей  бо-ж  то  сп  був 
ватас,  яких  мало  І  Хоть  ще  молод,  а  Продана  імя 
знала  ціла  Тухольщпна.  Умів  він  витропптп  зьвіра, 
хотяй  би  і  край  Бескпда,  і  не  лякав  ся  і  рпсови 
заглянути  в  очи.  А  спіткнутись  з  медведьом,  то-ж 
то  ему  радість,  то-ж  то  ему  танець.  Нераз  він 
засідав  на  него  осїнною  порою  в  ночи  під  клад- 
нями,  і  трафляв  єго  при  блеску  місяця  в  саму 
комору ;  а  як  під  зиму  запрятав  ся  приятель 
бурмило  до  ґаври  на  зимівку,  а  Продав  єго  ви- 
слідив, то  бурмило  сонця  весняного  вже  певно 
не  бачив. 

Такий  то  був  собі  хлопець  наш  Продай 
Наливайко  з  уроди  і  охоти,  від  ніг  до  голови 
леґінь,  бойко,  якого  шукай. 

Лише  би  му  щасливо  та  спокійно  жити.  Але 
де  чеснота,  там  покуса,  а  де  щасте,  там  і  за- 
здрість. Отже  найшли  ся  і  такі,  що  й  сироті 
Проданови  і  то  дуже  завидїлп.  Найбільшим  одна- 
кож  єго  завистником  був  Федір  Медуляк,  вівчар 
єдної  з  ним  вартуги,  молодий  і  гожий  як  він, 
і  ватас  як  він.  хоть  куди.  Родак  з  того  самого 
села  і  ровесник,  товаришив  він  молодшими  літами, 
хотяй  богацкий  син,  щиро  з  сиротюком  Проданом. 
Ще  недоростками  пасалп  они  по  полонинах  вівці, 
і  любили  ся  мов  свої.  З  Федорової  пушки  учив 
ся  Продав  стріляти  до  листка,  і  першого  зьвіра 
убив  він  з  єго  цівки.  Але  недовго  продовжала  ся 
іх  щира  дружба,  бо  коли  раз  пощастило  ся  Про- 
данови забити  великого  медведя,  з  котрого  скіру 
небіжчик  Тухляньскпй  пан-отець  Антонїй,  легко 
би  спочивав,  на  підніжок  для  владики  до  Львова 
післав,-   від   того   часу  розпочав   Федір   завидїти 
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Проданови  ватаскої  слави  і  ставав  ся  з  дня  на 
день  більшим,  а  до  того  потайним  єго  ворогом. 
Но  тая  ненависть  була  би  ся  може  улагодила, 
коби  не  случай,  которий  внеобав  потому  наступив 
і  обох  молодців  до  крайности  припровадив. 

II. 

Верховино,  сьвітку  ти  наш, 
Гей  як  у  тебе  так  мпло! 
Як  ігри  від  плине  ту  час, 
Шумно,  весело,  щасливо. 
Верховинці  Корм-еньовского. 

Було  то  перед  зеленими  сьвятамп.  Наші 
леґінї  вигнали  перший  раз  вівцї  на  полонину, 
і  приспособляли  ся  до  мішаня.  В  суботу  в  вечір 
збігли  ще  раз  по  мериндіо,  і  стрітили  ся  коло 
церковці  з  пан-отцем  духовним.  Поклонили  ся  як 
належало,  і  взяли  ся  в  дальший  путь.  Аж  ту 
обернув  ся  сїденький  старець,  которого  громада 
мов  тата  любила,  тай  каже : 

»Хлопцї!  ачей -же  ви  за  дїда  уже  цілком 
забуваєте.  Та-ж  то  у  нас  завтра  празник,  та  бу- 
дут  милії  гостеньки,  тай  в  четвер  70  лїт  мені 
минає,  та  впять  буде  хтось  так  добрий  навидїти 
старого ;  та  чи  не  мож  би  де  -  що  для  дїда 
придбати  ?« 

—  »Буде,  пан-отче!  буде,  бодай  віковали,« 
відозвав  ся  Федір :  »я  днесь  рано  послїдив  ґутура 
на  полонині,  та  завтра  рано  може  би  ся  дало 
з  ним  побесїдовати.« 

» Завтра,  на  св.  Духа?  Хрань  Господи!^'  пе- 
рервав ему  пан-отець.  »Хто  не  шанує  сьвята,  того 
Бог  не  любит;  хиба  в  вівторок,  сину.« 

—  »Так,  так,  пан-отче,  в  вівторок,   і  виба- 
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чайте,  яке  тото  :  у  вівчаря  і  на  ве.іикдень  єдно 
діло,  тому-ж  він  і  за  сьвята  нічого  не  знає.« 

»Но,  но,  і  труд  єсть  молптва,  як  доконечно 
потрібний, «  відповів  сїденькпй  отець  духовний, 
поблагословив  молодпїв  таіі  пійшов  полегки  домів. 

Не  довго  забавляв  Продай  в  селї ;  ухопивши 
денещо  мерпндї,  поспішив  чим  скорше  назад  на 
полонину.  Медуляк  не  повернув  того  дня,  але 
замісць  него  прийшов  слуга  до  овець.  »Так  то,« 
погадав  собі  наш  Продав :  ::  богапкій  дптпнї  хоть 
сьвято  слобідне,  а  бідному  слузї  і  велпкдень  не 
свій.;;  Не  знав  ВІН  сирота.  яке  то  сьвято  сьвят- 
ковав  Федір. 

Минула  зелена  недїля,  і  Федір  вже  повернув 
до  кошари.  Потайний  як  заєдно,  не  споминав  він 
перед  Продайом  нічого  за  своє  дїло  дома :  а  Про- 
дав також  байдуже  і  не  питав  ся. 

Другого  дня  з  бряском,  поплекавши  ярчата, 
роздїіплп  наші  товариші  вівцї  від  молоднику,  тай 
яли  пускати  на  пашу. 

Поранок  був  дуже  красний.  На  синїм  небі 
ані  хмарочки.  В  чистих  воздухах  розливалась 
бальсамічна  сьвіжість.  а  чарочки  цьвітів  дишали 
неописаним  солодочком.  Над  западом  котив  ся  ще 
блідавий  місяць  до  моря,  і  сім  і  там  догоряла 
дрібна  зьвіздка.  А  на  востоцї  розпочала  ся  розли- 
вати золотиста  заря,  благовістник  нового  дня,  но- 
вого воскресеня.  По-над  землю  розстелив  ся  мрак 
грубий,  і  затопив  всі  дебри  і  роздоли.  і  всі  хати 
і  села,  і  всі  меньші  пригірки  мов-то  безденнпм 
озером  аж  під  сам  щит,  як  би  завистпв  низьким 
подолам  близкого  дня,  скорого  розсьвіту,  живо- 
творящого  божественного  лиця  сонця,  еїише  верхи 
небосяглпх  велптів  Бескпда  та  спV1ьні  барки  ши- 
роких полонин  стерчали  над  тим  озером  і  поглядали 
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думним  оком  на  величавий  сьвіт,  що  сияв  над 
ними  і  приодївав  ся  розкішно  чим  раз  красше 
в  золотисту  ризу  божого  сьвітла.  В  глубинах 
мраки  клекотів  глухий  гамір ;  тоскний  гомін  до- 
бував ся  хвилями  з  пітьми  студених  туманів 
омраченого  житя  в  долї,  а  сильний  голос  віщуна 
досьвітка  розбуджав  дрімаючі  ярови  і  темні  роз- 
доли,  і  продирав  ся  безустанно  аж  до  найвисших 
вершків,  прпклпкуючп  заранє  сьвіту.  Но  онп  під- 
носили чим  раз  висше  свої  голови,  як  би  не  хо- 
тіли прислухати  ся  тій  тузі  за  сьвітлом,  і  відби- 
вали глухо  голос  віщуна,  як  би  глумили  ся  єго 
бездїльному  ликованю  і  поношали  ся  даремній 
тосцї  омраченого  подолу. 

Тим  часом  розтлівав  всхід  чим  раз  більше 
і  більше,  і  викладав  золотом  путь  для  величествен- 
ного  гостя.  Всї  гори  зазарілп  в  ненаглядних  кра- 
сотах, а  кож7і;а  билинка,  кожда  цьвітка  підносила  ве- 
село свої  лпсточкп,  мовто  крплцї  взлїтаючі  на  зустріч 
царицї  землі.  А  серце  чоловіка  розходило  ся  в  не- 
описаних радощах  і  тосках,  і  желанях  і  надіях 
Величаво  промовляли  до  него  тії  наповиднії  кра- 
соти сьвітлої  синяви  небес,  що  над  ним  лелїяли  ; 
тії  огромнії  велити  з  золотими  головами,  що  в 
недоглядній  просторони  розлягали  ся  перед  єго 
оком ;  тоє  безденное  море  туманів,  що  під  єго  но- 
гами филювало,  тая  безконечна  ширінь,  тая  вся 
величественна  сила  природи,  що  єго  обнимала 
докола  і  підносила  душу,  а  то  чим  раз  сильнїйше, 
чим  раз  разнїйше,  чим  раз  висше  і  висше.  Наші 
товариші  зняли  кресані  і  зачглл  голосно  говорити 
молитву  утренну.  Заблукана  пташина  защебетала 
і  своє  » слава  Богу  !«  а  гомін  з  подолів  зашумів 
голоснїйше. 
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Нараз  запановала  велпчава  тпшина,  і  ціла 
природа  скюнп.іа  голову  перед  тим,  що  возникало 
на  сьвітлім  сході". 

Із-за  Маґурп  на  золотім  престолі  вийшла 
царпця  сьвіта.  боже  сонїнко.  і  глянула  по  широкій 
землицп  і  поцїловала  своє  підданьство.  Тисячи 
голосами  заграла  земля,  зрадовала  ся  природа  і  з 
кождої  груди  загреміло :  слава !  слава  І  —  Так 
радуєсь  мир  евому  пареви.  сли  му  благо  творит... 

Довго  мовчали  наші  товариші,  придивляючп 
ся  тій  красоті  сходячого  сонця,  прислухуючи  ся  тому 
ликованю  всего  существа.  що  і  до  найтвердшої  душі 
так  сильно  говорит.  і  віддавали  чувством  славу 
і  честь  тому,  що  сьвітами  владіе.  Аж  на-послїдок 
востхнув  глибоко  Продав,  тай  озвав  ся  до  свого 
товариша : 

»БратеІ«  каже:  »як  же  красний  день  нині! 
Глянь,  як  палахкотит  Маґура,  як  горит  Зелемінь, 
як  ясніє  Тросцян,  як  палают  Клива,  Добошівка, 
Пітросп  в  божім  золоті !  А  там  далеко  видиш 
Брустури,  Ясень.  Попадю?  а  гень-гень.  ніби  в 
срібній  хмарці.  Чорногору?  Гей,  гей,  милий  Бо- 
же !  хто  знає,  чи  на  рік  побачу  я  ся  з  тобою, 
моя  Верховино  красна.  Чи  нога  моя  постане  на 
тих  полонинах !  Чи  заграю  я  ще  раз  в  сопівку.  чи 
задую  в  трумбету !...« 

—  »А  що-ж  ти  загадав  може  умерати.  Про- 
дане ?«  заговорив  Федір:  »та  коли  не  жартуєш, 
то  відкажи  ми  Кожанову  Молану.<^ 

»Ти  ся  глумиш,  Федоре.;  звернув  Продав: 
»ніби  ти  не  відаєш,  що  бранка  надходит,  а  мені 
20  літ  вже  ся  перебисажило  на  плечи.  Хто  знає, 
чи  не  треба  буде  долі  ріков...-^ 
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—  »Ну  та  що  ?  А  мені  ж  яка  путь  ?  як  іти, 
то  іти.  Гейаба! 

На  високій  полониш  зацвила  могила, 
Чи  я  умру  чи  повисну,  раз  мати  родила. « 
»Федоре,  не  гріши !«  перервав  ему  Продав. 
»Хоть  нема  нікого,  але  сонїнко  боже  слухає  тя. 
Добре  тобі  понопіатись,  бо  яке  тото :  ти  син  бо- 
гацкий,  та  единокий.  Тебе  заступит  батько,  ґрунт 
та  мішна  з  грішми,  а  за  мною  хто  стане,  коль  я 
сиротюк  без  кавальця  землі  ?« 

—  »Та  ти  заспіваєм,  як  не  єдному  верхо- 
вияьскому  леґіневи,«  відвернув  Федір: 

»Пане  брате  товаришу,  де  ся  гира  діла? 
А  у  Стриї  в  поручника  на  печи  згоріла. « 
»0  я  знаю,  що  ти  би  рад,  Федоре,  щоб  мене 

обстригли, «  відозвав  ся   Продав,    »бо   ти    заедно 

кажеш,  що  я  ти  в  дорозі  стою.« 

—  »Та  може  би  Молана  не  знайшла  собі 
ґазди.  Продане  ?«  зачав  далї  Федір. 

»Лиши  тото,  Федоре, «  озвав  ся  Продав  трохи 
гнївно,  »бо  мя  по  души  дреш.«  Тай  улагодивши 
ся  скоро,  зачав  приязно  до  свого  товариша : 
» Слухай,  брате,  дай  ми  на  завтра  пушки,  бо  моя 
ся  сказила.« 

—  »А  на-щб  ж  тобі  пушки,  Продане  ?  Я 
для  нашого  сїденького  пан-отця  чей  сам  варт  тую 
птицю  удїлати.« 

»1ІІ,е  лиш  раз,  Федоре,  пожич  ми,  я  більше 
не  буду  ти  ся  напирати. « 

—  »Ого,  ти  щось  дуже  просиш ;  ачей-же 
тобі  направду  бранка  та  мяснпцї  в  голові  засіли ; 
а  ґутуром  чи  не  загадав  ти  устелити  собі  дорогу 
до  Молани  ?  Вездїла,  братику  !  покинь  тоту  гадку. 
Днесь  уже  голо  сит  ся  заповідь  Молани. « 

»Щ6  ти  кажеш,  вороже!  та  з  ким?  говори !« 


^ 
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—  :»Та  че.йже  йе  з  тобою, «  озвав  ся  глумно 
Федір. 

»Може  з  Дронишинцьом?«  запитав  Продай 
сквапно. 

—  »А  так,  ачей-же  з  Дронпшинцьом,«  від- 
повів му  Федір,  тай  усьміхнув  ся  так,  що  би  і  слї- 
ппй  брехню  був  намацяв. 

»Тай  ти  о  тім  знав  ще  сночи,  вороже,  і  не 
сказав-есь  мені  анї  слова  ?« 

—  »А  чорт  же  знав,  що  тобі  красна  Кожана 
донька  з  ходаками  в  серце  ся  всадила.  Але  то  не 
для  заволоки  печеня.  То  не  медведя  убити,  панцю, 
бодай  віковали...< 

»Га,  вороже  темний  І  хпба-би  ми  лихо  мій  ум 
скрутило,  щобпм  ти  то  не  затямив ! «  скрикнув 
Продай  і  зірвав  ся  мов  опарений. 

»Пек!  згорів  бп-сь!  Де  летиш,  безуме!  не 
лишай  овець !«    став  кликати  Федір. 

Але  неплатна  бесіда.  Продай  затис  кресаню 
і  пошумів  в  темні  мраки  долї  полонинов  як  олень, 
що  гончі  єго  гонят. 

Ш. 

Спдит  сова  конець  стола,   дує  ся  як   пудло, 
Через  сову  до  сокола  промовити  трудно. 
Коломийка. 

Нема  над  зелені  сьвята.  Годї  описати,  як 
красно,  як  любо  тогди  у  нас.  Вийдеш  на  поле,  — 
рай!  Земля,  пристроєна  в  цьвіти,  красує  ся  мов 
в  БІнци  відданиця  гожа,  а  лісп  зеленїют  ся  як- 
би в  сьвяточнпх  ризах :  поля,  засіяні  золотим 
зерном,  випускают  першпй  колос  надїї,  а  в  садах 
деревина,  обляна  воннпм  молоком,  аж  тягне  в  свій 
холодочок.  Чисте  і  тепле  небо  палає,  гріє,  і  любо 
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усьміхає  ся  до  тебе;  а  весела  птпця  щебетами  своїми 
аж  носит  дубровою.  А  прийдеш  до  села,  який  там 
новпй  вид,  яка  там  нова  радість  І  Хати  всі  побі- 
лені, вичп їдені;  а  на  кождім  подвірю  гай.  То  клинові 
то  липові  то  ясенові  галузки  стоят  і  на  воротах 
і  на  підсїніо,  стерчат  в  віконцях,  впглядают  зо 
стріхи  і  всюди,  всюди,  що  аж  чоловікови  здає  ся, 
що  в  якім  лісочку.  А  люде  поубпрані  в  сьвяточнім 
строю  то  фалюют  по  улпцях,  то  сидят  по-під 
хати  або  гомонят  по  садочках.  Там  купка  госпо- 
дарів, поспиравши  ся  коло  нових  плотів,  розпо- 
відают  собі  за  ярмарки,  за  худібку  та  за  пригоди; 
ту  знов  кілька  бабочок,  посідавши  на  воротьох, 
пригадуют  собі  молодії  літа,  сватанки,  обзорпнп, 
а  там  хлопці  водят  ся  з  музикою,  грают,  тан- 
цюют;  а  ту  знов  купка  дівчат  шепче  собі  лю- 
бовнії тайни.  Ах,  як  любо  у  нас  на  зелені  сьвята ! 
В  Рожанцї  був  празник.  Рожанчане  понесли 
ся  роєм  до  церкви.  Дяки  загриміли  »Непроходпмая 
врата«,  а  пан- отець  Андрей  став  на  службу  божу. 
Людей  була  тьма,  що  аж  стїни  тріщали.  А  межи 
ними  який  же  то  молодець  стоїт  в  куточку  з  чо- 
лом в  землю  похиленим  ?  Ш  єму  боже  слово  нї 
сьвятії  піснї  не  ідут  до  серця.  Хиба  в  нїм  нема 
християньскої  душі  ?  Та  що  він  ду^має,  що  гадкує? 
Прийшли  антифони,  він  того  не  чує,  не  знає : 
заспівали  »Слава«,  він  стоїт  як  пень;  співают 
Трисьвятоє,  він  ся  не  крестит ;  далі  прочитав 
слуга  божий  і  євангеліє,  а  він  такой  так  як  за- 
клятий. Зачала  ся  і  наука,  а  він  як  стоїт  так 
стоїт,  вбивши  око  в  сьвятую  землю.  Аж  ту  скін- 
чила ся  і  наука,  а  отець  Андрей  бере  заповідну 
книгу.  Тихо,  тихисїнько  зробило  ся  в  церкві,  мо- 
лодиці і  дівчата  попідносили  една  верх  другої 
голови,  і  —  ї  Федір  Меду  ляк  та  Молана  Кожанова« 
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розV1ягло  СЯ  ПО  сьвятжнї  божій.  На  тії  слова 
встряс  ся  нараз,  мов  деруном  прошитий,  наш 
молодець,  зиркнув  на  запалїнїяе  дївча  чудної 
уроди,  що  близь  за  ним  в  жіночім  хоромі  стояло, 
та  розтиснувши  сильнов  руков  тпжбу  людий,  по- 
шумів сьвітами. 

Закінчила  ся  Счіужба  божа.  Минув  і  другий 
день  зелених  сьвят.  Сонце  покотило  ся  в  западне 
море  і  зачало  ся  смеркати.  В  селї  радостно,  ве- 
село :  який  такий  гостит  ся  і  приймає  гостї.  Але 
в  хатї  Кожана  нема  радости,  і  гостей  нема.  Сумно 
ходит  старий  по  подвірю.  заломлює  руки,  і  якусь 
сумну  думку  думає. 

їЩб  стало  ся  дївчатю?«  зачав  сам  до  себе: 
»чп  ся  їй  перевернуло  в  головцї,  чп  яке  дане, 
чи  лихо  знає  що  ?  Сночи  ішло  все  по  людскп ; 
і  прпяла  дарунки,  і  гостила  старости,  і  все  пій- 
шло  аж  :ішло.  А  днесь  як  би  яка  мара  шибнула 
ми  по  хижп.  Прийшла  з  церковцї..  і  плаче,  і  су- 
мує, і  не  знати,  чому  тай  про  що.  І  Продана 
дасть  Біг ;  прибіг  з  полонини,  лишаючи  вівці,  та 
не  знати  на  кого :  стояв  в  церкві  мов  чунява 
вівця,  і  щез  як  камінь  в  водї  з-посеред  служби 
божої.  Кажут,  що  го  хтось  стрітив  при  Добошовій 
керници :  чи  єго  напало,  чи  яке  диво  !  ой  щось 
ту  не  добрим  віє.  —  Гм !  дївча  ся  змітує,  а  Про- 
дай в  безвістех...  Ачей-же  у  нашім  танцї  два 
КІНЦІ?...  Уважав  я  ще  передше,  що  моя  Молана 
бодай  чи  не  прилипла  до  чемного  вівчаря. 

»Ну  та  що  ?  байдуже  що  він  сирота,  але 
хлопець  хоть  куди.  Ґаздик  був  би  добрий  з  него, 
права  рука.  —  Але  що -ж  люде  скажут  ?  Ей  сором, 
крий  Боже !  та  мені  не  показатись  перед  пан- 
отця.   Зломати    слово  ?    нї,   того    я    не    учиню. 


-  347  - 

Я,  Дмитро  Кожан,  не  вержу  соромом  на  мою 
родину. 

»Але-ж  утопити  дївча,  єдно  як  око  в  голові, 
завязати  сьвіт  мому  молодому  соколятку,  і  дивити 
ся  що-день,  як  буде  усихати  і  западати  в  сиру 
землю  —  о,  того  я  не  здержу !  —  Щ6-Ж  ту  по- 
чати, головонько  бідная,  журице  темная!  Га,  най 
она  тому  шукає  кінця,  моя  стара. 

»Она  то  без  уставка  все  одно  як  сорока 
скреготала:  а  коби  то  богача,  а  коби  то  Меду- 
ляка !  —  як  би  убогий  не  варт  уже  честним  бути, 
як  би  тісний  а  поцтивий  не  годен  шановати  мою 
доньку  тай  мене  старого.  От,  що-ж  ми  по  богацтві? 
Вузьок  на  хатї  а  жура  в  комнатї!  от,  плаче  не- 
бога та  розіцибае  ся  —  бо  і  не  диво.  Хто  ся  раз 
звяже,  того  не  розвяже  хиба  рискаль  та  лопата. 
Так,  стара,  розхмотай,  що-сь  намотала ;  пий  пиво, 
яке-сь  наварила ! « 

Такую  думку  думав  честний  Кожан,  ходячи 
по  подвірю,  а  в  сьвітлици  заливало  ся  слезами 
его  миле  дитя,  та  лебедїло  як  ластівонька  в  стрісї. 

»0й  мамко,  мамко, «  просила  она:  »ще  лиш 
до  мясниць  позволь  ми  часа ;  п],е>лише  півроку 
не  кидай  мя  нелюбови  в  руки,  не  вяжи  ми  ми- 
ленького сьвітку !  О,  не  копай  мені  молоденькій 
так  скоро  чорний  гріб!  Я  ти  за  дві  скужницї 
робити  буду,  я  до  півночи  працювати  буду,  а  з 
зорою  встану ;  за  тебе  корови  подою,  за  тебе 
обідець  зварю,  я  все  удїлаю,  шіо  лиш  буде  треба, 
аби  лиш  ти  собі  могла  відпочати,  іно  мя  не  давай 
за  Медуляка.« 

—  » Мовчи,  суко,  менї  вівчаря  треба,  не 
служниці !«  загуділа  мати,  і  ударила  черепом  о 
ватрю,  іцо  куснї  по  цілій  розлетїли  ся  хатї.  »Ти 
ми  овець  не  будеш  пасти,  ти  на  полонину  мериндї 
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не  понесеш,  бо  тп  Кожанова  донька,  чи  знаєш 
ти  тото■?^^ 

;>Тд-ж  мп  маєм  вівчарика,  ш,о  аж  люде  нам 
завидуют,  мамочко  дорога,.;  шепнула  пільохаючи 
Молана 

—  »Але  НІЧИМ  єго  платптп,  панни  це  вель- 
можна, <^  крикнула  стара.  »Уже-м  ся  досить  наро- 
била на  чужі  слуги.  І  якпй  то  ми  вівчар?  заво- 
лока !  Бог  знає,  звідки  прийшов  єго  отець,  пяниця. 
Ага,  може  бись  ми  хотіла  єго  за  зятика  дати  ? 
Може  ти  припав  до  серденька  цундравець,  баку- 
няр  ?  Ой  скорше  бпм  ти  головку  скрутила,  як  курцї, 
нїм  бпм  допустила,  аби  ми  мав  заволока  споганити 
хату  ;  бо  знай,  що  твоя  мати  не  з  простого  роду!« 

»Чи  з  простого  чи  не  з  простого, «  перервав 
старий  Кожан,  которого  тії  укори  прптяглп  до 
хати:  ^єднакова  то  глина.  А  тепер  тихо !  Молано, 
давай  вечерю  І  перестань  плакати  ;  хто  знає,  чиє 
ще  завтра,  с 

Дївча  поставило  вечерю,  а  само  сїло  назад 
під  віконцем.  Старі  не  рекли  більше  нї  слова, 
а  повечерявши  помолились  Богу  по  християньски 
і  забрали  ся  на  спочинок. 

Так  зробила  і  Молана.  Але-ж  годї  було  бід- 
ному дївчатю  заснути.  Образ  Продана  стояв  їй 
без  уставка  перед  очпма.  Тепер  то  она  собі  все 
пригадовала :  як  то  він  ніколи  инакше  не  закли- 
кав на  ню,  як  »Моланочко!<  ;  як  то  він  ніколи 
не  прийшов  домів,  аби  не  принести  то  ягідок,  то 
малин,  то  орішків,  то  пстружка,  а  з  Сколього  не 
повертав  він  ніколи  без  яблочка  або  колачика. 
А  все  тото  для  Моланочкп.  Який  же  то  він  був 
веселий,  коли  Моланочка  забесідовала  до  него  та 
засьміяV1ась.  А  днесь  як  то  він  стояв  в  церковці, 
мов  ждав  смертп  на  себе.  А  скоро  учув  заповідь, 
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ЯКИМ  же  то  оком  глянув  на  свою  Моланочку,  що 
аж  серце  розпукалось.  Ой  не  знала  она  ще  до 
днесь  добре,  що  ся  діяло  в  тім  серденьк-л  Ой  не 
знала  она  аж  доси  на-правду,  що  про  нд)  думав 
Продай. 

І  довго,  довго  думала  она,  і  нї  судп  Боже 
заснути  дївпцп.  Вже  й  когут  запів  і  зірочка  за- 
блиснула з-за  Маґури,  а  она  ще  думає,  она  ще 
гадає  і  слезамп  заливає  постіль  свою.  Аж  ту  десь 
над  досьвітком  скрипнули  ворота,  тай  собака  за- 
брехав. Якби  ножем  тьохло  щось  Молану  в  серце. 
Встала,  вергла  на  себе  петечину,  відчинила  двері, 
тай  вийшла  на  прпсїнок. 

»Чи  ти,  Моланочко?«  запитав  хтось  знако- 
мим  їй  голосом.  » Добре,  щось  вийшла.  —  Мола- 
ночко !  я  не  знаю,  що  ся  зо  мною  діє,  але  виджу, 
що  мені  в  Рожанцї  нема  більше  сьвіта.  Тебе  го- 
лошено  днесь  в  церковці  божій.  Моланочко!  чи 
радо  ти  йдеш  за  Медуляка?« 

—  »Нї,  Продане, «  відповіла  дівчина  жалким 
голосочком :  »я  не  йду  радо,  але-ж  гріх  противити 
ся  рідній  матцї.« 

» Правду  кажеш,  Моланочко,  <:  зачав  на  тое 
молодець,  которого  серцем  і  любов  і  розпука  но- 
сила :  »тому-ж  бувай  ми  здорова !  я  твоїй  матери 
не  стану  в  дорозі,  але  горе  Федорови,  сли  за  ним 
твоє  личко  змарніє.  Єдно  тя  лиш  прошу :  тям  на 
мою  старенькую  неньку. « 

—  »А  де-ж  ти  йдеш,  мій  любенький? «  відо- 
звала  ся  дівчина,  не  могучи  в  жалю  утулити  слез, 
тай  хопила  молодця  за  рукав  від  сїрака,  як  би 
го  хотіла  придержати  троха.  »Чи-ж  мені  тебе  уже 
ніколи  не  бачити  ?« 

»Аж  ли  будеш  щаслива,  то  ніколи;  аж  нї, 
то  мя  обачиш,    як   спаде  месть  на  негідника   за 


350 


ТВОЮ  недолю  !  -  відповів  різько  Продай,  вирвав  ру- 
кав з  рук  дївпцї  і  пігнав  як  ражений  тур  горі 
городами  в  полонини. 

Та  де  садиш,  бісноватпй! 
Ні  там  людей  ні  там  хати. 
М.   Шашкееич. 

Сумно  шуміли  бори,  мов  лихим  товк  ся  за- 
падовець  по  тісних  дебрах  та  диких  яровах.  До 
полонин  ухопив  ся  грубнії  туман,  і  сім  і  там  по 
верхах  заляг  уже  снїг  табором  на  стале  зимоване. 
Небо  приодїло  ся  оловом,  лісп  почорніли,  наветь 
зеїена  ялиця  потемніла,  затужила.  З  борів  кои- 
тїли  густі  стуленії  дими,  як  би  пів  сьвіта  горіло, 
і  окружаючи  клубами  звори,  то  ставаVЛи  над  те- 
мними вертепами  гнилов  остоєв.  то  взбивали  ся 
під  небо  в  густії  хмарп  і  шуміли  далї  сьвітами. 
Всюди  не  так  як  було  літом.  Ш  сопілка  не  за- 
тужила на  веселім  вершку,  нї  трумбета  не  задзве- 
ніла з  високих  полонин,  нї  пташина  не  защебе- 
тала в  лїсочку,  нї  дівчина  не  заспівала  на  городі. 
Всюди  глухо  і  сумно  як  в  серцю  чоловіка,  іцб  ся 
до  гробу  хиляє,  і  все  віп;ало.  іцо  надійшов  уже 
давно  до  верховин  поквапний  гість,  довга,  сту- 
лена, безрадостна  осінь. 

А  було  то  ще  лиш  по  послідній  Матці  бо- 
жій. В  нашій  Рожанцї  стояли  ще  всюди  кладнї 
по  поли,  ба  наветь  хиляв  ся  ще  сюда  і  туда  по- 
ловий вівсик,  сьвятив  би  ся,  на  пни.  ожидаючп 
приязної  руки,  нім  єго  привалит  к  земли  лава 
осїнного  снігу.  Яюдкове  кряталп  ся  купками,  єдні 
коло  бульби,  верховиньского  насущного  хліба, 
другі  звозили  клалнї.    або   здіймали   дрібненький 
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овес.  День  проминув  як  година,  темна  ніч  яла 
прилягати  землю,  і  який  такий  потягнув  до  тихої 
хатини.  Пусто  учинило  ся  по  верхах,  глухий  гомін, 
розколисаний  шумом  борів  та  шипотами  тисячи 
потоків,  розляв  ся  по  цілій  природі  і  лише  бей- 
кане  на  медведя  розривало  з-під  полонин  тот 
смертельний  сум  осїнної  на  верховинах  ночи, 
і  надавало  ему  пі;е  більшого  ужасного  уроча. 

В  селі  чим  раз  тихше,  чим  раз  глухше.  Ми- 
нув час  вечері,  челядка  забирала  ся  до  спочинку, 
а  на  улици  не  знайшов  бись  анї  едної  душі. 
Всюди  як  би  заумерло,  лише  сям  і  там  блискало 
ще  слабеньке  сьвітло  в  самотній  хатинї.  Але  на 
теметові  помежи  гробами  хто-ж  там  снує  ся  серед 
нічної  пітьми  мов  відьмо  страшливе  ?  Якась  не- 
віста  в  короткім  сїрачку,  на  голові  хустка  спу- 
пцена  на  лице  глибоко,  ходит  хильцем  по  гробах 
і  приглядає  ся  по  земли,  як  би  чого  шукала.  На- 
послїдок  стає  при  сьвіжій  могилї,  хиляє  ся  ще 
близше,  хапає  сквапно  жменю  землї,  і  жене  шиб- 
ким  кроком,  як  би  чогось  ся  лякала,  до  Наливай- 
чишиної  хижі,  що,  як  знаємо,  близь  коло  теметова 
лежала.  Під  дверми  оглянула  ся  до-окола,  відчи- 
нила полегкп  двері,  і  входит  до  хижі. 

В  хатинї  глипали  на  припічку  ще  послїдні 
недогарки  смерекової  скипи,  а  стара  Наливайчиха, 
сама  як  пустинник,  сидїла  на  лавици  розплітаючи 
обуве  і  кінчила  печерную  молитовцю.  Ще  було 
чути  послїдні  слова :  »І  за  мого  Проданика  і  за 
Моланочку,  Отче  наш,  иже  єси...«  В-тім  скрипнули 
двері,  а  наша  невіста  з  теметова  стає  серед  хати. 
Стара  схопила  ся  лячно  з  лавицї,  хватає  за  не- 
догарок скипи,  що  мов  умираючий  чоловік  то 
глипне  то  знов  конає,  і  придивляесь  невістї. 
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»Моланочко,  серденько !«-  скрикнула  нараз: 
»та  щб-ж  тебе  так  пізно  прпгнало  до  мене?« 

—  »Щ6  мя  прпгнало,  мамко  моя  солодка  ?« 
відозвала  ся  блїдавеиька  невіста :  »Журпця  моя 
темна,  нещастїчко  моє  гірке !  В  суботу  весїлє 
моє,  поведут  мя  до  слюбу,  скажут  прпсягати  перед 
престолом  божпм,  що  нелюба  любптп  буду,  а  тут 
моє  серце  присягло  пншому.« 

»Чп-ж  не  мож  було,  моя  солодка  Моланочко, 
тото  нещасне  весїлє  відтягнути?*  запитала  стара. 

—  »Надармо-м  просила,  кровавими  слезами 
молила  :  Мамко  моя  рідненькая,  ще  лиш  до  мя- 
снпць  позволь  ми  сьвітку  біленького.  Очи-м  ви- 
плакала перед  тою,  що  мя  під  своїм  серцем 
носила ;  тепер  ми  еьвіт  погорів,  силка  мя  опу- 
стила, серденько  моє  згоріло,  і  уже  далї  упросити 
годї!  Завтра  вже  зачнут  вінцї  плести,  мене  в 
барвінок  строїти.  О,  кобп  мя  лучше  до  трумни 
зложили,  та  на  мертвую  головку  віночок  вложили, 
та  мене  молоду  з  чорнов  землев  звінчали !« 

»А  що-ж  Федір  на  то  ?:  спитала  Наливайчиха. 

—  »Я  єго  не  виню,«  відповіло  дївча  :  ;>хо- 
тяп  він  ненавпдит  Продана,  але  у  него  серце  — 
пола ;  не  дбає  він  на  тоє,  що  тягне  ягня  під  ніж 
на  колоду.  Але,  мамко  солоденька,  де  твііі  Продай  ? 
Чи  я  вже  твого  сина  ніколи  не  зобачу  ?  чи  він 
уже  ніколи  не  поверне,  аби  своїй  Моланцї  хоть 
землев  присипати  очи'?< 

»0й  не  рви  мя  за  душу,  дівице  нещасна. 
Чп-ж  я  мало  за  ним  ся  наплачу  ?^^ 

—  »Кажут  люде,  що  він  десь  на  Угорщині, 
аж  коло  Сигота,  що  єго  наші  люде  виділи,  як 
ходили  на  ломанє,  иш  дуже  помарнів,  і  що  ся 
заедно  звідовав,  чи  я  вже  віддана.  Чи  правда 
тото,  мамко  ?« 

•    ^,       /о 
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»0й  не  знаю  я,  дїтпнко,  не  знаго.« 

—  »Говорят  також,  що  хорував  тяжко,  скоро 
прийшов  до  Спгота,  що  довго  лежав  під  голпм 
небом,  і  кажут,  що  бп  був  згиб  під  плотом,  кобп 
якась  там  вдовпця  не  взяла  го  була  до  своєї 
хати.  Мамко,  чи  не  служит  він  у  тої  вдовиці  ?  — 
Мені  ся  снило,  що  він  десь  нїбп  в  саму  мясо- 
пустну  неділю  стоїт  в  церковци  перед  божим 
престолом  і  дає  перстень  на  офіру,  а  такий  мар- 
ний, такий  сумний!  личко  му  почорніло  як  го- 
ловня, очи  посоловіли  і  запали  десь  глубоко  в 
голову,  кучерики  випали  як  по  тяжкій  глухани, 
а  коло  него  стояла  женщина,  десь  нїби  я,  пїби 
она  вдовиця  і  держала  єго  за  руку.  Мамко  со- 
лодка !  чи  не  оженив  ся  твій  син  з  тов  вдовицев? 
бо  перстень  кажут  то  слюб,  а  смуток  то  радість. « 

:>  Перестань,  дівонько,  перестань  о  тім  думати. « 

—  »А  знов  ми  ся  снило,  як  би  він  десь  в 
лїсї,  щось  нїби  в  наших  Секулах,  ходит  за  вовком, 
що  роздер  мале  ягнятко  ;  а  такий  обдертий,  такий 
цундравий,  сорочка  на  нїм  як  з  грядий  знята, 
петечина  обдерта,  ледве  держпт  ся  на  еднім 
плечи,  на  голові  шапка  з  сїракового  рукава, 
а  з  ніг  кров  ся  ляла,  бо  змітки  розлетїли  ся  ; 
я  тоє  побачила,  тай  аж  мя  за  серденько  стяло, 
тай  кажу:  »Г[роданику  мій  солодкий,  та  чому-ж 
ти  такий  нужденний  ?«  А  він  мене  відпихає  від 
себе  тай  каже :  »Тп  то  все  тому  винна. «  А  я 
упала  до  землі  тай  яла-м  горенько  плакати,  бо 
чи-ж  я  тому  винна,  що  він  такий  нужденний? 

»А  на  днесь  ми  ся  снило,  що  десь  нїби 
Великдень,  я  вийшла  к  церковцп,  а  там  людей 
тьма;  і  ледво-м  ся  оглянула,  а  тут  виходит 
Продай  з  церкви  і  держпт  в  едній  руцї  біленький 
ручник    а    в    другій    хорошу    червону    хоругов, 
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І  такий  красний,  що  не  мож  ся  було  надпвптп. 
І  став  іти  десь  нїбп  до  нашої  хижі,  а  за  ним  всі 
люде,  а  по-прп  него  десь  і  я ;  а  так  ся  ним  ра- 
дую, що  наповісти  годї.  Мамко  !  чи  не  умер  твій 
гіродан?  бо  кажут.  що  хоругов  —  смерть...« 

Хсїишп  тоє,  моя  дитино,  бій  ся  Бога  небе- 
сного, перестань  І  не  край  і  мого  і  свого  серденька, 
забудь,  забудь  за  него  !  Він  пропав  на  віки  для 
тебе  —  в  суботу  твоє  веси:я.« 

—  >;  Мамочко  солоденька,  та  коби  то  мож  єго 
забути !  Я  нераз  молю  ся.  аби-м  єго  забула.  Я  на 
ніч  очи  завязую  платинов.  аби  ми  ся  в  снї  не 
прпвпджовав.  Але  годї.  мамко,  годї !  Куда  я,  туда 
і  він  за  мною ;  як  я  сяду,  то  і  він  коло  мене 
сяде ;  як  я  засну  на  хви.тьку,  то  і  він  зараз  на 
умі.  А  заєдно  такий  марний,  такий  нужденний, 
що  аж  сум  погадати.  Може  він  ся  радує,  мамко, 
коли  заєдно  снит  ся  такий  смутненький?  Та  коби- 
то  він  щасливий,  а  я  коби  умерла,  я  би  у  Бо- 
гойка  молила  ся  за  него,  тай  за  тебе,  мамко 
солодка.  <- 

»Стій,  дївче  І  ангелику  мій  І  перестань,  бо 
ми  серце  з  жалю  нукне.  Ходи,  положи  головку  ту 
на  мої  руки ;  ах,  яке-ж  личенько  горяче  :  я  ти 
прпложу  землипї,  чей  ти  лекше  буде.« 

—  >Я  си  взяла  зем.іицї  з  теметова,  з  мо- 
гили Наконечного  Івана,  що  єго  днесь  спряталп. 
Кажут  люде,  що  могила  все  покриває :  може  би  я, 
мамко,  твого  сина  забула,  коли  би-м  собі  намо- 
чила землї  з  могили,  та  випила  на-тщо?« 

»0  дитинонько  нещаслива  І  ходи,  я  ти  за- 
вяжу  головку,  дай  сюда  тоту  землю,  най  ти  при- 
ложу  до  головоньки,  чей  ти  буде  легше.* 

І  взяла  стара  зем.ію.  при  дожила  до  чола 
Моланї,   і   яла    сама    кріпити   ся   і  о  чім  иншім 
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наводити  бесїду,  аби  гадку  дївчати  трохи  розбити 
та  тугу  розігнати.  Але  все  бездїльно,  Молана 
своє  лебедїла.  Не  плакала  она  вже,  анї  не  оскар- 
жала  ся,  ні  на  рідну  маму  нї  на  Федора,  которий 
може  щире  гадав  за  красну  білявку,  але  говорила 
лише  о  Продані,  о  его  і  о  своїй  доли :  як  то  она 
боліла  тяжко,  коли  він  покинув  Рожанку,  і  як 
то  тая  ЄЇ  слабість  проволокла  весїле ;  як  то  мати 
хотїла  зараз  звінчати  їх,  скоро  лиш  она  ся  під- 
несла; як  то  она  просила  маму,  і  ледво  до  Пи- 
липового  пущеня  умолила  відволоки;  як  то  мати 
заказала  їй  до  Наливайчихи  ходити ;  як  то  она 
і  днесь  крадьком  нїби-то  до  дружки  вийшла  сюди, 
і  все,  все  розповідала.  А  стара  Наливайчиха  то  пла- 
кала, то  знов  ся  потїшала,  та  до  Бога  вздихала.  Далї 
радила  на  божу  здати  ся  волю,  та  розповідала, 
н],о  Федір  хороший  молодець,  та  і  честний,  а  ще 
до  того  найстарший  кметь  в  селї ;  що  она  за  ним 
може  бути  щаслива,  і  що  она  Продана  забуде, 
скоро  лиш  звінчає  ся  з  Федором ;  і  як  могла,  так 
тїшила  дївча,  та  утуляла  єї  жаль  і  розпуку,  хоть 
сама  розходила  ся  з  жалю. 

Вже  і  когут  запів  і  довга  осїнна  ніч  про- 
минала, а  обі  невісти  не  переставали  собі  розпо- 
відати та  ужаляти  ся,  і  хю  знає,  чи  би  були 
зауважили,  як  вже  і  білий  день  яв  закрадати  ся 
в  маленьке  віконце,  коби  не  сильний  гохЛіін  добу- 
ваючий ся  з-посеред  села  не  пробудив  їх  з  тої 
задумки.  Очунявши,  схопило  ся  дївча  з  лавпцї, 
здерло  з  чола  хустину  з  землею,  обцїловало  лице 
і  руки  старої,  тай  поспішило  загуменками  по-при 
сусїдну  хату,  де  єї  призначена  дружка  меншала, 
до  дому. 

Ледво  вийшла  Молана,  і  ледво  Наливайчиха 
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встигла  за  нею  заперти  в  присінках  двері  і  назад 
війти  до  хати,  впадає  за  нею  Продай,  і  не  зва- 
жаючи, що  мати  здумІБши  ся  руки  опустила  і  мов 
без  тху  серед  хати  станула,  закликав  проникаючим 
голосом : 

»Нене !  скажи  ми,  хто  то  вийшов  з  твоєї 
хати?« 

Якби  громом  ударив  тот  голос  матерную 
грудь.  » Синоньку,  соколику !«  озвала  ся  она,  тай 
обвисла  на  пшї  сильного  леґіня.  иі,6  мов  мо,іодая 
ялиця  стояв  перед  нею. 

Но  не  віддавав  він  матерного  любованя, 
і  вививаючи  ся  нелегко  з  єї  рук:  »Не  час,  мамо,« 
каже,  » радуватись  тобою ;  скажи,  бій  ся  Бога ! 
скажи,  хто  вийшов  тепер  з  твоєї  хати,  чи  не 
Моланочка  ?« 

—  »0й  Моланочка,  нещасна  Моланочка, « 
відповіла  стара,  тай  закрила  обома  руками  очи, 
з  которих  слези  горохом  покотили  ся  по  зжов- 
клім лици. 

»Так  єсь  ю  удїлав,  вороже  темний !«  крикнув 
на  тоє  жаркий  молодець,  і  пірвав  сильно  за  пушку, 
що  му  по  плечп  звисала.  »ІЦе  нї  єдного  дня  не 
прожила  за  тобою,  а  вже  єї  краса  осїнним  лпстом  ?! 
Ще  півроку  не  минуло,  а  уже-сь  підгриз  цьвітку 
верховини,  і  тепер  хочеш  такой  доконечно  по- 
трутити  до  чорної  ями  ?!  Га,  вороже  темний,  хиба 
бим  згинув  !«  Тай  по  хвили  зачав  тпхійше  :  »Там 
в  селї  межи  Медуляками  гонят  медведя,  а  чейже 
у  самого  него  удушив  вівцю  —  Федір  пійде  за 
ним  бодай-би  в  безвісти  —  мене  ніхто  не  стрітив 
—  жива  душа  не  знає  за  мене  в  селї.  —  Мамо, 
бувай  ми  здорова !  Не  клени  мені,  але  проклинай 
мою   долю.<'^    І   приступив  Е  матери,  що  в  пере- 
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страху  сама  не  знала  що  розпочинати,  притиснув 
сильно  до  грудей,  і  як  ражений  тур  посадив 
через  загороди  манівцяхми  в  верх. 


Тече  вода  річеньками, 
Плаче  мпла  елезоньками; 
Тихо,  мила!  не  жури  ся, 
Іно  Богу  помоли  ся! 

Піснь  народна. 

Поранок  розвив  ся  вже  цілком.  В  селі  ути- 
шило ся  внеобав,  лише  кілька  людей  стояло  ще 
над  селом  під  прпгіркамп,  гомонячи  і  показуючи 
якомусь  молодцеви  дорогу  в  бори... 

Полегко  яв  політати  дрібненький  сніжок. 
Молодець  держав  пушку  перед  собою,  глядаючп 
старанно  то  в  сесь  то  в  тот  бік  ніби  якогось  сліду, 
спішив  чим  раз  дальше  і  дальше  в  бори.  3-далека 
мож  єго  було  впдїтп,  як  спускав  ся  з  едного 
верха  на  другий  і  то  в  єдну  то  в  другу  звертав 
сторону,  і  то  щезав  з  очей  в  дебри,  то  знов  по- 
являв  ся  на  вершку.  І  знов  пі,ез  десь  в  яровах, 
і  знов  показав  ся  на  стрімкім  пригірку,  і  садив 
дальше,  не  спочиваючи  анї  цятинки.  Потому  на-ново 
спустив  ся  в  пропасти,  і  на-ново  появив  ся  якби 
маленька  дитина  під  старпнними  борами.  Ту  станув 
на  хвилю,  оглянув  ся,  зняв  з  себе  сїрак,  що  му 
з  плеча  звисав,  повісив  на  першій  ялици  під 
лїсом,  тай  посадив  далі".  По  тяжка  туда  дорога ! 
Що  крок  то  колодя,  що  сяг  то  пропасть,  як  би 
лихий  —  не  снив  би  ся !  —  з  весїльом  туда  через  всі 
віки  гонив  ся.  Ту  лежат  вихром  розтріскані  зломи, 
там  повалила  буря  горі  коріньом  страшнії  уверти : 
ту  нагромадила  фаля  цілії  стоси   молодої   ялини. 
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а  там  підгризла  старість  розложистого  бука  і  гря- 
нула ним  мов  непотребом  о  спрую  землю.  Но  на- 
шого молодця  не  спиняли  тії  перепони :  сьміло 
садив  він  через  завалища,  що  всяким  перехре- 
стьом  стояло  ему  що  крок  в  дорозі,  і  то  підлазив 
вужом  по-під  поспинане  гниляче,  то  діткнувшись 
лежащого  пня,  кпдав  собою  мов  олень  через  ломи, 
і  спішив  чим  раз  далі  і  далі.  На  малій  нїби  по- 
лянці задержав  ся  хвильку,  глянув  на  всі  сто- 
рони, приложив  ухо  к  земли,  тай  посадив  в  такі 
страшні  звори,  де  хиба  лише  зьвіровп  путь.  І  знов 
запав  ніби  в  безодню  і  знов  викрятав  ся  горі 
стрімкими  стінами  на  верх,  а  з  верха  посунув  ся 
в  новую  дебру,  а  з  дебри  на  сьвіжпп  хребет. 
Часами  стане  і  прпслухуєсь,  прикладаючи  ухо 
к  земли,  часами  ухватит  за  невідступного  свого 
товариша,  за  безпечную  подвійку,  верже  оком, 
натягне  курок,  і  знову  спустит,  і  посадпт  цїпко 
в  звори,  а  з  зворів  чим  раз  далі  в  новії  безвісти. 
Утомив  ся  уже,  з  чола  текла  мов  зо  стріхи  ка- 
плями вода,  но  на  відпочинок  анї  гадай.  Вже 
минув  і  Бердо,  прошумів  і  Погари,  добив  ся  аж 
під  самі  Секули,  і  ще  нема  кінця  пути.  Уже  і  дня 
проминуло  споро,  і  перехилило  ся  вже  к  вечеру, 
а  він  ще  садит  і  садит  в  безвісти,  куда  ще  може 
НІКОЛИ  нога  людска  не  ступала.  Аж  під  самим 
верхом  Секулів.  де  дика  природа  сама  перед  собою 
лякаєсь  а  первовічнії  кедри  та  ялицї  шумят  піснь 
сріу,  станув  як  ражений,  верг  оком  в  лїво,  по- 
хилив голову  долі,  і  тихцем,  скочивши  скоренько 
в  право,  станув  за  велитну  колоду,  що  верх  гру- 
дей му  сягала,  положив  на  ню  подвійку,  натягнув 
курок,  зложпв  ся,  влїппв  око  в  сторону  к  дебри, 
тай  жде  хвильки,  аж  буде  мож  випалити  з  неї 
пально. 
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Тимчасом  з  другого  боку  хто-ж  станув  за 
нпм  з  пушкою  в  руках,  і  приглядає  ся  нашому 
ватасчпковп  ?  Знакомпй  він  нам  добре :  єсть  то 
Продав,  которпп  гонпт  за  своїм  давнпм  товарп- 
шом,  за  ненавпстнпм  Федором,  за  тпм-то  сампм, 
що  приладивши  ся  на  медведя  стоїт  о  сто  кроків, 
анї  гадаючи,  що  єго  власне  жите  в  руках  ворога. 
Продана.  В  сам  час  догонив  він  єго,  прослїдуючп 
всіма  зворами  і  пропастямп ;  в  сам  .час,  аби 
пімстити  ся  за  свою  Молану. 

По  всіх  жилах  заграла  ему  кров,  мов  з  но- 
вих нор,  скоро  го  взяв  на  око,  а  в  горячім  серцаз 
розпочала  ся  страшна  буря.  Счорнїлая  Молана, 
і  ще  чорншше  ДІЛО,  до  котрого  забирав  ся,  ста- 
нули єму  иа  хвильку  перед  очп.  Чисте  сумлїня 
і  пекельная  гадка,  житє  і  смерть,  небо  і  пекло 
стрітили  ся  в  єго  душі.  По  не  пора  думати,  роз- 
важати. Заледве  заглянув  він  в  цілую  пропасть 
вітворяючу  ся  під  єго  ногами,  заледво  душа  єго 
шибнула  по  цілім  образі  наміреного  діла,  аж  ту 
уже  заблисло  з  Федорової  подвійкп,  вистріл  грянув 
громом  по  борах,  і  страшний  рик  медведя  розляг 
ся  під  найвисші  небеса.  Радостно  скаче  ватас  на 
колоду  і  поглядає  долів  ;  по  ще  скорше  пориває 
назад  за  подвійку,  стає  мигом  ока  на  своє  місце, 
складаєсь,  палит ;  по  друга  цївка,  замочена  на  па- 
нівцї  може  каплею  поту  з  чола,  відмовляє,  а  в  тій 
самій  хвили  мече  ся  медвідь  к  колодї,  взносит  ся, 
поражен  в  крижі,  остатними  силами  на  задні  ноги, 
пориває  єднов  лабов  за  подвійку  а  другою  Федора, 
і  безсильний  пересадитись  на  другий  бік  колоди, 
аби  єдним  утиском  розміздрити  противника,  ві- 
творяє  пащу,  аби  страшними  зубами  задати  смерть 
жертві  своїй.  Но  ще  скорше,  і  я;аркип  стрілець 
блискавицев    зриває    з    голови    кудлату  кучму, 
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і  дайже  цїсіою  СП.ІОЮ  в  пащу  зьвіра.  Але-ж  без- 
дша !  Сильно  хватає  лютий  зьвір  стрільця  за  руку, 
грухоче  на  мязгу,  збирає  всі  сили  і  бере  ся 
послїдний  раз  задати  противниковн.  Аж  ту  під- 
скакує о  кілька  кроків  Продав,  в  которого  горячім 
але  честнім  серцю  борба  не  довго  точилась.  »До 
Бога  належпт  суд,  і  в  єго  руках  месть,«  шепнув 
єму  ангел  душі  єго,  »а  тепер  жде  нещасний  ра- 
тунку.  Федоре !«  крикнув:  »в-право  з  головою  І « 
і  приложив,  потис,  заблисло,  а  страшливий  зьвір, 
ударен  кулькою  межи  самі  очи,  завив  страшенно 
і  грянув  назад  за  колоду,  аж  земля  під  ним  за- 
трясла ся.  —  — 

Красаво  вознпкло  в  мясопустну  неділю  зо- 
лоте сонїнько  над  верхами  Тухольщпни,  і  осьві- 
тило  і  гори  і  бори  в  СНІГОВИХ  перлах.  Весело 
тиснув  ся  люд  Рожанки  до  церковці  божої.  З  хати 
Кожана  заграли  скрипки,  заладкалп  свахи,  і  двоє 
молодят,  хороші  як  божая  весна,  в  зеленім  бар- 
вінку вийшли  на  подвіря  а  з  подвіря  посунули 
ся  к  церкві  =  Був  то  наш  Продав  і  Молана,  що 
спішили  до  престола  божого,  присягати  собі  любов 
і  віру  аж  до  смерти. 

А  Федір  У  Федір  держав  в  кривій  руцї  чер- 
вону хоруговку  з  дзвінком,  і  будучи  дружбою 
прпспівовав  охочо: 

Ой  нема  то  як  у  горах  вірнії  дівчата ! 

Ой  нема  то  як  у  горах  честні  леґінята ! 


4.  СТРАСТНИИ  ЧЕТВЕР. 

(Повість   верховиньска   з   місцевих   поговорок.) 

І. 

Бескпде  зелений,   в  три  ряди  саджений, 
Пійшов  бим  тобою,  бою  ся  розбою. 
Піснь  но'родна. 

Було  то  в  яри,  перед  велпкодними  сьвятами, 
а  Юра  припадало  на  Великдень.  Снїгу  не  знай- 
шов бпсь  був  і  на  ЛІК  в  горах,  хиба  на  Бержаві 
та  Чорногорі.  Трава  засіялась  як  щіть  і  вівцї  по- 
пускали були  всягде,  як  то  кажут,  на  зелений 
корінь.  Весело  дули  верховиньскі  молодцї  в  трум- 
бети,  що  аж  верхи  ходили,  а  сопівки  голос  ко- 
лисав ся  по  воздухах,  мов  рибка  по  широкім 
Дунаю,  і  відбивав  ся  так  мило,  так  принадно 
о  гори  і  бори,  мов-то  звістка  милої,  що  за  лю- 
бим тужит.  А  діялось  з  ранка,  сонце  що  лиш 
тілько  встало,  в  самий  страстний  четвер. 

Легким  кроком  спускались  два  чоловіки  із 
одної  з  найвисших  полонин  Бескидів  Стрийского 
округа,  припираю щої  до  Опорової  ріки,  долї  стрім- 
кими і  крутими  пішкамп  до  близького  невелич- 
кого села,  що  тут  по-при  полонину  над  річкою 
розпростиралось.  О  ба  були  майже  еднакового 
росту,  але  не  бднакових  літ.  Перший  з  них  був 
то  молодець  в  повній  весни  силі.  Черствий, 
ядерний,  легкий.  Подоба  его  була  складна  і  на- 
добна;    лице  хоть  причорнїле,   але   румяне,   око 
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ЯСНЄ;  ЧОЛО  високе.  Але  в  цілій  тій  подобі  знахо- 
дило ся  щось  непринадного,  дпкого.  На  чолі,  где 
завчасу  прпгоди  житя  гладку  ровень  глубокпмп 
пописали  скибами,  залягла  якась  темна  хмара 
і  обвисла  по-над  густі  брови  як  мрачний  туман 
по-над  половинні  верхи ;  а  з  очей  ясних  свер- 
кало  часто  искрамп,  мов  головнямп  з  розжареної 
безодні.  На  устах,  крихітку  за  широких,  появля- 
лось щось  нїби  ненависть,  а  в  глубокпх  проломах 
твари  горяча  пристрасть  і  завзяте.  Однакож  осі- 
дало часами  на  тих-то  устах  і  на  чолї  щось  так 
мягкого  і  тужливого,  а  в  очах  така  якась  задум- 
чїїва  скука  і  болїзнь,  що  в  тій  хвпли  тяжко  кто 
не  прихилив  би  ся  цілим  серцем  к  нему.  Словом 
—  грамота  єго  лиця  мала  в  собі  якесь  тайне 
і  казав  бп-м  суперечне  письмо,  которе  і  дуже 
письменному  тяжко  би  було  прочитати.  Одна 
тілько  ємкість  і  відвага  викривалась  розлучно  в 
кождім  руху  того  молодця,  в  кождім  позріню. 

І  єго  батьківщини  годї  відгадати.  З  одежп 
судив  бись,  що  єсть  міщанином  з  якого  міста  на 
Руси  або  баришівником  з  Кут,  що  то  за  козами 
ходят:  але  прислухавшись  бесїдї,  тай  по  ході 
і  кучерах,  що  єму  в  неладі  на  широке  плече 
спадали,  присяг  бись,  що  єго  родила  Верховина. 
А  імів  він  на  собі  жупан  хороший  із  синього 
сукна,  шовковий  пояс  тканий  в  партицї  з  позо- 
лоченими Тороками,  сиву  шапку  з  червонявим 
верхом  на  голові,  і  жовті  сафіянові  чоботи  на 
ногах.  З-під  жупана,  которого  обі  поли  під  пояс 
високо  були  заложені,  видко  було  спнї  широкі 
штани,  високий  ремінь  гвоздиками  з  густа  цят- 
кований, а  за  ременем  блиснули  часом,  як  ся 
пола  в  ході  більше  одвпнула,  дві  рукоєми  писто- 
лєтів.  Подвійка  і  тайстра  через  плече  тай  хороша 
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з  насічки  балта  становили  послїдні  приналежности 
сего  чоловіка. 

Єго  товариш  був  собі  дубчак  середовічний, 
з  широкими  як  двери  плечми,  але  з  маленькими 
очима  і  горбатим  носом.  З  єго  твари  снїдої  і  про- 
тяглої і  з  глубоко  запалих  зріниць  можна  було 
догадоватпсь,  що  в  тій  печи  уже  давно  вигоріло. 
Студено  спозирав  він  уже  на  сьвіт  около  себе, 
але  позір  сей  маленького  чорного  ока  не  ворожив 
нічого  ш,ирого.  Був  то  позір  лиса,  що  за  вабом 
ходит.  —  Одежа  єго  була  подібна  до  першого 
товариша,  однакож  оного  май  ліпша  і  дорожша 
як  сего,  і  здавало  би  ся,  що  сей  єсть  слугою 
оного  або  підвладним  єму  свояком.  Провадив  він 
за  собою  два  осідлані  коні,  которі  на  перший 
взір  розпізнати  було  можна,  що  суть  так  званими 
гуцуляками. 

Довго  ішли  они,  не  промавляючи  до  себе 
анї  одного  слова,  і  перший  здавав  ся  слідити  за 
орлом,  що  гдесь  з-під  полонини  появпв  ся  і  чим 
раз  близше  і  близше  яв  проганяти ;  а  другий 
позирав  цікаво  то  в  ту  то  в  ону  сторону  до  сел 
поблизьких,  якби  розпізнаваючи,  которе  красше, 
богатше.  Аж  далій  станув  молодший,  зняв  з  плеча 
подвійку,  тай  каже  до  старшого :  »Чи  видиш,  як 
виліз  високо  ?  але  я  го  мушу  зсадити ;  іди  далїй 
з  кіньми  і  жди  на  мя  під  полонинов,  мене  кортит 
доконче  оную  птицю  справити,  не  одно  она  ягня 
нашого  брата-бідолахи  убила. «  І  зверг  з  голови 
шапку,  ляг  горі  грудьми  в  продолинку,  звинув 
ся  в  тісний  клубок,  приложив  подвійку  до  пра- 
вого ока,  тай  начав  нерухомо  слідити  за  добичею. 
Майже  довше  години  крутила  ся  птиця  в  висо- 
ких воздухах,  і  то  взносилась,  то  знов  спускалась, 
то  знов  взлїтала  висше,  плаваючи  кругом  по-над 
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него  як  козацка  чайка  по  широкім  морю.  І  майже 
більше  годпнп  лежав  наш  незнакомпй,  звптпй  в 
клубок,  держачи  обома  руками  коло  лиця  подвійну, 
готовий  в  кождій  хвили  плюнути  нею  до  буяюпі,ої 
птицї. 

Але  орлине  око  не  легко  злудиш.  Уже  ся 
спустив  був  близь  над  мнимий  жир,  уже  задро- 
жала  ватаска  жилка  в  руцї  злуднпка,  але  як-би 
ражений  звпнувсь  напрасно  орел  і  нуж  на-ново 
на  безмежне  море.  І  взнїс  ся  опять  високо  і  як 
макове  зерно  яв  плавати  кругом  по-над  полонину, 
аж  напослїдок  спустив  ся  мало  нпзше,  стягнув 
мов  дві  долоні  сягові  крила  і  полетом  каменя, 
верженого  з  неба,  тиснув  собою  на  добпчу.  Но  не 
долетів  живим,  в  половици  дороги  стрітила  єго 
кулька  завзятого  ловпя  і  розтріскала  на  завше 
впсокопарнії  крила.  Наш  ватас  схопивсь,  протя- 
гнув ся  як  струна  і  копнувши  ногою  птицю,  іцо 
о  два  кроки  коло  него  упала,  поспішив  спорим 
ходом  за  товаришем  своїм. 

.  Не  далеко  полонини  стояла  межи  двома 
тісними  яровами  на  маленькій  прогалпнцї  неве- 
личка зимівка.  Властитель  тої  хижки  не  жив  уже 
давно,  і  довго  стояла  она  пусто,  лиш  хиба  воларі 
загостили  гдеколи  до  неї  на  ніч,  як  їх  студена 
плюта  з  полонини  долї  прогнала.  Але  від  послїд- 
них  времен  промешковала  в  нїй  якась  женпщна, 
за  котору  нїкто  не  умів  сказати,  з-відкіль  она 
прпйшла  і  як  коротала.  Зимою  впрашалась  она 
до  села  в  комірне,  до  якої  вдовпцї:  але  скоро 
снїг  зачав  прогибати,  виносилась  назад  до  зимівки 
і  жила  там  опять,  аж  поки  снїг  в  село  знов  не 
загостив.  Жебраючи  прийшла  она  перший  раз  в 
село,  але  по  сему  нїкто  не  спостерігав,  аби  коли 
витягала  руку  за  хлїбом.    І  до  зимівки,   где  она 


промешковала  літом,  не  поважав  ся  нїкто  тепер 
заходити.  Була  она  день  і  ніч  замкнена,  а  вівчарі 
розповідали,  що  там  якесь  страшище  воює.  І  для- 
того  обходили  люде  ще  стараннїйше  улеть  оную, 
где  стояла  зимівка.  і  назвали  цілу  тую  сторону 
»Пустара«,  а  єдинїсїньку  єї  заселенницю  »3убаня« 
—  від  двох  зубів,  що  їй  з  впжної  щоки  стерчали 
і  майже  цілу  долішню  закривали  варгу,  скоро 
лиш  уста  створила. 

До  тої-то  хижки  звернули  наші  незнакомі 
свій  путь.  Крутими  дорогами  через  первовічні 
бори,  куда  хиба  зьвір  ся  просуває,  садили  они 
з  потока  в  потік  і  дістались  напослїдок  на  красну 
полянку,  где  межи  старими '  ялицями  під  стромим 
скалинним  берегом  стояла  речена  зимівка.  Запу- 
щена і  старостію  похилена,  не  дуже  она  надила 
к  собі;  але  глянувши  з  еї  тісного  віконця,  або 
вийшовши  на  присїнок,  узрів-єсь  ненаглядні  кра- 
соти природи.  З  єдної  сторони  полонина,  котороі 
верх  до  неба  здаєсь  сягати,  з  другої  бори,  що 
як  закляті  велити  дрімают  від  віка  по-над  потоки, 
а  з-переду  в  долині  село,  которого  хати  ніби  ла- 
стівячі  гнізда  до  стін  Бескида  поприліпляні  ви- 
дают  ся,  а  серед  села  маленька  церковця  з  ясним 
хрестиком  на  бани.  А  все  тое  як-би  в  золоті.  Но 
тії  красоти,  здає  ся,  не  промавлялп  до  незнакомих 
наших  путників.  Скоро  на  полянку  вийшли,  під- 
скочив молодший  до  дверей  хижі,  запукав  тричи 
балтою  і  не  чекаючи,  аж  му  кто  відчинит,  став 
коліном  смотрити,  чи  би  ся  без  того  не  могло 
обійти.  І  пирсли  двери.  Але  за  дверми  показалась 
далеко  твердша  запора  —  Зубаня,  з  сокирою  в 
руках !  І  єсли-би  молодець  наш  був  спішно  не 
відскочив,  може  би  ему  була  відчинила  двери  на 

другий   СЬБІТ. 
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з>Гафо!  чп-сь  одуріла  ?«  крикнув  молодець, 
хватаючи  за  сокиру. 

»0й  не  одуріяа,«  відповіла  Зубаня :  »але 
щастє  твоє,  молодче,  що  поза-сночи  Борис  був  у 
мене  і  возвістив  ми,  що  в  наші  сторони  надій- 
деш, бо  бим  була  може  голову  на  порозі  тобі 
розчерепила.  А  тепер  вибачайте,  пане  Алексею  : 
бабу  легко  хоть  кому  удусити...  Але  як  ви  ся 
перебрали  хорошо  —  істний  Ормянин  з  Кут !  Чи 
не  вибрали-сте  ся  на  ярмарок  до  Болехова?  За 
тиждень  Юра  —  ой,  а  було  би  що  скупчити 
там . . .  " 

::Бабо,  мовчи  1«  озвав  ся  Алексей:  »твоє  діло 
знати  за  свої  горнцї,  не  за  мій  путь.  Чи  зала- 
дпла-сь  обід?« 

»Тат  єсть  щось,  пане  Алексею,  але  скупо, 
бо  то  великоднпй  тиждень.  Вибачайте,  тяжко  було 
що  дістати  в  селї,  а  бараня  взяв  Борис  з  своїм 
товаришем  в  дорогу. « 

);Бисурмани!...«  моркнув  молодець  підносом 
1  війшов  до  хижі,  в  которій  кромі  розломаного 
стола  і  надгнилої  лавицї,  та  кромі  кількох  горнцїв 
і  миски,  жадної  іної  не  було  річи.  Сїв  він  і  при- 
задумав  ся;  тим  часом  баба  розпочала  прятати 
ся  коло  горнцїв.  Потому,  як-би  му  ся  щось  пере- 
сунуло через  голову,  запитав  сквапно:  »Єсть 
крайник  дома?« 

;>А  чорти  го  знают !  Мені  би  лекше  було, 
щоби  був  під  землею, «  одвітила  баба  різько.  »Але 
має  бути«  (додала  далїй,  маленько  холоднїйше): 
» вчора  відав  із  Сколього  прийшов  ;  знов  там  щось 
судили  —  замкло  би  їм  рот,  та  шибло  би  їм  на 
умі...  Але  що  хочете  ви  від  крайника?  може 
пійдете  до  него  в    гостї  ?...    о    бездіїа !    мені   не 
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пімститпсь  над  ворогом,    коли  чорні   брови  стоят 
на  стражи  у  его  двора. « 

На  ціле  горло  розсьміяв  ся  молодець.  »А  чи 
так,  Гафко?  Виджу,  відгадалась  тропіка,  але  ми 
дивно,  чом  тії  брови  і  твої  звязалп  руки.« 

»Мої?«  запитала  баба,  тай  впшкирпла  зуби 
до  хохотящого  ся  молодця,  як  два  закривлені 
гаки :  » О,  я  давно  думаю  над  тим,  як  би  тії  руки 
заладити  на  ню...« 

» Скорше  зубп,«  відозвав  ся  незнакомий  і 
стягнув  чоло  в  три  борозди  :  » однак  сокоти  ся, 
щобпсь  їх  не  виломила  та  не  позбавила  ся  цілої 
твоєї  краси. « 

»0т  а  може  би-сте  ми  навіть  і  подяковали, 
Алексею,  як-бим  затяла  тими  зубами. « 

»А  се  як  ти  гадаєш  ?«  запитав  молодець  і 
верг  з-за  стола  так  сильно  двома  пскрами  з  роз- 
жарених зрінпць,  що  бабу  якби  лискавпцею  про- 
шибло. 

»Най  вам  в  гнїв  не  буде,  пане  Алексею, « 
сказала  навертаючи  і  обавляючись,  щоб  не  роз- 
била нетернячкою  наміреня  свого  :  »я  лише  га- 
даю, що  Зїня  красне  дївча.« 

»Та  щ6?« 

»Та  що  ся  подобає  хоть  кому.« 

»Ну  і  щ6-ж?« 

»Та  що  она  і  за  купця  з  Коссова  радо 
говорит.« 

»Бо  чейже  єго  не  знає  добре.  —  Ну  і  що-ж 
далїй?« 

»Та  як-бп  дало  ся  так  накрутити,  н;оби  она 
пійшла  з  ва5ш.« 

»Чи-сь  з  ума  зійшла  ? !  Крайникова  Зїня  зо 


мною 


>Ну,  яке-ж  диво?  Отець  ладит  ю  видавати 


за  ґаздівсЕОго  спна,  бо  Верховина  не  много  родит 
панят,  а  сватп  хоть  заїдут  до  неї  з  долів,  то  она 
щось  не  потягає,  бо  бачу  чп  не  упав  їй  оний 
рядний  Коссівскпй  купець  в  очко,  що  лїтїсь  при- 
ходив за  козамп...  Та  кто  знає,  чп  не  бу.іо  би  так, 
як  я  гадаю..п' 

»Трупице.  іди    мп   з    очей  І    Не    підшептуй 
чортовп  гадок,  що  і  так  уже  прнляг   ми    душу.« 

»Та  як  собі  хоче,«  моркнула  баба,  котора 
добре  знала,  що  дальші  наводи  могли  би  зовсім 
виявити  діло,  і  вийшла  на  прпсїнок  ніби  до  дру- 
гого гостя,  що  тпм-часом  натакмяв  коні  до  ста- 
єнки, а  вийшла  нароком  в  намір еню,  щоб  моло- 
дому мужчині  лишила  свобідну  хвилю  розгадати 
над  тим,  що  ему  набелендїла.  Бо-ж  то  Зубаня 
була  цікавий  пройдисьвіт  і  знала  добре,  в  которі 
запукати  двері.  І  не  обманула  ся  в  розчетї.  Скоро 
лиш  вийшла,  зірвав  ся  різько  наш  незнакомий 
з  лавиці,  потрутпв  ногою  столом  в  кут  і  зачав 
сильним  ступом  проходжоватись  по  тісній  хижчині. 
На  лици  єго  написали  ся  раз  гнів  і  ярість,  раз 
ніби  болізнь  і  горе,  і  то  якась  надія  то  знов  ніби 
смуток  і  тревога  переплітались  в  єго  зріницп.  Но 
тяжко  було  відгадати,  які  гадки  гонили  єму  по 
голові.  І  довго  тревала  тая  ігра  чувств  яркого 
серця  і  довго  не  могла  успокоітись.  Знати  за- 
вержка  Зубанї  розколисала  іх  на  самім  дні.  Тісно 
му  стало  в  груди  і  вяло  в  хатині.  Відчинив  вузке 
віконце  і  глянув  долі.  Як  межи  золотими  стінами 
раю  лежало  перед  ним  тихоньке  село.  Вліпив 
жаждливо  на  него  очи,  довго  слідив  зріницею. 
Востхнув  глибоко,  спустив  голову  на  широку 
грудь,  а  на  лице  єго  осіла  на  хвильку  неописана 
мягкість  і  туга,  мов  вечерний  сумрак  на  усмирене 
море,  і  улагодила  так  мило  дикий  очерк  єго  твари, 


*-  369  — 

ЩО  в  тій  хвплп  прпляг  бпсь  цїлпм  серцем  до 
чоловіка,  которого  перед  часочком  само  спозрінє 
наповняло  тревогою.  Напрасно  заблисли  му  знов 
очп  і,  як  би  іцось  нового  нечаянного  пересунуло 
ся  через  голову,  роз'яснїло  ся  незвичайною  пого- 
дою єго  чоло.  Розсунув  кучері,  що  єму  майже 
половпцю  лиця  були  окрили,  покликав  на  бабу 
і  заганув  за  Бориса,  з  которим  в  близьких  відно- 
піенях  здавав  ся  бути. 

Зубаня  споглянула  з  укоса  па  пего,  і  вислі- 
дивши з  єго  чола,  що  їй  вірит  ачейже  приязно : 
» Бориса  —  каже  —  що-іно  не  видко,  але  він 
відав  не  поверне  сюда;  він  пійде  направець  в 
Писану  Керницю.« 

»Тп,  виджу,  бабо,  заверг  молодець,  більше 
знаєш,  як  сама  чортова  мати ;  чп  може  сказав  тп 
Борис ?« 

» А  чом  би  не  імів  сказати  ?  тат  я  єму  тетка. 
Уже  четвертий  рік,  як  моя  дитина  попала  ся  в 
вражі  руки  за  дурне  та  пусте.  Крайникова  Зїня 
була  тогди  ще  дївчатем,  ледво  в  чотирнайцятім 
року,  а  вам  тогди  може  ся  єще  апї  снило  ходити 
туда,  а  вже  від  того  часу  питав  мя  мій  сестрінець 
своїм  хлїбом,  аби  баба  не  заковязла  під  богацким 
плотом. « 

»А  не  наувірпв  же  ся  тобі  сей  хлїб,  Гафо?« 
заганув  знов   молодець,   приблпжившись  к   бабі. 

»Як  би  ся  не.  наувірпв !  але  годї  затяти 
зуби,  як  медвідь  в  смереку,«  одвітила  Зубаня 
і  споглянула  знов  з  підлуба  на  молодця,  абп  ви- 
слідити, куда  він  замірив. 

»Жено !«  озвав  ся  молодець  голосом,  в  ко- 
торім  за  кождим  словом  щирість  проникала:  »ти 
мені  заганула  щось  такого,  за  що  я  уже  не  по- 
важив погадати    -    ачейже  знаєпг,  як  тяжкі  прп^ 

24 
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ґодп  прогнали  мя  в  верхи.  Другий  я  рік  уже 
скитаю  по  тих  лісах  та  дебрах.  Передо  мною 
качаю  я  тяжкий  камінь  недолї,  а  позад  мене  топче 
мя  лютий  чорт  по  пятах.  Мені  нїт  супочинку. 
Мені  годї  довше  так  пробувати,  а  ні,  то  прийде 
голову  розбити  о  смереку. « 

Зубаня  розперла  рот  і  вислїпила  очи.  Такої 
бесіди  не  надїяла  ся  она,  здає  ся,  по  своїм  гостю. 
Ще  она  не  догадалась,  где  тая  заведе  пішка,  але 
вже  добре  видїла,  куда  розпростпраєсь  она,  і  за 
надто  проворна,  аби  не  хісновати  з  хвилі,  укрила 
всїма  силами  женьского  дару  цікавість  свою,  щоб 
не  пострадати  довіря,  і  з  уданою  щиростію,  на 
яку  тілько  ненависть  єї  серця  могла  ся  вспомочи, 
потягла  катран  до  очей  і  ніби  обтираючи  атези, 
каже:  »0й  я  тебе  нераз  жаловала,  бідная  дитино, 
і  літісь,  колп-сте  перший  раз  прийшли  в  тії 
сторони,  заплакалам  з  жалю  і  питала  Бориса,  чи 
би  то  иншак  не  могло  бути  —  так  би  ми  Бог 
дав  дождати  ся  великодня.  Матінка  пресьвятая!« 

»ГафоІ«  зачав  далїй  молодець  з-тиха,  і  зир- 
кнув в  віконце :  »я  знаю,  що  і  тебе  не  родила 
вовчиця,  хотя  ми  не  навистно,  що  ти  так  тяжко 
ворогуєш  на  крайника ;  але  оно  би  могло,  як  ка- 
жеш, иншак  бути,  єслп-бп  ти...  Но,  бабо,  чуй !  як- 
бись  ми  одно  слово  з  того,  іц6  я  тп  скажу,  перед 
ким  ляпнула,  так  тогди,  где  тя  стрічу,  коплп 
сп  гріб  І« 

Баба  зложилась  як  оселедець  і  поцїловала 
пальці,  а  він  так  зачав  далїй: 

»3а  Бескидом  єсть  село,  зове  ся  Брустура. 
Маю  я  там  стрийчанпка,  знатного  кметя,  а  чоVІО- 
Бік  бездїтскпй.  Ще  перед  трома  роки  заганяв  він 
ДО  моєї  матери  -  Лч,тка  би  їй  земля!  —  абим 
до  него  ішов  на  прпстайство.    Але   пуста  голова 
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не  гадала  ще  тогди  за  завтрішний  день.  Днесь 
инакше  ся  ДІЄ  зо  ашою.  Як  поверну  з  Болехова... 
Но  цит,  Прокіп  іде.  Ачейже-сь  мя  зрозуміла? 
старай  ся  —  і  твої  старі  кости  жаждні  теплої 
печи.« 

Ту  війшов  товариш  до  хижі.  Зубаня  удаючи, 
як  би  НІЧОГО  не  зайшло,  яла  коло  горнцїв  пря- 
татись,  а  наш  незнакомий  пірнав  рушницю  на 
плече,  глянув  з  прибоча  на  бабу  страшливим 
своїм  взроком  і  обернувши  ся  до  Прокопа,  розка- 
зав на  себе  ждати  до  вечера  на  місци,  а  сам, 
легкими  як  олень  ногами,  посадив  в  бори,  відав 
під  Писану  Керницю,  на  встрічу  Борисови. 

П. 

Бідна  ж  моя,  мамуненько,  година,  година, 
Залізла  ми  до  ніжечки  ужина,   ужина! 
Ой  пійду  я,  мамуненько,  до  дячка,  до  дячка, 
Най  витягне  із  ніжечки  бодячка,  бодячка. 

В  самій  середині  села  стояло  широке  дво- 
рище. Величина  і  оказалість  єго  сьвідчили,  що 
до  худого  верховиньского  заселенника  не  могло 
оно  приналежати.  І  весь  єго  розклад  наводив 
ясно,  що  не  для  ґаздівского  ужитку  було  тоє  дво- 
рище призначене,  хотя  пізнїйші  перестроєня 
оказувалп,  що  на  тоє  яло  переходити.  А  складало 
ся  оно  з  великого  деревяного  дому  о  чотирох 
комнатах  з  високими  вікнами,  із  обширної  челяд- 
ниці з  коморою,  з  окромішним  до  них  входом. 
Перед  вікнами  стояв  довгий  будинок  з  двома  щи- 
товими дверми  і  малими  в  стїнах  пролубамп, 
відав  на  вікна,  і  здавав  ся  походити  на  стайню* 
Ще  до  недавних  літ  стояло  тоє  дворище.  Молоді 
люде  баяли  за  него  всяко,  але  з  їх  бесіди  тяжко 
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було  дослїдптп  щось   вірного.    Оден   сїдоголовий 
старець  розповідав  мп  за  него  так : 

Посдїднпмп  дїтамп  17.  віка  возникло  було 
на  Угорщині  щдроке  політичне  движенє,  которого 
душею  був  звістний  угорскип  вельможа  Юрий 
Ракочий.  Найсильнійшим  огнищем  сего  движеня 
була  вижна  сторона  Угор,  а  головнші  сїдлищем 
подвижників  став  ся  Мукачев  (Мункач).  Звязана 
одним  духом  і  сусїдними  знощенями  заприязнена, 
не  могла  мужественна  шляхта  тогдішної  Польщі 
в  оних  подвигах  бути  без  участи.  Глядав  сего 
Ракочий  сам.  так  для  підкріпленя  сил  своїх,  як 
для  забезпеченя  собі  прпхорони  в  случаю  неу- 
дачі.  Намір енє  єго  знайшло  зараз  в  найблизшім 
від  Мукачева  сусідстві  желанпй  успіх.  Елеонора, 
княжна  X...,  дідпчна  паня  припирающих  ту  до 
границі  волостей,  зазнакомлена  з  несупокійним 
сином  мадярщини  уже  передше,  приязну  подала 
ему  руку  і  стала  ся,  мож  би  сказати,  сподвижпп- 
цею  єго.  Кромі  сего  була  она  в  дружескім  відно- 
шеню  до  сусїдного  молодепкого  вельможі  і  уго- 
щалась часто  з  любимцем  своїм.  Но  перебуваючи 
оподаль  від  границі,  не  могла  она  на  стілько 
убавлятись  з  ним,  скілько  щиродружеске  желало 
серце,  і  проте  веліла  вознести  оноє  дворище  (так 
го  називали  жителі),  где  в  устороненю  від  двір- 
скої  тижби  і  широкого  сьвіта  часами  сама  пере- 
бувала і  где  Ракочий  з  Мукачева  частїйше  до 
молодої  прекрасної  і  гостинної  подругоньки  від- 
далитись і  діло  своє  так  на  одній  як  другій  сто- 
роні міг  вспиратп.  А  так  були  тії  комнати  сьвід- 
камп  радостнпх  і  милих  вечерниць,  а  по  части 
соймищем  важних  зношеній.  Но  скоро  стали  ся 
онп  вторим  для  Ракочого  Мукачевом.  Бо  коли  по 
тяжкій  своїй  поражцї  прийшло  ся  сему  угорскому 
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богатир еви  уходити  з  границь  своєї  отчини,  удав 
ся  він  ізвістнпми  собі  дорогами  з  частію  привер- 
женцїв  по-над  Опорову  ріку  до  Галичини  і  роз- 
почав тамже  вторі  свої  безуспішні  противо  Австриї 
подвиги.  Перебуваючи  майже  більше  як  рік  в  Га- 
личині, забавляв  Ракочий  часами  з  цілим  своїм 
двором  в  тіснім  але  привітливім  двориш,и  над 
Опором  і  угош,ав  там  узбирану  по  Польїци  дру- 
жину. Нераз  дзвеніли  вікна  сельского  затишного 
того  двірця  від  бряску  угорскпх  і  польскпх  ша- 
блюк, а  стіни  его  загуділи  нераз  весело  від  гучних 
воскликів  панів  і  пань  польских,  которих  приязнь 
і  цікавість  сюда  звабляли. 

»Брящалп  шаблі,  дзвеніли  піснп,  весело  уго- 
щалась дружина,  по  скоро  утихло  все  якби  в 
гробовій  дрімоті,  а  Ракочий,  зібравши  майже 
більше  сорок  тисящ  самої  польскої  охоти,  пере- 
садив границю  і  по  короткім  невеличкім  подвизі 
минув  ся  на  віки,  а  гучне  і  веселе  дворище  за- 
няв  тихий  і  скромний  сельский  посадник,  крайник 
Іван  Задільский,  на  жилище  для  себе...« 

Тілько  сказав  нам  за  оное  дворище  сїдень- 
кий  старець,  і  напровадив  нас  на  путь,  которим 
розпочату  повість  продовжати  будем  могли,  бо 
з  Іваном  Задільским  вяже  ся  повість  наша,  і  ту 
ухопім  прірвану  еї  нитку. 

Але  за  які  би  то  хватати  кінці  ?  головонько 
моя  бідна !  Гдекоторі  з  почтенних  наших  читателів 
певно  не  любят  над  довгими  розписами  марновати 
час  дорогий  —  їм  байдуже  про  се,  як  кто  ходив, 
як  убирав  ся,  які  его  очи :  чи  чорні  чи  зеленко- 
ваті,  яка  грамота  на  лици  випечатана...  А  знов 
красні  чптательки,  єсли  ся  яка  великим  припад- 
ком знайде,  любили  би  собі  зараз  в  середині  цілої 
повістки  вигідненько  розсадовитись^  а  часом  навіть, 
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ЯК  кортячка  нападе,  до  послїдної  заглянути  карткп, 
аби  чпм  скорше  вість  захопити,  як  там  ціла  річ 
скінчила  ся:  чи  на  вінчаню  чи  смерги.  Щасте 
моє,  що  наша  прелюбезна  »Зоря«,  дав  би  їй  Бог 
возраст,  ще  днесь  тісненька  і  ледво  два  аркуші 
на  тиждень  письма  нам  розсилає,  бо  би  інакше 
в  одній  ПОСИЛЦІ  і  початок  і  копець  моєї  повістки 
міг  би  ся  знайти,  а  красні  чорноброві  і  помругливі 
очи,  заглянувши  з  нетерпячки  в  послїдну  картину, 
не  ХОТІЛИ  би  уже  до  першої  повернути.  А  так 
певний,  що  до  кінця  повістки  днесь  ще  нїкто  не 
загляне,  звяжу  кінці  як  знаю  і  зачну  так,  як  моя 
старенькая  бабуня,  легко  би  спочивала,  любила 
зачинати  :  Був  собі  дїд  і  баба  —  —  —  Але  стій, 
нерозважний  мажибредо !  Таж  паня  Задільска, 
вічної  памяти  повітова  крайничка  верховиньска, 
не  дала  би  тп  на  тамтім  сьвітї  біля  себе  перейти  за 
такую  обиду.  Сокотно,  писарчику  небивалий  І  Мо- 
лода красавипя  і  по  смерти  такого  гріха  не  від- 
пустит.  Отож  вибачайте,  бабуню,  що  за  вашою  я 
по  пійду  наукою,  але  хоть  трошка  розпічну 
інакше. 

Іван  Задільский,  верховиньскпй  крайник,  за 
которого  вспімнув  ми  оний  старець,  був  чоловік 
досягаюіций  до  сорока  лїт,  честний,  поважний  і 
заможний.  В  селі,  где  промешковав,  любили  єго 
люде,  хотяй  був  старшиною  і  часто  докучив;  але 
в-загалї  був  людскиіі,  справедливим  і  не  носив 
ся  гордо.  По  посторонних  сусїдних  селах  знали 
і  шановали  єго  дуже,  а  на  зборових  судах,  где 
ся  важнїйші  справи  перетрясали  і  до  которих  він 
яко  порядочний  лавний  член  належав,  імів  він 
важке  слово,  бо  єго  розвага  була  зріла  і  безири- 
страстна.  Одну  лиш  слабу  сторону  знайшов-єсь 
в  нїм,  що  був  легковірний.  Єго  заманув  кто-небудь, 
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ЯК  то  звичайно  кождого  чоловіка  з  чистим  дном 
серця.  Але  коли  обмана  виявила  ся,  або  если 
где  яке  сказало  ся  злочиньство,  ставав  ся  він 
твердим  і  неумолимим.  В  домі  був  Задільский, 
як  то  кажут,  мов  сорочка  на  тїлї,  і  загрів 
і  прибрав,  —  але  слаба  голова!  Як  лиш  трошка 
собі  підохотив,  то  уже  тогди  і  на  палець  єго  вій. 

А  імів  наш  крайник  жіночку  Марію,  красну 
як  писану  молодичку,  щиру,  приязну,  а  притім 
мягку  і  тру  сливу,  як  лист  трепети.  Десятий  рік 
жили  они  уже  з  собою,  а  гнїва  не  було  межи 
ними.  І  всего  мали  достатком;  оден  лиш  смуток 
залягав  їм  серце,  що  не  іміли  дітей.  А  Марія 
так  багла  дитинки,  як  жаждуща  і  звялена  цьвітка 
лїтом  студеної  роси ;  і  Іван  не  тужив  за  нічим 
в  сьвітї,  як  за  наслїднпком  свого  імени.  Нераз 
коли  прийшли  вечером  з  кумів  до  дому,  як  діти 
розплакали  ся  обоє.  Давали  они  уже  і  на  сорок 
служеб,  і  ходили  на  сьвяту  гору  до  Гошова,  і  до 
Зарваницї,  а  навіть  аж  до  Почаєва;  а  Марія 
удавала  ся  крадцї  і  до  баєнь,  но  все  бездїльно. 
Напослїдок  прийшли  на  тую  гадку,  що  на  такім 
засїли  вже  місцп;  бо-ж  і  родичі  Марії,  небіжчик 
духовний  отець  Ілия  і  Малана  Мацевки  —  легка 
би  їм  земля !  —  не  іміли  лиш  единїсїнку  Марію. 
І  коли  княжна  по  переході  Ракочого  до  Угор- 
щини від  них  зажадала,  щоби  ся  до  дворища 
перенесли,  ухватили  ся  обоє  охочо  того  желаня 
своєї  дїдичної  панї  і  в  оден  дух  впровадились  до 
нового  жилища,  которе  стріха  о  стріху  до  їх  бать- 
ківщини притикало. 

Ледво  ся  там  перенесли,  завели  з  собою 
християньский  сьвяторуский  обичай  до  неокри- 
стяненого  двора  і  посьвятили  ціле  жилиіце.  І  дали 
знов  на  сорокоусти.   Але  Марія   тужит  однак  як 
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тужпяа,  як  Псіакаяа  так  плаче.  Минув  шестпй, 
минув  семпй  місяць,  зачав  ся  даяїй  і  осьмий,  а  у 
Марії  нїт  ожиданої  надїї.  Аж  раз  приснпло  ся  їй, 
зараз  з  вечера  в  самі  первосни,  що  гдесь  вийшла 
на  підвіря  і  глянула  на  село,  а  в  селї  огонь.  Пе- 
рестрашена зачала  кликати  на  мужа,  на  челядь, 
але  нїкто  не  виходит,  як  би  всї  заумерли.  Хотіла 
бічп  на  улицю ;  аж  ту  дивит  ся  —  з  чорного 
диму  вплїтає  ворона  і  несе  в  пазурах  щось  нїбп 
маленьку  птицю ;  она  крикнула,  ворона  скрутилась 
над  ЄЇ  головою  і  ударивши  в  бік  над  дворище, 
пускає  із  кігтей  птицю  просто  на  дах.  Она  під- 
бігає, підставляє  запояску,  і  право  на  подолок 
паде  Їй  з  стріхи  чорний  великий  уголь.  Марія 
зачудовалась  в  просоню,  але  в-тім  запукало  щось 
до  вікна,  она  пробудила  ся  від  сну  і  слухає,  чи 
то  також  не  сонна  мара.  Запукало  вторично.  Она 
схопилась,  задрожала  лячно  на  цілім  тїлї  і  хотїла 
покликати  на  челядь,  бо  мужа  не  було  дома.  Аж 
ту  зачала  якась  женьщпна  з-під  вікна  з-тихонька 
до  неї:  ^Марійко,  ^тюба  Марійко  І  не  буди  челя- 
дини і  не  бій  ся  нещасної  навісти,  що  до  тебе 
як  до  наймильшої  сестрички  з  упованєм  приходит. 
Відчини  завікницю.  маю  дїло  курте. «  Марія,  пе- 
репуджена сном  страшним,  сама  не  знала,  що 
почати.  Думає  і  думає  і  влїпила  очи  в  шпарп 
завікницї,  чей  би  спізнала,  кто  то  єї  в  так  пізну 
добу  требує.  Она  бояла  ся  здрадп.  Але  ніч  була 
темна,  як  чорний  уголь,  що  щ  їй  нриснив. 

Но  женьщина  під  вікном  зачала  знов  з-тиха 
лебедїти.  Марія,  ведена  женьским  сочувствієм, 
отворяе  завікницю  і  підхиляє  крихтпнку  вікно. 
Ледво  що  підхилила,  а  невіста  до  неї  з  плачем: 
»Дякую  ти,  солодка,  за  твоє  милостиве  серце ;  ото 
прпнеслам  до  тебе  найдорожше,  що  маю;   возьми 
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І  плекай  старанно,  я  тобі  ніколи  не  забуду.  Най- 
дальше за  пять  літ  обачпмо  ся  впять,  а  єслп  нїт, 
то  се  буде  боже  та  твоє.  Але  зараз  завтра  покли- 
чеш сьвяіценпка.«  Рекла,  віддала  через  вікно 
спорий  брусак  до  рук  крайничкп  і  побігла  легонь- 
кпм  кроком  через  подвіря  до  улпцї. 

Ще  Марія  не  могла  освпнути  з  чуда,  і  дер- 
жала ще  тлумочатко  на  руках  перед  створеним 
вікном,  як  щось  задудніло  на  улпцп  і  погреміло 
споро  по-прп  долїшний  копець  по-над  Опір  за  село. 

Охолонувши  з  першого  задива,  положила 
Марія  брусачатко  сокотно  на  широкий  кедровий 
стіл,  заперла  старанно  вікно,  притягла  завікницю, 
зажегла  воскову  сьвіщу,  що  від  церковного  по- 
ставника лишилась,  і  з  неописаною  цїкавостію 
заглянула  до  свого  подарка.  Широка  шовкова 
лепта,  которою  брусача  було  обвпнене,  стягнула 
найперше  еї  очп  на  себе.  Яла  розвивати  і  при- 
дивлятись біленькій  як  снїг  швабщинї  і  тоненькій 
як  шовк  хустині,  що  цілий  брусак  з  верха  по- 
кривали ;  піднесла  тую  платину  і  зирк  —  по 
кто-ж  виговорит  ЄЇ  зачуд,  як  під  хустиною  узріла 
личко  мрленької  дитини,  що  як  дрімлюще  анге- 
лятко в  мягенькпх  як  пух  пеленочках  перед  нею 
на  столї  лежало  ! 

Марія  плеснула  в  долоні,  тай  опустила  руки, 
і  довго  стояла  мов  нежива ;  бо-ж  такого  не  чу- 
вала, аби  ся  коли  кому  на  Верховині  нригодпло. 

Но  не  було  часу  стоятп  бездїльно  опустивши 
руки.  Дитя  яло  ся  домагати  свого.  Марія  побу- 
дила скоренько  челядь,  послала  по  женьщпну  в 
сусідстві,  що  маленьке  дитя  в  тот  час  плекала, 
а  сама  стала  розповивати  дитятко.  Такую-ж  то 
птпчку,  погадала  собі,  вергла  хмп  ворона  на  хату ! 
Чи  прибаг  би  кто  ?    О    істинно    ворона !    ба   ще 
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ЩОСЬ  гіршого,  як  ворона  —  ястрібнця!  Але  стій, 
Маріє,  промовила  к  собі  далїй,  не  суди ;  кто  знає, 
яка  недоля  нрптпсла  ю  до  того.  Ачейже  бідна 
мати  була  в  великій  недоли,  коли  свою  власну 
кров,  кість  з  своєї  кости,  серце  з  свого  серця, 
вергла  на  чужі  руки.  Не  дармо  мені  ся  снило, 
піо  виносила  єго  з  огня.  Але  кто-ж  то  може  бути 
тая  нещаслива  мати  ?  Що  то  не  проста  жень- 
щина,  тоє  аж  надто  слїдно.  В  такі  дорогі  шовки 
не  завиває  верховиньска  жона  дитини.  І  простачка 
скорше  буде  жебрати  на  него,  як  пурати  ся  ним. 
Але  от  бо  і  перстень !  ах,  а  який-же  хороший ! 
як-же  ся  сьвітит  каменець  в  нїм  І  Ой  не  простого 
ти  ложа,  моя  птичко  маленька,  моє  соколятко  до- 
рогоє!...  Но  з  дива  не  може  ми  зійти,  кто  твоя 
мати  і  где  твій  отець?  Аж-би  яка  з  нашого  двора, 
то  бим  була  спізнала  по  бесїдї ;  там  я  їх  всїх 
знаю.  Нїт,  нїт,  не  з  княжного  двора...  Однакож 
якась  не  дуже  далека.  Покликала  мя  по  імени 
і  знала  добре,  в  которе  запукати  вікно.  Але  на-що 
я  собі  голову  ломю :  чи-ж  ту  їх  мало  бувало  за 
Ракочого,  і  гостились,  і  веселились,  і  знов  від- 
їзджали,  і  впять  приходили,  що  на  оден  день  не 
було  супочинку  в  дворищи.  Але  чому  она  сюда 
принесла  до  мене,  просто  до  мене?...  Маріє, 
Маріє,  бо  ти  так  Бог  дав,  абись  не  тужила  та  не 
нарікала  на  свою  долю.  Тож  ходи,  моє  ластівятко, 
хо:^и,  моя  сирітко  нещасна,  я  тобі  буду  за  неньку, 
я  тобі  не  пожалую  мого  серця,  коли  тя  рідна 
мати  вивергла  з-під  свого,  но  Бог  нехай  їй  не 
затямит  гріха. 

Так  лебедїла  поцтивая  жона,  і  не  спала  уже 
цілу  ніч.  Другого  дня  приїхав  крайник  із  зборо- 
вого  суда.  Марія  розповіла  все  до  цятинки.  Ще 
раз  яли  обоє  перетрясати  всї  знакомі  пані  з   су- 
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сїдства  1  за  сусідством,  і  прпдивляти  ся  персте- 
невн,  чи  би  з  него  где-іцо  не  можна  було  вислі- 
дити ;  але  все  бездїла.  А  далїй  крайник,  которий 
собі  був  простодушний  міролюбник:  »Най  буде 
—  каже  —  хоть  чиє,  тепер  боже  та  наше,  і  певне 
кривди  у  нас  не  буде  матп.« 

І  так  було.  Зараз  пок.іикали  они  пан-отця 
духовного,  запросили  майже  пів  села  в  куми,  за- 
ладили  широку  гостину,  тай  для  бідних  обід  — 
словом,  здїлалп  все  по  христпяньски,  і  радовали 
ся,  плекали  дитя,  як  власне  своє.  А  Зїня  ма- 
ленька росла  здорова  і  ставала  ся  чим  раз  біль- 
шою утіхою  для  своїх  благодїїв. 

Но  прийшла  хвиля,  в  которій  незнакома 
мати  обіцяла  прийти  по  своє  дитя.  Обоє  ожидали 
тої  хвилї  з  великим  несупокоем,  а  крайничка  при- 
багала  навіть  способу,  як  би  такой  не  пустити 
Зїнички  від  себе.  Здавало  ся  їй,  що  она  би  не 
пережила,  єсли-би  їй  тоє  дитятко  видерто ;  так 
була  ся  вже  привязала  до  него.  З  тревогою  вста- 
вала она  кождого  дня  з  постели,  з  тревогою  ля- 
гала до  супочпнку,  гадаючи  що  незнакома  мати 
знов  як  ворона  надлетит  і  пірве  з  собою  дитя. 
Але  рік  пятий  минув  тпхонько,  минув  далїй 
шестпй,  а  далїй  і  десятий,  нїкто  не  приходив, 
нїкто  не  питав;  а  наші  честні  Задільскії,  раді 
з  того,  ялп  уважати  Зїню  як  свою  дитину  в-істину, 
і  цїле  село  забуваVІ0  по-легоньки  давну  приключку 
і  не  називало  інакше  гожое  дївча,  як  »крайни- 
кова  Зїня«. 

Так  проминуло  лїт  пятнайцять  тихо,  супо- 
кійно. Іван  і  Марія  зачали  ся  уже  потроха  на- 
хиляти к  старости,  а  Зїня  розвилась  як  половинна 
цьвітка  в  повну  дївическу  красу.  Була  она  не- 
звичайно високого  росту,   трошка  снїдавої  твари. 


_  380  - 

і  чорноока.  Над  очима  темнїлись  два  шнурочки 
чорних  бров,  як  два  маленькі  серпи,  а  круче  во- 
дося  спадало  шовком  по-над  високе  випукле  чоло 
і  звивалось  долї  довгою  як  лебедь  шиєю  на  плече. 
В  ЦІЛІЙ  своїй  подобі  мала  она  п],ось  мужеского, 
а  в  природі  серця  щось  думного,  але  ораз  і  го- 
рячого. Женьскої  боязливости  не  знала  она,  і  там 
где  ЄЇ  мати  (она  не  відала  нпч  за  пригоду  з  со- 
бою) тряслась  як  лелїтка  в  перестрасї,  там  стояла 
она  студено  і  відважно,  мов  старий  козак.  Уда- 
рити з  цївкп  на  зьвіря  не  було  їй  лячно  і  ніколи 
не  пускалась  она  в  верхи  без  ппстолєта.  Не  було 
то  щось  надзвичайного  в  оних  часах;  но  як  же 
то  часто  і  дрібна  грудочка  снїгу,  пущена  із  кігтей 
птицї,  котячись  долї  горою  засппує  хати  і  села... 
Так  случило  ся  і  Зїни,  що  їхала  з  матерію  конно 
із  Сколього  з  ярмарки.  Було  то  о  Покрові.  Ніч 
була  темна,  а  они  спізнились.  Спішилп  скоро 
домів,  аби  не  попасти  ся  в  руки  якого  опришка, 
которих  з  Ракочого  недобитків  на  Верховинї  не- 
мало натворилось  тогдп.  ]^^арія  дрожала  на  цїлім 
плї,  не  могла  удержатись  на  кони ;  она  віщала 
щось  недоброго.  Уже  було  недалеко,  тілько  ще 
через  оден  облаз.  Они  натпсли  на  конї,  щоб  тим 
скорше  перехопитись  на  луги.  Слуга,  не  могучи 
видержати  з  нпмп,  заостав  ся  троха. 

В-тім  вискакує  ктось  із-за  смереки,  застає 
дорогу,  хватає  конї  за  поводи  і  питає  за  гроші. 
Марія  стала  без  душі.  Не  так  Зїня.  Она  сягає 
без  тревоги  за  синую  бекеш,  витягає  куртеньке 
пистоля  і  честує  ним  опришка  так  складно^Б  нра- 
воє  рамено,  що  тойже,  пустивши  конї,  горіниць 
перед  ними  паде.  На  вистріл  надлїтає  слуга,  вяже 
тяжко  раненого  і  уходит,  .лишаючи  єго  самого, 
чим  скорше  з  своїми  панями  домів.    Ще   в  ночи 
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послав  крайник  людей  за  опришком,  і  уже  третого 
дня  глодалп  у  кінци  села  крукп  єго  кости  на  ви- 
сїльници.  Був  то  случай  не  онь  так  надзвичай- 
ний, таке  нридаряло  ся  часто  в  оних  несупокійних 
часах,  при  ослабілостп  власти  в  упадаючій  Польпщ; 
але  він  імів  великі  послїдства  на  долю  відваж- 
ного дівчати  і  ЄЇ  мнимих  родичей. 

Однакож  як  многі  инші,  так  запамятав  ся 
і  тот  случай,  і  попер  в  безодни  бувальпщни.  Шкто 
не  зважав  на  тоє,  як  якась  женіцина  чужа  на- 
плила,  Бог  вість  з  которого  сьвіта,  в  село  і  сі- 
дала нераз  на  онім  місци,  где  опришка  висіли 
кости.  Шкто  не  прибаг  би  був  тогдп,  чому  тая 
жепщина  втискала  ся,  коли  тілько  могла,  в  дім 
крайника  і  старалась  заманути  Марію,  узискати 
ЄЇ  довіріє  і  помістити  ся  межи  крайникову  челядь. 
Але  якось  не  удавало  ся  їй  тоє.  Зїпя  не  могла 
споглянути  па  тую  бабу  без  якогось  внутренного 
неізслідимого  неудовольства.  Она  нераз  казала, 
що  тую  бабу  вовчиха  родила,  бо  она  мала  на 
вижній  ні;оцї  два  зуби  в-істину  хиба  для  вовка 
придатні.  А  так  паша  Зубаня,  спізнавши,  пі,о  до 
дворища  прилизати  ся  годі,  загостила  до  зимівки 
на  пустарю  і  розположила  ся  там  з  цілим  табо- 
ром хитрої  ненависти,  ожидаючи  часу,  коли  би  ся 
могла  помстити  на  крайниковім  роді  за  обвіше- 
ного  опришка,  за  которого  легко  кождому  з  моїх 
читателів  догадатись,  що  то  був  еї  рідний  син, 
достойне  такої  матери  дитя. 

Тим  часом  дорастала  Зїня  своїх  верстних 
дівочих  літ  і  яла  нераз  спускати  тоскливу  го- 
ловку над  воздихающу  грудь,  а  крайничка  пере- 
думала уже  не  одну  годину  і  переструнчила  не 
раз  і  не  два  всі  молодці  з  цілого  сусідства.  Але 
крайниковій  Зіні  тяжко  було  натрафити  на  » бубку« 


Загадовала  матп  і  на  сего  і  на  того,  за  которих 
знала,  що  бп  їм  годилось  помпслптп  за  крайни- 
кову  дочку,  но  тая  не  дала  собі  навіть  і  спомп- 
натп  за  тпх-то,  як  називала,  верховпньских  не- 
вппранцїв.  Єї  очко  спозпрало  гдесь  в  іну  ко- 
шару, а  ярке  і  думне  серце  тужило  за  інакшим 
вівчарем.  Для  неї  годї  було  вибрати  друга,  она 
собі  могла  єго  вибрати  тілько  сама.  І  крайник 
не  напирав  ся  їй  з  своїми  гадками,  хотяй  і  дуже 
був  рад,  щоби  єго  рядовий  козачок,  як  свою  на- 
зивав Зїню,  розложив  ся  раз  во  власнім  своїм 
хуторі.  Бо-ж  то  навіть  тяжко  було  в  Верховині 
для  дочки  заможного  і  поважаного  крайника  знайти 
прпличного  жениха.  Звичайно  сватали  у  давних 
крайників  синове  заможнїйших  кметїв,  або  часами 
і  поповичі.  Но  перші  не  поважались  зближати 
до  гордої  крайникової  донї,  а  за  послїдних  було 
тогди  в  оних  сторонах  скудо.  А  так  була  она  пу- 
щена в  своїм  виборі  на  волю,  і  еї  доля  полишена 
Богу  тай  веремю.  Раз  тілько,  а  було  то  послїдних 
великих  мяснпць,  стало  старому  прикро,  що  єго 
козак  не  хотїв  вибиратись  з  сїчи,  а  то  тогди, 
коли  засилав  лавнпк  з  близького  міста  Долини 
обзірників  до  відданиці  нашої.  Прийшли  они  з 
рядним  поклоном,  принесли  колачі,  велику  хустку 
з  червоної  як  кармазин  волочки,  і  сріберну  грубо 
позолочену  стяжку  до  хомеуки,  і  все  тоє  положили 
на  стіл.  Мід  і  вино  пролялось  по  столї,  але  з  уст 
відданиці  не  виховзло  ані  одно  щире  слівце.  Рада 
она  була  тому,  що  жених  не  приїздив  з  обзірни- 
ками,  і  зложила  ся  сктадно,  що  она  не  може  прп- 
нятп  поклона,  бо  молодця  не  видїла.  Обзірнпки 
від'їхали,  но  обіцяли  прийти  назад  по  великодних 
сьвятах  з  молодим  своїм  женихом.  Марія  радо- 
валась,   що  єі   гарна   доня   так   приличну   уміла 


-  383  -^ 

знайти  ізвину,  же  не  приймає  подарків;  бо-ж  она 
ще  в  мяснпцї  не  прпспособлена  була  весїля  стро- 
їти, але  по  велпкоднп,  гадала  собі,  буде  вже  лад, 
а  Зїня  не  схоче  ачейже  відмавлятп,  коли  їй  такі 
красні  трафляют  ся  люде. 

Но  далеко  інакше  гадковала  Зїня.  їй  видко 
ктось  інпй  впав  уже  в  чорне  очко.  Але  то  було 
тайною  для  крайничкп  і  Зїня  таїла  ще  сама  пе- 
ред собою.  Однакож  по  еї  частій  задумчпвости 
можна  було  спізнати,  що  в  молодім  серденьку 
зробила  ся  якась  уже  бубка.  Марія  уважала  тоє, 
але  не  могла  догадати  ся  за  причину  боляка.  Аж 
раз,  коли  доня  як  молода  берізка  опустила  го- 
ловку і  знов  призадумалась,  намірила  она  вислї- 
дити  причину.  І  приближивши  ся  з-тиха  до  неї, 
поцїловала  в  чоло,  тай  зачала  лагідненьким  своїм 
голосочком:  »Зїничко  моя,  чом  ти  так  головку 
опустила?  над  чим  ти  так  часто  думаєш?  Чи  не 
болит  тебе  що?  Чи  не  хора  ти,  моя  солодка ?« 

»Нїт,  мамко  дорогая, «  відповіла  дївпця,  тай 
піднеслась  сквапно:  »от  я  такой  так  думаю,  сама 
не  знаю,  над  чим.« 

»Але-ж  бо  ти  щось  помарніла, «  зачала  далїй 
Марія:  »а  знаєш,  по-  великодни  ктось  до  нас 
приїде  в  гостї,   і  то   більше  до  тебе  як  до    нас.« 

»0  мамко  !  не  згадуй  менї  за  тоє,  прошу  тя; 
я  би  рада,  щобим  тих  гостей  не  видїла  більше 
в  нашій  хатї,«  сказала  дївиця. 

»А  чому-ж  то  так?«  завергла  Мария  з  за- 
дивом. 

»Бо  з  тої  муки  не  буде  хліба. « 

»Як  то,  ще-сь  єго  не  видїла,  а  уже  так  ка- 
жеш? Я  не  гадаю,  щоб  тоє  слово  згаджало  ся  з 
твоєю  розвагою ;  ти  єго  похіпно  сказала  « 

»Шт, 
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І  тяжко,  абпм  колп  інакше  відповіла,  хпба  бп  мя 
прпспловано.  Але  я  знаю,  мамко  моя  дорогая,  що 
тп  не  схочеш  недолї  твоєї  дїтпнп.« 

»Зінпчко  моя,  тебе  нїкто  спловатп  не  буде 
—  нї  я,  нї  твій  отець ;  але  кто  знає,  чп  тп  сама 
не  відкличеш  того,  щб-сь  тепер  сказала.  Женї  люде 
уже  захвалялп  оного  молодця.  Має  він  бутп  хо- 
роший леґінь,  а  отець  маючий  чоловік,  тай  пце 
до  того  лавнпк  в  значнім  місті'.  Щось  такого 
рядного  тяжко  другий  раз  надарит  ся.  Тп  сама 
о  тім  добре  знаєш  і  мені  дивно,  що  тп  нероз- 
важно, без  причини,  завзяла  ся  своє  щастє 
трутитп  від  себе.  Зїничко !  в  тім  щось  єсть  тай- 
ного  для  твоєї  матери,    не  сказала  би  ти  менї?« 

»Мамко  дорогая, «  озвала  ся  Зїня  заполо- 
нївшпсь  крихітку :  »я  нич  не  знаю,  може  я  зле 
сказала,  може  оний  молодець...  Але  лишім  тоє, 
мені  бп  треба  під  полонину  пійти  до  кошари. « 

І  досить  було  Марії  в- істину  тої  бесїдп ; 
пізнала  она,  що  під  лівим  реберцем  донечки  ачейже 
не  порожно,  але  не  могла  догадатись,  кто  там  за- 
ваджає.  і  постановила  не  полївити  обвиненій,  но 
далїй  іспит  тягнути.  Знала  она  добре,  же  тот,  що 
ся  втпенув  під  оноє  реберце,  не  міг  иіе  там  цїлим 
шалашом  ся  розложити  і,  як  то  кажут,  в  чоботах 
з  шарканцями  в  серденько  всадитись,  бо-ж  би 
була  она  давнїйше  щось  о  тім  впшнимпорила ;  але 
ходило  їй  о  єго  імя  і  особу.  І  тому  почала,  на- 
вертаючи назад  до  неї: 

»А  чого-ж  ти  так  спішиш  до  кошари,  моя 
доню?« 

»Як-же,  мамо,  не  спішити,  та-ж  то  уже  днесь 
страстнпй  четвер,  та  треба  бундзик  який  зладптп 
на  сьвята  і  може  вівцї  треба  переструнчитп,  чи 
многи  єсть  ялівнику :    до  сьвят  ся  уже   не  упаде 
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там  пійти  до  кошари,  а  Юра  на  сам  Великдень. 
Та  чи  не  прийде  тими  днями... « 

»Кто  такий  ?«  запитала  мати  нетерпеливо. 

» Купець  за  козами, «  відповіла  донька. 

Тое  слово  розсьвітило  перед  Марією  цілу 
хату,  як  би  їй  порошок  з  ока  випав.  Тепер  она 
пригадала  собі,  що  лїтїсь  за  двичи  якийсь  моло- 
дий чоловік,  шіб  ся  за  купця  з  Коссова  видав, 
приходив  до  них  за  козами,  і  п];о  потому  Зїня 
часто  за  него  вспоминала.  Не  мило  їй  було  на 
такі  доганки  впадати,  бо  якось  не  довіряла  тому 
чоловікови,  хотяй  сама  не  знала  чому  і  хоть  еї 
муж  обставав  за  ним,  —  і  длятого  убрала,  скілько 
могла,  в  женьскую  хитрість  праве  своє  серце, 
тай  каже: 

»Ага,  тот  хмуравий  чоловік  з  яспидними 
очима,  іцб  на  цигана  подобає?« 

» Мамко, «  озвало  ся  сквапно  на  тое  підхо- 
плене дївча:  »а  где-ж  він  хмуравий?  та  где-ж  у 
него  яспидні  очи?  а  що  почорнів  троха,  то  тому 
дорога  винна,  бо  він  аж  з  Коссова  сюда  заходит.« 

І  ту  було  досить  Марії.  Прийшла  она  на 
правий  путь,  але  хотїла  ще  довідатись,  як  далеко 
еї  донечка  забігла,  і  вергла  нїби  в  глум:  »0й, 
щось  ти  менї  дуже  захваляеш  якогось  волоцюгу  ?< 

По  тих  словах  поглянула  на  дївицю  і  слї- 
дила  старанно  по  твари,  чи  думна  єї  доня  не  запо- 
лонїесь  з  сорому ;  але  чи  то  в-істину  она  немного 
ще  прилягла  душею  до  молодця,  которого  ми  на 
полонинї  спізнали,  чи  може  сильнодушна  Зїня 
уміла  уже  притлумляти  чувства  свої  на  недогляд- 
нім  їх  днї,  досить,  она  не  заполонїлась  нї  крих- 
тинки,  але  звернувши  ся  якби  спокривджена  до 
матери :    »Мамо !   каже :  що  я  провинила,   же  ти 

з  мене  ГЛуМИШ   СЯ;?.; 


-  386  - 

» Вибачай  доню,«  відповіла  Марія,  урадована 
з  свого  досліду  і  запевнена,  що  єї  доня  щось  не 
дуже  замотала  ся:  у  я  так  не  гадала...  Ну,  тепер 
бігай,  моя  солодка,  під  полонину,  бігай,  і  старай 
ся,  кобп  які  рядні  грудки  сира  зладити  на  сьвята.« 

Зїня  рада,  що  буде  могла  свобідно  відотхнутп 
на  версїх.  вхопила  чим  скорше  хустину  на  голову 
і  побігла  скоро  знакомпми  дорогами  по-над  пу- 
стару  під  полонину  до  кошари,  забувши  навіть 
своє  маленьке  пистолятко  взяти  з  собою,  которого 
ідучи  в  верхи  ніколи  не  лишалась. 

Марія  хотяй  задоволена  з  іспита  свого,  за- 
кликала однакож  старого  з  близького  горбда 
і  розповіла  все,  що  тілько  з  Зїнї  вислідила.  Край- 
ник  покпвав  головою,  але  думав,  що  він  ту  нич 
небезпечного  не  знаходит  і  же  дївча  до  нічого 
не  буде  силовати.  Але  як  Марія  зачала  всі  свої 
доганки,  ВСІ  познаки,  всі  сни  свої  і  людскі  по- 
мовки перед  мужем  своїм  розкіадати,  то  завер- 
нула старому  голову  так.  що  він  згодив  ся  зараз 
по  сьвятій  недїли  весїля  строїти  1  Зїню,  бодай  з 
ужитєм  всеї  родительскої  власти,  з  сином  До- 
лпньского  лавнпка  звінчати.  Бідні !  они  не  знали, 
що  їм  ще  нинішний  день  принесе  в  дарі... 

Ш. 

Весело  мп  з  тов  гудьбов  тай  з  тими  лїсамп, 
Мпло  ми  з  буйним  вітром,  з  блуднпмп  марамн. 
Русяан  Шашкевич. 

В  самісїнькое  полуднє  ішла  Зїня  під  поло- 
нину до  кошари.  Сонце  піднеслось  під  сам  щит 
вселенної,  пїле  небо  горіло.  Ах  як-же  то  красно, 
як -же    то   наповпдно    в   нашій    ВерховпнїІ    Не 
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виповісь,  не  випишеш,  хоть-бись  говорив  вели= 
чавим  шумом  моря,  шептав  мягкпми  грудьми  ле- 
гота,  лебедів  щебетами  соловія,  писав  всіма  кра- 
сками сьвіта.  Куда  оком  вержеш,  всюда  ненаглядна 
радость,  необмежима  величина!  Дивись  —  там 
по  правій  руці  широкий  луг,  а  в-коло  него  під- 
небесні стіни,  а  в-коло  стін  тих  купками  лісочки, 
в-коло  лісочків  худібка,  а  коло  худібки  сопівка. 
По  лузі  гне  ся  сріберная  річка,  в  річці  пстру- 
жочок  свобідно  гуляє,  а  по-над  річку  шовковії 
цьвіти,  помеж  цьвітками  дитина.  А  далій  хатка 
на  малім  беріжку,  а  в-коло  хатки  високі  ялиці, 
коло  хатини  дівчина  русая,  а  на  ялици  голубка. 
А  все  веселе,  все  ладне,  все  легке,  всюда  житє 
бє  повними  жилами,  кипит,  гуляє  радостно,  сво- 
бодно,  як  з  нор  жива  водичка.  А  если  собі  не 
дячиш  туда  око  пасти,  то  глянь  на  ліво.  Ту  глу- 
бока  дебра,  чорная  без  дна,  в  ній  дрімлят  мари 
від  початку  сьвіта ;  там  сум  розложив  чорную 
колибу  і  по  первовічних  лісових  конарах  розвісив 
думи.  Ту  птичка  милу  не  задзвонит  пісню,  тоскна 
сопівка  воздух  не  пробудит ;  хиба  лиш  буря  завиє 
стегнами  та  зьвір  кудлатий  зареве  над  жиром. 
Но  впять  над  тими  бездонними  смуги  взносит  ся 
новий  сьвіт.  Вершок  над  вершком,  гора  над  горою 
пне  ся,  вриває  до  неба.  Чолом  в  безмежнім  морю 
на  воздусїх,  стопов  в  безодни  розвалищей  земних, 
стоят,  о  кілько  око  сягнути  зможе,  чим  раз  в 
синійшій  мрацї  сьвіта  велити  землі.  Оден  висший 
над  другого,  оден  сильнійший  над  другого.  А  всі 
в  золоті,  з  веселим  як  небо  лицем.  Часами  ніби 
призадумают  ся  і  сріберні  хмарки  обляжут  їм 
чоло,  тогди-ж  не  надій  ся,  аби  і  сонце  розвесе- 
ляло сьвіт  своїм  личком,  і  оно  закриєсь  хмарами. 
Часами  зашумят  страшно,   загудят  піснь   розору 


і  громами  розговорят  ся  з  собою ;  і  ужас  приляже 
все  що  живе,  птпчка  ховаєсь  в  гнїздочко  укрите, 
медвтдь  за  ґавру  питає.  Часами  знов  як  ясноока 
відданиця  розсьмієсь  з  ними  природа,  воздух  як 
медом  розіяьє  ся  меж  нпмп,  і  якась  радость,  якась 
незнана  веселість  ударит  по  всіх  ти  жилах. 
І  ширше  станеш  грудьми  віддихати,  і  спорше 
зачне  бити  серденько,  яснїйше  блиснут  зріницї. 
А  як  ще  станеш  на  найвисшім  щитї  і  глянеш 
в-около  на  тії  красоти,  і  зміриш  оком  безодню  при 
тобі  а  над  тобою  безмежностей  море :  тогдп-ж 
взнесе  ся  душа  твоя  к  горі,  як  онпй  велит,  що 
стоїш  на  нїм  стопами,  і  нїби  тїлом  блпзший  небу 
чолом  удариш  перед  престолом  того,  що  гори 
і  бори,  і  землю  і  море,  і  всю  безмежність  держит 
в  своїй  долони.  Ах  як-же  то  красно,  як  наповидно, 
як  величаво  в  нашій  Верховинї! 

Но  цит  —  —  —  ктось  там  іде.  Знов  якісь 
два  незнакомі.  ^  Пропав  би ! .:  рекут  мої  почтенні 
читателї :  гдесь  самі  потайні  люди  приводит  нам 
в  своїй  повісти. «  Ізвольте,  мої  почтенні;  люде  ті 
щось  говорят,  послухаймо,  по  перах  спізнає  ся 
птиця,  по  бесїдї  люде. 

»Гу  І  пропав  би  І  які-ж  ми  легкі,«  промовив 
оден  до  другого  і  грянув  бесегами  о  земVІЮ,  що 
аж  гора  задудніїа. 

»Тихо,  Борисе !<  озвав  ся  другий:  »не  тяжко 
і  на  печи  в  біду  впасти «  —  і  глянув  як  пора- 
жений медвідь  по-за  себе,  зняв  з  плеча  бордюг 
полегки,  прпляг  по-прп  старого  бука  к  земли, 
приложив  до  землі  ухо.  а  друге  притиснув  рукою, 
і  послухавши  мало,  схопив  ся  на  колїно,  відотхнув 
з  широкої  груди  і  яв  добувати  з  бордюга  білень- 
кий міский  хлїб  тай  солонину.  »А  тже-ж  свобідно 


буде  тепер  вкусити;  уже  доба  минає,  як-ем  тя 
мав  в  ротї.« 

»Чи  свобідяо  ?  гу  !«  озвав  ся  Борис,  за  кото- 
рого  ми  уже  чули.  »Та  уже-ж  би  на  біду  прийшло, 
щоб  аж  сюда  чорти  за  нами  їх  несли.  Тат  то  уже 
недалеко  Писана  Керниця  ;  най-би  ся  тепер  по- 
казав ту  який  недогризок  турецкий,  ой  зазнав  би 
він  добре,  який  то  смак  в  верховиньскім  бучку.« 

»Та  чейже  ми  уже  і  не  самі  тутка.  Суть  ту 
гдесь  певно  і  наші  хлопцї,«  зачав  другий  то- 
вариш. 

»А  хотяй-би  їх  і  не  було  ще,  та  що?...  Не 
дармо  верховинець  сербае  жентпцю,  аби  го  леда 
прокладинець  межи  свобідними  батьківскими  вер- 
хами доптав  по  пятах.«  Заладив  палець  в  зуби, 
свиснув  по  своєму,  що  аж  сотна  гора  загомонїла, 
а  в  необав  із-за  верха  озвав  ся  другий  дзвінок 
ще  удатнїйшпй.  » Брате,  чи  чув-єсь?  то  він,  то 
наш  атаман  ;  я  би  єго  пальцї  і  в  пеклї  спізнав. « 

»А  чи-ж  ми  то  не  хлопець?  леґінь  якби  го 
на  Демни  з  желїза  приварив  ;  сильний  як  медвідь, 
хотяй  му  заледво  молоко  присхло  під  носом,  а  від- 
важний, хотьби  з  чортом  в  танець.  Але  що-ж  ми 
ему  за  Болехів  скажем  ?« 

»Та  що  скажем,  —  скажем  тое,  що  ему  знати 
треба:  же  на  сесь  раз  в  Болехові  нема  що  нам 
купчити.с 

»А  однакож  ліпше  було  не  творити  ся  на 
песього  жида  з  єго  проклятими  куґлями,  то  би 
нас  був  нїкто  не  звітрив.  А  так  і  самі  мало-що  не 
попалп-сьмо  ся  в  ляцкі  руки,  і  наш  красний  за- 
мисл  розплив  ся  водою,  як  Петровий  снїг  на 
Чорногорі.« 

»А  хиба-ж  чортова  свість  відала,  що  сей 
проклятий  нехрист  з  Делятина  переволік  ся  межи 


Болехівскі  дубівникп.  Ха-ха-ха-ха  І  як  же-ж  він  ви- 
тріщив каправі  очп,  коли  показав  ся  перед  ним 
той,  що  то  на  єго  груднпцп  хотів  собі  раз  спечи 
паленятко.  Ще  ся  нїколп  так  не  звпвав  пискор 
в  окропі,  як  той  ся  вив  під  моєю  рукою  — 
ха-ха-ха-ха !« 

» Борисе!  ой  не  сьміяв  би-сь  ся  так  весело, 
якби  ся  довідав  онпй.  що  там  за  вершком  свиснув, 
же  через  твою  невчасну  кортячку  на  колачі  его 
труд  під  Болехів  бездїльнпм  став  ся.  Тепер  ходім, 
бо  єго  ачейже  тут  іцо-іно  не  видко.; 

»Або-ж  я  ся  єго  бою,  уляк  бим  ся  може  тої 
недоваркп?  Кто  ту  старший  ґазда:  чи  він,  чия? 
Але  слухай,  брате  :  хорони  тя  Боже  где-що  ви- 
бовкнути за  того  проклятого  нехриста,  що  цілий 
Болехів  вичвав  на  нас,  як  собаки  на  заяця.  Там 
тепер  годї  що  розпочати,  і  на  тім  стало.  А  перед 
ним  скажем,  що  повно  набило  ся  конфедератів  на 
баню,  і  анї  гадай  приступити.  Чи  чуєш?« 

»Чую,  чую,«  озвав  ся  товариш.  »Але  як  він 
ся  позвідає,  кто  мя  почестовав  так  в  руку,  що 
годї  буде  з  пів  року  цївку  до  неї  взяти  ?« 

»Гу !  пропав  би  безглуздник !  Тебе,  виджу, 
треба  би  єще  межи  коноводи  післати  до  школи; 
чи-ж  не  можеш  сказати,  що  тя  покортіло  подро- 
читись  з  вовчицею  і  взяв-єсь  їй  вовченята  та 
вихопивши  з-за  череса  кріс  поховзнув  ся  на 
камінь  і  задер  льоткою  руку.« 

» Правда,  я  уже  забув  за  наші  вовченята. 
А  чи  жпют  они  ще  в  торбі?  Були  би  мали  ту- 
рецкі  недогризки  загурю,  гонячи  за  нами,  як-бим 
був  по  одному  зачав  метати  за  собою ;  а  ще  як-би 
була  роз'ярена  матер  надбігла  на  них,  тож  би  мали 
час  прятати  литки  по-за  ялицї,  заким  би  ю  удїлали. 
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Тепер  нам  уже  на  ннч  не  Придали  ся  тії  котята 
як  гадаєш,  Борисе  ?« 

»Гу !  та  чейже  їх  не  будеш  на  Великдень 
сьвятпти.  От  верж  до  чортової  матери  в  дебру 
—  але  нїт,  стій !  піднеси  от-там  далїй  на  оную 
пішку ;  під  вершком  єсть  якась  кошара.  Може 
який  богачище  пійде  туда  до  овець,  та  най  собі 
троха  з  вовчицею  погуляє,  як  ся  стрітпт  з  нею.« 

з>  Згорів  бись,  ненавпстнику !  Менї  гадина  не 
була  сестрою,  щоб  мав  бездїла  креп^еним  заля- 
гати дорогу.  А  уже  би  і  твоя  тїтка  такого  не 
прибагла,«  відворкнув  з-тиха  чоловік,  зняв  з  плеча 
тайстру  і  виняв  троє  маленьких  вовченят,  що 
уходячи  вертепами  гдесь  був  придибав,  а  оба- 
чивши,  що  ся  уже  подушили,  верг  одно  по  другім 
далеко  в  хащі  і  забрав  ся  з  Борисом,  которий, 
якби  не  зачув  послїдних  слів  свого  товариша, 
мовчки  завергав  бордюг  на  себе,  в  дальший  путь 
в  сторону  к  пустарі,  где  знакома  нам  промешко- 
вала  Зубаня. 

Ледво  відойшли  о  кілька  стай,  як  крайни- 
кова  Зїня  з  служницею,  під  полонину  до  кошари 
ідучи,  з  противної  сторони  до  того  самого  збли- 
жала ся  місця,  которе  тії  два  непевні  люде  що- 
іно  недавно  поминули.  Схиливши  голову  задум- 
чиво,  ішла  она  не  промавляючи  нї  слова  до  ма- 
лого дївчати,  що  за  нею  кошик  несло,  і  тілько 
часами  казала  собі  урвати  самотну  цьвітку,  що 
сїм  і  там  з  веселої  прозябала  землицї,  а  часами 
поскочила  сама  то  в  право  то  в  лїво,  збираючи 
то  фіялки,  то  лоташ,  то  скромненьке  по-при  до- 
линках любимене,  на  косичку  і  на  віночок 
для  себе. 

Висока  як  молода  яличка,  як  серна  легка 
і  хибка,   в  біленькій  як  снїг  хустцї,   розпущеній 
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неладом  по-над  голову,  щоб  прпхоронптп  лице 
від  сонця,  в  тонкій  з  швабщпнп  сорочці  з  устав- 
ками, широко  краскованою  заполочію  вишиваними, 
в  шовковім  червонім  корсетку  і  синій  ґродето- 
ровій  спідничці,  впдїла  ся  она  як  верховиньска 
русалка,  злетівша  з  дрімлючих  борів,  щоб  моло- 
дим звісиголовам  надїлати  псоти.  І  ледво  знайшов 
би  ся  який,  що  би  опер  ся  ЄЇ  прелести  і  не  за- 
блукав ся  за  тими  чорними  жаристими  очима 
бодай-бп  і  в  безвісти.  Мужеска  подоба  нашої  ру- 
салки, обляна  всїіуіа  мягенькими  цьвітками  повної 
дівичої  краси,  мала  щось  наповидного  в  собі^  щось 
дуже  принадного. 

Но  не  думала  она  за  псоти ;  звісила  она 
сама  чорнокосую  головку  над  несупокійну  грудь, 
і  живше  і  си.іьнїише  нукало  єї  серденько.  Через 
всю  дорогу  пригадовала  собі  днепіну  з  матерію 
розмову  і  сама  не  знала,  чому  в  єї  чувствах  така 
якась  суперека.  Она  і  радовалась  і  журилась  тим. 
Знала  она  добре,  що  надходит  хвиля,  где  лавник 
з  Долини  впять  буде  засилати  до  неї  свати,  і  до- 
гадовалась,  що  отець  схоче  своєї  ужити  поваги; 
а  однак  здава^іо  ся  їй,  що  жадним  сьвітом  не  буде 
могла  пійти  по  родичей  воли.  Она  не  видїла  свого 
князя,  она  лиш  чула  за  него,  що  має  бути  ладний 
як  дївчина,  а,те  —  і  з  дївочим  серцем.  А  такого 
она  не  могла  би  полюбити.  Єї  силсьна  мужеская 
душа  тужила  за  чимсь  ще  сильнїйшим,  за  чимсь 
кріпким,  відважним,  жаристим.  А  тот  оден  пока- 
зав ся  за  двпчи,  а  сама  не  знала,  кто  він  єсть 
і  чи  поверне  ще  коли  в  тії  сторони.  Ее  знала, 
чи  жичити  собі  того,  аби  ся  показав  ще  раз,  чи 
нїт,  бо  завсе  при  тій  гадцї  мішалась  якась  несу- 
покійність  до  ЄЇ  думаня  тихого. 

В    таких    гадках    минала    она    вершок    за 


вершком  1  приближалась  к  кошарі,  а  щоби  собі 
вибити  гадки  з  голови,  которі  перед  нею  чим  раз 
в  сумнїйших  барвах  ставали,  зачала  тим  усерд- 
нїйше  глядати  цьвіточків,  хотяй  така  забавка  не 
припадала  їй  до  серця.  І  закосичила  головку  дріб- 
ненькими фіялками,  і  заткнула  спору  китичку 
любимене  за  ґорсет  на  груди,  і  ще  пробігала  то 
сюд  то  туд  по  хащах,   шукаючи   сьвіжих   цьвітів. 

Но  уже  їй  було  далїй  за  много  тої  дитинячої 
розривки.  Она  пустилась  назад  к  битій  стежцї, 
що  вела  до  кошари,  і  звернувши  легкою  стопою 
по-за  лїсковий  широкий  корч,  вергла  мпмовольно 
ще  раз  очима,  схилилась,  сягнула  рукою,  і  туй- 
туй  що  не  ухопила  з  первісночком,  що  під  кор- 
чем розцвпв  ся,  за  мале  вовченя,  которе  під 
цьвіткою  неживе  лежало. 

Потягнула  назад  рукою  сквапно  і  задумалась. 
В-тім  зверещала  як  опарена  еї  мала  служниця, 
що  близь  коло  стежки  на  прогалині  ожидаючи  на 
свою  панницю  стояла.  Зїня  піднесла  очи  в  сто- 
рону і  хотїла  звідати  ся  за  причину  того  вос- 
клику.  Але  заледво  ще  могла  она  обернутись  до 
служниці,  аж  ту  летит  запінена  вовчиця  надзви- 
чайної великости  через  прогалину  вправець  на  ню 
з  дебри. 

Відскочити  і  сягнути  за  свою  малу  боронь, 
котору  звикла  була,  як  тогди-то  многі  женьщини, 
виходячи  в  верхи  з  собою  носити,  було  дїлом 
єдної  хвильки.  І  не  уляклась  була  ще  дуже,  хотяй 
така  стріч  кождому  могла  бути  страшна;  але  як 
спізнала,  що  боронї  нїт,  тогди-ж  поблідла  як  хуста. 

Гадати  за  способи  ратунку  не  було  ту  часу. 
Розлючений  до  крайности  зьвір  припав  стрілою 
до  удушеного  свого  плоду,  понюхав,  завив  окропно 
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В  матерпньскій  розпуці,  і  дайже  на  дївпцю,  !ОП- 
мого  свого  напастного  досаднпка. 

В  найвпсшій  опасностп,  впдячп  так  певную 
і  так  жестоку  смерть  свою  перед  очпма,  задро- 
жала  бідна  на  всіх  составах,  скричада  з  цілої 
сплп  і  відскочила  в  бік  корча  к  прога.іпнї  в  на- 
дії, що  може  ЄЇ  дівчина  прпскочит  бодай-би  з  чим- 
небудь  на  поміч.  Но  без  діла !  Дівча,  перепу- 
джене, шукало  в  можливім  бігстві  власного  свого 
спасеня,  і  убігло  уже  далеко  долі  вершком  про- 
галинами. А  зьвір,  местію  розгорілий,  не  ожпдав, 
аж  его  жертва  з  пазурів  му  ся  впховзне,  но 
мече  ся  рознявши  широкую  пащу  за  нещасливою, 
доганяє  єднпм  скоком  і  поваляє  цілов  силов 
о  землю. 

Якби  з-під  сирої  могили  зойкнула  бідная 
жертва  стлумленим  з  перестраху  голосом,  і  стала 
без  духа. 

Хвилька  —  —  —  ба  нїт,  в  тій  самій  хвили 
гряне  ктось  сильно  з  ручниці,  що  аж  земля  за- 
дудніла. Вовчиця  мече  ся  від  своєї  пастви  мов 
птиця  к  горі,  звиваєсь  клубком  в  повітрю,  паде 
горіниць  назад  о  землю,  взносит  ся  ще  раз,  пру- 
жит  всі  свої  состави,  но  безсильна  розтягає  в  по- 
слідних  дреготах  огромноє  своє  стервипі,е  і  стелит 
го  при  ногах  нещасної  дівиці. 

На  миг  ока  утихло  все  —  но  в-тім  при- 
літає, мов  вторпй  поражений  зьвір,  удатний  ва- 
тасчик  з  подвійкою  в  руках  на  місце  страшенної' 
пригоди.  Прилетів,  споглянув  на  лежащую  без 
духа  красну  полонинну  цьвітку,  і  став  стовпом 
над  нею.  Слїдно  було  по  нім  аж  надто,  що  судьба 
дівиці  великую  у  него  мала  участь;  але-ж  в  его 
тварп  не  знайшов  бись  ні  найменшого  сліду  со- 
жалївающої  болізни  ні  ужаса.  І  кров,  що  з  лівого 
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рамени  нещасної  плнла  жертви,  не  змінила  барви 
в  его  лицю,  не  затемніла  ока.  Він  здавав  ся  бути 
ще  передше  розлучен  на  все^  хотяй-би  і  на  най- 
окропнїйше :  а  єсли  нїт,  то  був  він  еден  з  оних 
характерів,  що  в  пекельній  гартовались  печи. 

По  хвили  оглянув  рану  і  бач  —  заблисло 
его  око :  знати  не  була  рана  від  кулї,  але  від 
пазурів  вовчиці. 

Піднїс  крихітку  голову  дївицї  к  горі  і  став 
кликати  по  імени.  Но  надармо.  Ту  нї  слїду  житя. 
Однак  его  зріниця  вістила,  що  ще  не  счезла  по- 
слїдна  надїя.  І  положив  полегки  назад  нещасну 
на  землю,  а  сам  поскочив  за  водою  до  потічка, 
які  в  Верховині  в  кождім  роздолї  знаходят  ся, 
і  набравши  в  ладівниці  води,  люнув  нею  на  твар 
дївицп. 

Зїня  створила  очи  і  якби  з  просоня  яла 
питати,  где  она  знаходит  ся.  Но  споглянувши  на 
страшного  зьвіра,  лежащого  у  єї  ніг,  пригадала 
собі  скоро  минувшоє,  і  зачала  дрожати  на  всім 
тілі.  Ціла  окропная  опасність,  котороі  величину 
не  встигла  змірити  передше,  станула  тепер  в  не- 
описаній своій  страшенности,  а  виратоване  з  неї 
видїло  ся  бути  істинним  чудом.  Як  оно  ся  стало, 
не  могла  догадатись,  і  ще  не  мала  навіть  часу 
помислити  за  того,  которому  довжна  була  своє 
жите. 

Аж  тепер  она  глянула  на  него,  і  о  диво! 
перед  ЄЇ  недовіряющими  очима  стояв  молодець, 
за  которого  она  нераз  думала  і  з  которим  она 
ще  перед  хвилькою  носилась  по  версїх  —  стояв 
предмет  ЄЇ  несупокійних  гадок:  Алексей! 

Вдивилась  довго  в  него  і  сама  не  знала,  чи 
не  призатуманїла  она  і  чи  то  задур  голови  не 
наніс  їй  дивнії  появи  на   очи,    чи   то    був  може 
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лише  такий  сон  ясний.  Но  вскорі  переконала  ся, 
що  то  не  задур  нї  сон,  але  живісінький  яв  :  учула 
бо  рану  свою,  котору  молодець  сквапно  яв  завя- 
зовати  і  спиняти  кров.  Всі  чудеснії  барви  красї 
пересунулись  їй  лпскавицею  по-перед  зріницю. 
Чим  раз  ВИСПІЄ  яла  взноситись  єї  повная  грудь, 
чим  раз  сильнїйше  клепало  їй  в  лївім  боку.  Єї 
сильная  душа  закипіла  ш,е  сильнїйшими  чувствами. 
Весь  невідгадаємий  давнїйшпй  несупокій,  вся  не- 
звістна  ЄЇ  будущая  судьба,  вся  оная  тайня,  ш,6 
Коссівского  баришівника  здавала  ся  осланяти, 
счезла  перед  єї  рожевими  фалями  зарі  розколи- 
саною душею.  Она  видїла  в  нї:^і  лиш  тілько  силь- 
ного, відважного  молодця  з  ясним  оком  і  горячим 
серцем.  Она  видїла  лиш  щирого  друга,  що  ю 
вирвав  з  запіненої  пащі  роз'юшеного  зьвіря  і  дав 
їй  нове  жптє. 

А  тое  жптє  було  для  вісїмнайцятилїтної  дї- 
вицї  так  солодко  наиовиднпм,  а  ярне  ясноє  небо 
тої  хвплї  усьміхалось  так  мило  до  молодого  серця, 
як  румяная  молодичка  до  першого  свого  дитяти. 
Вдячність,  а  може  і  довго  прптїснена  любов,  бух- 
нула з  горячою  кервою  по  всїх  ЄЇ  жилах.  Розли- 
вающа  ся  повниця  чувств  переважила  всї  дріб- 
ненькі фалї  скоромної  розваги;  в  єї  серцю  загу- 
дїло  напрасно  во  всї  дзвони  як  на  Великдень, 
очи  заблисли  слезою.  і  она  притиаіа  до  зволно- 
ваної  грудп  —  Алексея. 

Неома^іь  бо  в  тім  самім  часї,  коли  Зїня  під 
полонину  до  кошари  вибрала  ся  з  дївчатем,  вий- 
шов і  знакомий  нам  ватасчик  з  хижі  Зубанї,  і  до- 
бивпш  ся  на  стрімкий  вершок,  з  которого  мож 
було  цілу  сторону  переглянути  оком,  слїдив 
сквапно  в-около,    ачейже  за  онпм  удатним  дзвін- 
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ком,  що  з  уст  Бориса  так  прошибно  розляг  ся 
був  по  всіх  горах  і  борах  недавно. 

НоАлексей  проминув  ся  з  ним,  але  мість 
него  стрітила  єго  вправна  зрінппя  предмет  для 
себе  далеко  повабшйпіпй  —  крайникову  Зїню. 

Спізнав  він  ю  зараз  по  високім  еї  і  буйнім 
рості,  та  по  незвичайнім  у  жен  верховпньскпх 
строю,  і  з  неописаною  цїкавостію  і  восторгом 
водив  за  нею  оком.  В  его  груди  розпочалась  ве- 
ликая борба.  Замисл  перед  годиною  повзятий,  за 
которий  щось  троха  набелендив  Зубани,  станув 
з  всїма  своїми  послїдствамп  в  найкрасшпх  бар- 
вах перед  ним.  Виконане  єго  було  так  близьким, 
так  легко  можливим.  Зїня  могла  бути  цїла  в  его 
руках,  в  его  воли.  Пристрастність  закипіла  по 
всіх  єго  жилах.  Свобідна  Угорщина,  тихая  в  Бру- 
стурі  хатина,  в  нїй  красная  Зїня  і  супокій  і  все 
щасте,  заясніли  небом  в  єго  души.  Но  чи  не 
розібе  ся  тое  небо  о  сильную  душу  знакомої  ему 
крайникової  донї  ?...  Мимовольно  стягнув  він  густі 
свої  брови  в  два  темнії  хмар  проломи  і  вбив  не- 
рухомо очи  в  предмет  своїх  страданій  і  внутрен- 
ної  борби. 

Тим  часом  зближала  ся  Зїня  чим  раз  к  нему 
і  чим  раз  сильпїйше  волновало  в  єго  груди.  Уже 
було  близько,  тілько  о  кількадесять  кроків.  В  его 
серцю  било  як  в  гамарни.  Уже  хотїв  поскочити, 
датись  спізнати,  сказати  все,  —  но  в-тім  звере- 
щала  мала  служниця,  і  цїла  опасність,  в  которій 
дрожала  Зїня,  появилась  ему  перед  очима.  Розга- 
дованю  не  було  ту  місця.  Вхопив  за  подвійку, 
зложивсь  і  на  щасть-Боже  буркнув.  Чи  вовчиця 
една  тілько  падала,  чи  може  кто  більше,  розми- 
нуло  ся  в  єго  зріници.  І  прискочив  стрілою  на 
місце,  глянув,  обачиБ  на  рамени  кров,  і  остовпів 
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Якби  громом  грянуло  1  в  єго  грудницю.  Гадав 
він  в-істпну,  що  і  Зїня  перенеслась  з  єго  руки 
до  вічностп. 

Що  ся  дїяло  далїй,  знаєм.  Слабий  сосуд 
розпук  ся  до  самого  дна  в  перевазі  розтпскающих 
ним  фаль.  Зїня  відкрила  перед  ізбавителем  від 
страшливої  смерти  всю  тайню  свого  серця.  Яркий 
молодець  розходивсь  в  волнах  своїх  чувств  і  кто 
знає,  чи  би  не  був  рішив  ся  єдним  сильним  уда- 
ром розтяти  судьбою  завязаний  узел,  єсли-би 
дївча,  що  в  першім  перестрасї  лишило  свою  пан- 
нпцю  і  вправець  прогалинами  до  кошари  побігло, 
не  було  тепер  з  вівчарями  появилось.  Однакож 
жребий  упав  невідворотно. 

Зїня  здавала  ся  успокоєна  бути.  З  щирим 
довірєм  просила  она,  щоби  єї  не  лишав  Алексей, 
але  відпровадив  домів  до  родичей.  І  охотно  при- 
няв  молодець  тот  обовязок,  поскочив  скоро  по 
конї,  за  которі  сказав,  що  недалеко  за  вершком 
вппочивают,  і  вернувши  ще  скорше,  всадив  на 
коня  значно  вовчицею  зранену  дївицю,  і  враз 
з  Прокопом  і  двома  вівчарями  пустив  ся  до  села. 

Як  там  діялось  в  дворищи,  легко  ся  здога- 
дати.  Крайнпк  не  знав  гостеви  свому  прибрати 
місця.  По  сто  раз  дяковав.  по  сто  раз  обціловав 
дерзкого  молодця,  і  сто  раз  бігав  то  до  Зїнї  то 
до  Алексея,  і  знов  до  Зїнї  і  знов  до  Алексея, 
і  випптовав  ся  за  найменшу  одробиночку ;  і  знов 
бігав  і  знов  дяковав,  що  тому  кінця  не  було. 

Хотів  він  нагородити,  чим  тілько  було  му 
возможно,  і  дав  би  був  весь  свій  маєток  за  вира- 
тованє  свого  рядового  козачка,  і  навіть  і  самого 
того  козачка  дав  би  був  свому  благодїєви  в  до- 
датку, єсли-би  тот  був  тілько  єдним  слівцем 
вспімнув  за  тое. 
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Але  молодець  мовчав  на  всї  тії  любованя 
і  дяку.  Він  був  в  тім  стані,  як  коли  чоловік  не- 
чаянно  з  бурного  моря  дістанесь  до  тихої  тїсненької 
хатини.  В  его  ушах  завсе  ще  шуміли  движимі 
безоднї.  Єго  розколисана  душа  не  могла  остоятпсь 
і  присвоїти  ся  з  таким  мирненьким  домовим  раєм. 
Він  може  не  досьвідчив  ще  ніколи  такої  щирости 
і  приязної  преданности  як  днесь.  А  може  роз- 
несла буря  всї  подібнії  запамятки  з  давнїйших 
дней.  Єго  язик  не  міг  знайти  в  такім  настрою 
чувств  придатного  слова.  Він  мовчав,  лиш  єго 
око  здавало  ся  говорити.  Але  кто  відгадав  би 
бесїду  тую? 

І  Марія  радовалась  мов  тепла  весна  над 
цьвітков  першов,  що  спаслась  від  лютого  полу- 
нощного  вітра.  І  она  дяковала  сердечно,  і  розпи- 
товала  ся  і  гостила  гостя.  Але  на  єї  завсїгди 
яснім  чолї  простер  ся  якийсь  сумрак,  як  хмарка 
по-над  сріберноє  личко  зірнички,  і  анї  веселая 
бесїдливість  щиродушного  друга,  нї  любованє  Зїнї 
не  могли  розігнати  тої  хмарки. 

Украдком  але  часто  споглядала  она  на  свою 
дитину,  а  ще  частїйше  на  гостя,  і  що-раз  сум- 
нїйше  ставало  ся  єї  личко.  І  навіть  оная  задум- 
чивая  поволока,  що  хвилями  так  мило  украшала 
твар  молодця  і  котору  Зїня  так  жаждливо  спи- 
вала оком,  як  крася  чистую  керничку,  не  могла 
звабити  ЄЇ  зріницї  к  собі.  І  вопреки,  тая  задум- 
чивість  зганяла  на  єї  чоло  ще  більшії  мраки.  На 
тій  гладкій  опонї  здавала  ся  Марія  читати  строп- 
тивоє  письмо. 

Але  тую  якусь  внутренну  скуку,  тот  неіз- 
вістний  несупокій,  таїла  она  старанно  в  собі.  Не 
хотїла  она  перед  часом  мутити  сердечної  весе- 
лости  дорогого  свого  мужа,  однак  ждала  хвильки. 
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аби  тягар,  що  їй  натискав  на  серце,  поділити 
з  тим,  перед  которпм  она  нїколи  не  ховала  тайні. 

О  невісти !  тонкі  і  мягенькі  болонп  вашого 
невідгадаємого  серця  віщают  часто  більше  правди 
безсьвідомо,  як  се  тугі  розуми  сьвітових  мудрцїв 
змогут  ВИСЛІДИТИ.  Незвістне  ваше  око  душі  читає 
дивним  домислом  невідомі  знаки,  которі  трусли- 
вая  тайня  пише.  Так  читає  сліпець  кінчиками 
пальців  на  мягкім  папері  незначніі  чорнила  букви. 

Но  тревожливая  обава  оглядної  Маріі  була 
ачейже,  принаймій  хоть  тепер,  ізлишною.  Мовча- 
ливий  молодець  розговорив  ся  помалу  чим  раз 
свобіднїйше,  зачав  розповідати  за  своі  сторони, 
за  Коссів,  за  Кути,  як  літішного  року  мало  мав 
пожитку  з  своєї  перекуплі  козами,  як  на  сесь  рік 
більше  ся  надіє,  бо  до  Дебрецина  много  сафіяну 
яло  відходити,  як  він  будучи  нежонатим  много 
утрати  має  в  своїм  ґаздівстві,  як  у  них  небез- 
печно тепер  через  опришки,  як  они  по  ночи  на- 
падают  на  заможнїйші  ґазди,  рабуют  і  берут  на 
всякії  муки  таких,  пі,6  їм  ся  за  гроші  не  хотят 
признати,  як  женщинам  всякі  неслпхані  діют 
обиди  і  жестокости,  як  уже  і  в  гп^  сторонах  стає 
ся  чим-раз  опаснійше  —  і  за  прочії  подібні 
річи,  которі  обі  женп;пни  з  напруженою  слухали 
увагою,  і  з  тревогою  на  веселих  поглядовали  ся 
мужчин. 

В  таких  розговорах  надійшов  зечер.  Моло- 
дець схопив  ся,  склонив  ся  низько,  подяковав  за 
гостину,  і  яв  ся  відпрошувати,  що  ще  днесь  має 
під'їхати  до  сусїдного  села,  щоби  собі  замовити 
кіз,  бо  завтра  великоднпй  пяток  і  сьвята  надхо- 
дят,  через  которі  не  мож  буде  много  купчити 
з  людьми.  І  Л/Р 
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Просив  крайник,  намагала  ся  Марія,  і  Зїня 
вергла  своє  слово,  але  даремно.  Алексей  попро- 
щав  ся,  приобіцяв  в  сьвята  повернути,  заганув, 
аби  му  кілька  кіз  також  вибрано  в  продаж,  і  сів- 
ши на  коня,  посадив  долї  селом  з  Борисом,  кото- 
рий  як  чунява  вівця  через  цілий  час  гостини 
і  розговорів  на  яворовій  сидів  лавици  і  тілько 
очима  з  підлуба  споглядав  то  на  Алексея,  то  на 
Зіню,  то  по  кімнаті... 

ІУ. 

Станьте  хлопці  у  вороти, 
А  я  стану  під  віконце: 
Чи  спиш  моє  любе  серце? 
Піснь  народна. 

Смеркло  ся  було,  і  уже  загостив  страстний 
вечер  до  Христового  міра.  Зьвізди  замеркотїли  на 
небеснім  зводі,  по  хатах  розтлїли  огні,  в  селі 
утихло,  тілько  поточки  бриніли  дрімотную  свою 
бесіду.   Але  в  дворищи  не  було  ще   зовсім  тихо. 

Марія  не  могла  носитись  довго  з  своім  тя- 
гарем на  серцю.  Скоро  від'іхав  Алексей,  предмет 
еі  доганок  і  супереки,  прпближила  ся  она  на 
самоті  до  свого  мужа  і  яла  з  внутренним  неспо- 
коєм розкладати  перед  ним,  як  сесь  чоловік  від 
самого  зараня  стоіт  ій  на  гадці  і  чим  раз  більше 
возбуджае  в  ній  материньску  тревожливість.  Перед 
полуднем  тішилась  она,  що  пусте  пустим  і  про- 
мине ся  пустими  вітрами,  але  случай  з  полудня 
показує  їй,  що  ту  і  судьба  мішає  желізніі  свої 
пальці.  І  хотяй  молодий  с^й  чоловік  зділав  для 
них  так  велику  присіугу,  що  навіть  і  для  матери 
камінного  серця  повинен  бути  милим  і  радим 
гостьом,  однакож  воліла  би  она  не  оглядати  єго 
більше  в  своїм  домі. 
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»Я  лякаюсь  его,«  сказала  она  усівши  коло 
крайнпка,  которпй  супокійно  курив  свою  люльку, 
»хотяй  сама  не  знаю,  про  що  і  чого.  А  найбільше 
лякаюсь  я  за  бідную  Зїню,  бо  кто-ж  відає,  що  ся 
тепер  в  ЄЇ  серцю  діє.  Она  уже  рано  виговорилась 
більше,  як  може  сама  домнїваєсь,  за  Коссівского 
купця,  которим  ще  тогдп  так  мало  мала  причини 
занимати  ся,  як  сорокою  на  плотї ;  а  тепер  по 
такій  стрічи,  по  такій  для  неї  неоплатимій  при- 
слузі, по  вирваню  із  пащі  лютого  зьвіря  через 
его  руки  —  в  яких  же  барвах  станув  він  в  го- 
рячім молодім  ЄЇ  серцю?  А  єсли  бесіда  его,«  до- 
дала по  хвили,  »єсть  чистою  обманою,  а  злудою 
єго  ц^іа  подоба  (бо  кто-ж  его  ту  на  нашій  Вер- 
ховині видав  перед  роком,  кто  знає  за  єго  родину, 
єго  жите,  кто  погодит  єго  дільский  міщаньский 
стрій  з  єго  живісінько  верховпньским  укладом, 
бесідою  і  кучерами ) :  яка-ж  тогдп  доля  для  дів- 
чини, котора  здає  ся  нароком  кожду  віддаляти 
свадьбу,  щоб  може  в-істину  за  якогось  видати  ся 
пройдисьвіта,  або  ще  що  гірше  ?« 

» Маріє  І «  озвав  ся  крайник  на  тую  бесіду 
тревожливоі  невістп :  »от  ізбптка  серця  глаголют 
уста  —  повідає  сьв.  євангеліє.  Алексей  єсть  мо- 
лодець честний,  слідно  з  єго  бесіди,  слїдно  по  єго 
твари.  І  сам  днешний  случай  сьвідчит  за  єго 
праве  серце.  Він  не  хотів  навіть  найменшої  на- 
городи прпняти  за  своє,  як  ти  кажеш,  вирванє 
Зіні  із  пащі  зьвіря,  а  тоє  підносит  єго  честь  ще 
впсше.  Знати,  єму  наша  приязнь  милійша,  як 
пуста  мамона,  за  котору  весь  днешний  уганяє  ся 
сьвіт.  Тот  молодець  не  з  днешної  верстви,  то  га- 
лузка давного  накоренку.  Говорит  мало,  але  роз- 
важно, ємкий,  відважний  і  тверезий,  яких  тепер 
шукай.    От    дякуй,   Маріє,   Богу,   що  ти   наслав 
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щасливую  душу,  абись  не  пострадала,  що  маєш 
наймильшого  на  сьвітї.  А  за  єго  стрій  що  нам 
переговорювати?  що  край,  инший  обичай.« 

»Але-ж,  мужу  мій  любезний,  він  ту  вспоми- 
нав,  що  він  не  жонатий,  і  споглядав  якось  дуже 
приязно  на  дївча;  ану-ж  як  ему  приплине  до 
голови... « 

»Невісти,  невісти!«  озвав  ся  крайник,  не 
ожидаючи  кінця  тої  заганки,  і  розсьміхнув  ся 
сердечно.  »Вам  все  єдно  на  гадцї,  як  нехристови 
гроші  а  дурному  ступа.  Від  осьмого  року  до  гро- 
бової дошки  у  вас  все  весїлє  на  язицї,  скоро  лиш 
який  молодик  стане  вам  перед  очи.  Єму  може  і  не 
снит  ся  о  женитьбі,  а  ще  до  того  з  моїм  дївча- 
тьом,  до  которого  нї  едного  не  промовив  слова, 
як  довго  був  в  нашій  хатї.  А  єсли-би  і  так  було, 
то  щасть  Боже !  в  дворищи  досить  єсть  місця, 
щоби  помістити  зятя,  і  хлїба.  Богу  слава,  до  волї, 
щоб  не  голодовав.« 

» Таточку, «  завергла  сквапно  Марія :  »чи  ти 
так  в-істину  гадаєш?  О,  прошу  тя,  не  тревожи 
хоть  ти  мене  такими  гадками,  моє  серце  і  так 
уже  віщає  лихо.« 

»Но,  по,  бабко  !  не  будь  дїтиною,  ще  опришки 
не  нападают  у  нас  на  села.  От  слухай,  ачейже 
дзвонят  в  церкві  на  страсть,  ходім  помолити  ся 
Небесному  за  єго  опіку,  за  сьвятоє  провидїніє, 
що  нас  вибавив  днесь  від  смутку  і  печали.« 

»Та  чи  всї  пійдем?«  запитала  сквапно  тре- 
вожлива  невіста  і  піднесла  очи  к  мужеви,  якби 
хотіла  просити,  щоб  лишив  ся  дома. 

»Всї,  тілько  Зїня  остане  ся,  бо  їй  не  дозва- 
ляє  рана,«  вирік  побожний  миролюбець  і  став  ся 
збирати  до  божого  дому. 

Марія  не  хотіла  противорічити,  хотяй  їй  так 
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1ЯЖК0  чомусь  було  лишати  дім  і  Зїшо.  але  она 
хотіла,  она  мусїла  пійти  перед  престол  того,  що 
рядит  судьбами  міра,  і  виплакатись  перед  ним, 
щоб  серцю  було  легче.  І  приладивши  скоренько 
потрібноє  до  вечері,  післала  челядку  до  церковці 
і  забралась  сама  з  мужем,  не  лишивши  на  цілім 
двори щи  тілько  самісіньку  Зїню. 

І  утихли  дзвони  і  стали  ктепати  Христовим 
страстем.  Весь  мір  християньскпй,  все  що  було 
в  селі  від  малого  хлопчини  до  сїдого  старця,  від 
дівчати  до  баби,  понесло  ся  до  божого  дому  на 
молитву.  І  пригасли  огнї  по  самотних  хатинах, 
і  на  небі  щось  захмарилось.  Пітьма  залягла  не- 
беса, а  густий  мрак  яв  припадати  к  земли.  Сумна 
тишина  розстелилась  по-над  село,  потічки  утихо- 
мирились мов  до  сну,  і  ціла  природа  якби  при- 
глухла,  тілько  часами  зашуміли  старі  смереки,  або 
при  хатах  завили  собаки,  відав  хотіли  якесь-то 
віщати  лихо.  Було  то  в  самі  первосни.  Коло  цер- 
ковці заклепано  по  раз  пятий. 

Но  звернім  ся  на  хви^тьку  від  дому  божого 
1  гляньмо  в  иншу  сторону. 

Повиш  села  на  дорозі  протягающій  ся  к 
угорскій  граници  стоят  два  чоловіки,  в  спорім 
з  собою  розговорі.  в  руках  іх  сильная  балта,  на 
плечи  ручнпця.  З  широкоі  кресані  сьвітит  ся 
через  нічную  пітьму  бляшка  а  з  плеча  спливає 
куртенький  петек. 

По-прц  них  сидит  женщина  на  кони,  завита 
в  широку  Дебрециньску  гуню,  з  люлькою  в  зу- 
бах. З  рота  ЄЇ  коптпт  ся  горячий  дим,  а  з  уст 
котит  ся  ще  горячійша  бесіда.  Єсть  то  знакома 
нам  Гафа  з  пустари,  з  довгими  гаками  на  ниж- 
ній щоці. 

>Чи-ж  я  ти    зараз   не    казала,   Борисе,    що 
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мала  надїя  на  сего  недовареного  молодика  ?«  загу- 
діла она,  пускаючи  клубами  дим  з  люльки,  що 
через  нічну  пітьму  мож  було  взбиваючі  ся  над 
нею  тумани  обачити.  »У  него  бесіда  як  у  попа, 
а  за  молодці  не  дбає  він  гірпі  за  собаки.  А  як  ми 
складно  і  ладно  хоче  вас  виправити  на  всі  чор- 
тові прогульки,  а  сам  окритись  —  пробачте  ми ! 
—  за  женьскую  спідницю  і  реготатись  за  безпеч- 
ними стінами,  як  еден  по  другім  з  вас  буде  ба- 
ландати  на  воздухах  ногами.  От,  такого  ви  ви- 
плекали собі  через  хороші  два  роки  богатира! 
Варт,  о  біг-ме  варт,  щоб  за  него  було  ставляти 
груди  свої...« 

»А  вже-ж  промовчи  раз,  кажу  ти,  дітчая  по- 
сестро, бо  ти  тії  кливи  вибю,  хоть  єсь  ми  тітка, « 
відворкнув  Борис  з-під  носа.  »Ужем  тобі  раз 
сказав,  що  він  не  перейде  туди  живий. « 

»І  щб-ж  в  тім  славного  докажеш,  мій  ти 
хороший  ватасчику!«  відповіла  Зубаня,  тай  роз- 
сьміялась  глумом.  »Чи  і  ти,  Семку,  такий  як  кат 
ємкий  до  голови?  О,  виджу,  що  вам  би  таке  ре- 
місло  найліпше  припало  до  дяки,  бо  би-сте  так 
скорше  позбули  ся  всіх  ваших  товаришів.  До  того 
не  треба  ні  печінок  много,  ні  глуздів,  лише  сильної 
жменї,  щоб  годно  ударити  по-за  вязи.« 

»І  дивись,  тая  трупиця  ще  ся  глумит  з  нас, 
Борисе.  Я  ю  в  беріг  друлю,  щоб  собі  без  нашої 
жменї  зломила  вязи.« 

»0,  не  казала  ж  я,  що  ви  нич  ліпшого  в 
сьвітї  не  знаєте, «  відворкнула  знов  Зубаня;  »але 
здає  ми  ся,  що  вам  скорше  залоскоче  коло  горта- 
нок;  і  того  що-іно  не  видати,  которий  вам  суд 
з  коня  проповість.  Бувайте  ми  здорові ;  я  виджу, 
що  з  вами  непорадна  година,  і  жалую,  щом  вам 
так  важну  повірила  тайню,« 
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»Ей,  бабо,  попечеш  ся,  не  скори  так  дуже!« 
завернув  Борис. 

»0,  бездіїа!  мене  мати  родпла  в  жалпві,« 
одвітпла  Зубаня.  тай  звернула  конем  в  село. 

ї>Стій.  чарівнице!-  озвав  ся  другий:  »та 
скажп-ж  нам.  що  маєм  робити.; 

»А  нредцї  раз  учулам  від  тебе  честное  слово, 
згорів  бись  Семку.  Слухайте  ж  мя.  хлопці  І  Я  га- 
дала, щом  ся  огаибла  на  вас.  як  чорт  на  єго  душі, 
коли  го  в  Чорногору  залудив.  Я  гадала,  що  умру 
не  помстпвшпсь  за  мого  сина,  которий  погиб  через 
крайнпковую  найду.  Тепер  же  тя  прошу,  Семку, 
і  тебе,  завзятий  чорте  Борисе,  не  творіт  ся  на 
него,  не  важте  свого  житя ;  о.  ви  знаєте  добре, 
що  его  цївка  ніколи  надармо  не  плюне.  Він  вам 
ся  здасть  більше,  як  десять  таких  як  ви.  Посту- 
хайте  ж  мя  і  біжіт  в  село,  щоб  не  порозбігали  ся 
молодці',  як  він  пирсне  3-помежп  них.  І  ідїт  під 
Попадю.  Прокіп  вас  не  здрадпт.  Сей  старий  лис 
заведе  го  манівцями  з  женщинов  в  заблуди  і  при- 
веде назад  в  ваші  рукп.  Ідїт  споро,  бо  от  гляньте, 
уже  засьвітилп.« 

І  в-істпну  блиснув  огонь  на  корчмі  в  селі, 
ледво  що  по  шестім  закіепано  євангелію,  і  кілька- 
найцять  опришків  вило  ся  уже  коло  жида.  Корчма 
була  недалеко  дворища.  Скоро  блиснуло  у  щита 
огнем,  зиркнула  Зїня  в  віконце,  і  якби  ледом 
просунулось  їй  по  составах.  Она  не  могла  довго 
сомнїватись,  що  в  корчмі  ся  дїє.  В  блеску  роз- 
ширяющого  ся  огня  зобачила  она  чужі  якісь  люди, 
з  червоними  завержками  на  плечи  і  з  балтами 
в  руках.  Перестрашена  до  живого  уже  в  полуднє, 
она  не  могла  позбирати  свої  змислп,  она  не  від- 
ходила навіть  від  вікна. 

Но  напрасно   впала    їй   на   гадку   днешная 
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бесіда  Алексея  про  опришки,  як  они  пакостят  ся 
над  женщинами,  і  в-тім  здало  ся  їй,  що  кількох 
звернуло  до  дворища.  Якби  ражена  відскочила 
від  вікна  і  хотїла  утїкати.  Но  на  самім  порозі 
стрічавсь  з  новим  ужасом. 

»3шю!  опришки!  бій  ся  Бога,  хапай  що 
можеш,  і  в  бори!«  крикнув  з  сїней  знакомий  їй 
голос,  і  мов  тур  впадає  Алексей  до  кімнати.  Дух 
вступив  в  бідное  дївча.  Як  повитиця  обвилась 
она  коло  сильної  руки  відважного  молодця,  схо- 
пила що  дорожше  в  кімнатї,  заперла  на  себе  те- 
плїйшу  одежу,  і  якби  під  крилом  ангела  без- 
печна, скочила  на  коня,  що  Прокіп  придержовав 
під  дворищем,  і  погнала  з  вторичним  своїм  виба- 
вителем  від  смерти  і  горя  дорогою  к  Угорщинї, 
на  місце  прихорони  перед  опришками.  Нещасна! 
она  пігнала  з  їх  атаманом  на  безнадійне  своє 
горе  і  розпуку! 

V. 

Повій,  вітре,  повій  по  Тисовій  скалї, 
Розвій,  вітре,  розвій  тяжкі  мої  жалї!  — 
Ой  жеби  я  так  дув,  щобим  землю  пірвав, 
Уже  я  не  роздую,  що  тобі  пан  Біг  дав. 
Пгснь  народна  (з-за  Вескида). 

Три  лїта  минуло  по  тім  случаю,  літа  для 
наших  Задільских  сумнії,  болеснії.  Где  ся  подїла 
Зїня,  нїкто  не  умів  сказати,  але  здогадовав  ся 
хоть  кто. 

Скоро  до  церкви  вість  ся  донесла,  що  горит 
корчма,  висипали  ся  побожнії  християне  з  сьвя- 
тинї  божої  і  бігли  що  мога  на  ратунок ;  но  дові- 
давши  ся,  що  опришки  в  селі  гостят,  спішив 
кождий  до  власної  хатини,  аби  прихоронити  в  лїс 
малую  свою  фортунку.  І  крайник  побіг  найперше 
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ДОМІВ,  і  зачудовав  ся  дуже,  що  знайшов  в  дво- 
рпщп  всі  дверп  отвором.  Сплеснув  в  долоні  і  гля- 
нув в  тревозї  на  скриню  і  по  кімнатах.  Но  успо- 
коїв  ся  скоро,  зндйпіовшп  все  в  порядку.  Яв  кли- 
кати на  Зїню  і  перебігати  всі  закути.  Не  знай- 
шовши анї  живого  духа,  погадав  собі,  що  дівиця 
скрила  ся  гдесь  в  сусідстві.  Позачиняв  двери, 
велів  женї  і  челядп  окритись  коло  сусідских  хиж, 
а  сам  поспішив  в  громаду.  Рушив,  що  міг,  і  дайже 
в  погоню  за  опришками.  Але  уже  було  за  пізно. 
Розбійники,  зрабовавшп  жида,  посадили  давно  уже 
в  безпечні  верхи,  не  потворившись  на  жадного 
ґазду. 

Сонце  було  уже  високо,  коли  крайник  по- 
вернув з  безуспішної  погоні.  Переходячи  биля 
церковці,  зобачив  створені  двери  і  учув  побожніі 
пінія.  Звернув  до  божого  дому,  щоб  подяковати 
Небесному  за  его  сьвятоє  провидїніє,  же  охоронив  у 
село  від  більшого  нещастя.  Ледво  переступив  П0-- 
ріг,  відбив  ся  о  єго  слух  пречудесний  тропар 
»Єгда  славніі  ученицп*  і  він  узрів  свою  Марію, 
ридающу  в  голос  перед  самими  царскимп  вратамп, 
на  колінах  з  похиленою  в  землю  головою. 

Якесь  невідгадаєме  чувство,  якась  скрита 
тревога  прошпбла  через  всю  єго  душу.  Мимовольно 
упав  в  женьскій  церкві  на  коліна,  підніс  око 
к  горі  і  хотів  молитись;  но  місто  молитви  вто- 
рили лиш  єго  уста  безсьвідомо,  з-тихонька,  дро- 
жащпм  голосом  пронпкающу  страстную  піснь : 
»6гда  славнії  ученици.« 

І  не  можливо  було  єму  дождатись  кінця 
страстного  великодної  пятниці  набоженьства.  Не- 
покоєний всякими  доганками  поскорпв  він  домів, 
і  там  довідав  ся  за  все,  довідав  ся  більше,  як  єго 
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старість  і  чувственне  серце  без  ускорбу  здоровля 
могло  знести. 

Ще  досьвітком  принесли  вівчарі  вість  в  село, 
що  в  той  сам  час,  коли  догаряла  корчма,  якісь 
люде  биля  їх  колпбп  гнали  в  вискоки  на  конях. 
А  було  їх  четверо,  два  мужчини  і  дві  женщини, 
і  о  скілько  могли  через  згар  в  пітьмі  доглянути, 
їхала  една  в  Дебрециньскій  гуни,  в  якій  Зубаня 
звикла  ходити.  Як  звертали  коло  колиби,  проси- 
лась друга  з  тих  женщин  розпачливим  голосом 
у  якогось  Алексея,  щоби  повернув  до  кошари, 
і  кликала  на  вівчарі  о  поміч.  І  они  сулнлись  були, 
бо  їм  ся  здавало,  що  то  крайникова  Зїня,  але  єї 
товариш  вхопив  коня  за  поводи,  потис  зо  всеї 
сили,  і  счез  з-перед  них  в  нічній  пітьмі  в  сто- 
рону к  угорскій  границп. 

По  тій  вісти  рознеслась  скоро  і  друга.  Люде, 
що  сночи  з  солію  з  Болехова  повернули,  розпо- 
відали, що  ціла  шайка  опришків  з  вівтірка  на 
середу  напала  була  в  ночи  на  Болехів,  і  два  з  них 
всадили  ся  були  до  жида  пекаря.  Но  на  щасте 
умкнув  син  того  пекаря  через  вікно  і  дав  знати 
до  близької  стражницї.  Ударили  в  звони,  рушило 
все  місто  і  гнали  цілий  день  горами  за  опришками, 
але  бездїла,  бо  в  тій  шайці  мав  бути  дуже  удат- 
ний молодий  атаман  Добош,  которий  недавно 
пристав  до  опришків  і  міста  і  двори  і  жиди  на- 
падає, і  з  яковсь  бідов  знїс  ся,  що  го  ся  куля 
не  чепит. 

Такії  вісти  з  многими  иншпми  придатками 
рознеслись  бдним  мигом  по  цїлім  селї,  а  кожда 
нова  вість  була,  казав  бим,  новим  ножем  в  серце 
крайника.  Розпізнавав  він  аж  надто  ясно,  що  зна- 
комий  му  Коссівский  купець,  Алексей,  нїкто  не 
був  инший,  як  прославлений  молодий  атаман  оприш- 
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ків,  Добош,  за  которого  він  уже  передше  щось 
зачував  троха.  Вся  нескладність  в  єго  строю  і  его 
подобі,  весь  жар  потайних  єго  пристрастей  ста- 
нули ему  тепер  перед  очпма.  І  навіть  тое  обсто- 
ятельство,  що  він  тілько  у  него  єдиного,  і  то  в 
дорогій  куплЕ,  за  двичп  взяв  ЕІлькоро  яловпни, 
стверджало  аж  надто  єго  доганку.  І  він  увірив  ся 
скоро,  увірив  ся  з  розпукою  в  серцю,  що  его  Зїня 
попалась  в  руки  злоби,  в  рукп  кервавії  ізверга 
людства.  А  він  ?  він  подав  сам  до  того  через  свою 
неодвітпму  довірчивість  надобнпй  случай ! 

Тяженько  востхнув  поцтивий  Задільскпй  і  за- 
ломив руки.  Послїдна  гадка  звалила  незносимий 
тягар  на  єго  груди,  мов  гробовий  камінь.  Марія, 
єго  щира,  добродушна,  мягенькая  Марія,  станула 
му  перед  очи,  і  ЄЇ  плач  і  рпданя  в  церкві,  і  оний 
жалостним  сумом  пронпкающпй  тропар  відбпли 
му  ся  на-ново  в  ушах.  Нова  болїзнь  стисла  му 
за  серпе,  і  він  заточив  ся,  як  би  го  послїдна 
опускала  спла.  Но  в  кождій  першій  хвплп  тяжкого 
нещастя  зсилає  Бог  дорогую  для  недолї  потїху, 
надїю.  Тої  підпори  ухопив  ся  і  наш  крайник,  за- 
візвав,  не  ожидаючи  навіть  Марії  з  церкви,  най- 
жвавші  молодцї,  і  розпіслав  по  окрестних  селах 
в  Угорщину  на  звісти,  і  сам  приспособляв  ся  в 
дорогу.  Но  все  було  надаремно.  Більше  як  тиждень 
скптав  ся  він  з  кількома  товаришами  по  горах 
далеко,  більше  як  тиждень  звідовала  Марія  послів ; 
кождий  прийшов  тілько  з  доганкамп  по  части  собі 
противними,  і  приносив  тілько  тяжкую  болїзнь, 
тілько  горестнїйшую  грижу. 

Напослїдок  лишив  ся  крайник  всякої  надїї, 
передав  дорогу  нещасную  дївипю  судьбі,  і  потї- 
гаав  ся  тою  гадкою,  що  она  не  була  єго  питома 
доч.  Але  єго  душа  не  уставала  терпіти.  Безустанно 
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нарікаючи  на  себе,  ходив  він,  похиливши  в  зе- 
млю голову,  по  смутних  кімнатах  дворища  і  ду- 
мав лиш  за  страстний  четвер,  за  Зїню,  за  еї 
тяжкую  недолю,  за  смуток  Марії. 

А  Марія?  О,  тая  боліла  ще  тяжше.  Але 
женьске  серце  має  улекшаючпй  сток  свого  горя, 
слези.  Она  плакала  з  початку  цілими  безсонними 
ночами.  Пізнїпше  відвернув  инакший  предмет  єї 
увагу.  Що-день  ослабівали  значно  животні  сили 
ЄЇ  друга;  его,  иі;о  так  скажу,  глуха  задумчивість 
яла  чим  раз  більше  тревожити  еї  предчувающе 
серце.  Она  обавлялась  за  его  здоровле,  она  ля- 
калась крайного,  і  звернула  цїлу  свою  старанність 
для  того,  которий  так  вірно  і  щире  подїляв  з  нею 
і  щасте  і  горе.  Зо  всею  увагою  іскренно  привя- 
заної  подруги  ухиляла  она  всі  обстоятельства, 
которії  би  могли  на  оний  случай  звернути  гадки 
мужа,  і  не  вспоминала  ніколи  перед  ним  за  ми- 
нувшое.  А  як  надійшла  річниця  страстного  че- 
тверга, старала  ся  она  безустанними  наводами  на 
далекі  предмети  унимати  болїзнующому  серцю 
корм,  которий  би  згадка  того  дня  могла  з  собою 
принести.  Але  у  крайника  був  в  кождий  день 
страстний  четвер.  Кождого  зараня  співав  він  при 
утренних  молитвах  дрожащим  і  тужливим  голосом 
з-тиха  »Єгда  славнії  ученицп«  і  думав  знов 
за  своє. 

Однако  час,  тот  чудесний  і  единственний 
лїкар  на  все  горе,  затеряв  всї  запамяткп  минув- 
шого  случая.  Крайник  і  Марія  зачали  помалу 
уважати  Зїню  за  погибшу  на  віки  і  поміщати 
межи  померші,  і  з  тою  гадкою  вертав  давний 
супокій  до  їх  серця,  хотяй  не  вертала  давная  ве- 
селість до  їх  мешканя.  І  так  минав  день  за  днем 
без  значнїйшої  в  дворищи  пригоди  і  переступило 
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на  рік  четвертий.  За  Зїню  не  вспоминав  уже  нїкто 
більше,  хиба  Марія  одна,  аби  змовити  молитовцю 
за  ЄЇ  душу. 

Аж  раз  пізно  в  вечер  прпходпт  слуга  від 
волів  з  полонини  домів,  тай  яв  розповідати  перед 
челядпною,  що  перед  заходом  сонця,  повертаючи 
в  село,  спостеріг  3-далека  якісь  незнакомі  люди 
в  дебрах  під  полониною,  прп  широкім  огнищи, 
а  межи  ними  молоду  женщину  в  червонім  плащи. 
Марія  підслухала  тую  бесіду  і  як  би  ю  щось 
тронуло,  поспішила  сквапно  до  комнатп,  не  ожи- 
даючп  навіть  кінця  тої  бесїди,  і  стала  оповідати 
крайнпкови. 

А  була  то  уже  осїнна  пора.  Вітри  гуділи  як 
міхи  в  гамарнп,  дощі  льяли  мов  коновками,  а  ніч 
була  темна  хоть  висади  око.  Крайник  уже  забрав 
ся  був  до  супочпнку,  но  схопив  ся  скоро,  як  Ма- 
рія поспішно  приближилась  к  нему  і  яла  з-ти- 
хонька  повтаряти,  що  она  в  челядници  довідалась. 
Прикликали  слугу  і  зачали  звідоватись  блпзше. 
Слуга  розповів  ще  раз  широко  і  додав  ще  тое, 
що  оная  невіста  була  надзвичайно  високого  росту 
і  держала  щось  під  плащом  коло  огня,  а  мужчини 
сидїли  коло  ватри,  і  було  всїх  чотири.  За  твар 
не  знав  що  сказати,  бо  голова  єї  була  дуже  по- 
хилена к  земли.  що  не  мож  було  зобачити  подоби. 
Задільскії  відпустили  скотаря  і  глянули  мовчки 
по  собі.  І  ще  не  мали  часу  промовити  до  себе 
слова,  як  ктось  створив  з-тиха  двери,  і  женщина 
в  червонім  плащи  станула  серед  кімнати. 

»ЗїнюІ«  скликнула  зачудована  Марія  і  при- 
скочила до  женщпнп,  що  мов  сонна  мара  станула 
серед  кімнати  нерухомо.  »3їню!  дїтинко  моя!« 
залебедїла  ще  раз  і  розпростерла  руки,  щоб  на 
серцю  привитатп  свого  нечаяного  гостя. 
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»Мамо1  не  приближай  ся  ко  мнї,«  одвітила 
тая  притлумленим  голосом,  в  которім  як  на  по- 
верху моря  відбивались  всі  волни  чувств.  »Не 
твоя  то  милая  доч,  не  твоя  честна  Зїня  прпходит 
до  тебе,  щоби  натішитись  на  твоїм  серцю,  щоби 
налюбоватись  твоїм  ласканвхМ,  —  о,  твоя  мила  доч, 
твоє  честное  дївча  загибло  давно.  До  тебе  прий- 
шла нещасна  невіста,  которої  лице  знеславлене 
обидою,  а  товаришем  чорная  злоба.  Глянь  на  мене  : 
се  одеж  опришка !  досить  того  про  тебе,  щобись  спі- 
знала мою  долю.  А  крайнєє,  зволь,  щобим  замовчала. 
І  не  приходжу  я  просити  для  себе  милости;  я  в 
очах  твоїх  ачейже  недостойна  еї,  хотяй  Бог  тілько 
еден  вість,  як  мало  виновата  я.  Але  приходжу 
жебрати  милости  для  того  ту  хробачка  маленького, 
которому  місто  колиски  приготовив  сьвіт  висїль- 
ницю,  єсли  Бог  і  добрі  люде  завчасу  не  змилуют 
ся  над  невинним  немовлятком. « 

І  зверла  з  себе  при  тих  послїдних  словах 
широкий  плащ  на  землю,  відняла  від  грудей  дрі- 
млющого  піврочного  хлопчину,  упала  на  коліна, 
піднесла  его  к  Марії,  і  глянула  до  неї  очима, 
в  которих  цїлоє  пекло  еї  душі  перельяло  ся  було 
на  хвильку. 

Марія  не  могла  освинути  від  задива.  Неча- 
яне  появленє  Зїнї,  котору  она  уже  межи  помер- 
шими  вспоминала,  єї  прошибающії  серце  слова, 
еї  сумная,  чорная  недоля,  еї  розпачливий  стан 
душі,  ударили  занадто  сильно  і  занадто  напрасно 
на  еї  мягкое  трусливоє  серце.  Она  стояла  мов 
перед  гробовим  видмом,  з  витягненими  руками 
як  вкопана,  і  не  могла  нї  пїв  слова  видобути 
з  себе. 

Тим  часом  зірвав  ся  і  крайник  з  постели, 
заверг  на  себе  одеж  і  зважаючи,   що   до   явленя, 
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яке  тут  розпочало  ся  представляти,  не  потрібно 
було  більше  сьвідків,  зачинив  на  гачок  двери, 
і  взявши  обидві  женщини  за  руки,  хотів  завести 
до  другої  комнатп,  которая  к  городови  притикала. 
Але  Зїня  не  рушилась  з  міспя.  »Шт,  отче  пре- 
любезний,«  зачала  она :  ;>я  не  піднесусь  з  того 
місця,  доки  не  вижебраю  для  сего  невинного 
немовлятка  милосердій. « 

» Утихомир  ся,  нещасна  невісто,«  промовив 
миролюбник  Христов :  »хотяй  я  не  твій  питомий 
отець  а  Марія  не  твоя  мати,  але  ми  досить  набо- 
лїлись  за  тобою,  щоби  мали  цуратись  тобою  в 
хвили,  коли  Господь  Бог  назад  привернув  тя  до 
нашої  хати.  Недоля  твоя  тяжит  жорновим  каме- 
нем на  МОЇІІ  груди,  і  благо  старому,  перед  которим 
давно  уже  гріб  стоїт  отвором,  що  буде  міг  про- 
щен  зложити  в  землю  грішнії  свої  кости. « 

;>Так  то€  все  правда,  що  ми  Зубаня  розпо- 
відала І«  прорвала  сквапно  Зїня.  »Тож  я  в-істину 
ізвергом  на  тій  нещасній  земли?  О  як-же  тяжко 
карає  небесний  судія  бідную  дитину  за  прогрі- 
шенія  родичей !  Але-ж  так  мені  легче,  тепер  сво- 
біднїйше  відотхне  моя  грудь.  Огида  доньки  не 
верже  уже  тепер  соромом  на  розпуку  матери ; 
лице  вітця  не  заполонїєсь  на  зганку  про  єго  дитя, 
і  недоля  моя  не  викопле  нікому  гробу,  о,  тепер 
мені  добре.  Ах  тілько  моє  дитя  солодкое,  для  того 
нїт  добра  на  широкім  сьвітї.« 

» Бідна  невісто  І«  озвав  ся  крайник  і  взяв 
дитя  з  рук  Зїнї :  »не  рви  за  серце  тую  женщину, 
що  як  заклята  стоїт  перед  тобою  і  більше  тя 
в-істину  любит,  як  може  власна  питома  матер ; 
тай  ве  тревожи  старого,]: що  про  тебе  давно  уже 
зачав  собі  розкопувати  могилгу.  Хотяй  мені  мимо- 
волі вирвало   ся  з   рота,   що   ти   не   наша   доч, 
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однакож  не  гадай  собі,  щоб  твоя  недоля  ізгнала 
тя  із  нашого  серця.  О,  старому  Задільскому  Зїня 
нещасна  далеко  дорожша,  а  Марія  знайде  ще  в 
благім  своїм  серцю  закут,  где  би  помістилось 
красноє  тое  дитя.  О,  ходи,  бідная  доню,  сядь  на 
лавпци  і  усупокій  ся.  Та  скажи  нам  про  твою 
недолю,  про  твоє  горе.  О  як-же  много  ти  мусїла 
перетерпіти  І  Як  дуже  змарніло  лице  твоє !  Скажи, 
розповіж,  та  чей  тобі  і  нам  буде  легче.« 

І  положив  дрімлюще  дитя  до  теплої  своєї 
постели,  а  сам  взяв  знов  Зїню  і  Марію,  которая 
аж  тепер  охолонувши  до  Зїнї  яла  промавляти 
і  ревно  плакати,  і  запровадив  до  другої  комнати. 

Но-Зїеї  годї  було  усмирити  до  найглубших 
глубин  розколисаних  бОVІЇзней  серця.  В  найвисшім 
розревненю  віддала  она  дитя  з  рук,  поступила 
до  другої  комнати,  припала  на  маленький  стільчик, 
що  стояв  коло  ніг  Марії,  і  закривши  твар  обома 
долонями  сперла  голову  на  єї  колїна.  Она  не  на- 
дїялась  по  мнимих  своїх  родичах  так  много  ми- 
лости,  она  гадала,  що  в  їх  серцю  давно  осуджена 
она  з  самого  позору.  По  єї  прориваних  глубоких 
воздпхах  слїдно  було,  що  она  тяжко  билась  з  со- 
бою, хотяй  на  ЄЇ  лице  не  упала  слеза.  О,  чорна 
недоля  висушит  легко  тую  блаженную  нору  бо- 
лїзнующого  серця  і  загартує  єго  так  твердо,  що 
скорше  пукне  оно,  нїж  розплине  ся  в  жалю. 

Переболівши  так  хвильку  мовчки,  піднесла 
Зїня  голову  з  колїн  Марії,  тай  зачала  знова : 
» Сказати  про  моє  горе?  О,  того  не  виговорю  я, 
але  розповім  все,  щоб  менї  було  легче;  о,  мені 
уже  так  легко  тепер,  коль  дитя  моє  знайшло  щи- 
рого тата  і  другую  маму  для  себе.«  І  стала  роз- 
повідати, як  она  на  першу  стріч  з  молодим  чоло- 
віком,   которий    за   Коссівского  творив  ся  купця. 
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затоскнула  тяжко  за  ним;  як  тая  єі  туга  взма- 
галась  що-день:  як  она,  коли  другий  раз  обачп- 
лась  з  ним,  случайно  довцала  ся  від  Зубанї,  що 
він  нежонатпй  і  в  Коссові  значний  має  посїдок 
і  честное  імя ;  як  она  тогдп  уже  повзяла  надїю 
на  него ;  як  в  онім  страшнім  випадку,  коли  сей 
чоловік  впратовав  ю  від  смертп,  без  розваги  в 
найвисшім  восторзї  призналась  ему  за  любов  не- 
щасну і  рішила  сама  свою  судьбу ;  як  мнимий  сей 
Коссівский  баришівник  в  страстнпй  четвер  обма- 
нув ЄЇ  довірє  і  ви.тудив  за  село ;  як  за  селом 
стрітилп  Зубаню  на  кони,  і  як  она  зараз  зачала 
обавлятпсь  лиха ;  як  она  бездїльно  старалась  утечи, 
або  з  чужою  помочію  ратоватись ;  як  ю  уводжено, 
коль  уже  недоля  ЄЇ  явна  була.,  обманою,  що  Алексей 
не  був  з  Коссова  родом,  але  з  Брустури  на  Угор- 
щині, і  що  він  рішив  ся  з  печальної  любви  до 
сего  кроку,  до  которого  припадковий  напад  оприш- 
ків подав  му  надобную  пору:  як  він  загадав  з 
Брустури  просити  родичей,  щоб  призволили  на 
союз  з  ним :  як  потому  ходили  блудом  зо  три  днп 
горами  і  упали  ся  нід  Попадю  межи  опришки ; 
як  она  в  неописаній  розпуцї  довідала  ся  там,  що 
попала  ся  в  руки  Добоша,  їх  верховодця,  і  як  сей 
в-істину  хотів  з  нею  ут^чи  на  Угорщину,  повергши 
на  завсе  шайку ;  як  два  єму  ненавпстні  опришки, 
довідавши  ся  о  єго  наміреню  від  Зубанї,  засіли 
зараз  ще  в  страстнпй  четвер  на  него  за  селом : 
як  Зубаня  одвела  їх  від  того ;  як  Прокіп  нароком 
водив  їх  блудом,  щоб  назад  завести  до  шайки ; 
як  цілому  ЄЇ  нещастю  була  причиною  ненавистна 
Зубаня,  щоб  помститись  за  сина,  которий  давно 
то  уже  ранен  від  неї  за  селом,  на  висїльници 
погиб;  як  она,  скоро  досталась  межи  опришки, 
без  у  станку  стережена  була ;  як  нещасна,  утікаючи 
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раз  з  Чорногори,  вергла  ся  з  скали  до  Прута 
перед  доганяюіцими  опришками,  і  як  Добош  вирвав 
ю  знов  з  рук  смерти  ;  як  від  того  часу,  діставшись 
під  ще  тїснїйшую  страж,  пострадала  послїдну  на- 
дію і  віддалась  зовсім  на  божую  волю ;  як  ски- 
талась  безустанно  літом  по  всіх  верховинах  з  без- 
законниками, а  зимою  тулилась  по  хижах,  побу- 
дованих ними  по  недоступних  вертепах,  куда 
тілько  зьвіреви  мешкане ;  як  зіставши  нещасливою 
матерію  в  неописанім  горю  думала  другий  раз 
рішитись  до  крайности ;  як  Добош,  спізнавши 
причину  еї  суму,  нарадив  ій,  щоб  занесла  дитину 
сюда  і  благала  для  неї  милосердія;  як  она  при- 
нуждена  була  заклятись  на  долю  сего  дитяти,  що 
поверне  назад  в  бори ;  як  она  довго  стояла  під 
дворищем,  не  сьміючи  вступити  за  поріг,  где  так 
була  щаслива,  —  —  і  все,  все  розповіла,  прори- 
ваючи бесіду  тяжкими  воздихами.  А  Задільскії 
слухали  і  обтирали  слези  з  очей,  не  прориваючи 
бесіди  найменшим  словом.  І  північ  минала  уже, 
і  когут  уже  запів,  а  она  ще  розповідала,  і  не 
могла  наговоритись  про  свою  недолю. 

Аж  напослідок  встала,  глянула  через  завік- 
ницю  на  небо,  і  вергши  ся  до  ніг  крайника,  яла 
лебедїти:  »0  таточку  дорогий!  мамчико  моя  со- 
лодка !  ізвольте  вашій  нещасній  Зіні  назватись 
ще  раз  тим  іменем,  і  простїт  їй,  єсли  коли  нанесла 
она  хмарку  яку  на  чоло  ваше.  В  переповненю 
невинного  чувства  завязала  я  дивний  узел  судьби, 
которий  хиба  одна  смерть  перетяти  може  ;  согрі- 
шила я,  по  Бог  простив  мені,  я  знаю,  простив 
мені  за  тое  пекло,  що  ношу  в  моїм  серцю.  О,  про- 
стїт же  і  ви,  возлюблені  мої,  і  прийміт  тое  ма- 
денькое  дитя  к  собі,  щобим  не  умирала  що-день 
над  ним.  Мої  хвилі  почислені  —  незадовго  буде 
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заріти  -  хвиля  мого  ііослїдного  в  житк»  щастя 
минає  —  і  Ііог  тілько  вість,  як  завтра  зайде  ми 
сонце.  О,  простїт  мп  п^е  раз  і  памятайте  в  мо- 
литвах своїх  за  грішную  мою  душу  і  —  о  Го- 
споди !  Господи  І  -  і  за  єго  душу.  А  тепер  ще 
к  тобі,  дитинко  моя  скорбная... «  І  по  тих  словах 
встала,  взяла  свіщу  з  стола,  прпближплась  з-тп- 
хонька  до  постелі,  где  дитя  лежало,  і  з  взроком 
якби  хотіла  зляти  всі  небеса  на  голову  хлопчини 
і  всі  зарпсп  личка  єго  спити  жаждливим  серцем, 
глянула  хвильку  на  него,  тай  залебедїла  :  ;>  Дитино 
моя  найдорожшая  І  сину  болю  і  розпуки !  о,  бувай 
ми  здоров !  Тебе  твоя  нещаслива  мати  ніколи 
більше  не  обачпт.  не  натїшит  ся  твоїм  личком. 
Зеню  мій  солоденький !  Далам  ти  тое  імя,  іцоб 
перелялась  любов  сих  праведників  Христових  на 
тебе,  як  розливалась  колись  на  твою  нещасливую 
матер.  Благословлю  тя  іменем  Бога,  що  рядит 
судьбою  кождого  хробачка  землі :  благословлю  тя 
болїзнуюшого  лупіею,  бо  рука  моя  осквернена  чу- 
жою злобию.  їй  не  обачииі  більше  своєї  матери, 
не  будеш  може  навіть  чуватп  за  ню,  може  ще 
днесь  розібєсь  голова  єї  о  першую  смереку...  Ото 
ціла  памятка  по  нїй,  ціла  змерщина  —  ах,  і  она 
не  мала  більше  по  своїй  матери...  <-  І  зняла  з  руки 
перстень,  і  завязала  в  хустину.  ш6  обгортала 
дитя.  А  потому  вліпила  ще  раз  жаждливо  в  него 
око,  і  дві  кроплї  слез.  як  ДВІ  великі  перли,  може 
послїднії,  поточили  ся  горохом  по  ЄЇ  бліднім  лицю. 
1  схилилась,  і  поцїловала  дитя,  а  потому  зверну- 
лась ще  раз  до  крайника  тай  каже:  »Мое  діло 
скінчилось.  Ще  тілько  одно  маю  сказати :  На  Зе- 
леменп,  в  стороні  від  востока,  сгоят  чотири  мо- 
лоді яворп  в  малій  закітлппї.  а  межи  яворами 
ложпт  каміппая  плита,    в    чотири    грани   тесана. 
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а  ПІД  плитою  єсть  мідяний  котел,  а  в  кітлї  иоеаг 
сего  дитяти.  Аж  буде  жити  і  требовати,  то  лишіт 
му  слід  —  а  нїт,  то  нехай  ржавіє  до  судного  дня 
в  землп,  бо  то  кров  неповинна !  А  тепер  пра- 
іцайте !«  І  припала  ще  раз  к  ногам  Марії  і  край- 
ника,  і  яла  цїловати.  Але  того  було  уже  за  много. 
Марія  розплакалась  як  дитина,  а  крайник  зірвавсь, 
зібрав  всі*  свої  сили,  піднїс  невісту  від  ніг  своїх 
і  притис  к  своїй  груди,  тай  зачав  розлучним 
голосом : 

»0  нїт,  не  пійдепі  від  нас.  Хиба  з  моїмжи- 
тєм  видре  ми  тя  кто  з  моєї  хати.  З  цілої  твоєї 
бесїди  спізнав  я,  іцо  тобі  тут  нема  прихорони. 
Але  сьвіт  широкий.  І  твоєї  недолї  могут  ся  роз- 
вязати  кінці.  Зг  способи  розгадав  я  уже.  Сейчас 
кажу  осїдлати  конї  і  поїдеш  долїв  зо  мною.  Там 
перебудеш,  док  беззаконників  не  постигне  рука 
справедливости.  А  за  тоє  тепер  уже  легко,  коль 
знаєш  всї  їх  прибіжища.  Зверж  з  себе  тоє  нена- 
вистне  платя,  а  тп,  Маріє,  шукай  їй  шо  иного 
перебратись. « 

» Татку  любезний,«  зачала  Зїня:  »бездїла  ти 
промисляеш.  Моя  судьба  невідворотна.  Мою  чорну 
долю  розсьвітит  хиба  еден  Бог.« 

»І  гори  зрівнают  ся  з  долинами !«  відповів 
різько  крайник,  тай  став  убиратись. 

»Хиба  на  страшнім  судї!«  рекла  Зїня, 
востхнувши  глубоко.  »Тим-часом  може  за  тими 
стїнами  снує  ся  моя  сторож  і  чекає  як  смерть  над 
недужим,  шіоб  чим  скорше  вигнати  грішную  душу. 
О,  я  не  учиню  того,  татку  любезний!  Знаю  я 
добре  тих  синів  скал,  і  жгущу  ватру  в  груди 
Добоша  я  знаю.  Се  дворище  обернуло  би  ся  сей- 
час в  дрібний  попіл,  скоро  би  я  уходити  хотїла, 
а  житє  ваше  обвисло    би    на    тонкім  волоску  єго 
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волї.  о,  я  ле  учиню  того,  ідобпм  ще  більшу  грижу 
нанесла  на  дім  сеп  —  і  чп-ж  я  не  заклялась  на 
долю  моєї  нещасної  дитини  ?« 

»Як  то?«  запитав  крайник  сквапно:  »то  ти 
не  сама  прийшла  в   село?« 

»0  нїт,«  відповіла  Зїня:  »суть  ту  мої  това- 
риші, і  горе  тому,  що  ся  потворит  подати  руку 
нещасній,  щоб  ся  видобула  з  живого  свого  гробу. « 

»Га,  нехай  і  так  буде!  я  розлучен  на  все,« 
одвітив  крайник.  » Маріє,  спори.  Скоро  ми  будем 
на  конях,  ти  сейчас  поспішиш  до  пан-отця  духов- 
ного, щоб  ударити  в  дзвони  і  рушити  громаду, 
чей  ли  не  зловив  би  ся  який.« 

»Отче,  даремно.  Прошу  тя  на  милість  Бога 
небесного,  лиши  ся  тої  гадки,:  зачала  Зїня,  тай 
зложила  руки  перед  ним,  як  до  молитви.  »Тих 
хиба  одна  смерть  годна  зловити.  Мене  нїкто  не 
витягне  з-під  живої  моєї  могили,  а  на  село  спаде 
тілько  нешастє  і  недоля.  Отче,  не  покушай  ся 
звернути  спад  води  к  горі,  судьба  моя  неу- 
молима !« 

»І  мою  волю  не  розвіє  пустий  вітер, «  від- 
повів крайник  постоянно,  тай  звернув  к  дверям, 
щоб  побудити  челядь.  Но  ледво  відложив  гачок 
і  вхопив  за  клямку,  як  ктось  з  сїней  сїпнув 
сильно  дверми,  і  пять  опришків  стануло  напрасно 
в  комнатї. 

хГа,  то  уже  так  пізно  ?«  шепнула  Зїня,  тай 
скочила  до  Марії,  котора  на  вид  тих  нечаянних 
страшних  гостей  мов  підломлена  з  ніг  ся  пова- 
лила. Але  ще  не  могла  она  принести  боязливій 
помочи,  як  крайник,  пірнавши  за  подвійку  з  стїби, 
випалив  з  обох  цївок,  і  мов-то  колода  грянув 
сден  з  опришків  на  поміст  комнати.     Зїня  огля- 
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нулась,  а  над  головою  небачного  старця  заблисли 
уже  чотири  топірцї. 

» Олексо,  стій  !і;  крикнула  з  цілої  груди,  і  в 
еден  дух  станула  перед  загроженпм  і  обняла  го 
руками.  Добоиі  спустив  балту,  але  єден  з  єго 
товарппіів  туй-туй  що  не  розчерепив  голову 
старому,  єсли-бп  відважна  рука  Зїнї  не  вхопила 
була  за  деревище  топірця  і  не  здержала  удар  в 
воздухах. 

»Семку,  полїви!«  загудїв  мов  медвідь  Добоїп, 
»і  не  твори  ся  на  сїду  голову,  бо  гріх.« 

;>Як  то  ?  а  Балопі  мав  би  попращаіись  не- 
відмщений?«  відворкнув  тот  і  підніс  знов  балту. 

»Г[олїви !«  крикнув  верховодець  ще  раз  і  по- 
трутив  опришком  так  сильно,  що  сей  аж  до  две- 
рей заточив  ся.  »Для  Балоша  давно  стояла  вп- 
сїльниця  ладом,  і  нехай  подякує  Богу,  що  з  честної 
руки  погиб  ;  а  ти,  опаристий  свату, «  обернувшись 
до  крайника,  »лиши  ся  пустої  гадки.  Не  так  легко 
з  рук  Добоша  видерти  половинную  цьвітку.  От 
дбай  си  лучше  за  свою  бабу,  щоб  не  заковязла 
із  страху.  А  як  тя  лонтят  вязи,  то  пошппай  ся 
несїяним  ощипком,  а  на  сесю  пукавку  не  твори 
ся.«  Сказав  і  ухватив  рукою  за  подвійку  край- 
ника, спустив  цївками  к  земли  і  ударив  так 
сильно  в  них  ногою,  що  обі  цївки  як  мягкі  два 
дроти  зогнулись  в  двоє ;  а  потому  верг  ними  під 
лавицю  і  обернувшись  до  Зїнї,  підніс  плащ,  що 
лежав  ще  серед  комнати  на  земли,  тай  усьміх- 
нувшись  до  неї,  каже :  :>Ну,  красна  Ракочанко ! 
час  нам  домів  іти.  Давно  засвитало,  і  коник 
заржав  під  воротп.  Далїй,  люба,  на  свободу !« 
І  ухватив  сильно  Зїню  за  руку,  заверг  на  ню 
піирокий  плащ  і  потрутивши  ногою  трупа,    якби 


рад  смертн  Балоша.   поніс  ся  з  нещасною    своєю 
жертвою  горі  верхами  в  борп. 

VI. 

Які  ми  уадости  житя  да-ю? 
Яка  пристань  човен  мій  прпни.іа  ? 
Хікмяков  є  ЄрМіїкі/. 

Було  ТО  ЗНОВ  в  ярц.  перед  велпкиднпми 
сьвяти.  Але  Юра  не  припадало  уже  на  Великдень, 
і  снїгу  не  знайшов  бись  був  і  на  лїк  в  горах, 
хиба  на  Бержаві  та  Чорногорі.  Трава  засіялась 
мов  тіть  по  сьвятій  землпцп.  і  вівцї  попускали 
були  всягде.  Весело  дули  верховиньскі  молодці 
в  трумбети,  що  аж  верхи  ходили,  а  голис  сопівки 
колисав  ся  по  воздухах,  що  рибка  по  іппрокім 
Дунаю,  1  відбивав  ся  так  мило,  так  принадно 
о  гори  і  борп,  мов  то  звістка  милої,  що  за  любпм 
тужит.  А  діялось  знов  в  самий  страстний  четвер; 
сонце  сунулось  з  полудня  к  западови  і  несло  всі 
свої  лучі  к  полонині,  где  наша  розпочала  ся  по- 
вістка. 

А  єсть  на  сіп  пплонинї  під  самим  єї  щитом 
огромная  скала,  сягающа  чолом  впсико  в  воздухп. 
В  скалї  знаходит  ся  широка  печера,  здільна 
більше  двайцятп  хлопа  пимістити  в  собі  і  прихо- 
ронити  від  дощу  і  бурі :  а  з  горла  печерп  добуває 
ся  криштальная  водиця  обильнпми  струями,  і  так 
студена,  що  літом  не  можна  еї  малую  чарку  дораз 
випити.  Всі  стіни  печерп  пописані  суть  всякими 
знаками.  Знайдеш  там  написи  крестпків,  топірцїв, 
букв  і  цілих  імен  тих  осіб,  що  колись-то,  случайно 
або  нарі»к«.ім,  еюда  приходили  і  чарующим  по  всіх 
верховинах  видом  любовались,  аб"  прохолоджали 
путом  і  скваром  ронпя  янужені  сили  чергтв(»ю  як 


ш 


перший  день  яри  Водою.  Єсть  то  оная  Писана 
Кернпця,  за  котору  ми  ачейже  за  двичи  уже 
вспомпнали,  і  которая  в  оних  часах  була  єдним 
з  тих  безпечних  прпбіжпщ  опришків,  где,  маючи 
під  своїм  оком  всю  просторонь  від  запада,  пів- 
ночи  і  майже  ЦІЛОГО  востока,  супокійно  могли 
они  розкладатись  табором  на  кілька  дней.  Ціла 
окрестність  була  їм  ту  під  рукою,  а  знакоме  нам 
село  з  дворищем  лежало  перед  ними  як  на  до- 
лони.  І  тепер  розлолшлп  ся  они  тут  від  учорай- 
шого  дня,  думаючи  на  поблизьке  яке  місточко  як 
яструб  на  куря  напасти,  щоб  приспособити  вина 
і  меду  і  всякої  всячини  на  сьвята... 

Дивно  буде  тоє  гдекоторим  з  наших  чита- 
телїв,  як  могла  жмінка  боязливих  верховинців 
поважатись  нападати  на  так  споро  залюднені 
містечка,  як  Болехів,  Долина,  Надвірна,  Кути 
і  инші,  а  однакож  се  істина.  Власть  правительна 
в  Польщі  була  тогди-то  так  ослабіла,  що  кождий 
відвалений  верховодець  знаходив  собі  легко  в  не- 
супокійнім  краю  цодібну  собі  дружину,  і  з  ша- 
блею в  руках  становив  для  себе  і  своьх  право 
і  правду.  Спльнїйша  від  королевского  престола 
тогдашная  шляхта  не  могла  також  статись  защи- 
тою  против  довольству,  бо  занимала  ся  она  всіма 
силами  враждою  в  конфедерацпйних  тогдашних 
роздорах,  і  во-преки  стала  ся  ачейже  сама  при- 
чиною до  утвореня  оних  розбійничих  вартуг,  ко- 
торі  послїдними  часами  польского  владїня  несу- 
покоїли  верховини  руского  Галича  і  підбескидскі 
містечка.  Хотяй  розпорошені  Ракочого  сподвиж- 
ники, складавшії  ся  найбільше  з  людей  без  ста- 
лого жилища  і  криющії  ся  довго  в  верховинах 
яабескпдских  (уі'орских),    мог.іи  були  принаду  до 
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такого  ремесла  подати,   однакож  жерело  сего  зла 
було  далеко  Гсіубше. 

Веремя,  в  которім  Верховина  задрожала  перед 
власнпмп  своїми  балтамп,  було  само  тоє,  коли 
польска  шляхта,  мающая  в  Бескидах  широкі  во- 
лостп,  а  мож  би  сказати  ніяких  з  них  приходів, 
яла  над  тим  промишляти,  як  би  і  з  тих  тісних 
своїх  підданих,  трудящих  ся  майже  ісключно 
скотоводством,  можливий  хосен  дав  ся  потягнути. 
І  в  тій  то  гадці  закладали  онп  на  свобідних  синів 
Бескида,  кромі  звичайної  давнїйшої  оплати,  вся- 
кую десятину  від  скота,  овець  і  пчіл,  установляли 
рогове,  карби,  чопове,  якусь  там  москальщину, 
і  инші  подібні  дани.  Але-ж  тяжко  було  пустинного 
верховинця  притягнути  до  тих  незвиклих  ему 
тягарів.  Дїдичні  панове  мешкали  звичайно  на  до- 
лах далеко,  а  перед  засланими  до  збору  дани 
козаками  скривав  ся  верховинець  літом  зо  всім 
своїм  статком  в  недоступні  звори  і  був  там  без- 
печнїйшпй  як  козак  на  своїй  січи,  а  зимою  не 
поважав  ся  жаден  дільнянпн  посїш;ати  Верховину, 
где  тогди  ще  за  кождпм  кроком  горозиVІа  снігами 
припорошена  пропасть.  При  тих  обстоятельствах 
спустили  гдекоторі  дїдичні  панове  жидів,  тую  не- 
наситную з'їдж,  на  Верховину  і  придали  їм  всі 
можливі  жерела  доходові,  як :  корчми,  жорна,  ступи, 
десятину  і  всякую  дань  в  аренду.  Тії  нові  при- 
бильці  розпяничили  Верховину  незнаною  ту  ще 
горілкою,  здерли  кривдами  і  мантою  послідніі  ру- 
батки,  позабирали  велику  часть  управної  землі 
в  застав  і  привели  супокійного  і  покірливого 
верховинця  до  крайности.  Розпізнали  нев'обав 
дїдичні  панове  тяжкі  послїдства  нерозважного  свого 
поступку  і  гдекоторії  з  них  повиганяли  назад  з 
Верховини  жидів,  где  самово.іьству    до    нанесеня 


всяких  кривд  так  широкий  путь;  але  уже  було 
за  пізно, 

В  верховиньских  молодцях,  охолонувших  від 
першого  задуру  опійства,  озвалась  страшная  жажда 
мести,  і  они  вязались  в  дружбу,  нападали  з  пер- 
вопочатку  па  пенавистних  їм  жидів  у  себе,  а  піз- 
нїйше  шукали  їх  в  сусїдщинї.  3-разу  були  то 
слу чайнії  тілько  випадки,  потому  ставали  ся  они, 
при  можливости  ухиленя  ся  від  заслуженої  кари, 
общими.  І  коли  Добош,  єден  з  таких-то  відважних 
верховодцїв,  свої  МОЛОДІЇ  товариші  в  сильную  содру- 
жив  шайку,  нападали  они  не  тілько  на  самих  жидів, 
але  і  на  двори,  на  сьвяшієників,  і  на  цілі  навіть 
містечка  і  села.  Обстоятельство,  шіо  они  мало  коли 
потворились  на  маєток  простого  селянина,  осьвя- 
тило  було,  простїт  же  так  кажу,  тое  їх  ремесло  у 
верховинця,  і  він  укривав  перед  судом  їх  прибі- 
жища  старанно,  і  лучив  ся  охочо  при  кождім  не- 
удовольстві  до  веселої  дружини  опришків.  Був 
навіть  час,  а  то  в  послїдних  временах  польского 
владїня,  где  тая  злоба  ставалась  правом  верхо- 
винців, особливо  Коломийских,  і  не  знайшов  бись 
був  села  під  границею  в  Бескидах,  где  би  двох 
або  трох  жителів  не  належало  до  шайки  опришків. 
Пійти  в  опришки  було  принадою  для  бутного  або 
оскорбленого  молодця,  і  ледво  правительство 
австрийске  змогло,  уже  то  недавними  часами,  зовсім 
викорінити  тот  легко  возростаюіций  заблуд  всїх 
жителів  верховин. 

Но  вернім  ся  назад  під  Писану  Керницю. 

Серед  чорної  шайки  опришків,  що  на  теплім 
осоню  биля  полонинної  скали  порозкладала  ся, 
сидїло  кілька  женіцин,  в  куртих  сїраках  і  в  бруд- 
нім нароком  солониною  затлу щепім  платю,  около 
широкої  ватри,  під  розложистим  як  сьвіт  старпм 
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дубом,  которий  мов-то  послїднїїй  первовіків  прадід 
самотно  ту  стояв  і  густпмп  своїми  конарами  к  пе- 
чері нагнув  ся. 

гКеніцпнп  тії  кряталпсь  єдні  около  спорого 
кітла,  ш6  висїв  над  огнищем  на  нахиленій  к  ватрі 
буковій  галузп.  мішаючи  в  нїм  якуюсь  замішку, 
то  прикладаючи  до  оґня  сухе  паливо,  а  другі 
смоктали  з  люльок  недогарки,  або,  запікаючи  при 
гранп,  подавали  їх  мужеским  своїм  товаришам. 
А  всї  були  в  спорім  розговорі. 

І  такой  бач.  скалозуба  Гафа  поверла  нас,« 
зачала  одна:  » відав  чи  не  схоче  она  знов  розса- 
лашитись  на  пу стари?  Проклята  трупиця!  сесій 
і  в  пеклї  не  буде  тепло. 

>Геп-аба !  озвала  ся  друга  :  -коль  не  стало 
уже  Бориса,  щоб  запікав  черепаню  та  затикав 
бабі  в  зуби.с 

з>0,  тот  же  їй  ся  натикав,  що  аж  гак  еден 
висадив  з  рота,«  заверла  трета  розсьміхнувшись 
глумно,  тай  шурнула  мосяжнов  люльков  в  огень 
і  присунула  приском. 

» А  однак  кто  знає,;  озвалась  знов  друга, 
-чи  не  Балоша  кости  вабят  тую  чортовую  свість 
до  сего  села.  Она  мені  казала,  що  Балош  стає  їй 
завсе  на  очп  і  не  дає  заснути,  як  небіжчик  єї 
Петруньо,  щи  му  ворони  обглодали  ребра.  Бачу 
чи  не  опир  він?« 

Та  чи  не  домагає  ся  від  неї,  щоб  дала  по- 
нови на  службу  за  єго  душу!-  —  заши  діла  трета. 
:  Га-га-га- га  !  отож  знайшов  сп  церков.  Богу  ся 
молити !« 

»0й  правду  кажеш,  сестрице,  Бог  би  ти  дав 
ВІНОЧОК  І V  зачала  знов  перша.  »Она  би  скорше 
вигнала  душу  з  тої,  через  котору  і  син  і  сестрін- 
нпк  погибли  без  сповідп, 
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»3  кого?  'З  иашої  допадї?«  запитала  пошеп- 
гом  трета,  витягаючи  люльку  з  огня,  тай  зиркнула 
на  верховодця  шайки,  що  мов  медвідь  розстелив 
ся  би.ія  кернпцї.  »0,  най  собі  не  сушит  глуздів,« 
додала  далїй :  еї  душа  ачейже  сама  скоро  вилізе 
шилом  через  дурную  голову. « 

>Або  вилїзе,  або  не  вилїзе,<  озвала  ся  че- 
тверта, знати  троха  уражена:  »але  сесе  неспа- 
сенний  гріх,  що  сей  проклятий  козуб  на  бідне 
Зїнчиско  ворогує,  же  Балош  задер  пятами,  мов-то 
через  ню  ся  тоє  стало.  Відав  би  тому  рогатому 
бісови  щось  ліпшого  належало  ся  на  сьвітї. 
Крайник,  чую,  спрятав  єги  як  якого  пана.  Оп 
через  него  то  і  я  бідная  скитаюсь  по  тих  без- 
вістех  — « 

»Або  що,  хлопе!  може  такой  не  через  Зїню 
погиб  Балош?  І  я  би  сама  не  була  лїпша,«  одві- 
тила  друга. 

»Вірю,«  зачала  тая :  »би  вас  обі  ачейже 
рідная  мати  родила.  І  з  твого  рота,  сестрице,  ви- 
зирают  вовчії  зуби.с 

>А  тобі  Чорт  до  моїх  зубів!  Диви,  яка  ми 
красота  —   пуголовиця!« 

»Ти  сама  пуголовиця. 

>Чж  мовчиш  ти,  опирице !  Пси  бп  ти  писки 


» 
лизали 


?« 


»Ти  сама  опириця.<; 

»Фенно,  подай  ми  вареху!«  зверещала  тая: 
•»най  тій  рекрутцї  рот  заткаю«  —  і  схопилась 
до  ватри. 

»Тихо!  прокляте  насїне!«  загримів  сильний 
голос  верховодця  :  »бо  міхом  скіру  стягну.  Дїлайте 
своє  дїло ;  а  ви,  хлопцї,  поостріт  балти.  Болехів 
далеко,    і  зпвтрп  не  буде    часу.    !3ара.ч   •?.    вечеря 
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покликати  ВСІ  товариші  з  сусїднпх  сел,  щоб  ста- 
вились завтра  на  ніч  бБу6нпщох.« 

На  тот  голос  замовкли  баби  та  взялись  до 
свого  дїла,  і  тілько  часами  відворкнула  гденекотра 
серед  сьміху  і  неприличних  бесід  і  глумовань 
роз'уздаяої  вартугп. 

Но  ми  відвернім  ся  від  того  зрілища.  где 
дикість  з  злобою  промішалась  в  полови цп,  і  гляньмо 
на  хвильку  в  иншу  сторону  полонини. 

О  кілька  стай  від  Писаної  Кернпцї  в  малій 
закітлинї,  впсящій  над  стрімким  первовічнпми 
лісами  зарослим  берегом  полонини,  сїдїла  стра- 
дальнпця  тих  гір,  бідная  Зїня.  .Іпце  єї  вибVІЇдло 
як  цьвіт  в  земнпку,  око  загасло  мов  в  хмарах 
зьвізда  поранна,  сила  душі  зломлена,  а  на  чолї 
розпростер  ся  сум  тяжелпй.  Не  була  то  оная  гожа 
і  відважна  дівиця,  плеканнпця  гордих  Бескидів ; 
з  давної  Зїнї  позістала  заледво  тїнь.  Глянувши 
на  ню,  гадав  бпсь,  що  то  памятник  на  могилі.  Але 
она  не  промавляла  до  нікого  слова  з  блідавих 
своїх  уст.  З  за^іомленими  руками  і  похиленою 
к  земли  головою  сїдїла  она  нерухомо  над  дебрею, 
звернена  к  селу,  і  безустанно  слідила  в  нїм  оком, 
втопивши  зріницю  в  дворище,  і  впдїло  ся,  що 
хотіла  взроком  пробити  єго  стіни. 

Що-ж  там  діяло  ся  в  тім  дворищи  ?  Непс- 
рестанно  сновали  ся  там  люде,  то  в  дім  то  з  дому, 
і  чим  раз  більше  крестян  сходпло  ся  на  подвіря, 
і  чим  раз  більше  з"їзджалось  сусід  із  всіх  сторон, 
то  кінно  то  возами,  ніби  на  якусь  учту  в  гостї. 
І  ще  не  було  досить,  і  ще  ся  збирали  люде.  Уже 
наповнилось  цїле  подвіре,  і  по  улици  зачали 
міститись,  Щ6-Ж  там  за  гостина  в  дворищи  ?...  На 
лпци  Зїнї  ма^іьовала  ся  неописана  тревож^іивість. 
Непевність  окропнїйша  над  саме  нешастє.  Аж  ту 
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нараз  загуділи  від  церкивді  всі  дзвони  і  відбили 
ся  нечаянно  о  уши  невісти.  Поблідла  як  смерть, 
і  вергла  туда  оком...  О  горе,  горе  !  Бач,  там  вино- 
сят  хоругви  і  крест  і  сьвіщнпк,  і  три  сьвященики 
в  жалобних  ризах  пускают  ся  з  дому  божого. 
Ідут,  ідут,  і  станули  перед  самим  дворищем  на 
подвірю. 

Доси  сїдїла  Зїня  вліпивши  око  в  едну  черту 
землі,  як  мати  в  око  умирающої  дитини.  Тепер 
схопилась  она,  піднесла  зріницї  і  руки  к  горі, 
і  мов  спуджена  хибкая  ланя  вергла  ся  стрілою 
через  страшную  улеть  в  бори,  стороною  до  села. 
Не  далеко  бігла.  На  пу стари,  коло  самої  хижки 
Зубанї,  упала  бідна  привалена  новою  болестію,  як 
голубка,  которій  яструб  обломит  крила.  »Єдну 
каплю  водички !«  погадала  в  душі  і  зібрала  всі 
сили,  іцоб  притягнути  ся  до  якого  потока.  Но 
ледво  піднеслась  і  глянула  около  себе,  стає  перед 
нею  ненавистна  невіста,  которую  судьба,  чи  то 
на  щасте  чи  нещаетє,  вигнала  в  тую  саму  хвилю 
з  заверженої  хижі. 

»Ах,  чи  ти  ту,  Зїничко?  Та  где  так  спішиш, 
солодка  ма?«  промовила  зачудовавшись  Зубаня, 
тай  прискочила  до  Зїнї.  »Гу!  ти  ся  задихала,  як 
міх  на  Демнп.« 

» Водиці,  бабко,  водицї!  залебедїла  тая :  »та 
покажи  ми,  куда  в  село.« 

»Гу !  таже-сь  бігла  через  потік,  дитинко,  та 
чого  ти  так  спориш  в  село?« 

»0,  тп  не  знаєш,  Гафо,  що  там  ся  в 
селі  дїє.« 

»3наю  я,  моя  голубочко,  знаю.  Алегей-аба! 
Молодії  могут  умерти,  а  старії  мусят.  Уже  ти  свого 
сїдого  батенька  не  воскресиш,  солодка  ма,  хотяй- 
бись  і  сама  за  него  лягла  в  могилї.  Але  не  пуджай 


ся  ТИМ.  дитинко,  матінка  божа  \і  гобою  І  Ходи  сюди 
до  потічка,  закропи  ся  водою.  Та  най  тп  роздеру 
рубатку,  щоб  тп  не  пошкодило.' 

І  по  тій  солодкій  промові  підпровадила  освя- 
лую  до  близького  потока  і,  захолодивши  скош,а- 
нїлою  рукою,  зачала  знов  до  неї : 

:  Та  чого-ж  тп  пійдеш  тепер  в  село.  Зїничко 
дорогая?  Там  повно  людей  в  дворпши,  шб-ж  тп 
там  будеш  робити  ? ; 

>Я  сама  не  знаю;  пійду  —  умирати!:  від- 
повіла Зїня,  тай  схопилась,  щоб  далїп  іти. 

Гу!  згоріла  бись  з  таков  гадков!«  ворк- 
нула баба  і  вхопила  ю  за  руку,  шоб  троха  при- 
держати. 

Мимовольно  задрожала  нещасна  на  тії  слова 
і  торкнула  рукою,  якби  гадина  хапалась  до  неї. 
Але  баба  не  полївпла,  а  учувши  дрощ,  проходячий 
через  составп  руки  бідної  жертви,  обняла  ю  мов- 
то  з  щирої  прпхильности  ще  тїснїйше,  і  якби 
який  щасливий  замисл  пересунув  ся  їй  через 
голову,  наповнплп  ся  нараз  всі  проломи  пристра- 
стями заораної  еї  твари,  рот  розтягнув  ся  в  не- 
навистнп-радостний  розсьміх,  і  лишивший  ся  ще 
єден  зуб  висадпв  ся  надзвичайно  далеко  з  щоки. 

Но  скоро  звпнула  ся  назад  тая  страшная 
грамота  єї  душі  в  звичайну  карту,  і  она  нахи- 
лилась ко  дрожаїцій  невістї  тай  зачала  з-тиха: 

>Не  час  иіе  тобі  гадати  за  смерть,  солодка 
ма !  Як  нажиєш  ся  тілько  як  я,  тогдп-ж  буде  пора. 
Тепер  тобі  за  ию  иншого  дбати.  Лиши  умерлих 
—  легка  би  їм  земля !  —  в  супокою,  а  сама  га- 
дай, щоб  раз  видерти  ся  з  пазурів  оного  медведя, 
що  злоточив  твию  долю.  І  днесь  хвпля  до  того. 
Щасте  твоє,  що-сь  ся  вислизнула  на  часочок  з-під 
єго  і  з-під  ока  старого    лиса    Прокопа.    Далгй    я 
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тебе  ирихороню,  док  ти  не  засьвітит  инліе  сонце, 
а  може  і  мені  при  тобі.- 

»Гафо,  пусти  мя,  бо  мені  чогось  так  лячно 
тут.  Ох,  я  би  хотіла  подивитись  хоть  на  дереви- 
ще, где  лежит  мій  ліобезний  татко. « 

> Правду  кажеш,  Зїничко,  ту  ти  небезпечна. 
А. те  я  тебе  підпроваджу  в  таке  місце,  где  тя  і 
лихий  не  знайде,  і  з-відтам  будепі  могла  видїти 
цілий  поxор(^н.  Але  пожди  троіпка,  най  іце  від- 
бігну  і  примкну  хижу.- 

Бувают  в  житю  хвилі,  в  которих  чоловік 
забуває  на  всю  понесену  печаль  і  горе,  і  в  най- 
лютїйшім  врагу  видіїт  свого  брата.  Суть  то  хвплї 
великих  радостей  і  тяжких  болїзней.  Бувают  не- 
щастя, в  которих  удари  судьби  так  зломят  і  най- 
сильнїйшую  душу,  що  она  маловажит,  куда  ю 
послїдна  попровадит  доля.  Так  було  і  з  тою-ту 
невістою. 

Днесь  чотири  літ  минало,  як  она  в  найкрас- 
шій  житя  добі,  в  которій  цілий  сьвіт  плескав 
к  ній  в  долоні,  проходжалась  по  тих  горах ;  днесь 
чотири  літ  минало,  где  она  тілько  о  зьвіздах  своїх 
небес,  тілько  о  щастю  думала,  где  она  заране  того 
свого  щастя  П(.»  так  страшній  з  зьвірем  стрічи, 
якби  воскресша,  на  власнім  гробі  витати  зда- 
валась :  днесь  она  прискитала  ся  в  таку  саму 
Пору,  в  таке  красное  полуднє,  в  не(»писанім  горю 
і  в  крайній  недолп  сіода.  З  всіма  тими  воспоми- 
нанями  в  серцю  усіла  нещасна  в  устороню  на 
полонині  і  вліпила  очп  в  дім,  где  виколисалась 
і  где  €Ї  яр  розвивалась,  і  ждала  жаждлпво  на 
хвильку,  чей  чи  не  вийшли  би  тії,  и;6  ю  випле- 
кали, та  чи  не  винїс  би  кто  на  руках  маленького 
л,птяти  з  дворища,    п^об  ухватити  оком  хоть  тую 

еДНу   може   ПОСЛЇДНуЮ    потіху,     же     ВСЇ   ЛЮбеЗНІЇ    Р.ҐІ 
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серця  жиюі  ще  на  сьвітї,  і  донести  з  собою  хоть 
тую  одну  радість  до  мешканя  суму.  Но  місто  тої 
потїхп,  принесло  їй  око  новую  бо^іїзнь:  смерть 
того,  которому  все  винна,  крім  житя  і  недолї. 

в  такім  станї  душі  знайшла  ю  Зубаня,  і  в 
такім  станї  віддала  ся  Зїня  в  єї  руки,  не  поми- 
наючи на  тое,  що  Зубаня  була  найбільшою  при- 
чиною сего  ЄЇ  горя,  і  рішилась  ждати  на  ню  не 
зважаючи,  где  она  ю  попровадит  :  чи  на  сьвіт, 
чи  в  нову  пропасть.  Для  неї  не  було  уже  надїї. 
За  тричи  уходила  она  з  шайки  опришків,  і  ме- 
тала ся  раз  навіть  в  глубину  бистрого  Прута, 
але  все  надаремно.  Жите  їй  не  стояло,  як  то  ка- 
жут,  за  пушку  соли,  але  она  не  хватала  уже 
більше  за  его  пасма.  Нить  тая  здавала  ся  бути 
і  так  уже  дуже  слаба. 

Тим-часом  відбігла  Зубаня  до  хижі.  Ледво 
там  прийшла,  відсапнула,  якби  їй  кто  могилу 
зняв  з  грудей,  і  підперши  обі  руки  в  висхлії 
клуби,  розсьміялась  чортовим  сьміхом,  тай  каже : 
>Аж  тепер  же  надійшов  час!  Пекло  буде  лико- 
вати  в  радости  —  Тихо,  мій  сину,  тихо  сестрін- 
нику,  зараз,  зараз  —  — « 

І  підскочила,  якби  нею  шибло,  шурнула 
рукою  до  полицї,  витягла  маленьку  шкіряну  тор- 
бину з  кресилом  і  кремянков,  заткала  жмит  губкп 
до  неї,  і  ткнувши  все  теє  за  пазуху,  поспішила 
назад  скоренько  до  Зїнї,  которая,  як  вівця  ведена 
на  колоду,  мі'вчки  на  тім  самім  місци  еї  ожидала. 

Через  густі  бори  по-над  потоки  дебрами, 
куда  лиш  хиба  она  сама  ходила,  і  где  око  сонця, 
як  довго  звід  неба  движит,  ще  нїколи  не  загля- 
нуло, провадила  она  Зїню.  Через  зломи  і  одвічне 
гниляча  дерлась  она  з  нею  з  пропасти  в  новую 
пропасть,  з  улети  в   новую  улеть.    Що   часочок 
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ставала  Зїня,  віддихаючи  з  ослабівающої  груди, 
напослїдок  упала  безсильна  під  стрімкою  як  вежа 
горою,  тай  каже  до  своєї  проводжайки :  »Я  уже 
далїй  не  могу !« 

»Зшичко  любезна,  ще  лиш  на  тую  гору.  Та 
ти  ю  маєш  знати,  то  Остра  Кічирка,  що  над  са- 
мим селом.  Спіши,  солодка  ма,  спіши,  бо  тим- 
часом  похорон  скінчит  ся,  та  нічого  не  обачиш.« 

На  тії  слова  зібрала  Зїня  послїднії  свої  сили 
1  зачала  дерти  ся  на  гору.  Знала  она  добре  тот 
верх;  лежав  він  в-істину  над  самим  селом,  і  все 
як  на  долови  мояша  було  обачитп  з  него.  Тое 
підкріпляло  знемагающую  новими  силами. 

Через  густий  яловий  лїс,  окривающий  цїлую 
восточну  часть  гори  тої,  треба  їм  було  пересадити. 
Гора  не  була  з  тої  сторони  надто  стрімка,  але 
путь  сппняла  инакша  перешкода.  Перед  кількома 
лїти  загостив  був  в  тії  сигли  знакомий  лїсовпй 
черв,  що  часами  як  шаранча  на  борп  спадає  і 
обгризаючи  лист,  кору  і  саму  під  корою  плівку, 
цїлі  обшари  лісів  до  послїдного  морит  пня. 
Обдертий  із  всеї  своєї  краси,  впсхлий  якби  на 
грядах,  стояв  ту  лїс  тот,  представляючи  сумний 
вид  розореня,  якби  в  ТІМ  закутї  вся  природа 
заумерла.  Всю  парость,  недогризки  чатини  і  дріб- 
нїйших  галуз,  навіть  самії  відламки  підгризеної 
Кори,  позривали  вітри  і  постелили  на  землю,  по- 
спихавши єдно  верх  другого  так,  що  тяжко  було 
ступити  ногою,  щоби  не  завадити  о  дрібний  лом, 
которий  сухими  вітрами  погодливої  яри,  як  кажут, 
на  перець  просушен  тріщав  ломячись  під  ногами. 
Довго  ішли  женщинп  через  тую  снглу  і  з 
тяжким  трудом  добили  ся  на  верх.  Під  верхом 
зазеленїлась  їм  уже  природа.  Якби  шануючи 
щпт,  не  доходив  ту  розточающий  зуб  ненаситного 
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черва  і  лшшпв  на  самім  вершку  маленький  пере- 
лісок молодих  ялиць  неткнений.  Але  в-околїсїнько 
вершка,  кмторий  пстрим  закінчав  ся  рогом,  лежав 
знов  лавою,  стятий  в  осени,  весь  знаходящий  ся 
тут  запуст,  призначен  на  спаль  під  насїнниє  зерно. 
І  так  представляла  тая  гора,  від  своєї  подоби 
» Остра  Кічирка«  прозвана,  сумний  і  відражающий 
вид  заумерлої  аб«»  стятої  сухолїси. 

В  пислїднпх  напружених  сил,  пересаджаїочи 
через  устелені  ломи  і  рубань,  дістала  ся  Зїня  на 
щит,  і  упала,  добившись  на  западну  сторону,  над 
простопалую  улеть,  котора  над  самим  селом  стер- 
чала,  і  віддохнула  на  хвильку.  Сонце  було  в  самім 
заході  і  украшало  всї  вершки  гір  золотим  вінцем 
рожаного  блеску,  мов  красит  народолюбний  цар 
богатирів  слави.  А  над  селом  до.ії  дрсіжала  полу- 
вечірная  зоря  і  низала  каплї  небесної  роси,  нїби 
перлп,  на  шовксіву  нить,  щоб  їх  обильно  розсіяти 
на  лице  освялої  природи.  Але  для  освялої  Зїнї 
не  було  небесної  роси.  Сквапно  поглянула  она 
на  дворище,  но  не  знайшовши  там  живої  душі 
на  подвірю,  звернула  з  неописаним  смутком 
к  церковци  свпю  зріницю.  Але  і  там  не  було 
нікого  на  теметові,  лише  єдні  хоругви  стояли 
поспирані  о  низке  піддаше  божого  храма,  та  гріб 
серед  теметова  недалек«>  креста  зївав  отвором, 
а  з  церковці  розходили  ся  смутні  похоронні  співи 
і  відбивали  ся  глухо  о  Кічирку.  Ті^лько  («бачила 
Зїня  з  свого  устороня  і  востхнула  цїлию  душею. 
Дальше  розглядованє  і  грусть  перервала  їй  Зу- 
баня,  у  которої  всї  жплкп  твари,  якби  основа  на 
варстатї  під  рукою  ткача,  робити  зачаVІИ. 

»3-відтп,  Зїничко  моя,<-  сказала  она,  тай  яла 
облестно  гладити  ю  по  голові:  ::з-відтп  обачиш 
все  1  УЧУЄШ  ома.ть  пе  К"ждпе  слово,   а   нїкто   тя 
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не  послїдит.  Сїди  ж  собі  тут  і  придивляй  ся.  Ту 
ти  безпечна,  з  полонини  напевно  нїкто  нас  не 
постеріг,  а  ту  нікого  нема,  що  би  нас  послїдив. 
Але  сокоти  ся,  щоб  тя  не  напала  кортячка  долї 
дебрев  кпну'іпсь  в  село,  за  білого  дня,  где  цілий 
тлум  людей  1  всі  знакомії  витріщали  би  на  тебе 
як  на  який  дивогляд  очи.  Отож  би  ти  нагнала 
чести  для  матери,  та  принесла  потіхи  бідній  вдо- 
вици  в  єі  днешнім  смутку !  Тот  вечер  мусиш,  моя 
солодка,  доконечно  ще  тут  перебідовати.  Чей  то 
буде  послідний  в  твоій  недоли,«  додала  з  при- 
тиском тай  глянула  нетерпеливо  наоколо,  як 
злобник,  що  ся  власної  лякає  тіни.  »Я  пійду  в 
село,«  каже,  »і  скоро  укінчит  ся  похорон  і  сумрак 
землю  приляже,  буду  старати  ся,  щоб  твоя  мати 
увідала  за  тя.  І  кто  знає,  солодка  ма,  може 
ще  тої  ночи  пійдеш  з  матерію  домів.  Но  кажу 
ти  ще  раз,  сокоти  ся,  щоб  тя  не  покортіло, 
бо « 

Не  докінчила  далі,  і  якби  ю  лихий  вхопив 
за  вязи,  зігнулась  в  троє,  і  поспішним  кроком 
счезла  долї  вершком  помежи  сухолїснії  звори  на- 
зад в  глубокую  дебру,  оглядаючись  на  всі  сторони 
сквапно. 

Не  много  уважала  Зїня  на  бесіду  облестної 
баби,  і  більше  як  пів  години  сїдїла  она  над 
улетю,  мало  сьвідома  за  все,  що  ся  діяло  около 
неї.  Єї  душа  була  в  церковци  при  тім,  которого 
она  більше  всего  на  тім  сьвітї  любила  і  которому 
днесь  послїдную  віддавано  прислугу.  Всї  дни  мо- 
лодих лїт  станули  їй  тепер  перед  очима,  а  по- 
при них  стояв  сесь  праведник,  як  тоє  теплоє 
сонце,  що  огрівало  тії  дни.  »0,  кто  знає,«  пога- 
дала в  собі,  >чи  не  була  я  сама  причиною  єго 
смерти.< 


4^' 


І  ТЯЖКО  застогнала  еї  грудь,  а  на  иасемнпку 

ЄЇ   ПаМЯТП    пересунули    ся  всі  ПрПГОДИ  з  ПОСчІЇДНОГО 

прпКсіюченя  в  дворпиш.  І  мпмоводьно  погадала 
за  маленького  свого  Зеня.  за  пристарілую  Марію, 
за  їх  будущпну ;  а  вся  материньская  тоска  і  любов, 
вся  вдячність  щпрої  і  печалнвої  дочкп.  розпли- 
нулп  ся  по  еї  болїзненнім  серцю.  Як  тпхпй  ві- 
трець з-над  широкого  моря  зашелевілп  їй  тепер 
віщії  слова  Зубанї,  і  маленька  іскра  з  давно  спо- 
пелїлої  ватри,  іскра  надїї.  заблисла  їй  в  душі. 
..Чей  то  буде  послїдний  вечер  і  твоєй  недолї!" 
повторила  ще  раз  в  своїм  умі  і  взпесла  руки 
к  горі  до  небес. 

В-тім  ударили  крайнії  лучі  заходящого  сонця 
о  еї  блїдавоє  лпце,  якби  хотіли  в  віки  попра- 
щати  ся  з  нею,  і  в  тую-ж  саму  хвильку  відбила 
ся  о  ЄЇ  ушп  сумная  гробова  піснь  :  Прийдіте  по- 
слїдноє  цїлованіе«,  несена  через  воздухи  з  церкви. 
Зїня  зірвалась  з  землі  і  в  отчаяню  своїм  пусти- 
лась долї  дебрев  к  церкві:  а.іе  якби  щось  тру- 
нуло  нею,  вергіа  собою  назад,  окриваючись  за 
ялицю.  Молодець  знакомий  з  села,  найблизший 
дворища  сусїд,  показав  ся  під  Кічирков  ідучи 
просто  к  верховп.  где  найгустша  рубань  лежала, 
і  она  соромилась  бідна  появити  ся  ему  в  своїй 
недолп.  Таке  то  женьскоє  серце !  оно  не  впре- 
чесь  і  серед  найболестнїйших  ударів  судьбп  при- 
родного собі  питомства...  Зїня  звернула  в  другу 
сторону,  но  знов  станула  нерозлучна  :  пересторога 
Зубанї  прийшла  їй  на  тямку.  »Га!  смутку  мій 
темний !  Щп-ж  я  провинила  так  тяжко,  що  менї 
на  тім  сьвіточку  так  тїсно?«  заговорила  к  собі 
з-тиха,  тай  якби  яка  висшая  рука  спиняла  еї 
стопи,  вернулась  назад  на  іавнїПше  ^іісце  укритя 
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сВоГо,  таіі  ставши  на  коліна,  ;іложила  ііерод  себе 
руки  як  до  молитви. 

Але  ЄЇ  уста  не  порушались,  тілько  грудь 
робила  тяжко.  І  очи  не  були  биля  церкви,  вбила 
она  їх  нерухомо  в  землю  перед  собою.  Була  то 
хвиля,  в  которій  серце  за  нич  не  хоче  знати 
і  нич  більше  не  бажає. 

Тим-часом  гинули  голоси  з  церкви  чим  раз 
більше,  і  чим  раз  менше  і  менше  чути  було  по- 
хоронного співу.  На-послїдок  не  доходив  і  най- 
хменший  гомін  з  села,  тілько  якийсь  глухий  шум, 
прориваний  безустанними  тріскотами,  прошибав 
воздухи.  Зїня  клячала  завсе  ще  з  зложеними  ру- 
ками, як  гробовий  памятник,  і  не  чула  нї  співу, 
нї  знала  за  шум,  що  ю  окружав  до-скола.  Шум 
взмагав  ся  чим  раз  більше,  і  чим  раз  сильнїйш9 
яло  тріскотати  в  воздухах,  а  переліском  зачав 
носити  лютий  вітер  з  востока.  Она  ще  стоїт  на 
колїнах,  і  вліпила  очи  перед  себе  в  землю,  якби 
уже  цілком  належала  до  неї. 

Уже  зачало  гудіти  і  по-при  сам  верх  гори, 
і  над  ЄЇ  головою  яв  ся  розбивати  страшний  шум, 
як  волни  розколисаного  моря,  а  она  ще  не  чує, 
не  знає,  мов  полумертва. 

Аж  ту  подув  востоковець  сильним  нагоном 
і  посадив  густим  димом  к  іцптови  гори,  і  цілий 
верх  станув  нараз  в  чорній  хмарі.  Якби  з  тяж- 
кого сну  пробуджена  зірвалась  невіста,  глянула 
в-около  себе,  і  о  Боже !  цілая  гора  стоїт  в  страш- 
нім огни. 

Не  знаючи  цілого  огрому  грозящої  опасностп, 
станула  Зіня  нерозлучна;  по  хвили  пустилась  в 
сторону,  з-відкіль  не  показував  ся  дим,  вергла  оком 
долі,  но  перед  нею  зівнула  поломінь  якби  з  пе- 
кельної   безодні.    Перестрашена  відскочила  і  кп- 
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нулась  Б  другий  бік  острого  верха,  але  і  там 
отворплось  тоє-ж  саме  пекло.  Задрожала  нещасна 
на  ЦІЛІМ  тїлї,  однак  не  утратпвшп  ще  цілком  надїї, 
поскочпла  в  сторону  до  села,  куда  стелив  ся  дим 
чорний,  і  з  всім  упованєм,  що  ту  знайде  просмик, 
пустилась  з  щита  долї  улетю,  бігла  спорий  ка- 
валець  серед  страшенних  валів  диму,  не  могучи 
нич  перед  собою  узріти ;  аж  напрасно  взносит  ся 
чорная  хмара,  а  перед  нею  явив  ся  вид  ще  страш- 
ливпіий.  Цілая  рубань,  що  майже  половицю  гори 
застелила,  бухає  пожаром,  і  не  ма'ш  місця  анї 
єдної  деревини,  що  би  не  палала  в  огни. 

Мертвенний  ужас  перебіг  ледом  по  всіх  со- 
ставах нещасної  невістп^  она  станула  як  кашнна 
і  заломила  руки. 

Но  годї  було  постояти  хвильку  і  схопити  до 
розваги  гадки.  Як  з  розжареної  печи  зївав  ту 
воздух  і  тамовав  віддих  в  груди.  Сквапно  порвала 
полу  своєї  одежп,  закрила  рот,  і  вернулась  назад 
к  горі,  з-відкіль  була  прибігла. 

Ще  в  одній  стороні,  в  стороні,  куда  ю  вела 
Зубаня,  блистала  їй  зводливая  надїя,  і  туда  звер- 
нула она  свої  кроки.  Ео  чорний  горячий  дим, 
гонений  вітрами  з  востока,  не  давав  віддиху  гру- 
дем.  Припала  к  земли  і  на  руках  посунулась 
назад  к  щитови  і  на  другую  сторону  верха.  Уже 
минала  перелїсок,  прпближплась  к  мертвій  сухо- 
лїси,  хотіла  споглянути  в-около,  але  дим  чорний, 
которим  безустанно  вітри  шибали  і  до  щита 
к  сирому  припирали  лїсови,  не  дозволив  сьвіта 
зріници. 

Гонима  любвою  житя,  котора  і  в  найнеща- 
слившім  пробудит  ся,  скоро  він  зазрит  студеній 
смерти  в  очи,    підхопила  ся   бідна  на  кострубату 
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смереку,  через  котирую  вітри  дим  переносили, 
і  глянула  долї. 

Но  щб-ж  обачила  нещасна?  Цілий  висхлий 
лїс  жарів  в  непрозримій  поломіни,  а  огонь  дохо- 
див уже  туй-туй  вершка,  і  уже  хватав,  крайнії 
деревини  зеленого  переліска,  послїдного  ЄЇ  хра- 
нилища. 

В  найвисшій  розпуцї,  видячи  перед  собою 
смерть  неізбіжиму  в  згари,  кинулась  назад  долї 
горов,  і  бігаючи  з  розпростертими  руками  по-над 
улеть,  яла  проникающим  скали  голосом  кликати : 
ратунку !  ратунку  ! 

Тим-часом  взмагав  ся  огонь  до  крайної  лю- 
тости.  Віддих  ставав  ся  що  хвиля  тяжшим,  горя- 
чійшим  воздух.  Вітри  гудїли,  поломінь  перевер- 
талась і  шибала  собою  на  всї  сторони.  Шум  за- 
глушав воздух,  тріскот  продирав  небеса,  ціла  гора 
сталась  живим  пеклом,  в  которім  бідна  душа  пи- 
щала ратунку. 

І  чим  раз  близше,  чим  раз  скорійше  підхо- 
дила згар,  і  чим  раз  яснїйше  ставала  смерть 
і  неописані  муки  перед  очима  безнадійної  жертви. 
Увірена,  що  піт  снасеня,  зібрала  нещасна  всї  свої 
змисли,  взнесла  руки  к  небесам,  до  послідної  всіх 
живущих  надії,  і  з  відреченєм,  до  якого  тілько 
взнести  ся  можна,  припала  назад  на  коліна.  На 
ЦІЛІМ  тілі  дрожала  она,  але  давна  сила  душі  по- 
явилась ще  раз  в  ній ;  она  ждала  супокійно,  без- 
гласно, док  не  надійде  страшная  фаля  і  не  запре 
їй  віддих  на  віки.  Лиш  ще  еден  раз  глянула  на 
сьвіт,  і  к  дворищу,  і  к  церкві,  і  якби  вітри  скле- 
пились до  бї  послїдного  желаня,  вергли  сильно 
чорними  туманами  в  бік,  ціле  село  відкрилось 
перед  ЄЇ  очима,  і  она  дозріла  через  вечерний 
еумрак,   як  крайника  останки  спускали  до  землі. 


» Зараз,  зараз  татку,  буде  твоя  Зїня  при  тобі! 
озвала  ся  дрожапшм  як  лист  голосом,  стягнула 
твар  до  усьміху,  в  которім  і  розпука  і  радість  в 
еден  склад  ся  стялп,  і  склонпла  к  землп  голову, 
щоб  ухилптп  ся  іце  на  часочок  перед  пожпгающпм 
пламенем,  которого  вітер  знов  надніс  над  еї 
голову. 

Уже  розгорів  ся  перелісок  за  нею,  і  над  нею 
уже  загудшо,  уже  яло  опускати  нещасну  сьві- 
домство  себе,  як  якиіісь  голос  озвав  ся  через 
страпшпй  шум  пожара :  » Зїню,  где  тп  ?  Зїню,  бій 
ся  Бога,   озвп  ся  І;; 

Но  Зїня  не  здужала  уже  озватп  ся.  до  на- 
щаду  опустпла  була  ю  уже  спла ;  она  клячала 
прихилена  лицем  к  земли  як  нежива,  і  туй-туй 
що  іно  мав  захопити  огень  цілую  сторону  еї  ста- 
нпща,  як  якийсь  чоловік  в  тлїющій  на  кількох 
місцях  рубатцї.  з  розпеченим  від  огня  лицем, 
припав  мов  гонений  тур  к  ній,  схопив  безсьвідо- 
мую  на  плече  і  понїс  через  догаряющу  спаль  долї 
на  безпечноє  місце. 

Був  то  тот  самий  молодець,  которого  Зїня 
соромила  ся  стрічи,  коли  пустилась  була  долї 
улетю  в  село.  І  оноє  старанне  ухиляне  ся  перед 
єднпм  чоловіком  в  хвили,  коли  серед  цілий  ТЛЛ'М 
люда  вступити  була  ся  рішила,  не  було  без  при- 
чини. Молодець  сей,  плїнен  красотою  розвивающої 
ся  крайникової  Зїнї,  осьмілив  ся  був  колись-то 
просити  о  еї  руку;  но  она  погордїла  кметским 
сином  і  відправила  честного  молодпя.  мож  би  ска- 
зати, з  погордою.  Єго  появленє  під  Кічпрков  уда- 
рило ще  в  єдну  розстроєну  струну  еї  серця,  і  она 
не  могла  перед  тим,  которим  колись-то  погордила, 
показати  ся  днесь  в  крайнім  своїм  укореню  і  най- 
глубшій  недолп. 
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Молодець  сей  вийшов  нароком  ;}  села  під 
вечер,  щоб  підпалптп  рубань,  і  старанно  підкла- 
дав огня  на  кількох  місцях,  іцоб  ладно  згоріла 
і  щоби  не  много  полишало  ся  недогарків  до  чи- 
іценя  поля  під  зерно.  Єго  дїло  ішло  споро.  До 
застеленої  лавою  деревини,  котора  ще  лїтїсь  була 
стята,  імав  ся  огень  охочо  ;  однак  го  здивовало, 
що  із  противної  сторони  гори  почали  садити  гу- 
стії дими  :  і  ледво  ще  встиг  він  підбігнути  к  горі, 
іцоб  розпізнати  причпну,  як  вітри  піднеслись, 
яли  метати  огнем  на  всі  сторони,  і  в  короткій 
хвили  заняла  поломінь  цілую  гору.  Уважаючи,  що 
з  тої  згари  не  буде  нікому  шкоди,  а  насупротив 
хісна  приспорит  ся,  став  він  оподаль  і  придп- 
вляв  ся  величавому  видови,  которий  представив 
ся  его  оку,  анї  допускаючи  собі  на  гадку,  щоби 
в  тім  страшеннім  погаритіш  страждала  колись-то 
так  милая  ему  душа. 

Аж  ту  шибнув  вітер  волнами,  і  в  самім 
верху  загуділо  окропно.  Глянув,  і  невіста  з  роз- 
простертими руками  появила  ся  ему  посеред  стра- 
шенної поломіни.  Голосу  еї  не  дочув  ся  він,  але 
ЄЇ  лице  спізнав  він  зараз.  Як  оний  нещасний,  що 
невинним  случаем  власную  підпалпт  хижу  і  в  по- 
жирающій  поломіни  дорогую  обачит  сестричку, 
так  задрожав  ужасом  наш  молодець,  мов-би  грім 
биля  него  ударив  в  землю.  Що  сил  стало,  зачав 
оббігати  огнище,  так  само  як  нещасна  Зїня  на 
верху  перелісок  оббігала.  Але-ж  бездїла!  Через 
тую  кипящую  тепінь  не  було  переходу. 

Но  глубокочувствптельний  син  Бескидів  не 
лишавсь  надії,  і  відважний  пустити  ся  бодай-би 
і  в  самую  огня  пащу,  мечесь  ще  раз  на  всі  сто- 
рони. І  прилетів  на  місце,  где  найперше  підложив 
огня,  в  гадцї,  що  ачейже  тут  притихло  троха ;  но 
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все  надармо.  Опустив  руки  і  уже  хоіїв  кинутись 
до  села,  щоб  не  увідаяи  і  не  гризли  люде,  коль 
уже  сумлїне  буде  гризти,  але,  якби  висшою  по- 
тручен  рукою,  підбіг  ще  к  плечу,  где  ся  СТИКаVІИ 
гори,  і  глянув  

З-під  самого  вершка  Кічирки  плила  малень- 
ким ярком  вода  з  керницї.  По-над  ярок  тяглась 
смуга  молодого  лїса,  которого  на  рубань  не  ва- 
лено, бо  ярок  не  здібний  до  засїву.  Тую  смугу 
хоппв  огень  ще  з  початку  і  обпаливши  галузки 
і  чатпну,  лпшпв  всю  деревину  в  недогари,  і  тілько 
сюда  і  туда  бухали  ще  як  сїрка  смольнії  галузи 
в  гущаві. 

Мов  сліпий,  що  напрасно  небеса  обачив, 
сплеснув  молодий  верховинець  в  долоні,  і  дайже 
в  смугу.  Густо  сипали  ся  ще  іскри,  а  розжарене 
угля  падало  з  догорівающих  галуз  і  пропалило 
одеж  на  відважнім  молодцп,  по  він  не  зважав,  не 
чув  того,  ему  єдно  було  на  гадці,  его  горячійше 
пекто  в  грудници.  І  добив  ся  до  щита,  і  зачав 
кликати :  по  нїкто  не  наголошав  ся  ему.  Уже  гад- 
ковав,  що  все  за  пізно,  і  з  тяжким  як  земVІЯ  сер- 
цем рішив  ся  повертати,  щоб  сам  не  положив 
жптя,  аж  ту  глянув  ще  раз  і  обачпв  нещасную 
на  колінах,  прихилену  лицем  до    студеної   землі. 

Що  ся  далїй  стало,  уже  знаєм.  Виніс  він  ю 
на  плечи,  ВИНІС  з  крайною  опасностію  власного 
житя,  ВИНІС  і  приволік  омлііую  до  потока,  отве- 
резив до  житя  водою  —  але  єї  духа  не  зміг  він 
більше  отверезити.  Она  —  лишилась  ума. 

І  не  довго  протягала  ся  слабая  нить  єї  житя. 
На  страсть  задзвонено,  як  великодушний  молодець 
припровадив  із'умлену  до  дворища,  а  ще  не  за- 
дзвенів радостний  голос  воскресенія  Христова,  як 
Зїня  упокотсь  на  віки. 
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А  Добош?  Другого  зараз  дня  узріли  верхо- 
вини серед  спопелілого  згарища  Зубаню  на  обго- 
рілій ялпци.  Она  то  підпалила  з  другої  сторони 
гору,  і  она  не  убігла  належної  своєї  нагороди 
з  рук  опришка.  Від  того  часу  не  видав  Добопіа 
нїкто  над  Опоровою  рікою,  а  копець  его  ізвістен 
з  народної  пісни,  котора  по  днепіний  день  жие 
в  устах  сельского  люду. 


5.    НІЧ    НА    Б  Е  РЖА  В  І. 

(Ог.РАЗЕЦГ.  З  УГОРСКОЇ  Вкрховипп. 

І. 

Чп  тюште  вп,  ПОЧЇЄННІ  мої  чптателї,  осінь 
1841-ого  року  ?  Була  то  осінь  дуже  хороша,  суха, 
весела,  яких  мало,  а  в  Верховині  такой  і  най- 
старші віком  люде  не  памятают.  До  сьв.  Николп 
не  було  ще  морозу,  а  перший  сніжок  зачав  по- 
рошити аж  на  самий  сьв.  вечір.  Через  весь  па- 
долист аж  до  половицї  грудня  зеленїлись  гори  як 
в  маю,  ягідник  і  яблона  цьвіли  вторично,  худібка 
іграла  по  полонинах,  птиця  гомоніла  по  воздухах, 
потоки  хохотали  будьте  милий  з  милою  в  утішних 
розговорах,  дуброви  шевелїли,  і  вся  природа  ди- 
шала  житем.  Охочо  стинав  рухавий  Верховинець 
,  молоді  запусти  лїса  на  спаль  для  управи  під  яре 
/  жито,  вівчарі  дули  жваво  в  трумбети  з  полонин 
/  до  села,  а  з  села  відповідали  їм  ладканя  чорно- 
бривих красавиць  та  веселі  ігри  дїточок  та  лоп- 
канє  розколисаних  терлиць.  Всюда  було  весело 
і  мпло,  о  І  бо-ж  то  всегда  весело  і  мило,  як  п  р  а- 
в  є  дно  є  гріє. 

В  таке-то  веремя  покортіло  мене  поскочпти 
до  сусїдскої  Угорщини  в  Мармарош.  За-чим  ?  спи- 
таєте мої  почтенні  читателї.  От  скажу  вам  правду, 
що  я  сам  не  знаю,  що  кортячка  то  хороба  у  мо- 
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лодого  чоловіка.  1  я  розбо.іїв  оя  був  на  тую  сла- 
бість, бо  тогди  ще  треба  було  на  таку  хоробу 
боліти  в  Верховині,  і  нїби-то  на  торговельний 
збір,  хотяй  гроша  було  досить  скупо,  вибрав  я  ся 
о  Покрові  аж  до  Билок  під  Мукачів  по  сивії 
угорщакп  з  довгими  на  сяжень  рогами  і  оказалим 
взростом,  щоб  принаймій  на  оборі  було  троха  ве- 
лично, коли  в  коморі  худо. 

В  понеділок  раненько  вибрав  я  ся  в  дорогу. 
Товаришем  моїм  був  чоловік  найпроворнїйший  в 
селї,  ємкпй  до  всякого  дїла,  з  язиком  на  кождім 
зубі.  Мав  він,  я  казав  би,  девять  талантів,  лиш 
єдного  ему  недоставало  до  евангельского  десятка, 
а  тим  була  правість,  простодушність.  Хотьбп  ти 
єго  схвалив  і  в  міх  завязав,  він  і  з  міха  випов- 
знув  ся  і  вплїз,  як  то  кажут,  шилом,  не  продерши 
діри.  Про  тую  скрутнявість  прозвали  єго  грома- 
дяне  в-обще  »Іван  Шило«. 

З  таким-же  то  кметем,  небувалому  чоловікови 
вельми  приручним,  вибрав  я  ся  в  дорогу,  розуміє 
ся  верхом.  А  мав  я  конї  красні  і  не  малого  взро- 
сту,  які  на  Верховині  тяжко  где  стрітити,  особливе 
на  угорскій  стороні,  где  в-обще  порода  коней 
менша  як  в  Галичині.  За  то  треба  мені  вспімнути. 
причину  дослідят  мої  почтенні  читателї  пізнійше. 

До  границі  була  добра  миля,  або  на  верхо- 
виньску  міру  три  години  хиду.  Під  самою  грани- 
цею лежит  село  В...  Там  ми  вступили  до  пан-отпя 
духовного  на  часинку.  Той,  угостивши  нас  по 
верховиньскій  щирости,  всунув  мому  товаришевїї 
бохоня  хліба  до  тайстри.  Вимавляв  я  ся  всіма  си- 
лами від  сего  надміру  в  гостеприємстві,  а  мій 
т<  »вариш  не  много  зважав  на  мою  бесіду,  по  спря- 
тав  сквапно  насущний  до  торби.  »Панцю,<-  каже: 
» Угорщина  не  спекла  для  пас   хліба,    а  як  імісм 
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в  торбі,  то  чсядем  ^^*і  на  горбі ; «  і  рушив  конем 
споро,  так  що  я  і  не  міг  попращатпсь  по  сусїдскп 
з  почтеннпм  духовним  пастирем  і  мимо  волї  по- 
гнав за  ним  к  гранпцп.  Мені  анї  прпснпдось  в 
житю,  щоб  кусень  хдїба  став  ся  мені  так  дорогим. 

За  годину  ходу  ми  були  на  граници,  при- 
тикаючій до  Мараморошскої  столиці.  Не  доходячи 
до  верха,  ми  стрітилп  невеличкий  але  ровенистий 
пригірок,  окопаний  в  чотири  угли.  Тії  окопи 
звернули  увагу  мою  і  я  спитав  моєго  товариша, 
которий  якби  за  наєм  без  уставку  майже  через 
половпщо  години  довбав  в  своїй  мосяжній  люльцї 
з  куртеньким  на  три  цалї  цвбушком  і  забув  за 
всі  свої  язики  в  ротї,  которимп  передше  через 
цілу  дорогу  молов  як  млин,  коли  на  всї  заставки 
воду  пустят,  і  то  ковтав  нею  о  сїдлову  терлицю, 
то  видував,  то  знов  довбав,  то  знова  харив. 

»Панпю,<:  одвічав  менї  троха  недоволен,  що 
я  ему  перервав  тоє  для  него  важне  діло  і  може 
ще  важнїйшую  задумку :  >>Панцю.  то  стара  бпль. 
Ту  били  ся  Турки  з  Дяхами,  і  еіяхи  засїклп  ся 
були  на  тім  вершку  і  окопали  ся  окопами,  а  Турки 
оттам  далїй  на  самім  Бескпдї«  (на  самій  гранипи, 
где  дїлит  ся  спад  води).  І  зачав  далеко  і  широко 
розповідати  о  війнї  турецкій,  за  которую  і  сам 
Гаммер  НІЧОГО  не  чував,  а  з  того  перейшов  на 
Сьвятослава.  що  виж  Сколього  під  Зелеменьом 
бив  ся  з  братом  своїм  і  где  поле  називає  ся  до 
днесь  Сьвятославє.  —  за  Ракочого.  за  Татари,  за 
конфедератів,  словом  за  всю  славную  верховпньску 
бувальщину,  котора  колись  прпключпла  ся  в  тих 
сторонах,  і  вмішавши  ще  на-послїдок  до  свого 
того  [оповіданя]  Солудпвого  Буня,  висипав  перед 
мною  всю  передав щину  дїдів  і  прадідів  як  старую 


протертую  монету,  котора  все  має  ціну,  хотяй 
нічого  за  ню  не  докупит  ся. 

В-тім  прийшли  ми  на  саму  границю.  Я  був 
на  верховині  недавним  ш;е  прибильцем  тогди  і  не 
видів  ще  угорскої  прославленоі  землі,  і  з  великою 
цікавостію  глянув  я  оком  долі  горами,  где  перед 
мною  близко  ціла  Мараморощина  як  на  картині 
розложена  лежала. 

Щ6-Ж  то  за  прекрасний,  що  за  превосходний 
вид!  але  як  далеко  инакший  від  того,  що  мені 
виображене  наперед  виписало.  Місто  милих,  дріб- 
нійпіпх,  спошевих  вершків,  на  которпх  я  грозна 
винні  надіяв  ся  стрітити,  появили  ся  мені  темні 
величаві  гори,  далеко  висші  і  стромійші  як  в  Га- 
личині ;  а  меж  ними  розложив  ся  довгий,  кілько 
оком  сягнути  можна,  і  широкий  хребет,  которий 
огромностію  своєю  здавав  ся  переходити  всі  свої 
сусіди  і  заляг  цілу  полудневу  сторону  Угорщини 
перед  моїм  оком  так,  що  приперши  зріницю  як 
до  стіни  ні  пяди  сьвіта  я  не  видів  дальше. 

^Через  тую  би  нам  садити, «  озвав  ся  мій 
товариш,  которий,  наложивши  собі  угорским  ба- 
куном  люльку,  кресаню  і  ліве  ухо  перекривив 
і  цілим  ротом  зачав  дим  з  рота  в  воздухи  дути. 

»Як  то  ?«  спитав  я :  »через  тую  високу  гору, 
що  ніби  всім  Бескидам  мати  лежит  перед  нами? 
'А,  то  не  може  бути !  Тамтуда  хиба  зьвір  має  свій 
путь  по  тих  безвістьох  та  первовічних  непере- 
зримих  борах. « 

»ІІанцю!  тамтуда  ходят  людкове,:  одвітив 
мені  товариш,  »і  ми  пійдем.  То  Бержава;  там  за 
нею  лежит  Мукачів  від  запада  а  від  востока  за- 
чинає ся  Нпр,  угорске  поділе.  Минувши  тую  гору 
тай  більші  ЄЇ  рамена,  росте  уже  виноград,  родят 
ся  Баньскі  сливи,  що  Оиневідскі  Бойке  по  сьвіту 
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розносят,  там  мелай,  угорскі  динї.  там  тютюни 
лїсамп,  там  солонпнп,  там  всего,  чого  душа  за- 
багне. Гей,  гей,  то-то  край!  але  нашої  вірп  уже 
там  мало,  там  лише  Кальвинп  та  Мадярп.  а  Бляхп 
тілько  ту  в  горах  та  на  підгірю  до  Тпссп.<; 

Но  я  не  много  слухав  бесіди  моєго  това- 
риша, що  зачав  розпливати  ся  над  землею,  где 
тютюну  і  солонини  до  волі,  але  мірив  ще  раз 
оком  гору  о  дві  милі  перед  мною  лежащу,  і  не 
хотів  єще  довіряти,  щоб  тамтуда  вела  сьвітска 
яка  дорога.  Бо  корито  від  на  Угорщині  і  ціла 
підошва  гір  лежит  далеко  низше  як  в  Галичині, 
а  верхи  Бескида  взносят  ся  далеко  висше  над 
наші,  так  що  глянувши  з  границі  на  угорскі 
села,  порозмітовані  помежи  гір  хребти,  кождий 
верх  стає  ся  огромнїйшим,  страшнїйшим.  Але  годі 
було  недовіряти  Іванови  Шилі.  Він  перешив 
майже  всі  закутки  близшого  свого  сусідства  і  за- 
пізнав ся,  казав  бим.  омаль  не  з  кождою  смерекою. 
Протое,  не  одвітивши  ему  ні  пів  слова,  рушив  я 
далій.  Но  ледве  проминув  я  границю  і  глянув 
перед  себе,  ударив  мя  незвичайний  предмет  бо- 
лезно  в  очп.  о  кілька  кроків  від  граниш  стояв 
стовп,  а  на  нім  вимаVТЬована  висільниця  з  обві- 
шенником  і  з  написом  по  угорски,  означаючим 
Доразний  судс<.  —  Чи  так  витає  угорска  земля 
своі  гості  І  погадав  я  в  душі ;  се  в-істину  немила 
встріч  на  перше  вступленє  ногою  до  чужоі  країни 
і  непринадне  сьвідоцтво  для  жителів  ЄЇ.  Мимо- 
вольно  пересунулось  якесь  зражающе  чувство 
через  внутренний  мій  змисл,  а  моя  веселість 
облеклась  легкою  задумкою.  Здавало  ся  мені,  як 
би  мя  кто  розстроєною  скрипкою  збудив  з  тихого 
милого  сну. 

Серед   незадовольняючих   гадок    за    чолові- 
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чество,  за  просьвпценє,  за  буйність,  котору  часто 
свобода  сама  впроджає,  зійшли  ми  прикрим,  дуже 
стрімким  хребтом  до  першого  ту  сусїдского  Мара- 
морошского  села  Студене,  которе  послїдними  ча- 
сами за  вірність  к  монарсї  через  половицю  в  огни 
спопеліло,  а  першим  предметом,  який  нам  в  по- 
розі села  появив  ся,  була  знов  таблиця  на  висо- 
кім стовпі  з  вісильнпцею  і  жертвою  ЄЇ.  Такий-же 
самий  сторож  впроваджав  нас  до  кождого  села 
і  знов  випроваджав,  і  знова  витав  і  знова  пра- 
щав  ся  з  нами.  Чи  тії  образи,  обезславяючі  край 
і  его  нарід  перед  очима  чужосторопнпх,  осягают 
намірене  своє,  або  чи  онп  освоюют  злобу  з  еї 
наслїдствамп,  єсть  питане,  которе  я  не  вагав  би 
ся  на  послїдну  сторону  рішити.  Будькуда,  онп 
істребяют  всяке  довірє  в  кождім  путнику  і  стают 
ся  в  самотних  і  безлюдних  сторонах  для  одиноких 
істинними  страшищами,  виганяючими  всякий  су- 
покій, навіть  і  сам  сон. 

Так  дїялось  і  зо  мною.  З  першого  села  я 
рішив  ся  в  душі  вернути  назад  і  був  би  і  здїлав 
так,  єсли-би  мій  товариш,  которого  тепер  по-прп 
угорский  дуган  ще  і  угорского  туного  вина  і  динь 
і  солонини  закортіло,  не  відвернув  мя  від  пред- 
прпнятя.  Однакож  для  лучшої  безпечности  на 
всякий  злучай,  ми  прибрали  собі  шіє  одного  то- 
вариша, заселенника  в  Студенім,  по  чоловіка  нам 
ЦІЛКОМ  незнакомого.  Пізнїйше  довідав  ся  я  не  з 
великим  для  мене  удовольством,  що  то  був  циган, 
родом  з-під  Унгорода  і  від  кількох  лїт  лпше  в 
Мараморошп  пробуваючпй. 

День  був  з  поранка  ясний  і  красний,  з  по- 
лудня зачало  хмаритись,  воздух  став  ся  тяжким, 
над  Бержавою  розстелив  ся  густий  мрак,  вітер 
зачав  носити  собою,   і  все  сьвідчило   на   скорий 
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ДОЩ.  І  ледве  мп  промпнулп  Пплппець  1  доганяли 
до  Ісок,  села  під  самою  Бержавою  лежащого  чп, 
лучше  сказавпш,  приліпленого  до  стін  Бержавп, 
люнуло  як  з  луба,  і  якби  весь  електричний  плин 
зібрав  ся  в  тот  закуток  сьвіта,  зачало  страшенно 
іграти  громами  по-над  наші  голови.  Чим  скорше 
треба  було  глядати  прихорони.  Гостиннпцї  в  селі 
не  було  НІЯКОЇ,  але  було  до  тридцять  жидівских 
домів  а  в  кождім  домі  корчма. 

Тяжко  було  вибирати,  бо  ся  не  здало  навіть; 
ми  упали  до  першої  лїпшої,  що  серед  села  ле- 
жала. Людей  було  доволї,  але  анї  кусочка  хлїба  нї 
молока  нї  жадної  річи,  чим  би  можна  було  утихо- 
мирити несупокійного  в  собі  гостя :  лиш  едного 
бакуну  було  достатком. 

Навіть  горілки  не  знайшов  бпсь  був  і  на 
лїк.  а  за  овес  і  сїно  для  коней  анї  гадай.  Людище 
спдїв  курячп  лю.тькп  і  убивав  час  балаканкою. 
Скоро-сьмо  ся  появили,  звернули  ся  ВСІХ  очи  на 
єдиних  нас.  бесіда  утихла,  лиш  пошепти  зачали 
пересуватись  від  сусїда  до  сусіда.  Що  ми  Галп- 
чане,  пізнавали  всі  по  одежи  мого  товариша,  но 
за  чим  ми  приплили  в  тії  сторони,  где  нїякого 
чужинця  ніколи  не  видати,  і  куда  наша  путь,  тоє 
було,  зіає  ся.  важким  для  них  пптанєм.  І  неза- 
довго зачали  по  одному  виноситись  з  корчми  до 
сїней  і  випитоватись  товариша  цигана,  которий 
межи  ними  здавав  ся  бути  як  в  власній  громаді 
межи  найліпшими  знакомцями. 

Незадовго  довідалп  ся  они  за  все,  і  довіда- 
лись більше,  як  було  в-істині,  а  іменно :  що  ку- 
пець молодий  з  Галичини  їде  до  Билок  на  тор- 
говельний збір  за  волами,  і  буде  платити  голосно, 
бо  там  дуже  подорожіла  худоба.  Цікавий  жидок, 
чоловік  середного  віка  а  низкого  взросту,  з  очима 


—  4М  - 

маленькими  но  бистрими  як  у  ящірки,  був,  розу- 
міє ся,  перший,  що  мя  за  моє  отечество  і  за  ціль 
моєї  путп  питав.  Не  було  причини  крити  ся  з 
моїм  наміренєм,  а  в-преки  була  причина  сказати 
правду,  що  їду  до  Бплок  пару  молодиків  купити 
на  хів.  Но  з  єдної  пари  зробилось  межи  людьми 
кілька  а  далїй  кільканадцять,  і  я  став  ся  в  селї, 
где  крім  сьвященика  може  ніколи  не  бував  чоловік 
з  виспіої  над  прощаву  народа  верстви,  скоренько 
предметом  розговорів,  а  мої  красні  конї,  в  тім 
кутї  пилудпкої  сторони  угорскої  землі  незвичайні, 
предметом  общого  ненаглядного  пересмотру. 

Прикро  мені  було  читати  тое  все  із  таблиці 
їх  лиця  і  поодиноких  слів  і  питань,  і  я  знов  хотїв 
повертати  назад  домів  з-помежи  люда,  которий, 
хотя  одного  з  нами  роду  і  бесіди,  однако  завсе 
щось  для  чужинця  відстрашаючого,  щось  дико- 
буйного  в  собі  являє  і  завитий  в  своїй  волохатій 
гуни  з  довгими  по  землю  рукавами  і  розчухраним 
чорним  волосьом  на  голові,  непринадний  образ 
представляє.  Но  дощ  не  перестав  льляти  як  з  всіх 
заставок,  і  громи  били  без  устанка.  Треба  було 
доконечно  ждати  лучшого  веремя.  Тимчасом  люде 
мінялись  в  корчмі,  і  одні  відходили,  другі  надхо- 
дили, і  не  минула  година  часу,  знало  цїлїсїньке 
село  за  богатого  молодого  купця,  проїзджаючого 
до  Вилок  на  славний  торговельний  збір  за  во- 
лами. Найліпшим  в  тім  взглядї  звінком,  розно- 
сяіцим  сей  голос,  став  ся  циган  Петро,  которий, 
ледво  приспівши  до  села  і  постаравшись  помежи 
ґаздами  за  сїно  і  овес  для  коней,  щез  як  камфора 
в  селї  і  через  цілий  час  анї  заздрів   до    корчми. 
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II. 

Щоб  ухилитись  від  пересмотра  людей,  на- 
плпвающпх  щораз  більше  до  жида  з  потребою 
і  без  потреби,  рішив  ся  я  удатись  до  місцевого 
сьвященпка,  хотяй  мені  цілком  незнакомого,  але 
на  моє  крайнє  неудовольство  не  було  его  дома. 
І  так  був  я  змушений  статись  предметом,  зани- 
мающпм  ціле  село.  Около  третої  години  з-полудня 
надтих  дощ  і  появпв  ся  циган.  Скоро  велїв  я 
сідлати,  і  незгідлив  сам  з  собою,  чи  вертатись  чи 
пуститись  далї  на  божую  волю,  зачав  я  увідовати 
людей,  чи  далеко  ще  до  Билок  і  чи  настиг  би  я 
ще  в  час  на  збір,  єсли-би  я  хотїв  заночувати 
тут.  Но  я  довідав  ся,  що  уже  було  за  пізно,  бо 
до  Билок  було  ще  з  Ісок  на  лїтний  день  ходу. 

Тимчасом  жид,  властитель  корчми,  не  про- 
пускаючий жадної  ХВИЛІ  до  заробку  і  хісна,  звер- 
нув до  мене  тай  каже  чисто-руским  словом : 

хПанцюІ  по-іцо  вам  трудити  ся  аж  до  Билок, 
где  не  буде  НІЯКОГО  збору,  єсли  так  буде  льляти 
як  днесь.  Я  знаю,  що  ви  з  нічим  повернете,  бо 
там  і  так  худоба  дорога  тепер  :  от  я  маю  кілька 
пар  молодиків,  яких  і  коло  Дебрецина  не  знай- 
дете, а  продам  їх  дешево,  бо  требую  гроша, <  — 
і  запровадив  мя  до  своєї  обори,  где  его  худоба 
з  поля  повертала,  бо  уже  вечеріло.  Я  уваживши, 
що  в-істину  шкода  була  по  такім  уже  труді  назад 
повертати  а  може  бездїла  більший  труд  класти, 
вибрав  собі  з-помежи  его  худоби  дві  пари  молодих 
виростків  і  звідав  ся  за  цїну. 

Жид  зацїнив  як  за  рідную  мать,  так  що  ему 
не  мож  було  навіть  відповісти,  і  я  крикнув  на 
товариша  за  конем,  щоб  повертати  назад. 

Аж  в-тім  зблцжаєсь  якийсь  чоловік  в  гуни 
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З  циганом,  которий  очевидячки  не  задоволен  був 
моєю  гадкою,  тай  каже  з-тиха :  Ви,  панцю,  не 
слухайте  жида,  бо  жид  завсе  жидом ;  на  зборі  буде 
маржини  довольно  і  дуже  туно,  бо  долї  вигоріла 
паша  на-гир ;  до  Билок  зайдете  ще  на  час,  єсли 
зараз  сядете  на  коня  і  підночуєте  на  Переділю. 
Послухайте  мене,  а  не  пожалуєте  того. 

Я  обернув  ся  до  чоловіка  і  глянув  єму  в 
око.  Но  з  очей  єго  заясніло  до  мене  щось  так 
простодушного,  щирого,  що  мені  аж  радістно  зро- 
билось в  душі,  і  якби  рідний  отець  промовив  до 
мене,  я  хватив  ся  розлучно  єго  ради,  благодарив, 
скочив  на  коня  і  дуй-же  наперед.  Всі  люде  з 
корчми  вийшли  за  мною,  подивляючи  удатні  коні, 
і  оден  з  тонни,  може  бути  що  і  тот  сам  чоловік, 
крикнув  за  нами  на  ціле  горло :  Панцю !  возьміт 
сіна  вать  соломи  в  рукав,  бо  вам  ся  придасть. 

Но  я  не  міг  порозуміти  ціль  тої  поради,  не 
відав  нужди,  щоб  жменя  мерви  мені  на  пути  була 
потрібна,  і  обернувшись  одвітив  недбало :  »Таж 
в  кождім  селі  знайде  ся  жменя  соломи,  сли  буде 
ЄЇ  потреба ; «  і  потисши  коня  посадив  в  сторону 
к  лісам,  которі  залягли  стрімкії  стіни  Бержави. 

Дощ  надтих  цілком,  в  воздухах  усмирилась 
борба,  но  вечір  настигав  чим  раз  скорійше;  за- 
чало смеркати.  Пересунувшись  через  багнисту 
млаку,  которих  під  кождою  горою  достатком,  ми 
станули  напрасно  під  громкою  стіною  стораменної 
Бержави.  Глянув  я  єще  раз  перед  себе  і  наоколо. 
Перед  мною  сторчали  скали,  розвішені  по  стромах, 
і  чорний  непереглядний  ліс,  за  мною  село  при- 
перте до  гори  як  ластівяче  гніздо  до  хижі,  а  надо 
мною  ніч  темна. 

>Петре!  а  чи  далеко  ще  Переділе  ?« 

—    Ще   дві    години    спорого    ходу,    одвітив 


мені  МІЙ  циган :  а  ту  треба  злізти  з  коня,  бо 
шкода  худоби. 

Не  теряючи  часу  ми  позсїдалп,  і  далїй  на 
строми  в  ліс.  Аж  тепер  я  розпізнав  путь,  яка 
нам  передстояла.  З  скали  на  скалу,  з  каменя  на 
камінь,  з  зарви  на  зарву  треба  було  садити. 
А  чим  раз  ставалось  темнїйше.  чим  раз  діялось 
прпкрійше,  чим  раз  страшнїйші  відкривались 
бори,  а  дорога  звужалась  на  тїсну  пішку.  Конята, 
не  прпвикші  до  таких  стромів,  напружалп  всі 
свої  сили,  рвались,  і  знов  уставали,  і  знова  рва- 
лись і  дерли  ся  будьте  серни  по  скалах,  переха- 
паючпсь  вискоками  з  одної  на  другу.  З  чола 
льлялось  як  з  стріхи,  в  серцю  билось  як  коваль 
о  бабку,  а  віддих  розтискав  груди.  Но  годї  від- 
почивати, бо  ніч  залягала  плахтою.  На-послїдок 
стемнїлось  цілком.  На  крок  не  дозрів  бп  нічого 
перед  собою.  Товариш  не  видів  товариша,  анї 
коня,  що  дер  ся  за  ним.  Ми  ішли  омацком  і  слі- 
дили оден  другого  по  голосі.  Дві  години  цигана 
здавали  ми  ся  довші,  як  найдовша  ніч  глухої 
осенп.  І  місто  двох  зробило  ся  пять  годин  тяж- 
кого нужденного  ходу,  нужденного  для  мене,  а  ще 
більше  для  послушної  зьвірини,  що  тягла  ся  за 
нами.  Аж  на-послїдок,  знурені  до  крайного,  уда- 
ривши нераз  коліном  о  скалу  а  чолом  о  перво- 
вічного  бука,  звідуючи  ся  без  уставку,  чи  далеко 
еще  Передїлє,  тая  ожидана  Кальварія,  ми  доби- 
лись при  послїдних  моїх  силах  на  рівнїйшую 
землю  і  мягшую  пішку.  Крпхтинку  учинило  ся 
виднїйше  і  я  догадовав  ся,  що  ми  з  лїса  вийшли. 
—  Підійшовши  ще  на  стаю,  станув  циган  і  зві- 
стив нам,  що  ми  на  місци. 

іЯк  то?«  спитав  я  сквапно :  » в  Переділю?* 

—  А  так,  на  Переділю. 
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»А  где-ж  суть  хати?  село?« 

—  Ту  нема  села  і  хати  нїт  жадної. 

»Як  то  ?  і  ми  маєм  ту  ночувати  в  тій  дикій 
пустини,  в  тих  безвістьох,  где  хиба  лиш  зьвіреви 
прибіжище  ?  Чоловіче !  ти  обманув  нас  або  зблу- 
див сам  і  нас  ведеш  в  блуд.  Я  тобі  не  довіряю. 
Мені  люде  казали,  що  підночуєм  в  Переділю,  ро- 
зуміє ся  в  селї,  що  може  невеличке,  но  однак  не 
так  пусте,  щоб  не  могло  помістити  три  чоловіки 
тай  три  кот.« 

—  Панцю !  одвітив  ми  циган  голосом,  в  ко-. 
торім  нїби  задив  а  ніби  обмана  проникала.  Панцю ! 
ту  нема  села,  що  би  ся  називало  Переділе ;  так 
зове  ся  полянка,  на  которій  тепер  стоімо,  бо  пе- 
ретинає Бержаву  і  високий  єі  хребет  і  творит 
низину,  через  котору  можна  перехопитись  на  другу 
сторону  тої  гори. 

в  моїй  голові  розсьвітилось,  якби  ми  кто 
здер  полуди  з  глуздів,  но  в  очох  почорніло  ще 
гірше.  Через  хвильку,  в  которій  цілий  нерозтроп 
мого  діла  ударив  мя  в  чоло,  стояв  я  нерозлучно. 
Аж  на-послїдок  зачав  ся  питати: 

»А  где-ж  ми  будем  ночовати  в  тій  пу- 
стини ?« 

—  всть  ту  колиба,  где  підночовуют  кісцї 
Тютчаньского  пана  превелебного,  бо  тая  полянка 
належит  до  Тютчаньскої  церкви,  там-же  і  ми  пе- 
реночуєм, —  одвічав  супокійно  циган  і  пустив 
ся,  хотяй  ту  нас  пішка  цілком  лишила  і  тілько 
чистий  мягкпй  моріг  під  ногою  угинав  ся,  без- 
печним кроком  до  добре  знаної  єму  колиби. 

Не  в-обав  ми  знайшли  тую  єдинісіньку  при- 
охорону  від  дощу  і  бурі,  від  лютого  зьвіря  і  ще 
лютїйшого  злого  чоловіка,  которого  образ  на  стов- 
пах по  всіх  селах  добре  мені  вгриз    ся  в  тямку, 
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І  прпвязавши  КОНІ  до  близенького  корча,  мп  ялш 
ся  розгяядоватп  чп.  лучше  сказавши,  розсмотрю- 
вати  руками  по  нашій  кімнаті  і  думати  за  огень. 
Ціла  колиба  складала  ся  з  чотирох  грубих  пова- 
лин,  витесаних  з  розколотого  бука.  Одним  кінцем 
припирали  они  до  землі,  а  другим  лежали  на 
колпку.  піднесенім  двома  в  землю  вбитими  сохами. 
Серед  колиби  на  землп  знаходив  ся  попіл,  кілька 
угликів  і  недогарок  дерева  на  пядь  великий. 

Найпершим  і  найстаршим  ділом  було  :  розло- 
жптп  огень.  Без  того  ні  гадки  перекоротатп  ніч. 
Но  як  ту  єго  розпалити?  В  колибі  замокло  все 
навальним  дощем,  ні  одного  углпка  не  знайшло 
ся  сухого,  ні  одного  патичка,  з  которого  би  ще 
не  цяпкало  водою. 

Мій  Іван  Шило,  которий  через  цілий  час  в 
Ісках  був  веселий  а  садячи  улетямп  к  горі,  за- 
тямив за  всі  свої  язики  і  тілько  коневи  додавав 
охоти,  рішив  ся,  уважаючи  крайную  нужду,  пу- 
ститись в  ліс  і  пошукати  сухого  лому.  І  майже 
через  цілу  годину  глядів  він  пи  вертепах,  дер- 
жучись  одного  моего  голоса,  которий  часами  пу- 
скав я,  щоб  где  не  заблукав  ся  при  нічній  пітьмі 
в  борах,  і  повернув  назад  бездїльно.  Сум,  тяжкий 
сум  заляг  колибу  і  ціле  єі  семейство,  бо-ж  і  цп- 
гановп,  которий  крім  себе  за  нич  не  здавав  ся 
дбати  в  сьвітї,  скучно  було  без  огня.  І  в-істпну 
в  такій  пу старі,  где  серед  білого  полудня  медвідь 
в  стада  волів  впадає,  где  вовк  літом  подорожному 
залягає  дорогу,  і  найвідважнійшому  не  мило  би 
було  довгу  осїнну  ніч  пересидіти  без  огня :  тим 
сумнійше  було  для  мене,  казав  бпм  для  скитальця 
в  чужій  краіні,  где  завсе  по  стовпах  вісильниця 
пригадує,    що  ту  не  всюда  ся  видко.    Сам    я   не 
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знав,  що  розпочати,  а  ту  голод  яв  докучати  і  конї 
зачали  рватись,  обгризши  галузи  корча. 

Аж  тепер  я  пригадав  собі  щирую  приязну 
раду  якогось  поцтивого  гуняника,  а  голос  его 
»І1анцю,  возьміт  сїна  в  рукав «  задзвенів  ми  в 
середину  ще  раз  як  голос  отця  до  блудного  сина. 
І  прийшов  мені  на  гадку  Робінзон  в  дитинячій 
небилиці,  і  яли-сьмо  кресати  огня  і  роздувати  до 
мокрого  угля,  гадаючи,  що  розгорілим  буковим 
чиром  просушат  ся.  Але  бездїльний  труд,  дарем- 
ная усильність !  Я  уже  пострадав  всю  надію,  і  рі- 
шив ся  на  божу  волю  лячп  і  спати,  аще  будет 
возможно.  Аж  ту  прошибла  ще  одна  гадка  через 
мою  голову.  Схилившись  зачав  я  глядіти  головні, 
що  зараз  з-початку  послідив  був  на  огнищи. 
Осмотрюю  на  всі  сторони,  і  бач!  знайшла  ся  за- 
вержена  в  кут  під  повалини,  і  о  радости !  з  одної 
сторони  суха. 

Як  днина  сонцем,  так  я  утішив  ся  домислом 
моїм.  »Сюда  чиру!«  крикнув  я  весело  і  забрав  ся 
до  діла,  а  товариші  відбігли  за  ломом.  І  за  хвилю 
блиснула  поломінь,  затріщали  дрібні  прутики, 
засьвітила  радість.  Наклали  ми  лому  довольно 
і  щоб  не  пригасло  скоро  на  ватрі,  зняли  едну 
повалину  з  колиби  і  положили  оден  копець  на 
огень,  посуваючи  ним  щораз  далій  по  мірі,  як 
пригаряв  в  огни. 

Розтягнувшись  тепер  з  удовольством  біля 
огня,  яв  я  промишляти,  як  би  ту  усмирити  голод, 
докучающий  уже  давно  безмилостно,  і  я  уже  хотів 
поспитати  цигана,  чи  не  має  він  вівсяного  ощипка. 
Від  рана  не  було  ми  нічого  в  роті,  а  труду  було 
аж  надто.  Аж  ту  витягає  мій  вірний  товариш  по- 
дарок  з  В...  і  яв  весело  усьміхатись  до  него : 
>Панцю  !  а  правда,  кто  має  хліб  в  торбі,  той  сяде 
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І  на  горбі  ?«  —  »0й,  правда,  правда,  Іванцю ;  але 
дай-но  ти  его  сюда!«  І  розломав  я  на  половицю, 
і  одною  половпцею  поділив  конята  а  другу  роз- 
дробив з  товарпшом.  О,  як-же  то  смачний  хлібець, 
поцукрований  трудом  і  голодом  І 

Покріпившись  хлібом  гадав  я,  що  уже  копець 
всім  недогодам ;  але  я  ошпб  ся.  Ту  зачались  нові, 
а  моій  терпеливостп  і  відвазі,  котора  ще  досить 
храбро  держалась,  створилось  широке  поле  до 
попису. 

Ш. 

Північ  проминула,  як  мп  учинили  огень. 
О  першім  когуті  по  нашій  увазі  храпів  уже  циган 
в  твердЕм,  як  ся  здавало,  і  смачнім  сні.  І  мені 
злипались  очи,  як  уста  до  меду,  але  я  не  допу- 
скав сна.  Мені  переходила  ціла  днешная  днина 
по  тямці  і  роздумавши,  піо  тут  осторожність  буде 
найстарша  добродітель,  угодив  ся  я  з  Шилом 
перепускати  ся  до  спочинку.  Ми  ночовалп  в  самім 
осередку  широкого  мешканя  лютого  зьвіря.  Що 
хвиля  міг  він  надплпнути,  підкрастись  і  убити 
коні,  цілий  мій  маєток.  З  другоі  сторони  були  ми 
чужинці  в  буйній  краіні,  где  злобу  і  доразнпм 
судом  годі  ще  поскоромитп.  Ціле  село  Іскп  сьві- 
доме  за  місце  нашого  нічлягу,  а  тим  місцем  єсть, 
казав  бим,  дика  безвість  серед  первовічних  борів, 
на  страшній  горі  межи  найвисшими  щитами  ви- 
сокоі  Бержавп.  Туда  переходят  люде  тілько  вели- 
кою нуждою  притиснені  до  того  путп,  а  переходят 
лиш  вартугами.  А  кто  би  поручив  ся,  що  в  Ісках 
не  знаходив  ся  злий  чоловік,  пройдисьвіт,  лакомпй 
на  чуже  добро,  як  зьвір  на  жир?  О  мені  розго- 
лосилось довольно   широко,    що    за    волами    іду; 
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кто-ж  би  сомнївав  ся,  що  коло  мене  значнїйший 
гріш  ся  знайде.  На-послїдок  був  з  нами  чоловік, 
которого  власне  єго  око,  хотяй  не  явно  на  зло- 
чпнника,  однакож  достаточно  на  обманищка  цїхо- 
вало.  Кто-ж  з  нас  нагонит,  дослїдит  єго,  єсли 
нам  спящпм  сяде  на  легкого  бігуна  і  пожене 
сьвітамп  ?  А  чоловік  сей  був  циганьского  роду ; 
кто  не  гадав  би,  що  в  нїм  і  цпганьскої  до  коней 
прцязни  не  знайде  ся  довольно  многи  ?  Він  і  так 
стратпв  цілком  довіре  моє,  коли  в  Ісках  безу- 
станно звивав  ся  помеж  знакомцями,  може  також 
циганами.  Мій  галицкий  товариш  надармо  про- 
зивав би  ся  Шилом,  єсли- би  був  не  дослідив,  куда 
сей  міх  саппт. 

Тепер  храпів  він,  сей  чоловік,  а  кто  відає, 
чи  сон  бере  ся  єго  очей  ?  Може  перший  знак 
змовлених  товаришів  возбудит  єго  до  страшенного 
дїла,  уже  наміреного,  і  нїм  ще  сонце  зійде,  не 
остане  ся  анї  сліду  наших  костей  на  чужій  земли 
в  вертепах.  Наша  опасність  була  велика,  і  може 
то  не  перший  раз  уже  жаловав  Шило,  що  у  него 
язик  на  кождім  зубі  і  щи  одного  з  них  залох- 
тала  кортячка  виявити  перед  циганом  цїль  на- 
шого пути. 

А  тут  єще  був  я  цілком  безоружен,  як  і  то- 
варипі  мій,  щоб  в  случаю  хоть  житє  обороняти 
належно.  Ш^е  раз  реку,  моя  опасність  була  велика. 
І  коли  я  так  розгадовав  в  духу  над  всїми  тими 
обстоятельствами,  дозволивши  товарпшеви  при- 
почати  мало,  а  циган,  перевернувшись  на  другий 
бік,  ще  ліпше  зачав  храпіти,  надійшов  скоренько 
час  досьвідчати,  о  скілько  я  ошиб  ся  в  розсмо- 
треню  моїх  обстоятельств.  ^ 

Іван  задрімав  давно,  слїдно  було  по  тяжкім 
віддиху,  дрімали  і  конї,   пообертавшись  головами 
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ДО  ватрп.  Все  утихомирилось,  як  в  тяжкім  снї. 
Я  закурив  люльку  і  став  поправляти  огень.  В-тім 
зачало  щось  тріщати  далеко  в  лїсї,  як-би  кто 
з-легка  ступав  по  дрібнім  ломі.  А  лїс  був  блпзко 
колиби,  ледво  о  десять  кроків,  я  встав  з-легенька, 
припер  ся  за  повалпну  колиби  так,  щоб  мя  з  сто- 
рони, где  ся  щось  нагоіопіало,  не  можна  було 
доглянути,  і  напружив  всї  мої  змисли.  Тріскот 
добував  ся  гдесь  недалеко  з  лїса  і  прпблпжав  ся 
звільна,  і  чим  раз  виразнїйшим  було  ступанє  но- 
гою. Хвилями  утихало,  але  появляло  ся  знова, 
все  близпіе.  Конї  прочунялись  і  яли  стричи  ушима 
1  непокоїтись.  Аж  надто  слїдно  було,  що  щось 
зближаєсь.  але  що? 

3-тихенька  пробудив  я  Івана  і  звернув  его 
увагу  в  сторону,  відкіль  доходив  тріскот.  Довга 
минула  хвиля,  нїм  тот  позбирав  змислп  з  твер- 
дого первосна. 

»То  зьвірка,«  каже:    >я  вержу  головнею.« 

—  Нїт.  не  зьвірка,  пошепнув  я,  щоб  не 
збудити  небезпечного  цигана :  зьвірка  не  ступає 
так  осторожно. 

»0й  панцю!  медвідь  заходит  як  кіт  коло 
сала,  нїм  ся  на  добпч  верже. « 

—  А  як  не  зьвірка,  Іване? 

»То  нас  два,  чого-ж  ту  дрожати?« 

—  А  того  ту  не  числиш  до  нас  ? 

»Тому  шурну  зараз  головнею  в  очи,  щоб  во 
віки  сьвіта  божого  не  обачив,<:  промовив  дерзкий 
верховинець  голоснїйше,  щоб  і  півсонному  мож 
було  чути. 

—  Не  уражай  чоловіка,  він  може  єден  з 
найчестнїйших  людей,  озвав  ся  я  також  го- 
лоснїйше. 

То  нехай-же  опит    і    лежпт   каменем,    колі. 


храпит  як  підрізаний,*  моркнув  Іван  і  став  над- 
слуховати  далїй. 

На  хвильку  утихло  знова,  але  в-необав  за- 
тріщало при  самім  крайчику  лїса,  що  ми  аж  схо- 
пились оба  на  ноги.  Довше  не  мож  було  ждати. 
Я  порвав  КОНІ  за  поводи,  а  Іван  вхопив  головню 
в  обі  руки  і  верг  так  сильно  в  сторону  лїса,  що 
ударивши  о  бука  розсипалась  дрібним  огнем.  В-тім 
спудились  конї,  стали  дубонїти  ногами  і  вири- 
ватись з  рук.  Щастєм  ухватив  Іван  скоро  за  по- 
води і  поміг  придержати.  Конї  успокоїли-сьмо, 
але  хвиля,  в  которій  спізнати  було  можна,  чи 
зьвір  чи  лукавий  чоловік  підкрадав  ся  к  колибі, 
проминула.  Дудонь  коней  заглушила  порушеня 
ворога  за  безпечними  буками. 

І  знов  утихло  все,  як  до  сна,  але  в  моїм 
серцю  не  могло  уже  утишитись.  Несупокій  заляг 
цілу  грудь.  За  сон  не  було  уже  гадки.  Циган 
храпів  ще  смачнїйше.  Чи  могло  то  бути,  щоб  він 
не  пробудив  ся  на  наш  крик  і  дудонь  спуджених 
коней?  В  тім  велика  загадка.  Будь-куда  повер- 
нулась гадка,  розвага  велїла  недовіряти.  Злоба 
могла  все  еще  укриватись  за  першим  деревом  о 
десять  кроків  від  колиби  і  ждати  удобнїйшого 
часу.  Підходити  і  слідити  едному  з  нас  без  всякої 
бороні  з  голим  пястуком,  не  була  річ  дорадна. 
Пуститись  обом,  ще  опаснїйше.  І  ми  рішились 
ждати  на  місци  кінця  того  драмата  і  урадили, 
щоб  порушати  часами  конї  за  поводи,  аби  не 
задрімовались  ї  чуйнїйшим  ухом  і  ніздрями  ві- 
трили ворога. 

Довго  і  старанно  надслуховали-сьмо  ще,  чи 
зашелестит  знова  який  голос  з  бору,  але  нада- 
ремно. Всюда  було  тихо  як  в  гробі ;  навіть  і  циган 
перестав  храпіти,   і  вітрець   не  ткнув   листочка 
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дрібного  на  деревині.  Уже  нам  ся  наувірило  і  підслу- 
ховане,  і  мій  товариш  розпустив  знова  заставки 
свого  рота  і  зачав  розповідати  за  небилиці  цілого 
сьвіта.  Но  мене  не  приймали  ся  его  розвеселяючі 
розговори,  котрі  нароком  здавав  ся  вибирати,  щоб 
і  я  став  ся  веселїйшпм.  Мене  ломав  сон.  Дневний 
незвичайний  труд,  безустанне  напружене  змислів 
занадто  ослабили  мої  сили,  і  мимовільно  злинали 
ся  очи,  хотяй  душа  не  кіалась  до  супочинку. 

Яло  студеніти,  і  густий  хМрак  почав  приля- 
гати землю.  Забирало  ся  до  поранка.  Урадований 
надією  на  скорий  день,  я  прихилив  голову  до 
сирої  землі  і  зачав  дрімати. 

І  здрімав  ся  в-істину.  Но  не  знаю,  чи  ще 
пять  минут  проминуло,  як  сьвідучество  мене  від- 
бігло, я  прочув  в  просоню  дудонь,  занесену  3-да- 
лека  землею.  І  в  тій  самій  хвили  протямяюсь 
назад,  надслухую  стараннїйше  ухом  приложеним 
к  земли.  Так,  дудонь  в-істину,  як-би  кілька  людей 
ступало  сильно  по  скалистій,  в  внутрі,  як  се  в 
горах  придаряє  ся  часто,  порожній  земли ;  чи 
може  подібнїйше,  як-би  кілька  коней  горі  верхами 
гнали  в  полонину. 

Схопив  я  ся  знова  і  став  питати  Івана.  Но 
ще  я  заледве  міг  докінчити  моє  запитане,  як 
ктось  свисне  в  пальці  долї  під  полянкою,  що  аж 
всі  гори  і  бори  в-около  застогнали.  Ту  уже  не 
було  сомнїня,  але  і  не  було  способу  охоронятись. 
В  крайній  опасности  пірвав  я  за  сїдло,  відшпін- 
кав  стремена,  йерг  єдно  Іванови,  которий  побілів 
і  зачав  дреготати  як  лист  на  трепеті,  а  сам  пірвав 
цигана  за  обшийку  у  гунї  і  крикнув  що  сили : 
Петре,  вставай! 

—  »Га,  га,  га,  що?  щ6?«  зачав  тот  бе- 
лендїти. 
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» Вставай,  бо  тобі  першому  розчерепю  стре- 
меном голову. « 

—  »Га,  га,  щ6?«  забедендїв  тот  знова,  чи 
то  удаючп  чи  то  в  істиннім  просоню,  і  зачав  якби 
нароком  на-ново  храпітп  мов  продертий  міх  ко- 
вальский.  Хотів  я  ядернїйшнм  средством  протве- 
резити мнимого  ворога,  але  не  було  уже  часу. 
Ледве  о  стаю  від  нас  свиснуло  в  пальцї  вторий 
раз  ще  разнїйше  і  зачало  руским  і  угорским  язи- 
ком скликовати  і  верещати :  Петре !  Василю ! 
Іштван!  Янчі!  галала,  галала,  талалала,  гойа-га! 

І  ще  раз  свиснув,  і  дудонь  двох  коней  при- 
ближилась  майже  о  кілька  кроків. 

Розлучившись  на  все,  станув  я  з  стременом 
в  руках  перед  огнищем  з  кріпким  наміренем,  жите 
моє  дорого  продати,  і  глянув  на  товариша,  щоб 
приподати  і  ему  більшої  відваги.  Но  якже-м  ся 
зачудовав,  зобачивши  єго  усьміхаючого  ся  до  мене 
і  опустившого  руки. 

»Панцю !  ходїт  спати ;  тії  два  розбійники 
трепещут  більше  як  ми  від  страху,  слїдно  то  по 
їх  голосї !«  озвав  ся  супокійно  Іван  і  зачав  при- 
шпінковати  назад  стремено. 

Тимчасом  прошуміли  поперед  нас  спорим 
клусом  два  чоловіки  на  конях,  посвистуючи  в 
пальцї  і  воскликаючп  без  пристанку  щось  нїби 
з-жидівска,  то  по  угорски  то  по  руски :  Василю ! 
Петре !  Іштван !  Янчі !  галала,  галала,  талалала, 
гойа-га ! 

Звільна  і  мої  руки  охлябли,  а  від  голови 
зачало  щось  пересуватись  долї  составами  дїйстно 
так,  як- би  мя  кто  з  горячої  купелї  на  студений 
вітер  поставив  і  полегки  керничною  зливав  водою. 
Но  я  ще  прислуховав  ся  довго  тій  досьвітковій 
серенаді  на  Бержаві,   і   погадав  і   сказав,   обер- 
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Ш'вшись  до  мого  товариша,  которий  почав  відвя- 
зоватп  конї,  аби  троха  сиротята  попасти :  Іване, 
Іване  І  Ти  був  побідїв  з-початку  як  трава  на  мо- 
розі, але  тот  не  єсть  безумним,  що  тя  прозвав 
Шилом. 

З  всходом  Сонця  рушили-сьмо  в  дальшу 
путь,  і  я  обачив  красную  за  горами  Угорщину. 
В-істину  прекрасний  край,  благословенная  земля! 
І  нарід  красний,  лиш  горячий  в  гніві  про  буй- 
ність і  честилюбивість.  Але  Русь  братня  єсть 
тая-ж  сама,  що  у  нас,  тиха,  смиренна,  блага,  обще 
лице  душі  завладїтого  племени.  Мадяр  відважний 
про  славу.  Русин  угорский  бодрий  про  закон ; 
Мадяр  гостинний.  Русин  щирий ;  Мадяр  ємкий 
і  руханий.  Русин  повільний  по  неутомпмпй ;  Мадяр 
яркий  і  жесток.  Русин  уступаючий,  терпеливий 
і  милосердний.  Много  противностей  в  появі  жптя, 
хотяй  оден  край,  оден  закон  і  ніби  рівна  свобода. 

Прп  повороті  вступав  я  омаль  не  всягде 
при  відпочпнках  до  панів  превелебних  духовних 
отців,  всягде  дізнав  щирого  приюта  і  увірив  ся, 
що  угорска  верховина  зарівно  безпечна  як  наша ; 
однако  по  вторий  раз  обночоватпсь  на  Переділю 
не  покортіло  мя  більше.  І  в  біле  полуднє  єсть 
тая  дика  осторонь  страшлива  для  кождого  пут- 
ника.  З  половичного  того  верха  Бержави  як-же 
дрібними  видают  ся  галицкі  Бескиди  Самбірского, 
Стрийского  і  Станїславівского  округа !  —  Радістно 
і  весело  споглядав  я  на  Мараморошску  землю 
з  верха  границі  нашої,  але-ж  сто  раз  радостнїйше 
липла  зріниця  до  тебе,  рідная  країно,  з  угорских 
Бескидів.  Галичино !  батьківщино !  своящино  доро- 
гая !  яка-ж  ти  мила  рускому  серцю ! 


6.  допуст  божий. 

(Повістка.) 

І. 

Було  то  перед  сорок  і  кількома  лїти.  В  мі- 
стечку, где  я  родив  ся,  жила  вдовиця,  Харчишина 
Євка.  Була  то  женьщина  високого  взросту,  суха, 
обтесана  як  драниця,  з  лицем  довгим  і  скривле- 
ним мов  місяць  на  новю,  з  зеленявими  малень- 
кими очима,  которі  як  два  углики  з-під  бров  ви- 
зирали і  мов  лискавиця  бігали,  вірно  як  у  білицї. 
Всї  жилки  еї  поров іеної  твари  поскладались  були 
в  якийсь  немилий  відразливий  склад,  а  на  устах 
стиснених  лицювалась  якась  потайна  злосливість. 
Була  то  женьщина,  яких  немало,  що  то,  вмісто 
лагідностю,  любовіо,  дипіут  самою  ненавпстю.  Не 
мала  она  більше  як  трицять  лїт,  а  цьвіт  еї  лиця 
зівяв  уже  і  пожовк  як  лист  осїнний,  а  се  не  так 
від  смутку  і  горя,  як  від  того  жару,  що  бухав 
з  еї  серця.  Впрочім  була  Євка,  як  то  кажут,  ду- 
бових сил,  найліпшого  здоровя. 

Не  такий  був  небіжчик  еї  муж.  Був  то  по- 
божний, тихий  і  надзвичайно  терпеливий  чоловічок, 
но  ораз  і  слабовитий.  Якась  внутренна  недуга 
порила  єго  молодії  сили,  но  еще  більше  лоточила 
їх  Євка.  Не  було  майже  божої  днини,  щоби  она 
не  вадилась  то  з  своїм  мужем  то  з  челядкою  то 

ЗО 
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З  сусідами,  так  що  гадав  бись,  же  Євка  не  могла 
бп  і  дпхатп  без  звадп.  А  над  все  любила  она 
проклинати ;  ох,  і  проклинала,  що  гадав  бись,  же 
то  буря  крести  ломит,  біс  на  могилі  зубами  скре- 
гоче. Всі  сусіди  клали  крест  на  себе,  утікали,  як 
Євку  напала  лихая  хвиля;  лиш  муж  неборак  слу- 
хав, мовчав  і  терпів,  так  що  го  люде,  ніби  на 
глум,  Терпплайком  призвалп.  Ай  терпів  Терпи- 
лайко  і  мовчав,  доки  не  замовк  на  віки. 

Гірко  заплакала  Євка  і   заридала,   як  мужа 
занесли  до  гробу,  бо-ж  було  за  чим  плакати  і  ри- 
дати. Доки  жив  ґаздпк,    був   і    старий  бусьок  на 
хаті,  і  ластівочка  миролюбна   ліпила   під  остріиі- 
нпком  гнїздочко  своє,  і  довгопшя  ласичка  іграла 
на  гумнї,  і  широка  дорожечка    вела   на    подвірє. 
Но  помалу  зачало  все  тоє  ізчезатп  з  обійстя  Євки  : 
лишив  бусьок  хату,  повергла  ластівка  гніздо  своє, 
утїкла   ласичка   з   стодоли,    а  на-послїдок  зачала 
і  доріжка  до  хатини  зарастати  бплем. 
Бо  где  лайка  і  звадп, 
Там  і  птиця  не  сяде, 
І  псище  там  не  прибуде  — 
Чи  не  правда,  люде? 

Ой,  заплакала  Євка,  заридала,  но  як  лаяла, 
так  і  лає,  а  коль  мужа  нестало,  то  зачала  ла- 
яти дітям. 

А  лишив  їй  Терпилайко  діточок  троє :  два 
хлопчики  і  дівчинку  Ганусю.  Дівча  було  найстариіе, 
ішло  уже  чотирнацятим  роком.  Всі  троєчко  були 
маленькими  на  чуд  красні  і  подібні  до  вітця. 
Дітьми  мали  они  всі  кругленькую  твар  як  яблочко, 
очи  повні,  голубі,  волосєчко  русявеньке,  а  личко 
як  кров  з  молоком.  Но  з  літами  яла  тая  краса 
ізчезатп,  і  у  всіх  яла  переходити  твар  якось  на 
матерній   склад.     Найвірнїйпіе    можна    було    тое 
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ДОСЛІДИТИ  на  Гануси.  Очи  еї  позісталп  як  передше 
голубими,  і  коси  русявенькими  і  личко  білим.  Але 
над  очима  обвисли  брови,  точ  в  точ  як  у  матери: 
лице  потяглось  і  впкощавіло,  як.  у  матери;  від 
очей  потяглись  дві  смуги  через  обі  ягідки,  як  дві 
витичені  дороги,  істно  як  у  матери ;  худії  уста 
розтяглись  на  широко,  подібнїсїнько  як  у  матери, 
а  на  цілій  твари  засіла  якась  блїдость,  мов-то 
ржа  на  цьвітку  від  безперестанної  непогоди.  Сло- 
вом, она  не  подобала  на  матер,  але  он  а  удала  ся, 
она  вжила  ся  в  матер.  На  таку  саму  подобу  за- 
крапали і  обидва  хлопчики.  І  не  дивно,  бо  лице 
чоловіка  то  грамота  его  серця.  А  молоде  серце  то 
як  теплий  віск:  яку  печать  втиснеш  на  тое  сер- 
денько, такий  образець  відобє  ся  на  нїм  вірно. 
А  ввка  не  втискала  на  него  образ  ангеликів  не- 
бесних, по  громи  і  пекло.  Она  проклинала,  она 
знайшла  с<»бі  щодень  якусь  приключку  до  звади, 
богдай-би  і  за  той  дим,  що  заходив  з  чужої  стріхи 
на  ЄЇ  подвіре.  А  діти  слухали,  переймали  лайку 
і  взростали  в  лайці,  і  ставали  ся  іцодень  подіб- 
нїйшими  до  матери  і  з  серця  і  з  личка.  Скорше 
научили  ся  они  чорти  визивати,  нїж  крест  сьвятий 
положити  на  себе.  Скорше  прдвиклп  они  вадити 
ся,  дерти  ся  межи  собою,  нїж  Отче-наш  говорити. 
В  їх  молодім  серденьку  вкоренили  ся  ГНІВ,  зависть, 
злосливість  далеко  передше,  нїж  дитиняча  щпрість 
і  простодушність,  з  сими  красними  чувствами  они 
ачей  і  не  познакомили  ся,  бо  їх  не  знала  і  вла- 
сная мати.  І  чи-ж  дивно,  що  на  краснії  личка 
дітей  Харчишиноі  Євки  залягала  щодень  грубша, 
темнїйшая  ржа,  коль  ржа  обняла  їх  серденька? 

Но  тую  грамоту  чоловіческої  душі  помагали 
виписоватп  еще  і  очи.  Не  диви  ся  безустанно  на 
жовті  барви,  кажут  собі  люде,  бо  па-послїд  і  сам 
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пожовкнеш.  І  правду  кажут  люде.  В  хмуравій  ро- 
диш найдеш  тілько  хмуравії  дїти,  бо  они  не  бачат 
ясного,  веселого  сонця,  тілько  саму  хмару.  А  від 
зпзоватої  матерп  научпт  ся  дптпна  скоро  днвпти 
ся  зпзом.  Бо  що  дптпна  впдпт,  до  того  і  приви- 
кає і  своїт  собі  від  тих,  що  ю  отачают,  і  добре 
і  зле,  і  біле  і  чорне,  і  бесїду  і  рух,  а  навіть  і 
склад  лиця  і  твари. 

Ой  мати,  мати  І  як-же  тяжкий  відвіт  прийде 
Тобі  давати  на  тамтім  сьвітї  за  твої  дїти !...  З  не- 
скаженйм  серцем,  з  чистою  грамотою  приходит 
твоє  немовлятко  на  сьвіт.  Ти  перша  ореш  неткне- 
ную  рілю,  перша  засіваєш  зерно,  і  перша  чертаєш 
на  грамоті  азбуку  розпочатого  свого  діла.  І  зерно 
сходит,  азбука  вирізуєсь  яснїйше,  і  мов  сосуд 
з  глини  під  пальцями  гончаря,  так  під  твоєю 
рукою  взрастає  новий  чоловік,  просто  або  криво, 
по  мірі  того,  як  ти  ним  повернула.  Ой  мати, 
мати !  в  твоїх-то  власних  руках  лежит  задаток  на 
долю  і  недолю  твоєї  дитини,  і  милость  і  суд  від 
Бога.  Як  засїеш  золотую  пшеничку,  то  пшеничка 
твоя  буде  плодитись  з  поколїня  в  пок<  ілїнє,  і  Бог 
поблагословит  тебе,  а  на  твоїм  гробі  не  єдна  тепла 
слеза  оросит  твою  память.  А  як  буряном  засїяла-сь 
серце  твого  чада,  то  бурян  твій  перейде  від  рода 
в  род,  суд  божий  обвисне  над  твоєю  головою, 
а  злоба  дїтей  не  дасть  тобі  супочпнку  і  в  ти- 
хім гробі. 

Не  дбала  о  тое    Харчишпна   Євка,    а   може 
і  не  знала,  що  єї  проклони  пописали  красне  личко 
еї  дїтей  на  свій  склад.    Она  як  лаяла,  так  і  лає. 
А  кажут  люде,  що  і  подоба  то  красна  оздоба. 
Ой  стережи  ся,  хотьби  і  богатий. 
Як  му  на  бровах  сяде  медведище, 
А  в  ровах  личка  скрпєсь  вовк  кудлатий. 


/ 
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А  В  рот  за.іетит  на  жир  ворониіце ; 

З  таким  пропав  би,  нї  сїсти  нї  їсти. 
Чи  не  правда,  невісти? 

Не  зважала  Євка  і  на  тое,  що  від  еї  хатини 
чим  раз  більше  відчужалп  ся  сусїди.  Она  люти- 
лась і  проклинала  ще  страпінШше,  бо  у  зло- 
сливих людей  така  уже  природа,  що  они  лютят 
ся  ще  більше,  чим  менше  прихильности  дізнают 
від  своїх  блпжних.  Так  було  і  з  Євков.  Дичіла 
она,  а  при  ній  дичіли  і  еї  діти.  Прийшло  до  того, 
що  сусїди  лякались  і  о  себе. 

—  Страх,  як  тота  Євка  лає!  гуторили  они 
межи  собою.  Ану-ж  она  залає  огнем,  громами  в 
лиху  годину,  і  Бог  на  диво  спустит  іскру  на  еї 
стріху,  а  наші  будинки  так  собі  близенько! 

І  зачали  радити  ся  межи  собою  і  післали 
стару  Лесиху,  щоби  яким  сьвітом  відвела  Євку 
від  лихої  привички,  а  принаймій  наставала  на 
тое,  щоби  власні  свої  дїти  так  люто  не  про- 
клинала. 

А  була  Лесиха  женщина,  яких  дай  Боже  і  в 
кождій  хатинї :  розважна,  тиха,  побожна,  смиренна, 
а  надо  все  добродушна  і  мягкого  серця.  До  того 
була  она  найблизша  сусїдка  Євки,  і  по  ґаздї,  хоть 
далека,  а  такой  своячка.  І  джятого  не  відчужалась 
она  НІКОЛИ  цїлком  від  ненавистної  Євки,  як  другі 
сусїди,  любила  еї  дїти  і  нераз  щиренько  заплакала 
про  їх  долю. 

П. 

І  раз,  в  недїленьку  божу,  прийшла  стара 
Лесиха  до  своєї  сусїдки  і  стала  говорити: 

—  Ей  Євко,  Євко!  не  проклинай  ти  твої 
дїти,  не  тягни  гнїву  божого  на  їх  голови.  Таж  то 
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кров  з  іБоєї  Крони,  кість  з  твоєї  кости.  Таж  ти 
їх  під  твоЇАі  серцем  носила,  власними  грудьми 
поїла,  внлелїяла  своїми  руками. 

»А  що  тобі,  Лесихо,  до  моїх  дїтей?«  відвор- 
кнула  ввка. 

—  Ай  Євко,  Євко  І  перервала  їй  благенька 
невіста :  дивись  на  сьвіт  наиі  гіренький  1  Чи  не 
повно  на  нїм  суму  і  горя?  Чи  не  маєм  ми  ту 
достатком  нужди  і  недолї?  Чи  не  бідуєін  ти  сама 
на  тім  сьвітку  тяжко  У  Твій  муж,  отець  твоїх  дїтей, 
давно  лежит  в  гробі,  господарство  гине,  пропадає 
щодень  більше,  і  ти  сама  аж  почорнїла  від  жури 
і  працї,  і  знаю,  що  не  раз  і  не  два  заплпло  твоє 
око  кровавпмп  слезами.  Ти  бідна,  ти  нещасна ! 
А  кто  тобі  дасть  поруку,  що  твоїм  діточкам  цвите 
на  небесїх  лучшая,  сьвітлїйшая  доля  ?  А  єсли  яка 
і  снїтит  ся,  чп-ж  годит  ся,  щоби  власная  їх  мати 
тую  заснїту  лихим  яспіднпм  своїм  язиком  нарочно 
морила  ? 

»0й  так,  так,«  зацикотїла  Євка :  »богачеви 
чорт  і  ДІТИ  колише,  а  я  бідна  нуждую  !«  ^^ 

—  Жено,  жено !  озвалась  Леспха,  перекре-  'Щ 
стившись.  Маєм  ми  повітрє,  голод,  огень  і  войни ; 
суть  і  громи,  бурі,  град  і  хмароломи :  карає  нас 
татко  небесний,  не  палицею,  але  своїми  допустами. 
Нащо-ж  стягати  на  сей  сьвіт  темний  єще  більше 
лиха  нашими  язиками,  а  ще  до  того  на  невинні 
голови  власних  наших  дїтей  ?  Євочко,  Євочко !  їм 
благодати  божої  треба,  не  гнїву  !  Не  клени  ти 
твоїм  дїтям... 

»Ай,  ай,  еіеспхо!?  озвала  ся  Євка  глумно: 
хтп  говориш,  як  стара  попадя.  Але  твоя  бесіда 
такой  дурна  та  пуста.  Як -би  Бог  слухав  наших 
язиків,  то  би  давно  уже  були  рознесли  тую  землю 
громи,  сіайка  —  байка.    І  мені  лаяла  моя  мати. 
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О  лаяла,  що  аж  земля  ся  трясла,  а  протое  я  росла 
як  верба  над  водою  і  цвнла  як  калпна  в  гаю.« 

—  Правду- сь  сказала.  Євко,  підхопила  роз- 
важна женьщнна :  як-бп  татко  небесний  всі  тії 
огненні  громи  СПУСТИВ  на  свої  діти,  которими 
ненавистні  люде  бют  собі  навзаїм  в  серце,  то  би 
давно  весь  сьвіт  погпб  від  самого  страху.  Але  Бог 
карає  одного,  аби  ся  каяло  сто.  А  за  лиху  годину 
нїкто  не  віщий...  Євко,  Євко !  і  ворогови  не  годит 
ся  лаяти,  а  що  тобі  винні  власні  твої  дїти?  Ох, 
я  не  знаю,  яке  у  тебе  серце !  Таж  тебе  ачей  не 
родила  вовчиця? 

Євка  похилила  голову  к  земли,  відь  помякла 
троха,  і  зачала  тихше : 

»А  коли  ми  надоїдают !  А  мені  жаль  уда- 
рити, та  заклену,  ох  заклену  на  чім  сьвіт  стоїт, 
і  серцю  стане  легше. « 

—  Жено,  жено !  чи  є  у  тебе  розум  ?  озва- 
лась Леспха.  Ти  жалуєш  ударити  різочкою,  та  бєш 
гнівом  божим  ?  Ти  шибнеш  на  голову  дитини  всім 
лихом  пекла,  тай  тобі  стане  легше?!  Ой  вірно, 
так  і  собацї  легше,  як  ухватит  за  литку,  бо  відь 
перестане  брехати... 

» Стара!  а  громи  би  на  тя !  чп  ти  мене  до 
собаки  лицюєш?  А  гризли  би  ти  костп!«  заскре- 
готала яспидниця,  зірвавшись  на  ноги  як  опарена. 

—  Не  во  гнїв  ти  буде,  ненавпстна  жено ! 
озвалась  Яесиха,  по-видому  уражена  до  живого : 
я  тобі  відпускаю  тую  досаду,  бо  знаю,  що-сь  опа- 
риста  і  привикла  до  проклонів,  як  сова  до  ночи. 
Але  я  ти  розповім,  що  мене  тисло  днесь  прийти 
до  тебе  і  сказати  тобі  всю  правду  в  очи...  Ти 
знаєш,  що  небіжчик  твій  муж  був  моїм,  хоть  да- 
леким, а  таки  свояком,  і  дїти  єго  були  менї  завше 
дорогі,   а  тепер  ми  ще  дорожші.    бо    знают  люде, 
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ЩО  ТИ  уже  прокляла  і  найменшу  їх  кісточку. 
А  мені  ся  тої  ночп  недобре  снпло.  Послухай,  Євко, 
а  чей  тя  Бог  нарозумпт. 

Євка  усїла  назад,  а  старуха  зачала  роз- 
повідати. 

—  Снпло  мп  ся,  що  гдесь  в  твоїй  хатї  з 
постелі  вплїзла  гадина  як  кров  червона  і  пасма- 
ниста,  а  така  велика,  що  піднести  ся  головою  аж 
під  саму  стелю  сягала;  а  голова  у  тої  гадпнп 
була  така  ясна,  як  жаристий  уголь...  Вилізла, 
і  дай-же  твої  два  хлопчики  кусати.  Ти  гдесь  над- 
бігла з  Ганусев,  створила  двері,  а  гадпна  в  клу- 
бок, в  клубок,  тай  тобі  за  пазуху.  Ти  засьміялась 
реготами,  у  хватила  гадь  за  голову,  і  ну-ж  нею  на 
своє  дівча.  Гануся  заверещала,  поблідла,  зойкнула 
і  упала  без  дунгі.  Но  в-тім  і  я  пробудилась... 
Таке-ж  то  менї  ся  снпло...  Євко,  Євко !  дай  Боже, 
щоби  я  не  була  ворожков  на  чуже  лихо,  але  той 
сон  на  гаразд  не  віщає.  Гадь  —  то  відай  чи  не 
твоє  проклятство,  а  уголь  жаристий  у  гадини  на 
голові  —  відь  то  чи  не  огонь.  А  ну-ж  ти  закле- 
неш  громом  в  лиху  годину,  і  Бог  спустпт  іскру 
з  небес,  сьвіту  на  покаянпе,  тай  згориш  ти,  а  по- 
при тебе  погоримо  і  ми,  твої  невинні  сусїди...  та 
що  тогди  розпічнем  на  сьвітї  темнім  ?  бх  бвочко, 
Євочко !  перестань  ти  лаяти  дїточкам  твоїм,  ба  не 
лай  ти  нїкому.  Десять  раз,  сто  раз  пошумит  лайка 
з  вітрами,  але  такой  не  перелетит  она  нїколи 
мимо  божого  слуху,  а  знаєш,  Бог  справедливий, 
хоть  довготерпеливий. 

Євка  слухала  по-впдому  з  задивом  тої  бесіди 
старухи  і  прпзадумала  ся  на  хвильку,  бо  і  она 
любила  свої  ДІТИ,  хотяй  і  по  зьвіринному.  Але 
Євка  була  женьщина,  як  то  кажут,  мартова  фаля, 
а  притім  лихорада.  Чи  оповіданий  сон  був  істин- 
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НИЙ,  чи  такой  лиш  Лесихою  видуманий,  не  знаю, 
тілько  знаю  тое,  що  розважна  кметиця  тая  не 
вірила  в  сни.  Але  таки  трунув  сон  Євку  глубоко, 
і  она  була  би  ся  покаяла  і  у  слухала  стару  хп,  коб 
лише  Лесиха  не  була  споминала  за  огонь,  кото- 
рого  лякают  ся  сусіди.  На  згадку  за  тую  боязнь 
яло  в  серцю  злосливої  Євки  розгнїтати  ся  якесь 
задоволене  і  утїха.  Недавно,  бо  перед  тою  розмо- 
вою, ходила  Євка  помежи  сусіди  жичити  грошей 
на  бики,  по  бездїла,  нїкто  не  хотїв  заратовати 
Євку.  Тая  неприхильність  сусїд  впала  їй  в  тій 
хвили  на  гадку,  і  очи  еї  зажаріли,  мов  углики 
з-під  попелу,  коль  на  них  буйний  вітер  подує. 
Она  зірвалась  з  лавпцї,  зареготала  ся  лихорадним 
сьміхом,  тай  заворкотіла : 

»0х,  які-ж  то  іциренькі  сусїди  для  дїточок 
моїх,  коль  їх  зачала  пуджатп  сонная  мара!  А  як 
я  їх  просила,  щоб  менї  позичили  пятьдесять  рень- 
скпх  на  бики,  то  мя  всї  випихали  за  двері  мов 
собаку,  —  богдай  їм  ся  над  головами  засьвітило, 
заким  перший  когут  запіе !...« 

—  Пек,  пек,  пек!  скричала  Лесиха,  здро- 
гнувшись  на  дїлім  тїлї.  Ачей  в  твоїм  серцю  нема 
уже  Бога  ? !  Бувай  здорова,  женьщино  окаянна, 
но  памятай  на  слова  Христа  Спасителя :  кто  мечем 
воює,  той  від  меча  і  гине. 

Рекла,  вийшла  з  хатини  і  обтерла  дві  слези, 
що  як  горох  покотили  ся  по  ЄЇ  праведнім  личку. 
І  все  велось  по  давному.  Сусїди  покивали  голо- 
вами, стислп  плечима,  зачали  обмпнатп  ще  більше 
Євку  і  еї  обійстє,  а  Євка  як  лаяла,  так  і  лає.  Но 
Бог  терпит,  але  не  спит. 
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Минуло  сьв.  Нпколїї,  надійшов  і  сьвятий 
вечер.  Всяка  невіста  крятала  ся  около  ватрн,  щоб 
угостити  родину,  розвеселити  дїти  і  увелпчати 
памятку  рождества  Христова,  як  тоє  сьвята  наша 
Русь  від  первовіка  привикла.  Сонце  яло  котити 
ся  к  западу,  стало  і  смеркатп.  Стара  Лесиха,  упо- 
равши ся  з  вечерею,  нагріла  воску,  війшла  до 
сьвітлпцї  межи  дїти,  що  під  віконцем  обтирали 
мисочки  і  тареликп,  і  сїла  коло  скрині  біля  вікна. 
Віконце  виходило  на  Євчине  подвіря,  просто  про- 
тив  сїнних  дверей.  Лесиха  стала  на  скрипи  сукати 
сьвічу.  споглянула  в  віконце,  тай  мимовільно 
вістхнула.  В-тім  напрасно  щось  загомоніло  за  ві- 
концем на  дворі.  Лесиха  схопилась,  підслухала  тай 
закричала  : 

—  Утікайте,  діточки,  утікайте,  бо  уже 
ввка  лає. 

І  ухвативши  дрібнійші  за  рученята,  по- 
шкандибала з  ними  до  пекарні,  щоб  і  голос  Євчи- 
ної  лайки  не  заходив  до  уший  єі  діточок  і  внуків. 
Ту  усіла  знов,  яла  далі  сукатп  сьвічі,  щоб  на  цілу 
ніч  стало,  тай  знов  прпзадумалась.  їй  щось  тя- 
жіло на  груди,  а  може  віщало  якесь  лихо  єї  мя- 
геньке  серце.  Она  знов  востхнула  мимовільно  тай 
каже : 

—  Діточки,  зложіт  рученята  і  змовте  Отче- 
наш,  нім  тато  внесе  сінця  і  соломи  до  хати,  щоб 
нас  Богонько  хоронив  від  припадку,  бо  мені  щось 
дуже  тяжко  на  серцю,  мов  лежит  ми  камінь ;  а  ти, 
Нпкольцю,  возьмп  оноє  горнятко  з  медом,  що  стоіт 
на  полици,  тай  ось  тую  сьвічу  і  занеси  Харчи- 
шиній    Євцї,    бо    она   спрота   не    буде   мати  чим 
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заоодпдити  іпішницю,  тай  знаю,    ііі,и  і   за  сьвшку 
у  неї  тяжко. 

Ай  невісти,  невістїї,  які-ж  ви  красні,  які-ж 
ви  солодкі,  як  ваше  серце  любовію  дише  І 

Необав  утих  гомін  за  хатов,  надійшов  з 
гумна  поважний  Лесь,  приніс  під  пахою  найкрас. 
шого  сїнця,  розтряс  по  столі,  накрив  біленькою 
як  снїг  скатертю,  велів  нанести  до  хижі  соломи, 
зажег  сьвічу,  взяв  сьвятовечерную  водицю  і  за- 
чав кропити  нею  комнати,  співаючи  :  ;>Рождество 
твоє,  Христе,  Боже  наш!«  Потому  взяв  просфору 
з  всеноіцного  Зачатия  сьв.  Анни,  покраяв  на  тілько 
частин,  кілько  було  всїх  з  челядію  в  хатї,  і  зачав 
роздавати  чергою  по  старшині,  мачаючи  просфору 
в  мед,  що  стояв  на  тарелику,  і  співаючи  побожно 
тропар  Рождества.  Укінчивши  прекрасний  той 
обичай,  поставив  фляшку  вареної  на  столї,  тай 
позасїдали.  Позасідали  всї,-  і  старші  і  молодші, 
а  з  ними  засіла  до  стола  радість  і  довольство, 
і  сьв.  Никола  і  ангелики  божі,  і  сам  отець  не- 
бесний уносив  ся  над  побожнов  челядков. 

По  вечери  зачали  колядовати  по  старому 
звичаю,  забавлялись  орішками  і  веселились  до 
пізноі  доби.  Одна  Лесиха  не  ділила  з  ними  тої 
радостн,  як  то  що  року  бувало.  Она  чогось  була 
неспокійна  і  сама  не  знала  тому  причинп.  По 
година  ішла  за  годинов,  над  досьвітком  загудів 
церковний  звін  з  храма  сьв.  Николи,  і  всі  забра- 
лись на  всенощне. 

Як  вечеряла  Харчишина  Євка,  Бог  вість, 
але  досьвітком  забралась  і  она  до  церкви  з  дів- 
чатем,  а  хлопчики  лишила  дома,  бо  ще  спали. 
Виходячи  з  дому,  поставила  горящую  сьвічу  серед 
стола,  підперла  дручком  хижнії  двері,  щоб  хлопці 
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ііовстававшп  не  виходили  з  сьвічкою,  бо  на  хаті 
солома,  замкнула  і  сїнп.  тай  пійшла. 

Яло  свптатп.  Закінчило  ся  всенощне,  який 
такий  спішит  до  дому,  бігла  і  Євка  скоренько ; 
она  щось  непокоїлась,  ю  щось  аж  гнало  до  дому. 
А  вітер  западовець  зачав  подувати  і  носити  сні- 
гом. Чим  блпзпіе  к  хатї,  тим  скорше  спішила 
она.  гадав  бись.  що  хоче  злетіти  до  дому.  От  і 
злетіла,  станула  на  подвірю,  зверещала,  аж  за- 
дрожав  везд^'х,  ударила  собою  до  дверей,  відчи- 
нила, а  ту  садят  чорні  клуби  диму  з  хижі  шпа- 
рами  дверей  по-при  одвірки  і  всїми  скалубинами. 
Євка  ударила  головою  в  стіну,  вергла  собою  назад 
на  прпсїнок  і  зачала  кричати : 

»Ратуйте,  люде!  огонь!  ратуйте!« 

Збігли  ся  люде,  позаставали  вікна,  і  дайже 
жбухай  коновками  воду  до  хижі  через  віконце, 
що  стояло  против  вітру.  Пригасили,  відложили 
дручок  від  дверей,  відчиняют,  а  ту,  о  Боже !  но 
цілій  хпжпнї  згар,  а  у  самого  порога  лежат  два 
хлопчинятка.  оден  верх  другого,  без  душі.  Руба- 
точки  на  них  до  рубця  згорілі,  біле  тільце  обсма- 
лене і  покрите  кровю,  волосєчко  спалене,  а  по- 
серед дверей  десять  кровавих  знаків,  дрібними 
пальчиками  вппятнованпх. 

Глянули,  заломали  руки  і  постовпіли.  По 
хвили  зачали  заливати  останки  огня,  і  приди- 
вляючись знайшли  серед  хати  недогорівший  бурак, 
в  которім  сьвіча  стояла.  Знать  нещасливі  хлоп- 
чики трутили  той  сьвіщнпк  разом  з  сьвічею  зі 
стола,  солома  занялась.  діти  зачали  утікати  по 
закутках,  огонь  розширяючись  проганяв  їх  з  кута 
до  кута,  на-послїдок  коли  уже  і  рубатя  на  них 
зачало  горіти,  ухватив  старший  хлопець  молод- 
шого свого    брата  в  найвпсшім   отчаяню   обіруч 
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перед  себе,  і  в  послїдній  надїї,  гадаючи,  що  ще 
собою  вивалит  двері,  несе  его  через  палающу 
солому  до  дверей,  і  ударивши  обома  руками  в  двері, 
паде  на  нїм  без  житя,  оставляючи  десять  крова- 
вих  знаків  від  обгорілих  своїх  пальчиків. 

Поставали  поцтиві  сусїдп,  і  який  такий 
обтер  полою  слезу,  що  му  ся  пустила  мимовольно 
з  очей. 

А  Євка  ?  —  Окаянна  Євка  виволокла  мертві 
дїти  на  присїнок,  уклякла  на  колїна  в  кервавих 
головах,  заломала  сухі  руки,  тай  зачала,  ох  зачала 
на  весь  сьвіт  ридати  і  нарікати : 

»Ай  синочки  мої  біленькії!  Чи  так  я  вас 
викохала,  чи  так  я  вас  вилелїяла?  Ой  Ганусенько 
моя  мила,  Ганусенько !  через  тебе-то  погоріли  ді- 
точки мої  золотії,  через  тебе-то  я  такі  гіренькії 
сьвята  маю,  бо  я  тебе  не  хотіла  до  церковцї  взяти. 
Моє  серденько  віщало  лихо,  а  ти  ся  наперла,  а  ти 
ся  всадила,  щоб  твої  братчики  погоріли.  А  богдай 
тя  було  передпіе  скривило,  нїм  єсь  з  постелї 
встала!  А  богдай  тя  було  підвіяло,  нїм  есь  до 
церковцї  вступила !...« 

І  розпростерлась  на-ново  гадина  клятьби,  що 
ся  на  хвилю  під  серцем  окаянної  невісти  була 
звила,  а  на  воздухах  враз  заревав  вихор,  ударив 
в  затильні  двері  хатини,  витиснув  з  слабих  одвір- 
ків і  потягнув,  мов  шалений,  цмоком  через  сїни. 
Повіяв  і  ударив  цїлою  силою  о  дївицю  Ганусю,  що 
в  слезах  під  стїною  стояла.  Дївча  зойкнуло  і  упало. 
Люде  прискочили,  піднесли  —  і  остовпіли  на-ново. 
Дївчинї  відняло  едну  ногу,  она  не  поступилась 
більше  з  місця.  Страх  переняв  всіх  притомних, 
кождого  лице  зблїдло,  і  якби  єдними  устами  склик- 
нули всї :  Гей  люде !  се  допуст  божий !  се  кара  божа! 

Т  тихо  стало  і  на  воздухах  і  в  хатині,  і  мовчком, 
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мов  божая  гроза  затворн^а  всіх  уста,  занесли  су- 
сїдп  нещасливую  дївчпну  до  .Іесихп. 

Другого  дня  яадцяи  добрі  люде  два  дере- 
вища на  подвірю  Євки.  ввка  клячала  в  хатї  над 
головками  двох  обгорілих  цьвіточків  своїх,  і  уже 
не  плакала  і  не  —  проклинала,  знать  згоріло, 
скорчилось  і  еї  серце.  А  до  Лесихи  зійшли  ся 
жени  і  блпзші  і  даVІЬші,  і  молодші  і  старші,  і  за- 
чали звідоватпсь  за  учорайше  нещастє,  жаловатн, 
потішати.  Довго  розмовляла  Яеспха,  сидячи  біля 
постелі,  на  котрій  бідна  каліка  лежала,  на-послїд 
встала,  всказала  рукою  на  постіль,  тай  каже : 

—  От  вам,  невісти,  ясний  і  явний  доказ,  що 
Бог  чує  і  записує,  коль  злобна  матп  своїм  дїтям 
лає.  Ой  не  кленїт  же,  жіночки,  нікому,  не  то  своїм 
чадам...  А  єсли  котра  до  лайки  привикла,  що  уже 
сам  язик  до  злого  ю  тисне,  то  нехай  ось-так  клене, 
як  моя  мати  кляла:  Діточки,  богдай  вас  лихо 
МИНУЛО  !  А  богдай,  діточки,  доленька  вам  цвила !« 


7.   ТОЛКУ  ЩЕМУ   ОТВЕРЗЕТ-СЯ. 

—  Гринуню!  сказав  одного  вечера  убогий 
сьвященик  з  бVІИзької  окрестности  города  Львова 
до  молоденького  сина,  іцо  приїхав  на  великодні 
сьвята  із  шкіл  до  родительского  дому.  Гринуню ! 
ти  ся  жалуєш  перед  мною,  що  тебе  не  бере  ся 
наука,  що  ти  і  рад  би  і  стараеш  ся,  а  такой  годї 
тобі  понимати  і  запамятати  докладно  се,  чого  ся 
учиш.  Послухай,  сину  мій,  як  ся  дїяло  в  твоїх 
лїтах  зо  мною. 

Мій  отец  а  покійний  твій  дїдо  —  /іегка  би 
му  земля !  —  завдаючи  мене  до  шкіл  латиньских, 
завіз  мя  до  місточка  Гійщі,  купив  мені  огромну 
шкільну  книгу,  »Альвар<^  звану,  і  віддавши  мя 
до  одного  убогого  але  побожного  міщанина  на 
мешкане,  поручив  мене  одинїсїнькій  ОПІЦІ  божій. 
Мені  було  тогди  уже  14  літ,  но  я  не  умів  більше 
кромі  читатп,  щось  троха  писати  і  мало  що  чи- 
слити. А  було  тогди  в  звичаю,  призначати  уче- 
нпкам  місце  в  лавках  шкільних  по  заслугам ; 
отож  стало  ся,  п;о  мене  по  іспиті  записнім  намі- 
шено до  послїдної  лавки,  і  се  на  найпослїднїйше 
місце.  Строгий  був  то  для  мене  засуд,  але  спра- 
ведливий. Я  стидав  ся,  лице  моє  червонїлось  з 
сорому  на  саму  гадку,  що  я  найпослїднїйший 
межи  всїмн  моїми  соучениками  ;  але  мене  потї- 
піала  надія,  п;о  я  вскорі,    а   дасть   Бог  у,ке  при 


—  «о  - 

найблизшім  переміщаню,  которе  що  місяця  по  оцї- 
неню  шкільної  письменної  задачі  відбувало  ся,  на 
лучпіе  підлїзу  місце.  А  було  також  тогдишним 
шкільним  звичаєм,  такому  ученикови  в  клясї,  ко- 
торого  першого  межи  всїма  досліджено  неприго- 
тованим,  припинати  ослї  уши  на  цїлїсїньку  божу 
днину  публично  в  ШКОЛІ.  Боязнь  перед  таким  ве- 
личавим вінцем  наганяла  гірше  батога  до  усильної 
пильности,  щоб  першому  не  датись  уловити  на 
лінивстві.  І  я  пильновав  ся  усильно,  повтаряв 
кожду  задачу  дома,  і  старав  ся  особливо  вбити 
собі  в  память  Альвара,  бо  тогдп  на  виучене  ла- 
тпньского  язика  найбільшу  вагу  клали.  Бубнив  я 
майже  цілїсїньких  три  дни,  і  здавало  ся  менї, 
щом  го  виучив  лучше  як  Отче-наш.  Аж  от  по- 
кликує, уже  четвертого  дня  по  отвореню  науки, 
покійний  учитель  Субота  до  іспита,  а  покіикуе 
мене  першого.  Менї  зробилось  в  лици  горяче, 
серце  зачало  бити  мов  молотком  в  груди,  і  я  за- 
чав якби  з  горячкп,  але  далї  анї  дзень,  хоть  го- 
лову уріж.  Ціла  кляса  в  сьміх  і  реготи,  а  менї 
якби  замкнуло  рот.  Учитель  зачав  менї  допома- 
гати, але  показалось,  що  я  такой  позабув  мій 
Отче-наш.  І  нуж  закладай  менї  славутну  корону, 
і  нуж  цїла  школа  в  хихоти,  аж  вікна  комнати 
задзвенїли.  —  Що  в  менї  дїялось  тої  хвилї,  не 
знаю,  бо  перед  мною  стало  в  очах  чорно;  я  не 
видів  анї  учителя  анї  товаришів,  і  уже  не  тямю, 
як  я  вийшов  того  дня  з  школи,  чи  плечми  чи 
лицем  на  улицю,  коль  знято  з  мене  вінец  сиво- 
рогий ;  але  тямю  тоє,  щом  плакав  через  цілу  до- 
рогу, не  кушав  того  дня  страви,  і  не  спав  цїлї- 
сїньку ніч  про  стид  і  сором. 

Другого  дня,  а  була  то  недіїя,  пійшов  я  до 
церковці,   станув  собі  в  кутику  і  плачу;   аж  ту 
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обертаєсь  слуга  божий  ьід  ирестола  і  зачинає  по- 
важним голосом  читати  сьвяте  євангеліє,  читає 
і  кінчит  з  одушевленєм  словами :  »Первії  будут 
послїднії,  досліднії  же  первії.«  Тії  золоті  слова 
Христа  Спасителя  трунули  мя  глубоко  в  серце. 
Я  почувствовав  в  собі  нову  надію,  нову  до  науки 
силу.  Я  рішив  ся  будь  залишити  школи,  будь  з 
послїдного  бути  першим,    з  таким  постановленем 

вернув    я   до    дому    і    взяв    ся   до    КПИЖКИ.    Зо    МНОЙ) 

мешкали  у  тогож  самого  міщанина  два  инші 
школярі.  Межи  ними  я  перший  вставав  до  науки, 
послїдний  кладовив  ся  до  спочинку.  Мене  не  при- 
наджала  ніяка  молодецка  ігра,  ніяка  забава.  Моя 
охота,  моє,  казав  бим,  житє  було  в  Альварі.  Но 
прийшли  перші  переноси,  я  не  рушив  ся  такой 
з  послїдного  місця;  прийшли  другі  і  треті,  а  я 
такой  узнаний  і  засуджений  бути  послїдним  в  клясї. 
Було  то  перед  самим  Рождеством  Христовим. 
Переконавши  ся,  ш;о  я  не  успіваю,  рішив  ся  я  за- 
лишити школи  і  іти  домів.  Но  як  ту  появити  ся 
перед  лпцЄхМ  родичей?  Мій  отец  був  строгий  чо- 
ловік, і  не  дав  собі  і  говорити  о  тім,  щоби  кто 
не  міг  ся  того  научити,  до  чого  має  і  охоту  і 
твердую  волю,  я  провиджував  крайнє  негодованє 
мого  вітця,  я  прочував  всі  укорп,  які  мене  ожи- 
дали  дома,  а  може  еще  п];о  більше;  однак  мені 
ставали  на  гадку  весь  наклад  і  видатки,  вержені 
на  мою  науку  мов -то  в  болото,  і  я  надїяв  ся,  ш,о 
отец  мій  від  мого  хозяїна  і  від  самого  учителя 
переконає  ся  достаточно,  що  мимо  найщиршої 
волї  мені  в  шкільних  науках  успівати  годї.  Я  пе- 
рестав колибатись  і  зачав  складати  мої  річи.  В-тім 
надходит  мій  хозяїн  до  комнатки  тай  каже  до  мене: 
> Дитинко !  ти  вибираєш  ся  домів,  і  я  догадую  ся 
з  якої  причини.    Тобі   іде  наука  тупо,    хотяй  ти 
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більше  пильнуєш  ся,  ніж  твої  тиварнпіі.  Дитинко, 
я  тебе  не  пущу  домів  без  ВОЛЇ  ТВОЄГО  БІТЦЯ,  ко- 
торпй  віддав  тебе  під  мою  опіку.  Лиш  тобі  раджу, 
щобпсь  не  тратив  надії,  но  удай  ся,  сину,  до 
Господа  Бога  о  поміч:  удай  ся  до  пречистої  ма- 
тінки божої  Почаївскої.  моли  ю  сердечно,  моли  ся 
безперестанно,  а  побачиш,  що  тобі  піпде  лучше.« 

Ай,  був  то  чоловік  простий,  неучений,  але 
достойнїйшпй  чести  і  поважаня,  нїж  тії  всі  дармо- 
уки,  за  которих  Христос  повідає :  >імут  очи  а  не 
видят,  уши  імут  а  не  слишат.с  і  о  которих  сьвя- 
тий  мудрец  каже:  »рече  без"умен  в  сердци  своєм, 
нїсть  ІБога.<  На  єго  мирнім,  погіднім  чолї  лицю- 
вались всі  красоти  високих  честнот,  вся  смиренна 
побожність  дїдів  і  прадідів  наших.  Був  то  муж 
старпнного  крою  і  строю. 

Я  сплакав  і  услухав  того  моєго  второго,  ка- 
зав бим,  вітця,  бо  відродив  мене  на-ново  до  науки. 
Єго  щира  рада  була  для  мене  якби  голос  з  самих 
небес,  она  стала  ся  новим  будилом  для  мого  ума. 
Радістно  зачав  я  толковати  собі  єго  слова  близше. 
Не  забував  я  і  передше  за  небесного  татка  і  учив 
ся  старанно,  но  мою  молитву  говорили  більше 
уста,  нїж  ум  і  серце.  Такою  була  і  моя  наука. 
Я  ВЛІПИВ  очи  в  Альвар,  повтаряв  безперестанно 
бездушно  слова,  а  моя  гадка  піибала  буйним  ві- 
тром по  родинних  нивах,  то  за  голубцязіи,  до  ко- 
торих я  привязав  ся  черезмірно,  то  за  щепками, 
которі  я  плекав  в  садочку  дома,  то  за  сим  то  за 
тим,  к  чому  тягло  мя  моє  серце,  в  Гійщи  мене 
не  надила  ігра  співученпків  к  собі,  але  я  був 
при  ній  душею,  хоть  очи  мої  були  над  книжкою. 
Словом,  я  мав  охоту,  я  мав  волю  до  науки,  у  мене 
була  желізна  витревалість,  але  мені  забракло  оної 
висшої   сили,   котора   завладїває   умом   і    серцем 
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і  всїми  змислами  молодця,  і  которую  в  чолові  ці 
взбуджае  і  укріпляє  лиш  една  благодать  виспіа, 
небесна.  І  мимовільно  прийшло  мені  на  гадку, 
кождої  ночп  говорити  молитовцю  »Богородице 
дїво«,  коли  на  постели  укладовлю  ся  до  су  по- 
чинку, доки  мя  сон  не  зломит.  Як  загадав,  так  я 
і  зачав  дїлати.  Но,  як  сьв.  апостол  каже :  »Дух 
у  бо  бодр,  плоть  же  немощна<.  3-разу  шептав  я 
усердно,  майже  до  полуночи,  тишком  Богородице 
і  Богородице  дїво.  Так  було  і  другого  і  третого 
вечера.  Але  потому  зачав  я  засипляти,  що-день 
то  скорше ;  ба  далі  заснув  я  на-красно,  ледве 
розпочавши  сьвяту  молитовцю.  Щб-ж  я  дію  ?  Ото 
викидую  з-під  голови  мягку  подушку,  і  кладу  місто 
неї  петечину.  3-початку  помогло  тое,  я  молив  ся 
довше.  Но  вскорі  привикла  голова  і  до  тої  неви- 
годи. Я  викидую  з-під  голови  петек,  і  кладусь  на 
кулаку :  ба,  і  тое  не  помагає  на- довго,  і  я  зачав 
опять  засипляти  вскорі.  Я  на-послїд  вимітую  з 
соломяника  мого  всю  солому,  кладовюсь  на  голі- 
сіньких дошках  без  подушки,  без  петека,  на  твер- 
дім кулаку,  і  шепчу  безустанно  » Богородице  дїбо« 
через  довгі  зимовії  ночи,  док  не  засну ;  а  як  слу- 
чайно  пробуджусь  досьвітком,  зачинаю  знова  шеп- 
тати своє,  так  щом  в  тій  борбі  з  самим  собою 
помарнів  і  по-части  ослаб  на  цілім  тїлї.  Але  сили 
душі  моєї  піднеслись  і  скріпились.  Я  прийшов  до 
такої  власти  над  собою,  щом  міг  собі  розказати : 
ото  встану  завтра  о  другім  когутї,  о  першім,  — 
і  я  напевно  обудив  ся  із  сну,  скоро  надійшла  на- 
значена мною  пора.  Так  тревало  аж  до  половпщ 
яри.  Межи-тим  учусь  і  повтаряю  давнїйшоє.  Мої 
товариші  гримят  в  палестру,  а  я  пильную  свого ; 
і  от  менї  ставалось  чим  раз  легше,  я  зачав  по- 
нимати    кождий    предмет    глубше,     розлучнїйше, 
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І  моя  ітмять  стала    ся    вірнїйиіа,    бо    мої   мисли 
були  вкупі. 

Тпмчасом  позабулп  мене  майже  цілком  в 
школі,  звичайно  як  за  такого,  в  которім  ніякої 
не  покладано  надії  на  успіх.  Ба,  уже  приближаесь 
і  конец  другого  курсу,  а  мене  і  не  впклсикуют, 
і  ачейже  навіть  і  не  читают  моїх  письменних  за- 
дач :  а  я  як  сидів,  так  сиджу  в  послїдній  лавці. 
Аж  раз  ознаймляют  нам,  що  приїде  на  днях 
шкільний  візитатор  із  столиці.  А  мені  снит  ся  в 
ночи,  що  будьто  на  подвіре  мого  хозяіна  прилетів 
голубец,  такий  прекрасний,  з  такими  сьвітлими 
крильцями,  мов-бп  їх  обляв  золотом,  я  будьто 
вибіг  до  сіней  і  нуж  єго  вабити  зерном.  Голубчик 
зачав  дзьобати,  зближатись;  но  в-тім  ктось  луснув 
дверми  комнати,  а  птичка  в  воздухи,  тай  полетіла 
сьвітами.  Пробудившись  рано,  я  запамятав  на  мій 
сон,  і  повторивши  собі  дневну  задачу,  я  поскорив 
до  школи,  а  візитатор  туж  за  мною.  Входит  до 
кляси,  тай  знать  побачив  щось  на  мені,  викликує 
мене  першого.  Мені  розгорячилось  лице,  мов-би 
го  кто  обсипав  горячим  приском,  але  зачинаю 
відповідати  на  питаня,  зразу  несьміло,  затинаючись, 
а  потому  що  хвиля  сьмілійше.  розлучнїйше,  а  в-кінци 
як  моє  » Богородице  діво«.  Учитель  вліпив  в  мене  і 
зір  як  в  яке  чудовище,  а  візитатор  позирає  то 
на  мене  то  на  учителя.  Я  скінчив,  а  візитатор, 
поговоривши  щось  з-тиха  з  учителем,  сходпт  з 
своего  місця  аж  до  послїдної  лавки  і  взявши  мене 
за  руку,  веде  до  третоі.  Мої  соученики  здивова- 
лись,  учитель  погладив  мене  по  голові,  а  мені  ся 
здавало,  що  я  гдесь  на  воздухах,  під  небесами. 
Другої  ночи  снит  ся  мені  опять  голубец.  я  го 
знов  принаджую,  вабю ;  голубец  приближаесь  аж 
до  порога,  і  уже  вискочив  аж  на  поріг,  но  знова 
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ЩОСЬ  спудило  птичку  і  опять  улетіла   в  воздухії. 
Рано  приходжу  до  шкоди,    а  візитатор,    якби    на 
моє  щастє,  тож  за  мною,    і  знов  кличе  з  инпіого 
предмета  мене  першого.    Я   став  ся  уже   відваж- 
нїйшим,    і    відповідаю   на   питане  п^е  точнїйше  і 
красше.  А  візитатор  мене  за  руку,  тай  до  першої 
лавки.    Я  пригадав  собі  тепер  мимовільно  на  го- 
лубця і  розпливаюсь  від  радости,    по    на   тім  не 
конец.  Третої  ночи  шепчу  я,  як  звичайно  на  го- 
лих дошках  на  кулаку,    своє    » Богородице   дїво«, 
по  єще  усерднїйпіе  і  довше.  Аж  гдесь  около  полу- 
ночи  зломав  мя  сон,    а   в  снї  явив   ся  по  третій 
раз  той  самий  голубец.  Я  ніби  з  сїней  вабю,  а  го- 
лубец  чим  рав  близше  і  близше;    я  скрив  ся  за 
двері,    голубец   на   поріг  тай  до  сїней,    а   я  цок 
дверми  і  птичку  за  крпльцї,  тай  в-тім  з  радости 
і  пробудив  ся.  Я  не  знав  пі,е  тогди,  що  тоє,  о  чім 
чоловік  гадає,  плете  ся  ему  в  розличних  образах 
і  в  снї;    але    я   прочував    душею,   що    менї  Дух 
сьвятий  допоможе,  бо  я  мав  тверде  упованіє  в  Бозї, 
а  упованіє  на  Бога  родит  упованіє  в  собі,  і  тому-ж 
то  я  ловив  і  зловив  во  снї  голуба. 

Вставши  рано,  почув  я  в  собі  якесь  задово- 
лене, і  проникнутий  тим  чувством  вступив  по 
дорозї  до  школи  в  церковцю.  Не  довго  я  там  за- 
бавив, однако,  прийшовши  до  школи,  учув  я,  що 
уже  візитатор  задає  питане  першому  і  найлуч- 
шому  ученикови  з  тої  кляси.  Той  зачав  відвічатп, 
але  якось  му  не  іде.  Наш  учитель  звернув  ся 
к  нему  і  зачав  підпомагати ;  но  візитатор,  не  ожи- 
даючи  довше  розвязки,  зазвідуе  цілої  кляси,  чи 
кто  инший  не  відповість  на  се  питане  точно.  Но 
не  обзивавсь  нїкто.  Тогди  я  підношу  руку  і  одві- 
чаю  сьміло  в  повне  задоволене  візптатора.  І  от, 
сину  мій  любезний,    послїднії   стали  ся  первпми. 


-  1.^6  - 

—  Але  заким  закінчу,  мушу  тобі  еіце  сказати,  іцо 
був  за  моїх  шкільних  часів  ще  оден  обичай,  ко- 
торпй  надзвичайно  возбуджав  молодії  сили  до  со- 
пернпцтва  в  ппльностп,  але  враз  давав  до  често- 
любія  много  корму.  Так  як  в  кождій  клясовій 
комнатї  висіла  в  закуті  коруна  осляча,  так  на 
висшій  части  салї  стояла,  обіч  катедрп  учителя, 
менша  катедра  для  першого  ученика.  На  тоє  місце 
запривадпв  мя  візитатир,  которе  я  потому  занимав 
до  пислїдної  Години  моєї  школьної  науки.  Богу  ся 
однак  подобало,  що  я,  як  знаєш,  не  міг  довго 
пользоватись  нею. 

Так  оповідав  убогий  душпастпр  з  близьких 
окрестностей  Яьвова  за  шкільну  бувальщину  свою 
власному  свому  молодому  спнови.  Гринуньо  слу- 
хав з  напруженою  увагою  оповіданя  любезного 
вітця,  чертав  кижде  слово  глубоко  в  серце,  і  от 
по  часах  засїв  на  митрополичім  столї  во  Львові 
незабвеннпй  муж.  Григорий  Яхимовпч,  слава  і 
краса  руского  народа  на  галицкій  землпци. 
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жидівскпх  хрпстпян.  —  ■:^57,  2.  Патмос  =  грецкиіі  остров, 
куди  сьв.  Иоан  за  гоненій  християн  римским  цісарем  Доміці- 
яном  мав  бути  засланий. 

49.  Плуг  і  борона.  258.  7  з  д.  бабець,  бабюк  =  риба 
дуже  пажерлива. 

50.  Рій  і  трутень.  261,  о.  хтось  порозуміє  =  По- 
езия  »Рій  і  трутень»  наробила  свого  часу  багато  гауму  межи 
Русинами.  Особливо  почували  ся  діткнепими  нею  деякі 
тогдїшні  проводирі,  котрі  анї  працею  ані  висшим  розумом  не 
відзначали  ся  а  однакож  во.лю  свою  яко  єдиний  закон  всім 
наїгидалп.  (  Парш/ткгій.) 

51.  Пещена  дитина.  В  сій  поезиї  росказана  правдива 
подія,  яка  склала  ся  в  р.  1859.  з  сином  сьвященика  Ік.  з 
Розгірча.  Син  той  ходив  до  школи  в  віддаленім  о  півтретя 
милі  місті  Стрию,  а  вибравши  ся  в  снігову  заверуху  до  дому 
на  Різдво  замерз  о  чверть  милі  за  містом  під  крестом  при 
цїсарскій  дорозі  коло  села  Ду.лїб. 

52.  Рекрутка.  265,  6.  Маджентп  =  В  битві  під 
Маджентою  в  .Іьомбардіі  Н.  червня  і8о9.  побили  Італіянцї 
і  Французи  австрпйске  войско,  особливо  багато  погибло  Ру- 
синів з  Стрийского  округа. 

53.  Ужас  на  Руси.  266,  2і.  Котян  =  верховний 
хан  (КНЯЗЬ)  половецкий,  тесть  новгородского  князя  Мстислава 
Удалого.         267,  Н.  Таурмен  глуш  =    татарска  пустиня: 

•  Татарів  називали  на  Руси  зразу  також  Таурменами.  —  7  і  8. 
Кончаків  Юрпй  і  Кобяковпч  Данило  —  половецкі 
хани,  вже  хрещені  і  посвоячені  з   рускимп    князями.    —    10 
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з  д.  прість   =   ііропасть,    згуба.  —  /  з  д.  голоснпця  = 
гортанна. 

54.  І  старому  придасть  ся  школа.  Ся  поезня  з.іожена 
після  польскої  поезпї  Вітвіцкого  —  -Пі.  15.  яспідна  = 
гасппдска,  гадюча. 

55.  Похід  Руси.  276.  З  з  д.  ратні  комони  =  воіі- 
екові  КОНІ.  —  'і~1.  7.  Влахернп  =  давна  палата  цісарів 
і  церква  прп  ній,  нинї  є  лшп  останкп  з  нпх.  —  11.  II  а  ли- 
ка рп  =  наємні  жовняі>і  грецкі.  —  16.  льва  =  цісарем 
грецкпм  був  тогдц  Лев   \'1. 

56.  Могила  Сьвятослава.  Могпла  Сьвятоелава  находить 
ся  три  чвертп  милі  за  місточком  Сколе  при  цїсарскііі  дорозі 
на  правім  березі  Опора,  у  стіп  величавого  Зелеменя,  одної 
з  найвисших  гір  Стрпііского  округа.  Поле  тоє,  по  нинішній 
день  Сьвятославє  зване,  уживає  ся  лише  на  пасовпско, 
і  длятого  колись  хащем  цілком  заросте,  а  могилу  саму  води 
чим  раз  більше  зносять,  так  що  колись  і  сліду  єі  не  стане, 
і  Уст.) 

II.  І.  Промова  на  соборі.  Сеся  промова  була  виголо- 
шена на  першім  зібраню  ->собора  учених  рускпх«,  після  при- 
вітів 00.  Куземского  і  Жуковского;  іі'г  товаришили.  як  пише 
Головапкип,  за  кождпм  уступом  грімкі  оплески  і  оклики 
^>славаІ«,  а  »Зоряга.іпцка«  (1848,  25]  сказала  о  ній:  Соло- 
вій рускип.  Устпянович  Нпколап,  так  красненько  до  чувства 
всіх  промовив,  що  ся  аж  розплакали. 

2.  Старий  ЕФрем.  Сеся  і  послідуюча  повість  та  поезпі 
14:— 19  булп  поміщені  в  редагованім  Устпяновичем  (від  14. 
.липня  1849.  до  21.  [не  19. 1]  лютого  1850.)  »Галичо-рускім 
Вістнику  ■ . 

її  300,  ІУ.  запамятай  =  забудь.  —  302.  9  з  д 
глуханя  =  тиф.  —  308,  14,  без  діла,  бездільно  =  дарма. 
—  304,  4  з  д.  Тіі  розговори  мав  я  з  Ефремом  ще  перед  10 
.літ  і  зараз  тогдп  списав  іх  задля  памяткп  для  себе;  днесь  іх 
пускаю  в  сьвіт,  аби  і  ему  була  памятка.  Уст.  —  305,  23. 
голетече,  го.лотеча  =  отверте.  пусте  місце.  —  307,  4  з  д. 
ворошний  =  загальний,  спільнпй.  Цілком  противну  гадку 
висказав  Квітка  в  своім  Н-ім  »Лпсті  до  земляків*  (11,  5Н0 — 
587  і.  —  303,  17  б  лаву  кати  =  дармувати.  —  810,  16. 
гей  а  ба  =  годі,  дарма.  —  311,  18.  поношати  ся  =  кеп- 
кувати, тлумити  ся.  —  812,  10  з  д.  те  меті  в  =  означає  у 
Верховинців  цвинтар.  (Уст.)  -  814,  19.  надобніеть  = 
вдоволене,  приємність. 

III.  317.  11.  кресаня,  крисаня  =  капелюх.  —  2^. 
пожед  =  відсотки,  приріст.  —  5  з  д.  король ка  =  .золото- 
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цьвіт,  хризантема.  —  321,  23.  Іване,  Іване!  =  Автор 
називає  молодшого  товариша  то  Яцьком  то  Іваном ;  я  тут 
лишив  »Іване«  тілько  через  недогляд,  треба  поправити  на 
»Яцьку,  Яцг.ку!«  —  321,  9.  онь  =  аж,  дуже.  —  325,  5. 
иаповидний  =  красний  з  виду,  ненаглядний.  —  327,24. 
суетити  ся  —  метушити  ся,  увихатп  ся. 

3.  Месть  верховинця,  в  читанках  Тороньского  і  Бар- 
віньского  ся  повістка  помішена  з  досить  лгногпми  змінами,  не 
знаю  чи  зробленими  за  порозумінем  з  автором :  я  задержав 
з  них  деякі  стилістичні  поправки  а  звичайно  тримав  ся  пер- 
вістного  тексту.  Б  187!'.  році  видав  Партицкий  сю  повістку 
значно  розширену  і  зовсім  перероблену  автором,  але  перерібка 
єсть  слабша  від  первістного  твору.  —  1.  335,  4  з  д.  лім  = 
дерево  поломане  вітром  та  позвалюване  —  336,  II.  скрут- 
ня вий  =  крутий,  неуцтивий.  —  337.  4.  Продана  = 
В  наших  верховинах  є  ще  до  днесь  бобона,  що  родичі,  котрим 
не  ховають  ся  діти,  скоро  їм  дитина  уродить  ся,  з  сусідами 
за  ню  торгують  ся  і  ніби  продають,  і  тая  дитина,  називає  ся 
потому  Продай.  Уст.  —  II.  зарінок  =  побереже,  на  ко- 
трім ріка  осаджує  рінь  і  намул^^  а  котре  відтак  поростає  тра- 
вою. —  338,  3.  пушка  =  Пушкою  зове  ся  на  верховині 
стрільба,  ватас  (4)  =  стрілець,  к ладні  (9)  =  копи  на 
поли ;  осїнною  порою  роз'їдають  медведї  збіжа  на  поли  в  го- 
рах. Уст.  —  11.  комора  =  комірка  серцева.  —  23.  вар- 
туга  =  череда  овець,  шайка  опришків.  —  8  з  д,  Тух- 
ляньский  =:  Тухля  село  в  Стрийскім  повіті,  в  горах  за 
Сколєм,  від  него  й  їіійшла  назва  Тухолг^щина. 

II.  339,  14.  мішаня  =  Коло  Зелених  сьвят  зганяють 
верховинці  до  купи  свої  вівці,  щоби  разом  пасти ;  сей  згін 
зове  ся  мішане.  —  15.  мериндя,  мерендя  =  приготовлена 
страва,  пожива.  —  7  з  д.  ґутур,  готур  =  глухий  тетерець, 
дикий  когут,  знаходить  ся  часто  на  полонинах  у  нас,  его  пі- 
дійти дуже  трудно.  (Уст.)  —  340,  16.  Проданом...  Про- 
дай =  Уст.  написав  тут  через  помилку  Іваном...  Іван.  — 
18.  поплекавши  ярчата  =  погодувавши  (давши  ссати) 
ягнята.  —  ЗІ2,  4.  Маґурп  ==  Маґура,  Клива,  Зелемінь, 
Трісцян,  Секули,  Штросп  суть  найвисші  гори  в  Стрийскім 
окрузі.  (Уст.)  —  2  з  д.  бисаги,  бесеги  =  иодвійнпй  хМІшок, 
що  перекидає  ся  через  плечі. 

III.  346,  22.  чунявпй  =  хирний,  сумовитий.  — 
348,  11.  цундравець  =  лахолат,  лахматий.  —  349,  1}і. 
петечина,  петек  =  верхня  одежа,  сїрачпші 

IV.  351,  5.  бейканє  =  крики  »а  бий,  а  бий  І «  щоби 
р.ідстрапштп   хищого   .зьвіра.    —    352,    24.    пола    =    груба 
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одностайна  скала.  «  яких  складають  ся  по  найбільшій  частж 
всі  гори.  ! Уст. '  —  4-зд.  Снгот  =  місто  в  Угорщині 
(82І^'е11і'  над  рікою  Тпсою,  на  полуднє  від  Чорногори.  — 
З  з  д.  ломанє  =  З  нашпх  верховпн  Стріїшкпх  виходят 
часто  люде  до  Угорщпнп  на  зарібкп,  як  ся  ламле  кукурудза. 
'Усг. І  ЗЬН.  21.  грядп  =  жердка,  сволок:  як  з  грядпй 
знята  =  невпгладжена,  немагльована.  —  25.  зміткп  = 
зношені  лпчакп. 

\'.  Н57.  5.  Тече  вода..  В  »Ьістнііку«  ся  глава  не 
відділена  і  спх  вершів  нема ;  они  надають  ся  більше  до  глави 
і\.  (стор.  850,  4),  а  знов  тамті  верші  надають  ся  більше 
сюди.  —  -1  з  д.  уверть  =  з  коренем  вирване  дерево. 

4.  Страстний  четвер.  1.  361,  7  з  д.  пішка  =  піша 
дорога,  піхотнпця,  стежка.  —  362,  1^2.  на  Русп  =  Русію 
назпвають  верховинці  Стрпйского  округа  цілу  просторонь 
Стрпйского  і  Станіславівского  Підгіря  від  Болехова  по  Коло- 
мию. Уст.)  —  9  з  д.  партиця=  жіночші  стріп  на  голові, 
кілька  стяйсок  разом  з ьязаних  -  363.  1.  насічка  =В  мо- 
лодий відземок  ясеневий,  яворовий  або  иншого  просто  виро- 
стаючого деревця  набиває  верховпнець  малі  гвоздики.  ТГі 
гвоздики  покриває  дереьце  ісорою  і  творить  так  звану  на- 
січку. (Уст.)  —  балта  =  велика  сокира,  топір.  —  Иб4,  28. 
з  и  м  і  в  к  а  =  хатина  з  стаєнкою  далеко  від  села,  де  ся  зимує 
худоба  для  легшого  ужпткованя  обірнику.  (Уст.)  -  366,  4 
поза-сночп  ^=  позавчера  в  вечер.  -  8  з  д.  крайник 
=  повітовий  управитель  дібр  (скарбових'.  —  8б7,  11.  со- 
коти ся  =  стережи  ся.  —  368,  12.  натакмяти,  наток- 
мптп  ■=  намістити.  —  369,  М.  Писану  Кернпию  = 
Керниця  тая  лове  ся  ще  до  нині  Писаною  Кернпцею,  але 
полонина  сама,  на  котроі  вершку  она  .лежить,  прибрала  по 
мпнувпшх  на  ній  случаях  прозвнще  Добошовоі  гори  або 
просто  Добошівки,  і  називає  ся  так  до  сеі  йори  в  цілій 
окрестности.  (Уст)  —  :^3,  питав  (церк. і  =  кормив,  годував. 

П.  .->71,  4зд  пролуб  =  проруб,  отвір.  —  371,  4. 
Зоря  =  Повість  » Страстний  четвер «  (і  послідуюча  »Шч  на 
Бержаві*)  друковала  ся  перший  раз  в  часописи  »Зоря  га- 
лицка<-  з  р.  1852.  —  15.  мажибреда  =  лихий  шісака, 
ппсьмак.  —  375,  З  з  д.  неокристянений  =  непосьвяче- 
ний  по  християньскп.  —  876,  13.  запояска  =  запаска.  — 
24.  завікнпця  =  віконниця.  —  куртий  =  короткий. — 
377,  5.  брусак  =  т.тумоча.  (Уст.)  —  19.  швабшина  = 
тонке  полотно,  яке  купова.дось  іменно  у  німецких  (»швабских<0 
крамарів.  —  380,  "і-ї:.  об  лаз  =  дорога  по-під  стрімкі  стіни 
гір,  куди  тяжкі  буваюті.  переходи.  (Уст. і    —    881,  8  ?,  д.  пе- 
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рсс тру  II ЧИТИ  =  пе[югляиути,  перечислити  ;  струнка,  сто- 
ронка ^  дорога,  к^тіи  вівці,  переходячи  до  кошари,  числять 
або  доять  ся.  (Уст.)  —  :582,  9  з  д.  хомеука  або  парта  ^Я62, 
V'  з  д.)  =  звичайне  дівоче  убране  на  голову  в  давнійших 
часах,  складаюче  ся  з  круглого  обручика  понашиваного  кві- 
тами, з-переду  була  стяжка  чи  клямра.  (Уст. )  -  384,  10  з  д. 
шарканцї  =  остроги. 

III,  388,  бзд.  бордюг=  міх  з  козячої  шкіри.  — 
Н89,  14.  прокладинець  =  той  що  носить  проклади,  с.  є. 
вилоги  'обпілєґи),  отже  жовняр  або  стражник  скарбовий.  — 
21.  Демня  =  присілок  коло  Сколього,  де  була  гамарня.  — 
390,  1.  дубі  вник  =  гарбар  (дубити  =  гарбоватп).  —  4  з  д. 
загуря  =  іграшка,  забавка.  —  891,  13.  т  айстр  а  = 
шкіряна  торба  мосяжними  пуговицямп  цяткована.  —  394,  2. 
досаднпк  =  той  котрий  досаджує,  докучає.  -  395,  3.  роз- 
лучен  =  рішений.  —  399,  8  з  д.  во-преки  =  на-пере- 
кір,  противно.  —  6  з  д.  строп тивий  іросс.)  =  рапавий, 
суперечний.  —  400,  14.  лїтїшного  року  =  торік  (197,  5). 

IV'.  40(3,  3.  жалива  =  кропива  —  19.  Попадя  = 
найвпсший  верх  в  Долпньскім  повіті. 

V.  409,  ІІ.  судити  ся  =  скочити.  —  418,  4  з  д. 
Зелемінь  =  345,  4.  За  тою  плитою  з  чотирма  яворами 
г.дядано  і  в  теперішних  часах,  і  Уст.)  —  421,  10.  по  лі  вити 
=  попустити,  уступпти.  —  Ті.  лоптїти  =  свербіти,  рвати. 

—  пошппати  ся  =  пошкробати  ся.  —  23.  о  щипок  = 
пляцок,  паланиця. 

VI.  425,  21.  нрав  =  обичай.  —  456,  16.  чере- 
паня  =  черепянка,  черепяна  (глиняна)  люлька.  —  4';і7, 
2  з  д.  Болехів  далеко  =  Поговорки  наводять,  що  напад 
опришків  на  Болехів  злучив  ся  в  великодну  суботу  в  саме 
полуднє.  (Уст. і  —  428,  14.  земник  =  пивниця.  —  430,  4. 
освялий  =  знурений.  —  431,    4.    деревище   =  трумна. 

—  433,  18.  сигли  =  гірскі  лісп,  іменно  шпилькові.  — 
434,  5.  спаль  під  насїнноє  зерно  =  Майже  в  цілих 
Бескидах  наших  бувала  і  є  ще  в  звичаю  так  названа  спа- 
линна  управа  землі.  Старинні  бори  або  молодий  запуст  ціл- 
ком стинає  ся,  відтак,  скоро  висхне,  палить  ся,  і  на  тій 
спали  закопує  ся  насїня  посеред  пнївя  мотикою.  (Уст.)  — 
бзд.  грусть  (росс.)  =  журба,  сум,  смуток.  —  436,  1. 
пасем  ник  =:  пасмо. 

5.  Ніч  на  Бержаві.  І.  445,  3.  торговельний  збір 
=  ярмарок.  —  446,  9  з  д.  Гаммер  =  Гаммер-Пурґшталь, 
учений  ппсатель  (1774—1866)  про  турецку  і  татарску  гісто- 
рію  тай  взагалі  про  справи  орієнтальні.  —  2  з  ^і^.   Солудж- 
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його  Буня  —  Про  татаїк- Кого  иатажка  со.іудішого  (ііарпш- 
вого)  Боняка,  що  пустошив  руску  землю,  доховали  ся  П(.*ре- 
кази  в  ріжнпх  сторонах  Галичини.  —  448,  1.  мелап  = 
кукурудза.  —  4.  Б  л  я  х  п  =  Верховинці  наші  називають  своїх 
забескидскпх  братів  майже  загально  Бляхами.  Як  тоє  імя  від 
Волохів  на  угорску  Русь  перейшло,  тяжко  дослідити.  (Уст.) 
—  449,  23.  дуган  =  тютюн.  (Уст.)  —  ту  ний  =  танип, 
дешевий. 

]І.  452.  18.  чисто- руским  словом  =  Угорскі  жиди 
впнародовилпсь  дуже  много.  Они  прибирають  очевидно  спо- 
соби жптя  своєї  окрестносіп.  не  спускають  ся  виключно  на 
торговлю  і  обманчпвість.  але  беруть  ся  ома.іь  не  всюда  по 
селах  до  земледїлііства  і  скотоводства,  і  лишають  ся  в  верхо- 
винах по-частп  і  власного  язика.  (Уст.)  —  453,  17.  вать 
(мадярске  слово;  =  або.  —  455.  25.  колиба  =  вівчарска 
буда.  (Уст.)  —  10  з  д.  пана  превелебного  =  Так  че- 
ст^тоть  загально  отця  духовного  угорскі  Русини.  (Уст.) 

6.  Допуст  божий.  В  сій  повістці'  з'образив  Устиянович 
в  особі  тихої  і  доброї  Леспхи  свою  матір,  що  плекала  мир  і 
сердечну  любов  родинну  в  своїм  домі  та  гамувала  свою  злю- 
щу і  сварливу  сусідку.  Від  матери  перепмив  наш  поет  чут- 
ливу вдачл-. 

7.  Толкущему  отверзет-ся.  Се  оповідане  взяте  з  уст 
митрополита  Григорія  Яхимовпча,  котрий  згадками  з  молодих 
літ  любив  забав-ляти  зібране  у  себе  товарпсгво.  Отець  митро- 
полита, іменем  Поан,  був  парохом  в  селї  Підборцях  Львів- 
ского  повіта. 


Т50РИ 

АНТОНА  МОГИЛЬНИЦКОГО. 


Антін  Могильницкий. 


АНТІН  /МОРИЛЬНИДКИИ. 

Антін  /Іюбич  Могильницкий  уродив  ся  3. 
марта  1811.  року  в  Підгірках,  селї  Ка.іуского  по- 
віту, де  его  отець  був  сьвящеником.  Вже  в  два 
роки  потім  отець  умер,  а  мати  з  часом  віддала  ся 
в-друге  за  урядника  при  салїнах  в  Солотвинї, 
там  отже  Могильницкий  провів  дитинні  і  хлопячі 
лїта.  Але  у  вітчима  дізнавав  мало  опіки,  і  аж 
в  16-ім  році  житя  дістав  ся  до  ґімназії.  Задля 
непосидючої  і  пустотливої  вдачі  переходив  з  одного 
місця  на  друге :  до  Бучача,  до  Черновець,  на 
Угорщину,  куди  пійпіов  пішки,  до  Кошиць  і  Пепіту. 
Скінчивши  тут  фільософію,  вступив  па  богослове 
до  духовної  семінарії  у  Львові,  а  все  визначав  ся 
великими  спосібностями,  особливо  незвичайною 
памятію.  Він  ходив  о  три  роки  низше  від  Шаш- 
кевича  і  Устияновича  і  до  Маркіянового  кружка 
мабуть  не  належав,  але  показував  не  меншу  лю- 
бов до  рідної  мови.  В  роцї  183М.  написав  привітні 
вірші  »Голос  радостп«  на  імянини  ректора  Яхи- 
мовича  і  »Піснь  радостну«  по  причині  висьвя- 
ченя  у  Львові  пряшівского  крплошанина  Василя 
Поповича  на  єпископа  Мункачівского.  В  послїду- 
ючім  роцї  виголосив  в  семінарії  довше  » слово 
о  повинностях  к  царю  і  отечеству«.  Се  було  перше 
руске  слово  після  Шашкевича. 

Скінчивши  богослове  в  р.  1840.,  оженив  ся 
і  дістав  адмінїстрацпю  парохії  в  гірскім  селї  Ху- 
тарі  повіту  Стрийского,  потім  в  Зборі  повіту  Ка- 
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луского,  а  відтак  капелянїю  в  Комарові  пов.  Ста- 
нпславівского.  Тут  пробував  12  літ,  а  що  доходи 
були  малі  а  родпна  велика,  то  утримував  у  себе 
приватний  пенсіонат  для  учеників  нпзшої  ґімна- 
зиї,  котрих  сам  учив,  а  сусідні  сьвященики  радо 
давали  своїх  синів  до  него.  Кремезний  тілом  і 
визначний  духом,  тїшпв  ся  загальною  симпатпею, 
був  також  правнпм  порадником  сьвящеників  і 
селян  цілої  ОКОЛИЦІ.  В  184Ь-ім  році  брав  участь 
в  народнім  руху  Русинів  і  став  на-ново,  по  9-лїт- 
нїй  перерві,  займати  ся  поезиєю.  В  р.  1859.  зістав 
парохом  в  Бабчи,  в  Богородчаньскім  позітї.  В  р. 
1861.  вибрано  єго  послом  до  сойму  краевого  а 
звідтам  делєґатом  до  ради  державної;  тут  виго- 
лосив (27.  червня)  визначну  бесіду,  котра  при- 
дбала ему  широку  славу  і  прпзнаня  від  всїх  га- 
лицких  Русинів :  в  нїй  домагав  ся  прав  для  ру- 
скої  мови  в  школах  і  урядах.  Але  він  не  зго- 
джував ся  з  тогдїшною  централїстични-правитель- 
ственною  ПОЛІТИКОЮ  руских  проводирів  і  став 
щораз  менше  (а  від  р.  1867.  і  перестав  зовсїм) 
займати  ся  політичними  тай  взагалі  народними 
справами.  Крім  того  докучали  ему  домашні  журби, 
і  він,  знеохочений  та  зломаний,  щораз  більше  опу- 
скав ся  та  проживав  незамітно,  забутий  земляками, 
аж  13.  серпня  1873.  р.  умер  в  переїзді  наглою 
смертію  в  селі  Яблінці  Богородчаньского  повіту. 
Могильнпцкий  мав  великі  спосібности :  але  не 
вглубившп  ся  ані  в  поезпю  народну  анї  не  зна- 
ючи украіньских  писателів,  тримав  ся  кляспчних 
взірців  польских  та  нїмецкпх.  Язиком  писав 
галпцко-рускпм,  але  не  зовсім  зміг  оперти  ся 
пануючій  тогди  струї  і  уживав  нераз  мимоволі 
твердшого  книжного  язика.  Найбільшу  славу  при- 
дбав  собі  в  своїм  часі  » Скитом  ЛГанявским«. 


І.  РІДНА  МОВА. 

Кождий  нарід,  хоїьби  дикий, 
Любит  свій  родинний  край, 
Любит  отцївскі  язики, 
Свою  мову  і  звичай. 

Дикий,  котрий  в  курній  хатї 
Довгу  зиму  сам  сидит, 
В  слоті,  студени  на  матї 
В  лісах  і  вертепах  спит: 

Мильший  ему  край  родинний, 
Мильший  отців  тісний  кут. 
Як  богатий  сьвіт  ізмінний, 
Где  з  золотих  кубків  пют. 

Мильша  ему  отців  мова. 
Як  глас  бесіди  чужий  : 
Хоть  убога  в  красні  слова, 
Прецї  то  забиток  свій! 

Завези  го  до  палати, 
Най  в  золотім  ложу  спит : 
Преці  він  до  своей  хати, 
До  ліпянки  затужит. 

Лиш  невдячний  син  Бескидів 
Згордив  свій  любимий  рід, 
Жичив  мови  від  сусідів, 
А  до  своей  чує  встид. 
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еіедво  ппсьмо  з  загранпцї 
В  напп'  землю  загостпт. 
Як  по  воду  до  кернпцї 
Кождпй  до  него  спішпт  І 

І  мудростп  в  нїм  шукає.  ' 
Але  мудростп  нї  слід : 
Нема  правди,  він  чптае 
Повний  блудів  дпвоглєд. 

Голову  нпм  завертає 
І  невпнність  ісказпт, 
А  свого  ся  відрікае 
І  чужого  Бога  чтит. 

Як  мотиль  з  вітром  іграе, 
Бє  крилами  і  гуде, 
З  пустих  пьвітів  мід  збирає, 
Але  меду  не  знайде : 

Так  нам  книги  з  верха  красні 
Мудрі,  пожиточні  всі. 
В  середині  ж  пусті  баснї, 
Шби  ТІЛО  без  душі. 

Ми  їх  прецї  вихваляєм. 
Чуже  красне,  своє  бридь, 
Отцїв  мови  ся  встилаєм  — 
Ах  невдячний,  гидний  встид  1 

Таже  руский  язик  милий 
Колись  в  чести  красно  цвпв, 
Колись  князі  говорили. 
Нині  власність  простаків  ! 

Ним  колись  великі  царі 
Становили  брань  і  мир. 
Ним  колись  сьвітлі  бояре 
Оздобляли  князів  двір. 
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Ми  невдячні  їх  виродки 
Допчем  отцїв  честний  дар ; 
Не  смакує,  хоть  солодкий, 
Хоть  легкий,  то  нам  тягар. 

А  коли  нам  чужі  слова 
Так  припали  до  смаку, 
Відречім  ся!  руска  мова 
Най  загине  до  знаку ! 

Нове  собі  імя  даймо. 
Вже  не  Русин,  якесь  инне ! 
Але,  братя,  погадаймо. 
Що  з  язиком  племя  згине! 

Може  мовлю  вам  за  много? 
Нудит  вас  мій  простий  стих? 
Я  не  мовлю  НІЩО  злого. 
Бо  що  правда,  то  не  гріх! 


2.  ЗГАДКА. 


Колись  Русин  з-під  Бескидів 
Так  тяженько  не  думав, 
Бо  ся  в  добрім  щастю  видїв, 
Злої  долї  не  дізнав. 

Але  того  щастя  мати 
Давно  в  темнім  гробі  спит. 
Не  хочу  єй  споминати. 
Бо  жаль  серце  розранпт. 

Сонце  вкрило  ясні  лучі, 
Що  галицкий  гріли  рай, 
А  нещастя  рісна  туче 
Зляла  ся  на  руский  край. 


Як  з  облаків  чорні  хмари 
Шлют  на  землю  град  і  грім. 
Так  на  рускпй  рід  Татари 

Смерть   і   згубу    несли    ВСІМ. 

Відкп  рано  сходит  зоря 
І  новий  свптае  день, 
Далеко  від  Чорноморя 
Меч  нас   нищив  і  огень. 

Видів  Русин,  як  з  городів 
Дим  ся  в  облак  підносив. 
Як  з  побитих  многих  родів 
Чорний  потік  крони  плив. 

Видів,  як  міста  богаті, 
Красні  села  рабував, 
Бранців  з  отцївскої  хати 
Поган  до  неволі  гнав  : 

Як  старенький  отец  рідний 
В  гірких  сльозах  ся  купав. 
Потрачених  дїток  бідний 
Із  неволі  виглядав. 

Коли  мати  в  день  і  в  ночи 
Ізливала  сльозів  здрій, 
Не  могла  по  сину,  дочи 
Утолити  жаль  тяжкий. 

Жона  вірна  свого  друга, 
Муж  дружину  виглядав, 
Дїтем  тяжка  в  серцю  туга : 
Отця,  матку  ворог  взяв! 

І  вкладав  на  них  окови. 
Гонив  в  степи,  в  пущі,  в  Крим 
»Мати !  отче  І  будь  здоровий ! 
Вже  ся  більше  не  узрим !« 
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Дармо  Русин  із  чужини 
До  домоньку  поглядав, 
Дармо  з  вітром  до  родини 
Жаль  тяженький  посилав. 

В  єго  земли  всьо  спустіло, 
Лиш  плач  чути  по  лісах, 
Поле  трупом  ся  покрило, 
Всюди  жалість,  смерть  і  страх! 

В  церквах  божа  мовчит  хвала, 
Не  голосит  сьвята  звін ; 
Земля  плодів  му  не  дала. 
Облогом  лежит  загін! 

Тілько  всипані  могили, 
Що  отцїв  кости  покрили, 
Споминают  смутний  час, 
Гіршу  долю,  як  у  нас! 


3.  УЧЕНИМ  ЧЛЕНАМ  РУСКОЇ  МАТИЦЇ 

нового  року  184-9. 

З  глубини  лона  темрявої  ночи, 
Котра  як  з  грузей  всипана  могила 
Жиюче  тіло  під  курган  звалила. 
Запаморочила  сліпотою  очи. 

Віки  чотири  на  умі  тяжила 
І  сьвітло  правди  казнила  в  Еребі, 
Зійшли- сте  рясно,  ясненькі  сьвітила, 
Зірнички  красні  на  галицкім  небі! 

Ци-ж  тото  сонце,  що  сьвітит  в-круг  сьвіта, 
Галицку  землю  умисно  минало? 
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Цп  нам  зрінпця  полудов  покрита, 
Щобп  Ртспнам  і  сьвітла  нестало  ? 

Цп  від  природи  умом  впосліджені 
Ми  підметчата,  не  питомі  дїтп, 
Тайнамп  судсб  вічно  призначені 
Образом  скота  в  землю  ся  дивпти? 

Ци  не  тота  то  Слава,  честна  мати, 
Але  мачоха  грудьми  нас  плекала? 
Наш  ум  і  очи,  нїби  зведеняти, 
Заглл'здовала  і  долю  закляла'? 

Ци-сьмо  як  Ісав  молодшому  брату 
Продали  чемність,  честь  і  ум  здоровий, 
Щобп  носити,  за  дешеву  плату. 
На  очах  пітьму,  на  руках  окови? 

Ци  як  сироти,  малолітні  дїтп, 
Самі,  що  треба,  взяти  си  не  годні. 
Мусим  ся  в  руки  мачохи  дивпти, 
З  плачем  просити,  відійти  голодні? 

Ци  мают  сили  духа  ослаблені, 
А  члени  тїла  уломні  каліки 
Глядіти  сьвітла  скрізь  шкла  пожичені. 
Шукати  правди  чужими  язики? 

Цп  так  дух  нпщий  рускої  дитини, 
Що  ум  пізнаня.  чувства  грудь  не  має? 
Мусит  чекати  тої  окрушпнп, 
Що  десь  з  чужого  стола  їй  спадає? 

Ци  язик  руский  так  дикий,  убогий, 
Що  краси  сьвітла  не  годен  сказати  ? 
І  без  чужої,  пустий,  запомоги 
Мусів  так  довго  облогом  лежати? 
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Нї !  Від  нас  сонце  гет  не  схоронило, 
Бо  Галичина  на  красній  відсони, 
Анї  ся  око  полудов  покрило. 
Щоб  не  впустили  сьвітла  темні  блонп. 

Нї !  Нам  природа  дала  частку  віна, 
Яку  в  посагу  берут  рідні  дїти : 
Для  ума  таїн  приступна  глубина, 
В  сьвітло  ся  можем  як  орли  дивити ! 

Нї !  Нас  родила  Слава,  красна  мати. 
Грудьми  плекала,  до  лона  тулила, 
І  добру  долю  любому  дитяти 
Сама  вибрала  і  з  нев  заручила! 

Нї !  Ми  з  лакомства  і  плохої  волї 
Не  загирпли  чемність  свого  роду, 
Ми  чули  бремя  1ЯЖК0Ї  неволї, 
А  нинї  любим  сьвітло  і  свободу ! 

Нї !  Ми  возростом  і  віком  простигли, 
На  душі  й  тїлї  черстві,  не  калїки, 
Щоби-сьмо  сьвітла  і  правди  досегли ; 
На-що  ж  нам  довше  братної  опіки? 

Нї !  Талант  ума,  чувство  руской  груди. 
Як  нора  вічна,  не  знає  посухи, 
Многим  богацтвом  процьвітає  всюди, 
Не  чує  нужди  збирати  окрухи ! 

Нї!  Язик  руский  солодкий,  богатий, 
Ревний  соловій  красної  природи ; 
Чим  довше  мусїв  облогом  лежати, 
Дасть  в  перелозї  тим  буйнїйші  плоди. 

[П.] 

Лежав  облогом,  бо  Галича  дїти 
Як  голубицї  тужливі,  ласкаві, 
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Братнов  руков  ся  дали  неволити. 
Язик  і  сьвітло  погребсти  в  темряві. 

Довго  тяжила  пітьма  мрачной  ночп. 
Бо  брат,  самолюб,  хптрпй  і  лукавий. 
Сліпоти  хмаров  засланяв  нам  очи. 
На  наших  грузах  клав  храм  своїй  славі. 

Довго  тяжила,  бо  где  сьвітла  хиба, 
Там  руки  й  ноги  не  стрясут  окови. 
Зароблят  мовчки  пчоли  трутам  хлїба... 
Кривду,  неволю  не  відопрут  слови. 

Сли  часом  Русп  синове  удачні 
З  верстви  низкої  в  гору  ся  пілдвиглп. 
Щоб  як  Прометей,  силов  духа  значні, 
Самі  си  сьвітла  аж  з  неба  досєглп  : 

Туж  побратпмш,    на   свій  хосен  бачні, 
Як  в  живім  плотї  впсший  верх  пржстригли, 
Або  в  облуді  миленькі  і  вдячні 
Перекрестпли,  до  себе  потеглп. 

Але  як  зїля,  саджене  в  затіни. 
Хоть  городник  го  дверми  замикає, 
Тїсненьков  шпарков  тисне  ся  скрізь  стїни, 
Сьвіжого  вітру  і  сьвітла  шукає ; 

Або  еонїчнпк  головку  розцвилу, 
Хотя  бурян  го  кругом  засланяє. 
За  бігом  сонця  керує  похилу 
І  скрізь  заслони  сьвітла  досягає : 

Так  рускі  дїти,  хоть  в  темній  неволи, 
Ніч  чтирох  віків  в  лїностп  не  спали, 
Цвили  тихонько  як  фіялки  в  поли. 
Красу  і  воню  потомству  ховали. 
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І III.] 

Днесь,  где  звістуни  нової  погоди 
Чотпровічну  пітьму  розігнали, 
Змарніле  личко  тих  дїтей  природи 
Сьвітлом  свободи  рісненько  обляли  : 

Як  ранний  мравій  до  нового  діла 
Встаньте  розсьвітом  во  обіцій  потребі, 
Засьвітїт  братям  народні  сьвітила, 
Зірнички  умні,  на  галицкім  небі! 

Хоть  тоті  ревні  русалочки  дїти 
Неприкрапіені,  плохі,  соромливі, 
Як  оболоня  самородні  цьвіти, 
Порозкидані  по  галицкій  ниві ; 

Не  оброблені  ученими  труди. 
Не  посьвячені  шумно  славній  Музї, 
В  простачка  умі,  в  нескаженій  груди 
Думку  сумуют  як  пташина  в  лузі. 

Без  тепла,  влаги,  без  прикраси  штуки, 
Хоть  вяли,  зябли  слотавої  ночи. 
Хоть  обривали  пупянкп  злі  руки, 
Биле,  листочки  гордий  враг  толочив : 

Власне  з  причини,  же  обліг  одвічний 
Не  стратив  соки,  що  року  не  мнятий, 
Видасть  цьвіт  красний,  овоч  пожиточний 
І  буде  плоди  потомству  давати  — 

Пустят  в  управнім  городци  корінє. 
Руки  сплетут  їх  в  віночки  красаві, 
Взростут  під  облак,  руске  поколїне 
Збудує  храм  з  них  народної  слави. 

Котрі  з  нас  сьвітла  з-під  спуда  дістати 
По  борбі  многій  були  так  щасливі, 
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Розпочинаймо  храм  той  будоватп. 
Берім  будовдю  з  отечества  нпвп ! 

З  грудей  свободи  чувством  упоєних 
Положім  нерву  основу  хрампнп. 
З  уст  содовія  звуком  солоджених 
Повяжім  угли  і  позводїм  стїнп  ! 

з  Vтюбвп  горячой  к  любій  Галичині 
Покриймо  стріхов  сьміливе   склеплїнє ! 
з  талантів  ума  заткнім  верх  в  храминї: 
Най  стоїть  славна  в  сотне  ноколїнє ! 

[IV.] 

Як  руска  вовна  в  руна  покручена 
Іде  в  чужину  на  штучні  варштати, 
Там  в  сукно  сткана.  барвов  украшена. 
До  нас  вертає,  дає  красні  шати  : 

Так  цьвітки  умні  з  неуправной  грядки 
Зірвім  на  храма  внутренні  оздоби. 
Нашов  науков  приберім  в  порядкп. 
Віддаймо  братям  учені  вироби  ! 

Щоб  красов  широв  всї  части  сії  ял  п. 
Не  прилїпляймо  чужі  окружини, 
Чужі  відкиньмо  гет  материялп. 
Серця,  язика  не  жичмо  з  чужини! 

Сли  коли  в  ума  жерелах  посуха. 
І  гЗодрпй  Гомер  зачне  вже  дрімати. 
Сли  грудь  застигне,    згасне  огень  духа, 
Чувства  і  сьвітла  тяжко  з  них  дістати ! 

На-що  ж  скликати  Музи  Гелікона, 
На-що  рушати  Пелїон  і  Осса. 
Коли  гаями  від  Сяна  до  Дона 
Рядпт  русалка  золотоволоса? 
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На-що  прагнути  води  Гіппокрени 
І  на  Пеґаза  спускати  ся  ноги, 
Сли  в  лонї  Русп  кождий  здрій  студений, 
Гомонят  славов  Дніпрові  пороги? 

На-що  ся  дерти,  де  Парнас  і  їда. 
Богів  престоли,  під  облак  сягают, 
Сли  хребет,  боки  нашого  Бескиди 
Красов  богатов  природи  сияют? 

На-що  зривати  струни  Апольлїна, 
Зичити  лїри  в  старого  Орфія, 
Сли  краснов  думков  звенит  полонина. 
Аж  завстпдає  нераз  соловія? 

На-що  бродити  в  Скамандрі,  Цефисї, 
В  намулах  Стикса,  в  вирах  Еридана, 
Сли  чисті  струї  і  в  Днїстру  і  в  Тисї 
І  в  норах  Прута  і  в  жерелах  Сяна  ? 

На-що  піснь  здасть  ся  золотого    руна, 
Як  ся  Язони  і  Тезеї  били, 
Сли  храбрість  Руси  скаже  кримска  луна, 
Славу  козацку  степові  могили? 

На-що  думати,  як  за  красні  лицї 
Бив  ся  завзято  Ректор  із  Ахіллим, 
Сли  рускі  гожі,  надобні  дївицї       ^ 
Сталість  і  вірність  лучат  з  личком  білим? 

Щ6-Ж  ся  журити,  як  брав  на  коркоші 
Еней  Анхиза,  як  горіла  Троя, 
Сли  нам  не  завше  сьміют  ся  розкоші 
І  часто  нужда  докучає  своя? 

На-що  черпати  натхненя  для  вітий 
З  жерел  кастальских  і  з  Дельфів  триножка, 
Сли  знайде  в  грудех  колодязь  богатий 
Віщун  і  знахар  і  своя  ворожка? 
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Що  ся  сьміяги  з  Плявтп,  Молїерії, 
Где  склад  чужих  слів  до  сьміху  наводпт, 
Слп  радість  в  оцї,  на  устах  сьшх  щпрпй 
З  вільної  грудп  з  гаразду  походит? 

На-що  гадками  старого  Вірґіля 
Справляти  скиби  родимого  плуга, 
Сли  тяжкий  колос  Покутя,  Поділя 
Жнет-ся  при  піснях  і  в  жерелах  Буга? 

Що  пльондровати  Шільлєри  і  Ґети. 
Томка,  Адами,  Бальзакп.  Байрони. 
Сли  з  руской  груди  впснуют  поети 
Родимой  шсни  найсолодші  тони? 

їїа-що  мудрости  правди  і  вимови 
Брати  з  Пандектів.  з  Геґля,  з  Ціцерона, 
Сли  звук  родимий  1  розум  здоровий 
Мудрість  і  правду  возьмут  з  свого  лона? 

Як  сьвітло  боже,   правди  сьвятой  віри 
Чужий  язик  нам  голосити  сьміе? 
Ци  праву  віру  і  молитви  щирі 
Б  язицї  нашім  Бог  не  розуміє  ? 

[V.] 

Кто  силам  духа  і  правилам  штуки 
Питомим,  своїм,  ще  не  довіряє, 
Сьвітло  розума  і  ядро  науки 
В  чужих  язиках  усильно  шукає : 

Як  кравцям  вільно  з  чужої  сукмани 
До  сукна  свого  взори  крою  брати, 
Але  огидно  в  несвої  лахмани 
Чужі  вшивати  ріжнобарвні  лати. 

А  тих  виродків  неудачна  щипта, 
Що  любви  свого  язика  не  мают 
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І  за  мясними  горшками  Єгипта, 

Як  жиди  в  пущи,  тужат  і  вздихают ; 

Котрі  питому  солоденьку  мову 
Родимим  звуком  віддати  не  годні, 
Ніби  безчестну  власність  простакову 
Ногов  погорди  толочат  виродні  — 

Най  з  пустоцьвітів  чистят  чужу  гредку, 
Як  чмелї,  оси  берут  спад  з  росою, 
В  дуплах  без  уля  не  спрячут  пожитку, 
Хісном  восчину  не  зароблят  свою ! 

Хоть  цьвіти  красні  зірвут  гдесь  в  чужинї, 
Не  пустят  корінь  в  родимі  загони ; 
Хоть  пустят  з-рана,  в  нешпірній  годині 
Зівянут,  згаснут  без  пахнющой  вонї. 

Хотьби  мудрости  жерела  глубокі 
З  чужий  в  порожну  голову  нальляли, 
Чужов  прикрасов,  як  плохі  сороки 
Перами  павп,  шумно  ся  прибрали : 

Як  хміль,  фасоля  на  тички  спилені 
З  тичков  зломленов  в  грузи  ся  зваляют: 
І  самі  пави  пера  пожичені 
Плохим  сорокам  гет  повиривают. 

Як  скупих  гроші  в  шкатулах  замкнені 
Не  дадут  бідним  в  нуждї  запомоги, 
Як  лучі  сьвітла  густо  заслонені 
Сліпим  не  вкажут  правої  дороги : 

Так  шумна  мудрість,  але  чужа  мова 
Сьвітла  прагнущих  не  покріпит  братій, 
Вудут  з  уст  руских  чужозвучні  слова, 
Як  Танталь  воду,  без  скутку  хапати. 
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[VI.] 

Але  хоть  в  кождій  умностп  галузі 
Лиш  своє  сьвітло  розжене  темноти : 
Раз  чужій  мусим  жертвовати  Музї 
І  повторити  Геркуля  роботи. 

ііюбов  чужини,  встпд  язика  свого, 
На  що  хорує  честна  висшість  наша, 
Вимести  треба,  нїбп  сьмітя  много, 
Що  загаїло  стайню  Авґіяша. 

Голосну  напасть,  хитрости  лук  окритий, 
На  племя  наше  наносячі  біди. 
Мужество  ума  мусит  прискромпти 
Перекинчиків  смрідні  Стимфалїди  — 

Що  як  страшливий  лоб  змия  із  Лєрни, 
Хоть  го  меч  острий  сто  рази  відотне, 
Сїче  жалом  ще  і  к  нам  ся  оберне. 
На  одній  шиї  росте  в  число  сотне. 

З  глубокой  наші  таких  дивогледів 
Вільність  народну  мусимо  тягнути, 
Як  старий  герой  ивоч  Гесперидів 
Аж  гдесь  в  Атляса  внутрностях  замкнутий. 

А  на  зводливе  ставши  роздороже 
Як  подумаєм,   котрий  нам  путь  правий, 
Зачнут  лудити  дві  богині  гожі, 
Одна  в  облуду  а  друга  до  слави. 

Хоть  путь  до  славп  стрімкий  і  жестокий, 
Сьвітлий,  богатий  храм  тоі  богині; 
Хоть  ріснпм  потом  скрипим  трудні  кроки, 
з  рож  вінець  красний  росте  на  тернині. 

А  тота  друга,  що  звуком  Сирени 
Вабит  до  себе  і  хоче  приспати, 
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І  розпестити  тїла  бодрі  члени 
І  розірвати  тїло  рідних  братій ; 

Хоть  віри  своей  голосит  доґмати 
»Союз  братерства,  свобіднпй,  зрівнаний« : 
Страх  нам  з  Улїсса  рук  дари  приймати, 
Бо  ровень  —  пропасть,  бо  вільність  —  кайдани. 

Спитаймо  лучпіе  плохого  голуба: 
Чого  втікає,  хоть  мало  тревоги? 
Бо  вже  му  в  очи  зазирала  згуба, 
В  острих  го  піпонах  тримав   ястріб  срогий. 

Чого  ся  рибка  аж  на  дно  нуряе, 
Сли  где  на  плесї  заздрит  піни  грудку? 
Бо  й  тїни  своїй  вже  недовіряє, 
Коли  на  Остру  раз  застрягла  вудку. 

Як  орли  сьмілі  в  гору  ся  взбиваймо, 
Минаймо  з-даля  принади  і  сїти. 
Скрізь  густой  хмари  сьвітла  добиваймо, 
ПІ,об  раз  зажжене  не  далось  згасити. 

А  хоть  нераз  ще  густа  тьми  залива 
Примрачит  сьвітла  лице  нам  любезне, 
Вийде  на  верх,  як  на  водї  олива. 
Перед  тхом  правди  ложна  гущ  ізчезне. 

Най  рве  честь  нашу  ехиднино  племя 
І  сили  пекла  на  згубу  порушит, 
Глубокі  рани  кривд  —  погоїт  время. 
Злости  ся  жало  в  сталій  груди  скруиїит. 

Ш  їдь  солодка  ні  галас  роз'їлий 
Любви  родимой  з  серця  нам  не  видре, 
Не  загородит  дорогу  до  цїли 
Блуд  Діянїри  анї  зуби  гидри. 

33 
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Долонь  не  вкриє  сонця  лпце  любе, 
Кремінь  без  стали  іскорку  не  скреше. 
Тим  ся  спокій мо,  слп  к  нам  острят  зуби 
Таже  й  на  Бога  пес  бреше ! 
В  Комарові  1.  (13.)  І.  1849. 


4.   РУСИН  ВОЯК. 

(Баляда.) 

ь 

Ци  уміют  рускі  дїти 
Отеческий  край  любити, 

Ци  уміют,  або  НІ? 
Тота  правда,  кому  дома, 
Хоть  ю  видит,  несьвідома. 

Най  спитає  в  чужині  І 

Кобись  вітра  від  западу. 
Від  Дуная,  Тисси,  Паду, 

Бесіду  порозумів : 
Ой  учув  бись,  як  Русини 
Тугу  серця  із  чужини 

Посилают  з  ним  домів. 

Кобись  спитав  тої  птицї, 
Що  вертає  з-за  границі 

Б  нашу  землю  на  веснї : 
Прочитав  бись  любі  вісти 
На  їх  крилах,  нїби  листи 

Написані  в  чужинї : 

»Хоть  церкви  тут  і  палати 
Берхом  хмари  досягати 

І  здают  ся  золоті. 
Міста,  села  мармурові 
Як  дуб  густо  у  дуброві 

Стоят  в  сьвітлій  красоті; 
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Хоть  хлїб  білий,  смачні  вина, 
І  дівчата  як  калина, 

В  поли  риж  замісць  вівса ; 
Легші  зими,  довші  літа, 
І  природа  цьвітом  вкрита, 

Погіднїйші  небеса : 

Однак  серце  з  туги  вяне, 
Тебе  доки  не  огляне, 

Сьвята  земле  Русинів  І 
Бо  там  красші  курні  хати, 
З  сїрачинп  мягші  шати, 

Коломийки  мильший  спів. 

Однак  часто  в  день  і  в  ночп 
Рісна  сльозка  змочит  очи, 

І  тяженько  зітхне  грудь; 
Бо  там  рідний  батько,  ненька. 
Брат,  сестричка  солоденька 

Кажут  серцю  :  не  забудь  І 

Однак  гадка  неустанна 
Тяжит  з  вечера  до  рана, 

Шби  бремя  тяжке  диб ; 
Бо  цьвіт  красший  в  полонині', 
Колос  тяжший  на  рівнині, 

І  вівсяний  ліпший  хліб. 

Однак  тужу  і  думаю, 
З  зірничками  розмовляю 

І  питаю  ся  вітрів : 
Щ6-Ж  там  любка  чорнобрива? 
Ци  здорова?  ци  ш,аслива? 

Занесїт  їй  вість  домів. 

Однак  в  смутку  ци  в  утїсї, 
Я  в  чужині,  нїби  в  лїсї, 
Межи  миром  осамів ; 
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Красні  пісни  і  музики 
Другим  милі,  мені  дикі, 

Бо  не  чую  рідних  слів. 

Яка  будьто  судьба  скрпта 
Зажене  мя  на  край  сьвіта, 

І  за  море  аж  зайду  ; 
Вітця,  матки  і  еестрицї, 
Чорнобривкп-голубицї, 

Отечества  не  знайду. 

В  кім  лїкп  для  серця  болю? 
Кому  скажу  мою  долю? 

І  тугу  подїлю  з  ким? 
Ах  коби  ще  з  своєй  хати 
Раз  хоть  з-даля  оглядати 

Підходящий  в  гору  дим! 

Сли  мя  тут  смерть  з  житєм  простит, 
Побілені  ворон  кости 

Не  занесе  аж  домів; 
Прецї  дух  мій  з  хмаров  синов 
Стане  над  землев  родпннов, 

Щоб  над  нев  на  зьвіздах  сів. « 

Кто  такси  любви  не  має, 
Своїм  рідним  ся  встидає, 

З  того  правду  всю  пізнай : 

Як   уШЮТ   руСКІ   ДІТИ 

Отеческий  край  любити, 
Чужини  ся  запитай ! 


П. 


Ци    уМІЮТ   руСКІ   ДІТИ 

Отечества  врагів  бити, 
Цп  уміют,  або  нї? 
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Кто,  хоть  видит,  ще  не  вірит, 
Най  ся  з  ними  раз   хоть  змірит, 
Попитає  в  чужині! 

Отворім  тоті  могили, 

Що  землицю  руску  вкрили, 

Чей  сказати  би  могли  : 
Що  в  них  порох  руских   кости й, 
Котрі  били  злобних  гостий, 

За  отечество  лягли. 

Коби  голос  шуму  знаний. 
Розповіли  би  лимани, 

Чорноморя  береги: 
Як  від  руских  людей  фалі 
З  кораблями  сь  в  дно  нуряли 

Бісурманьскі  вороги. 

Коби  знали  говорити 
Тверді  мури,  мінарети, 

От  довідав  бись  ся  знов: 
Стамбул,  Синоп,  Перекопи 
Показали  б  рускі  стопи. 

Розточену  врагів  кров, 

Коби  бандуристи  встали. 
Давну  думку  заспівали, 

А  послухав  руский  син  : 
Як  ся  наші  били  давно. 
Сказав  би  Львів  і  Журавно, 

Снятин,  Збараж,  Обертии. 

І  як  з  Криму  злі  Татари, 
Шби  з  вітром  чорні  хмари, 

Заливали  наш  язик, 
Потім  бранцем  обтяжені 
Розпирхали,  поражені 

їдким  вістрєм  руских  пік. 
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Коби  кнпгів  фолїяяп 
Щиру  правду  і   сказали. 

От  бпсь  много  ся  дізнав : 
Як  побідп  грімкой  хвали, 
В  котрих  наші  удїл  мали, 

Ктось  на  себе  раховав. 

Хотїнь,  Орпіа,  Віндобона 
Дітей  храбрих  з  Руси  лона 

Видїли  рицарский  чин ; 
Іван  Третій,  Кость  з  Острога, 
Меч  страшливий  на  ворога, 

Ци-ж  не  рідний  Руси  син? 

Коби  наші  вечерницї 
Знали  давнії   бшіицї 

І  родимий  свій  звичай. 
Пізнали  би,  кто  то  були, 
Котрих  нинї  вже  забули. 

Хмельниченко  і  Нечай. 

Вже  не  скажу  всі  пригоди : 
Корсунь,  Зборів,  Жовті  Води, 

Бо  когось  бим  роздражнив ; 
Але  скажу  новше  діло, 
Що  ся  нашим  прпдарило. 

Як  ся  жваво  Русин  бив. 

Ш. 

Коли  герой,  син  Корсики, 
Віків  наших  вожд  великий, 

Підвалини  сьвіта  стряс, 
А  народи  Еуропи, 
Під  єго  звалені  стопи, 

Застогнали  в  оден  час; 
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Коли  КНЯЗІ  і  престоли 
Зміняли  ся  з  єго  волї, 

І  не  оден  в  грузи  впав ; 
Він  ордами  з-над  Секвани 
В  довголітній  тяжкій  брани 

Край  австрийский  заливав ; 

Тогди  в  ровенях  Верони, 
Для  Льомбардів  охорони, 

Кароль,  герой  наш,  стояв  ; 
Під  ним  многих  родів  діти, 
Як  ізбрані  весни  цьвіти. 

Стерегли  монархи  прав. 

Межи  ними  —  руска  слава, 
Гожі  хлопці  з  Станіслава, 

З  Коломиї  леґінї: 
Полк  Булії  з  хоругвою 
Розпростирав  силу  свою 

В  нерозірваній  стіні. 

Вже  не  тямлю,  як  го  звано, 
Ци  Арколе,  ци  Леняно, 

Ци  котре  з  італьских  міст 
Там  точив  ся  бій  кервавий, 
А  скінчив  для  наших  слави. 

Як  вам  кождий  оповість. 

День  був  красний,  весна  мила 
Цьвітом  землю  пристелила, 

І  поранок  золотий; 
Ми  готові  вже  до  бою, 
Кождий  зладив  ясну  зброю 

І  відмовив  пацір  свій. 

В  рядах  тихо,  глухо,  сумно, 
Гей  би  кождий  в  своє  трумно 
Створене  поглядав; 
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Раз  мороз  пійде  по  тїлї, 
Кров  ударит  в  лпця  сьмілі, 

Аж  стрясе  ся   весь   состав ! 

Товариші  ш^пчут  прощі: 
»Слп  враг  кулев  наші  мощі 

В  сиру  землю  повалпт ; 
Кого  сей  раз  не  досєгне, 
Най  на  гріб  наш  землі  кпне 

І  родпнї  ознаймпт : 

Що  з  тугов  за  своїм  краєм 
В  чужій  земли  умираєм, 

Як  ся  вояку  годпт, 
І  з  собою  той  знак  чулий, 
Що-сьмо  вірні  царю  були, 

Понесемо  в  тамтой  сьвіт.« 

Офіцери  з  вожда  волї. 
Роздаючи  нам  паролі, 

Додавалп  духа  всім; 
А  вожд  храбрпй  перед  нами, 
Оточений  старшинами 

На  конику  воронім, 

Так  промовив:  »Мої  дїти ! 
Нині  будем  врагів  бити, 

Еуропи  рицаря ; 
Ваша  храбрість  сьвіту  явна. 
Страх  гет  на  бік !  бо  смерть  славна 

За  вітчпну  і  царя!« 

Ніби  моря  шумні  фалї 
Всі  ся  грімко  відозвали, 

Блисли  зброєв  і  мечем  : 
» Що-сьмо  вірні,  днесь  покажем ; 
Борше  в  бою  ВСІ  поляжем, 

Але  з  місця  не  втечем  І« 
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Цй  то  бори  з  вихром  грают, 
Ци  ся  з  шумом  посувают 

І  вершками  миготят? 
Ци  ся  хмари  гдесь  урвали, 
З  берегів   повилпвали, 

Валом  грубим  к  нам  летят  ? 

Ци  сигли  ся  запалили, 
Густим  димом  сьвіт  затьмили, 

В  очеретах  горит  лім? 
Ци  воздушні  Альпів  щити 
Хоче  в  пропасть  повалити 

З  чорной  хмари  ясний  грім? 

Ш!  то  Франків   обороти, 
Шби  в  танець  до  охоти, 

Сьмілий  вожд  складає  в  ряд, 
Ручна  зброя  і  гармати 
Зачинают  прокидати 

Густі  кулї,  нїбп  град. 

У  лицями  серед  поле 
Кукурузи,  риж,  тополі 

По-над  річки  береги ; 
По  СІМ  боцї  наші  роти, 
А  з  тамтого  —  нїби  плоти 

Розставлені  вороги. 

»Гурра,  ХЛОПЦІ !«  загреміло  : 
»В  імя  боже,  лише  СЬМІЛОІ« 

Гомін  в  хмарі  ся  відбив. 
Курки  блисли,  кульки  свисли, 
Пушок  пащі  пожар  присли, 

Дим  ся  клубом  покотив. 

Бистрі  КОНІ  чвалом  гонят, 
ПІаблї  ясні  іскри  ронят, 

В  похід  гучно  банди   тнут; 
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Гучно  —  а  нам  не  до  того, 
Бо  під  боком  не  з  одного 

Шскп  теплу  кровцю  пют! 

Крпк,  зойк,  грпміт  глушпт  уха, 
Вид  тьмпт  диму  заверуха, 

Середодня  паде  змрок: 
Ми,  обляні  тяжкпм  зноєм. 
Прем  Французі?  спльнпм  боєм, 

Платим  кровю  кождпп  крок. 

Вже  олова  смертна  сила 
Густі  лавп  прорідпла, 

Як  покіс  мертвець  лежит; 
З  обох  сторон  многі  стратн, 
Мп  бєм  жваво,  лппі  не  знати, 

Кто  з  нас  поле  удержит? 

В-тш  адютант  дає  знати : 
»Хлопцї!  моста  добувати, 

Що  на  річцї  нпзпіе  гет 
15орог  хутко  зачав  класти, 
Щоби  з  боку  на  нас  впасти  : 

Ступай,  Булія,  вперед ! 

Набій  острий!  —   а  баґнетп 
В  стрільби  сторцом  застромити! 

Жваво!  кроки  подвоїт!« 
Нїм  скінчив,  а  ми  в  тій  хвили 
Густов  лавов  повалили 

Ворогови  на  зостріт. 

Туж  на  річки  боцї  лївім 

Вже  ся  Франкам  в  очи  дивпм, 

І  приступом  берем  міст; 
Рісні  кулї  і  баґнети 
Валят  мужів,  як  з  трепети 

Сильна  буря  жовтий  лист. 
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Вже-сьмо  трупом  загатили 
Бистру  річку,  моста  взели 

Крвавим  боєм  більшу  часть, 
Сил  остатнпх  добуваєм, 
Тяжкий  напад  відпираєм, 

Чей  ся  решта  з  ш,астьом  вдасть ! 

Але  ци  їх  чортів  сила 
Принесла?  ци  птахів  крила? 

Як  ся  взяли  в  рівнині? 
Гдесь  там  низше  швалїєри 
Чвалом  річку  перебрили 

І  взяли  нас  в  два  огнїі 

Смерть,  погибель,  брати,  всюди, 
Шаблї  в  плечі,  кулі  в  груди, 

Многий  вояк  з  моста  мик! 
Мутна  річка  з  руской  кровцї, 
А  з  нашої  хоруговцї 

Не  зістав  ся  —  лиш  патик. 

Ми  передні,  ослаблені 
І  від  наших  відотнені. 

Слово  »пардон!«  не  рекли; 
В  рядах  задних  більші  сили, 
Врагів  стїни  проломили 

І  —  до  своїх  утекли. 

Нас  на  мості  ~  гірка  біда! 
Обскочили,  як  пси  дїда. 

Вороги  і  горнут  в  плїнь; 
Відобрали,  где  ш,о  було, 
Ґвер,  баґнети,  порох,  кулї. 

Нічим  бити  —  ану  гинь! 

Ми  голіруч,  з  оружинов 
Праш,аєм  ся  як  з  дружинов. 
Сльоза  капле  долі  лиць: 
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Так  сто  мужа  з  батальйону 
Гет  займпли  до  прейзону, 
Як  телята  до  різниць. 

А  в-тім  з  заду  —  що  за  диво? 
Ци  зірвав  ся  вихор  живо 

І  туманом  копотит? 
Ах,  то  нам  на  оборону 
Кирасєрів  пів  швадрону 

Через  поле  в  чвал  летит. 

Шби  з  хмари  разом  впали, 
З  рук  чужих  нас  відобрали, 

Гордий  ворог  хутко  зник: 
Бо  тельмом,  як  вода  з  спусту. 
Всіх  посїкли  на  капусту, 

Лиш  з  оружем  ВІЗ  утїк. 

»А  слава  ж  Ти,  Боже  милий, 
Що  живцем  нас  хоть  не  з'їли. 

Що  вертаєм  хоть  такі! 
Честь  вояцку  чей  не  стратим 
І  Французам  ся  відплатим. 

Ще  здорові  кулаки  І« 

А  комендант  нас  в  дві  лави 
Хет  за  фронтом  так  поставив : 

»Ви  беззбройні  стійте  тут. 
Щоби  ворог  не  взрів  люки !« 
А  ми,  поспускавши  руки, 

Дивимо  ся,  як  нас  бюті 

Оссина  му!  Француз  лютий 
І  тут  не  дасть  відотхнути  : 

Так  нас  дуже  полюбив! 
Не  дость,  що  нам  побив  мужі 
І  забравши  всьо  оружє 

Ще  з  нас  дурнїв   поробив : 
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Скоро  заздрів  —  сюда  —  туда, 
Що  коло  нас  грубше  люда, 

Вицїлив  на  нас  пушки ; 
Цїлїсенька  батерия 
Заричала  ніби  змия, 

Летят  кулї  як  грушки. 

Ледво  кілька  хвиль  минає, 
Огень  дужше  докучає, 

Видим  близько  свій  копець: 
Куля  кулю  постигає, 
Муж  по  мужу  полягає, 

Нїби  січня  пластовець! 

Ад'юіанта  слова  чути: 
»Тамтих  треба  в  бік  цофнути, 

Бо  ціль  взяли  вороги  ; 
Они,  з  зброї  обголені, 
Стоят  нїби  осуджені 

І  погинут  до  ноги!« 

Старші  инші  надбігают, 
Бриґадирю  предкладают. 

Конче  нас  взяти  хотят; 
А  бриґадир  —  цапу-лапу ! 
Розкладає  якусь  мапу : 

»Так  плян  каже,  най  стоят !« 

Падоньку  наш  непі,асливий ! 
Чого-ж  ми  ще  ту  дожили ! 

Такий  плян  —  ай,  гіркий  сьвіт 
Як  вівця  під  ніж  лягати 
І  без  пімсти  умирати  — 

А  ци-ж  то  ся  так  годит? 

Ще  нас  вісїмдесять  чтирп, 
Як  бидлята  на  офіри 

Стоїмо  без  оружин ; 
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В-тім  вискочив  з  перпіой  лави 
Підофіцер,  леґінь  жвавий, 

Гдесь  з-під  гір  попівский  син: 

»Ану,  хлопці!  нам  то  знати, 
Ци  сяк,  ци  так  умирати  І 

Раз  умре,  хто  сь  раз  родив ! 
Припімнїт  си,  як  то  дома, 
Где  чуприна  як  солома 

Лежит  в  корчмі  по-під  стіл  І 

Сли  бувало  левізори 
За  бакуном  із-за  гори 

Зазирают  у  люльки ; 
Або  часом  при  аркані 
Якийсь  Ляшок  у  жупанї 

Зачепив  вам  Гуцулки; 

Або  в  корчмі  коло  груби 
Збирав  пейса,  лічив  зуби, 

Сли  не  дольяв  кварту  жид : 
Ви  сьвідомі  той  роботи, 
З  медведем  ся  побороти 

в  полонині  вам  не  встпд І 

А  ту  руки  поспускати 

І  спокійно  смерти  ждати  — 

Ци-ж  то  слава  для  жовнір? 
Щоби  Французи  —  неї  жили !  — 
До  одного  подушили, 

Ніби  з  бантів  кури  тхір  ?І 

Ану,  хлопці!  так  по  свому, 
Честну  вість  пішлем  до  дому, 

Най  Гуцулів  знає  сьвіт! 
Дивіт,  онде  в  винограді 
Грубе  тиче  стоіт  в  ряді, 

З  красним  кільом  довгий  пліті 
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Ану !«  а  сам  плюнув  в  жменї, 
А  ми  ройом  гей  піершенї 

Повалили  за  ним  в  чвал 
Кождий  вирвав,  що  міг  скоро, 
Тичку,  кіл  або  підпору, 

Аби  в  руки  щось  дістав. 

» Тепер  далїй,  в  імя  Бога! 
На  Француза  нам  дорога. 

Що  нас  доси  люто  бив!« 
Ми  ся  ВСІ  перекрестили, 
З  вітром  на  вздогін  пустили, 

Аж  ся  порох  закурив! 

Вже-сьмо  близько,  а  в  тій  хвили 
Ясні  люнти  заблищели, 

Явна,  але  славна  смерть ! 
Они  мислят,  що  варяти 
Біжат  з  кілем  на  гармати, 

І  ще  собі  строят  жерт! 

В  бійцї  жарту  ми  не  знаєм, 
Чим  раз  близпіе  підбігаєм, 

Вже-сьмо  кілє  піднесли : 
Ах,  як  сипнут  з  пушок  разом! 
Десять  наших  стелят  плазом. 

Аж  землею  потрясли! 

А  ми  скоком  на  лявети : 
Як  зачнем  кілєм  валити, 

Кого-сьмо  лиш  засягли ! 
Хоть  нам  кляли  і  квичєли, 
О,  вже  пушок  не  набили. 

Всі  до  ноги  полягли ! 

»Так  вам  треба,  песї  дїти ! 
Знайте,  як  кров  руску  пити. 
Тепер  землев  закусїт! 
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Многі  з  ваших  рук  померли, 
І  нам  есте  чести  вдердп  — 

Так  ся  вояк  кривди  мстит!« 

Скорше  конї  припрягаєм 
1  з  пушками  відбігаєм, 

А  Французів  густий  рій 
Туж  за  нами,   а  ми  далі, 
Як  мартові  з  вихром  фалї, 

Забігаєм  за  фронт  свій. 

Хоть  маленьке  наше  дїло, 
Ціле  войско  покріпило, 

В  сумних  сьвіжий  дух  вступив. 
»Враз  до  бою!«  закричали 
Цілим  горлом  єнералп : 

»Неприятель  підступив !« 

Тут  зачав  ся  на  баґнети 
Бій  кервавий  і  завзєтий, 

Як  згадаю,  ще  ми  страх ! 
Сонця  лучі  вже  згасали, 
Шм  наші  врагів  прогнали 

І  побили  гет  на  прах. 

Ми  тим  часом,  як  на  грани, 
Обвиваєм  сьвіжі  рани 

Лахманами  наших  шат : 
Бо  францускі  канонєри 
Шаблями  нас  густо  зрили, 

Шм  потахли  від  гармат. 

Супочинок  наш  минає. 
Бо  полковник  надлітає, 

Сопит  як  в  кузни  мішок; 
Кричит,  сварит,  що  му  сили, 
А  не  видит,  що-сьмо  взели 

Від  Французів  шість  пушок ! 
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»Як  ви  сьміли  без  бефелю 
Іти  з  місця  в  таку  хвплю, 

Чувши  »гальт!«  на  кождий  крок? 
Тепер  кождому  куйону 
Кажу  дати  без  пардону 

Тугих  пятьдесять  палок! 

А  фельдвебель  зуховатпй, 
Що  сьмів  других  бунтоватп, 

Зухвальством  си  скопав  гроб; 
Авдітора  суд  воєнний 
Осудит  єго  провини 

І  дістане  кулев  в  лоб! 

Тут  маєте  рядом  стати, 
Що  ся  стане,  мовчки  ждати, 

Суд  вам  зараз  обвістит!« 
От  таке-ж!  за  наше  жито. 
Як  то  кажут,  ще  нас  бито, 

Гіркий  же  наш,  темний  сьвіт! 

І  вже  бубни  з  плече^й  зняли, 
І  капралів  поскликали  : 

Конче  бити,  тай  сейчас! 
В-тім  летит  штаб  єнеральний, 
В  середині  вожд  начальний, 

З  боєвища  впрост  на  нас. 

Т  питают:  »Щб  такого? 
За-що  в  суді  люда  много? 

Кто  з  них  і  що  провинив? « 
А  полковник  —  страх  згадати  !  — 
Як  зачне  ім  шварґотатп, 

В  десятеро  причинив ! 

Тут  фельдвебель  прппяв  борту, 
Мельдує  ся  до  рапорту. 
Кладе  руку  на  чоло ; 

ЗІ 
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Всі  цікаві,  що  прпноспт, 
А  він  сьміло  всьо  голоспт 
Так  до  крихти,  як  було. 

Врешті  мовит:  »Так  зухвало 
Серце  наше  не  жадало 

З  місця  бою  утечи : 
Але  гнав  нас  жаль  .розпуки, 
Що  нема  що  взяти  в  руки. 

Аби  братям  помочи. 

От  стоят  тоті  гармати, 
Щ(5  вдало  ся  нам  забрати, 

Осьде  рани,  весь  наш  блуд ! 
Ми  по  слушні  для  старшини, 
Отечества  вірні  сини, 

Приймем  вдячно  правий  суд.« 

В-тім  прискочив  к  нам  близенько 
І  промовив  лагідненько 

Кароль,  вожд  наш,  архикнязь: 
їПослушеньство  здобит  зброю, 
Покріпляє  сили  в  бою, 

Запевняє  нам  звптязь. 

Слиби-сте  то  в  пніпій  цїли 
в  такім  разі  учинили, 

0  стрий  суд  би  на  вас  впав ; 
Але  взявши  на  розвагу 

Вашу  вірність  і  відвагу 

1  той  чин,  що  вам  ся  вдав : 

Вертаєм  вам  честь  повинну. 
Відпускаєм  всю  провину. 

Славна  ваша  храбрість  будь ! 
На  памятку  тої  хвилї, 
Где-сте  врагів  побідплп, 

Крест  оздобит  вашу  грудь! 
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Бсїх  о  степень  посуваю, 
Нагороду  прирікаю, 

А  що  сотник  ваш  упав. 
Сей  фельдвебель,  що  провадив 
Вас  до  слави  і  не  здрадив, 

Єго  місце  днесь  заняв  !« 

—  » Віват !  герой  наш  най  жие  ! 
Що  карати  так  уміє : 

Слава,  честь  му !  гурра-га  !« 
Так  ми  грімко  закричали, 
Бо  під  ним  лиш  певні  хвали 

Всюда  йшли-сьмо  на  врага. 

Ци  правда,  ци  небилиця? 
Кажут,  що  сама  цариця 

Вишивала  хоругов, 
Котров  по  тім  страшнім  бою 
Доповнену  силу  свою 

Булія  здобила  знов. 

Так  ми  Сава  із  Підгіре, 
Старий  вояк,  годен  вірй, 

Розповідав  давну  вість; 
Кто  з  книжок  більше  читає, 
Або  відкись  лїише  знає. 

Най  вам  ліпше  оповість! 


б.   ҐРАФ    НА   ГАБСБУРҐУ. 

Б  А  .1  я  Д  А. 

(Перевід  з  Шілкієра.; 

в  царскій  столици,  в  місті  Аквісґранї, 
Престіл  монархів  ґраф  Рудольф  засїв, 
І  там  в  сьвітлици  честній,  стародавній 
Вінчаня  свого  празник  гучно  чтив. 


Розносив  страви  Рена  палятин, 
Чех  дяв  добірних  подостатком  вин, 

А    еДЄКТОрЦ.    сім    в    повнім    ЧИСЛІ, 

Як  коло  сонця  ясні  зьвізд  округи. 
Ставши  готові  царю  до  услуги, 

Уряд   свій    ЧеСТНИП   ІСПОВНЯЛИ   ВСІ. 

Підсінь  окружна  повна  як  набита, 
Гостей  охочих  наповняв  ю  лик, 
Радостні  піснп  і  »многая  лїта« 
Мішались  гучно  з  хорами  музик. 
Бо  місце  лютих  безцарствія  звад 
Заняв  вже  мир  і  пожаданий  лад; 
Судія  жезлом  вкріпленої  власти 
І  словом  правди  на  земли  владав, 
А  охорону  від  гордих  напасти 
Слабший  і  тихий  достаточну  мав. 

Тогди.  піднісши  золотий  пугар, 
З  лицем  веселим  так  промовив  цар  : 
»Красний  сеп  празник,  і  учта  премила 
Чувством  утїхи  серце  наповнила  ; 
Але  іце-м  півця  оком  не  доспів. 
Щоб  небес  струєв  груди  напоїв, 
На  крилах  пісни  підніс  мя  до  раю. 
Бо  що-м  з  дитинних  ЛІТ  іце  полюбив, 
Чим  екран ь  рицарску  при  учтах  здобпв, 
Того  днесь  в  царскій  палаті  бажаю. « 

Тут  межи  КНЯЗІВ  всесьвітлий  совіт 
Виступив  півець  в  поважній  сукманї. 
Сивий  як  го.іуб,  з  числа  многих  літ, 
Але  ще  з  сплов  молодця  в  орґанї. 
5>3наю,  що  в  струнах  звук  солодкий  спит. 
Півець  утїхи  і  любощі  чтпт. 
І  вихваляє    що  красне  і  гойне, 
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Що  серце  прагне,  чого  ум  бажає ; 

Але  як  моя  пісня  відгадає, 

Що  в  день  вінчаня  царя  єсть  достойне? « 

—  »А  кто-ж  співцеви  піти  повелит?« 
Рече  цар  усти  повними  весїля : 
»Півцем  пан  більший  від  мене  рядит, 
Несподівана  вотхновеній  хвиля. 
Бо  як  не  знаємо,  звідки  ся  взяв 
Вихор,  що  тихий  прадух  зволновав, 
Відки  вод  нори  в  глубинах  повстали: 
Так  вітій  пісня  з  внутр  походит  вся 
І  чувства  сонні  будит  до  житя. 
Що  доси  в  серцю  непонятно  спали. « 

А  півець,  взявши  золотий  ручай, 
Зачав  звук  пісни  з  струнами  мішати: 
»3  двора  на  лови  їхав  рицар  в  гай, 
Щоби  шибкої  дичини  дістати; 
За  ним  нїс  хлопець  сайдак  повен  стріл ; 
А  скоро  бистрим  коником  вступив 
На  замаєне  цьвітом  оболонє, 
Голос  дзвінка  ся  о  слух  му  відбив, 
З  тїлом  Христовим  ерея  стрітив. 
Дяк  на  передї  сьвіщу  нїс  в  долоні. 

А  ґраф  низонько  к  земли  ся  схилив, 
Склонив  з  покоров  голову  відкриту, 
Щоб  правов  віров  достойно  почтив 
Того,  п];6  справив  спасеніе  сьвіту. 
Але  пливучий  потік  серед  нив 
з  берегів  вильяв  від  вчерашних   злив 
І  подорожним  клав  великі  тами  ; 
Но  єрей  тайни  зложив  на  обліг, 
Зачав  обувє  іззувати  з  ніг, 
Щоб  перебристи  босими  стопами. 
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»ІЦ6  ХОЧ  чинити  ?«  ґраф  му  на  зостріт. 
А  він  здумілпй  так  му  повідає : 
» Спішу  до  мужа,  що  хорпй  лежпт, 
Душі  посилку  усердно  бажає ; 
Але  прийшовши  над  потока  брід, 
Где  була  кладка,  ледво  виджу  слїд, 
З  повени  волнов  мусїла  поплисти : 
Отже  щобпм  Ш.Є  спасенія  часть 
Заніс  слабому,  нїм  духа  віддасть, 
Спішу  чим  борше  босо  перебристи.« 

Туж  ґраф  всадив  го  на  свого  коня, 
Подавши  в  руки  злотисті  зубила, 
Щоб  ніс  слабому  хлїб  спасенія. 
Доки  спосібна  хвиля  не  уплила. 
А  сам  на  служки  коника  усїв, 
І  хутко  далі  на  лови  займив. 
Єрей,  щасливо  доповнивши  ходу, 
Тихо,  смирненько,  рано  скоро  сьвіт, 
Коня  вертає  ґрафовп  як  слїд 
З  краснов  подяков  за  таку  вигоду. 

»А  сохрань  Боже!   як-же  би  я  сьмів,« 

Рече  му  рипар  покорними  слови, 

»Коня,  що  мого  творця  вже  носив, 

Знова  сїдлати  на  бої  і  лови  І 

Слп  на  свій  хосен  не  возьмеш  го  ти, 

То  го  услугам  церкви  посьвяти: 

Бо  я  го  тому  в  жертву  відступаю, 

Від  кого  славу  і  богацтво  все, 

Душу  і  тіло  і  само  житє 

В  незаслуженій  даровизні  маю.« 

—  Найже  вам  Господь  стокроть  заплатит, 
Той  що  немощнпх  молитви  приймає, 
Так  вас  в  сім  житю  і  в  будупцм  чтит, 
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Яку  честь  нинї  від  вас  відбирає! 
Кождпй  ваш  красний  і  ридарскнй  чин 
Голосний  сьвіту  з  швайцарских  країн ; 
Шість  доньок  гожих  як  цьвіти  веснєні  — 
Напже  їм  красна  доля  буде  всїхМ, 
Най  вінцїв  царских  шість  внесут  вам  в  дім 
І  процвитают  в  сотне  поколїнє!« 

Цар  ся  на  тое  задумав  глубоко, 
Сиімнув  случаї  уплинувших  лїт, 
І  поглянувши  півцю  близше  в  око 
Відгадав  зараз,  що  та  піснь  значит. 
Бо  з  лиця  вздрівши,  що  той  сам  єрей, 
В  радостнім  оцї  слез  рісненькпй  здрій 
Закрив  поламп  пурпуровой  шати. 
Всї  поглянули  на  лице  царя, 
А  в  нїм  пізнавши  того  рицаря, 
Зачали  промисл  божий  величати. 


Віщого  півця  натхнені  слова 

Шесте  столїте  славно  доповняє. 

Бо  вінцем  царским  стрійна  голова 

Вже  в  поколїню  десятім  сияє. 

Габсбурґ  той  сокіл  під  сонце  ся  взбив 

І  многі  роди  обняв  тїню  крил, 

А  в  лютій  бурі,  в  волнованю  строгом. 

Як  серед  моря  кріпость  з  твердих  скал, 

Неізрушимо  в  побідї  стояв, 

Доки  як  Рудольф  поступає  з  Богом. 

Вже  уста  півця  шістьсот  лїт  мовчат, 
Котрі  пророчим  духом  піснь  співали, 
А  в  цїлостп  ще  стоїт  союз  сьвят. 
Хоть  люті  волни  на  него  повстали. 
А  сли  жезл  правди,  щирість  і  любов 
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І  надаVІЬ  звяже  народи  з  собов, 
Незадавнїлі  права  з  рук  природи 
Удїяпт  щиро,  як  дїтем  отець, 
І  вшіете  Б  честнпй  прадідів  вінець 
Цьвіткп  сьвіженькі  розумноп  свободи: 

Тогди  най  буря  вкруг  скали  кипит, 
Піна  розппрсне  —  скала  шла  буде, 
Бо  престіл  милость  людів  укріппт, 
А  найспльнїйпіа  кріпость  —  вірні  груди  І 
І  як  Заполя,  Вальдштайн.  Фрпдерик, 
Сулєйм,  Ракоци,  Бонапарте  зник, 
Так  півець  віщу  піснь  повторит  нинї: 
»Чей  красне  дїло  із  Рудольфа  рук 
Благодать  зільє  на  поступки  внук, 
Засоромят  ся  Коиіут  і  Маццінї!« 


6.   ГДЕ    НАШІ   ПІСНИ? 

І. 

Ах  недоле !  що-ж  ся  стало  ? 
Где  ся  наші  ПІСНИ  дїли, 

ПІСНИ  золотії? 
Думок  руских  чом  так  мало? 
Ци  на  віки  заніміли 

Красні  думи  тії? 

Цп  з  вітрами  полетіли, 
Як  під  темной  хмари  гущу 

Сокіл  сизокрилий? 
Ци  з  вихрами  пошуміли 
В  темні  бори,  в  дику  пущу, 

Там  ся  вічно  скрили? 

Ци  як  жовтий  лист  явора, 
Цьвіт  зівялпй  на  калині, 
Гет  з  водов  поплили? 
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І  заплили  аж  до  моря 
І  втопились  у  глубинї? 
Где-ж  ся  пісни  дїли? 

Ци  як  гомін,  що  гдесь  в  лузї 
Відобет-ся  і  сконає, 

Перегомоніли  ? 
Ци  як  зоря  в  крайній  смузї 
Обізрит  ся  і  сховає? 

Где-ж  ся  думи  дїли? 

О  русалках-красавицях, 

О  трйох  дївах,  сім  керницях, 

0  девяти  зорях, 
О  озерах,  о  Дунаю, 

О  Язїв  далекім  краю 

1  о  синих  морях ! 

О  Буняку  солудивім, 
О  твердім  Мадея  ложи, 

О  княгини  білій, 
О  заклятім  орлї  сивім, 
О  каплющій  слези  рожі  — 

Где-ж  ся  думи  дїли? 

О  Богдані  і  Нечаю, 
О  Небабі  і  Лободї, 

З  Немирова  Саві, 
О  старім  отцїв  звичаю, 
Золотих  времен  свободї, 

О  козачій  славі! 

Не  питаймо,  щоб  сьвітлицї. 
Щоб  добірні  вечерницї 

Щось  о  них  повіли : 
Там  чужина  сь  присвоїла, 
Все  родиме  придавила  — 

Где-ж  ся  думи  дїли? 
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Ах,  гадав  бпсь  :  тії  думп, 
Шснп  тосЕП  і  тревогп, 

сіюбощей.  надїї, 
Пережпвшп  дютість  джуми, 
Мечів  крпмскпх  і  пожоги 

І  діібп  тяжкії, 

Скоротпвпш  ланів  стаї 
І  наставників  нагаї, 

Утиск  і  недолю. 
Усмиривши  гордість  братій, 
Застарілий  лад  проклятий 

І  тверду  неволю  — 

Нинї,  где  би  лиш  думати, 
Чувствоватп  і  співати 

Ревно  і  по  свому, 
Вянут,  тпхнут  і  дрімают, 
В  млавий  гомін  занім^ют 

В  своїм  ріднім  дому. 

З  Боянамп.  що  співали, 
З  торбанами,  що  гравали 

Пісни,  думп  милі, 
Мов  літами  похалені, 
Спочивают  привалені, 

Гдесь  в  сумній  могилї !. 

II. 

На  могилї  на  зеленій 
Зазуленька  сива  сїла. 
Заспівала  піснь  вселеннїй 
І  сьвітами  полетіла. 

Але  нута  тої  пісни 
Сумно  ревна  і  глубока, 
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Що  за  серце  тосков  тисне, 
Вилуджае  слези  з  ока, 

Скрізь  могили  темні  стїни 
Аж  на  дно  ся  гет  пробила. 
Тінь  покойну  творця  піній, 
Бандуриста  пробудила. 

І  піднїс  ся,  став  на  ноги. 
Повів  оком  доокола, 
З  грудей  тоски  і  тревоги 
Витхнув  слово  із-провола  : 

»Краї  тїни  опускаю, 

Чей  загадку  вам  розвяжу  : 

Где  суть  думи,  пісни?  скажу, 

І  вас  скоро  попращаю. 

Бо  в  живих  мнї  скучно  краю, 

І  опять  в  могилї  ляжу. 

Повстань,  гусли,  з  темной  трумни, 
Где  сь  зі  мною  спочивала. 
Настрій  знова  срібні  струни. 
Що  сь  нераз  при  сьвітлї  луни 
Пісням-думам  второвала, 
Любві,  славі,  тоскам  грала !« 

І  трону  в  пальцями  сьміло 
Срібні  струни,  що  го  знали, 
А  їх  звуки  з  словом  мило 
В  складний  гамір  ся  зільляли, 
І  зачали  піснь  співати, 
Як  ей  НИНІ  не  чувати : 

(Ся  пісня  мала  наступити  при  другій  части  Скита  Ма- 
нявского,  котра  однакож  не  виіішла.) 


7.    СКИТ   МАНЯВСКИИ. 

(Піснотвір  епі'шпй,    основанпй  на  повістях  народних  ] 

В  В  Е  Д  Е  Н  Є. 

І. 

Кому-ж  не  знана  Підгірска  країна, 

Где  по-над  ровень  Бескпд  ся  спинає, 

Где  крута  Кдпва  і  Попадя  спна 

З  боків  норамп  дві  річкп  пускає? 

Дві  річкп  чисті,  бдизкі  як  сестриці, 

Дно  мают  срібне,  кришталеві  лпцї, 

З  матерп  лона  чим  борпіе  втїкают, 

По  ободонях,  по  лугах  гуляют, 

Потім,  злучені  в  єдну,  дві  Бистриці 

З  Дністром  синеньким  сердечно  сь  стискают. 

Кому-ж  незнана  Маняви  долина, 
Красов  удачнов  здібна  від  природи, 
Где  з  скал  шумячп  стрімко  летят  води, 
Ватажків  пісньмп  звенпт  полонина? 

Кому-ж  незнаний  над  Манявки  струев 
Бовдур,  що  сумно  в  долині  стремит. 
Що  всіх  дивує,  вабит  згадков  своєв. 
Ще  з-межи  звалищ  знакоіштий  Скит? 
Що  то  за  мури,  тесані  з  опоки, 
Где  в-иів  звіниця  і  башта  ціла  І 
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Где  штука  —  річки  муром  сперті  боки 
Камінням  мостом  до  купи  звела ! 
А  решта  в  грузах !  Келії,  пивницї 
Густо  гадючий  внгрівают  плід; 
Без  вікон,  дверей,  без  стріхи  сьвітлицї, 
З  божого  місця  мхом  зарослий  слїд! 
3-межи  них  густо  бурян  виростає, 
Гдеколи  сумно  пугач  загуде, 
Нїби  ся  мертвих  розвалив  питає: 
»Чи  ту  вже  давне  житє  не  буде?« 

Щось  подорожний  думає  глубоко. 

Спер  ся  на  звалищ  примшений  поріг, 

Вліпив  цікавий  в  мертві  грузи  око, 

Чей  би  ся  з  них  що  довідати  міг! 

Але  надармо!  камінь  не  промовит. 

Грузи  не  скажут  уплинувших  літ, 

А  думка  давне  житє  чи  відновит, 

Сли  стерта  надпись  на  пристінках  з  плит 

Потік  сріберний,  що  мури  полоче, 

Щось  гомонит  і  мерчит  к  берегам, 

Але  нам  правду  сказати  не  хоче. 

Сумний  лишає  округ  мурів  сам! 

Сосни,  смереки,  буки  і  ялицї 

Ведут  шумяший  з  вітром  розговір, 

Але  слова  їх  тайні  небилиці. 

Не  осьвітлят  нам  в  тьмі  занерший  двір! 

То  вжеж  на  віки  се  величне  діло 

Має  покрити  непрозрінна  тьма? 

То  вже  на  віки  в  сумрацї  ся  скрило, 

Вже  до  тих  таїн  приступу  нема? 

Таку  я  думку  в  тій  думав  долині, 
І  слезним  оком  докола  повів; 
А  в-тім  під  гущев  в  зеленій  лїщинї 
Схилену-м  постать  чоловіка  взрів. 
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Веремя  буяо  погідне  і  мпло: 
Гейбп  позяітков  небо  прикрасив, 
Сонце  ся  звільна   к  вечеру  хидило, 
Сумрак  з  долини  горі  ся  взносив. 
Лиш  горбів  щити  ще  ся  румянїлп, 
Гомін  по  лїсї  сумно  сь  роздягав, 
Бо  птичкп  в  гнізда  з  шсеньков  летіли, 
З  думков  в  кошару  скот  ватаг  зганяв! 
Зближусь  —  з  поклоном  старця  повитаю; 
Красно  відрікши,  голову  схилив, 
З  лиця  і  з  ока  щирість  му  читаю, 
І  милість  правди  з  простодушних  слів. 
Старість  глубока  к  земли  го  схилила, 
Костур  зівялі  кости  підпирав, 
Рідонький  волос  снігом  побілила; 
Що  рече  слово,  тяжко  віддихав. 

II.  Розмова  з  старцем. 

»Скажіт  ми,  отче,  где  ваша  хатина? 
Що  вас  під  вечер  сюди  привело? 
Где  ваш  пробуток,  где  ваша  родина: 
Чи  сеся  пустка,  чи  близке  село? 
Скажіт  старенький,  може-сте  сьвідомі, 
Кто  сесї  мури  кріпко  збудовав? 
Кто  в  тих  сьвітлицях,  в  тім  каміннім  домі, 
Кто,  коли,  докіль  —  мирно  пробував? 
Скажіт  сивенький,  слиби-сте  уміли, 
Кто  сесї  мури  люто  розвалив, 
Где  ся  тутейші  жителі  поділи, 
Кто  весь  добиток  3-відси  розточив? 
Чи  страшний  перун   з   злобремінной  хмари 
Громовим  жаром  хутко  спопелив?    . 
Чи  горді  Турки,  чи  дикі  Татари, 
Чи  котрий  ворог  все  то  погубив? 
Чи  джума  стяла,  чи  кримска  неволя 
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Загнала  ґаздів  в  тяженький  яссир? 

Чи  Добушевих  леґінїв  сваволя, 

Чп  може  дпкпп  їх  розшарпав  зьвір? 

Може  стрясли  ся  землі  підвалини 

І  так  камінний  мур  ся  сколи сав? 

Скажіт  любенький,  з  якої  причини 

Все  ся  то  стало,  щобим  ся  дізнав ! 

Бо  в  жадних  письмах,  анї  в  жадній  книзі 

Споминки-м  навіть  о  тім  не  знайшов ; 

Щб-сте  где  чули  тут  в  сусїдніхМ  близї, 

Скажіт,  щобим  з  нічим  не  відійшов !« 

—  » Гостеньку  милий !  нїм  сказати  зможу, 
Сядьмо  си  побіч  на  мягкий  обліг. 
Най  слабі  кости  на  спочинок  зложу, 
Бо-м  сюда  йдучи  дуже  ізнеміг ! 
З  бесіди  виджу,  н];о-сь  честна  дїтина, 
Чоловік  наський,  правий  крестянин. 
Хоть  хребет  криє  ляцька  жупанина, 
Мусиш  ти  бути  правий  руский  син ! 
Отже-ж  ти  скажу,  н],б  сам  добре  знаю, 
Що-м  чув  тут  бувши  —  гожий  молодець ; 
Бо  ш;е  в  псалтирі  начеркнений  маю 
Скита  початок,  возраст  і  копець. 
Чи  видиш  онде  над  берегом  хатку. 
Що  бік  ся  в  землю  низко  похилив? 
Там  я  родив  ся,  мав  вітця  і  матку. 
Там  я  краснепький,  мирний  вік  прожив ; 
Дїточки  мав-єм  і  любу  дружину, 
Але  їх  Господь  давно  вже  забрав. 
Мене  лишили,  як  в  поли  билину, 
Щоби-м  ще  більше  нужди  тут  зазнав! 
Туй,  туй  девятий  десяток  минає 
Житя  моєго  уплинувших  літ  ; 
Ах,  не  една  ми  біда  докучає, 
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Вже  мп  ся  спрпкрпв  сей   нужденний  сьвіт! 
Жпю  сам-на-сам  з  давпого  дорібку, 
Щ6-М  за  молодших  лїт  собі  зложив : 
Докп-м  мав  гроші,  ґаздівство,  худібку, 
І  церкві  божіп  много  лїт  служив ! 
Тепер  я  вилїз  поволеньки  з  хати 
І  проволік  ся  вздовж  цьвітущих  нив. 
Зайшов  у  гушу  хворосту  взбпрати. 
Щобп-м  на  вечер  трохи  протопив. 
Але  для  тебе  посьвячу  годину, 
І  все,  як  було,  вірно  розповім ; 
Слухай  з  увагов!  а  як  я  загину, 
На  вічну  память  скажи  радий  всїм!« 

III.  Опис  Скита  з  ует  старця. 

—   »Лїта  дїтпнні!  ще-м  пасав  ягнята. 
По  луках,  нивах,  по-під  темний  бір, 
Як  шіо  неділі  і  кождого  сьвята 
Ходив-єм  з  батьком  в  блпзкпй  монастир. 
Бо  там  прекрасна  бувала  відправа, 
Черцїв  і  мира  з-даля  без  числа, 
Через  пїб  Скита  громогласна  слава 
Повздовж  і  в  шир  ся  сьвітом  рознесла. 
Що-м  був  цїкавший  до  книжки,  як  другі. 
Гожий  з  уроди,  тугий  хлопоць  з  сил. 
Взяв  мя  ігумен  на  свої  усллти, 
1  в  монастирі  самім  намістпв. 
Сім  лїт,  ах  СІМ  лїт  пі;аслпвих  над  міру 
Сплпло  МИ  в  мурах,  як  пораннпй  час  І 
Буквар  скінчив-єм,  Часослов,  Псалтирю, 
І  Ірмолоя  навіть  осьмий  глас. 
Кута  не  було  помежп  мурамп, 
Где  бим  щоденне  часто  не  бував; 
Місця  не  було  від  брами  до  брами, 
Що  бим  го  всюди  добре  не  пізнав. 
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Всі  добре  тямлю  черцї,  калаури, 
Бо-м  межи  ними,  з  ними  разом  жив; 
Тямлю  як  нпнї,  бо-м  гостинні  мури 
В  повнім  розумі,  рослий  опустив. 

Цілий  той  обшар,  що  нині  пустками 
Цеглов,  камінєм  покритий  лежит, 
З  долу  і  з  гори  замикали  брами, 
Обіймав  в-коло  камінний  опліт. 
Там,  где  поточок  по  ріпи  шепоче, 
Долїв  уносит  обтрясений  лист, 
Клала  ш;о  рана,  стягала  ш,о  ночи 
Чуйна  страж  брами  ланьцуховий  міст. 
Над  брамов  муру  стирчит  половиця, 
Слїдні  на  стінах  блаженні  ікони  ; 
Колись  оздобна,  прохідна  звшниця 
На  кріпких  вязах,  зиґарок  і  звони, 
Аж  сум  побирав,  як  разом  заграли  — 
Шуміли  бори,  дудніли  загони. 
Як  щодень  вірних  до  церкви  скликали! 
Где  часть  під  обіч  приперла  восточна, 
В  звалищах  мурів  дільниця  стирчит, 
Сумна,  счорнїла  і  чотиробочна 
Башта  в  спокою  а  в  нападах  щит ; 
Чтирма  вікнами  на-вскрізь  гет  видочиа, 
3-відкіль  стріляли  врагам  на  зустріт. 
Тота  будівля  в  три  подра  висока, 
З  внутр  ще  иялят  ся  відламки  драбин, 
Мачае  стопи  в  внутрностях  потока, 
3-верха  поросла  гільцями  рябин. 
Містила  в  собі  богацтва  многії, 
Сьвятії  книги,  ризи  дорогії. 
Там  по-над  потік  рядом  від  звінниці, 
А  по-за  браму  аж  на  крайний  ріг. 
Стояли  побіч  поважні  сьвітлиці, 

35 
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Черцїв  пробуток  дневнпй  і  нічліг. 
По-під  будпнкп  луком  засклеплені 
Біглп  ппвнпдї,  як  нори  кертпн, 
Статком  велпкпм  густо  наповнені : 
Бочками  меду,  горілки  і  вин. 
Винниця,  бровар,  саджавки  ложиско, 
Сади  овощні,  побіч  пастївнпк, 
Шопп,  обори,  а  по-під  мур  близько 
Мешкав  потрібний  рядом  ремісник. 

Межи  мурами,  майже  в  середині", 
Где  бзпнп  нинї  розложистий  лім, 
Стояв  прекрасний,  виджу  го  як  нинї, 
З  делин  кедрових  сьвітлий  божий  дім. 
Не  мій  то  язик  і  не  моя  сила. 
Всю  оповісти  велелїпоту. 
Що  тота  церков  красного  містила, 
Що  за  богацтво  многе  було  ту : 
Престол,  ікони,  крилос,  райскі  врата 
В  блищачих  барвах,  золотом  важких; 
Істинно,  годна  Вишня  го  палата, 

Око    і   душу   ТЯГЛИ   К   собі   ВСІХ  ! 

Сьвічники.  КНИГИ,   пушки  і  патини 
Золотом,  сріблом  гейби  обліпив! 
З  кришталю  сьвітлом  обільяні  стїни 
Мінят  ся  в  тїни  Херувима  крил. 
На  кожде  сьвято  шовковії  шати, 
Прекрасні  цьвіти  вишивані  в  них. 
Могли  би  сторцом  нїби  пліт  стояти, 
Так  золотий  їх  здобив  густо  шпх! 

Може-сь  цікавий,  відкіль  ся  набрали 
Такі  богацтва  в  убогім  Скиту, 
Коли  іноки  для  Вишняго  хвали 
Пошлюбова.ти  вічну  нищету? 
Бувало  в  сьвято,   як  ударят  в  звони,     • 
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Пішліот  докола  празденьственну  вість, 
Тиснут  ся  вірні  з  кождої  сторони, 
з  далека  тягне  жертвующий  гість. 
І  зложпв  кождий  богаті  офірп, 
Нїкто  голїруч  в  церков  не  вступив; 
А  так  ся  гроші  множили  без  міри, 
Скит  ся  богацтвом  многим  наповнив. 

На  тої  зомплї  прогаенім  лонї, 
Що  ся  схилила  аж  над  потік  вся, 
Далеко  видна,  як  на  Єлеонї, 
Стояла  церков  вознесенія. 

Там,  где  стрімку  склезь  густі  крпют  бори' 
Где  щовб  над  дебрев  похилив  ся  сам, 
В  облаках  висїв  нїби  на  ваворі 
Преображеньскнй  многосьвітлий  храм. 
Далїй  на  лисій  верха  прогалині. 
Аж  при  студенім  Скатця  жерелї. 
На  межах  Вабча,  на  Скитскій  кінчинї. 
Стояла  Тройчна  церков  на  скалї. 

Беї  они  мали  потрібну  прикрасу : 
Ікони,  ризи,  звони  і  весь  лад; 
Чернець  відправи  пильнував  що  часу. 
При  них  овощний  буйно  шумів  сад! 

А  НИНІ  всюда  зарослі  дороги, 
Скрізь  хабник  ледво  до  них  би-сь  проліз. 
Дармо  калічив  по  креміню  ногп  : 
Краса  загибла,  і  сам  слід  ізчез ! 
Тепер  ти  скажу,  як  початок  взяли, 
Кто  тоті  мури  перший  позводив? 
Що  в  них  бувало,  як  довго  стояли? 
Кто  і  коли  їх  врешті  розвалив  ? 
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Раз  в  день  праздничний,  по  довгій  роботі, 
По  службі  божій,  на  трапезі"  в  кеяли 
Черці  і  гості  в  сердечній  охоті 
Бесіди  красні  гет  до  пізна  вели. 
Тогдп  ігумен  з  честнов  бородою 
На  середині  сьвітлой  кельлї  став ; 
Утихомирив  кождпй  мову  свою, 
А  він  так  повість  о  Скиті  почав : 

ПОВІСТЬ   ПЕРША   1ГУЗІЕНА. 

І.  Оенованє  Скита. 

» Слухайте,  братя  1   Лтт  сорок  за  мною, 
Як  ту  облік-єм  іноческі  шати ; 
Вік  мій  хплит  ся,  вже  над  гробом  стою, 
Леда  день,  хвиля,  треба  сьвіт  лишати. 
Була  лїтопись,  але  гдесь  пропала. 
Що  з  неї  тямлю,  не  можна  в  гріб  брати ; 
Чув-єм  від  предків  —  що  память  сховала, 
З  собов  не  возьму,  лучпіе  вам  то  знати! 

В  віках,  коли  ще  галицкі  країни 
Євангелия  сьвітлом  не  сияли. 
Честь  Перуновп  і  Ладі  богпни 
Дністра  сусіди  в  гаях  віддавали; 
Но  межи  Слави  племена  язичні, 
Як  смуги  сьвітла  скрізь  хмари  розляні, 
Вже  приносили  родини  розличні 
в  церквах  честь  Богу  вірні  християни : 
Тогди  полокав  Дніпер-Славутпця 
Тінь  сьвятой  Лаври  і  сьвяті  печери ; 
Золотий  Київ.  Русинів  столиця. 
Була  колпсков  Христової  віри  ; 
А  як  щле  сонце  лучі  золочені, 
Щоби  докола  пітьму  розганяли, 
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Розсилав  Київ  іноки  учені, 

Щоби  Христову  церков  розширяли. 

Коли  князь  мудрпй,  Ярослав  Великий, 
Умножав  возраст  в  іноческім  чину. 
Отець  Пахомий  і  брат  Йоанникий 
Йшли  на  покуту  за  якусь  провину 
Через  розличні  племенні  язики 
На  проповідь  —  геть  в  галицку  країну. 
Тогди  ігумен,  блаженний  Антонїй, 
Води  начерпав  в  печерскій  керници, 
Наповнив  нею  боклаг  просторонний, 
І  так  іноків  виправив  з  столиці : 
» Благословлю  вас!  Ідїт  в  божім  миру! 
Спііпіт  Христово  стадо  умножати, 
Несїт  потіху,  несїт  праву  віру 
І  до  палати  і  низької  хати ! 
А  где  прийдете  до  чистих  вод  здрою, 
Наповнїт  ними  таку  саму  хміру  ; 
Єсли  на  вазі  переважат  мою, 
Там  закладайте  угли  монастирю !« 

Сьвяте  було  їм  ігумена  слово! 
Бо  послушеньство  величит  іноки, 
А  серце.  Богу  служити  готово, 
Сокола  крилом  в'оружало  кроки. 
Сьвяте  було  їм  проповіди  діло  — 
І  апостольства  сьвітлий  вінець  слави,  — 
Злекшало  праці,  труди  холодило, 
В  росу  зміняло  піт  лиця  кервавий. 
Як  спішат  женці  к  золотому  жниву, 
Хоть  сонце  шкварит,  і  жнут  в  лиця  поті. 
Щоби  ся  колос  не  витряс  на  ниву, 
З  стебла  не  випав  і  не  згинув  в  слоті : 
Так  они  труди   довгої  гостини 
Знесли  і  голод  і  студінь  і  спеки  ; 
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Змірпли  стопов  пространь  України, 

Потім  Подкія  ровенп  далекі, 

Обійшли  кругом  червеньскі  городп 

І  Теребовлї  й  Перемишля  межі. 

Древлян.  Дулпбів  і  Бужанів  роди. 

Аж  на  Дністрове  зайшли  побереже. 

Всюди  їх  хлїбом  і  сілью  гостили, 

І  сьвітлиць  двері  стали  їм  отвором ; 

Бо  з  гостинности  батьки  наші  слили, 

По  негостинних  —  і  згадати  соромі 

А  правду  тую  приповідь  доводит : 

Що  » з  гостем  разом  Бог  до  хати  входит!« 

Не  обійшло  ся  й  без  вражих  насплій. 

По  з  Богом  йдучи  збороли  пригоди  : 

Крест  возвишали,  честь  богів  зносили, 

Важили  з  своєв  по  дорозі  води. 

Нераз  слезамп  зайшла  їм  зїнипя, 

Як  враждовали  на  них  вороги, 

Як  жадна  річка,  потік  і  кернидя 

Не  достарчала  води  до  ваги! 

Еедоля  вже  їх  ослабляла  віру : 

Гадали  в-преки  ігумену  свому, 

Що  не  заложат  нїгде  монастиру, 

Мусят  голїруч  вернути  до  дому ! 

Але  кто  з  Богом,  Бог  з  ним!  і  в  дорозі 

Діла  слуг  своїх  і  замисли  знає, 

В  кождім  грудей  тху,  в  кождій  ока  сльозі 

Чисте  їх  серце  й  потреби  читає. 

Хоть  не  до  разу  приходпт  до  скутку 

Діло  зачате  для  божої  хвали. 

Не  вкриє  стидом,  не  занурит  в  смутку, 

Не  дасть,  щоби-смо  на  силах  упали ! 

І  як  з  малої  іскорки  пожога 

Великі  села,  міста  пожегає  : 
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Так  річ  маленька,  але  з  руки  Бога, 
До  дїл  великих  чудно  помагає. 
Іноки  наші  путь  свій  продовжили, 
По  руцї  правій  мавши  сині  гори, 
Побіч  з  Дністровим  ложищем  гостили 
Помежи  сигли,  опіля  і  бори  ; 
Аж  там,  где  дочка  Бескидів,  Лімниця, 
3. Дністром  злучає  кришталеві  струї, 
Простер  ся  Галич,   Підгіря  столиця, 
Повитав  гостей,  приняв  в  нїдра  свої. 

II.  Образ  етародавного  Галича. 

Тогдишний  Галич,  великий,  богатий, 
Обіймав  пространь  на  пять  годин  ходу. 
Вбирав  ся  в  красні,  золотії  шати, 
Богацтвом  ткані  з  гори  аж  до  споду. 
Котрим  сиялп  церкви  і  палати 
І  тверда  кріпость  князївского  роду, 
І  ВладИхМирка  двір  озолочений  — 
При  нїм  греміли  вічеві  собори, 
Храброй  дружини  полк  вооружений 
Підпирав  сильно  аж  угорскі  гори! 
Стіл  Осьмомисла  золотокований 
Поміщав  раду  пресьвітлпх  бояр. 
Переговори  і  мира  і  брани, 
І  всяк  домашний  тихомирив  свар! 
бго  торговлю,  нїби  густі  хмари 
Вкривали  купцї  з  розличних  сторон, 
Переповняли  богацтвом  базари, 
І  несли  місту  золотий  полон ! 
До  его  княгинь  приїзджали  свати 
Від  царів  можних,  і  несли  поклін. 
Посли  далекі  і  римскі  леґати 
Гостили  часто  серед  его  стїн! 
Твердим  желїзом  покриті  рицарі. 
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Своїм  заслона  а  ворогам  страх, 
Розпояошпдп  супостатів  хмарп, 
Бпдп  Солтанів  в  далеких  землях. 
Землі  столиця,  щпт  межи  містами, 
Спяв  прекрасно  як  поранна  зоря, 
Підпирав  сильних  князів  раменами, 
Владїв  землями  від  Сяна  до  моря ; 
Красний  і  теплий,  як  нова  сукмана, 
Величав,  красив  і  грів   свого  пана. 
Нпнї  сукмана  здерта,   самі  лати  — 
Яке  дно  було,  тяжко  відгадати ! 

III.  Нинїшний  Галич. 

Не  той  то  Галич,  що  го  видипі  нинї 
Кілька  цегляних  хаток  з  лїпянками 
Порозкиданих  по  вузкій  долині. 
Три  місця  божі  і  жидівскі  крамиї 
Не  той  то  князів  укріплений  замок, 
Давноі  слави  рускої  відламок! 
Бо  на  нервої  крілости  звалище 
Котрийсь  поставив  ляхівский  вельможа 
В  віках  пізнійших  невдачне  замчище: 
Так  зістав  плодом  —  неправого  ложа! 
З  двох  сторон  висят  у  єго  підніжі 
З  прутя  і  глини  поклеєні  хижі, 
Як  ластівочі  гнізда  із  болота 
Слабко  ся  чепят  до  сухого  плота. 
Хоть  єго  тини  в  грузи  ся  розпали. 
Ще  посилают  згадку  потомности, 
І  сьвідчат  явно,  чим  колись  бували, 
Як  обнажені  з  ТІЛ  —  велигів  кости! 
Обдерті  з  блеску,  сили  і  подоби, 
Туги  заслонов  густо  сь  облікают, 
Минувшой  слави  вічнотрвалі  гроби 
Днесь  до  правнуків  сумно  промовляют: 
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Що  днешне  племя  від  предків  виродне, 

ГЛИПИТ   нужденно   при    ОТЦЇВ   МОГИЛІ, 

Майже  самого  імени  негодне, 

Як  черв  дрібонький  в  мертвім  трупа  тїлї! 

Лиш  Дністер,  сьвідок  загпбшой  старини, 

Останки  міста  сумно  обливає ; 

Як  стара  ненька  пустої  дїтини 

Поступки  гидні  слезами  змиває. 

Бо  не  тоті  днесь  сьвітлі  Галичане, 
Бояре  в  раді  а  рицарі  в  брани, 
Рускої  творці  голосної  слави. 
Що  крив  їх  екране  колпак  собольовий, 
На  нозї  чобіт  жовтий,  сафяновий, 
Гожі,  веселі,  прекрасні  як  пави ! 
З  пурпури,  шовку,  прибрані  в  ферезї, 
В  шовковий  пояс  і  в  сині  сукмани, 
Китицев  жовтов  жупан  густо  тканий  — 
Золото,  срібло  двигали  в  чересї, 
Нїби  князята,  вельможі,  гетмани ! 
Часто  в  далекі  країни  гостили. 
То  на  торговлю  то  на  храбрі  брани, 
І  рука  в  руку  з  князями  ходили,  — 
Не  тоті  нинї  сьвітлі  Галичане ! 
Нинішнє  племя  —  з  зерна  стоколоса, 
Где  сафіян  був,  нераз  пята  боса! 
Где  здобив  екране  колнак  собольовий, 
Днесь  малпуючи  заграничну  моду 
Дивним  прибагом  штукуют  уроду  — 
Б  чужій  прикрасі,  удачні  як  сови! 
Где  тяжкий  черес  і  пояс  широкий 
З  дорогих  шовків,  з  гладкої  китайки. 
Золотом  шитий,  опережав  боки. 
Там  нинї  звязка  з  ременю  чи  крайки ! 
Где  були  футра  дорогі  при  шатї, 
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Перлп,  рубінп.  шмараґдп,  корадї, 
Наготу  крпют  хустпнп  і  шалї, 
Много  пустого,  дешевого  штате : 
Так  сьвітдость  тіта  пітьмою  обнята ! 
Но  тьма  густїйша  духа  прилягає: 
З  велптів  славних  —  нечемні  карлята : 
Чим  були  предки,  мало  з  них  кто  знає: 
На  отцїв  гробах  сплят  сини  впродні. 
А  гніздо  власне  огидне  валяют. 
Хоть  їх  сьвятого  іменп  негодні, 
Однак  ся  мови  вітпївской  стпдают! 
Чужим  похопні  сьмішно  сь  величати, 
І  бесіда  їх  чужа  паплянина : 
їж  би-сь  забув  ся!  тяжко  відгадати: 
Чи  Лях,  чи  Німець,  чи  руска  дїтина? 
Чи  там  коли  ще  давна  доля  блисне? 
Перерву  слово  —  бо  жаль  серце  тисне ! 

В  тім  урочищу  минувшої  хвали 
Стоїт  ще  нинї  дорогий  забиток: 
Нїбп  списаний  дїл  тогдишпих  збиток, 
Щоб  го  потомні  племена  читали  — 
Стоїт  ще  церков,  Рождественьский  храм. 
Котрої  стїни  з  твердої  опоки. 
Золоті  вершки,  мальовані  боки, 
Тогдп  вже  в  повній  красотї  сияли, 
Коли  з  дороги  наші  два  іноки 
Радостним  серцем  Галич  повиталп, 
Богу  подяку  жертвовалп  тамі 

IV.  Несподівана  рада. 

Жив  при  тій  церкві  сьвіщенос  Архорий, 
Старець  зазнавший  розличної  долї, 
Колись  трудив  ся  торговлею  соли 
І  пізнав  добре   околичні  гори ; 
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А  розпізнавши  іноків  пригоди, 
З  бесіди  вчувши  їх  високі  цїли : 
Що  вже  далеко  по  сьвітї  гостили, 
На  вагу  клали  з  многих  жерел  води 
(Бо  такі  були  старшого  накази : 
Где  би  ся  води   на  вазі  згодили, 
Монастир  тамже  щоби  заложили 
На  знак  покути  за  божі  урази), 
Хоть  на  вагу  вже  всюда  воду  брали, 
Не  могли  своєй  цїли  досягнути ; 
Всюда  ей  доси  надармо  шукали. 
Вже  з  нічим  мали  до  дому  вернути  — 
Таку  приятну  дав  інокам  раду  : 

» Колись  гостив-ем  не  в  одну  дорогу. 
На  всхід,  під  сонце,  на  північ,  к  западу, 
Всьо  си  ]це  нинї  пригадати  могу : 
Знаю  в  Підгірю  май  кожду  керницю, 
Бо-м  возив  з-відтам  сіль  і  спровицю ; 
Там  по-за  замок  тягне  ся  гостинець 
Помежи  гаї  і  князів  зьвіринець, 
Там  ідїт  з  міста,  а  за  три  години 
Вийдете  з  лїса  на  красні  рівнини; 
Горі  рікою  ідїт  аж  під  гори, 
—  Добрий  день  ходу  буде  з  сего  міста  - 
Всюди  найдете  прекрасних  вод  нори, 
Кожда  керниця  студена  і  чиста. 
А  як  прийдете  під  облаз  на  склезю, 
Где  ся  на  запад  Бистриця  звертає, 
Минете  в  лівій  руці  строму  стезю. 
Там  млавий  потік  в  ріку  ся  зливає : 
Але  не  важте  з  єго  водов  свою. 
Бо  помішана  з  догтем  і  з  ропою ! 
Підійдїт  висше  майже  пів  години : 
Там  річка  друга,  більша  від  тамтої. 
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Помежп  горп,  нїбп  рівні  стїни, 
Несе  в  Бпстрпцю  чисті  водп  свої. 
Нераз  гостячи  з  тпрхами,  з  вагою, 
Як  сонце  скварно  в  полуднє  варило, 
Або  прагнущпй  —  ппв-єм  воду  з  здрою. 
Або  зівяле  скупав  в  ріцї  тіїо. 
Вірте  ми !  майже  всі  підгірскі  води 
Не  мают  тої  ядрности  і  сили, 
Щоби  такої  дали  прохолоди, 
Щоби  так  в  спразі  тіло  покріпили ! 
Там  затрібуйте !  А  сли  божа  воля 
Схоче  сповнити  вашу  праву  віру, 
Змінит  ся  хутко  неприязна  доля, 
І  заснуєте  угли  монастиру  І 
А  сли  не  вдасть  ся  й  там  по  божій  воли. 
Не  осягнете  вашу  ціль  ніколи !« 

Як  серед  липня    сли  спека  догріє, 
Листок,  травиця,  колос  і  билина 
Головку  схилпт,  зівяне,  зімлїе, 
Біжит  в  затїнє  скіт  і  челядина. 
Прагне  як  каня,  желае  і  просит, 
Чей  облак  змякне  і  дощик  поросит! 
Тогди  сли  хмара  небосклон  засуне, 
Холодний  вітрець  буйненько  повіє, 
Дрібненький  дощик  із  облаків  люне, 
Всьо  ся  простує,  покріпит,  оджиє : 
Так  слова  ради,  що  з  уст  старця  плили. 
Слабу  надїю  гостей  покріпили. 
Хоть  утлі  лучі  надїї  благої 
На  дальший  успіх  з  тої  ради  блисли, 
Оба  уклякли,  взнесли  руки  свої. 
Пустили  в  небо  і  очп  і  мисли : 
Горячим  серцем  подяку  зложили. 
Що  рядив  досп  путем  промпсл  Бога, 
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А  чей  і  далїй  щаслива  дорога 
Заведе  хутко  к  пожаданій  цїли  ! 
Спращали  церков  і  Галича  брами 
Й  горі  вивозом,  поза  князів  двори, 
І  по-над  Луков  лазом  і  ярами  — 
Близька  надїя  —  крок  за  кроком  скоро 
Неслись  на  крилах  на  вздогін  з  вітрами  ! 
Аж  поминули  хабнича  і  звори... 
А  нїм  уплило  ходу  три  години, 
Серед  красної  взріли  ся  рівнини. 

Всї  красні  ріки,  котрі  воду  свою 
В  Дністрове  ложе  з  Вескида  зливают; 
Але  Вистрицю  бігом,  красотою, 
Віг-ме,  ніколи  чей  не  завстидают ! 
Во  чиста  струя,  нїби  сльоза  ока, 
Полоче  ріни,  пісочок  і  плити; 
А  хоть  где  в  плесї  в  два   хлопи  глубока, 
На  днї  би  можна  рибку  полічити. 
Скоро  іноки  зарінком,  лугами. 
На  ріки  беріг  щасливо  доспіли, 
Туж  наповнили  судину  водами, 
І  побіч  з  своев  на  вазі  зложили: 
Зараз  надїї  луча  їм  заблисла, 
Черпнули  грудев  вітрець  прохолоди, 
Во  вода  вагу  в  долину  потисла 
Трошечки  більпіе,  як  давнїйпіі  води. 
Того-то  нашим  гостям  було  треба ! 
Вже  мали  першу  щасливу  познаку. 
За  тое  зараз  послали  до  неба 
З  душі  і  з  серця  горячу  подяку. 
Горі  Вистрицев,  нїби  легкі  крила, 
Люба  надїя  злекшала  їм  хід, 
Кожда  водиця  через  вагу  плила  : 
■^и  здрій,  чи  потік,  шипіт,  плесо,  брід! 
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І  ЧИМ  раз  впсше,  більша  радість  в  оцї, 
Більшу  потїху  що-раз  серце  чуло, 
Бо  в  норі  кождій  і  в  кождім  потоці 
Бодай  за  кроплю  на  вазі  прибуло. 

V.  Покуеа  і  блуд  іноків. 

Нїм  сонце  в  своїм  дневнім  обороті 
За  сині  гори  другпй  раз  запало, 
Щоби  по  трудній,  горячій  роботі 
Гдесь  там  далеко  в  мори  ся  скупало, 
Минули  облаз  і  потік  з  ропою, 
Перейшли  поле,  луги  і  зарінок, 
І  навернули  хід  горі  рікою; 
Аж  где  ІІанявка  чисту  воду  свою 
По  дрібній  ріни  в  Бистрицю  зливає 
І  з  нев  ся  в  дальшу   гістьбу  вибирає, 
Там  на  вечернпй  усїлп  спочинок. 
Добре  ж  їм  було  тут  на  вагу  взяти 
З  одної  річки  і  з  другої  воду, 
Котра  з  них  тяжша?  на-певно  пізнати. 
Щоби  не  впасти  ще  в  яку  пригоду, 
Щоби  не  товчи  вже  надармо  ноги 
І  не  зблудити  з  правої  дороги. 

По  з  долев  людсков  так  ся  часто  дїє 
Нераз  чоловік  глубінь  переплине, 
На  сухім  стати  туй-туй  ся  сподїє. 
Урве  ся  беріг,  а  він  марне  гине! 
Нераз  блудящий  до  щастя  палати 
Всїми  силами  спішпт  ся  допхати: 
Ледво  пю  стане  близько  щастя  дверей. 
Сама  помисльність  розум  му  відбере ! 
Єсть  окрім  того  неприятель  іннпй. 
Що  ся  на  щастних  кривим  дпвит  оком: 
Ворог  слуг  божих,  сотона  ізмінний, 
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Где  В  прост  не  може,  там  підходит  боком; 

А  где  міркує,  що  слуг  божих  трудом 

Ростп  могла  би  честь  і  хвала  божа, 

Заслїпит  розум  і  обмане  блудом, 

Веде  з  гостинця  в  пусті  бездорожа; 

Завистний  душам  вічної  заплати 

Веде  в  погибель,  щоб  ся  з  них  сьміяти ! 

Спочинок  черцїв  коло  ріки  броду 
Пращав  день  красний,  звільна  вечоріло, 
А  з-під  гір  дихав  вітрець  прохолоду ; 
Сонце  керваво  ще  ся  обі зріло 
І  за  вал  чорний  в  хмару  заходило. 
Не  ворожачи  на  завтра  погоду. 
А  нїм  погаснут  крайні  сонця  лучі. 
Могли  ся  певно  сподївати  тучі. 

На  простогонї  як   ніч  переспати? 
Где  би  на  суши  голову  склепити , 
Сли  нема  поблизь  колпби  нї  хати, 
Нї  где  в  березі  широкої  плити, 
Нї  где  живої  душі  не  видати. 
Щоби  ся  можна  о  нічліг  спитати? 
Тим  ся  зачали  іноки  журити, 
Бо  рівне  поле  і  голий  зарінок 
Який  то  в  ночи  на  дощи  спочинок? 

Повели  горі  Бистрицею  оком, 
Видят  :  щось  в  плесї  хилит  ся,  плюскоче. 
То  води  черпне,  то  руки  полоче. 
То  в  зад  то  в  перед  мірит  ріку  кроком. 
Приступлят  близше,  видят:  то  рибак, 
В  руках  тримає  на  держаку  сак, 
А  через  плечі  завішена  —  нїби 
З  полотна  шита  —  торба,  повна  риби. 
Лиш  не  дозріли  черцї  небожата, 


Що  повиш  чола  стирчали  му  роги, 
Що  як  у  цапа  розколена  пята 
І  з  курячими  пазорями  ноги; 
Бо  си  чуприну  шапочков  прикрив, 
А  босі  ноги  в  водї  занурив! 

Поклін  му  дали,  а  він  їх  навзаєм 
Повитав  красно  гостинним  звичаєм; 
Зачав  питати  миленькими  слови : 
»Куда  дорога?  чи  дужі,  здорові? 
Як  ?  чи  щасливо  по  сьвітї  гостили  ? 
Які  потреби  і  які  їх  цїли?« 
На  тоє  черцї  так  му  відповіли : 
»Дорога  наша  до  чистого  здрою, 
Бо  такий  наказ   маєм  від  старшого, 
Там  з  водов  зважим  тоту  воду  свою ; 
Где  би  ся  води  на  вазї  згодили, 
Там  монастиря  фундамент  нового 
Заложпм  зараз  для  божої  хвали, 
Щоби-сьмо  гріхи  іспокутовали ! 
Котров  дорогов  туда  нам  ступати? 
Самі  не  знаєм !  Тебе  Бог  спровадив, 
Щоби-сь  нам  з  ласки  жичливо  порадив. 
Прп-тім  тя  сьмієм  ще  тоє  спитати: 
Чи  нема  близько  где  сухої  хати, 
Гі;є  би  могли-сьмо  нічку  переспати? 
Бо  там  з-поза  гір  чорна  хмара  суне, 
І  незабавком  певно  туча  люне!« 

Рибак  на  тоє  усьміхнув  ся  мило, 
Примилив  уста  і  лице  і  очи ; 
З  уст  слівце  кожде  нїби  з  медом  илило, 
Очка  сьвітились  як  зірнички  ночи  ; 
На  лици  образ  милости,  покори, 
І  зложив  руки  побожно  на  груди  — ^ 
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Гадав  би-сь  певно,  що  другий  Архорий 
Хоче  їм  радов   уменшити  труди! 

»ІЦастє  то  ваше,  п];о  ми  ся  здибали ! 
І  я  ваш  рівний :  як  ви,  служу  Богу, 
вму  ся  молю,  з  ним  час  поділяю, 
І  зношу  труди,  всьо  для  его  хвали, 
І  поживлїня  в  праці  рук  шукаю. 
Ось  чим  ся  гостям   прислужити  могу : 
Дам  вам  притулок,  би-сьте  переспали. 
Завтра  покажу  до  здрою  дорогу ! 
Я  на  покуті  за  давні  провини 
Жию  літ  много  посеред  пустині ; 
Маю  з  камени  межи  лісом  хатку, 
Суха  і  чиста,  хоть  трохи  убога; 
Преці  тяжкого  нема  недостатку, 
Проста  до  неї  і  рівна  дорога  ! 
Знайду  сухаря,  щоб  вас  пожпвити, 
І  садовини,  при-тім  меду  крижку. 
Сухої  риби,  з  сушенинов  вишку, 
І  студеної  води  ся  напити ! 
Хоть  мою  пісну  і  убогу  страву 
Вам  не  заправлю  імбіром  і  перцем. 
Хоть  мхом  покриту  камінную  лаву 
Вам  не  застелю  богатим  коверцем  : 
Але  же  знаю  вашу  сьвяту  справу, 
Прийму  вас  щирим  і  охочим  серцем. 
Ходїт  за  мною !  поступайте  сьміло. 
Доки  Сіріє,  ще  ся  не  стемніло! 
Хмара  над  нами,  а  дощ  рясний  скропит, 
І  туй-туй  пітьма,  як  за  очи  вхопит.« 

Чи  може  коли  від  рідної  неньки 
Більшої  дитя  милости  дізнати  ? 
Чи  може  коли  брату  брат  рідненький 
Щирійшу  раду  в  потребі  подати? 

;:с 
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Так  собі  ГОСТІ  ідучи  гадали, 
І  за  рибаком  шибко  поступали. 

Вже  ся  стемніло,   а  хмари  ся  перли 
І  чим  раз  блпзпіе  над  ними  увисли, 
Туж  сильним  вихром  зашуміли  бори. 
Як  паутпна  облаки  ся  дерли  — 
Вздовж  1  поперек  рісним  огнем  блисли, 
Перуна  громом  задудніли  гори  ; 
Відбили  гомін  береги  і  скали. 
Рвали  ся  з  місця  камені  і  плити, 
Дебри  і  зворп  тяжко  застогнали, 
Шби  вже  хоче  сьвіт  ся  завалити! 
Люнула  туча,  як  з  коновки  цїдит ! 
Нема  сухого  рубця  у  рубатки  — 
Темрява!  око  нї  на  пядь  не  впдит, 
Анї  зірничкп,  нї  рибака  хатки  ! 
Лиш  огень  в  хмарі  то  блисне  то  лусне. 
Потім  знов  пітьма :  межи  очи  дай ! 
Інокам  скучно,  кров  від  дрощи  гусне, 
А  рибак  з  вітром  —  ступай  тай  ступай! 
вму  всьо  рівної  А  гостї  по  трудї, 
По  тііьких  зноях  з  довгої  дороги. 
По  плитах,  скалах,  каменю  і  грудї. 
По  пнях  і  корчах  товчут  босі  ноги! 
Сїчут  зубами,  з  студенп  дрижат, 
Бо  туча  льє  ся  і  шаруга  віє ; 
Раді  би  стати,  а  прецї  біжат, 
Якась  обмана  вперед  їх  тручеє! 
А  він  змикає,  анї  ся  огляне ! 
Через  прість,  берег,  склезю,  чи  потоком, 
В  водї  не  плюсне,  до  гори  не  стане, 
Шби  по  столї  рівним  суне  кроком ! 
На  вскрізь  промокли,  прозябли  іноки, 
Хтїли  просити,  щоби  звільнив  кроки. 
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Але  їм  в  грудех  голос,  дух  заперло 
І  перше  слово  на  устах  завмерло  ! 
А  в  таку  пітьму  і  бурю  страшливу, 
Хоть  швидко  бігли,  о  пізній  вечери 
Рибак  завів  їх  на  берег  під  Кливу, 
І  попровадив  —  просто  в  брусні  двері ! 

VI.  Гостина  в  бруених  дверех. 

І  мені  встає  до  гори  волосе. 
Як  си  згадаю  той  великий  страх! 
Як  бідні  черцї,  промоклі  і  босі, 
І  вилізли  півбіч  в  стрімких  чагурах ! 
І  они  самі  не  знали  сказати: 
Чи  ся  драпали  там  о  своїх  силах. 
Чи  ґазда  честний  гостеньки  до  хати 
Занїс  на  плечах,  на  руках  чи  крилах? 
Досить,  п],о  були  на  самім  порозї 
І  середину  хати  оглядали; 
А  що  в  ужасї  і  тяжкій  тревозї 
З  тих  дивоглядів  ще  запамятали, 
3-відтам  ідучи  всюда  по  дорозі, 
Кто  був  цікавий,  так  розповідали : 

Довго-сьмо  в  пітьмі,  в  гремотах  і  зливі 
Летіли,  нїби  нічновидний  птах, 
Аж  провідник  нас  посадив  на  Кливі, 
В  густих  і  стрімких  збочи  чагурах. 
Нам  під  ногами  пропасть  ся  розперла: 
Темна,  глубока,  як  пекла  пащека. 
Майже  би  була  живцем  нас  пожерла, 
Так  страшним  горлом  зївала  з-далека* 
Над  головами  кремениста  плита, 
Майже  пять  иіагів  і  повздовж  і  в  шир, 
Нїби  шинами  до  скали  прибита, 
А  в  середині  гранчастий  отвір. 
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Стрімка  і  гладка,  нїбп  дію  штуки, 
Пустила  корень  аж  у  Кдпви  спід; 
Посеред  неї  чиїсь  може  руки 
На  образ  дверей  вирізали  вхід. 
Окодо  неї  буки  і  ядицї. 
Сосни,  смереки,  сьвірк  і  вовче  личє ; 
На  них  гнїздят  ся  ястріби,  вірлипд, 
Під  ними  зьвіри  і  нори  гадєчі ! 
Двері  до  входу  з  жедїза  і  мідп 
Ще  підпирала  скали  грімка  брила 
І  темних  духів  страшні  дивоглєди, 
І  якась  дивна  невидима  сила ! 
Но  скоро  блпзше  приступив  рибак, 
Мізильнпм  пальнем  зробив  на  них  знак 
Зараз  бігуни  й  замки  заскрипіли. 
Самі  ся  двері  від  себе  втворили ! 

VII.  Внутрє  брусних  дверей. 

Але  той  лоскіт,  лопіт  тої  брили 
Загудів  нїмов  мовнев  по  кутах. 
Аж  підвалини  Кливи  затрішєли, 
Цілий  камінний  аж  затряс  ся  ґмах ! 
Сли-бисьмо  хтїли  єдну  половпцю 
Тих  описати  чудних  образів. 
ІЦб  наповняли  підземну  темнипю. 
Що  в  собі  ґмах  той  у  внутрі  містив : 
Не  чтири  очп  і  не  два  язики, 
Але  тисячі,  кождпй  дайте  свої  І 
Тогдп  полїчим  тоті  зграї  дикі, 
Тої  ч^ляди  безчисленні  рої. 
Тоті  там  з  грішми  скринї  і  шкатули, 
Кожда  замкнена,  при  нїй  вартівник, 
Щоби  ся  силов  які  не  добули. 
Щоб  кто  лукавим  взроком  не  урік! 
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Далїй  огнище,  при  нїм  ватра  тлїла, 
В  кітлах  то  зїле  то  масть  ся  варила; 
Кругом  стояли  відьми,  чарівниці' : 
Сухі,  окаті,  чорні,  костолицї ! 
На  ребрах,  клубах  —  лахманє  і  руби. 
Простоволосі,  лише  пнї,  где  зуби. 
Єдні  копистков  присмаки  мішали. 
Другі  над  ними  примови  шептали ; 
Старий  учитель  кожду  брав  за  руку, 
І  подавав  їм  покотом  науку : 

»Возьміт  си  кожда  то  зїля  то  масти, 
В  черепок,  в  горня,  хоть  по  малій  части; 
Котра  ще  буде  примову  уміла, 
Докаже  в  сьвітї  великого  діла. 
Ти  як  від  печи  помастиш  лопату, 
Сядеш,  полетиш  скрізь  каглу  над  хату, 
Аж  по-під  хмари,  аж  гет  до  границі', 
Где  часом  мудрі  радят  чарівниці ; 
Або  по-над  ліс,  зайдеш  аж  на  гори, 
Где  духи  нічю  обходят  собори ! 
Тим,  як  покропиш  вигони,  парови, 
Куда  на  пашу  виходят  корови. 
Най  жени  доят  з  вечера  до  рана : 
Твій  весь  пожиток,  масло  і  сметана  ! 
Ти  того  зїля  як  даш  ся  напити. 
Або  скупаєш,  нїм  кури  запіют, 
Кто  ся  ким  бридив,  мусит  полюбити, 
Где  була  милість,  вітри  ю  розвіют! 
Тов  що  начеркнеш,  відвернеш  пригоду  ; 
Тим  кто  ся  скропит,  відшукає  шкоду  ; 
Тов  кому  зробиш  знак  межи  бровами. 
Що  вздрит  очима,  украде  руками  ! 
В  тім  сли  підхожа,  бездольна  дівиця 
Девять  раз  змиє  свої  русі  коси, 
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Здяжут  сватачі  як  на  нпву  птиця, 
Хоть  нїкто  за  ню  не  спптав  ся  досп! 
Тим  і  малженьство  й  сусідів  повадиш, 
Тим,  кого  схочеш,  з  сего  сьвіта  згладиш ! 
Беріт !  рушайте !  кожда  к  свому  ложу ! 
Я  пнші  справи  потокмити  мушу. 
Где  прийде  тяжко,  я  вам  допоможу ; 
Але  си  тямте,  винні-сте  ми  душу !« 

Насеред  хати,  майже  просто  дверей, 
Стояв  широкий  застелений  стіл : 
На  нїм  стояли  пера  і  папери, 
Писар  на  локоть  підпертий  сидїв : 
Зиркав  докола,  кашлав.  моршпн  брови. 
Але  не  було  на  столї  чорнила, 
Бо  сли  з  ким  запис  сотона  чинила, 
Пустив  з  малого  пальця  кроплю  крови, 
Зараз  ся  згода  о  душу  стокмила  : 
Підписав  імя  —  і  контракт  готовий  ! 
Кто  зрік  ся  неба  для  земскої  втїхи, 
Тому  давали  грошей  повні  міхи. 

Як  си  згадаєм  —  по  тїлї  мороз  І 
Зі  страху  решту  сказати  не  мож  І 
Бо  ми  при  дверех  гей  закаменіли. 
Пари  сьмо  з  себе  пустити  не  сьміли  І 
Тьохкало  серце  і  ноги  дрожали, 
Руки  ся  кріпко  одвірків  держали: 
Луна  від  сьвітла  в  очех  ся  нам  тьмила, 
Волос  ся  їжив,  аж  шапка  злазпла  І 
А  скоро  котрий  з  нас  рибака  з'очив. 
Скрізь  дрищ  проймпла.  зуб  за  зуб  заскочив: 
Б  зад  ся  цофнути,  щось  нїби  припєло, 
Нїби  до  скали  приковане  тіло ! 
Брат  Поанкпкпй  в  тім  тяжкім  фрасунку 
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Хотів  зо  ВСІХ  сил  горлати  ратунку ; 
Виречи  слово  —  анї  суди  Боже ! 
Створив  уста  —  заперти  не  може! 

VIII.  Запросини. 

Рибак  пройшов  ся  вздовж,  поперек  хати, 
Просушив  борше  промочені  шмати 
1  так  мовячи  вернув  ся  ко  дверем : 
»Ми  вас  на  нічлїг  до  хати  заберем, 
Гостеньки  милі,  дамо  вам  вигоду. 
Якої  іце-сте  не  зазнали  з  роду : 
Царскі  будете  страви  вечеряти, 
В  мягких  перинах  солоденько  спати, 
Сам  вас  в  спокійну  комірку  заведу. 
Додам  достатком  чи  вина,  чи  меду. 
Завтра  раненько  пущу  вас  в  дорогу, 
І  дам  велику  в  грошех  запомогу, 
Щоби-сте  довше  в  сьвітї  не  блудили, 
І  зайшли  борше  до  своєї  цїли. 
А  що  вам  щиро,  як  приятель  раджу. 
Сам  вас  на  тое  місце  попроваджу, 
Покажу  чисту  з  важков  водов  струю, 
І  за  дві  добі  монастир  збудую. 
А  за  всї  мої  ласки  і  подвиги 
Запишіт  імя  —  от  до  сеї  книги! 
Я  вам  дам  поміч  во  всяких  пригодах. 
Буду  служити  вірно  аж  до  смерти ; 
А  що-сте  чули  в  розмові  при  водах, 
Сьмійте  ся  з  того :  все  то  були  жерти !« 

На  таку  мову  кров  в  нас  закипіла, 
По  якась  висша  сила  покріпила: 
Взнесли-сьмо  руки,  взяли  ся  жегнати, 
Щоби  сотону  в  безодню  загнати  ! 
Але  сам  рибак  і  челядник  хромий 
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Скочплп  бяпзше,  где  стояв  Пахомпй, 
Впер.іпсь  ногамп  прп  дверех  у  шіптт, 
І  тяглп  черця  руками  за  свпту. 
Крпк,  зопк  і  галас  зробив  ся  великий, 
Гейбп  сьвіт  цілий  мав  ся  завалити  1 
Хтїв  дати  ПОМІЧ  брату  ІІоанникий,  — 
Сховз  ся  горіииць.  покотив  ся  з  плити... 
За  добре  серце  і  вірну  прислугу, 
Полетів  коміть  в  глубоку  яругу, 
А  нїм  ся  ґазди  з  другим  гостем  дерли, 
Цоркнули  двері,  плптов  ся  підперли! 

Тогдп  Пахомип  видит.  що  не  жерти 
Або  в  їх  шпонах  без  часу  умерти. 
Або  нещастнпй  запис  учинити. 
І  так  на  віки  душу  загирити; 
Добув  з  пазухи  крестик  деревяний. 
Що  му  ігумен  завісив  на  шиї, 
З  чудовной  сили  вже  давнїйше  знаний, 
Бо  містив  в  собі  кісточки  сьвятії,  — 
Перекрестив  ним,  а  чорти  як  вриті 
Спустили  рукп,  і  стали  на  плптї! 
Але  ш;е   хтїли  щастя  стрібовати. 
Скликали  більше  своїх  чорних  братій  : 
Збігли  ся  зараз  многі  дивоглєди 
Над  одним  черцем  шукати  побіди : 
Одні  сьвітилп  засмолені  скипи 
І  туж  до  бійки  рвали  ся  від  сварки. 
Другі  від  кітлів  чорні  як  огарки 
Махали  страшно  желїзнпмп  цїпп. 
Плюнули  в  жменї.  пірнали  за  барки. 
Отець  Пахомпй  видит.  яка  сила : 
>)Слп  погпбатп,  раз  мати  родила  !« 
Відоткав  боклаг  з  печерскпми  струї, 
Наповнив  ними  дві  пригорщі  свої. 
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Як  хлюсне  просто  рибаковп  в  слїпи, 
Аж  ся  чуприна  димом  закурила! 
Не  помогли  му  і  желїзні  цїпи, 
Бо  така  води  сьвященної  сила! 
Крикнув,  вереснув  і  скорчив  ся  в  клуби, 
Завив,  заскомлїв  стома  голосами  ; 
Білком  і  кровю  зайшли  му  палуби, 
Зївнув  і  зїркнув  огнем  і  іскрами! 
Гаркнув,  вишкірив  нїби  ріжні  зуби, 
І  туж  —  на  черця  і  з  товаришами! 

Як  часом  хлопцї  в  сваволи  шалені 
В  дуплї  порушат   оси  і  шершенї, 
Они  до  очей  просто  тиснут  ройом. 
Аби  скарали,  кто  їх  брав  розбойом: 
Так  чорна  челядь  з  кутів,  з  скалу бини 
І  з  закамарків,  где  ся  досп  крила. 
Вхопивши  в  руки  свої  оружини, 
Просто  ся  в  очи  черцеви  пустила ! 

IX.  Побіда. 

Але  Пахомий  дье  воду  і  кропит. 
Всіх  перед  себе  як  череду  пудит; 
А  где  котрого  хоть  кроплев  захопит : 
Рикне,  застогне,  аж  гомін  загудит  ! 
Як  колп  каня  чи  ястріб  в  садочку 
Спаде,  розпудит  з  курятами  квочку, 
А  они  бідні  в  кропиві,  в  заулку 
Цїпкают,  біжат,  шукают  притулку. 
Або  під  крильми  квочки  охорони. 
Щоби  не  впали  в  ворогів  тих  шпони  ; 
Як  где  під  гуіцев  або  при  зимівцї 
Скочит  вовк  з  корчів  і  розпудит  вівцї, 
Они  по  гущах,  склезях  і  долинї 
Хутко  розпирснут,  як  липове  клине  : 
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Так  чортів  гурма,  що  страху  не  знала, 
Перед  боклагом  драпака  втпнала  : 
Бо  на  тпх  божпх  врагів  чорні  хмарп, 
Слш  людем  гакодпт  злість  їх  засліплена, 
Нема  постраху  і  більшої  карп, 
Як  креста  знамя  —  і  вода  сьвячена! 

X.  Путь  підземний. 

Треба  нам  знати,  що  від  брусних  дверей 
По-під  Любянець  во  внутрностех  гір 
Бігом  ся  тягнут  підземні  печери, 
Не  всюда  рівні  і  в  глубінь  і  в  пшр. 
Раз  так  високо  взносит  ся  склеплїне. 
Що  мож  безпечно  і  на  коня  всїстп; 
Далїй  так  низько  сходит  піднебінє, 
Що  ледво  міг  би-сь  на  рачки  пролізти. 
Тут  так  широко  розходят  ся  стїни. 
Що  легко  побіч  двом  возам  минути ; 
Далій  ся  сходят  в  так  вузонькі  сїни, 
Що  лише  боком  мож  ся  протиснути. 
Раз  біжат  в  г.тубінь,   по  стрімких  заломах, 
Аж  осередка  землі  досягают; 
Там  в  гору  пнут  ся  нїби  подра  в  домах. 
Під  поверхницю  горбів  навертают. 
Так  крутим  горлом,  кремінєм  і  плптов, 
Біжит  гет  на-вскрізь  підземне  корито: 
Аж  над  Манявков,  в  спадистій  убочи, 
Где  ріка  берег  мулит  і  полоче, 
Стремит  над  склезю  споре  скал  урвище, 
Нїби  розпалих  будинків  звалище, 
А  з  боку  темний  зївае  отвір: 
Туда  з  печери  дорога  на  двір. 

Чернець  скрапляє,    гонит  ^м„  ще  стадо, 
Що  по  дорозі  ще  ся  помножило. 
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З  вереском,  писком  швидко  хоть  нерадо 
То  в  сторц  то  плазом  стрімголов  летїло. 
Лише  пі,о  гурмов  отвору  доспіли, 
Бухнули  роєм,  як  пчоли  із  уля  — 
Блисла  зірниця,  когути  запіли, 
І  заковала  над  ними  зазуля ! 

Слп-сь  коли  видїв,  як  на  конар  грушки 
Спадут  веретов  ворони,  сороки, 
Стрілець  скраде  ся  і  вицїлит  з  пушки, 
Они  ся  стреплют,  пирхнут  на  всі  боки  : 
Так  темні  духи  і  пекельні  сили 
На  всі  сторони  гет  ся  розлетїли. 
І  вже  піднесшись  під  хмари  високі. 
Ще  повтаряли  страшенно  грозити  : 
БП^о  хоть  гденебудь  усядут  іноки. 
Чи  в  монастиру  чи  в  пустинь  затіню. 
За  кривду  свою  мусят  ся  пімстити ! 
Сли  не  на  них,  на  сотнім  поколїню  ! 

XI.  Дальша  вражда. 

Правда,  від  тої  побіди  інока. 
То  над  рибаком  то  над  єго  други, 
Цілком  спустіла  яскиня  глубока, 
І  брусних  дверей  заросли  яруги. 
Але  чортівска  зависть  не  заспала 
В  часах  потомних  інокам  вредити. 
Для  лютой  пімсти  доброй  пори  ждала, 
Честним  їх  трудам  всюда  клала  сіти. 
Нераз  безсонним  в  молитві  і  пості 
Броїли  пакість  тоті  злобні  дуси ; 
В  церкві  і  в  келли  непрошені  гості 
^^      -  душу  зсилали  покуси. 

отї,  во  сні  і  на  яві, 
Образи  скверні  і  огидні  мисли, 


-  572  - 

Чп  то  в  домовій  чп  церковній  справі, 
Лїзлп  на  очп.   до  душі  ся  тпслп! 
Не  еден  з  черцїв  оружєм  закону 
Довго  боров  ся  й  побіждав  їх  псоту; 
В-кінцп  прельщенпй  полюбив  мамону, 
Лпшпв  ся  Бога,  і  утратив  цноту. 
І  не  дивниця  І  сли  Бог  свої  слуги 
Піддасть  покусам  за  які  провини, 
Без  борбп,  трудів  не  зберем  заслуги, 
А  вінець  з  рожі  не  єсть  без  тернини ! 

XII.  Вихід  з  печери  на  білий  еьвіт. 

Скоро  на  сьвітло  з  темної  печери 
Бухнули  гурмов  духи  неприязні, 
Ніби  дим  з  кагли  чи  з  міха  полова, 
Отець  Пахомии  через  поріг  дверей 
.ІПШ  трошки  ТЛІННИЙ  —  і  мокрий  як  з  лазнї 
Вилїз  і  довго  не  промовив  слова. 
Згоненов  грудев  хлппнув  прохолоди, 
Протер  си  очи,  заткав  сьвяті  води, 
І  креста  знамя  завіспв  на  шиї. 
Поцілувавши  мощп  в  нїм  сьвятії. 
Вже  ся  вчерашні  хмари  гет  розплили. 
Умовкла  буря,  небосклон  як  скло; 
Листе,  травиця  чисту  росу  пили, 
Прадухов  сьвіжов  з-помежи  гір  тхло. 
Місяць  за  гори  скривав  повні  лицї. 
Косарі,  квочка,  чепиги  згасали. 
Золоті  лучі  ранної  зірницї 
День  на  розсьвітю  близький  звіствували. 
Ціла  природа  на-ново  віджила. 
Втомлені  сили  черця  покріпила ; 
Черпнув  долонев  роси  по  мураві, 
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Прохолодив  ся,  зробив  сьвятий  знак, 
Впав  на  колїна  по  страшенній  справі, 
Знїс  в  гору  руки,  і  молив  ся  так: 

XIII.  Молитва  благодаретвенна. 

»Ах,  ви  прекрасні,  небесні  сьвітила ! 
Як  же  вас  мают  витати  зїницї, 
Котрі  в  підземній  страшливій  темниці 
Хмара  пекельних  жителів  притьмила  ? ! 
Як  милі  оку  золотаві  лучі. 
Як  легка  груди  вітру  прохолода, 
Як  любі  уху  птицї  краснозвучі. 
Як  тїшит  серце  сьміюи];а  природа! 
Яку-ж  подяку  Тобі,  Боже,  скажу, 
Що-сь  там  сьвітила  в  облаках  заткнув, 
Що-сь  тЄхМні  духи  і  всю  силу  вражу 
Брамами  пекла  на  віки  замкнув! 
Сли  суде  б  Твоїх  глубінь  незмірена 
Злобним  тим  духам  дасть  часом  потуги, 
Що  в  гордій  злости  піднїсши  рамена 
Напасти  многі  шлют  на  Твої  слуги, 
Дав-єсь  нам  знамя  Твоєї  опіки : 
Крест,  що  ся  духи  боят  его  виду ; 
Шлеш  нам  покусу  —  не  згуби  ж  на  віки! 
Борба  з  рук  твоїх,  —  приспіши  ж  побіду ! 
Благослови  ж  нам  к  Твоєй  слави  цїли, 
Дай  совершити  розпочате  діло, 
Щоб  ми  на  віки  вдячно  Тя  славили, 
Щоб  імя  Твоє  вічно  ся  сьвятило!« 

XIV.  Спочинок. 

Скінчив,  а  трудом  ослаблене  тіло 
По  довгій  стражи  прагнуло  спочинку. 
Бо  сну  не  видів  в  тій  страшенній  ночи! 
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Нїм  сонце  ОКОМ  В  долину  зазріло, 
Зійшов  з  обочп,  спочпв  на  зарінку 
І  сном  склеєні  яв  жмурптп  очи. 
Ще  прийшла  гадка:  где  брат  Йоаннпкий? 
Чи  ще  живцем  ся  можут  оглядати? 
І  тяжков  грудев  глубоко  зітхнув. 
Но  права  віра  і  надія  сильна, 
Що  рядит  ними  судьба  неомильна, 
Жаль  утолпли  і  смуток  великий. 
Погадав  :  » Яучше  ся  на  промисл  здати, 
Під  Єго  крильми  мож  безпечно  спати, «  — 
Закинув  свиту,  і  легонько  вснув. 

XV.  Пригоди  Йоанникия. 

Другому  брату,  в  тамтім  боці  Кіиви, 
Зачіпка  перша  зовсім  ся  не  вдала; 
Сховз  ся  з  порога  у  глубокий  яр  — 
Однак  без  шкоди,  і  був  так  щасливий, 
Що  не  глушив  го  дальший  з  бісом  свар, 
Анї  му  чорна  зграя  докучала ! 
Навіть  на  саме  яру  дно  не  впав, 
Бо  в  пів  дороги  зачіппв  в  пень  свитов. 
Скулив  ся  в  двоє  і  причок  під  плитов  ; 
Так  до  білої  днини  переспав  І 

Вже  лучі  сонця  через  зомплї  барки 
До  брусних  дверей  в-обіч  зазирали, 
Ба  вже  затїня  і  глубхжі  ярки 
В  зеркалї  чистих  вод  ся  призпралп, 
Тогди  сон  брату  розклеїв  повіки» 
А  що  ся  снило,  погадав  на  яві : 
Що  по  вчераіпнїй  з  чортом  пересправі 
Може  Пахомпй  лишив  го  на  віки? 
Заломив  руки,  зітхнув  з  тужной  груди, 
Рісна  сльоза  ся  лицем  покотила, 
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Але  надїя  ще  го  не  лишила : 
Чей  благий  скуток  увінчит  їх  труди ! 
Перекрестив  ся,  злїз  з  стрімкої  склезї, 
Покинув  темні  рибака  палати, 
І  берегами  Бистриці  крутої 
Долїв  пустив  ся  рінистими  стези : 
Чей  там,  где  ріки  лучат  води  свої, 
Зможе  о  доли  брата  відпитати. 

Вже  за  плечима  спорий  шмат  дороги, 
Хід  не  спиняли  яруги  нї  скали. 
Бо  жаль,  надїя  злекшали  го  разом, 
Но  диві  духи,  що  з  тяжкой  тревогп 
Перед  Пахомим  гет  ся  розлїтали, 
Не  хтїли  своїх  кривд  пустити  плазом  : 
Вздріли,  і  туж  за  братом  Поанниким 
Шпурили  з  горба  каменем  великим,  — 
Прецї-ж  без  шкоди !  Камінь  той  до  нинї 
Мхом  порастае,  в  близькій  луговинї. 
Зайшовши  хутко  над  Манявкп  устє. 
Вздрів  Поанникип  подорожних  гостей, 
Що  натирхавши  статком  сировицї, 
Долїв  Манявков  стягли  до  Бистриці. 

По  прпвитапю  і  честних  уклонах 
Чернець  спитав  їх :  »Чи  ви  в  тих  сторонах, 
Відки  ідете,  не  видали  брата. 
Що  така  на  нім,  як  на  мені  піата? 
Лише  з  сивійшов,  як  я,  бородою, 
Крестик  на  шиї,  боклаг  під  пахою? 
Бо  відлучив  ся.  Ах,  жалостна  страта! 
Сли  го  не  знайду,  щб-ж  буде  зо  мною?« 
Гості  на  тое  :  »Стій,  пан-Біг  з  тобою! 
Ми  нинї  з-рана  попасши  конята, 
—  Дві  годин  ходу  відси,  при  керници  — 
На  них  втирхавши  що  мож  сировицї, 
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Скоро  СЯ  побіч  в  долину  спустплп, 
Річку  під  склезю  двічп  перебридп, 
Там  подибали  —  певно  твого  брата, 
Бо  така  на  нїм,  як  на  тобі  свита  : 
Шерстка,  притерта,  вздовж  як  міх  зашита  ! 
Борода  сива  по  пояс  сягає, 
Крестик  на  шиї  проміньми  сияє ; 
Костур  до  себе  побіч  притулив, 
Голову  честну  на  боклаг  склонив    — 
Певно  ніч  стратив  гдесь  в  горячій  справі, 
Бо  заснув  смачно  в  тїнп  на  мураві ! 
Впдиш  щовби  два,  гущ  на  них  ялини. 
Що  в  ріку  стрімко  сперли  ся  як  стїни, 
3-межп  них  потік  по  каміню  грає. 
Ніби  по  сходах  в  Манявку  сь  спускає? 
Там  просто  него,  в  холодній  затіни, 
По  руцї  правій  брат  твій  спочиває !« 

XVI.  Відшукане. 

Не  ногов  людсков,  а  крилом  пташини 
Чернець  промкнув  ся  стежками  долини ! 
Не  оглянув  ся,  спочити  не  став: 
Чи  горб,  чи  потік,  вітром  перегнав. 
Нїм  сонце  стало  близь  дня  половини, 
Просто  потока  в  холодній  затїни 
Вже  на  молитві  брат  брата  застав, 
Притис  до  серця,  і  поцїловав. 

Скажіт  ми.  дїти !  сли  отець  і  мати 
Довго  забавлят  в  далекій  гостинї, 
А  вам  голодним,  в  самотній  хатині, 
Прийде  ся  довго,  довго  виглядати  : 
Сли  ся  укажут  на  села  кінчпнї, 
З  яким  їх  серцем  біжите  витати? 
Скажи,  дружино!  с^ш  друг  твій  в  розлуці 
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Зайде  самотнпй  в  далеку  чужину, 
До  тебе  довго  не  приходят  вісти, 
Ти  сльози  рониш  і  тужиш  в  розпуцї; 
Вже  чутка  ходит,  що  може  загинув! 
Дармо  шлеш  часті  і  сердечні  листи, 
Потім,  коли  ся  найменш  сподїваєш, 
Нїби  впав  з  хмари,  в  двері  закалаче : 
Скажи,  дружино,  як  ти  серце  скаче? 
Чи  го  устами,  чи  душев  витаєш? 
Скажіт!  Бо  так  ся  в  радости  розплили 
Бідні  іноки  по  страшнім  случаю, 
Так  ся  витали,  скоро  ся  узріли  — 
Скажіт,  бо  я  так  сказати  не  знаю ! 

XVII.  Сонне  видїнє. 
Вже  гет  ся  сонце  з  полудня  схилило, 
Нім  розповіли  взаїміїі  пригоди. 
Як  з  брусних  дверей  принаймнїй  без  шкоди 
І  з  житєм  вийти  їхМ  ся  поп];астило! 
Як  знайти  прагли  пожадані  води! 
Другу  за  другом  як  серце  тужило! 
Як  Пахомія  нічні  невигоди 
Тут  сном  зморили,  і  що  му  ся  снило. 
»Гдесь  по  гремотах,  по  зливі  і  тучи 
»Як  стовп  спинав  ся  в  гору  бовдур  мрак, 
»А  в  него  впершись  ясні  сонця  лучі 
»Чудний  творили  облаками  знак; 
»А  над  сам  потік  дуга  ся  схилила, 
»І  з  єго  струї  чисту  воду  пила. 
»Вонний  жертовник  розпламеняв  Ное; 
»Піславши  в  звіди  два  голуби  сиві, 
»Жертвовав  Богу  вдячне  сгрце  своє, 
»Що  вир  потопа  ізбіглп  щасливі ! 
» Ми  у  два  в  долині',^  як  ягнята  в  блудї, 
»Взрок  утопивши  в  тім  небеснім  чудї, 
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»К  потоку  хпжим  поспішаєм  кроком, 
»ІЦобп  пізнатп,  що  за  божа  спла  — 
»В-тім  дуга  хутко  над  нас  ся  схпдпда, 
>;Об.іяла  сьБІтлом,  і  потягла  шіоком. 
»В-тім  мя  збудило  тото  сонне  дпво ; 
»Но  хоть  сон  правду  не  знає  сказати, 
» Однак  подібний  з  всім  до  напіой  долї  - 
»0т,  не  завадит,  брате,  стрібуватп  ! 
»Ходїм  в  той  потік  І  чей  по  божій  волї 
»Там  нашой  цїлп  доступпм  щасливо. 
»0т  ріка,  потік,  а  побіч  дві  гори, 
2>Так  само,  як  нам  порадив  Архорий!« 

XVIII.  Потік  Скитець. 

Встали  з  починку,  а  на  дія  мила 
Радости  слезов  око  наповнила, 
А  серце  в  грудех  било  як  зеґарок. 
Минули  борше  зарінок  і  ярок, 
І  пригостили  до  ІІанявки  броду, 
Просто  где  потік  з  помежи  гір  грає, 
Шби  по  сходах  в  річку   ся  спускає, 
І  з  нев  злучає  свою  чисту  воду. 
Але  там  води,  хоть  в  єднім  коритї, 
Чомусь  сторонят  нїбп  зноровлені, 
Єдпим  ло.жищем  і  по  єдніп  плиті 
Ще  з  пів  години  пливут  розлучені. 
Так  що  сли  хтїв  би-сь  добре  ся  вдивити, 
Міг  би-сь  їх  всюда  пасмом  поділити  І 
Дивну  причину  чудного  зявиска 
Зараз  іноки  розпізнали  з-близка. 
Бо  скоро  стали  по  правій  з  приходу 
П  з  пасма  річного  на  вагу  поклали : 
Вага  з  водою  спустилась  два  цалї, 
Туй-туй  псчерску  вирівнала  воду  І 
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XIX.  Находят  воду  пожадану. 

Но  як  зачерлп  аж  на  лівім  боцї, 
З  другого  пасма,  при  самім  потоці  — 
Великий  Боже,  дивна  Твоя  сила ! 
Зараз  вага  ся  в  долину  схилила, 
В  гору  з  печерсков  боклаг  ся  підносит! 
Тут  край  гостхіни  іноків  голосит. 
Вінчає  труди,  ісповняе  віру. 
Дає  притулок,  місце  монастиру. 

Кто  з  письма  знає  Ізраіля  долю: 
Як  опустивши  Єгипта  неволю, 
Фараон  гордий  притис  го  в  пустипи, 
Смерть  і  окови  нїс  цілому  племю ; 
Як  потім  чудно  Мойсея  руками 
Посеред  моря  як  помежи  стїни 
Веден  на  берег  сухими  стопами, 
Як  витав  вільність  і  безпечну  землю. 
Як  понуривши  Фараона  в  мори, 
Пісньми  побіди  гомоніли  гори ; 
Або  вернувши  з-над  рік  Вавилона, 
Як  витав  грузи  любого  Сіона : 
Так  наші  черцї  витали  долину. 
Витали  потік,  важкі  єго  струї. 
Бо  тут  скінчили  далеку  гостину, 
Тут  осягнули  сьвяті  цїли  свої! 
З  яков  покоров  на  колїна  впали, 
Якими  усти  землю  цїловали, 
З  яков  утїхов  важку  воду  пили, 
Скрапляли  шати  і  лице  обмили, 
Як  ся  молили  благодарно  Богу  — 
Того  достойно  сказати  не  могу! 
Бо  где  чувств  тілько  разом  ся  скупляє. 
Там  язик  людский  слів  не  достарчає. 
Досить,  їх  доля  в  снї  ся  малювала, 
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А  тут  на  яві  правду  показала ! 

Бо  стовп  із  мракп  в  небо  ся  пЯсіячпй 

Значпт  жар  серця  подяков  горячпп. 

Той  знак  на  небі,  ясні  сонця  лучі : 

Промислу  Бога  всевпдяїді  очп, 

Що  замислами  божих  слуг  керуют 

І  над  їх  долев  неустанно  чуіот. 

Дуга  то  знамя  божої  поруки, 

Що  вже  врагам  їх  не  дасть  більше  в  руки ; 

А  Ное  —  образ  :  як  потоп  ужасний 

Не  похланув  го,  так  їм  успіх  щасний, 

Борбу  закінчат  з  вінцями  побіди. 

Переборовши  пекла  дпвоглєди ! 

XX.  Блаженний  Камінь. 

В  тих  торжественнпх  чувствій  поломіни 
Спдпв  їм  остаток  сей  памятной  днини ; 
Сумрак  з  долини  пяв  ся  над  гір  ш,ити, 
Щоб  сьвітло  сонця  в  облаках  згасити. 
Тогди  аж  черцї  почали  гадати. 
Що  в  тій  пустпни  —  нї  села  ні  хати ; 
Коби  хоть  в  корчох,  або  коло  плити 
Звужену  на  ніч  голову  скюнпти! 
Тими  гадками  запрятавши  мисли, 
Горі  потоком  скрізь  хабник  ся  тпсли, 
Аж  где  ся  боки   Скптского  провалу 
Чим  раз  то  вузше  зближали  помалу, 
А  густі  корчі  прохід  затикали. 
На  мху,  під  соснов  —  так  нічлягом  стали. 

Мягка  мурава  і  боклаг  і  свита, 
Якого-ж  треба  подорожним  ложа? 
До  того  радість :  постіль  належита,  — 
Не  єден  їм  би  завидїв  вельможа  І 
Віддали  Богу  вечірні  похвали ; 
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Лягли  й  були  би  солоденько  спали, 
Но  якийсь  шелест  над  ними  в  обочи 
Не  дав  їх  сновп  твердо  вколисати. 
Цїлу  ніч  мріли  і  жмурили  очи, 
І  ніч  минула  —  анї  руш  заспати ! 

Скоро  звістуни  молодої  днини 
Нічних  мар  решту  в  гущ  позаганяли, 
Через  вершочки  в  затїня  долини 
Цікавим  оком  туй-туй  заглядали ; 
Зараз  іноки  опустили  ложе, 
І  повитали  пісньми  сьвітло  боже. 
Потім  к  обочи  поступили  сьміло : 
Що  там  над  ними  скрізь  ніч  шелестіло? 
Кто  їм  під  боком  таку  псоту  правив? 
Не  дав  заснути,  і  ночи  позбавив? 
Гадок  богато,  а  мала  дивниця! 
Жадного  черцї  не  знайшли  страшила : 
Скала  в  обочи,  а  під  нев  керниця, 
З  котрої  струя  по  каміню  плила  ! 
Хотьби  ся  в  жменю  змістила  водиця, 
Скоро  10  черцїв  здибала  зіниця, 
Новов  утїхов  грудь  їх  наповнила. 

Бо  скала  в  пространь  в  спокійній  затїни 
Творила  в  глубінь  і  побіч  три  стіни, 
А  на  них  плита  ніби  стеля  сперта. 
Сподом  підлога  камінна  простерта; 
Але  з  переду,  где  стїна  четверта 
Мала  стояти,  там  пространь  отверта! 

Чи  тоту  хатку  начиньом  із  стали 
В  скалї  тій  людскі  руки  викували? 
Чи  для  чийогось  спочинку,  вигоди, 
Така  з  рук  вийшла  вічної  природи? 
Над  тим  ся  в  умі  ріжна  гадка  будит, 
Минає  правду,  і  в  домислах  блудит. 
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Але  певнїйше  єсть  сьвідоцтво  ока, 
Що  ціла  хатка  —  то  една  опока  І 
Не  дрібні  пдптп,   анї  грубші  брпдп 
В  єдну  ся  цї.іість  штучно  ізлїппдп. 
Посеред  хатки,  прп  самім  порозі, 
Або  прпнаймнїй  від  порога  з-бдпзка, 
В  твердій  з  прпродп  і  гладкій  підлозі 
Стоїт  кернпчка,  кругленька  як  мпска : 
Рівпо  і  гладко  впточена  в  брплї, 
Гей  би  токар  ю  впкружляв  в  точилі; 
Без  скалубпнп,  на  дні  без  нори, 
А  вода  прецї  сичпт  до  гори  ! 
Так,  що  стулена  кернпчка  чудовна, 
Хоть  пий  і  черпай,  завсе  води  повна. 

XXI.  Притулок  черцїв  в  Блаженнім 
Камени. 

Чужостороннпм  гостям  в  тій  пустпни, 
Блудним  інокам  без  хати,  без  стріхи, 

Що-Ж   могло    більше    принести    ПОТІХИ, 

Як  сухий  кутик  ТОЇ  скалубпнп? 
Бо  й  під  ялпцев  смачно  спалось  доти ; 
Но  где-ж  ся  дїют,   як  настану т  слоти  ? 
Тут  цїль  гостини,   тут  дороги  мета, 
Далїй  ступати  відси  вже  нельзя ! 
Як-би  не  тая  в  камени  прикмета, 
В  ЦІЛІЙ  долині  притулку  нема! 
Отже-ж  в  скалї  той  тісний  закамарок 
Собі  обрали  на  смирненьку  хату ; 
І  як  за  сьвітлий,  небесний  подарок, 
Як  за  вигідну,  коштовну  палату, 
Від  серця  Богу  поблагодарили, 
І  серед  ЄЇ  стїн  ся  розгостили ; 
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А  на  памятку  тих  чудовних  знамен 
Ьш  надали  їй:  » Блаженний  КахМІнь!« 

Первий  початок  ґаздівства  нового, 
Як  то  за  звичай,  тутка  був  убогий: 
В  цілій  печері  не  було  нічого. 
Лиш  тверда  постіль  посеред  підлоги. 
Ні  стола,  лави,  ні  якой  судини, 
Лиш  боклаг,  книга,  костур  подорожний, 
З  водов  керничка  і   три  голі  стіни, 
А  з-регатов  пустка,  кождий  кут  порожний! 
І  в  хатці  холод,  сли  з  надвору  дуло, 
Бо  стіни  з  предку  і  дверей  не  було ! 

Кождий  з  нас  нагий  на  сей  сьвіт  приходит ; 
І  той  був  бідний,  що  нині  всьо  має, 
Праця  з  нічого  маєтки  розводит: 
Живий  працює  і  живе  гадає ! 
Як  би  в  пустини  можна  проглипіти  ? 
Яли  ся  черцї  ґаздівством  журити. 
Щ6-Ж  за  спочинок  —  хатина  без  лави  ? 
Преціж  по  трудах  здало  би  ся  сісти ! 
Дух  жиє  правдов,  по  тіло  без  страви 
Ніщо  не  варто,   коньче  хоче  їсти ! 
Як  прийде  осінь  і  зихма  завзєта, 
В  хаті  без  дверей  чи  загріє  свита? 
Хоть  дух  іноків  спочиває  в  Бозі, 
Товчи  чи  схочут  кости  по  підлозі? 
Без  тих  потребів  і  житє  іноче 
Як  довго  в  нужді  витревати  схоче? 
Літо  богате  —  гістьбу  має  швидку ; 
Що  осінь  близько,  дає  холод  знати ; 
Сли  зима  довга  не  знайде  забитку, 
Що-ж  за  хосен  їм  з  камінної  хати? 
Черцї  хоть  божі,  але  земскі  люде ! 
Сли  на  час  прикрий  не  зложили  спрєтку, 
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Слп  не  буде  сь  до  чого  розігнати, 
Щб-ж  тогдп  бідні  мают  починати? 
Бо  кто  ЛИПІ  весну  в  час  обярувати 
Не  встиг  і  зерном  ниву  не  засїе, 
Кому  стебло  ся  не  зазеленіє, 
Золотий  колос  повний  не  жовтіє : 
Як  прийде  жниво,  щб-ж  він  буде  жати? 
В  гумно  під  ОСІНЬ  щб  буде  збирати  ? 
Где  дика  пуща,  глухі  темні  гори, 
Чим  наповнит  він  стодоли,  комори? 

Но  ґазда  ліпший  жиє  гдесь  там  в  небі, 
Притомний  кождій  своїх  слуг  потребі, 
Той  щб  промислом  долю  всїх  керує. 
Той  щб  дрібонькі  птицї  піднебесні, 
Хотяй  не  орют,  не  сїют  на  весні, 
Приодїває  і  чимось  годує ; 
Той  щб  на  поли  самородні  цьвіти. 
Хоть  не  уміют  НІ  прясти  НІ  ткати, 
В  богато  красші  і  сьвітлїйші  шати, 
Як  Соломон  мав,  знає  прподїти : 
Той  свої  слуги  в  глубокій  пустпни, 
Где  розпочали  діло  Єго  слави, 
В  зимі  не  лишит  їх  без  одежини, 
А  в  прикрий  голод  без  хлїба  і  страви. 
Для  їх  потреби,  пожитку,  вигоди 
Сама  пустиня  не  пуста,  не  гола, 
Бо  й  там  на  лонї  матери-прпроди 
Хлїб  і  одежа  множат  ся  докола. 
Таков  надїєв  скріплені  іноки 
Цїлком  на  божий  промисл  себе  здали, 
І  в  тій  печері  більше  як  три  роки 
Так  ся  живили  і  так  одівали  : 
В  боках  відсоня  збирали  суницї. 
Красні,  румяні,  аж  їм  запах  милий ! 
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В  гуіцах,  затїнях  —  ожини,  черниці 
Нераз  по  корчах  прохід  загатили. 
По-над  потоки  малини  як  пліт, 
Вкуси :  солодка,  в  устах  ся  розплила  ; 
По-під  смереки  тьма  яфин  лежит, 
Що  аж  від  них  ся  земля  засиніла; 
Місцями  з  грушки,  з  дикої  яблони, 
Натрясут  густо  овочей  як  ріни  ; 
Оріх  дасть  лїска  здоровий,  смачний, 
А  бук  достатком  жиру  на  олїй. 
З  дощем  тепленьким  прозябає  гриб, 
Ріка  і  потік  достарчают  риб, 
І  скотар  часом,  як  зачує  чутку. 
Що  в  тій  долині  мают  черцї  жити. 
Принесе  вурди  або   сира  грудку, 
І  сьвіжої  ся  жентицї  напитп. 
Тим  наші  черцї  голод  покоіли, 
Жажду  гасила  з  керницї  вода ; 
Решту  добитку  на  зиму  сушили  — 
І  що-ж  їм  зробит  в  пустини  біда? 
В  кім  чисте  серце  і   совість  спокойна, 
Тому  і  пупі,а  в  поживлїне  гойна; 
А  рад  з  малого  —  богато  не  багне, 
Бере  з  подяков,  шіб  рука  дасть  божа  ; 
Що  не  взрит  оком,  серцем  не  запрагне, 
Щасливший  в  ЩЩЕ,  як  інде  вельможа! 

ХХІГ.    Внутренне   упорядковане 
Блаженного  Каменя. 

На  сушенину  і  всякий  добиток 
Мали  при  хатцї  саморіднпй  спрєток : 
Глубоку  яму  в  плити  скалубинї, 
Много  певнїйшу  як  богачів  скрині. 
Вже  би  якось  ся  перебуло  голод. 
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Але  и^б  буде,  як  прийде  зима? 
Як  до  хатпнп  завптає  холод, 
А  ту  НІ  дверей  нї  печп  нема ! 
Ба,  і  стїна  ще  четверта  бракує, 
А  осінь  вже  ся  до  зими  хплпт, 
Щ6-Ж,  як  шаруга  з  морозом  подує 
І  снїженпцев  день  білпй  затьмпт? 
Кто  Бога  проспт,  з  розуму  не  збочпт, 
Поможут  руки,  доки  ще  живі, 
Тут  урве  трохи,  там  знов  надторочит, 
Прецї  дасть  розвід  своїй  голові. 
Не  мали  бідні  іноки  сокири, 
Щоби  як  небудь  захистити  дїри 
1  поробити  від  вітра  загати ; 
При-тім  нї  сверла,  долота  нї  пилки, 
Щоби  при  вільнім  проході  на  двір 
Поприбивати  з  кимача  одвірки 
І  припустити  хоть  леда  запір ; 
Але  в  пригодах,  где  біда  докучит, 
Сама  потреба  нас  розуму  учпт ; 
А  где  ся  навіть  нікому  не  снило, 
Мала  причина  зродит  важне  діло. 

Мав  Йоаннпкий  ножик  на  припоні. 
Правда,  маленький,  скрив  би  ся  в  долонї. 
Тупий  на  вістрю  і  не  здібний,  хиба 
Часом  мягкого   укроїти  хлїба ; 
Ним  для  потреби,  потягши  на  брусї. 
Різали  пруте  зарінкове  в  лузі, 
Кілє,  лїщину,  где  можна,  ломали, 
А  свидовате  сподом  підтинали. 
З  того  дві  лїски  сплївшп  на  загату. 
Від  простогону  захистили  хату, 
По  середині  вузонькі  ворота 
Примкли,  гей  дверми  затулок  із  плота. 


587 


Що  пліт  не  годен  вітер-студїнь  сперти, 
Мусїли  лубя  з  лип,  смереків  дерти, 
з  івп,  лозини  ужевки  крутити, 
І  тим  як  пікіров  загату  обшити. 
Мхом,  що  вкриває  береги  і  яри, 
Позамикали  іцелини  і  шпари : 
А  що  кіл  в  камінь  не  дасть  ся  забити. 
Дали  підпори  з  спорих  куснїв  плити  ; 
Ще  доробили  замок  до.  запору, 
Завязку  з  лика  і  кілок  з  запрути, 
Щоби  хоть  трохи  двері  прпщепнути, 
А  так  вже  хата  готова  з  надвору. 

А  в  середині  ж?  Всьо  тото,  без  чого 
Анї  чернець  ся  обійти  не  може, 
з  материялу  зробили  єдного : 
Стіл,  піч  і  лави,  полиці  і  ложе, 
З  саморідного  божого  створіня, 
З  куснїв  опоки,  з  твердого  каміня. 
Стіл  —  спорий  камінь  в  самій  середині, 
Печ  —  чтири  плити  при  самій  керницї, 
І  лави  з  тогож,   висше  в  скалу  бинї 
На  кождий  спряток  вигідні  полиці. 
З  шувара  перів  поплели  рогожі, 
Сїтник  мочарний  повязали  в  мати, 
Тверде  рогожев  застелили  ложе. 
Матами  вкрили  стїни  від  загати. 
А  щоби  змякли  тверді  скалі  в  брили, 
Мхом  і  сухим  їх  листем  пристелили. 

На  столї  крестик,   знамя  оборони. 
Що  го  Пахомий  тут  приніс  на  шиї; 
На  стїнї  побіч  чудовні  ікони. 
Тут  Спасителя,  там  Дїви  Марії, 
А  яко  знамя  вірного  звичая 
При  них  ще  образ  Отця  Николая. 
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Всьо  в  пошанівку,  і  бокіаг  і  книги, 

Рісно  з  васпсіьку  звязане  кропило, 

Щоб  ним  прогнати  рибака  набіги 

І  посьБятити  кожде  нове  діло. 

Щоби  прагнущі  з  чудовного  здрою 

Не  пригорщами  черпали  напою, 

Где  з  скла  і  глини  начиня  не  видко, 

Черпачка  з  тикви  була  піянєтко. 

А  щоб  в  потребі  огень  розложити, 

На  чтирох  брилах  широкої  плити 

Сухі  деревця  єдно  в  друге  терлп, 

Потім  з  порохпї  губки  си  надерли, 

З  старого  бука  наломавшп  чиру, 

Скалку  кремінну  з  лупали  під  міру, 

А  тупим  боком  ножика  із  стали 

В  кождіп  потребі  огня  си  кресали. 

А  при  тій  ватрі  щоденні  приправи 

Пекли  на  грани,  на  каміннім  крузї, 

Або  не  мавши  вареної  страви, 

Замість  в  горняти  —   пражили  що  в  спузї. 

Тим  могли  прикрий  голод  покоїти  ; 
Але  як  люта  потисне  зима, 
Чим  тогди  грішне  тїло  приодїти. 
Коли  крі^і  свити  нї  руба  нема? 
Але  той  Промисл,  що  живив  їх  що-день, 
Щоби  котрий  з  них  з  голоду  не  згинув, 
На  тверду  зиму  і  на  люту  студень 
Приобрів  нагим  теплу  одежину. 

XXIII.   Перше   запізнане  з  жите- 
лями гір. 

Жив  при  Манявки  урочій  долинї 
В  многпй  добиток  богатпп  скотар. 
Що  з  трох  зпмівок  гет  на  полони  нї 
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Хоть  триста  дробу  виганяв  па  яр  ; 
Того  син,  леґінь,  геп  калина  в  лузї, 
А  ще  до  того  в  родї  єдинак, 
Марнів  і  нидїв,  валяв  ся  в  недузї. 
Чи  гдесь  в  ночи  ся  чогось  переляк, 
Чи  го  взяли  ся  з'їдущі  уроки, 
Чи  якусь  натху  з  водов  зимнов  спив? 
Чи  даня  дали  дївки  масноокі. 
Чи  му  ктось  з  раня  стежку  підолев? 
Чи  чарівниці,  виучені  в  Кливі, 
Мов  лїтавпцю  на  него  наслали? 
Чи  МОЛОДИЦІ  пусті,  чорнобриві, 
їдким  го  зїлЄхМ  гдесь  очаровали? 
Чи  вовкун  підтяв,  чи  вітер  підвіяв. 
Чи  го  пошибли  нічні  опирі  — 
Хоть  отець  бідний  не  знати  що  діяв. 
Не  відгадали  мудрі  лїкарі! 
Где  ?  що  ?  нїт  вісти !  радили  му  люде, 
Як  слїпий  плота  ради  ся  хапав: 
Тратив  ДНІ  свої,  волочив  ся  всюди 
І  працю  свою  марно  розсипав. 
Анї  знахар  той,  що  на  небосклонї 
Рахує  зьвіздп  і  бере  в  долоні ; 
Анї  віщун  той,  що  перед  зірницев 
Тверді  примови  иіепче  над  керницев, 
Кожду  злу  хвилю  в  цілім  році  знає, 
З  вітром,  з  деревльом  мудро  розмовляє 
Ш  тота  відьма,  що  з-раня  на  Юрі, 
Простоволоса,  тай  ще  без  сорочки, 
Полїзе  коміть  по  гладкій  фіґурі, 
Зубами  здойме  сьвячені  віночки, 
А  на  Купала,  коли  лопухами 
Обмаят  стріху,  она  ще  при  зори 
Слїди  збирає  всюди  за  стопами, 
Рахує  в  плотї  кілє  і  підпори; 
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Нї  чарівниця  й  ворожка  —  нїколп, 

Хоть  на  науці  зубп  сп  прпїяа, 

Хоть  мудра  вийшла  з  рибаковой  школи, 

Отцю  в  потребі  правди  не  вповіла! 

Хоть  до  всхід  сонця  сьвятої  неділі 

На  полонині  під  бердом  в  обочи 

Девятоспльне  ізбирає  зілє, 

В  девяти  водах  другий  день  полоче, 

Потім  на  межах,  в  північ  на  вівторок, 

Галузки  звяже  в  сніпочки  по  сорок, 

В  новім  горнятку  на  грани  з  тернини 

Челюсть  заліппт  і  пражит  до  днини; 

Що  на  голову  встромивши  дійницю, 

В  девяти  бродах  черпає  водицю, 

Еропит  вигони,  пашу  і  обори 

І  підливає  з  набілом  комори: 

Що  пропасницю,  студінь  і  горячку 

Зелом  відмиє,  на  ліси  відмовит, 

Бабицї  люті  пшоном  відварит, 

Що  замацає  чиряк  і  болячку, 

Угле  ізкпне,  на  гостець  примовит, 

Ружу  гостцеву  клочьом  іспалит; 

Анї  знахарка,  що  карти  кидає 

І  тим  дівчатам,  котрим  цьвіт  майовий 

Зівяв  на  личку,  час  поорав  рови, 

Часом  припадком  долю  відгадає, 

Скуточне  зілє  і  купіль  порадпт. 

На  обістя  їм  сватачів  спровадит, 

В  лпци  пригладит  нескусну  уроду, 

І  парубочкам  голову  заверне, 

В  тяжких  припадках  відшукає  шкоду. 

Знайде  злодіїв  і  згубу  оберне. 

Попідганяє  всякі  перепони 

І  покмітуе  о  бездольних  доли, 

Читає  щастє  в  пасмах  на  долови, 
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І  відгадує  в  купках  на  фасоли  — 

Всі  тоті  жони,  розумні  до  всього, 

Тоті  глубоко  учені  знахорн. 

Не  знайшли  в  своїй  голові  нічого, 

Як  до  здоровля  міг  би  прийти  хорий! 

Навіть  не  зналп  близше  показати, 

Коли  і  відки,  з  чиєї  руки 

Міг  би  журливий  отець  опитати 

Хорому  сину  скуточні  лїки  ! 

Однак  ся  тратив,  вишеплав  мошонку, 

І  не  єдного  суто  обдарив ; 

А  не  знайшовши  хорому  старунку, 

Ходив  край  сьвіта,  питавсь  і  журив. 

XXIV.  Находит  пораду. 

Аж  гдесь  в  кінчинах  красного  Підгіря 
Служив  при  церкві  мудровіщий  дяк. 
Що  як  прокинув  карти  у  Псалтиря, 
Зробив  над  ними  якийсь  тайний  знак. 
Потім  на  ОСЛІП  сьвяп];еннов  іглов 
Поможи  карти  з  боку  уколов : 
Там  ся  списані  сторони  втворили, 
Где  слова  божі  правду  говорили. 
Скоро  отримав  дяк  з  поклоном  дари, 
Зараз  на  просьбу  скотаря  усильну, 
На  ніс  вложивши  честні  окуляри, 
Іглов  сьвященнов  щастя  стрібував. 
Створив  нею  книгу  неомильну. 
Прочитав  з  тоїж  слів  твердих  два  шари, 
1  задумавшись  в  голос  відозвав : 

»Ти  тілько  сьвіта  блудним  змірив  кроком. 
Але  надармо  твої  всї  подвиги! 
Менї  так  каже  указ  сеї  книги, 
Що  твому  сину  лїк  паде  під  боком! 
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Якісь  два  мужі  з  чужої  країни 
Тут  загостп.тп,  нїбп  в  землю  нашу, 
І  гдесь  посеред  красної  долпнп 
Осїдп  близько  твоєго  салапіу. 
Якусь  там  наиасть  претерпілп  многу, 
Тепер  безпечні  під  промисла  оком 
Жиют  спокойно.  вірно  служат  Богу 
В  якійсь  печері,  близько  над  потоком. 
Якусь  там  воду  мают  дуже  сильну, 
Чи  то  з  кернипї,  чи  може  з  ріки  — 
Дость,  книга  каже  правду  неомпльну, 
Що  там  твоєму  синови  лїки. 
Сли  маєш  віру,  жпчиш  добра  сину. 
Офіруй  Богу  тяженьку  пригоду, 
Спіши  до  божих  слуг  в  тоту  долину, 
Дай  на  акафпст  і  осьвяти  воду. 
Але  акафист  най  правлят  оба ! 
Воду  Порданьску  з  требника  старого 
Най  сьвятят  твердо,  кленут  духа  злого ! 
А  віруй,  брате,  нїм  мине  доба, 
Пирснут  завзятой  недуги  оковп, 
А  син  твій  верне  до  дому  здоровий. 
Дише  най  воду  в  півночп  сьвятят, 
І  кроплят  рісно  від  чола  до  пят ! 
Най  книгов  сильно  по  голові  бют, 
А  певно  злого  духа  відженут! 
Ворог,  що  слугам  божим  пакість  броїв 
І  їх  в  дорозї  тяжко  непокоїв. 
Той  учепив  ся  твоєї  дїтини, 
І  то  невинно  з  марної  причини: 
Що  з  них  єдному  дорогу  порадив, 
І  розлучених  до  купи  спровадив; 
Що  вивів  гостя  з  тяжкої  потреби. 
За  тоє  злобний  дух  го  обезсебив. 
Але  ти  віруй,  ш,о  оружє  боже 
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Цілого  пекла  силу  переможе ! 
Віруй,  бо  так  ми  книга  повідає, 
А  слово  боже  чей  не  ошукає !« 

Гейби  му  камінь  тяжкий  з  грудей  зиіів, 
Гейби  му  грошей  міх  подаровав, 
Гейби  го  разом  всадив  на  сто  коней 
І  ціле  іцастє  вже  тримав  в  долони, 
Гейби  прибуло  три  гурми  овець : 
Так  ся  тов  радов   утішив  отець ! 
Гей  крилом  птицї,  нїм  взялось  смеркати, 
Заніс  потішну  вість  до  своєй  хати ; 
А  відпочивши,  о  пізній  вечори 
З  сином  недужним  вдав  ся  до  печери. 
Але  інакше  правило  іноче. 
Як  там  дякови  казала  псалтиря : 
»Щоби  сьвятити  воду  о  півночи,« 
Так  нас  не  учит  православна  віра. 
Мусїв  рад  нерад  до  раня  чекати 
І  під  печеров  на  мураві  спати. 

Але  ще  кури  вторий  раз  не  піли. 
Як  черцї  гостей  пісньми  пробудили ; 
Бо  лиш  первоспи  легко  переспали, 
З  півночи  схибнув  ясний  знак  чепіг, 
Збуджені  зараз  на  коліна  впали, 
Полуноіцнпцю  з  сьвятих  чтили  книг. 
Близько  розсьвіта,  як  лучі  зірниці 
Скрізь  ЛІС  досягли  твердих  хатки  стїн. 
Лице  умивши  водою  з  кериицї, 
Утренний  піти  розпочали  чин. 
День  молоденький  і  сонце  при  всходї, 
Птичок  лісових  перші  голоси, 
І  житє  сьвіже  в  прекрасній  природі 
Витали  ревно  дневнпми  Часи. 
Нїм  чисту  росу  випила  мурава, 
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Сонце  в  три  жердкп  над  ліс  підійшло, 
Вже  Обіднпцї  відійшла  відправа,  — 
Бо  Дїтурґії  в  скалї  не  було. 
Скотар,  що  сьвітло  Хрпстової  вірп 
Трохи  гдесь  з  людсЕах  повістей  пізнав, 
І  від  дяка  ся  правдп  із  псалтпрп, 
Другпх  звичаєм,  і  сам  запитав, 
На  топір  спертий  слухав  за  порогом, 
І  чудував  ся  в  тім  дивпспькім  диві. 
Що  черцї  крізь  ніч  розмивлялп  з  Богом, 
І  в  бідній  хатцї  здавались  пщсливі ! 
Б  голові  своїй  не  міг  помістити. 
Як  можут  щастє  знайти  в  божім  слові? 
Бо  єго  пласте  —   кошари,  калити. 
Бо  єго  віра  —  в  ворожок  примові : 
А  їх  —  печера  і  притерті  свити, 
В  нуждї  богацтво,  в  голоді  здорове, 
В  щастю  покірні,  а  в  нещастю  сильні: 
Правой  то  вірп  знаки  неомильні! 
Осьмілевив  ся,  блпзше  приступив, 
Здоймив  кресаніо,  голову  схилив, 
Повитав  чемно,  як  ґазді  пристало. 
Своє  нещасте,  що  го  тут  пригнало. 
Ревними  слови  черцям  розповів : 

»Отцї  духовнії  пресьнітлі  корони! 
Прийміт  від  мене  сердечні  поклони. 
Мене  ще  вчера  з  вечера  сюда 
Темної  ночи  пригнала  біда; 
Маю  дїтину,  сего  леґіпя. 
Єдного  в  родї,  як  єдно  імя. 
Того  якась  ся  нужда  учепила, 
Зсушнла  тіло  і  кости  звялнла, 
От  Еовиріє,  злпднує  свій  вік. 
Нїкто  не  може  Л'афпти  на  лїі:; 
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Вже-м  находпв  ся  по  сьвітї  цимало, 
Где  кто  що  каже,  трібую,  питаю, 
Але  надармо  працю  розсипаю, 
Майже  мн  далїй  і  доріг  нестало... 
Вже  обійшов-ем  цїлїське  Підгіре, 
Где  прпйду,  кождпй  говорит  інак; 
Аж  гет  далеко  в  православнім  мирі 
Знахар  знайшов  ся,  сїдоглавпй  дяк, 
Що  як  прокпнув  карти  у  псалтирі. 
Вичитав  з  неї  і  порадив  так: 
Щобим  шукав  ще  тут  у  вас  помочи, 
Дав  осьвятити  воду  о  півночи; 
Казав,  що  нїм  ся  тричи  день  оберне, 
Син  мій  з  рук  ваших  здоровий  поверне. 
Того  я  в  вечер  калатав  у  двері, 
Щоби-сьмо  зараз  приступили  к  справі, 
Але  ви  спали  посеред  печери 
І  створити  не  були  ласкаві. 
Але  тепер  хоть  мною  не  гордїт, 
Хорому  сину  воду   осьвятїт. 
Тверду  Йорданьску  з  требника  старого! 
Лиш  му  здорове  перше  привернїт. 
Дам  вам  маєтку  половицю  свого. « 
А  призбиравши  більше  чемних  слів. 
Всі  гадки  свої  черцям  розповів. 

На  тоє  черцї  таке  рекли  слово : 
»Жите  іноче  до  послуг  готове, 
Сьвятити  воду  єсть  церкви  правило, 
Молитви  божі  дают  хорим  лік; 
Но  щоб  ся  тоє  в  півночи  чинило. 
Того  не  учит  церковний  тинак. 
Шукати  Бога  за  норадов  божка 
І  куновати  грішми  божий  дар, 
Сьвятити  воду,  бо  каже  ворожка 
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Або  з  псалтиря  чптае  знахар : 

Віруй,  тим  путем  до  Бога  не  зайдеш, 

Бог  такій  справі  не  накяонит  слух, 

еіїків  для  сина  хорого  не  знайдеш, 

Гріху  не  злякнесь  злолюбпвпй  дух ! 

Бо  і  знахар  той,  що  радив  з  псалтирп, 

Чейже  не  має  сам  правої  вірп. 

Щось  від  Архора  мусїв  гдесь  зачути 

І  в  тім,  здає  ся,  тебе  збала^^гутив. 

Слп  маєш  віру,  але  віру  праву, 

Слп-сь  православний  ділом  крестянин, 

Слп-сь  крещен  духом  по  церкви  уставу, 

І  в  тім  обрядку  твій  зростає  син  : 

Вперед  годит  ся  душу  очистити. 

Гріхи  чрез  тайну  сповідп  вповісти, 

А  тогдп  воду  хорому  сьвятитп 

в  чистоті  серця  і  в  правій  совістп. 

З  тим  живу  віру  розумно  злучім. 

Не  в  нашу  мудрість,  але  в  слово  боже! 

Сильну  надїю  разом  получім, 

Не  в  часі  ночи,  не  в  ріснім  кропплї, 

Не  в  твердім  слові,  в  требнику  старім, 

Але  в  молитвах,  але  в  божій  силї, 

І  в  ПОСТІ,  патш;е  воду  осьвятші 

Піст  і  акафист  і  вода  поможе. 

Заплату  брати?  то  пуста  мамона, 

Бо  ласка  божа  не  має  цїнпі 

Примір  страшливий  волхва  Симеона, 

Смерть  нечаянна  огидной  вини  І 

Сли  хвалу  божу  хочеш  помножити. 

Бог  прийме  жертву,  що  з  серця  походпт ; 

Сли  даш  чим  нашу  наготу  прикрити. 

Приймем  з  подяков,  і  Бог  нагородит!« 

Розумне  слово,  що  з  уст  черцїв  плило, 
Вдячно  скотаря  приняв  ум  здоров ; 
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В  голові  сьвітло  правди  розсьвітило, 
І  божа  серце  загріла  любов. 
Бо  нескажена  простота  природна 
Ложним,  облестним  мудрованем  сьвіта, 
Як  буйна  нива  від  терпій  свободна, 
Слп  ю  дощ  теплий  скропит  серед  літа, 
Всіяне  зерно  буйненько  ізродит, 
Працю  рук  наших  стокроть  нагородит. 
Око  веселе  і  бесіда  мила, 
ТТТ6  прикрашала  іноків  лице. 
Плоху  несьмілість  в  нїм  розсьмілевила, 
І  що  лиш  знав  где.  виповів  їм  все. 
З  повісти  тої  повзяли  інокп 
Відомість  лучшу  недоступних  гір : 
Що  в  тих  долинах,  в  тій  пущп  глубокій, 
Христа  не  знав  ще  первобитний  мир ; 
Що  ся  невинним  тим  дїтем  природи 
Через  крест  сьвятий  небо  не  отверло, 
Скрізь  густі  бори  до  їх  загороди 
Сьвітло  правд  божих  ще  ся  не  продерло; 
Що  манівцями  в  темностех  блудили 
Ще  по  невірства  зводливих  стежках, 
І  офірами  мертвих  богів  чтили, 
Правди  шукали  в  ложних  ворожках. 
Обіцяв  далїй  сьвятими  водами 
Обмити  з  сином  первородний  гріх 
І  з  гір  сусідів  своїх  громадами 
В  крест  сьвятий  разом  привести  усїх. 
Бо  всїм  був  знаний  як  ґазда  статечний. 
Чоловік  правий,   сотний  богатир, 
Не  робив  кривди,  і  не  суперечний, 
Мав  імя  честне  і  повздовж  і  в-шпр : 
На  єго  раду  і  розумне  слово 
Найтвердше  серце  змякнутп  готово. 
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Тогди  Пахомпп  водою  з  печери 
Скотаря  з  спном  рісно  обілив, 
Сьвятпм  крещенєм  прпдучпв  до  вірп, 
в  живота  вічну  книгу  записав. 
Зараз  взяли  ся   гріхів  сповідати, 
Як  апостольскпй  нас  учит  устав,  — 
Так  слуга  божпіі  в  невинностп  шати 
Двох  людей  грішних  на  ново  прибрав. 
Потім  слабого  посадив  на  плиту 
І  сьвяту  книгу  ревно  розтворив. 
Щоби  прогнати  хоробу  завзєту, 
З  серця  ся  з  братом  ревно  помолпв. 
І  акафистп  в  двійку  відспівали 
По  сьвятім  церкви  восточной  звичаю, 
В  пользу  слабому  для  божої  хвали, 
І  Спасптелю  й  Отцю  Николаю. 
Скоро  недугу  твердо  запр етили, 
Духа  закляли  молитвами  строго, 
Рісне  кропило  в  кернпци  змочили, 
І  в  Тройцї  знамя  скропили  слабого: 
Поточив  піну  і  напружив  жили. 
Заціпив  зуби  і  на  землю  впав, 
Крикнув  —  аж  стїни  хатки  задрожели! 
Так  ся  Дух  з  него  злобний  відозвав : 

»Тут  мя  найшлп-сте,  вороги  тяженькі ! 
Ще  перед  вами  сей  раз  утікаю. 
Але  си  тямте,  до  віка  від  ниньки 
Тяженьку  кривду  вам  попамятаю ! 
Хоть  єсте  в  Кливі  гніздо  нам  розбили, 
Прецї  якось  ми  на  сьвітї  жиєм; 
Вам  за  хлїб  хлібом  будемо  платили, 
Где  прийде  прикро,  і  поміч  знайдем. 
Як  ;> Помагай  Бог!«  так  »Бог  дай  здорові !« 
Не  ми  вас  перше  зачепили  прецї! 
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Рибак  з  челядков  служити  готові, 
А  таков  ласков  згордплп  Вашецї ! 
За  все  вам  з  лпхвов  віддати  готові, 
Хоть  ся  замкнете  в  тій  твердій  скалї. 
Тепер  ідемо  !  бувайте  здорові, 
А  напишіт  си  память  на  чолї !« 

XXV.  Уздоровленє. 

Тогди  недужний  ПІДНІС  ся  з  підлоги, 
Веселим  оком  в-коло  подивив ; 
Черствий,  здоровий  став  різко  на  ноги, 
Гейби  руков  му  слабість  відоймив. 
Уста  котрими  виголосят  слови, 
Якими  барви  змалює  маляр, 
Як  своє  щастє  повитав  здоровий, 
В  якій  утїсї  розплпв  ся  скотар? 

0  ба  з  подяков  коліна  зігнули 

1  цїловали  слїди  черцїв  ніг, 

З  саквів  богаті  дарунки  добули 
І  викладали  рядом  на  обліг. 
Але  інокам  шлюби  їх  закону 
Забороняют  достатки,  розкоти, 
Тїла  вигоди  і  сьвіта  мамону, 
І  тлусті  страви  і  трунок  і  гроші. 
З  тогож  ся  гостї  дуже  чудовали, 
Що  відкинули  їх  дар  знакомитип. 
Що  з  всїх  достатків  заледво  приняли 
Лиш  кілька  пядей  поставу  на  свити, 
І  збан  олїю,  торбу  сушенини, 
З  шкірок  овечих  теплі  одежини. 

Ктож  сподївав  ся,  що  в  такім  завзетку 
Програют  справу  побіджені  духи? 
Замість  пагуби  послужат  к  пожитку, 
І  справлят  черцям  на  зиму  кожухи  ? 
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Так  уже  малп  обхпщену  хатку, 
Дость  пожпвлїня,  вигоди,  питя 
Напротив  зими,  протпв  недостатку : 
Всьо,  чого  коньче  треба  до  житя. 
На  тих  добптках  малих  приставали, 
В  пущп  щасливі,  в  нищетї  богаті : 
Чим  менше  мали,  тим  менше  жадали, 
Майже  щаслпвші,  як  в  сьвітлій  палаті ! 
По  службі  бонсій  обід  з  сушенини 
І  що  Бог  ще  дав  на  скупім  столі, 
З'їли  з  подяков  в  половици  днини, 
Жажду  гасили  в  чистім  жерелї. 
Потім  спішили  до  дневной  роботи 
Полетом  ніби  иіибколетних  крил. 
Бо  жива  віра  додала  охоти, 
По  кождім  трудї  відновлених  сил. 

[XXVI.] 

Такі  печатки  їх  житя  в  пустини, 

Нїм  збудовали  сьвітлий  монастир. 

Тут  величавой  корень  деревини, 

В  котрої  тїни  днесь  ще  рускии  мир 

Держит  сохранно  праотців  спустизну, 

Бо  вже  віками  до  неї  навик : 

Милує  віру  і  любу  отчизну, 

Звичай  родихмий,  матернпй  язик! 

А  кілько  рази  в  задумцї  тужливій 

Недолев  сцїпле  чувство  роз'ярит, 

І  погадає,  як  враги  страшливі 

З  той  деревини   обривали  цьвіт! 

Як  розложисті  галузи,  конари, 

Що  в  піднебесні  мов  сягали  хмари, 

Від  пня  відтяті  в  чужих  руках  звяли, 

При  земли  низько  голий  пень  лишали ! 

Як  западного  завзятість  заливу 
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Кукіль  вщепила  в  отеческу  нпву, 
Щоб,  похланувпш  плодоносні  щити, 
І  пень  і  корень  з  опіумом  скрушптп... 
Слп  перегляне  всей  недолї  збір, 
Зрівнае  днепіне  з  тогдашним  в  прнмір, 
Тогдп  мимохіть  з  утисненой  груди 
Тоск  ся  сердечний  в  ті  слова  добуде : 

»Сьвята  простото!  невинна  дїтино! 
Прекрасна  дочко  із  лона  небес ! 
Церкви  Христовой  нерва  підвалино, 
Що  тя  Спаситель  на  землю  прпнес! 
Ти,  що  уста  львам  кріпко  заградпла 
І  притупила  остріе  меча, 
Желїзні  брами  пекла  побідила, 
Стерла  потугу  вражого  плеча! 
Перейшла  землї,  моря  і  острови, 
В  огень  спішила,  як  на  весїля; 
Голод  і  зиму  і  тяжкі  окови 
І  смерть  понесла  за  Спасителя ; 
Щб-сь  погорджала  і  царскі  палати. 
Золото,  срібло,  шовки  і  пурпури. 
Одівши  тїло  в  волосяні  шати, 

В  скалі  печеру  взлюбила  над  мури !  1^ 

Щб-сь  перед  славов  звучащов  укрита,  .V. 

Як  тиха  річка  по  затїнях  плпла, 
Притьмивши  правдов  мудрість  сего  сьвіта,  ]0 

Престоли  ложних  богів  розвалила !  .^ 

Щб-сь  сьвітло  правди  по  земли  кінчинах  ^ 

Як  сонце  лучі  рісно  розточила,  Г^ 

На  скалї  церков  в  міцних  підвалинах 
Малими  средстви  вічно  заложила! 
Щб-сь  з  малоумних  творила  реторів, 
Словами  уст  їх  мир  весь  просьвітила ; 
Плохим  в  грудь  вляла  мужество  рицарів. 
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Тьмп  гонителів  славно  побідплаї 
Где-ж  віків  давнпх  твоя  божа  сила? 
Вінцї  побідп  где  над  супостати  ? 
Сьвята  простото,  где-сь  ся  нпнї  діла, 
В  котрих  тя  землях  під  сонцем  шукати? 

Ци,  где  в  пустинях  глухих  пустельники 
Богу  служили  много  літ? 

Але  там  нпнї  птах  і  зьвіри  дикі, 
Кождпй  від  пущп  сторонит! 

Ци  в  тих  печерах,  куда  любов  Бога 
Бідних  іноків  занесла? 

І  до  тих  нпнї  вузонька  дорога 
Тернем  і  глогом  заросла! 

Цп  в  монастирях,  где  побожність  цвпла, 
Кождпп  був  знаний  з  добрих  дїл? 

Але  п  там  давна  ревність  вже  застила, 
Дух  ся  закона  ізмінив! 

Ци  в  тїсной  келли  тихонькім  затіню, 
Где  чтили  божих  книг  слова? 

Але  й  тих  місце  в  новім  поколїню 
Заняіа  мудрість  сьвітова! 

Ци  в  одежинї  з  піерстко  тканой  свити, 
Що  крила  нагість  грішних  тїл? 

Але  й  там  шовки,  дорогі  саїти, 

Час  модним  кроєм  в  сукно  сшив ! 

Ци  в  твердім  ложу  з  камінної  плити, 
Що  го  крив  мох  і  лист  сухий? 

І  тото  нпнї  красно  застелити 

Служат  коверцї  й  пух  мягкий ! 

Ци  в  тій  хатині,  где  з  четипи  стріха, 
Стіл,  лави  —  плита,  двері  —  лім  ? 
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Натомість  меблі  з  магоню,  оріха, 

В  барвах,  в  позлітцї  цілий  дім ! 

Ци  в  тім  обіді  без  мпскп  і  лпжки,   . 

Що  раз  на  добу  голод  брав  ? 
Але  й  там  кухар  впученпіі  з  кнпжки 

Кладе  богато  тлустих  страв  І 

Цп  в  тих  потоках,  в  студеній  кернпци, 
Где  чпстпй  жажду  гасив  плин? 

Нпнї  в  їх  місце  глубокі  пивниці 
Тріщат  бочками  меду,  вин ! 

Ци  в  тих  сандалах  плетених  із  лика, 
Що  слід  лишали  босих  пят? 

Там  красні  конї,  маїьована  брика. 

По  гладкім  бруку  в  чваль  гремят ! 

Ци  в  тих  убогих,  що  не  хтїли  брати 

Поклін  маленький  з  скотаревих  рук  ? 

Нині  коб  можна  тисячі  зібрати, 

Заглушпт  совість  срібла  звук! 

Цп  в  трудолюбних,   що  в  дусї  покори 
Зібрали  в  церков  цілий  сьвіт? 

Нинї,   хоть  повні  наємників  хори. 

Не  видасть  плодів  пустий  цьвіт! 

Ци  в  сьвятій  цноті,  що  як  ангел  в  плоти, 
Посту,  молитви  стерегла? 

Нинї  в  вигодах  і  тїла  похоти 
Сама  покусам  улягла ! 

Ци  в  вірующих,  що  перед  їх  слови 
]5тїкав  з  недужних  дух  проклят? 

Днесь  му  злим  ділом  служити  готові, 
Тїни  єго  ся  всі  боят  ! 
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Сьвята  простото  !   где-ж  тп  ся  поділа  ? 

Чим  нагородим  жадістні  утрати? 

В  котрих  тя  землях  під  сонцем  шукати  ?« 

Так  наш  ігумен  літ  минувшпх  згадку, 
Ревно  спімнувши  з  первого  початку, 
Рісними  слезми  бороду  скропив : 
А  ш;о  близь  було  половини  ночи 
І  сон  дрімотов  клеїв  гостям  очи. 
На  нині  свою  повість  закінчив. 


І  нам  тут  скучно,  гостеньку  мій  милпй ! 
Квочка  над  нами,  пізна  вже  пора ! 
Холодні  кроплї  роси  нас  скропили, 
Вже  гдесь  глубоко  вечірня  зоря  І 
Ходім  спочити  ди  Моєї  хатки, 
А  нїіі  сим  трудом  знуженип  уляжу, 
Як  єм  тут  Скита  оповів  початки, 
Дальшу  там  долю  тих  мурів  роскажу. 
Посилимо  ся  трохи  даром  божим, 
Сли  нас  сон  зломит,  на  завтра  відложим!« 

Так  честний  старець  під  гущев  в  долпнї 

0  Скптї  повість  закінчив  на  нпнї: 
Обіцяв  далїй  порядком  сказати, 

1  потяг  гостя  на  нічлїг  до  хати. 


ПРИПИСКИ 


І.   ПОЯСНЕНЕ. 

1.  Рідна  мова.  Сеся  поезия  і  послїдуюча  »3гадка«  віі- 
няті  зі  »Слова  о  повпнностях  к  царю  і  отечеству«. 

2.  Згадка.  В  впданю  »Письм  Антонія  Л.  Могильниц- 
кого,  накладом  Зорі,  Львів  1885«,  є  на  кінцп  сеї  поезпї  ще 
отсї  дві  строфи,  взяті  з  рукописи  самого  поета: 

Але  не  сам  Татар  дикий 
Кривди  нам  чинив  великі, 
Ще  хтось  —  міг  бпм  вилічити, 
Але  красше  пробачити. 

Міг  бим  о  тім  говорити, 
Єсть  куда !  широке  поле ! 
А.ЛЄ  волю  замовчєти. 
Бо  нас  правда  в  очи  коле! 

3.  Членам  Рускої  Матицї.  Мошльнпцкий  не  був  на 
з'їзді  рускпх  учених  в  жовтни  184;8.  р.  у  Львові  з  причини 
пануючої  тогди  в  єго  околпци  холери,  за-те  в  кілька  тижднїв 
по  з'їзді  зложив  отсей  привіт. 

І.  503,  5зд.  Ереб  =  по  вірованю  старинних  Греків 
темний  сьвіт  підземний;  Могпльницкий  в  сїй  поезиї  уживає 
дуже  богато  образів  і  натяків  з  старогрецкої  мітольоґії.  — 
604,  4.  підметча  =  підкидок,  знапдух. 

Н.  506,  13.  Прометей  =  божий  син  а  прияте.іь  лю- 
дей, викрав  І5ІД  богів  огень  і  заніс  на  землю. 

ІП.  507,  6.  мравій  (церк.-слав.)  =  муравель.  —  15. 
Музи»=  богинї  поезиї  і  красних  штук.  —  18.  в  лага  = 
вогкість.  —  2  з  д.  с  п  у  д  (церк.-слав.)  =  міра  римска  містяча 
в  собі  пів  кірця. 

IV.  508,  7  з  д.  Гомер...  дрімати  =  Коли  сей  вели* 
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кий  поет  старогрецкпй  часом  такой  щось  не  зовсім  удачного 
зложпв,  то  називано  се  дріманєм  Гомера.  —  4  з  д.  Гелікон 
=  горн  в  Гренпї,  де  був  гай  посьвяченпй  Музам.  —  З  з  д. 
Пелїон  і  Осса  =  горп  в  північній  Грецпі.  —  509,  1. 
Гіппокрена  =  сьвяте  жерело  на  Гелїконї,  котре  мало  по- 
встати з  удареня  землі  копитом  П  є  ґ  а  з  а  (2),  крилатого  коня 
Муз ;  вода  з  того  жерела  мала  давати  поетичне  натхнене.  — 
5.  Парнас  і  їда  =  гори  в  Грецпі.  —  9.  Апольльон  = 
бог  сьвітла  і  музики.  —  10.  Орфій,  Орфей  =  казочний 
славний  співак-поет.  —  13.  Скамандер  =  річка  коло  Троі. 

—  Цефис  =  ріка  в  Грецпі.  —  14.  Стикс  =  намулиста 
ріка  в  підземнім  сьвітї.  —  Еридан  =  казочна  ріка.  —  18. 
Яз  он  =  казочний  богатир,  що  виправив  ся  далеко  за  море 
по  золоте  руно,  стережене  змиєм.  —  Тезей  =  грецкий  бо- 
гатир і  півбог.  —  22.  Гекіор  =  начальник  Троянців,  бив 
ся  в  трояньскій  війні  з  Ахіллем,  напхоробрійшпм  з  коро- 
лів грецких,  за  красну  Гелєну,  пірвану  братом  Гектора  з  Гре- 
циї  до  Трої.  —  7з  д.  Анхиза  =  Еней  впніс  свого  старого 
батька  Анхиза  із  здобутоі  Г}:іеками  і  горіючої  Троі  на  кор- 
кошах.  —  Ззд.  кастальскпх  =  каста льске  жерело  на 
.ябочи  горп  Парнаса,  єго  вода  мала  давати  поетичне  натхнене. 

—  Дельфі  =  місточко  недалеко  кастальского  жерела  зо 
славною  сьвятпнею,  де  жрппя  Апольльона  (Питія),  сидячи  на 
триніжку  над  прова.юм,  віщувала  будучніеть. 

5І0,  і.  Плявт  —  славний  латпньскпй  ппсатель  комедий 
(251 — 181  перед  Хрпстом).  —  Молїєр  =  напзнаменптшші 
француский  комедіописатель  (1622—1673).  —  5.  Вір ґі лій 
=  латпньскпй  поет  (70—19  пер.  Хр.).  написав  окрім  Енеіди 
поему  о  хліборобстві  »Ґеорґіка«  (переложену  на  руске  Осипом 
Шухевичем).  —  9.  Ші.льлєр  (1759—1805)1  Ґете  (1749- 
1832;  =  найбільші  поети  німецкі.  —  10.  Томка  =  анґліп- 
ского  поета  Томсона  (1700  —  1748).  А  може  се  помилка  дру- 
карска  замісць  Тасса  (італіяньского  поета  (1544—1595)  або 
Тікка  (німецкого  поета,  1773— 1853  ?  —  А  дами  =  може 
анґлійский  ппсатель  АсІат=(впмовляє  сяЕддемс,  1814—1848)? 

—  Бальзак  —  француский  тогдп  модний  повістеписатель 
(1799 — 1850).  —  Бай р он  =  славний  анґ.їійскпй  поет  (1788 
_1524  .  —  14.  Пандекти  =  збірнпк  оречень  старорим- 
скпх  правників.  —  Геґель  =  визначний  фільозоф  німец- 
кий  (1770—1831).  —  Ціцерон  =  славний  римский  бесід- 
ник і  ппсатель  (106—43  пер.  Хр.;. 

V.  511,  1  з  д.  Танталь  =  божий  син  і  король  за 
гріхи  терпів  на  тамтім  сьвітї  вічну  спрагу,  хотя  стояв  в  воді, 
бо  вода  усувала  ся,  скоро  схплпв  ся,  щобп  єі  пити. 
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VI.  512,  5.  Ге р куля  роботи  =  грецкип  богатир 
і  півбог  Геркулес  (Геракль)  виконав  І2  надлюдских  робіт; 
хмежи  иниіпми  вичистив  в  однім  днп  стайню  короля  Авґі- 
яса  1 9),  де  нагромадив  ся  від  довшого  часу  гній  з  3()00  во- 
лів; позастріляв  з  лука  Стимфалїди  (13),  мешкаючі  в  не- 
прохіднім лісі  людожерні  птахи  з  желїзнпми  кігтями,  крилами 
і  дзюбами  та  з  перами,  котрі  як  стріли  пускали;  убив  змпя 
з  Лерни  (14),  що  мав  9  голов,  а  як  котру  відрубано,  то  на 
ЄЇ  місци  дві  виростали;  дістав  золоті  яблока  дівиць  Ге с пе- 
ри дів  1 20',  що  враз  з  незасипляючнм  ніколи  змиєм  пильну- 
вали тих  яблок  в  далекім  краю  за  морем  в  садах  Атляса 
(21^.  Вибираючи  ся  в  сьвіт,  Геркулес  прийшов  на  роздороже, 
де  показали  ся  ему  дві  красні  дівиці  ібогпні  гожі  8  з  д.) : 
розкіш  і  честнота,  обі  надили  єго  до  себе,  а  він  вибрав  чест- 
ноту.  —  2  з  д.  Сирени  =  красні  дївицї  морскі,  приманю- 
ючі людей  своїм  співом,  щоби  їх  потім  убити.  —  513,  4. 
союз  братерства...  =  Галпцкі  Поляки  голосили  в  1 8і8. 
році  Русинам  союз  на  основі  вільностп,  рівностп  і  братерства ; 
Могильницкий  остерігає  перед  тими  принадними  словами  яко 
»дарами  Улїсса«  (5).  Король  грецкий  Улїсс  лишив  під 
Троєю  величезного  деревяного  коня,  в  котрім  укриті  були 
збройні  мужі ;  Троянцї  втягнули  сего  коня  до  міста,  а  в  ночи 
вийшли  з  него  вояки  і  займили  місто.  —  8  з  д.  ехпднино 
=  гадюче,  ящірче.  —  1  з  д.  Діянїра  =  коханка  Геракля, 
надягнула  на  него,  щоби  забезпечити  собі  єго  любов,  сорочку 
намапіену  трутизною,  від  чого  він  по  великих  муках  згинув. 
—  гидра  =  змий,  котрого  зуби  посіяв  Язон  а  з  них  ви- 
росли протпв  нему  велитнї. 

4.  Русин  вояк.  П.  517, 11.  лимани  =  широкі  устя  рік 
Дністра  і  Дніпра.  —  19.  Стамбул,  Синоп,  Перекопи  = 
Козацкий  гетман  Петро  Конашевич  Сагайдачпий  вирядив 
кілька  славних  і  щасливих  походів  на  кримских  Татарів, 
котрих  хан  мешкав  в  Перекопі,  зруйновав  турепке  місто  в 
Малій  Азиї  Синопу  (р.  1614.)  і  загнав  ся  аж  під  Стамбул 
(Цариград).  —  8  з  д.  Львів  =  Хмельницкпй  два  рази,  р. 
1648.  і  1655.,  облягав  місто  Львів,  і  тілько  за  зложенєм  знач- 
ного окупу  відступив  від  облоги.  —  Журавно  =  Під  Жу- 
равном  король  Іван  111.  Собєский  (,518,  10,  стримав  напад 
Турків  і  виєднав  відтак  користний  мир  1 1675.  р.).  —  Снятин 
=  битви  з  Турками  і  Татарами.  —  Збараж  =  памятна 
облога  сего  міста  Хме.тьницкіш  р.  1649.  —  Обе р тин  = 
поражене  Волохів  р.  15Я1.,  відтак  Татарів.  —  518,  1.  фо ді- 
яли =  великі  кнпги,  зложені  з  піваркушевих  карток.  — 
7.  Хотїнь  =  Під  Хотином   Нид  Дністром  польске  і  козацке 
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войско  побило  1620.  р.  Турків  і  Татарів,  до  побіди  прпчпнпв 
ся  найбільше  гетман  козаків  Сагайдачний.  —  Орша  =  місто 
над  Дніпром  повпсше  Могплева,  памятне  добі  дою  славного 
войовнпка.  руского  князя  Константпна  Острогского 
(10),  над  Моска.лямп  (р.  1508.).  —  Віндобона  =  славна 
побіда  короля  Івана  III.  Собєского  над  Турками  і  визволене 
міста  Відня  від  облоги  (р.  1683  ),  в  войску  Собєского  була  і  значна 
часть  Русинів.  —  18.  Хмельнпченко  =  Старший  син 
Богдана  Хме.тьницкого  Тпміш  оженив  ся  з  гарною  донькою 
волоского  господаря  ('пануючого  князя)  Розандою,  та  погиб  від 
гарматного  вистріїу  в  об.тоженій  Поляками,  Волохами  і  Уграми 
Сучаві.  (Молодший  син  Юрий  був  по  смерти  батька  гетмаїюм.) 
—  Нечай  =  хоробрий  полковник  козацкпй  за  гетманьсгва 
Богдана  Хііельнипкого,  прослав.лений  в  народних  піснях.  — 
20.  Корсунь,  Зборів,  Жовті  Води  =  місця  славні  по- 
бідами  Хме.іьшіцкого  над  польскими  войскамп. 

ІІГ.  518,  6  з  д.  герой  син  Корсики  =  цїсар 
Французів  Напо.лєон  І.,    уроджений    на  острові  Корсиці.    — 

519,  4.  Секвана  =  ріка  у  Франциї,  над  котрою  лежить 
головне  місто  Париж.  —  7.  Верона  :=  укріплене  місто  в  пів- 
нічній Італії,   в  краю  венецкім  але  неда.леко   Льомбардії.    — 

520,  17.  пароль  =  слово  в  войску  по  котрім  пізнає  ся 
свого,  слово  до  сшльної  заохоти  в  бою.  —  528,  10.  швалї- 
єрп  =  рицарі,  тут  замісць  шволєжери  =  легка  кінниця 
француска.  —  524,  2.  прейзону  (франц,  ргізоп)  =  полон, 
вязниця.  —  525,  20.  бриґадир  =  начальник  бригади,  від- 
ділу войска  зложеного  з  2 — З  полків.  —  526,  10.  девіз  ори 
=  ревізори,  стражники  скарбові.  —  529,  1.  бефель  (нїм.) 
=  прпказ.  —  Н.  гальт  (нїм.)  =  стій.  —  -і.  куйон  (франц.) 
*=  шельма. 

5.  ҐраФ  на  Габсбурґу.  531,  4і  з  д.  Аквісґран  = 
Ахен  (АасЬеп),  місто  за  Реном,  де  в  давних  часах  корону- 
вали ся  нїмецкі  короіп.  —  538,  11.  вітія  (церк. )  =  бесід- 
ник, красномовець.  —  535,  6.  вінців  царских  шість  = 
Рудольф  видав  три  доньки  за  коро.тів  а  три  за  пануючих) 
князів.  —  1 8.  Послїдл'ючі  три  строфи  се  додаток  Могпльнпц- 
кого  до  бальлядп  Шільлєра.  —  536,  10.  Заполья  =  воє- 
вода семигородский,  спорив  з  австрппским  архикнязем  Фер- 
дітнандом  о  угорску  корону  (1526—1538).  —  Вальдіптайн, 
Вальлєнштайн  =  звістнпй  славний  полководець  —  Фрпде- 
рпк  =  Фридрих  II ,  коро.іь  прускпй,  що  воював  з  цїсаревою 
Марією  Тересою.  —  11.  Сулєйм  =  Со.ліман  11  ,  султан  ту- 
рецкий,  завоював  Угорщину  і  облягав  Відень  (1529.  р.),  але 
безуспішно.  —    Ракоцп  =  Франц  II ,  князь  семигородский, 
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5унтовав  ся  прошв  Австрії  і  оголосив  1703.  р.  Угорщину 
независимою  державою,  але  побитпй  мусів  утїкатп  за  границю 
і  умер  на  чужпнї.  —  Бонапарте  =  Наполеон  і.,  цїсар 
Франциї.  —  15.  Маццінї  =  Сей  італїяньскпй  агітатор  удав 
ся  в  мартї  18І8.  р.  до  Медіоляну,  коли  се  місто  збунтовало 
ся  протпя  Австрії,  і  був  там  якийсь  час  диктатором. 

6.  Где  наші  пісни.  Сеся  поезия  то  розведеш  верші 
Богдана  Залєского :  Со  зі§  зіаіо  ?  (тйгіе  1о  пазгусЬ  сіит  ро- 
1о\уа?  —  537,  16.  Буняк  солудивий  =  446,  2  з  д.  — 
17.  Мадея  ложе    =    Мадей  був  після  народних  переказів 

лютий    розбійник,      для     котрого     приготовлене     було     в      ПЄК.ЛЇ 

'.трашне  ложе  на  муку.  —  23.  Небаба  =  полковник  ко- 
зацкий  за  Богдана  Хме.льницкого.  —  Лобода  =  запорож- 
скші  отаман  кошовий,  злучив  ся  з  Наливайком  до  повстаня. 
—  10  з  д.  Сава  з  Немирова  =  ватажко  козаків,  що  пе- 
рейшов на  сторону  Поляків  і  за  те  був  від  давних  товаришів 
убитий.  —  о'бЬ,  20.  т  о  р  б  а  н  =  музичний  інструмент  подібний 
до  бандури. 

7.  „Скит  Манявский.  Скит  =  монастир  оснований 
16і1.  р.  Іїовом  Княгпнпцкпм,  (родом  з  Тисьмешіцї),  коло  села 
Маняви  в  Богородчаньскім  повітї,  задержав.православну  віру 
і  по  введеню  унії  в  цїліі'і  Галичині ;  цісар  ІІосиф  П.  зніс  єго 
1785.  р.,  черцї  розійшли  ся  на  всі  сторони,  а  з  монастиря 
лишили  ся  ті.лько  малі  останки.  Могп.льнпцкий  припускав  на 
основі  народних  переказів,  що  монастир  був  за.ложений  ще 
в  другій  половині  13-ого  сголїтя  а  може  і  раньше. 

Бведенє.  1.  540,  7.  Клива  =  Багато  вершків  гір  на- 
зивають верховинці  Кшвамп,  таким  іменем  сливе  також  одна 
з  найвпсіиих  гір  при  жерелах  Бистриці  межи  се.лом  Порогами 
з  галицкої  а  Брустурами  з  угорскої  сторони.  Друга  менша  але 
дуже  стрімка  Клива  стремить  над  Бистрицею  межи  селами 
Кричкою,  Яблінкою  і  Раківцем ;  она  відда.лена  від  Скита 
майже  милю  дороги  в  простім  напрямі  на  захід,  а  в  єі  боці 
знаходять  ся  к  заходови  зіваючі  так  звані  *брусні  двері «, 
майже  5(.)  сяжнів  високо  над  рікою,  в  сторцом  спадаючій  стіні. 
(Могильницкий.)  —  Попадя  =  інакше  Бистра  або  Сивуля, 
найвисша  з  гір  в  цілім  пасмі  Бескида  від  вершин  Сяна  ь 
Сяніцкім  аж  до  Чорногори  в  Надвірняньскім  повітї.  У  єї  під- 
ніжя  починають  ся :  Лімниця,  дві  Бистриці,  котрі  понизше 
Станіслава  лучать  ся,  всі  тії  ріки  пливуть  на  північ  і  впадають 
в  Дністер ;  на  по.лудневій  стороні  мають  при  тій  горі  свої  же- 
ре.ла  потоки  і  ріки  спливаючі  до  Тпсси.  (Мог.)  —  10  з  д. 
Манява  =  село  на  річцї  тогож  імени,  протяг.ле  від  розва- 
лпн  Скита  горі  рікою  помежи  двома  пасмами  верхів ;  повиж 
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села  зпаходіїть  ся  славутнпй  водо(шад,  приваблюючий  до  себе 
в  новіппгах  часах,  особливо  літньою  порою,  богато  гостей. 
В  самім  селї  була  до  недавна  баня  сільна.  нині  залишена : 
мальовничий  крайобраз  того  села  і  згаданих  окрестностий 
удостоїв  ся  кисти  скуснійших  живописців,  украсивших  декотрі 
часописи  польскі.  *Мог.)  —  7зд.  ватажко,  ватаг  =  пастух 
овепь.  вівчар.  Сі  ватажки  слть  творцями  або  що  найменше 
чільними  півпями  тих  пречу-десних,  ревних  ідільлїчнпх  пісней. 
котрі  коломийками  називаємо.  (Мог.)  —  5  з  д.  бовдур  = 
комин.  —  541.  1.  річки  =  потока  Скитця.  зливаючого  ся 
від  всхідно-полудневої  сторони  в  Манявку,  котра  годину  до- 
роги нпзше  впадає  до  Бистриці.  Скитець  збирає  ся  з  жерел 
на  верховині  села  Бабче  на  граници  від  Бітькова,  полоче 
мури  монастиря,  і  нині  стоїть  на  нїм  міст  з  тесаного  каменя. 
(зго  то  вода,  після  устного  переказу,  мала  переважити  воду 
кпєво-печерску.  (Мог.) 

П.  543,  1.  яссир  =  здобич,  полон,  неволя. 

ПІ.  547,  8.  зо  ми  ля  =  дебра.  —  про  гаї  ти  =  про- 
галину зробити.  —  12.  с  к  л  є  з  ь,  склезя  =  стрімка  скала.  — 
13.  щовб  =  скала.  — 15.  Преображеньский  храм  ^ 
Окрім  монастиря  » Скитам  на  потоці  Скитци  і  церкви  мона- 
стиі^скої  Воздвиженія  честного  к-реста,  знаходячої  ся  межи 
мурами  в  середині,  стояла  на  б.іизько  притикаючім  північнім 
вершку  церков  вознесеньска  (11),  а  на  .лежачім  дальше 
к  полудневій  стороні  верху,  званЬї  »Кошоковата«,  з  котрого 
ще  й  нинї  кідькадеоять  деревин  в  половині  сухих  находить 
ся,  церков  преображеньска ;  при  обох  бу.іп  сади  і  келії  черцїв, 
чергою  коло  тих  церквей  страж  відправ.дяючих.  О  третій  цер- 
ковци  при  жерелах  Скитця  повісти  не  згоджують  ся.  бо  не 
довгий  час  стояла,  вже  перед  віками  запустіла :  одні  зовуть  її 
^'Сьвятоі  Тропцї«  (19;,  пшпі  » пророка  1лії«.  (Мог.) 

Повість  ігумена.  І.  548,  5  з  д.  Лавра  =  так  нази- 
вають ся  великі  монастирі  василияньскі,  особливо  славна 
Печерска  Лавра  в  Києві.  —  54У.  1.  інок  =  монах,  чернець. 
—  7.  язик  (церк.)  =  нарід. 

II.  551.  24.  брань  шерк.)  =  війна.  —  552,  3.  Сол- 
тани  =  хани  (князі)  половепкі. 

ПІ.  553,  15.  ферезия  =  широка  верхня  одежа. 

IV.  555,  8  з  д.  об  лаз  ^  380,  :24.  —  556,  3.  тирі 
=  227,  21.  —  .557,  5.  Луко  в  =  річка,  доплив  Дністра.  — 
8.   з  в  ори  =  12,  6. 

МІ.  565,  5.  руби  =  рубя,  дрантє, 

ХП.  572.  16,  .тпш  трошки  тлінний  =  вже  ледве 
дихаючий. 


611  - 


XX.  580,  14.  Бла;|^енннй  Камінь  =  Після  опо- 
відань сей  перший  притулоЕс  черців,  закладаючих  основи 
Скита,  віддалений  пів  чверти  милї  від  мурів  монастиря  над 
Скитцем  на  північнім  березі ;  видко  в  нїм  діло  природи,  обро- 
блене трохи  людскими  руками.  (Мог.) 

.  XXII.  588,  8.  иіянєтко  =  мале  начинє  до  пптя.  — 
20.  спуг  =  горячий  попіл. 

XXIII.  589,  7.  натха  ==  щось  від  лихого  зьвіря  чи 
від  відьмача  надихане.  —  14.  вовкун  =  вовкулак.  — 
590,  6.  б  ер  до  =  глубокий  провал,  пропасть. 

б)   ДОПОВНЕНЯ. 

Могильницкий  написав  еще  в  поетичній  формі  5  при- 
вітів (достойникам  духовним  Яхимовичеви,  Поповичеви  і  Ку- 
земскому  і  архпкнязеви  Францу  Каролеви),  сатиричну  поезпіо 
»,Судьба  поета «  (вищирену  прогин  напастливого  граматика 
ІІоси((т  Левицкого,  котрий  єго,  Устияновпча  і  инших  висьмі- 
вав,  називаючи  їх  самоуками  та  невіжами),  кусник  II- ої  части 
»Скита  Манявского«  і  переклад  »народного  гимна«  цїсаревн 
Фердинандови,  а  також  кілька  жартобливих  віршів  в  польскій 
мові.  Перший  привіт  Яхимовичеви  складає  ся  з  8-х  частий 
і  обіймає  82  строфи  по  4  верші ;  в  3-ій  части  26  строф  мають 
надппсь  »Хор«  а  26  надпись  >Голос«.  Прозою  написав  Мо- 
гильницкий окрім  » Слова  о  повинностях«  ш;е  передмову  до 
» Скита  Манявского«.  (Крім  того  лишили  ся  по  нїм  деякі  ці- 
каві .1ИСТИ  і  бесіди,  рускі  і  німецкі.) 

Подаю  цікавіпші  частини  деяких  із   сих  єго  творів. 

1.  Піень  радоетна 

"по  причині  поставленя  Василія  Поповича,  катедральноі  церкви 
Пряшівскої  крплошанина,  на  єпископа  Мункачівскоі  єпархії. 

Нахиліт  високу  голову  Карпати, 
Скали  ся  зрівнайте  й  долини, 
Ліси  проступіт  ся  і  горби  в  два  ряди 
Просто  з  Мункачівской  сторони. 

Утворіт  дорогу  рівну  і  вигідну 
з  гнізда  Коріятів  в  Львігород; 
Получіт  гостинов  родину  прадїдну, 
Най  увеселит  ся  руский  род. 

Мраки  ся  просуньте,  темной  ночи  діти, 
Сьвітлом  ся  одійте  небеси : 
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Дайте  нам  чпм  борше  гоетя  увпдїтп, 
Радостні  піднести  голосні 

Удар  шумно  в  крпсп,  сьвятоюрскпй  звоне! 
Неен  Галичанам  сьвітлу  вість, 
Устелп  ся  цьвіїом.  галпцкнй  загоне, 
Іде  невпданпп  к  тобі  гість 

На  Дністрі  і  крутій  Тпсї,  руска  матп, 
Твоїх  дітей  двоє  як  близнят; 
Хоть  їх  розлучают  високі  Карпатп, 
Най  любов  і  віра  получат. 

Впдппі,  як  ся  нині  к  серцю  притпскаєм, 
Як  ся  торжественно  веселим! 
Хоть  відділені  не  часто  ся  видаєм, 
Знає  своє  племя  побратимі 

ліного  віків  сплпло.  як  нещастя  стріли, 
Повні  злости  гіркої  і  них, 
в  гнїздо  дітей  Твоїх  на  згубу  летіли 
Не  маючих  в  мирі  сім  потїх. 

Трясла  люта  буря  гиля  й  лїторостп. 
Вихор  лист  і  плоди  обривав. 
Вже  пень  колисав  ся  від  пагубной  злости. 
До  погибелп  ся  нахиляв: 

В  той  час  го  пріавипя  Габсбурґів  підперла, 
Ласки  здріп  і  правди  укріпив, 
Бурю  розігнала  і  врагів  ізтерла, 
А  сиріт  ко  собі  скиптр  тулив. 

Взялп  ми  від  неї  прадідну  свободу, 
Нею  блищит  новий  руский  храм; 
Она  защеппла  щасливість  і  згоду 
І  житє  новоє  Русинам. 
(Слідує  ще  12  строф.) 

2.  Судьба  поета. 

Поет  питає  ся  »надобної  богнш.  Русалки* ,  котрій  єго 
піснь  »в  кождій  добі  звучпт  похвали*  :  чого  він  при  ній  до- 
служить ся?  Русалка  »з  холодного  деревин  зат'іня  вийшла 
з  тхом  вітру*  в  неописаній  красоті,  тіжмаючп  в  одній  руцї 
» квітку  з  фіялкп,  рясту,  веснівок,  в  другій  бандурку  з  золотими 
струни*,  і  так  сказала:  Колись  (самоуки)  умніБояни,  славні 
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бандуристи  співали  —  не  малпуючи  »загранпчних  взорів  ан 
тих  правил  на  школьнім  столі  —  [те,]  що  в  серцю  тлїло«... ; 
»чемне  Прости-Біг,  кусень  хлїба  з  сільїо,  ложочку  страви  і  ку- 
бок води  на  Україні,  Підгірю,  Поділю  давали  півцяи  заплату 
тогди.  Більше  не  ждали. «  Тож  і  тепер  сли  півець  хоче  Ру- 
салці служити,  ^>узрит  єі  лиця  красоту,  кілько  раз  хоче  умнпх 
благ  зачертп,  знайде  для  себе  завсе  рай  отвертий«,  але  »зем- 
ских  заплат  в  раю  умнім  для  тіла  нема«.  Так  платять  і  єї 
сестриці : 

Гомер  на  старість  з  костуром  ходив, 
Цервант  за  піснп  гдесь  в  козі  сидів, 
Кеплер  счпсливши  умом  пространь  неба 
Скінчив  гдесь  в  нужді  без  кавальця  хлїба. 

А  сли  півці  »погорджают  звуки  чулі,  прості,  не  видят  повних 
отчини  жерел,  ждут  чей  би  кто  що  з  чужини  завел:  [то]  по- 
жаль  ся  Боже  їх  мозольній  праці! 

Гляньте  на  мої  розплетені  коси. 
Лице  без  ружу,  без  шнурівок  грудь ; 
Преці  мя  красну  всі  ви  чтпли  доси, 
Отже-ж  з  вас  кождий  так  природний  будь! 
Красше  природне  сонце  в  гущи  хмар. 
Як  то,  що  чисте  змалює  маляр, 
І  лице  красше  в  жпючім  утворі. 
Як  божка  образ  в  парійскім  марморі! 


А  ваші  піснп,  сли  з  природов  в  сварці 
Краси  шукают  в  формах  неживих 
І  в  кождій  риму  малозначній  шпарці 
Кленут  нагхненпй  самоуків  стих. 
Що  після  штучнпх  своєй  волі  прав 
Хотіли  б  братям  надати  устав: 
Чи  й  тоті  може  горді  стпхолати 
Схочут  у  мене  просити  заплати? 

Мирскпх  пристрастпй  —  земска  нагорода, 
Висшої  скверний  не  осягне  дух. 
За  своі  кривди  пімстпт  ся  природа, 
Піснь  накручена  пійде  мимо  ух. 
Запорошений  фоліялів  збір 
Послужпт  мпшам  за  щоденний  жир, 
А  ви  будете  в  доказ  слушной  плати 
Під  храмом  моім  за  двермп  стояти  І « 


-   6І4  - 


По  тій  промові  Русалка  >з  хмарков  легоньков  підне- 
лзаеь  в  гору«  і  скрнв  її  »тонкіш  сумрак«. 

Півепь  в  задумді  гейоп  врптпй  став, 
Що  чув.  глубоко  в  серцю  заховав: 
Зітхнувши  чуло  взнїс  за  нею  рукп: 
^Ах.  як-же  впсші  від  нас  самоуки !« 

3.  з  передмови  до  Скита  Манявекого. 

Айзіпі  Маесепаїез.   поп  (Іеегипі.   Ріассе.  Магопе«. 

Кобп  нам  хліб  насупшпп.  легші  дневні  ираці, 

Став  бп  ся  не  оден  з  нас  Вірґіль  і  Горацій. 

Піснотвореніє  зСкпт  ]\Іанявскпп«  основане  єсть  на  по- 
вістех,  які  підслухати  прпдарпло  мп  ся  з  уст  нашого  простого 
народа  сельского,  межи  котрим  літа  мої  дїтпнні  в  сосїдстві 
тогож  Скпта  прожпв-єм.  Яким  образом  нарід  наш  преподанія 
бувальщини  переховує,  як  їх  передає  потомности,  як  чувствує 
і  думає,  як  знатнїпші  случаї  прпроди  і  дїланіїї  человіческпх 
понимає,  тоє  сохранитп  і  вірно  віддати  било  і  єсть  моїм  іскрен- 
нїйшим  желанієм;  протоє.  о  скілько  возможно  і  правилам 
доброго  вкуса  несопрстивно,  старав-єм  ся  не  віддалятись  від 
нарічія  простонародного,  яке  в  цілій  восточній  Галичині  во- 
обше  употребляє  ся.  З  дорогоцінної  нам  Староадовеньпшнп 
церковної,  котра  мнї  впрочем  не  єгть  чужая,  употребляю 
іі.дько  тії  слова,  котрі  часто  і  в  устах  народа  суть  обикно- 
венні  і  зрозумілі;  хороню  ся  однакож  связей  конструкційних 
старословеньскпх,  бо  тії  впговор  і  понятіє  просто.жапна  рус- 
кого  совсїм  перевисшают.  По  мнінію  моєму  Старословеньпщна 
в  одношенію  к  бесїдї  простонародній  єсть  то  неізчерпаємпй 
істочник  слів  чисто  клясическпх.  подібний  богатому  складови 
добірного  і  дорогоцінного  матеріялу.  з  котрого  рука  вправного 
майстра  погребні  і  здібні  части  добирати  і  ними  будівли  під.дя 
новійшого  вкуса  внішній  впд  і  устроєніє  надавати  може; 
однакож  наслїдовати  форми  конструкційні  і  спнтактичні  з  тоіж 
Старословеньщинп  било  би  нинї  совсїм  непрактпческим  і  не- 
ужиточнпм...  Одношеніє  Старословеньпшни  к  бесїдї  жпющей 
ма.дорускій  єсть  майже  тоє  самоє.  ш6  язика  кляспческо-старо- 
греческого  к  нинїшнему  жпюшему  НОВОЄЛ.ДИНЇЗМОВИ  :  кто  хоче 
поступити  в  словесностп  новогреческій.  должен  обзнакомптп 
ся  з  старим  кляспцизмом  і  може  ним  новую  словесность  під- 
кріп.дяти :  но  промовляти  нині  язиком  Гомера.  Геродота  і  инних 
до  сойма  народного  в  Атенах.  до  купцей  коринтскпх,  до  рп- 
барей  саляміпскнх  або  пастирей  аркадскпх  било  би  преш'нь 
дивоглядом ! 
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Слів  і  впговора  віісокороссійскпх  совсїм  охороняю  ся, 
бо  ппшу  для  чіітагелей  малорускпх !  А  сли-бпм,  як  гденекотрі 
з  наших  і  то  непослідні  писателіє  [як  гіеторик  Денп<;  Зубрпц- 
!{пй]  творят,  хтїв  примішати  слова  твердороссийскії,  н.  пр. 
пакі),  зто,  подлинникг,  нтьшсньїй  і  т.  п.,  мусів  бпм  до  моего 
поемату  прилучити  також  граматику  і  словар  российский; 
а  так  хтівши  любимим  родимцям  подати  кусок  питомого  свой- 
екого  хлібця,  мусів  бим  їм  наперед  штучні  зуби  вставляти, 
бо  піснь,  до  котрої  зрозуміня  принуждені  били  би  Русини 
галпцкії  в  словарях  Шмідта  і  иннпх  провідника  глядіти,  ци 
била  ж  бп  то  піснь  наша?  Во  істинну,  одміни,  якії  здїлали 
на  язицї  россіїйскім  в  теченії  временп  окружающі  го  нарічія 
фінскоє,  чудскоє,  татарскоє  і  пнні,  чинят  тогож  нарічію  мало- 
рускому  так  далеким,  як  далеко  одстоїт  Ураль  од  Бескида. 

Подібно  ж  і  від  польонїзмів  хоронити  ся  било  завсегда 
моїм  іскреннїйшим  желанієм.  Яо  кто-ж  з  нас,  переживший 
лїта  дітинні  і  младенческі  в  низших  і  висших  науках  під 
переважним  влїянієм  ляховщини,  може  нинї  ізкоренпти  до- 
разу  навпкненія  літ  многпх  ?  кто  осмаливший  ся  під  тягарем 
сторцом  падаюпіих  лл^чей  солнечних  зможе  до-разу  побіліти? 
1  котрий  критик,  упрекающий  нам  польонїзмп  мпіговолї  межи 
руске  слово  вкрадшіі  ся,  поважит  ся  вже  нинї,  чистим  себе 
іменуя,  вергнути  на  нас  камень  осужденія  ? 

Правописи  тримаю  ся  по  возможностп  тої,  яка  у  на- 
ших теперішних  середної  уміркованої  дороги  держаших  ся 
писателей  по  більшій  части  єсть  употребляєма  і  розширена. 
Не  виступаю  яко  перестроітель  з  новими  помислами  грама- 
тики і  правописи,  яких  вже  в  наших  часах  так  много  через 
зрілище  переминуло  і  сліду  по  собі  не  лишивши,  но  також, 
яко  человік  пользующий  ся  питомим  мнїпієм  і  пересьвідченієм, 
не  могу  челом  низко  бити  перед  указами  гдеиекотрих  дикта- 
торів грамати кальних  і  героїв  азбучних  [як  граматик  ІІосиф 
Левіикий],  ш6  якіїсь  там  свої  сновидїнія  абі',  що  гірше,  при- 
своєні перелицьовані  спадщини  славою  і  іменем  давно  вже 
упокоївших  ся  писателей  инним  яко  неопровержимий  закон 
і  зеркало  неошибности  накинути  сил^тот  ся,  не  хотящих  по- 
корити ся  самоуками  прозивают,  а  в  граматиках  своїх,  часто- 
густо  іздаваємих,  густими  противорічіями  питому  будівлю,  діло 
рук  своїх,  розваляют.  Бючи  ся  яко  митар  в  груди,  ісповідаю 
ся  сокрушенним  серцем,  що  і  я  самоук!  бо  учив-єм  ся  рус- 
чини  в  тих  часах,  коли  не  було  где,  від  кого  і  з  чого,  протоє 
сам  своїм  трудолюбієм  і  ппльностію !  горджу  ся  тим  красним 
іменем  і  всім  честнпм  і  трудолюбивим  братіям  самоукам  брат- 
ноє  цїлованіє  пересилаю... 
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Що  касає  ся  со держані  я  внутрного,  желанієл  моїм 
бпло  начеркнутп  хоть  вут.тпй  образець  поезії  народної,  бо 
поезія  єсть  нерозлучпмпм  СВОІІСТВОМ  народа  малоруского  і 
майже  неодступающа  товаришка  простолюдина  во  всяких  одмі- 
нах  долї  від  колиски  аж  до  гроба...  Але  отрасли  тої  поезії 
народної,  порозкидані  сям  і  там  як  благовонні  самородні 
цьвіти  помежи  буряни.  хабнпча  і  терня  по  буйних  рускпх 
нивах  і  як  золото  або  пнні  дорогоцінні  кругацї  часто  з  Гру- 
зію змішані,  ожпдают  трудолюбивої  і  вправної  руки,  котра 
би  їх  в  красну  ктітицю  позбирати,  звязати,  з  терня  і  грузи 
очистити  і  в  ііьвітущім  зїльнику  родпмім  плекати  уміла  .. 

...Прпнуждені-сьмо  терпкую  правду  собі  сказати,  що- 
сьмо  в  тім  званію  досп  не  далеко  поступили  ..  3-помежп  до- 
сить численних  ппсателей  нашпх,  дарованіямп  поезії  знако- 
митпх  і  досп  гденекотрпмп  сочпненіями  імя  своє  Руси  обя- 
впвшпх,  многі  на  тоє  бездорожє  схибнули,  що  в  рускі  олова 
і  в  штучний,  вимозолений  і  пригладженпй  стих  чужі  чувства. 
чужі  образи,  подобія.  соравненія  і  приповідки  приодї.ди  і  тоє 
підметча  рускою  поезією  прізвали,  шо  так  з  правдою  згаджає 
ся,  як  сли-бпсьмо  чорного  Мурина  або  мідяної  лпця  барви 
Американку  в  сїрак,  опанчу,  перемітку  і  сукману  прибрали, 
межи  Русинів  замішали,  а  потім  хтїли  присягою  удостовірити. 
що  онп  суть  Русини  родимі!  Пнні  до  повпсших  непри.дпч- 
ностей  ще  і  тую  додали,  що  чуже  лице  в  несвої  шати  прио- 
дїли,  чужі  гадки  і  чувства,  словами  з  словарів  немалорускпх 
вигребаними,  народовп  цї.тком  незнакомими  виголошені,  твер- 
дими дпбамп  прозодії  по.льскої,  нїмепкої  або  впсокоросспйскоі 
спуталп.  і  топ  плід  рабского  наслїдованя  дїтпною  свободного 
і  чуветвптельного  ума  ма.лоруского  іменовати  не  сороміют  ся. 
як  видимо  примір  в  якійсь  тям  граматиці  недавно  Русинам 
накиненій... 

І  на-щож,  як  мовит  наша  приповідка,  »до  кернпцї  воду 
лятп«  ?  на-що  нам  чужого,  коли  в  народі  нашім  знаходимо 
так  богаті  засоби  матеріялів  до  прекрасних  поезій  народних? 
Пізна.дп  тоє  хоть  по-частп  гдепекотрі  з  нашпх  сьвіту  мало 
ще  знані  но  правому  серцю  рускому  дорогі  імена,  н.  пр.  пок. 
Маркіяна  Ш[ашкевпча],  Нпко.лп  з  Н.  [Устпяновича],  Да.дї- 
бора  В[агплевпча],  Якова  Г[олоБацкого],  Р.  М[оха]  і  пнні. 
котрі  в  свої  не  многіі  но  ревнії  піснотворенія  чистоту  ма.ло- 
руского язика  і  чувство  рускої  душі  пере.ля.ли. 

Покмітували  богацтво  того  сокровиша  народного  і  по- 
братимці  наші  Полякц.  а  незабвеннпй  в  помянниках  слове- 
сностя  рускої  Вап.лав  з  Олеска  звернув  первий  общоє  внима 
ніє  на  тоєж  собранієм  пісней  галпцко-руского  народа.  Сумпий 


бі; 


то  воістинну  доказ  дрімоти  умної  межи  Русинамп,  що  первпй 
той  возбудптель  до  жптя  словесного  хотяй  на  земли  рускій 
не-Русином  іиеновав  ся...  Пізналп  богацтво  того  сокровища 
народно-руского  і  инні  ппсателі  польскі,  но  з  великим  оскор- 
бленієм  тогоже  :  бо  коли  помянутий  собиратель  Вацлав  з 
Олеска  пісни  рускі  в  їх  питомій  одежи,  в  язиці  рускім,  оддав 
і  їм  цїн\'  і  імя  рускоє  признав,  піші  натомість,  яко  Зорян 
Ходаковскип,  ВоіІцїцкпй  і  ще  гденекотрі,  пісни  і  думи  рускі 
яко  отрасль  невеличку  і  повітовщпну  язика  і  словесностп 
польскої  сьвіту  представити  вознаміряют!  А  єще  инні,  яко 
Богдан  Залєский,  Михаїл  Чайковскпй  і  кількох  поменших, 
рускі  чувства,  .тпця,  поведінки,  образи,  прислівя  і  повісти 
польскими  словами  прподїли  і  утворили  з  нпх  спорий  збірчик 
поезій,  красних  вправдї,  іскусних  і  занимательних,  але  анї 
польских  анї  руских:  не  польских,  бо  предмет  і  матеріяли 
рускі,  не  руских,  бо  язик  і  все  внїшне  прпстроєніє  польске! 
Одличний  дарованіями  і  вдохновенібм  народно-поетическим 
Томко  Падурра  і  предмети  і  язик  руский  в  своїх  прекрасних 
лїрических  пініях  учинив  рабами  паньскої  думности  і  нена- 
родних  мнїній  і  желаній  так  зовимої  Золотої  Бороди.  З  того 
всего  слідує  очевидно,  що  едно  без  другого  существовати,  про- 
цвитати  і  хісна  умного  народови  принести  не  може,  то  єсть 
предмети  взяті  з  народа  без  народного  язика,  а  на  відворот 
язик  народний,  сли  ним  чужі  предмети  обрабляти  і  за  питомі 
народні  підкладати  покусимо  ся.  Отже  ж  явним  єсть  доказом, 
що  без  поезії  народної,  без  того  єстественного  кореня,  годї  нам 
будівлю  храма  словесностп  народної  розпочати,  бо  будовалп 
бп-сьмо  на  піску !... 

...Я  далекий  від  того  честолюбного  мнїнія,  яко-бим  хотів 
нинїшному  моєму  сочиненію  поетическоігу  який-нибудь  степень 
удачности  признати  або  тоє  комусь  за  образ  наслідованя  на- 
тручати.  Знаю  я  аж  надто  добре,  що  і  кілько  нам  ще  недо- 
стає,  але  заложивпіи  руки  ждати,  доки  щось  совершенного, 
клясического  не  появит  ся  межи  нами,  било  би  сьмішним,  ба 
і  безумним;  бо  где  нема  матеріялу  з  грубшої  тріски  обтеса- 
ного, там  не  буде  що  состругом  на  гладко  стругати,  і  сподїк> 
€я,  що  любимії  родим дї,  почтеннії  читателіє  сего  піснетворенія, 
маючи  на  взглядї  мов  дїтпнячий  вік  нашої  словесностп  тепе- 
ріиіної,  схочут  погадати,  що  »кождий  початок  єсть  тяжкий «, 
і  щирую  волю  за  самоє  діло  тимчасом  приняти.  Від  того-то 
благосклонного  принятія  заохота  до  дальших  предпринятій 
і  трудів  на  поли  словесностп  і  засолодженя  всяких  приклю- 
чити  ся  могучпх  терпкостей  зависїти  буде... 

в  Комарові,  в  місяпп  січню  1852. 
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